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*  etta  áltuuda  bindi  af  FonimaHna-Stfgum  inniheldr 
stfgu  Sýerris  Noregs  konúngs,  er  lika  þóttist  Magnús 
LeiU  ok  nefndi  sig  svo  í  inmum  fínum  bréfagjörÖum.; 
(sjá  annars  sögunnar  ðu  kapítula,  bls.  13»  ok  PáU  bisk- 
ups  sögu  4  kapitula);  kemr  þaö  beldr  «eint  i  Ijós  frá 
vorum  höndum.,  en  sá  dráttr  er  einúngis  prentarans 
eÖr  prentsmiöjunnar  annríki  eÖr  vaudkvæÖum  atkenna. 
þessi  saga  er  aÖ  sönnn,  nú  fyri  frekum  tuttugu  árum, 
ágætlega  á  preut  útgefin  i  arkarformi,  til  irammbalda 
af  Snorra  Sturlusonar  Heimskringlu  eÖr  Noregt  kon- 
únga  aögum  (sem  þeirra  4**  partr,  1813)»  á  Konúngs 
vors  kostnaö,  af  þetm  bálærÖu  Prófetsórum,  Etatsráö- 
unum  Birgi  Thorlacíus  ok  Erríki  Cbrístjáni  Werlauff, 
meÖ  dariskri  ok  latinskri  útleggíngn , .  en  ýmisligt  ok 
margbrotiÖ  ásigkomulag  þeirra  fornrits,  sem  enn  eru 
til  af  henni ,  leyfÖu  þeim  er  hana  enn  fremr  vilja  í 
'  Ijós  JeiÖa,  ýmialega  aÖferÖ  viö  nýar  útgáfur  hennar, 
ok  má  þannig  líka  einuig  hin  þriÖja,  á  sinum  tíoaa, 
verÖa  þeinr-  tveimr  nú  útkomna  frábrugÖin ,  ok  þó 
fróölég  i  þeirra  augnm  ,  er  vilja  kynna  aer  söguna  til 
fulls,  í  Ölium  bennar  eJztu  mindunu 

Til  þessarar  útgáfu  hðfum  vér  notaÖ  þær  söinu 
fjórar  fornn  skimtbækr,  sem  brúkaÖar  voru  tilhinnar 
fyrri,  ok  eru  þær  þessar,  merktar  meö  sömfi  bókstöfr 
um  ok  þar,  nefnilega: 

A*  Vt  Arna  Maguússonar  handritasafni  Nr.  327 
í  fjögrablaÖaformi.  Bók  þessa  baföi  hann  feugiÖ  í 
Norcgi;  hafa  lærÖir  meun  .því  íyrr  meiut  aÖ  búu  so 
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skrifuö  þar,  á  síðara  bluta  Linnar  14dn  aldar.  Að 
miunsta  kosti  er  rítsmáti  hennar  frábrugðinn  þeira  er 
tíðkaðist  á  Islandi  á  sama  tímabili.  Samt  er  það  inög- 
ulegt  at  skrifarinn  bafi,  snemina  á  nefndri,  ef  eigi  ja fn- 
vel  seint  á  13du,  öld  fyfgt  frumriti  síuu,  fullgörðu  í 
Islandi,  eigi  ólíklega  skömmu  eptir  fráfall  sjálís  Sverris' 
konúngs,  i  byrjun  13du  aldar.  AstæÖur  vorar  fyri 
þessari  getgátu  munum  ver  bér  síðar  ntlista.  Réttrítuu 
bókarinnar  sem  skrifuð  er  nieð  sérlega  skíru  ok  faíl- 
egu  bandarlagi,  má  annars  optatt  nefnast  góð  oksjálfri 
sér  samkvæm,  að  miklu  leiti  eptir  þeim  bætti,  með 
bvörjum  Islands  elztu  rit  (t.  d.  Schedœ  Ara  fróða  ok 
Reykholts  kirkju  bref  frá  tíÖ  Snorra  Sturlusonar)  enn 
sjást  at  bafa  skrifuð  vnrið.  Sá  rítsbáttr  hélst  aö 
nokkra  leiti  lepgr  við  í  Noregi  (þótt  túngumálið  spillt- 
ist  þar  fyrr)  en  á  Islandi;  mun  því  vandbæft  at  segja 
með  vissu,  ajð  þessi  bók  sé  í  Noregi  rituð ,  þótt  bi'iu 
sé  þaÖan  til  Hafnar  komin.  Aldr  ok  máske  líka  upp- 
runaheimili  þessarar  bókar  má  að  nokkru  leiti  ráða , 
af  ymsnm  línum  ok  orðum,  á  latínu,  forna  norrænu, 
ok  nýari  norsku  eða  dönsku,  sem  bíngaÖ  ok  þángaö 
ern  í  bana  skrifuð,  á  fremstu  opnu  ok  spázíunum, 
fráskilið  sjálfrar  hennar  innihaldi.  Ritanír  þessar  eru 
snmar  (án  efa)  frá  14**,  aÖrar  frá  ib**  o£  16d*  öld. 
Merkilegast  héraf  álítum  vér  hiÖ  eptirfylgjanda  aö 
vera: 

1 )  (áss  uropnunni):  „Hoeoputisserusfecit,"  bvörrar 
athugáverÖu  greinar  moiníng  vér  s/Öar  munum  reyua 
til  aÖ  utskíra.  *  * 

2)  efst  á  tkrifuðtt  blaÖi  (y£r  107  kapítula),  meÖ 
m jög  fornu,  en  skíru  ok  fallegu  bandarlagi :  „þessa  bók 
ÚEldridh."  s 

3)  HiÖ  sama  nafn  hefir  líklega  staðið  fyrst  í 
fylgjandi  afgó'mlu  vísumind,  á  sauropnunni,  þar  eigand- 
ans  uafn  þar  augsjáaulega  er  utskafiÖ: 
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(Eldriftur)  á  mik  loghnuAr  sœm  (ssm)  lá\ 

vel  mátlu  sjá  mik,  oc  gakk  bortt  i  /ráf 

livó'ri  vegna  nafuiÖ  er  útska£Ö  séat  bect  af  þriÖju  hend- 
íngu  vísunnar ,  sem  líklega  er  f krifuÖ  af ,  eínhvörjua* 
óvin  téÖrar  Eldríðar. 

4)  A  stfmu  spáxíu  ok  nafniÖ  Eldridh  atendr,  era 
tvær  latinu  vifnr  riiaÖar  meÖ  amáu  letri,  en-  nokkuÖ 
klámfengnar,  ok  látum  vér  því  prentun  þeirra  hjá 
JiÖa,  en  af  þeim  má  annara  ráÖa,  aÖ  téö  EldríÖr  haa> 
veriðV  nunna  (monacha),  en  ritarinn  þó  eigi  haft  besta 
þáuka  um  hennar  siÖferÖi. 

5)  Nafn  hins  fyrrumgetna  lö'gmanns  sest  afþeasari 
fornu  áteiknan,  eíst  á  spázíu  yfir  Ö34*  kapkula:  tJrá 
póro  sendr  herra  Sigurti  lögmannL"  lóklegast  er 
þetta  skrííaÖ  í  Islandi9  hvar  enginn  annar  IðgmaÖr, 
þeasa  nafus,  veriÖ  hefir  frá  byrjun  13**  aldar  allt  til 
16du,  nema  SigurÖr  GuÖmundason,  er  tók  lögsögn  fyri 
sunuau  ok  auatan  ár  1358  ok  andaÖiat  1380/  Samt  er 
þaÖ  víst,  at  nokkru  fyjr  ok  um  aömu  mondir  voru 
fjórir  lögmenn  þeaaa  nafna  í  sjálfum  Noregi,  hvö'rra 
nöfu  vér  fundiö  hö'ium  í  bréfligum  gjó'rníugum  14dtt 
aldar,  nefuilega :  a)  „Herra  Sigur$r  Jónason,"  lögmaÖr  í 
þrándheimi,  á  árunum  1307,  1310,  1311,  131«,  1322, 
líklegt  er  ok  at  hann  lifaÖ  hafi  1324,  en  þá  eigi  lengr 
í  því  emhsetti  aetiÖ ;  b)  „Herra  SigurÖr  Haíþórsson" 
(síöar  líklega  rikiains  ráÖherra),  lögmaÖr  í  Osló  (.Vík- 
inui  eðr  Borgarþíngalögum),  áárinul348;  c)  „SjugurÖer 
GyrÖzson  •  lögmaÖr  í  Skíöu  1356,  d)  „SigburÖr  Eiríks- 
son"  lögmaðr  á  UpþUtadum,  1370.  þannig  skrifaÖist 
þaÖ  uáfn  almennt  um  aömu  mundir  í  Noregi :  SjugurÖr 
SighurÖr,  eÖr  á  atma/i,  þeim  íslenzka  ritmáta  nokkuö 
írábrugÖinn,  hátt»  Luks  verÖum  vér  þess  at  geta,  aÖ 
enn  eiun  logmaÖr  var  hinum  fiunn  sauitíöa  í  Norégs 
ríki,  nefniiega  Herra  ttSigburder  Sigwatzsuu",  log- 
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mafcr  í  Orkneyjum,  sem  útgaf  skinubréf  í  Björgvin. 
1338.  -    .  - 

6)  á  spázíunni  fyri  neÖan  110  kapítula  u8igur6r 
pb'y  (Jíkliga  presbyler  eÖr  prestr)  „Guftlauxsón,  nem 
mik;'  sýnist  at  vcra  frá  14du  eðr  15dM  öld. 

7)  Margar  ritanir  finnast  bíngað  ok  þángað  í  bók- 
iijni ,  á  spágí nnum ,  á  af  bakaða  norrænu  ,  eðr  -  nýari 
norsku  (vart  dönsku)  með  einskonar  fljótáskriff,'  líkleg- 

*ast  írá  16dm  öld,  er  vísa  til  innibaldsins,  t.  d.  Suerris 
kgs  Ltleg\  S.  Oiafs  hbe  paa  Backe  (o.  8.  fr.)  ^ 

-  þessi  skiunbók  (bér  nefud  A)  er  af  oss,  eins  ok 
aí  Sverrissögu  fyrri  útgjöfurum ,  lögð  til  grundvallar 
við  prentun  hennar,  þó  svo,  atS  bún  nákvæmlega  er 
samanborin  við  aðrar  þrjár  fornar  skinnbækr,  hvtfrj- 
um  síðar  mun  lýst  verða.  Itiuibald  bennar  sést  þó 
atundum  að  vera  nokkuð  afbakað  af  skrifarairam,  belzt 
í  stöku  orðum,  en  stundum  er  nokkru  sleppt  ai  batis 
gleyrasku  eðr  óaðgætui/  Fáeitiar  yfirsjóuir  i  sjálfri 
sögumii,  er  viðvíkja  mönnum  eðr  atburðura ,  eru  máake 
sjálfum  höfundinura  at  kenna.  Allt  stíkt  böfum  vér, 
hvar  hið  sánna  var  pss  ljóst,  Jeitazt  við  að  leiðrétta 
eptir  hinum  skinnbókunum,  þegar  þær>  hvörra  riíarar 
s.'ðar  eðr  lengr  munú  lifað  bafa  eu  böfundar  tét^ 
frutnrits,  viröast  aö  bera  biÖ  réttara  með  sér,  eptir 
því  scm  þeirra  aðnlsemjenduni  tekizt  befir  aÖ  fá  aklr- 
ari  eÖr  nákvæmari  frásaguír  umeiustaka  viðburði,  aiui- 
aðbvört  í  Noregi  sjálfum,  elligareptir  þai;  söíudum-riU 
um,  eÖr  á  amian  hátt. 

Ritsháttr  greindrar  bókar  er  í  sumu  frábrugðinn 
þeim,  sem  aunars  sest  á  isieuzkum  ritgjöi  Öum,  er  skrif* 
aðar  eru  seiut  á  14du  öld ,  eÖr  emr  síðar,  en  líkiat  í 
mörgu  þeim  elzta  á  Islandi,  eins  ok  vér  fýrr  bófura 
utagctiö,  til  dæinist  p  sezt  opt  (en  ejgi  ætíð)  fyrir  /, 
svp  sein  hava,  hlu  a}  Aowa,  ovar  fyrir  /tafí*  ö,  s.  frv.} 
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0  stnndum  fyrír  œ  (bb'ndr,  grön9  bðn,  ðr9  rtíia,  kðmi  f. 
bcendr  o.  11.) ;  —  ce  opt  fyrir  *:  œk9  œnn,  œr,  vœl9 
oengán9  flœstum,  huœ,  asf,  hasldr,  hœjti,  sætli,  hceyrti, 
hœlgi9  \>vœginn9  lœngi,  Æysteinn ,  &*œrrir9  fyrir  ek 
enn,  o.  s.  frv.;  c  opt  fyrir  k  ok  stundom  tytig;  caupa, 
cann,  floccr,  *cegg9  undarUci  fyri  kaupa  o.  8.  frv.  ^Æer 
opt  sleppt,  í  byrjua  örða,  fyri  framan  /  ok  r,  t.  d.  í 
iuti9  l/d&9  rit,  rœzla,  raustr ,  ryggr9  ringa,  iföni, 
rakníngr,  neysa,  tátr,  16 ,  Lakir  9  fyri  hiuti  r  hljéS 
o.  8.  frv.,  söuiuleiois  fyri  framan  n,  t.  d.  neistati 
fyrí  gneistati,  o.  fl.;  ð  brnkast  ei  einúngis,  mefc  meitu 
nákvæmni,  allsstaoar  þar,  hvar  þessi  bókstáfr  í  flíkum 
íornritum  vanalega  hittist,  nefnilega  eptir  r,  /  ok  g,  ok 
eptir  liljóostafi  í  sama  atkvæði ,  Iieldr  líka  opt  eptir  / 
ok  t.  ú.dreýn&i,  eymÍ,  dvafoi;  þó  ttcndr  þ  í  iömu 
tilfellum  eunoptareptirsíoastgreinda  ataJB,  U  d.  dtaiþis, 
hufyi,  fjö/þi,  tal\d ,  PáTþas ,  cuiþi ,  deiiþu ,  grim\k  o.  fl. 
£iuiiig  finiist  opt  bér,  hvafc  annars  er  nijök  sjaldgæft, 
8  efcr  þ  eptir  k  eor  o,  svoseni ;  hnœkfo,  fyicti ,  fylcfyo, 
varhi ,  vörþu,  merc&i;  — *  ennfremr  eptír  p,  $em  /eypti, 
glaptii,  —  ok  kö'fuui  vér  optast  gœtt  slíks.  ritsháttar  ,1 
þessari  sögunuar  útgáfu  £  z  brúkast  Wr  opt  ok  á 
margan,  jaf  uvel  aunars  sjaldgæfan,  bátt,  t.  d.  l)  fttuudom 
fyrir'a,  í  superlalivis  eptir  raddarstftfi,  iem:  hraustaztr, 
st&arzf,  2)  optast  sew  bindíngarinerki  fyrir  st9sem:  optaz, 
eignaz,  bráz  fyrir :  optast ,  eignast,  brást,t%)  sömufeioia 
8em  baudsteiku  fyrir  M  t.  d.ie\  iíz  fyrir  iétst,  Utzt,  hvafi 
verakrifum  iézt  o.  8.  frv.,  ok  loks  *)  lyrir  ds ,  t.  d. 
sverzins,  ortffr,  utanborz,  Gpfobranz,  HaraUz  fyrir  si'erts- 
ins9  ortstír  o.  s,  frv. ;  71/1  skrifaat  bér.stundum  í  ata$inn 
fyrir  nd  t.  d.  fúnnu'tyrix  fundu  j  09  brúkaat  ok  ein- 
stökum  ainnum  fyrir  ks  t.  d.  'Jsaxsón  iyrir  Jsaksson; 
Ud  ok  Ut  finnast  vanalega  í  orSum ,  8em  líklega  réttar 
íttu  ad  skrifltót  mt6  ld%  lt9  tt  d.  elidr,  vqtHti  fyrir 
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eldr  o.  s.  frv.  —  en  stundam  sjást  þau  ok  rituÖ  á  síÖ- 
artnefndan  liátt,  hvör/um  vér  þess  vegua  bérallsstaöar 
liöfum  fylgt,  nema  þar  sem  uppruni  orÖanna  sýnir 
áÖ  liinu  fyrst  greindi  ritsmáti  sé  réttari,  t.  d.  í 
/elldi,  allt  o.  fl.  ]  />*  fyrhr  ft  t.  d.  #4°*,  fyurpt  fyrir 
,  \>urft\  e  fyrir  *  t.  d.  mek,  eec  fyri  (mig, 
sig)  o.  £L. 

AÖgætnir  lesarar,  ét  me$  oss  samanbera  þessa  í 
tiýari  íslenzkum  ritgjörÖuin  sjaldgæfu  ritshætti,  _viÖ 
aÖra  líka,  er  fiunast  í  þeim  allraelztu,  munu  einaíg 
komast  aÖ  raun  þarum,  aÖ  þessar  síÖastnef  udu  sjáist  aÖ 
vera  ritaÖar  eptir  sömu  reglum  ok  skinnbók  þessi,  sem 
varla  mun  í  Noregi  skrifuÖ.  Samt  sýna  spázíuskrift- 
irnar  aÖ  Inin  á  16dú  ðld  vissulega  bafi  í  Noregi  veriö, 
ok  áu  efa  siÖan  þar  geyinÖ,  uus  vor  ógleyinanlegi 
Arni  Magniísson  þar  náÖi  benni  til  SÍns  makalausa 
handritasafns.  Ný  pappírsafskrift  af  þessari  skiunbók 
er  téÖs  safns  Nr.  79  í  arkarformi;  á  vrÖíestan  seÖil 
hefir  sjálfr  banu  skriíaÖ*.  „þessi  Sverris  Saga  er  ritut 
eptir  Codice  meo  membraneo ,  in  4to ,  þeim  góöa  sem  ek 
fékk  í  Noregi  foröum,  ok  ek  síöan  léÖi  Síra  Jóui  í 
Hítardal."  A  öÖrum  seÖii,  er  neíuir  9  fornar  skinn- 
bækr  sögunnar,  sem  til  voru  á  öndverÖri  æli  hans, 
nefnir  batin  'þessa  þann^g  fyrst  ok  ætlar  bana  þá  beztíi 
vera :  tlCod*x  tneus  in  4to,  optimus  ille  in  calce  trunca- 
tii8."  Aungvan  annan  miÖa  höfóm  vér  getaÖ  uppgötv- 
aÖ  frá  baus  hendi,  viÖvíkjaudi  þessari  skinnbók,  sem 
án  cfa  mun  sá  hérumgetna. 

þetta  sést  þó  eigi  þaraf,  aÖ  stfmu  hkita  stfg- 
unnar  vanti,  bæÖi  í  frnínritiÖ  ok  afskriftina,  því  í 
þessari  finnast  nii  aungvar  eyÖur,  þótt  upþfyllíng  þeirra 
,sýnist  a  t  vera  skrífuö  cptir  aunari  bók,  en  þrjár  stór- 
ar  eyöur  sjást  samt  í  skinnbókiuui.  Hin  fyrsta  byrjar, 
þar  eitt  blaö  vantar,  í  162  kapítula  (hér  bls.  398)  ok 
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endar  i  þeim  næsta.^bls.  402);  sú  Öunur  byijar,  á*sama 
liátt ,  í  164  kapítula  (bls.  407)  ok  nær  framm  í  liiun 
næsta  (b)«.  412)  ;  bin  þriðja  nair  £iá  179  kapítula 
(bls.  440)  tii  enda  sjá  Ifrar  sögunnar  (Ws.  448),  ok 
er  það  niestr  skaði,  þar  eigi  er  ólíklegt,  að  af  bonum, 
þannig  sein  hann  sta6r6  hefir  í  optncíndri  skinubók, 
mætti  heunar  aldr  ok  böfnud  ráða.  Sanit  efumst  vcr 
aungvanveginn  nm  að  hún  innibaldi  hið  elsta  frumrit 
Sverrissögu,  sem  nú  er  til  (aft  eínu  blaði  eðr  tvcimrond- 
anteknuin),  þótt  ymsar  slæmar  akrifvillur  ok  gleymsk- 
ubrestir  finnist,  er  vér  meinum  séu  bókarinnar  skrif- 
ara,  en  ekki  hennar  egiulegu  böíundum  að  kentia,  t.  d. 
bls.  12,  18dw  mismunargrein ;  bls.  20,  ltu  nitngr. ;  bls. 
21,  11  mmgr.;  bls.  100,  5  mmgr.;  bls.  106r  4  mmgr.; 
bls.  113,  14  mmgr.j  blá.  129,  5  uimgr. ;  bls.  188,  2 
mmgr.;bls.  193,  1  mmgr. ;  bls.  240,  17  mmgr. ;  bls. 
251,  8  mmgr.;  bJs.  257,  13  romgr.;  bls.  323,  3  nimgr.; 
bls.  326,  10  mmgr.;  bls.  334,  16  mmgr.;  bls.  370,  17 
mmgr.;  bls  377,  14  mmgr.;  bls.  378,  10-12  mmgr. 
ok  í  mörgum  fkirum  stöðum.  Er  það  auðscð,  a$ 
skrifarinn  víða  ekki  hefir  rétt  tekið  eptir  sainauheugi 
eðr  innibaiiti  söguunar,  bvörs  vegna  ver,  cins  ok  hcnnar 
fyrri  útgjafarar,  böfum  lagt  alla  alúð  á  að  uppgötva  ok 
Jeiðrétta  slíkar  ritvillur,  sem  stundum  umsnúa  IiÖÍiiikIs- 
ins  meiuíúgu ,  eptir  binum  skiiinbókunum ,  bvar  þær 
augsýuilega  rcttari  eru,  þó  ivalt  mcð  tilhlýðilcgri  ávís- 
an  um  uppsprettu  leiðrettíugariutiar. 

G.  Mikil  ok  merkileg  skiunbók  í  sama  handrita- 
safni,  Nr.  47  í  arkarformi,  kö'Huð  Eyrspénnill.  Fyrst 
á  henni  stendr  siðari  hluti  af  IJeimskrj'nglu  cðr  Noregs 
konúnga  sögum  Snorra  Sturlusonar ,  er  byrjar  með 
uppbafi  Sveins  konúugs  Alfífúsouar  (f  Kaupmannahafnar 
úfgáfu,  2  parts  bls.  383,  252  kapítula  af  sögu  Oláfs 
helga),    ok  nær  til  cnda  sögu  Magnúss  Erlíugssonar. 
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þarnæst  fylgir  einskonar  ágrip  Sverrissögu,  álíka  til- 
búið,  ok  ágrip  Snorra  af  Olafs  Tryggvasonar  ok  Olafs 
helga  lengri  sögum,  eins  ok  þessu  er  lýst  í  ymsutn  rit- 
gjörðum  hins  bálærða  biskups  Miillcr:  „Hann  (Snorri) 
haföi  þá  eldri  aögu  fyri  sér,  útstrikaði  það,  semhonura 
ftll  ekki  í  geð,  gjörði  ágrip  af  því,  sem  hotium  fannst 
of  lángt  eðr  margbrotið  vera,  leiðrétti  það  sem  hann 
viasi  betr  eðr  hotium  virðtist  rángt,  en  jók  einu  eðr 
ððru  við,  sem  honum  var  fremr  kunnugt"  Öldúngis 
á  slíkan  hátt  er  þettað  ágæta  ágrip  samið,  hvað  mis- 
muuargreíuirnar  sannað  geta.  Sýnist  Sverrissaga  þessi 
liér  a6  vera  augljóst  frammhald  Heimsjtríuglu ,  ok  að 
hiín  se  til  þess  ætluð ,  sést  þaráðauki  berlega  af  sög- 
uunar  112^  kapítula,  (bls.  270,  5tn  mistnunargrein),  bvar 
höfundr  (eðr  viðaukaitdi)  þessa  frammhalds  kemst  svoleið- 
is  að  orÖi:  ((er  Eysteinn  erkibiskup  liaíöi  á  komit  viÖ 
bændr,  um  sakeyri,  sem  fyrr  er  ritat,"  þessi  fjögur 
síðustu  orÖ  standa  ekki  í  biuum  skitinbókuuum ,  en 
miðá  augljóslega  til  sögu  Magmtss  Erliugssonar,  í 
lleiinskrínglu,  16da  kapítula  (í  fyrrgreindrar  útgáfu'  3 
parts  bls,  429-430;  *  samanber  Fornmaíinasögur,  7d* 
bindi,  í  sggu  sama  konúngs,  8  kapítula,  .bls.  299-300). 
íf  vggjum  vér  því,  ok  niunum  aíðar  útlista  fleiri  ástæður 
þcirrar  mciuíngar,  aÖ  sjálír  Snorri  Sturluson  sé  böfundr 
þessa  uú  makalausa  ágrips,  ok  höíum  vér  því  gjört  oss 
sérlegt  omak  fyri  því ,  aÖ  leiÖa  lesaranum  þess  ásig- 
komulag  ok  nær  þvl  611  þess  atriÖi  ok  orðatiltæki  fyri 
sjóuir;  oss  þótti  hans  minníng  verð  þeirrar  mæðu,  ok 
tnun  þó  máske  sumum  viiðast  að  bún  óþörf  verið  hafa, 
en  mfsmunargremirnar  í  þessari  útgáfu  allt  of  margar; 
verðum.vér,  ef  svo  til  vill ,  aÖ  Íeita  buggunar  í  þeim 
forna  málsbætti :  enginn  gjörir  svo  ö'Uum  líki !  Vonum 
VÍr  ok,  aÖ  allir  séu  oss  í  því  samþykkir:  að  betra  sé 
að  geyma  þanuig  hcldr  margt  af  atnÖum  svo  stakra 
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f  ornrita  s  jsifra  (sem  óyíst  er  hve  btátt  kunni  nndir  lok 
aö  líöa)  en  aÖ  sleppa  eÖr  gJeyma  eiuhvörju  sérdeilia 
-merkilegu,  hvaÖ  vlr  ætlum  að  ekki  verÖi  om  fyri  þetsa 
útgáfu  á  brýu  borit.  Vér  hugsum  enn  fremr,  aÖSuorri 
ekki,  aÖ  enduÖu  ágripi  þes'su,  hafi  sleppt  verki  sinu 
við  Noregs  konúuga  sögur,  —  en  eignum  honum  þar- 
aÖauki  frammhald  þeirra,  sem  i  sama  EyrspennJi  attudr* 
um  Hákon  konMng  Sverrisson  ok  hans  eptfrmehn  í 
ríkisstjórntnui,  Guthorm  SigurÖsson  ok  Inga  BárÖarson, 
er  prentast  munu  í  9  bindi  af  þessum  Fornmaunasög* 
um.  Loksins  inniheldr  Eyrspennill  sögu  Hákonar 
konúngs  Hákonarsonar,  ritaÖa  af  SturJu  lögmanni  þórö- 
arsyni,  er  meÖ  henni  hefit  irammhald^  síus  ódauÖlega 
föÖurbróÖur  mikía  sagoaverkir  Af  EyrspeMiiJs  inui- 
haldi  eigum  ver  bér  aÖ  sönnu  einúngis  aÖ  lýsa  haus 
ágripi  af  Sverris  sögH,  en  hJjótum,  til  þets  aÖ  komast 
tímabili  þvi,  á  hvörju  tí;Ö  bók  er  skriiuÖ,  svo  nærri, 
sem  mögulegt  verÖr,  aÖ  geta  eins  ok  annars  henni  viÖ- 
víkjandi*  Héraf  er  merkilegast  þessi  áteiknun,  meö 
foruu  handarJagi,  sem  finnst,  vel  rituð  ok  Jæsileg,  efst 
á  spázíu,  á  bókarinnar  57*1*  bJaÖi  (104  siÖu, :  hle  lib*r 
est  Throndonis  Gardari  (eÖr  Gardtri),  eanonici  Nidro* 
siensis  o.  44þessa  bók  á  þrándr  GarÖarsson,  kórsbróöir* 
í  Niöarósi." 

þessi  sami  þrándr  GarÖarsson  nefnist,  meÖ  sömu 
nafnbót  ok  heiiuiii ,  í  skinnbrcfi ,  útgefnu  í  Björgvin  á 
Bartboloman  messu  aptan  (23  Auguiti)  4363,  sem  þá 
lifandi  ok  þar  til  staÖar  verandi.  Ateiknun  nef  nds 
þrándar  sýnist  miklu  nýlegri  at  vera ,  en  sjáJf  bókin, 
ok  mun  því  euginn  vafi  á,  aÖ  þessi  rituÖ  sé  á  ó'ndverÖri 
14du  öJd  ,  ef  eigi  aeiut  eÖr  síÖaat  á  hinni  13do,  Samt 
er  þaÖ  augsjáanJegt,  af  ymsnm  atvikum/  aÖ  sú  Sverris  \ 
Saga  er  skrifuÖ  eptir  tldri  bók,  sama  innibaJds.  A 
fremstu  opnn  standti  þessi  (JíkJega  norsku)  nöfn  meö 
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16l!"  cfír  i7du  aldar  liandarlagi :  P.  Laurétssönn  m. 
propr.  ok  Inez  (eðr  Jens)  Jenssen.  A  spázíununi  eru 
margar  stuttar  ávísanir  innihaldsins ,  er  þó  heyra  til 
tveggja  sérlegra  flokka;  er  hinn  eldri,  meÖ  fornu  hand- 
arlagi  frá  I4du  eðr  15^  tfld,  á  fareina  norrænu  eðr 
íslenzku  t*  d.  austrjert  Einara  ok  Kát/s;  andlát  Knáts 
konýngs  ok  Sveine;  jrá  Knytlingotn;  fra  Sigurþi  brenni 
o.  8.  frv.  Hihn  flokkrinn  mnn  þaramót  frá  16du  öld, 
án  efa  á  nýnri  norsku,  þótt  akrifarinn  hafi  stælt  eptir 
fcinui  fornn  t.  d*  Thenne  Sigurd  Konge,  sem  vegin 
par  i  BjÖrgvin,  hand  war  fadir  Suerris  konungs;  her 
opregnir  K*  Suerre  h'vad  Scade  hand  hajvir  /engit9 
o.  8.  frv.  Loks  hefir  Arci  Maghiisson  sett  árstöl  merk- 
ilegra  vifeJsurða  á  hvö'rri  spázíu  þessarar  Sverrissðgu, 
líkliga  eþtir  sjálfs  bans  útreikníngi.  Ver  vognm  að 
gízka  á,  aÖ  þessi  merkilcga  bók  aé  nkrifuÖ  epttr  frum- 
riti  sjálfs  Snorra  Sturlusonar,  eðr  skrifara  hans,  er 
verið  hafi  eign  Olafs  þóröarsonar,  sem  á  því  hafifrain- 
haldiö  Noregs  komíngásögum  fööurbróður  síus,  með 
Sögu  Hákonar  Hákotiarsouar.  Ritsbáttr  Eyrspennils 
líkist  i  uiö'rgu  bókariunar  A  ,  ok  þarf  honum  því  eigi 
meÖ  mörguni  oiÖuin  at  lýsa.  Saint  getum  vér  þess, 
aÖ  hanu  opt  tvöfaldar  suma  tambijódendur  nieð  púnkt 
yfir,  helzt  þannig,  d  (dd),  g  (gg),  \  (tt)/*  (kk),^(pp). 
þarámót  tvofaldar  hann  optast  r  meö  npphaisstaf ,  (R 
fyrir  rr)  ok  n  með  atriki  yfir  (n  fyrir  nn).  Uér  sest 
•tutiduni  6  fyrir  á  (t.  d.  kn/'óxi,  kóftu  f.  knjám,  kvábu), 
u  fyrir  y ,  sem  jskuldi  f.  skyldir  en  yr  fyrir  ur;  þf 
skriíast  iicr  optast  fyri  þ*>/,  en  pvisa  samt  stuudum 
fyri  pejsa;  umb  sezt  Stuudum  fyrir  umy  h  er  stund- 
um  sleppt  ,  á  ósiðvanalegan  hátt,  ti  d.  jal  ann  fyrir 
jal  hann,  porlus-  fyri  porthús.  Merkilegast  virÖist  oss 
aaint  aÖ  a  ok  at  stöku  sinnum  hittast  bér,  samknýtt 
viÖ  euda  gjöruíngsorða,  sem  neilunarmérki,  í  lausri  ræÖu, 
elns  ok  foröum  opt  í  bundinni ,  t.  d,  jóra  fyrir  /6r 
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eigi,  þoftr*  fyrir  þoJa  eigi.  Samstafar  ér  tlíkn  breytt 
meft  gömta,  jafnvel  sama,  handaxlagi,  svo  skrifarinn 
sýnist,  nær  þao  fyri  kemr,  a6  hafa  þannig  ófyrisynju 
fylgt  eldra  bandriti  á  einstöknm  stöfcnm,  en  annars  ok  . 
optast  breytt  þessari  forneskju  éptir  sinnar  aldar  tals- 
efcr  rits-bætti*  Li'klegast  virfcist  oss,  afc  bók  þessi  aé 
í  Noregi  rituð,  einkum  vegna  þess  orftalags  mefc  hv#r  ju 
hún  segir  frá  drápi  PáJs  Andressonar  ,(í  49**  kapítula, 
bls.  123):  Mþett*aumar  drápu  BirkibeinarPál  Andresson 
'feess  ok  mjök  mart  raanna  meo  honum."  A8  vísu  xi* 
sýna  þessi  oio  ljóslega,  afc  þau  ekki  eru  þannig  á  Is- 
landi  skrifuft,  beldr  í  Noregi,  en  hvar  dráp  Páls  egin- 
lega  skefci ;  '  segist  ekki  glögglega  af  neinni  bókanna ; 
samt  ber  iunihaldifc  mefc  sér,  a&  þao  hafi  skefc  í  þrátid- 
heimi.  Páll  Andresson  nefnist  ok  mefcal  höföiMgja 
þrænda  í  Nifcarósi,  í  sögu  Magnúss  konúngs  Erlíngs- 
sonar  (í  Hkr.  26ta  kapítula,  6  parts  bls*  441;  sbr  sögu, 
hins  sauia  í  Fornmannasögum ,  17  kapítula,  bla,  310, 
311)«  Afc  eigandi  bókarinnar,  um  mi&bil  14da  aldar, 
baf&i  embættí  ok  aðsetur  í  Nifcarósi  er  áfcr  sýnt.  Arni 
Magnússon  lýsti  benni  þannig  í  iyirgreindum  latíuu- 
mtfca  (4):  „Codex  meus  Mi  folio  t  poet  partem  uUimam 
Snorronis  Slurlœi,  nec  ille  qiridem  malue* \  þettaft. 
orðstiltæki :  at  ritgjöro^  sú  eigi  slæm  væri,  virfctist  fyrri 
útgefurum  Sverrissögu  nokkuÖ  lakt  vera,  ok  ofsparsamt 
á  hrósi  því  er  hún  skiliÖ  ætti,  í  hvörju  áliti  vér  fulK 
komlega  erum  þeim  samdóma.  ' 

Af  G  er  til  pappírsafskrift,  Nr.  87,  í  arkarformi 
metal  Arna  Magnússonar  handrita. 

B*  Flateyarbók,  i  stærsta  arkarformi,  i  konúngs- 
ins  bókahirzlu;  er  Sverrissaga  þarí  skrifuð  af  Magn- 
úsi  presti  þórhallssyni,  frá  583  til  659  dálks,  hérum- 
bil  ár  1390.  FormáJi  skrifarans  sýnir  aíS  þessi  saga 
þsr  er  ritufc  eptir  bók,  er  skrifuð  var  af  Styrmi  presti 
liinnm  írófca,  afc  nokkru  leiti  eptir  afcalriti  Karls  ábóta 
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Jónssonar,  (ok  líklega  fleiri  höfunda)  en  ýihislegam 
smágrefnum  ok  miklum  orðafjölda,  híngafc  ok  þángafc, 
virfcist  'oss  eigi  ólíklegt  afc  liann  viðaukið  hafi,  ef  sumt. 
slíkt  eigi  cr  Magnúsi  presti  að  kenna,  ti  d.  í  byrjun 
20  kapítula  (bls.  53  %  í  18  línu,  eptir  oriSint  konúngr 
mælti) :  JVú  pó  at  ye*r  megim  eigi  sltkum  orftum  tií* 
Jboma,  þ<£  vertr  þcJ  mt%  orðum  hverja  *ögu  fram  ai 
Jlytja;  samum  slíkum  ofmælum  þeirrar  bókar  höfum 
vér  algjörlega  sleppt  í  mismunargreirmnum,  sem  annars 
hefðti  lielzt  of  rúmfrekar  ok  margbrotnar  orðit,  án 
þess  at  bæta  sjálfa  sðguna  í  neinu,  merkilegum  viðburð- 
um  eftr  fornri  málfræði  viðvíkjandi*  Arni  Magnússon 
lýsir  ok  téfcri  afskrjft  þannig:  (6)  „Codex  Fiateyen*i*9 
nbi  SPeri  vita  habetur%  verboeior  aliis*  þessar  fjórar 
pappírsafskriftir  Iiafast,  úr  téfcri  akinnbók,  í  Arna 
Magnússonar  safin',  allar  í  arkarformi:  Nr.  82  ,  83,  84 
ok  85,  Orfcamunr  úr  þeim  eír  tilgreindr  i  hinni  stóra 
Kaupmsnnahafnar  útgáfu,  (hvar  þær  þrjár  sífcast  greindu 
eru  merktar  E ,  C  ok  D  t  ok  viiðtist  oss  því  ekki 
ómaksins  verfct  uð  ítreka  hann  hér,  efcr  bera  þær,  ell- 
egar  afcrar  nýar  pappírsbækr,  samau  aft  nýu  vifc  þau 
fornu  frumrit,  eptir  hvtfrjum  þær  vitanlega  skrifatiar 
eru.  Sjá  annars  um  Flateyarbók  formáia  Olafssögu 
helga,  í  Fornmannasögum  4da  bitidi ,  bls.  G  ok  eptir- 
fylgjandi,  svo  ok  P.  E.  MíiIIer,  Saga-Bibliothek  III, 
437  o.  fl. 

F.  Hin  svokallaía  Skálholtsbók,  í  Arna  Magnús- 
sonar  safni,  Nr.  81  A\  er  inniheidr  sögur  Sverris 
konúngs  ok  hans  næstu  eptirmanna^  ásamt  ðákonar 
Hákonarsonar  sögu.  Nefndr  bókarinnar  egandi  hefir 
eptir  sik  JátiS  þetta  sitt  álit;  „(7)  Codex  meus ,  olim 
Cut  vidctur)  ecclesiœ  Scalhollensis  in  Islandia,  nuilipri- 
orum  comparandus  nec  magnœ  œtatis,  nec  bonitale prœ- 
sians"  Ritsmáti  ok  handarlag  sýnist  afc  beuda  þar- 
til ,  att  bókin  sé  skrifuð  ofarlega  á  15du  öld  \  hmnn  * 
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líkist  að  nokkru  leiti  þeim,  'er  þá  ok  fyrr  (jafnvel  á 
13dn  ok  14dtt  ðli)  tíðkaðist  í  Noregi  ok  Danmörku,  en 
að  &6ra  leiti  þeim  nýari  íslenxka/  t.  d.  w  fyrir  ú  ok 
stundum  fyri  A  er  opt  bætt  við  enda  sumra  orða 
c8r  smeygt  inn  í  mi5ja  þeirra,  t.  d.  a/h,  ath,  dagh, 
þeghar,  wth  ;  inik,  sik,  ekp  skrifast  hér  mig,  sig,  eg,  eðr 
jafnvel  egh  o.  $♦  frvt  Líka  finnst  margt  annars  rángt 
skrifað,  af  hirðuleysi  ritarans,  —  en  aungu  að  síðr  hcfir 
frumrit  bókarinnar  gott  verið,  ok  eru  því  þaðan,  í 
mismunargreiiiunum,  yrosar  taiðr&ttíngar  ok  aukaklaus~ 
ur  teknar.  Virðist  oss  svo,  tem  verk  þetta  só  í  önd- 
verSu  samið  eptir  góðri  afskrift  af  aðalritinu,  en  ritár* 
inn  hafi  þarí  breytt  einu  ok  öðru  eptir  hugþótta  sín- 
nnt  eðr  betri  vitund,  ok  meinum  vér  einnig,  að  Snorri 
Sturlusóir,  eðr.  bofundr  Eyrspennils ,  bafi  hafr  það, 
áiamt  fleirum ,  fýri  sér,  þá  bann  ritaði  téð  sögunnar 
igrip*  Nr.  86  í  fjögra  blaða  formi  er  pappírsafskrift 
þessarar  "bókar.  Síðast  í  greindri  uppteiknan  hafði 
Arni  Magnússon  skrifað:  „Variorum  codicum  frag- 
menta,  penea  me"  Eptir  þessari  ávísun  leituðum  vér 
bins  umgetna,  ojt  fundum  þá  i  optnefndu.  bans  band- 
riU  safni,  i  hulstrunum  Nr.  325,  (8,  10)  í  fjðgrablaða 
formi,  þessi  14  forn  skinnbóka  -  brot  af  Sverrissögu, 
hvör  vér  nú  hó'fum  við  hana  samanborið,  ok  getum 
þe$s  hér,  er  i  þeim  má  merkilegt  þykja,  frábrugðið 
úlgáíu  vorri:  ! 

1)  Eitt  kálfckinnsblað,  er  lítr  ut  til  að  vera  frá  byr jun 
16du  aidar,  með  áteiknun  ttfrá  I*landí\  það  nær  frá 
vorrar  útgáfu  Ws.  14,  8do  línu,  til  bls.  18,  17dtt  línu, 
í  5,  6  ok  7  kapítula,  þetta  blað  sést  að  vera  sam- 
hljóða  bókinni  A,  að  því  undánteknu,  að  stöku  orðum 
kemr  meir  saman  við  B ,  G  eðr  F ,  en  vart  finnst 
nokkuð,  sem  í  aungri  þeirra  er,  nema  "(bb.  14  L  11) 
andyri  i yri  fordyrif  ok  er  þ4  aömu  meiníngar* 

2)  Fornt  kálfskinniblað,  af  hvörju  hin  efsta  lína 

Gooq 


xviir 


er  skorin;  þess  seinni  bla6sí6á  er  vífcast  -vart  læsileg, 
þar  þa6  augsjáanlega  heíir  verið  brúkafc  til  bókabands, 
utan  um  kyer,  á  seinni'  tífeurn;  vír6ist  oss  þa6  ,hafa 
skriíað  verið  síðast  á  14dn  eðr  fyrst  á  15*?  öld ;  þa6 
byrjar  hér  bls.  72  í  17du  l(ntí,  seinast  í  27da  kapitula, 
ok  nær  til  bls.  78  í  19  línu  ok  29  kapitula.  þessar 
mismunargreinir  eru  þarí  a6gæzluverðar~:  bls.  73,  í  14 
1.  erchibiskupsgarj&i  fyri  biskupsgarlbi,  22  1.  hálsa  fyri 
balla\  bls.  74,  í  3  1.  eptir  þ<?*>  bætist  við  litinu;  í 
26  !•  /oV*  þi/ya/i  /ramm  undan  fœti  honum;  bls.  76  í 
17  1.  siœypti  honum  áfram  'fyrí  skruppu  honum  fœt- 
urnir.  Annars  er  það  í  öllu  samkvæmt  aðalbókinni 
eðr  öðrum  hinna  bókanna  af  oss  hjásettu  lestrargreinutn. 

3)  AnnaÖ  kálfskinnsblað,  sundrklippt  ok  illa  me6- 
höndlað,  liklega  utan  af  sama  kveri-ok  vafalaust  framm- 
hftld  þess  næstumgetna,  frá  bls.  78,  20  1.  til  b)s.  85  í 
5  línu  ok  33  kapítula.  A  þvl  er  einúngis  þessi  orð- 
amunr  marks  verðr:  bls.  80  í  13  1.  landskyldir  íyri 
gjoid;  bls.  81  í  3  1.  rcetu  fyri  reit;  í  10  1.  jajngegnt 
íyri  gegnt;  bls.  82  í  16  I.  undan  fyri  út>  að  þessa 
hér  við  bættu!  ok  hœita  á  hinn  heilaga  Olaj  kon- 
úng\  í  20  1.  Rutinn  fyri  skip  þat;  í  22  L  hefla,  ok 
biha  spd  skipa  sinna^  blt.  83  í  10  1.  eptir  heflum 
bætist  vi6:  seglin\  í  •  14  1.  engin  orrát  aj  sjálfum 
honum  er  duga  mœttu;  bls,  84,  í  4  U  U  fyri  V;  i  22, 
1.  (eptir  uian),  at  Myl  (en  framvegis  eins  ok  í  G). 

4)  Tvö  samfóst  kálfskinnablöð  út  annari  btfk,  a5 
nokkru  leiti  velkt,  niá$  ok  nú  vart  læsileg,  mé&  fornu 
handarlagi,  sem  líklega  ern  frá  14du  öld.  Ritsháttriiin 
er  lornligr;  œ  brukast  opt  íyrir  e;  bókstafírnir  tvö- 
faldast  með  upphafs stöf um :  G  (gg),  N  (nn),  R  (rr); 
rtfm  f ezt  fyri  réru,  seál/r  f#  sjálfr.  Hið  fyrra  (4> 
byrjar  hér  bls.  156,  í  I4dtt  línu,  ok  nær  til  bla.  161, 
í  19du  línu  (úr  60,  61  ök  62  kapítula).  Bæ6i  b]ö6ia 
em  algjörle£a  aamhljóða  bókinni  A  (ok  stundum  F 
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efcr  G),  «8  þetftnm  mismun  undtnteknum:  bls.  150> 
iu  línu,  hefir  brot  þette :  fyrir  í  ataBinn  fyrír  a/,  ok 
jnun  hiB  fyrra  réttara  (eine  ok  i  tem  hér  er  þó 
ijö'lorBari,  en  G  aleppir  þettarí  klautu);  1»  11,  oBra 
tfýra  hofbing/a  fyri  dytliga  drengi;  blt.  157,  í  19  1. 
erw  fyri  *£4/u  twa;  bls.158,  í  1 1»:  úhceyriligt  fyrír 
aUúkonúngligt ;  15  1.  Æyraroddann  fyrír  Eyrar  ;  bls. 
159,  22  1.  Djrason  fyri  dýra;  bls*  161,  L  2,  /ftAit 
fyrir  JBcU/ih,  ok  mtin  þat  réttara;  1»  lí,  myntari  íjxi 
mtmtati.  Nokkur  blöB'vantar  milltua  þesta,  ok  hinl 
tiftara  blaBtint  (7);  ajá  hir  eptir  í  7da  grein. 

5)  KálftkinntblaB,  aB  handarlagi  ok  réttritun 
mjtfg  likt  þeiin  fyrr  umskrifuBu  2  ok  $.  A  vifcfeat- 
um  miða  ttandá  þettar  línur,  líklega  í  tfndverBu  ritaBar 
af  Arna  Magnuaayni,  þótt  þar  vart  tíu  þar  ná  frá 
hans  egin  hendi*  ^þetta  stigublaB  fékk  eg  1706  af 
Arna  Hannetsyni*  ok  hafBi  bann  þaB  fundiB  í  rutli  á 
Ytra  Hólmi,  og  var  þar  ekkert  meira  þetl  slaga.  þaB 
er  tnanijeste  úr  tama  polumine  tem  þaB  eina  MaB  ú* 
MagnúsS  tó'gu  lagabætií  er  eg  f engiB  hefl  utan  af  kveri 
Hannesar  þorleifssonar*"  BlaBiB  n»r  frá  blt.  174  í 
21  1.  ok  óndverBum,  10  kapítula  til  bla.  181,  í  6  línu, 
fyrst  i  73  kapítula;  finnst  þaB  í  flestu  aB  vera  tam~ 
hljóBa  A  ok  hinum  skinnbókum  vorum,  netna  hvaB 
ttöku  orBum  eBr  klautum  hefir  tleppt  veriBi  líklegast 
af  gleymsku  eSr  flýti  skrífarans*  A£  mismun  orBanna 
mnn  þetta  hiB  merkilegasta:  bla*  175*  í  10  1*  haiiati 
fyri  óaB;  blt.  177,  i  16  1.  o.  t  Pdtri  þar  oh  tnart  af 
at  segja,  en  þd*  eru  þeir  (alburWr)  hír  sag$ir4  er 
merhilegastirt  synast  ph  honungarnir  sjálftr  hafa  pií 
perit  *taddir\  20  1.  hrohur  eBr  hröhur  fyri  hrahana; 
er  ok  hiB  fyrra  liklega  rángt  akrifaB.  Seinni  blaBtíBau 
er  hartnær  ólæsileg,  ok  hefir  hun  áu  efa  lengi  veriB 
yzt  á  bókar  spjaldi* 

^  $)  Eitt  lambskinntblaB,  líklega  frá  byr jun  eBr  miBju 
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fjórtándu  aldar;  h»r  þa«  frá  Ma.  188,  í  5iu  Ifnu,  tfl 
Ma.  197,  15**  línu  (úr  76,  77  ,  78  ,  79  ok  80  kapí- 
tula),  en  fáeinar  lfnur,  nefist  á  blaninu  ero,  alb  <Slæs- 
ilegar  ok  nær  afmáðar.  þessar  nýu  misninnargreinir 
ernhér  merkilegar;  blt.  186  í  6  1.  mer  alogat  (aVug&t, 
alhugat)  fyrir :  mei  alhuga  mœli  ;  blt.  187,  Aleyarsund, 
hvar  temþað  tund  nefnist;  bla.  194,  í  19  1.,  bætitt 
vi6:  \>at  er  sagt  at  (Sygnum  líkafci  ekki  o.  t.  frv.); 
blt.  196  í  6  L  X  sjg/ur  fyri  IX  sjjur.  Innihald 
tögunnar  er  hír  mjög  samandregift,  ok  heyrir  blaí 
þetta  til  flokkt  Eyrtpennils  (£),  vi6  hvörn  þvi  a6 
mettu  leiti  taman  ber.  Réttritun  þett  er  allgóS;  6 
'brúkatt  þar  tem  vera  i,  o.  a.  frv.,  o\  í  innihaldinu 
tjálfa  hittart  vart  neinar  þekkjanlegar  tkrifvillur. 

7)  Er  aamfatt  vi8  Nr.  4,  eint  ok  þar  er  umgetfó ; 
þaK  nær  frá  blt.  199,  í  14d"  línu,  til  blt.  205,  í  16 
línu  (úr  81>  82,  83  ok  84  kapítula).  Hér  sezt  bla. 
200,  í  3  línu,  Rústum  fyri  Ruslum\  blt.  200,  í  23 
línu,  bætist  vi6 :  at  rœna  þar  jee  (fe)  ollu  þpi  er  \>eir 
fengi;  bls>  201  i  2  1«,  bœinn  fyri  kaupstaiinn;  í  21 
línu  aukitt  vi6  (eptir  nemá)  þeir  sœttist;  (gætit  til 
o.  t.frv.);  bla.  204,  8  1.  X«Z/  ^am  fyri  XXIiU 
13  1.,  ágœtír  fyri  &jk&>;  20  L  /M5/r  fyri  vikur\  22  L 
tfw  Isldndsför  fyri  // 

8)  Lambskinnsblað,  af  hvörju  helmíngr  annars 
dálktint  er  skorinn,  mefi  smárri  ok  snoturri  hendi, 
h'kiega  frá  14d»  öld.  þa«  byrjar  blt.  227,  í  18dMími, 
ok  nær  til  bls.  250,  12  línu  (úr  93  til  103  kapítula). 
þessar  merkilegu  mismunargreinár  eru  á  þvi  enn  læs- 
ilegar:  bls.  228  í  16  ok  17  Hnu:  Andres  son  Gub- 
brands  kúlu  (samanber  voru  prentvillu  -  Hsta) ;  i  19 
ok  20  L,  Sigu&r  fluga\  bla.  230,  26  1.  eptir: 
homu  þ<i  til  hans  Sókndœlir  bætist  vi6:  okguldu  honum 
XV  merkr  gutts ,  'sem  mœlt  kafbi  verit\x  bls.  232,  í 
lttt  liuu  (eptir  mœlti)  bætíst  vitf:1  vel  œtla  ek  nú  á 
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bUafbU:  245,  i  12  ok  13  1.  Símun  Kárason,  Nikulás 
Bjarnason;  Ha.  2417,  í  22  L  (eptír  Vikr)  bætist  vi6; 
um  várity  bls.  248,  í  15  L  (eptir  or&in:  víndrykkju, 
at) :  á  shildi  su6rmann  einn  ok  þ.  hœjarmann,  ok  laust 
hpárr  annann  miiit  hðgg.  pvinœst  kljópu  þýþverskir 
menn  til  vápína,  en  bœjarmenn  i  ötrum  stat  o.  t.  frv. 
Ws.  249,  1.  16  (ok  annars),  pólfr  fyri  pórólfr\  bls. 
250  1.  10  o.  f.  kom  þá  konúngr » stsfnulagi  á  m*8 
þeim,  ok  sœtti  þá  svá,  at  þeim  hugndbi.  Brot  þetta 
er  úr  einu  hinu  styttsta  ágripi  sögunnar,  máske  af  ö6ru 
ágrrpi  (t.  d.  G)'e8r  heyrir  til  þeirra  sagna,.  hvö'rjum 
formáli  hennar,  í  Flateyjarbök,  ámælir.  A6  vísu  er  þa6 
hvó'rki  snillilega  samsett,  né  me6  sérlegum  eptirþánka. 

9)  Eitt  kálfskinri'sblaÖ,  tíklegaúr  14d«  öld.  þa6nær 
frá  108  kapítula,  nær  til  enda  til  117  kapítula  eír  frá  bls. 
262,  8  linu,  tíl  bls.  277,  10**  línu,  ok  befir  þessar  atbuga- 
veröu  mismunargreinir:  bls.  268,  í  18  L  (eptir  hann):  % 
vœri  á  hœrri  palla  setir\  bls.  269»  í  20  1.  ©kþeim  næst- 
fylgjandi :  yrio  þegar  mawgar  greinir  meÖ  þeim  Sverri 
konúngi,  \>tat  JSiríkr  pildi  taka  siljrmetinn  eyri  i  sinn 
takeyri,  sem  Eysteinn  erhibishup,  sítz  þeir  Magnás  ok 
Erlíngr  gáju  honum  þat  upp,  eptir  því  sem  f*er.  r%,  en 
Sverrir  konúngr  vildi,  at  stæþi  lagaréttr  jbrn  o.  a„ 
frv.5  bla.  272,  1.  21  o.  f.  (fóru  \>eir)  um  haustM  til 
Noregs^  hfifbu  \>á  o.  s.  frv*  Raunar  er  þetta  bla8,  , 
úr  einskonar  ágripi  Sverrissögu ,  nokkuÖ  áþekkt  því 
aem  í  Eyrspennli  stendr,  ok  kemr  því  saman  vi5 
þa8  í  mö'rgum 'orðum  ok  atriðum;  —  samt  líkjast  sum 
alík  F,  ok  sum  jafnvel  B.  Er  þa6  því  liklega  ýrigra 
en  frumrit  téðra  skinnbóka.  þau  bér  nokku6  undar- 
lega  skriíuÖu  ok  bundnu  orö  sjást  raunar  aÖ  vera 
samandrag  þeirra  þriggja  or8a  er  í  Eyrsponuli  standa, 
fyrr  er  ritaS,  hvaÖ  eiuúngis  gæti  heimfærat  til  framm- 
halds  Heimskrínglu,  bvört  þó  ovíst  er  a6  þessi  forna 
alskrift  hafi  átt  veri6  haf a. 
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10)  Eitt  kálfskinnsblafc,  án  efa  otan  af  bókar- 
apjaldi,  líklega  dr  15d«  öld,  skrifað  meí  daufu  e6r  gul- 
leitu  bleki  þa6  byrjar  Íér  bla.  375  í  17*tt  línu, 
156*  kapítula  ok  napr  til  bis,  381,  í  19**  línu  ok 
158**  kapítulá.  þessi  orÖaraunr  vir6ist  oss  þar  á 
merkilegr:  strax  í  uppbafi:  handritarnir  i yrir  hand- 
rXin;  bls.  376  í  10  1*  eptir  voru  bætist  vi6  eitan;  i 
18  línu,  retu  eigi  til  fyrir  a*8rtt6fc*tf;  f  22  1  wrt 
fyri  *>ar;  bh.  377  í  1  1,  éptir  mart  bætist  vi6 

í  7  I.  jyri  Hlatihamri  .fyrir  umHUAhamra\  blí,  3T8 
í  16  1.  éwaas*  fyri  fc#6a;  bls.  376  í  11  I,  fyri  /a*a% 
festirnar  stendr  hér;  strengina  þ4  *r  4  AznoV  forw; 
1.  17,  Hráabjörg  fyri Ráaberg;  bls,  381  i  18  1. 
a^rar  fyrir  Hindeyjar;  23  1.  stendr  jlaknabi  (eina  ok 
f  /^)  fyri  jlotnaU.  i  mndr. 

11)  Eitt  Iambstínusbla8,  «8  nokkruleiti  mlÖ, 
blakkt,  aliti6  okgötott,  en  akaddsð  a6  ne6*nvet6u,  hva* 
nokkrar  línur  hafa  verifi  af  því  akornar.  Brot  þetta 
likist  í  bandarlagi  ok  stafagjörÖ  þeirri  ágætu  fornu 
Jömsvíkíugasögu,  bvörri  lýs*  er  í  formála  fyri  því  11** 
bindi  af  Fornmanna  -  Sögum,  ok  af  bvtfrri  aýnisbom  þar 
sðst  eptír  grafinni  eyrtöflu.  Mun  þetta  bla6  vart  ýngra 
en  frá  árinu  1300,  ok  er  þdmáske  nokkru  eldra;  þa* 
nær  mí  hér  Irá  bls.  397,  6**  línu  (frá  orfiuu  konúngr) 
til  bls.  401,  nefcst;  er  þaÖ  því  merkilegra,  sem  þaö 
tekr  yfir  mikinn  hluta  þess  fyrsta  bla6a  (í  162  ok  163 
kapítuia)  er  vantar  í  a6albókina  A*  YiÖ  hana  kemr  því  > 
ok  vel  aaman,  en  þa6  hefir  þó  á  atöku  stöðum  meira, 

er  ilest  finnst  í  F  ok  G.  Af  öÖru  markverfu  má  þessa 
geta:  h  iZ  qrezk  fyri  U%t\  bls.  396  í  16  línu  (eptir 
ok)  bætirt  vi«:  /  gryjan<fijp4  (comit  at  degi)  e6r  / 
grjfjandina,  (komit  o.  *♦  frv.);  er  her  a6  vísu  óheyrt 
orÖ,>  sem  líklega  er  gömul  norska,  skyldt  þeim  nýari 
dönsku  ok  svensku  orÖum  Qat)  grye,  gryaf  at  lýsa  af 
degi,  hvaraf  hi6  danska  Gry,  dögun,  svenska  Gryning 
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0.  fl.  5  má  rera  aÖ  hið  íslenzka  ^rt/fa  (at  ^r*7/a  *) 
eiunig  ^vý/a  o.  jfl#,  sé  af  þeirri  rót  upprunniÖ;  í  17 

1.  ná  «e/i»  jafnan  fyri  skylliga  ;  bls.  39%  t  4  )♦  Láng- 
amosa  (eins  ok  2J);  til  5  línu:  Jýuiat  bændahernum 
þannig  (fremr  en  í  öllum  þeim  beilu  skinnbókum):  poru 
þor  Skeynir,  Hegirlir,  FoUúngqr ;  þ«  alliror  Borgarsyslu, 
nema  or  eyjunum,  ok  spá  aj  Morþunwn  austan ;  —  bls. 
400,  í  7  1.  ^Ötfr  fjrir  ók  sMJæri;  i  8  I.  skynit  fyri 
*&;  i  15  1.  hœr  háljljóst  fyri  *>*Ör  bjart.  Eptir  20** 
línu  batift  þessu  vjð:  Konúngr  ok  allr  herinn  (fóru?) 
fyrJ  norþan  JNunnusetr  ok  spá  upp  á  yftra  (vÖra)  berg^ 
ity  ob  peik  svá  sutr  yfir  ána  til  Maprtustokka ,  gerpi 
fpr  \n>i  þetia,  at  hann  pildi  eigi  at  liþit  (færi?)  /rá 
honum,  ok  hlypi  t  hás  «Öa  kirkjur.  {En  er  konungr 
kom  úpp  á  Maprtustokkaf  o.  a.  frv.);  bls.  401  >  í  1  I. 
vfir  (yfir)  i  fyrir  upp  um>  Annars  finnst  niargt  af  þeim 
orÖamun  ok  smáaukum,  sem  B  ok  F  hér  hafa,  á  þessu 
ataka  blaÖi,  ok  sýnir  þaÖ  þannig,  at  margt  alíkt  er 
eldra,  en  áðr  hefir  ætlaö  verið* 

12)  Kálfakinnsblaðmeðakiru  ok  snotru  handarlagi, 
liklega  frá  öndveiðri  I4du  öld;  byrjar  það  Jitlu  fyrr 
en  11  hættir,  í  163  kapítula,  nefniiega  á  bls.  401  í  14 
linu,  á  þennati  hátt;  uBirkibeinar  ná&u  merkinu  ok 
jlyðu  sítaný  runnu  o.  s.  frv*  fils.  402,  í  4  1.  um  sjá 
íjtít  á  sœ;  bls.  403,  17  1.  eptir  berjumst  bætist  við 
á  landi ;  bls.  404,  10  1*  eptir  mœttú  bætist  viö :  oh 
leitubu  aptr  milli  manna\  bls.  405/  6  L  látum  \>essa 
fyrir  o£  munu  þessir\  12  1.  n/>/>  pot  á  berginu  fyrir 
bœndr  hö/ftu  uppi  í  haganum\  bls,  406  í  12  I*  bjollr 
fyri  ^/ó//r ;  18  L  speitum  saman  fyrir  4  speitum ;  bls. 
.407  eptir  fylktu,  bætist  við  ÆÖ*.  Blaöið  nær  til  bls. 
408,  20*"  línu.  Innihald  þess  er.annari  sumstaöar 
nokkuð  styttra  orðað  en  í  skinnbókintu'  G$  ok  þó  á 
ÖÖrum  stöðum  meir  sambljóÖa  bipum,  einkum  B  ok 
F%  í  orðatiltækjum  ok  smáaukúm,  er  mismunargreinirn- 
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ar  ávísa.  Réttritun  brots  þessa  er  góS;  þ  ok  6 
brúkast  eintf  ok  í  góðum  skinnbókum ;  n  ok  r  tvöfald- 
ast  njeð  uþphafsstöfum ,  o.  s.  írv. 

13}  Kálfskinnsblað  í  arkarformi,  (samfast  vi$anna$ 
úr  styttri  Só'gu  Hákonar,  Guthorms  ok  Inga)  líklega  úr 
sömu  bók  sem  Nr»9ý  byrjar  í  164  kapítula  (hér  bls. 
407  í  21  línu)  eptir :  konúnginn,  ok  riœr  framm  undir 
enda  hins  168**  (hér  bls*  418  í  llttt  línu) ;  samt  er 
blað  þetta  (eins  ok  9)  fáorfcara  í  flesta  en  hinar  skkin- 
bækrnar,  ok  er  þó  hér  þeirra  hekta  inntaki  í  öllu 
verulega  sambljóÖa,  að  öðru  leiti  en  nú  mun  greint 
ver&u  Vísubrotifc  úr  Sæmundar-Eddu  (bls*  409)  er 
þar  heyrir  til  aúnars  hluta  kvi$u  Sigttrfcar  Faínisbaoa 
hinnar  sftari  (6tu  vísu  í  hinní  stóra  Kaupmannahafnar 
útgáfu,  2  parts  170  blsM  e&r  eptir  Rasks  útgáfu  í 
Stokkhólmi,  til  Fafnismála  6ta  vísu,  bls,  187),  —  er 
öldúngis  sambljófca^  Eyr&^ennli,  að  undanteknu  þvi  séin- 
asta  ortti,  sem  hcr  skrifast  blautr,  í  btaftinn  fyrir  blauir. 
Annars  má  hér  finna  þessar  mismunargreinir :  bls.  410, 
í  4  ok  5  línu :  uok  vel  vil  ek  \>aika  þeim  sina  fylg^ 
er  sva  göra  |  í  7  línu  gerit  fyri  gjaldit ;  í  8  1.  sigrat 
þá  /  dag  fyri  rekit  \>á  á  flóttann;  í  14  1.  er  fyri  þeVj 
í  17  !♦  ö.  f.:  Snýr  konúngr  þ<i  til  VaUsabergsy  fyviat 
bœndr  köflbu  \>ar  snúit  á  móti  þeim  Hákoni  konúngs- 
syni*  Bœndr  sneru  \tegar  undan,  er  konúngr  kom,  ok 
Jéll  þar  fjöldi  aý  þeim ;  bls.  411  í  uppnafi  kapítulans, 
(Sv.  k.J  snýr  þá  ofan  fyri:  lét  blása)  í  9  1.  /óru 
sveinar  ojam  í  bœinn,  ok  bjuggu  til  vista ;  17  \  raust- 
ari  voru,  sögtiu  \>at  eina  ýallit,  er  dáUgast  var,  af 
\eirra  liti;  bjs.  412,  15  1.  (eptir:  -  mœltij  til  sinna 
manna;  var  þ<£  ok  vistin  kómin  or  bœnum,  ot  sumir 
snœddu;  bls#  413 ,  6  1.  var  jafnan  þar  /  jrammi  er 
mest  var  raunin^  17  1*  sto%u  fy rir  höfóu  /ylkt;  18  1/ 
gaddit  (eins  ok  G)  ;  22  hsik  fyri  veg\  bls.  414,  6  1» 
eptirlaupinu  Íyxijerhinni  eptir\  17  1.  heimtust  nú  sám- 
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an  hvdrir  t  sveitir  fyri  dróguet  þá  eaman  epeitirnar 
hpárartpeggju;  bls,  415 ,  Ö  1»  (eptir  tanneárir)  bætist 
riiijyri  Birkibeinum,  þegar  þ**>  etótu  jafnhátt\  h 
8,  9,  Konúngr  hafti  grit  gefit  porpinhi  blinda\  17  1» 
(eptir  þakka&i)  öllum  ja/neaman,  þeim  er  honum  höfbu 
h%  veiui  bls,  416,  6  L  fjSgrá  fyri  JJII\  10  h  bændr 
ok  kaupmenn  ok  epd  konúngemenn ,  ok  bætist  vi6 :  par 
ekipt  til  sveitum;  14  h  ok  létti  eigi  jyrr  fyri  fhr  #/6- 
an  leii  eína  nortr  i  Vikina\  bls*  417»  4  h  konánge^ 
ekipinu  (eins  ok  G)  fyri  k.  ehipum \  6  h  reyru  fyrf 
rendu;  24  h  eptir  skip  (Bagla)  bætht  vi6:  /uer 
M*»  419,  5  1.  bætist  >iö  (viðlíkt  ok  í  G):,  SigurSr 
jarlsson  par  \>á  þor  me'b'  bœndum,  pfo  miklar  epeitir 
Bagla\b\e.  420,  2  1.  o,  f.  heeta  or  ^eim  eyjum  erþðr 
voru  i  nánd,  þf/  at  Jpeim  var  grunr  á,  at  þo  mundi 
haffyir,  þótt  eigi  pœri  lenir.  SPerrir  konúngr  helt  þ4 
inn  af  leib,  er  hann  kom  jyri  Sótanee,  ok  iagti  \>ar  at 
landi  sem  heitir  (hér  er  eyða  fyrj  ataoarnafninu  þar/ar, 
hvörja  A  ein  bætir  við,  ok  aést  það  béraf ,  at  brot 
þettað  er  skrifað  eptir  eldra,  sauútaðar  vert  Jæsilega 
frumriti);  bls,  421,  2  1.  teknir  lyrir  hafbirj  6  lVo#f. 
er  eigi  neitt  getið  nm  að  konúngr  byði  eðr  vildi  láta 
brenua  bygðina;  10  L  eptir  dölunum  fyrir  o/a*  11171 
dalina ;  17  !♦  bætist  við*  (eins  ok  í  G)  ktietuftu  þeir 
kaussunum  \  bls.  422 ;  1  1«  r/6  fyri  pitrtaka,  ok  bætitt 
*i6  (þótt  innibaldit  bér  annars  styttist):  flU  ^ar  fleet 
eveit  Sigurbar.  Brot  þetta  nær  iramm  undir  end« 
168^  kapítula,  ok  endar  hér  bla.  422,  í  llta  límu 
Annars  ber  þessa  merkilega  broti  meir  taman  vi6  G, 
F  ok  jafnvel  B,  en  við  A.  það  sýnist  að  vera  skrifað 
á  öndverðri  i4du  öld,  máske  í  Noregi,  meS  aæmilegri 
réttritun;  6  brúkast  opt  eins  ok  vcra  á,  en  stundunt 
þ  í  þess  stað ;  ö  sezt  opt  fyrir  æ%  t  ok  d  tvöfaldast  stund- 
nm  ósifcvanalega  (t.  d*  í  /yikttu,  erttu,  funddu);  g,  n, 
r  ok  e  tvöfaldast  me6  uppbaisstöfam ;  au  skrifast  optast 
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fyrir  ö}  nær  þaÖ  dregs^  af  a,  U  d»  aullum,  álaug,  íaull- 
ubu,  daulunum  o.  s.  frv.  Hiö  áÖrumgetna  aa*nfa*{a 
blaÖ  af  næstu  Noregt  konúnga  aögu  er  skrifað  meÖ 
áömu  hendi,  ok  mun  þess  framar  getiö  verÖa  rformáJa 
hins  næsta  bindis  af  þessum  söguflokki. 

14)  Eitt  mjó'g  merkilegt,  en  aÖ  miklu  leiti  máÖ, 
•litiÖ,  nú  kolsvart  ok  þessvegua  ólæsitegt  kálfskvinnsbla& 
líklega  frá  l4dtt  öld,  er  sést  áft.hafa  innihaldiö  enda 
Sverrissögu.  þaÖ  byrjar  Iiér  bls.  447  í  6ttt  línu  ok 
181u  kapítula*  Af  því  litla,  er  meÖ  mestu  þraut  varÖ 
nppgotvaÖ  af  þess  prÖamun,  má  belzt  þeftsa  geta :  í  9  U 
búningi  i yri  búnafti;  í  10^1.  sastinu  fyxi  sétunni  (eius 
•k  í  Flateyarbók,  hvaÖ  oss  fjrrr  efgi  þótti  vert  aÖ 
rita);  í  12  1.  át  fyri  matatist.  Tvær  síÖustu  línur 
kapítulans ,  í  G,  vantar  bér,  en  þessi  oröainunr  finnst 
hér  viö  viÖbætirinu  (í  3du  mismunargrein)  úr  FJatey- 
arbók:  í  22  1.  sténdr  bér  opt  kann  perta  fyrir  opt 
reynist\  —  manns  íyxi  manna ;  í  24  L  skapsmunum 
fyri  skapshöfnum;  bla.  448  í  6ttt  línu,  fyri  pers  nekk- 
ur,  stendr  bér :  þazi  */ars ,  er  þvilíkan  skilníng  halda : 
þar  er  konúnga  (o.  s.  frv.  viölíkt  ok  i  Flatey- 

arbók);  í  91,  eptir  andc&ist  stendr  hér  án  eftf  seaunda 
(sjöunda),  þareptir  sýnist  aÖ  fylgja  dag  (ekki  idus) 
Martii;  þá  er  fullkomlega  læsilegt:,  þo"  par  Itfbit  frá 
holdgan  pors  herra  J.  Chr.  pásund  tpa  hundruft ;  — ; 
aýnist  oss  sem  þar  eptir  komi:  ok  tpeir  petr  (nvaÖ  rétt 
mundi)  þótt  vér  þorum  eigi  aö  fullyrÖa  þaÖ,  þar  orö 
þessi  bér  eru  afilitfn,  en  kannske  hálflæsileg,  aö  blaö~ 
inu  höidnu  mót  birtunni.  A  fyrri  síöu  blaös  þessa 
fylgir  byrjun  Sögu  Hákonar  konungs  Sverrissonar  ok 
hans  eptirmanna,  (þeirrar  lengri  ok  hingaÖ  til  í  frum- 
riti  sínu  alJs  ókunnu)  þótt  hun  þar  vart  sjást  eÖr  lesaat 
kunni,  en  seinni  blaÖsíÖan  sýnir  víÖast  Ijóslega  framm- 
hald  henriar.  Ekkfcrt  aést  áö  marka  fyrir  adskilnaöi 
eÖr   upphafsstaf  síÖargreindrar  só'gu  (sem  máske  af 
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Snorra  Stnrlusym  er  knýtt  til  hinnar  lengrí  Sverris- 
lögu)  fyrr  en  á  nssstu  blaosíðu,  rétt  ábt  en  Hákon 
sonr  Sverria  var  til  konúngs  tekinn* 

Sérlegt  ágríp  Sverríssö'gu ,  nú  á  pappírsbókum ,  er 
sefoist  H  í  formála  ok  mismunargreinum  þeirrar  fyrri 
átgáfu,  ok  eins  hér,  geymist  í  Arna  Magnússonar  band- 
rítnm  Nn  47  ok  80  í  arkarformi.  Vér  astlum  þafi 
raunar  vera  brót  greindrar  sögu,  þar  þaft  einúngia 
nær  framm  1  hennar  16  kapítula,  bvar  binn  íyrati 
afckrifari  hefir  aleppt  iBjtf  sinni,  meí  þesaum  orðora 
(eptir:  tilprándheims,  hér  bhn  41,  í  16**  lí»u) :  Jbyrj- 
(Ai  þew»  \>á  tómliga;  hendu  þeir  þá  menn  ok  fé  þar 
sem  þeir  máttu.  Ná  þótt  \>at  sé  eigi  svá  greint 
görsamliga,  sem  þar  urtu  jafnan  stárir  atburtiir,  þpf 
aí  eigi  komum  vér  öllum  lutum  á  tina  bók ,  \>eim  er 
frá  fafnmiklum  höföingja  er  sagi ,  sem  Sffrrir  kon- 
úngr  par,  pviat  ndg  fékk  hann  efni  tiL9*  pi  teljatt 
hér  enn  þessi  fáu  orS  sö'gnnnar  (mefc  stöku  oroum 
breyttum):  uOk  er  ]>eir  komu  til  bœjarins  ,  þ4  gertu 
þ&>  sem  sómdi  rfo  konúng,  hringtiu  um  alian  siatinn, 
oh  gengu  mefS  processione  á  mót  honum?  Loks  b®t- 
irt  þessum  ályktunarorðum  við :  %iEkki  höftiu  Birki- 
beinar  \>etta  fyrr  reynt.n"  Hin  fyrri  þessara  tveggja 
b&a  (42)  er  skrifuð  eptir  annari,  hvö'rja  Torfams 
nefndi  GuUinskinnu  ,*  ok  líklega  befir  skinnbók  veriS 
(eius  ok  Fagrskinna^  Jöfraskinnat  Hrokkinskinna 
ok  Morkinskinna).  A  undan  téðri  byrjun  Sverria- 
«o*gu  gánga  annar?  í  henni  Norega  konúnga  so'gur  Snorra 
Sturlusonar  frá  uppbafi  sögu  Olafs  kyrra  til  enda  sö'gu 
Magnúss  Erlíngssonar;  hefst  þar  þá  ttrax  Sverris 
Saga  án  nokkurs  formála;  —  eptir  optnefnt  brot  af 
lenni  fylgir  saga  Hákonar  konúngs  Hákonarsonar ,  i 
hvörjá  þó  endirinn  vantar*  önnur  bókarina ,  sem  eina 
ok  mn,  er»  skrifnð  með  hendi  híns  nafnkenda  ritara 
Aígeirs  Jónsaonar  (er  lengst  af  var  í  Noregi  hjá  þess 
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ríkis  hálærfca  'sagnameisrara,  þormóÖi  Torfasyni),  inni- 
heldr  einasta  þetta  frurabrot  Sverrissögu.  ok  samhjjófca 
afskrift  nýnefndrar  Hákonarsögu. 

Firam,  brot  af  ymsum  pappírsbókum  Sverrissögu, 
sem  brúkuÖ  hafa  verið  vifc  fyrri  útgáfuua,  geym- 
ast  etin  á  sívala  Turni,  í  optnefndu  safni;  þeim  fáu 
sérlegu  mismuuargreinum  er  þau  innihalda,  ok  sem 
vart  í  neinu  upplýsa  e8r  auka  sögunnar  veruíega  inni- 
hald,  höfum  vér  ekki,  í  þessari  handútgáfu,  viljaö 
alengja  saman  viÖ.  þær  úr  fornum  skinnbókum  teknu, 
en  vísum  þeim,  er  vilja  kynna  sér  hinar,  til  stóru 
útgáfunnar  bls.  43,  46,  49,  56,  57,  5»,  78,  96,  106, 
125,  276,  281  (o.  f.). 

•  Sorglegt  er  vísiuda  vinum  til  þess  að  vita ,  aS 
Ariii  Magnússon,  nú  fyri  frekum  100  árum,  þekkti  5 
góftár,  aÖ  nokkru  leiti  yppariegar,  skinnbækr  Sverris- 
sögú,  sem  þegar  á  hans  dögum  lifiu  undir  lok:  fjórar 
í  Kaupmannahafnar  miklu  brennu  1728,  en  ein  á  líkan 
hátt,  1702,  í  Stokkhólmi^  Af  hinni  sífcast  nefndu  er 
sú  svenská  útleggíng^  tekin,  hvörja  Jón  Rúgmamr, 
Islendíngr  ,  samdi  ok  sem  prentuÖ  er  í  öðrum  parti 
gö'mlu  Stokkhólms  útgáfunnar  af  Heitnskrínglu  (er 
néfnist  Norrlands  Chronica>  út  kominn  ár  1697)«  Af 
henni  (merktri  Z>)  eru  nokkrar  mismunargreinir  tekn- 
ar  í  hinni  miklu  Hafiiarútgáfu,  ok  líka  fáeinar  af  pfests- 
ins  Peturs  CJaussonar  Undals  nafnkendu  dönsku  útlegg- 
íngu  (efcr  mjög  stutta  ágripi)  af  Sverris  sögu,  meiktri 
C.  Hvörugar  þessara  virðast  oss  í  téfcu  tilliti  sér- 
deiiis  merkilegar  a$  vera,  einkum  þar  staÖa  ok  mauna 
nöfnum  er  breytt  í  útleggíngunum,  sérílagi  hinni  svensku. 
Ein  vÍ8S  grein  hinnar  döusku  innfærist  hér  síðar. 

Hvör  fyrsti  höfundr  Sverrissögu  veruV  hefir ,  er 
alls  vafalaust,  nefnrlega  Karl  Jónsson,  lengi  ábóti  í 
þíngeyra  klaustri,  frá  áriuú  1169;  hann  áor  útan,  til 
Noregs  1185«    þ§  var  Sverrir  konúngr  í  sínum  mesta 
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blóma ,  baffci  árinu  áfc*  fellt  Magnús  konúng  Erlíngsson 
frá  lífi  ok  ríki,  en  giftist  það  ár  dóttur  Eiríka  hint 
helga,  Svía  konúngs.    An  efa  hefir  ábótinn  strax  heim- 
sókt  Sverri ,  ok  tekwt  þa6  starf  á  hendr  ao  rita  sögu 
hans,    er  þá  mátti  virfcast  aö  hvíJa  sig  á  heiðurs  ok 
gæfu  hærsta  tindi.    Styttri  formáli  þessarar  aögu  segir 
svo  (bls.  5)  a$  upphaf  hennar  sé  í  ðndverðu  ritatt  af 
Karli  ábota,   á  þann  hátt,  at  konúngr  fjáifr  aat  hjá 
honnm  ok  réfc  fyrir  hvao  rita  skyldi.    Yngri  formál- 
lnn  getr  þar.  á  mót  (bls.  1)  annara  ^manná  Mer  þessa 
bók  hafa  í  fyrstu  saman  sett,  ok  eptir  þeirri  bók  rit- 
aði  Karl   ábóti  Jónsson,   meo  fullu  vitorði  Sverria 
konúngs,  ok  hann  fyrisagöi,  hve  rita  skyldi,  c8r  bverneg 
setja  skyldi."    Má  her  af  ráfca,  at  Sverrir  konúngr, 
er  tsjálfr  var  klerkr  ok  meinast  ymsar  bœkr  ritáo 
hafa,    annaftbvö'rt  hafi   uppskrifafc  sqma  atburfei  æfi 
ainnar,  efcr  (ok  kannske  meo  íramm)  látifc  afcra,  amám 
saman,  færa,  alíkt  í  rit,  aí  hvörjum  sundurlautu  grein- 
nm  Lann  þá  vildi  láta  semja  snotra  sögu,  áf  lærfeum 
Islendíngi,   á  líkan  hátt  ok  afcir  landar  hans  (Ari 
fróoi,  Sæmundr  fróöi  o.  fl.)  þá  þegar  höfðu  sanríð  aögur 
eldri  Noregs  konúnga.  «  £r  þetta  því  líklegra,  sem 
ráfca  má  af  sögu  Sigurftar,  Inga  ok  Eysteins  (I  Heims- 
krínglú  32  kapítula*  III,  377,  -  ok  For nmanna  -  Sög- 
nm,  29  kap.,  VII,  351)  ao  Sverrir  konúngr  hafi  látio 
rita  sögu  nefnds  aíns  föfcurbróður  (ok  þá  mátke  líka 
Bákonar  konúngs  '  brófcur  síns  $  sbr,  Hkr.  III ,  420< 
Fornm.  S.  VII,  291);    Samt  segir  eldri  formáli  Svcrris 
•ögu,  at  Karla  frásögn  væri  eigi  lángt  framm  komin; 
hún  gat  eigi  heldr,  á  alikan  hátt,  há6  lengra  framra  en 
til  vorsins  1187,  þá  téfcr  ábóti  afc  vísu  hefir  heim  aptr 
til  Islands  vikifc,  ok  þannig,  í  lengsta  lagi,  til  byrjunar 
106u  kapítula  (bb.  255)  e8r  sjfcustu  æfidaga  Eysteint 
erkibiskop*.    Fyrri  útgjafarar  sögunnar  meina,  afc  Verk 

Kails  ábóu  af  hcnni  jnuni  uá  tíl  falla  o\  graftrar 
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Magnúss  konúngs  Erlíngssonar,  1184,  (framm  í  97  ka- 
pítula,  bls,  237)  efcr  ok  jafnvel  Jil  fullkomnaoa  ein- 
valda  Sverris  yfir  Noregi  ok  giftíngar  hans,  hvörs  getiS 
er  í  100  kapítula  (hér  bls.  245).  þar  nefnast  ok  börn 
Sverris  konúngs  er  fyrr  voro  fædd,  en  eigi  Kristín, 
dóttir  hans  ok  Margrétar  drottníngar.  .  Vist ulega  er 
innihald  þessa  kapitula  alls  ekki  því  ólíkt,  a.8  sagan 
ajálf  hafi  þar  nm  sinn  stöfivnfc  verifc* ,  en  nþphaf  hins 
101**  kapitnla  svo  lagafr,  sem  framhald  eör  annar 
jpartr  aögunnar  þar  byrja  eigi.  Herra  Bisknp  P.  E, 
Miiller  er  aamt  þeirrar  meinlngar,  aS  ábótans  verk  viö 
þessa  ritgjörð  einúngis  hafi  náð  yfir  sögonnar  fyrstq 
43  kapituia  (her  til  bls.  113)  éír  Sverris  mikln  styrj- 
aldar  fyrstu  fvö  ár,  til  þess  tíma  afi  vald  hani  grumU 
vallaSist  til  fnlls  í  þrándheimi. 

(    Hvör  annar  eÖr  nassti  höfundr  Sverrissðgu  veri$ 
hafi,  hefir  híngafc  til,  >á  seinnt  öldum  dulið  verifc,  en 
vér  ætlum  aö  hin  fyrstgreinda  áteiknnn  aoalbókarinnar 
A  géfi  merkilega  bendíng  þarum.    Ordinn  j  Roc  opu* 
Isserus  fecit,   þýða  vafalaust:  fssur  e*r  Isser  samdi 
^etta  perk;  téft  nafn  finnst  ekki  í  norrænu  máli,  en 
vér  »tlum  fyrsta  bókstaf  na^psins,  nefnilega  Gt  hér 
annaohvört  gleymdan  eðr  afmáfcan  vera,  nema  svo  aé, 
semfullt  eins  líklegt  er,  a&  þessi  orfc  séu  skrifnS  eptir 
bókarinnar  eldra  frumriti,  hvar  téSr  stafr  vjrdtist  þeim, 
er  eptir  skrifaði,  ólæsilegr  e$r  alls  afmáor;  hefir  hon* 
um  jnáske  eigi  heldr  í  hng  komið  hvörnig  nafniÖ  les- 
ast  astti,  nefhilega  Qiwrm%  sem  þá  vafklanst  er  það  á 
Islandi  alkunna,  en  í  Noregi,  á  12tu,  13da  ok  14dv 
öldum  sjaldan  e6r«ldrei  brúkaSa  nafn  Gissr  efir  Gissur. 
Annarj  er  það  víst,  að  norðrlandamenu,  eptir  útleudra 
dæmum,  á  þeim  dögnm  mjög  breytta  majiqanöfnuup 
seinni  tíða ,  þegar  þan  vorn  á  latinn  skrifuð ,  mefi  aö 
taka  atafi  frár  bæta  þeim  við,  eír  ok  breyta  þeim  á 
annann  hátt,  til  dæmis:  AUo  fyrir  Halli>  Acon  fyrir 
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Báion,  Juta  fyri  Gýha,  Homerue,  Omerue  fyrir  Ormr 
Otculdu*  fyrir  HðekuJdr,  Guiljelmue  fyri  Filhjálmr 
o.  a.  frv*  Einnig  munu  gömul  nöfh  þýöskra  ok 
Frakka:  Gisbert  ok  Isbert,  Gisjrid  ok  /s/rso'  o.  fl. 
rannar  bin  só'mu  veriÖ  hafa*  Ekki  er  þessi  Jeeerue 
eÖr  Gissur  sá  maÖr ,  sem  sjálfa  akinnbókina  A  hefir 
skrifaÖ,  þar  hönd  þessarar  áteiknnnar  er  aJl«  ólík  þeirri 
aem  á  bókinni  aést;  nun  hér  því  vissulega  höfundr,  ok 
máske  líka  ritari  frumritsins  þannig  nefudr.  Hvör  sá 
Gissur  veriÖ  hafi,  verÖr  þá  aÖ  Jíkindnm  vafalaust,  nefh* 
ilega  aá  bala?rÖi  Islendíngr  12ta  aldar,  Giasar  Hallsaooi 
er  veriÖ  hefÖi  stallari  SigurÖar  konúngs  munns,  föÖuf 
Sverris  konúngs,  en  lifÖi  þó  nokkur  ár  lengr  en  hinn 
siÖastnefndi.  þar  hann  hafÖi  veriö  fö'Öurnnm  avo 
handgenginn,  var  þaÖ  eigi  undarlegt,  aÖ  hann,  sem 
annars  var  hinn  fróÖasti  um  fornar  sttgur  Noregs 
konúnga,  legÖi  allar  árar  fyri  borÖ  tii  aÖ  ná  ok  framm- 
halda  Karls  ábóta  riti  um  Sverri  konúng  SigurÖarson. 
Er  þetta  því  líklegra ,  sem  hinn  nafnkendi  sagnaskrif- 
ari,  Gnnnlougr  Leiisson,  vajr  múnkr  í  þíngeyra  klaustri, 
á  sömu  tíö  ok  Karl  var  þar  ábóti,  en  hann  hhati  þó 
nndir  eins  leiÖréttíngar  á  sinni  sögu  Olafa  Tryggva- 
sonar,  í  öndverÖu  ritaðri  á  latínu,  hjá  Gissuri  fíells- 
syni;  —  útleggjari  téörar  sögu  (líklega  Styrmir  fróÖi) 
getr  þessa  þannig :  Gunnlaugr  synt  hafa  sbgu 

Olafs  konúnge  Gieeúri  Hallssyni,  ok  hafbi  sagtr  Giesur 
hjá  eér  þá  bók'um  tvo  ár ,  en  sfiban  setn  hann  kom 
aptr  til  brótur  Gunntauge,  emenderati  hann  hana  ejál/rt 
þar  eem  Gieeuwi  póiti  þsss  þur/a/'  (Sjá  Fornmanna- 
SSgur  III,  %?$  ok  SöguOlaje  kohánge  Tryggvasonar, 
Skalholts  útgafu  II,  329)*  þegar  Giasur  Hallsson  kom 
til  þíngeyra,  mnn  hann  hafa  veriÖ  gestr  Karls  áb^Sta, 
en  annars  vínr  hans  ok  meÖbróÖir  í  kierksstétt  ok 
lftrdóms  iðkunum;  má  ok  vexi,  aÖ  hanu  Lafi  tekizt  þá 
fcrt  á  hendr  tíl  aÖ  írseÖast  ai  ábútairom  um  hátta  ok 
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líferni  Sverrit  konúngs,  sannarlegs  eír  þá  alkallaðs 
sonar  aína  fyrrverandi  herra,  en  undir  eins  til  aS  ná 
afskrift  af  því  sem  ritafc  var  framan  af  sögu  hans, 
hvörju  vér  meinunij,  eptir  fyrrgreindnm  vitnisbur&i  ok 
öllum  líkindum,  að  Gissur  stðan  framm  haldið  hafu 
Vart  gat  heldr  nokkur  annar  Islendíngr ,  en  Sigurðar 
konúngs  munna  fyrrverandi  stallari,  Gissur  H&llsaon, 
•vo  nákvænilega  lýst  hans  háttum  ok  geðslagi  sem  niðr- 
lag  Sverris*-sögu  í  Flateyarbók  tík  14*"  hroti  voru 
með:  sfcr  hera  (sjá  hér  bls.  XXVI  ok  447)  ok  mun 
þa&  lika  staðið  hafa  i  skinnhókinni  A  ok  hennar 
.  frumriti,    er  vér  ætlum  hans  verk  verið  hafa* 

þess  er  annars  getið  í  Islands  fornritum  um  Gist- 
nr  Hallsson:  að  hann  var  sonr  hins  nafnkenda  prests 
ok  biskupsefnis,  Halls  Teitssonar  í  Haukadal,  (fóst- 
bróður  ok  ástvinar  Ara  fróða)  en  fóstraðr  ok  upp- 
fræddr  af  þorláki  hiskupi  Runólfssyni  í  Skálaholti,  % 
er  spáði  honum  það  (sem  Húngrvaka  segir)  Mat  slíkr 
merkismaðr  mundi  trautt  finnast  á  Islandi,  ok  varð  á 
sú  raun  síðan."  A  úngdóms  árum  sínum  ferðaðist 
hann,  til  að  framast  í'lærdóms  efnntn  ok  snotru  aið- 
ferði,  til  Suðrlanda  Norðrálfunnar,  ok  kom  heim  frá 
Róm  1152*  'Opt  fór  hann  af  landi  hrott  ok  samsetti 
hók  þá  (nú  fyri  laungu  nndir  lok  liðna)  er  hann 
nefndi:  flos  peregrinationis  (eðr  utanferða  blómstr);  — 
minnir  nafn  það  að  visu  á  bið  latínska,  er  síðari  hluti 
Sverrissögu  fyrrum  bar:  perjecta  /ortitudo  (eðr  algjörr 
•tyrkleikr;  sjá  bls.  3)  ok  er  eigi  óliklegt  að  þessi  sé 
frá  sömu  hendi,  því  annars  háru  vart  neinar  íslenzkar 
bækr  á  þeim  dögum  látínskar  fyrisagnir.  þess  er 
fyrr  getifc,  að  hann  á  ýngri  árum  æfi  sinnar  var  stal!-_ 
ari  Sigurðar  konungs  munns.  Síöan  var  bann  lögsög- 
nmaðr  Ialendínga  beil  20  ár,  írá  1181  til  1201,  þá 
aonf  hans  Hallr  (er  síðan  var$  abóti)  tók  við  því 
embætti,     Annars  var  Gisaur,  cptir  Sturlúngu  vitnis- 
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bur&i ,  hinn  b*zú  klerkr  þeirra  er  þá  höífcu  i  IsJandi 
veriÖ;  vísar  það  orí  eigi  svo  mjög  til  prestskapar,  sem 
hóklegra  lista  ok  menta,  en  einkum  þó  tíl  riU  ok  rit- 
gjörfca.    I  ðagnafræíum  var  hann  lærfcari  þorláki  bisk- 
upi  beJga,  aem  þó  var  þeirra  iftkari  ok  vinr.  þegar 
Páll  biskup,  sonr  Jóns  Loptssonar  (er  þá  mun  átt  Jiafa 
eitt  hií  mesta  bóka-  ok  sagnasafn  á  Islandi)  var  kjör- 
inn  til  Skálholts  biskups,  1194,  baufc  bann  Gissuri 
lögmanni  til  heimilisvistar  á  stafcnum  (einft  ok  hann 
fyrr  haft  hafÖi  á  dögum  þorláks  biskups)  hvörju  bo&i 
hann  me$  þökkum  tók.    J>á  gizkum  vér  á  að  Páll  bisk- 
up,   sem  ætlatti  til  Noregs ,  í  vissan  máta  bafi  viljað 
fylgj*  dæmi  Karls  ábóta  til  a6  ná  hylJi  Sverris  kon- 
úngs,  ok  því  f  engiÖ  verk  hans  hjá  Gissuri ,  ásamt  þess 
ai  þessum   samda  frammbaldi,    til  að  íæra  konúngi 
söguna,  hvað  bann  einnig  gjört  hafi,  ok  ætlum  vcr  að 
nokkuð  slíkt  ávísist  í  sögu  biskupsins  (4  kapítula)  me6 
þessum  orttum:    JPáll  fór  á  fund  konúngs  meÖ  sínu 
föruneyti ,  —  —  en  konúugr  tók  svá  vel  vi8  honum 
sem   sonr   hans  e8r-  bróÖir  >væri  til    handa  honum 
kominn,  ok  gjörði  svá  mikJa  virÖíng  hans  ok  tign,  sem 
hann  mundi  sjálfr  kjósa  efc>  hans  vinir.    En  bæfti  var  at 
hann  kunni  betr  en  flestir  menn  aðrir,  ok  hafði  betri 
íæri  á,  ok  sló  öllu  vifi  þvi  er  til  gæfca  var,  er  þeir  mætti 

báfcir  göfgastir  af  ver6a«  —  Var  Páll  með  kpnúngi 

uns  hann  íór  til  Danmerkr,  ok  fékk  konúngr  honum 
alla  hluti  þá,  er  hann  þóttist  hafa  þörf  á  úr  landi* 
Konúngr  lét  ok  alla  biskupa  íá  honum  bréf  sin  me5 
Hinaiglnm,  þá  er  í  landi  voru."  þegar  Páll  haiBi  tekifi 
biskupsvígslu  í  Lundi,  veik  hann  aptr  Mtil  Noregs,  fann 
Sverri  konung  í  Vík  austr,  ok  fór*  me8  honum  til 
Björgvinar,  ok  var  með  honum  uns  hann  fór  til  Is- 
lands, — :  ok  tignaði  konúngr  hann  þvi  meir  í  öllum 
hlutum,  aeni  baim  hafði  lengr  með  honum  verið  o£ . 
hann  kunni  hann  gjörr,"  Samanber  hervið  s)áltrar  S verris- 
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•ogtt  124  kapítula,  hvar  þess  ok  er  getifc,  afc  Páll  bisk- 
lip  var  á  sættarstefnu  þeirri,  er  haldin.  var  (11Q6) 
milli  5vcrris  konúngs  ok  llaralds  jarls  úr  Orkneyum. 
Með  þessútn  ok  fleirum  afriðum  gat  hann  vel  aukið 
Sverrissögu,  eCr  hjálpaÖ  til  þess  vin  sínum  Gissuri 
Hallssyni,  er  hifc  samá  sumar  tók  á  mót  honum  í  Skál- 
holti;  hefir  þá  sá  sfóarstnefndi  (cBr  jafnvej  báftir  þeir) 
síöar  frammhaldið  Sverrissögu,  eptir  bréflegum  ok  munn- 
legum  fréftum  ok  frásögnum  frá  Noregi.  Uröu  ok 
stundum  til  þess  gó£:r  hentugleikar,  t.  d.  af  veru 
Jóns  Grænlendínga  biskups  á  Islandi,  1202  ok  1203 
(einnig  áfcr  1188  ok  1189);  hann  mun  hafa  verit  upp- 
alinn  af  Sverri  konungi  (hvó'rsvegna  hann  var  kall- 
áfcr  Sverrisfóstri)  ok  haffci  lært  af  honum  at  gjöra  vín 
áf  krækiberjum.  „Höffcu  nefndir  biskupar  margar 
tölur  trúligar.  ok  spakligar  ræður  sín  á  millutn.''  þvi 
heldr  hlaut  Fáli  biskupi  aÖ  vera  annt  um  fregnir  frá 
Syerri  konúngi  ok  viÖhald  minníngar  bans,  sem  þeir 
voru  (frá  Magnúsi  berbein)  óskakkir  þrímenníngar  aÖ 
*  frændsemi.  Pall  biskup  ok  Gissur  lögmaftr  liföu  báfcir 
(ásamt  fyrsta  hö'fundi  sögunnar)  nokkru  lengr  en  Sverrir 
Koriúngr  (er  dó  1202),  því  Gissur  Hallssott  andaðist  eigi 
fyrr  en  1206,  Páll  biskup  1211  ok  Karl  ábóti,  þeirra 
siSarst,  1212  eSr^l213.  Hallr,  sonr  Gissurar,  tók 
vifr  lögmannsdæmi  af  íöÖur  sínum ,  ok  hélt  þvi  til 
1210 ,  þá"  Styrmir  prestr  frófci  var8  þarí  hans  eptir- 
niaðr.  Uhi  þær  nrundir  hefir  Iíklega  Styrmir  fengið 
Sverrissögu  til  uppskriftar,  máske  hjá  Halíi  sjálfum, 
vifc  þá  gófcu  hentugleika.  Hvört  *Ör  hvörju  Styrmir 
f  rófci  hafiT  vi$  hana  aukið,  er  oss  nú  óljóst ,  en  víst  er 
þafc,  att  hann  vár  mjög  handgenginn  Snorra  Sturlusyni 
ok  jafnvel  sífcar  bæÖi  skrifari  hans  ok  umbofcsmaír; 
hægt  var  þá  Snorra  að  fá  söguna  hjá  honum,  eír  hjá 
fornviii  sínum  Páli  biskupi  (er  bíifcir  voru  uppalnir  hja 
Jóni  Loptssyni  í  Odda);  ef  eigi  ok  sítar  hjá  syni  biak- 
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tipsins  en  lengi  vin  sínum,  Lopti  Pálssyni  (er  nokkra 
hríð  var  heimilismaðr  Snorra)  eðr  jafnvel  hjá  Halli 
Gissurssýni  ajálf um ,  er  síðar  varð  ábóti  á .  Helga- 
felli.  A6  Snorri  annars,  liklega  eptijr  ymsum  bókum 
aögannar,  hafi  samið  það  hennar  ágrip  sem  ennatendr  í 
Eyrspennli,  þykjumst  vér  hér  að  ffaman  sannað  hafa, 
Um  þær  mundir  mun  saga  sú  hafa  alkunn  verið  á  Ia- 
landi;  má  það,  meðal  .annars,  ráða  þaraf ,  að  aonarsonr 
Gissurar  Hallsfonar,  en  tengðasonr  Snorra,  Gissur  jarl 
þorvaldsson,  mest  eggjaði  4nenn  sína ,  fyrir  Örlygstaða 
bardaga  (1238),  til  at  breyta  að  demnm  þeirra  vaskra 
manna,  er  vel  fylgða  Sverrí  konúngi. 

AÆargar  hendr  bafa  þannig  fengizt  við  Sverris- 
sögu,  á  12tu,  13d«  ok  14da  öld,  ok  hafa  b«kr  faennar 
þegar  á  tveimr  þeim  fyrrnefnda  eigi  allttaðar  aam- 
hljóða  verið;  er  það  ok  eigi  rannar  ób'klegt,  að  þau 
stfgunnar  aðalrit,  er  Sverrir  konúngr  lét'  semja  eðr 
•jálfr  yfirskoðaði,  }6k  eðr  breytti,  eðr  ok  þau,  sem  til 
bans  flytjast  áttu,  bafi  í  einu  ok  öðru  eigi  verið  sam- 
hljóða  sumom  þeim  uppskriftum,  er  annars  gjörðar 
voru  á  Ialandi,  ok  ekki  ætlaðar  til  utanferðar  um  hans 
lefidaga.  Yort  7d*  skinnbókarbrot  sýnist  ok  at  votta 
það,  að  sú  bók  hafi  innihaldið  meira  en  þær  aðrar, 
aem  enn  ern  til  ,  ok  hvörra  skrifarar  líka  á  ymsum 
stöðum  kvarta  yfir  því,  að  svo  margt  ok  merkilegt  sé 
frá  Sverri  konúngi  sagt,  Mat  þat  fær  eigt  allt  ritað  á 
einni  bók*  (sjá  t,  ó\  149  kap.,  bls*:  359;  163  kap.  bls. 
406,  ok  hér  að  framan  bls.  XXVII).  Vera  má,  að 
það  faaá  í  henni,  eðr  eiubvörju  öðru  fornriti  staði&V 
hvað  nú  eiuúngia  finnst  í  tveimr  gömlum  dönskum  út- 
leggíngum  eðrágripum  af  Noregs  konúngaaögum  (preat- 
anna  JTens  Marteinsaonar  Slangerups  1594  ok  Petura 
Claussonar  Undals  1599)»  en  tekið  er  úr  hinni  aíðar- 
nefndu,  í  þeim  mjög  íróðlegu  skíríngargreioum  er  fyrri 
útgjafarar  sögunnjtr  faafa  benni  fylgja  látið,  bla,  428* 
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Tétfs  atrifcis  inniliald  hljófcar  þannig  á  Islenzku:  ,<þegar 
er  móðir  Sverris  frétti,  at  Erlíngr  skakki  ok  Magnú* 
konúngr  leitu$ust  vifc  at  eyfca  allri  kouúnga-ætt  liér  i 
landi"  (Noregi),  Mfór  hún  til  Færeya  ineð  manni  sín-  . 
um,  ok  þar  var  Sveríir  uppalinn,  ok  haldinn  í  akóla 
hjá  biskupinura  í  Færeyum,  sem  hét-Róar ,.uns  hann 
át,ti' prestsvígslu  at  taka.    þegar  Gunnhildr  mófcir  hans 
varfc^ess  vís,  tók  hún  at  gráta,    þá  sagfci  Sverrir: 
hví  grætr  þú,  móðir,  eg  hugfti  þú  mundir  fagua  þeirri 
virfcíngu-,  er  nú  mun  hlotnast  mér*    Hún  svaraði :  Jítil 
er  aú  mót  þeirri,  er  þú  ættir  mefc  réttu  at  fá,  því  þú 
ert  sonr  Sigurðar  Noregs  konúngs,  en  ekki  sonr  þes* 
manns,  er  þú  ætJar.þig  vera,  ok  heii  ek  dulit  þetta 
fyrir  ó'Uum,  svo  enginn  fengi  þafi  at  vita,  fyrr  enn  þii 
værir  til  manns  kominn.'*    Er  ok  þess  fremr  getiÖ,  að 
Færeyíngar  enn  (á  vorum  dögum)  sýni  helJi  þann,  í 
fjallinu  milli  þórshaf nar  ok  Kirkjubæar,  crr  euu  nefn- 
ist  Sverris  helJir,   vegna  þess  aft  téÖ  samtal  Sverris 
konúngs  vi8  mófcur  hans  þar  hafi  haldið  verið.  Fyrr- 
greindri  frásö'gn  kemr  þó  eigi  veLsaœan  viÖ  þá  sögu, 
cr  vér  nú  höfum,  hvafc"  ok  þormófcr  Torfason  fyrr  at- 
hugafc  hefir,  en  eigi  væri  samt  ólíklegt,  ef  Gunnhildr 
var  móttír   sonar   Sigurðar  konángs/  aÖ  hún  hefði 
flúiÖ  úr  Noregi  nndan  ofsóknum  hana  banamanna,  árinu 
eptir  fall  hans  (1156),  ok  verÖr  þá  missöguin  cin- 
úngis  sú,  .pÖ  ekki  ótti  fyrir  Erlíngi,  heldr  fyri  Greg- 
oríus  Dagssyni  ok  hans  flokki,  knúöi  hana  til  þeirrar 
ierfcar;  stendst  svo  annars  allt  saman  vel  heima. 

Enn  fremr  getum  vérþess,  aÖ  Ijóslega  má  sjáaf  sögu 
þessari,  a$  hún  hefir  veriS  til  þess  ætluÖ  afc  lesast  í  sam- 
kvæmum,  til  skemtunar  ábeyrendum;  svo  stendr  t.  í.  N 
f  16  kap.  (hJs,  38):  uen  \>al  gafsl  mefc  peim  hœíli, 
sem  nú  megu  'þ<?r  heyra"  (iivað  vel  geta  verÍ6  orfc 
Sverria  sjálís,  þá  hann  fyrst  sagfei  íyri  þessari  sögu); 
ok  í  92  kap.  (bls.  225):  JMS  mun  spá  ^ikkja  peim  er 
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Ulhtffia  \>éssar  frásagnar,  ssm  eigi  si  likligt,  sr  sagt 
sr  Jrá  fyktum  orrostu"  o.  s.  frv.     A6  vísu  var  það, 
að  minnsta  koati  frá  tíð  Ölafs  Tryggvasonar ,  hirðsiðr 
Noregs  konúöga  að  láta  fróða  menn  segja  sögnr,  til 
skemtunar  þeim  ok  öðrum,  jafnvel  um  þá  viðburði,  í 
hvö'rjum  sjálfir  þeir  höfðu  hlut  átt,  t.  d.  Haralds  Sig- 
urðssonar,  þá  hann  lét  þbrstein  fróða  segja  útfararsö'gu 
•ína.      Að  Sverrir  konúngr  bafði  líkan  sið,  má  ajá  af 
Sturlúngu  (1  parta  13  kapitula),  er  segir  svo,  að  saga 
Hrómundar  Greipssonar  ok  aðrar  fleirí  befðu  honum 
8kemtar  verið,  ok  hefði  hann  þá  sagt:  að  slíkar  lyga- 
sögur  vaðri  skemtilegar.    Aungu  að  síðr  mun  bann  meir, 
hafa  faaldið  af  sönnum  sögum  innlendra  manna,  ok 
jafnvel  mest  af  þeim,   er  honum  sjálfum  við  viku. 
Sonarsonr  faans,  Hákon  konúngr  gamli,  lét  (1263),  í 
Orkneyum)  lesa  fyri  sér  sjúkum  sö'gur  Noregs  konúnga 
ok  meðal  þeirra  S verrissögu  um  naetr  ok  daga,  jaf  nan  er 
hann  vakti.  —  Yér  leyfum  oss  at  láta  hér  þá  gátu  ~vora 
í  ljósi,  að  árstal  það  fyri  dauða  Sverris  konúngs,  er 
nú  sést  í  FlateyarbÓk,  nefnilega  MCCXV  hafi  at  akrif- 
ara  hennar  rángt  verið  lesið  úr  MCC  ok  II  (þusund  tvö 
hundruð  ok  tvö)  þar  bundið  ok  líkist  X,  en  setta- 
skriftar  V  i  ritum  þeirra  tíma  er  mjög  áþekkt  II;  sjá 
bls.  448  ok  hér  að  framan,  b1s.  XXVI.    Einnig  munu 
textans  5  síðustu  línur,  er  viðkoma  útlenzkum  þjóðum, 
vera  teknar  úr  annálúm,  ok  knýttar  við  enda  sögunnar, . 
lanngu  síðar  en  hún  sjálf  var  til  lykta  leidd;  af  þeim 
er  ekkert  sjáanlegt  í  hennar  fyrrgreinda  14d*  broti. 

Sjálfr  texti  þessa  bindis  er  útskrifaðr,  eptir  aðal- 
ritinu  f^O,  af  Frófessóri  C.  C.  Rafn  er  einnig  hefir 
faann  aptr  við  það  samanlesið,,  en  Prófessor  ok  leynd- 
arskjalavörðr  konúngsins,  Finn'r  Magnússon,  hefir  borið 
hann  saman  vi6  hinar  skinnbækurnar  ok  viðbætt  mis- 
munargreinunum ;  líka  hefir  hann  útskrifa6  þau  blöð, 
er  vantaði  í  aðalritið,  eptir  Eyrspenuli  (G)  ;  báðir  hafa  _ 
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þeir  lesiS  prófarkirnar,  avo  ok  yfírvegaS  ok  ákvarfcað 
Iivör  orfc  efcr  atri&i  raung  virdtist  í  Af  ok  hvör  aptr 
ætti,  í  þeirra  atað,  úr  hinum  bókunum  at  setja,  \ 

þó  vér  böfum  gjört  oss  óniak  fyrir  a8  prentvillur 
yr5u  sem  fæstar,  hefir  þeim  samt  eigi  orðið  me8  öllu 
afstýrt,  ok  leiðréttum  vér  hér  þær,  er  oss  hafa  fyri 
sjónir  borifc:  á  11  bla&fóu  í  32  línu,    G  les  B;  14 
bls.  31  1.  F  1.  A  (í  fyrra  ata«);  96  bla,  28  1.  Hjarrr 
andif  les  Hjarrandi\  100  bls.  33  L  latnum  1.  málum% 
104  bls,  26  1.  6ttum  L  öttumi  113  bls.  31  L  F  L  B ; 
196  bU.  31  L  fyla  L  fylgja\  225  bls.  28  L  (hi«  fyrra) 
G  L  B;  228  bls,  16  1.  á  at  lesast  (eptir  A);  Andres 
son  Guibrande  búlu  (hvörn  hinar  skinnbækurnar,  þótt 
bér  suínpart  oljósar  séu,  nefnn  Andres,  son  JSiriis,' sonar 
Guibrands  kúlu)i  237  bls.  31  L  eptfr  hélzt  er  gleymt 
Ungi  y  .343  bls.  32  I.  hréfit  1.  brefit\  369  bls.  hi6  fyrsta 
or6  menn  er  ofaukit;  380  bls.  30  L  (hifc  fyrra)  G  L 
F;  408  bls.  21  L  cptir  fengu  bætist  vi«  enga',  409 
bls.  28  L  Sœrmundar  1.   Sœmundar;  438  bls.  27  L 
eptir  b.  viftbætist  B.    I  formála  þessum  Ws.  IX,  L'  20 
les  facði,  ^ö'cíJí*  ;  bls.  XII,  29  L  hafa  L  hafi\  bls* 
XLV,  18  L  Olafs  1.  ótarfo. 

Skinnbókin  A  (af  hvorri  eyrgrafíí  sýnishorn  hér* 
mefc  fylgir),  hefir  mjög  sjaldan  neina  fyrisögn  e$r  yfir- 
skrift  vifc  kapítula  skipti ;  slíkt  hefir  j>ar,  eins  ok  í 
snörgum  öðrum  fornritum,  veriÖ,  ásarat  upphafsstöfum 
kapítulanna,  ætlaS  öBrum  eðr  sama  skrifara  síÖar  aÖ 
lýsa  (rita  efcr  ,mála  með  ymsum  fögrum  litum),  en  samt 
hefir  sífcan  ekki  af  því  orfcið.  I  hinum  bókum  Sverr- 
issögu  eru  téfcar  fyrisagnir  nær  þW  aldreigi  samhljóða, 
hvörsvegna  þær  hér  eru  teknar  úr  þeirri,  er  beztsýnd- 
ist  henta  ok  réttust  aö  vera,  jafnvel  opt  úr  hinni  fyrri 
preutuðu  útgaf u,  sem  hér  merkist  P  i  eru  þær  stundum 
í  hana  komnar  ur  pappírsbókum  nýari  tífca,  en  auðséð 
cr,  aS  flcatir  akrifarar,  frá  alda  öldi^  hafa  leyft  ser  att 


Digitized  by 


XX.XIX 


*  breyta  eír  viðbæta  stíkum  kapítula  fyrisögnuni  9  ok 
jafnvel  opt  aÖ  skipta  kapítulunum  sjálíum  eptir  egin 
hugþótta,  svo  a8  mjög  fá  íornrit  lömu  sö'gu  í  þessu 
tiliiti  hnnast  a8  vera  fullkomlega  samhljóða. 

þar  margir  sömu  menn,  frá  livörjum  sagt  er  í 
SverrÍ88ogu,  einnig  nefnast  í  næstu  sögum,  geymist  reg- 
istur  yfír  öll  mannanöfn,  er  i  þeira  stsndo,  til  vifcbætis 
sögn  Hákonar  konúngs  Hákonarsonar,  sonarsonar  Sverr- 
is  konúngs.  Saga  Hákonar,  sonar  hins  sífcarstnefnda, 
ok  hana  næstu  eptirfylgjara,  á  samt  að  byrja  hio  næsta 
bindi,  ok  höfum  vér  svo  heppnir  orfcifc,  aft  h'nna  citt 
gamalt  ok  hingaðtil  ónotafc  brot  af  henni,  en  þarafcauki 
fjögr  brot  af  þremr  fornum  skinnbókum,  scm  hafa  inni- 
haldið  lengri  Sögu  sömu  konúnga  (Hákonar,  Guttorme 
ok  Inga  Bartiarsonar),  hvaraf  þaÖ  er  augljóst,  ao  Clau- 
sens  danska  saga  af  þessum  konúngum  er  sannarleg 
úúeggíng  af  íslenzku  efcr  norrænu  frumriti.  Munu 
þvi  þau  sífcarnefndu  híngafctil  ókunnu,  sögubrot  prent- 
ast  í  téðu  bindi,  ásamt  allri  hinni  gömlu  dönsku  út- 
leggíngu  sflmu  stfgu,  nákvæmlega  skrifafcri  eptir  hennar 
elztu  útgáfu  (af  1633),  met  viðbættri  annari  uýari  ís- 
lenzkrí,  yllr  þann  hennar  hluta,  af  hvörjum  frumrit 
sögunnar  nú  algjörlega  vantar. 

Kaupmannahðfn,  þann  28  Janúarí,  1834* 
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Prologus.' 

hefr  upp  at  segja  frá  f>eim  tíðíndum,  ejr 
gjörzt  hafa  í  feirra  manna  minnum  sjálfra,  er 
Jessa  bók  háfa  í  fyrstu  s^mansett,  ok  eptir,  Jeirri 
bóknritafci  Karl  ábóti  Jdnsson  mefc  fullu  vitorfci 
sjálfc  Sverris  konúngs,  ok  hann  fyrirsagði  hve 
rita  skyldi  e$r  hverneg  setja  skyldi$  en  eptir 
^eirri  bdk  skrifa&L  Styrmir  prestr  hinn  frd&i 
En f>essa Sverris  sögu rita^ifcff  eptir  f>eirri bók 
Magnús  prestr  p<5rhallsson}l  má  J>ví  eigi  |>etta 
mál  í  munni  gengizt  hafa.  jEr  ok  eigi  líkt, 
hvárt  sannligri  er  pessi  saga,  er  svá  er  tilkomin 
röksamliga,  eSr  hinar  afrrar,  er  ýmisligir  menn 
hafa  .fyrirsagt,  ok  haft  J><5  ekki  til  nema  sögu- 
sögn  eina,«  ok  mega  J>ó  sannar  vera.  Gengr 
fessi  saga,  er  nú  ætlum  vér  at  segja,  mest  af 
Sverri  konúngi,  syni  Sigurfcar  konúngtf  munns, 
Haralds  sunar  gilla,  Magnúss  sunar  berbeins, 
Olafs  sunar  kyrra,  Haralds  sunar,  SigurSar  $un- 
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ar  sýrs,  Hálfdánar  sunar,  Sigur&ar  sunar  hrísa, 
Haralds  sunar  hin9  hárfagra,  Hálfdánar  sunar 
hins  svarta,  Guðröftar  sunar  hins  göfugláta, 
Hálfdánar  sunar.  hins  milda  ok  hins  matarilla, 
Eysteins  sunar,  Hálfdánar  sunar  hvítbeins,  Olafs 
sunár  trételgju,  Ingjalds  sunar  hins  illrá&a,  ~ 
Braut-Önundar  simar,  Yngvars  sunar,  Eysteins 
sunar,  Adils  sunar,  Óttars  suhar  vendilkráku, 
Egils  sunar,  Ana  sunar  hins  gamla,  Jörundar 
sunar,  Yngva  sunar,  Alreks  sunar,  Agna  sunar, 
Dags  sunar,Dyggva  sunar,Ddmars  sunar,Ddm« 
álda  sunar,  Visburs  sunar,  Vandlanda1  sunar, 
Sveigdis*  sunar,  Fjölnis  sunar,  Yngvifreys 
sunar,  Njarðar  sunar  af  Ndatúnum.  En 
mdftir  Haralds  konúngs  hins  hárfagra  var  Ragn- 
hildr,  dóttir  Sigjir&ar  hjartar,  Aslaugar  sunar, 
SigurSar  ddttur  orms-í-auga,  Aslaugar  sunar, 
5igurfcar  ddttur  Fáfhisbana,  Sigmundar  sunar, 
Völsúögs  sunar,  Siga  sunar,  Rera  sunar,  ÓSins 
sunar,  Frjálafs  sunar,  Finns  sunar,  Goðdlfs 
sunar,  Bjars  sunar,  Skjalda  sunar,  Hermdðs 
sunar,  Trinams  sunar,  Attrás  sunar,  Bedvigs 
sunar*  Seseps  sunar,  Magna  sunar,  Mdda  sunar, 
Vinginers  sunar,  Vingifdrs  simar,  Eredeirs 
simar,  Jdreks  sunar,  pdrs  sunarj  hans  mdðir 
var  Trdana,  ddttir  Príami  höfuðkonúngs  £ 
Trdjo,  Lamidons  sunar,  II  us  sunar,  Ereas  sun- 
ar,  Erichoniis  sunar,  Dardans  sunar,  Júpiters 
simar,  Saturnis  sunar,  Cheliis3  sunar,  Chretis 

*)  mundi  rkttara:  Vaulanda.    *)  m.  r.  Svegdis  •)  cðr ;  Ctalut* 
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sunar,  Chipris  sunar,  Zethims  sunar,  Japhans 
sunar,  Japhets  sunar,  Nda  sunar,  Lamechs  sun- 
ar,  Matdsalems  sunar,  Enoks  sunar,  Pharets  „ 
sunar,  Malaleels  sunar,  Kainans  sunar,  Enos 
sunar,  Seths  sunar,  Adams  sunar  hins  fyrsta 
manns^j  pat  er  upphaf  sögu  Sverris  konúngs, 
at  segir  nokkut  af  hans  orrostum;  en  svá  sem 
álför  bókina,  vex  styrkr  hans,  ok  má  svá  kalla, 
at  J>at  vtei  fyrirboðan  hinna  meiri  hluta,  er 
síðar  komu  fram  um  hans  hagi  eptir  gtaSs  for- 
S]ó ;  kölluðu  menn  J>ví  enn  fyrra  hlut  bókarinn- 
ar  Grýlu,^at  margir  menn  töluftu,  at  Já  efnaíí- 
ist  nokkur  ótti  eðr  hræslá,  sakir  mikils  strí&s 
ok  bardaga,  en  mundi  skjótt  niðrfalla,  ok  at 
alls  eingu  verða,  sem  öll  líkindi  Jóttu  jtilstand?, 
sakirstyrks  ok  ofreflis  J>ess  er  í  móti  var,  sem 
var  Erlíngr  jarl  ok  Magnús  son  hans,  er  nóga 
höföu  vini  ok  frændastyrk}  en  Sverri  studdi 
hvártki  fé  né  frændr,  eigi  heldr  vinir,  sem  vita 
mátti,  pó  hann  kæmi  úngr  ok  einmana  ok 
öllum  úkunnigr  inn  í  landitj  mundi  svá  ok 
farit  hafa  sem  margir  ætluSu,  nema  sjálfr  gu$ 
í  himinríki  heföi  hann  viljat  styrkja  ok  hefja 
til  fess  ríkis,  er  hann  tmti  honum  at  stýra  til 
dauðadags ,  ok  hans  ,  afkvæmi  hverjum  eptir 
annan.  En  hinn  síðara  hlut  bókarinnar  kalla 
menn  perfectam  jortitudinem^  hvat  er  reikna 
má  algjörvan  styrkleikj  sexn  vita  mátti,  at  gufc 
hafði  honum  svá  mikinn  styrk  gefit,  at  hann 
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eyddi  ok  riiSrbraut  hvern  \ialdarflokk?  J>ann  er 
honum  reis  á  mdti,  hvárt  er  hann  var  settr 
me8  méira  styrjc  efca  minna/^  Nú  J>óat  hér 
<ver?Si  ekki  svá  greiniliga  sagt  frá  öllum  bar- 
dögum  éðr  f rámferfrum  Sverris  konúngs ,  eðr 
J>eir  hlutir  liggi  eptir  er  frásagnar  sé  verðir, 
megu  þeir  láta  vifcrita  er  betr  kunnu  ok  gjörr 
.  vita.  Ok  J>dat  sumir  hlutir  sé  hér  annan  veg 
sagðir,  en  mest  líkindi  mundi  á  Jrikkja,  hversu 
"orrostur  hafa^gengit,  sakir  fjölmennia  ök  liðs- 
munar,  J>á  vitu  J>d  allir  at  J>etta  eru  full  sann- 
iridi  ok  alls  ekki  aukit.  pikkir  oss  ok  líkligra, 
fft  J>ær  éögur  muni  sannar,  er  'á  btíkum  eru 
sagSar  frá  ágætum  mönnum,  J>eim  er  í  forn£sk- 
ju  hafa  verit,  J>ótt  J>eir  hafi  mikit  unnit.  (Nú 
mun  J>etta  mál  mö^gum  ndgú  lángt  J>ikkja,  ok 
leití  J>eir  sér  J>á  annarar  skemtanar,  er  J>at 
J)ikkir  ljúfara,  en  hinir  heyri  hér  til,  er  J>at 
vilja  heldrj  væntir  mik  at  veríía  mani  hvárir- 
tveggju;  ok  hygg  ek  at  hyggnum  mönnum  ok 
háttaprúífum  J>ikki  sögur  betji  skemtan,  en 
Önnur  sú  gálatislig  gleSi,  er  margir  verSa  ein- 
um  at  skemta;  én  með  sögummá  einn  mörg- 
um.gamna.  Hafi  nú^hverr  J>at  til  gamans 
ok  glefci  sem  skapfeldast  er,  en  forlýti  engi  fyri 
öörum  sína  atferfc,  J>á  er  vel  stendr  at  gera$ 
J>víat  sinni  náttúru  er  hverr  fúsastr  at  fylgja? 
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Sögunnar  eklri  ok  styttri  formali. 
P  r  o  logus* . 

Hér  hefr  upp  ok  éegir  frá  peiin  tföindum,  er 
nú  hafa  veritum  hríð,  ok  í  peirra  manna  minn- 
«m,  er  fyrir  pessi  bdk2  hafa  sagt;  en  J>at  er 
at  segja  frá  Sverri  koniingi,  syni  SigurSar  kon- 
úngs  Haralds  sunar^  ok  er  J>at  upphaf  bdkar- 
innar,  er  ritat  er  eptir  feirri  bók,  er  fyrst  ri£ 
a$L  Karl  ábóti  Jdhsson,  en  yfirsat  sjálfr  Sverrir 
kónúngr,  ok  [réfc  fyrir  hvat  rita  skyldi5 }  er 
sú  frásögn  eigi  láhgt  framkomin.  par  er  sagt  f 
frá  nokkorum  hans  orrostum,  pk  svá  sem  álíðr 
bdkina4  ,  vex  hans  styrkr  5  ok  segir  sá  [hinn 
sami5  styrkr  fyrir  hina  meiri  hluti$  kölluSu 
peir  pann  hlut  bdkar  fyrir  fví  Grýlu.  Hinn* 
sföarri  hlutr  bókar  er  ritaftr  eptir  [Jþeirra  manna 
frásögn%  er  minni  höföu  til,  svá  at  J>eir  sjálfir 
höföu  sét  ok  heyrt  J>essi  tföindi,  [ok  peir  menn 
6umir  höföu  verit  í  orrostum  meS  Sverri  kon- 
úngi*  .  .Sum  fessi  tífcindi  voru  svá  í  minni 
fest*  ,  at  menn  ritaSu  |>egar  eptir  er  nýorSinIX> 
voru,  [ok  hafá  J>au  ekki  breyzt  sföan11.  En 
vera  kann  j>at,  ef  J>eir  menn  sjá  [|>essa  bdk12, 
er  allkunnigt13  er  umx\  at  J>eim  J>ikki  skyndi- 

x)  firi  Sverrít  sávgu :  G,  bcctir  vi&.  3)  fögu,  F.  *)  v.  G. 
*)v.G.  *)«.  ir,  F.  •)  en,  Gy  F.  7)  þeim  mönnum,  6r,F.  8)en 
sumir  þeir  er  verit  höfdu  í  orrostunum,  Gf  F.  *)  lögð",  F.  10) 
mí  vorðin,  G.  T  lt)  v.  G.  12)  bókiiw,  G.  IS)  alRunnigt,  G. 
*♦)  tií,  l\  -  ^ 
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liga  yfirfarit  í  mörgum1  stöfcum,  ok  mart  J>at 
eptirliggja,  er  frásagnar  myndi  vert  J>ikkja,  ok 
megu  J>eir  J>at  enn  vel2  [láta  ritas ,  ef  J>eir 
vilja.  En  J>óat  sumir  hlutir  sé  hér  annan  veg 
sagðfr,  en  mest  líkindi  myndi4.  á  t  J>ikkja  í  orr- 
ostum  fyrir  fjölmennis  sakir5 ,  J>á  vitu  J>ó  allir 
sannindi  til,  at  J>etta  er*  ekki  aukitj  ok  J>ikkir 
oss  at  líkara7  ,  at  J>ær  sagnir8  muni  [verá  viS' 
S9nnindumI0,er  á  bókum  eru  sagSar  "frá  ágæt- 
ismönnum  J>eim,  er  verit  hafa  [í  forneskju11. 


*)  tumum,  F.  2)  v,  G.  f)  auka  láta,  F.  4)  muní,  G.  •) 
SÖkum,  G>F.  «)  cru  sannyrði  ok,  F.  7)  líkligra,  G.  •)  sögur, 
F,  G.  »)  mefr,  G.  l0)  i  stafS  þcss  frá  \  sannar  vera,  F.  ") 
forðum,  F. 
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Hér  hefr  upp  sögu1  Sverris 
kqnúngs3. 


^Fœddr  Sverrir  konúngr*  . 

biskup  var  i  |>ann  tíma  í  Færeyj- 
um,  [er  kallaðr  var  brófcir  Unas  kambara4  . 
Unas  fékfc  konu  norrænnar5  ,  er  Gunnhildr  er 
uefnd.  [pat  var  ofaríiga,  á  dögum  peirra  bræfc- 
ra,  sona  Haralds  gilla,  ínga,  Sigurfcar  ok'  Ey- 
st£insf  .  Gunnhildr  gat  skjótlíga8  son  J>ann  er 
nefndr  var'  Sverrir,  ok  [var  kallaSr10  son 
Unass.  Fyrir  pessum  sveini  birtust  stórir  draum- 
arIX,  sem  jafnan  kann  verfca12  fyrir  stórtíS- 
indum1*.  Gunnhildr,  mófcir  hans,  sagfti  einn 
draum,  at  henni  hefði  sýnztf4  fyrir  burS  hans: 
henni  pótti  sem  hon  væri  í  einu  ágætligu  lopt- 
húsi,  bk  [|>óttist  hon  léttari  verða  barns  J>ess15 
er  hon  gekk  meS,  En  |>jónustukona  hennar 
sat  fyrir  knjóm  henni,  ok  skyldi  taka  viS  barn- 

*)  Upphaf  savgu,  G.  2)  Sigurðarsonar,  b.  B.  3)  þannig  P. 
4)  bróólr  bana  vár  Una's  kambari, .B;  bróð'ir  bans  var  kallaðr 
Unas  kambari,  G.  *)  þeírrar,  G.  •)  v.  G.  f)  í  þann  tíma  er 
•týrðu  Norcgi  8.,  I.  ok  E.,  synirHar.,  G,  B.  *)  b.  B.  •)  er 
tr.  10)sag#i  bann  vera,  B.  ")ok  merkilegir,-o\  B.  12)  at- 
berast,  B.  x8)  þeira  seni  síðan  verða  mjök  voldugir  ok  mikils 
ráé'andi,  B.  I4)birzt,  G.  lt)  bugéiat  hun  Íéttari' skyidu  verta 
at  barni  því,  B. 
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inu>  j>egar  [er  fætt  væri1  .  Ofc  er  henni  jxStti 
sem  barnit  væri.  fætt,  sló  mikilli  hræzlu  á 
konu  j>á  er  yfir  henni  sat,  ok  kallaSi  á  hana 
ákafliga  ok  mælti:  [Gunnhildr  mín2  ,  j>ú  [hefir 
fæddan  undarligan  burð  ok  dgurligan  sýnum  3. 
pll  sinnum4  kallafci  hon  meS  hinum  söínum 
orðum.  En  er  hon  heyrfci  konuria  kalla  svá 
opt  hit  sama  mefc  skjálfandi  röddu,  J>á  [for- 
vitnast  hon5  ,  hvat'  burSi  j>at  væri,  er  hoh 
haföi  fættj  henni  sýndist  sem  J>at  yæri  einn 
steinn  vel  mikill  ok  snjdhvítr  at  lit:  en  hann 
glóaSi  svá  mjök,  at  allavega  gneistaði  af  hon- 
um,  sem  af  gldanda7  járni  J>ví,  er  [ákafliga 
er  blásít  í8  afli.  [Eh  hon  mælti  svá9  vi$  J>j<5n- 
ustukonu  sína:  gætum  ySS  vandliga  j>essa  bur?F- 
ar,  ok  látum  engan  mann  vercJa  varan  viðj 
pvíat  fTestum  man  undarligt10  J>ikkja  erIX  sjá. 
Sflfan  J>dtti  henni  senj  j>ær  tæki  steininn  ok 
leg$i  í  einn1*  stdl  ok  hulfcu  mefc  klæSíi  fögru. 
En  j>á  er  J>ær  höfön  [varSveift  j>essum  steini 
sem  j>ær  vildu13,  pá  flugu  j><5  gnéistarnir  alla- 
vega14  ígegnum  klæSin,  ok  um  allt  lopthúsit 
innan.  pær  gerSust  mjök  hræddar  af  J>essi 
ógp.  er  jjþar  stóS  af15}  ok  sföáh  vaknaSi  hon 
[or  j>eim  draumi1*.    Unas  ok  Gunnhildr  áttu 

x)  fæddist,  B;  2)  Gunnhildr  mín,  b.  G.  3)  fædir  úskap- 
lígan  buttf,  F.  *)þry*var,  (r.  5)  þóttist  hon  forvitnast,  ~G.  «) 
hvaða,  .G.  t)v.  G.  8)  rennr  fyrir,  _G.  9)þá  niælti  hon,  G. 
xo)  uirdarligr,  G.  XI)ef,  G.  x3)  miJíinn,  brB,  G-  X8;  hann 
huldan,  B\  umhúit  steininn,  G\  hirðan  steininn,  F.  x4)  v.G. 
Is)  þar  var  af,  G\  a£  tUininum  sloáT,  B.    x<)  v.  G. 
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son  er  Hfífi'  hét,  ok  ddttur,  cr2  átti  Svína- 
Stefán:  J>eirra  son  var  Petr  steypir.  Enn* 
áttu  Jau  Unas4  fleiri  dætr  5.  Sverrir  vv  V 
vetra,  ér  hann  fdr  af  Noregi  ok  vestr  til  Fœr- 
eyja,  ok  var  hann  ]>artf  með  Hróa  biskupi  at 
fdstri  [ok  uppfæzlu7  .  Setti  biskup  hann  til 
bdkar^ ,  ok  gaf  honum  vígslur,  svá  at  hann  var 
vígSr  til  prests.  Ok  er  hann  var  [fullkominn 
mafcr  at  aldri' ,  J)á  samdi  hann  sik  lítt  viS 
kennimannsskap,  ok10  yar  .heldr11  úeirinn. 
Hann  varfc  úsáttr  viS  Brynjólf,  son  Kálfs  sendi- 
manns,  er  J>á  haföi  konúngs1*  sýslu11  par  i 
eyjunumj  hafði  Sverrir  lostit14  mann,  enpeir 
Brynjólfr  veittu  honum  atferS15  [margir  sam- 
an1*,  en  hann  f<5r  einn  undan,  ok  varí7  svá 
nær  farit  meí  .J>eim,  at  hann  hljóp  inn  í  stofu 
[nokkora  undan,  ok  fal  sik;  kona  nokkur  fal 
hann18  íofhi,  ok  setti  hellu  fyrir  ofnsmunnann; 
sföan  gerfci  hon  eld  fyrir  utan19.  peirleitu&u 
hans  um  stofuna,  ok  fúnnu  hann  eigi.  Mart 
JxSttuSt  menn  nú  síSan,  [er  vissu  at  hverjum 
manni  hann  varfc,  hafa  at  merkjum20  at  hann 
|><ítti  mikillar  náttúru  vera. 


«)HýáTi,  B.  *)  het  b.  G,  ok  htfir  *y&u  fyri  nafhinu.  »> 
v.  G.  4)  Unas,  B.  «)börn,  F.  «)  þa,  G.  f)  v.  G.  •) 
,bækr,  B.  »)  roski.n  ma*r,  G.  x0)  b.  G.  xx)  *.  G.  x«)  p. 
B.  x»)  fiannig  <r,  B ;  lýslur,  A.  X4)lottinn,  G.  **)þ.B; 
'  atför,G$  heimferfr,  A*  X6)  b.B.  Xf)  Tarfr,  G.  *f)eina  undr 
an;kona  ein  falánn  (o:fal  baim>  G.  19)b%G.  a0)  þannig  G  ; 
AfB  sh'pta  r'ó&  or&anná  óhéntugar:  h.  at  m.,  tr  v.  ath.  m.  h.  r.' 
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[Frd  draumum  Sverris*  . 

2.  Sverri*  dreymdi  stdra  drauma,  ok  tóku 
sumir  menn  J>at  fyrir  hégdma  ok  höföu  at 
spottL  Hann  sagfci1  pann  draum  einn,  at  hann 
J>dttist  vera  í  Noregi,  ok  verfca  at  fugli  svá 
miklum,  at  nef  hans  tók  austr  til  landsenda, 
en  vélifjaSrar  íxans  tdku  norífr  í  Finnabú4  ,  en 
með  vængjunum  hulSi  hann  landit  allt.  Hann 
bar  pann  draum  fyrir  vitran  mann,  |>ann  er 
Einarr  hét,  ök  spurfci  hvat  [hann  ætlafti  {>ann 
draum  mundu  merkja5  •  Einarr  lét  sér  {>at 
blint  vera,  ok  J><5tti  líkligt  at  sá  draumr  myndi 
boða  tfyrir  ríki  nokkurt*  $  ok  [enn  mælti  hann : 
vera  kann7  at  J>ú  verfcir  erkibiskup.  Sverrir 
svarar:  [úlíkligt  J>ikki  mér  J>ata  ,  .at  ek  verfcá 
erkibiskup,  Jvfat'  ek  em  [eigi  vel10  til  færr  at 
vera  prestr.  Sverrir  haföi  [IIII  vetr  okXX11, 
áðr  en'  a  hann  yrSi  hins  sanna  víss  um  sitt 
fafcerni.  Einn  vejr  var  hann  sföan  í  Færeyjum, 
[éfiSr  hann  fór  til  Noregs'3. 

\Um  Magnús  Erttngsson1*. 

3.  Magnús1 5  ok  Erlíngr x  6  höföu  í  Jenna1 7 
tíma  mikinn  styrk  af  rfkismönnum*8  ok  af  allri 
aljiýfcu;    var  konúngr  vinsæll  ok  [ástsæll'% 

})  þannig  P\  v.  A  ;  Draumr  Sverris,  G,  B.  a)  þannig  G ;  hano, 
A>  •)  dreymdi,  B.  ♦)  þ.  J3,F;  Tinnbuin,  Ay  G*  *  )  þ^a  raundi,  G. 
*)þannigG;  nockur,  A.  T)  ok  þannig  kann  yprfra,  aagði  Binarr 
G.  8)  þat  þíkki  mér  allulikligt,  G.  *)  at,  G.  xo)  allilla,  G. 
X1)XXII1I,  G.  ^  *a)  v.  G.  «)  v.G,  B.  l*)þannigPi  frá 
Magnúsi  konúngi  ok  B.,  G.  l6)  konúngr,  6.  G.  16 )  jarl, 
G.    17 )  þann,  4r.    x»)  lendum  monnuni,  G.     l9)  a'rtæll,  B. 
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eh*  jarl  var  rfkr  ok  vitr,  harðráðr  ok  sigrsæll; 
voru  par  öll  landráfcin  er  hann  var.  -öfund- 
armenn  átti  hann  marga  bæði  ríka  ok  óríka, 
ok  var  mest  [at  j>ví  norSr  í  land  i  prændalög- 
um2  .  En  Eysteinn  erkibiskup.  [er  nor&r  j>ar 
stýrði  öllu  fólki*  ,*var  hinn  mesti  ástvinMagn- 
úss  konúngs,  ok  hélt  J>ar  öllum  styrk  undir 
hann4  .  Magnús  konúngr  haföi  með  skr  alla 
hina  stærstu  menn  er  í  voru  landinu,  suma  [i 
hirfc5  ,  eri  sumir  sátu  í  veizlum  faans;  [ok 
Jarmeð  var  satnpykki  allrar  aljþýfcu  at  hefja 
hann  ok  halda*  til  ríkis;  riaut  at  J>ví  mest 
[hans  forellris7 ,  at  allt  landsfólk'  [elska&i 
hann,  okf  vildi  J)jóna  afkvæmi  Sigur&ar  Jór- 
salafara,  heldr  en  Haralds  gilla  [ok  hans  eett- 
mönnum1  °. 

[Sverrir  vartS  viss  um  fátSerni'  sitttl. 

4.  pat  varfc  til  nýlundu12,  at  Gunnhildr, 
'ínóSir  Sverris,  fór,$  or  landi  brot,  ok  sufcr  til 
Rúmaborgar14.  En  er  hon  var  fyri  j>eim 
mánni15,  er  henni  veitti  skriptir,  pá  sagðihon, 
at  son  hennar  var  sá,  [er  annat  faðerni  var 
at'%  eu  hon  haföi  [áfcr  til,rsagt,  ok  varI$ 

*)  v.  G.  2)  um  þrændr,  G.  »;  v.  G;  cr  Öllu  réfri  norér 
far,  B,F.  4)  norðr  i  land,  b.  A.  *)  me#  hirðlnni,  G.  •) 
▼ildu  allir  nefja  hann,  G.  r)  v.  <?;  hinna  fyrri  foreldra  sinna, 
F.  •)  fólk,  G.  9)v.  G,  B.  ">)  v.  Gy  Ð}  F.  ll)  þannig  B; 
Draumar  Sverris,  A\  Um  faé*erni  Sverrís,  G.  ?a)  nýnœma,  G; 
tíðinda  einn  tímtf,  B.  IB)  þnnnigG,  B;  ger#i  fer#  sina,  A. 
*♦)  Rómaborgar,  G)  Rómi, B.  *•)  kennimanm,  F.  l6)  b.  G\ 
at  annarr  var  fad"ir.  at,  G.     *f)  6.  ö»     l8)  Noreg»,  b.  B. 
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konúngr  fafcir  hans,  en  hann  var  sjálfr  f>ví 
leyridr.  En  |>etta  mál  var  borit  fyrir  pávann; 
var  hénni  pat  boðit  í  skript  sína1 ,  at  hon  ~ 
skyldi  láta  vita  son  sinn  rétt2  faðerni  sitt, 
pegar  er  hon  fyndi  hann.  Hon  gerfci  [íerfc 
sína  eigi  miklu  síðarr  en  hon  kom  heim,  ok 
fdr3  til  Fœreyja,  ok  sagfci  Sverri,  at  hann  var 
son  Sigurfcarí*  konúngs  munns5, .  Honum  fékk 
Jessi  saga  mikillar  áhyggju,  ok  reikaði  hans 
hugr  mjökj  JxStti  torsóttligt'  at  deila  til  ríkis 
[móti  £eim  Mágnúsi  konúngi  ok  Erlíngi  jarlij 
en  honum  sýndist7  líúlmannligt,  at  hafast  ekki 
at,  heldr  en  einn  búandason8  óbroiuc9 ,  [ef 
hannværi  konúngsson10,  ok  er  hannminnlist11, 
hversu  [J>eir  draumar*2  höföu  pýddir  verit  af 
vitrum  monnum,  [er  hann  haföi  dreymtxs$ 
[ok  pessir  sömu  draumar  kveykðu  huginn14 

hans1 5  til  hefhdar  eptir  sína  frændr. 

[Draumr  Sverris'6. 
5.  [Mefc  peim  hætti17  hefir  Sverrir  sagfcan 
J>enna  draum,  at  hann  Jóttist  vera  kominn  til 
Noregs  [vestan  um  haf,  okjiar  meíílS  tilnokk- 
orrar  tignarx%  ok  J>at  helzt,  at  hann  væri 
[kosinn  til  bískups20.     En  hpnum  J>ótti  vera 

.  *)  v.  G.  a)  þannig  G;  v.A;  tétlligt,  B.  srá  för  þegar 
tU,  G,B.  *)ííoregt,  b.  B.  *)  b.  B.  •)  torbreytiligt,  (r;  erfitt, 
J?.  f )  í  hendr  þeim  feðgum  ;  þotti  ok,  G.  8)  bondason, 
G.    »)  einnhrew,  F.    »<>)  v.  G.  *•  G.    xa)  draumar 

han$,  G.  »•>».  G.  *♦)  þí  herfri  þat  heldr  bug,  G\  þá  herti 
hann  nokkut  huginn,  J*;  blíðkaði  f»at  heldr  hugharts,£.  *5)ok 
sryrkti,  b.  B.  ««)  fiannig  A,  B.  17 )  Svá,  G.  18^)  v.  G.  *») 
þanmg  G\  gleymt  i  A.  ð0)  kjöriah  til  erkibitkupt,  F. 
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mikill*  úfriðr  í  landinu  [af  konúnga  deild*  t 
ok  Jdtti  honum  sem  hinn  helgi  Olafr  kon- 
úngr3  ætti  deildina  tíióti  Magnúsi  konúngi[ok 
Erlíngi  jarli4  ,  ok  j>óttist  hann  œtla  í  hug  sér, 
á  hvárra  fund  hann  skyldi  sækja.  Honum 
sýndist  at  kjdsa  heldr  at  fara  [á  funds  Ólafs 
konúngs  ;  ók  er  hann  kom  j>ar,  var  honum  vel 
fagnafc  ok  vi$  mikilli  blföu.  En  er  hannhaföi 
|>ar  eigi  lengi  verit,  |>á  ver&r  sá  atbur&r  einn- 
hvern  morgin,  at  honum  sýndist'  ,  sem  J>ar 
væri  fátt  manna  hjá  konúngi,  [eigi  meirr  enr 
XV  menn  eífa  XVI 5  ok  'þósk  konúngrinn  vi$ 
trapizu  í  einni  loptstofu;  ok  erhann  var  J>veg- 
inn,  j>á  vildi  annarr  maftr  [gánga  at  trapizunni, 
bk8  J>vá  sér  i  j>ví  sama  vatni  er  konúngr  J><$ 
sér  í,  en  konúngrinn  skaut  viíf  honum  hendi 
sinnf,  [ok  bað  hann  hætta9 .  Sföan  neftldi 
hánri10  Sverri  Magnús,  ok  baS  hann  fvá  sér  f 
Jví  saraa  vatni.  Hann  {xktist  svá  gera,  sem 
konúngr11  bau$,  ok  er  hann  var  pveginn,  fá 
kom  maðr  inn  hlaupandi  meí  bráSum  tföind- 
um,  ok  baSS  menn  til  vápna  taka  sem  skjótast, 
sag&i  at  úvinir  konúngs  voru  fyrir  durum. 
Konúngr  [segir,  kvaS  ekki  saka  myndu1*,  ok 
bafc  menn  taka  höggvápn13  sín,  ok  gánga  svá 
út,    ok  sagðist  hafa  myndu  skjöld  sinn,  [ok 

J)  1/.  G.    a)  y.  G.     »;  Haraldsson,  b.  B.      +)  v.  0.    «)  ' 
ttt,  G*    +)  þpui,  G.    y)  v.  G.     •)  t/.  G.     »)  v.  G.  *») 
til,  b.  G.      *ly  pannÍ*  G;  bann,  A.    ")  konúngt  kva*  tkki 
myndu  til  saka,  G.     1S)  bogvnpn,  G;  vopn,  B* 
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hlífa  'þeim  par  öllum  meí1  .  peir  geröu  sem 
konúngr  mælti.  Sífcan  tók  hann  sverð  sitt,  ok 
seldi  pessum  únga  manni  Sverri,  [ok  fékka 
hann  honum  merki  sitt  í  hönd,  ok  mæltit  [tak 
nú  YifS  merkinu3 ,  herra,  [ok  ætla  J>at  meft 
s)álfum  j>ér,  at  J>etta  merki  skaltu  jafnan  bera 
heðanífrá4  .  Hann  Jbóttist  vifctaka  merkinu,  ok 
J>ó  [með  nokkúrri  hræzlu5  .  Nú  tók  konúngr 
skjöldinn,  ok  gengu  J>eir  út  allir  samt  heldr 
skyndiliga.  ,  Honum  j>ótti  sem  fordyri  væri  svá 
lángt,  par  senj  j>eir  gengu  út,  at  eigi  var 
skemra'  en  sextogt,  ok  þólú  honum  eigi  all- 
hátt  mega  bera  merkit,  meSan  J>eir  voru  inni 
í  húsinujok  er  þeirvoru  at  durum  komnir,[J>ar 
sem  J>eir  skyldu  útgánga7  ,  komu  atmóti*  J>eim 
VII  menn  viS  vapnum,  ok  vildu  högga  merk- 
ismanninn;  en  konúngr  gekk  fram  [fyrir  hann* 
með  skjöld  sinn,  ok  hlíföi10  honum  ok  öllum 
J>eim,  [svá  at  ekki  sakaSi  .til1 1 ;  komu  sífcan  á 
rúmlendi  ok  á  fagran  völl.  Éptir  J>at  J>óttist 
hann  uppreisa  merkit,  ^  ok  bera  í  fylkíng  Magn- 
úss  konúngs  [ok  Erlíngs  jarls1.2,  ,  ok  [sýndist 
J>egar  sú  fylkíng  hrökkva  fyrir13^  [er  at  sótti 
fram14.    SíSan  vaknaSi  hann,  ok  hugleiddix* 

x)lífa  þeím  öllum,  G.  8)  þ.  G\  sfóan  seldi,  A.  «)takttu  nú 
merki  mitt,  G.  4)  ok  vit  þat,  at  þuv  att  jafnan  mitt  merki  bera 
hé#an  af,  <x;  ok  vit  fyri  víst  o.  «.  f.  B.  ')  hræddr,  G.  6) 
þannig  G\  sœmra,  A.  T)  v.  G.  8)  á  máti,  G.  9)  þamtig9 
Gy  F;  fram  fyrir  merkit,  B,  F.  I0)  þ.  G  \  lífo"i,  A9H.  x*)" 
p.jG.  l2)v.G.  x»)  þyutiít  þegar  sú  fylkíng)  B.  *4)  v.  <£. 
")  íhugaél,  G. 
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draum  sinn;  Jótti  betra  dreymdr  en  eigi,  [ok/ 
sýndist  J>ó  kynligr  verax  .  Sagði  sfðan  vinum 
sínum,  [ok  J>ó  fáma ,  ok  var  J>ví  nær  ráðinn 
sem  síðan  gafst5  .  En  er  honum  komu  slíkir 
hlutir  í  hug,  J>á  styrktist  hann4  [vi$  J>at5  . 
[yestanferíS  SverrU*  til  Norege. 
6.  Svérrir  bjó  nú  ferð  sína  til  Noregs,  [at 
sjá  hvat  f  vill  gerast7  ;  ok  er  hann  kom.  J>áng- 
at,  haffci  sá  mafcr  látit  gefa  sér  konúngsnafn, 
er  Eysteinn  hét  j  J>eir  voru  bræífrasynir* . .  En 
er  Sverrir  spurði  J>at,  gróf  hann  vandliga  eptir 
J>ess  manns  atferfc'  ,  ok  fannst  honum  J>at  eina 
í,  sem  únglig  myndu  verá  mörg  ráfS  hans  [ok 
tiltæki,  ok  hnekði  J>at,  J>víat  honum  JxStti  sér 
eigi  J>ar  hent  til  at  ráSast1  °.  Síðan  gerði  hann 
ferS  sína  norftr  í  land,  J>víat  Hrói  biskup, 
fóstri  hans,  haföi  J>at  ráfcit  honum,  at  sækja 
erfcibiskupsfund,  ok  birta11  fyrir  honum  sinn 
vanda.  £n  er  hann  var  á  leiS  kominn,  gerðist 
hann  spurall13  vifc  J>á  menn,  er  norfcan  komu. 
Harm  dvalSist  úm  hrfö  í  Selju,  Jrvíat  J>ar  voru 
hans  kunnmenn13  fyrir.  par  [var  einn  prestr, 
sá14  er  honum  ^agíti  inniliga  J>at  er  hann  vildi 
vita$  ok  J>a$anaf  sér  Sverrir,  hversu  mikill  mót- 
stöítamafo  erkibiskup  hafííi1 5  verit  hans  bræífr- 

i)  v.  G.  *)  v.  G.  *)  gekk,  B;  ra«n  a,  b.  F.  ♦)  mjök, 
b.  Cf.  9 )  v.  B.  *)  Sverrir  hóf  ferð"  iíria,  G.  St.  kom  fyrft, 
B.  T)  v.  G.  *)  ok  Sverrir,  b.  A.  »)  atferfri,  F.  xo)w.0. 
™)  \)nf'B,F.  fréttinn,  F.    I3)  kunnir  menn,  G ;  kunníglr 

Tiair,  B.    X4)  Litti  hann  preat  einn  þaun,  G,  B.    ")  hefir,  G. 
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um;  |><Stti  shr  Htil  v&n  J>aSan  uppreistar,  er 
afcrhr  bræSr  hans  fengu  steypfngj  ven<jlir  síðan 
aptr  suSr*  ok  gerir  ferö  sína  or  landi.  Fdr 
s&San  meS  byrSíngsmönnum  til  Túnsbergs/  ok 
Jafcan  austr  til  Kojiúngahellu,  Jafnan  var 
hann  [í  peirri  ferS1  á  ræfcu2  vi$  sjálfan  jarlinn, 
ok  fékk  hann  svá  duizt9  fyrir  honum,  at  eigi 
vissi  jarl,  hvat  Sveíri  bjd  1  skapi,  eSa  hverr 
hann  var.  Hatin  var  optliga*  [me$  hirðmönn- 
um  [eSa  öfcrum  konúngsmönnum5 .  ok  var  svá 
glaSr  vifc  J>á,  at  j>eim  JxStti  [hvenar  stundar* 
gaman  [ok  skemtanr  at  hans  tali8 ;  ok  [af 
sinni  ræfcu  ok  vitrleik*  gróf  hann  svá  undir 
peim,  at  hann  varð  margra  hluta  feirra  víss  af 
Jeim,  er  jbéir  vildu10  eigi  hafa  í  ljós  látit,  ef 
^þetr  vissi  hverr  f  ar  heföi  verit,  efca  við  hvern 
feir  höföu  rædt  Hann  hugsafci  vandliga,  ef 
alj>ý$an  værí  nokkut  tvískipt*1  í  sínu  oröalagi; 
J>víátXft  jengi  grunafci  [hans  orft,  ok  erigi  vissi 
hvat  honum  bjó  í  skapi.  Fannst  honum  J>at 
eitt  í,  at  öll  aljbýfcan  væri  Magnúsi  kbriúngi 
hollIs.  Or  Konúngahellu  fór  hann  til  LjdS- 
húsa,  ok  fékk  mikit  vás  ok  ervifci  *4.  Hann  kom 
í  Eystra-Gautland  [viS  mihilli  mæSi'5*  III 

*)  v.  G,  F.  2)  tali,  G.  »)  læynzt,  G,  B.  ♦)  jafnan,  G. 
*)v.  Gm  B;frájyrra  [á  tali  xitf  konting  sjalfan  ok  menn  hant, 
B.  6)  hvers  dags,  F.  *)  v.  G.  8)  malsendom,  G  ;  Jrá,  £  «t 
fconum  ok  hans  rædum,  F.  9)  v.  G>  B.  10 )  gjarna,  b.  G, 
XI)  umtkiptílig,  F.  ")£.  F;  at,  A»  I3)  Hann  ok  viríist  honum 
svA  sem  ulþyðau  mundi  velviljuí  M.  konúngi,  G;  höll  undir 
Magnús  konúng,  F,  $.  *4)  þ.  B}  ervaðe,  optar  ^,Gj  erfidl,  F. 
lt)v.  G. 
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ndttum   fyrír  jcSÍ  kom  hann  til  Birgis  ]atU///C 
brosu,  mágs  síns,  er  átti  Bngit1  föfcursystur*  /£f/\ 
hans.    [par  bar  hann  upp  sinn  yanda  fyrir  mág 
sinn  ok  frændkonu.     pau  tóku  lítk3  af  hans 
máli  til  greiífa:  báru  til  J>ess  II  hlutir;  sá  var 
annarr,   at  Eysteinn  frændi  hans  hóf  J>aSan 
flokk  sinn,  ok  vildu  J>au  eigiannan  efla,  meSan 
hann  var  áxlífi.  .  Annarr  hlutr  var  sá,  at  fat  x 
var  borit  [til  eyrna  Birgi4,   at  Erlíngr  jarl 
heföi  gört  hana  til  gabbs  Jángat5.  Sverrir 
var  J>ar  um'  jólin,  ok  flutti*  jafnán  fyrir  jarli 
sinn  vanda;    [bafc  hahn  tilleggja  nokkur  heil- 
ræ&i,  hvat  til  ráfca  skal  taka  7.    En  |>at  [bar  |>ar 
til8,  sem  jafnan  kann  henda,  at  J>ar  voru  viS- 
staddir  |>eir  menn,  er  meirr  voru  öfundar  f ullir 
en  gæzku,    ok  petta  sama  hagaði  honum  til 
mikils  háskaj   fvíat  margir  skamsýnir9  mennv 
hugfcu  fessi  tföindi  sönn  vera,  ok  vildu  drepa 
hann$   en  jarl  vildi  j>at  eigi  vera  láta,  nema 
nokkorar  sakir  berar 1 0  væri  til :  vildi  eptir  J>ví  láta 
leita1*  heldr,  hvat  títt  væri  [um  hans  hag'*. 
Honum  var  gefit  [bæ&i  vín  ok  mjöftr  at1  *  drekka, 
at14  hann  yrfci  drukkinny  ok  mætti  nokkut 
J>at  orð  finnast  í  hans  .munni,  at  [hann  |>ætti 
sakbitinn  vera1*,  efca  [fyrir  J>at  dráps1*  verðrí 

*)  Birgit,  G  ;  Brigid,  B ;  Birgittu,  Pi  *)  systur,  G.  »)  feann  bar  upp 
fyri  þau  sinn  vanda  ok  tóku  þau  lftin,  G*  4)  í  eyru  þeim,  G» 
*)  awstr  þannin,  G.  «)  tjáói,  hin*  *)  v.  G.  •)  var  enn,  (K 
f)  skyiisamir,  G*     *°)  brýnar,  G.     lx)  meðr  list^  b.  F.  *•) 

**.  I3)  þ.  B  \b.  r.  ©k,  A\  rín  at,  G.  14)  þannig  G  |  *f ,  ^ 
1 1 )  honum  mæui  sakir/a'  gefa,  Fj  nokkrar  ya?ri  brjfnar  iakir,  £.  1  •) 
dauía,  G. 

o  Bikoi,  *  B 
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En  me&  j>ví  at  Sverrir  var  á  hverri  ðtundu 
jrajök  hugsjúkr1  um  sitt  mál,  J>á  gaf  hann  lít- 
inn  gaum  mi<$i  eða  *víni ,  J><5at  honum  væri 
j>ess  yfrin  gndtt;  heldr  veitti  hann  j>vi  meiri 
viðsjá,  [er  harln  fann,  at  undan  váru  dregin 
andsvörin  fyrir  honum  um  j>au  málin  öll,,  er 
honum  vörSuðu ;  höföu  J>eir  ekki  vætta  at  sök, 
er  hann  vildu  drukkinn  gera  3. 

[FerlS  Sperris  til  VermalanÍs*. 
■  \  w  7.  Ok  at  [lifcinni  jdlatífcinni4  sneri  hann 
[ferS  sinni'  til  Vermaiands,  j>víat  hann  J>óttist 
eigi  j>au  andsvör  fá  síns  máls  af  jarli,  er  honum 
lfkafci*  i  ok  eigi  kom  jnikill  flokkr7  í  hans 
föruneyti,  J>víat  hann  fór  j>a$an  vifc  annan 
mann  $  ok  í  J>eirri  feríf  fékk  hann  mikit  v&s  [ok 
ervifti*.  Var  J>ví  líkast,  sem  í  fornum  sögum 
er  sagt  at  verit  heföi,  J>á  er  kondngabörn  urSfu 
fyrir  [stjúpmæfcra  sköpum9  $  j>víat  J>at  var  [VI 
daga  eða  VII10  ísamt,  er  hann  fór  villr  um 
stórar  merkrIX  [ok  ókunnar12}  [J>olM  j>áIS  [f 
j>essu  válkiI4bæfci  húngr  ok  kul&a.  En  erhann 
kom  á  Vermaland,  J>á  mætti  hann  j>ar  j>eim 
mönnum,  er  komnir  voru  af  Noregi.  [Hann 
spurfci  Jxessa  menn  inniliga  tíftinda,  okls  J>eir 

kunnu  honum  nýtíðindi  at  segja:  at  Eysteinn 

•  ■  .  -  - 

^liugsi,  F.  2)  Jrá  [  sem  hann  fann  umsat  annara,  G.  þannig 
P;v  v.  ui,  GyFy  B.  ♦)  lijnum  jólum,  G.  *\  v.  G.  6)  þfelti 
sér  til  uppreistar  'i  því  sinni,  G;  þótti  orlausn  vert,  B.  7)vöx\rf 
G,  B.  8)  v.  G,  B.  9}stjupmóó"ur  a'lögum,  F\  stórum  B.  10} 
VII  daga,  G.;  Xll  dægr,  H.  *l)  eyo*imerkr,  F.  X2)v.  G,  F. 
**)  ok  þoltfi,  G.    14 J  v.  G.    15 )  v.  G. 
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konúngr  haföi  farit  norSan,  ok  austr  í  Vík,  ok 
J>eir  Magnús  konúngr  höf&u  barizt  [á  Ree1  9 
ok  Eysteinn  konúngr  hafði  J>ar  fallit,  ok  mik- 
ill  hlutr  liíte  hans;  en  |>at  flýit  á  Vermaland 
[e$a  pelamörk*  ,  e?Sa  sufcr  til  Danmarkar,  er 
tmdan  komst.  petta  pótti  Sverri  mikit  auka 
sína  harma  ok  vandkvæði,  ok  ferr  J>á  fyrst  til 
gystur  sinnar  Cecilíe*  er  pegar1  haföi  búit 
veizlu  ámót  [brófcur  sínum,  er  hon  haföi  spurt 
til  hans  ferSa  4.  Ok  er  J>au  funnust,  var$  hon 
fegin,  ok  fagnaði  honum  [viS  mikilli  blí&u  s- 
SíSan  [gerfcu  J>au  ráS  sfn*  ,  hvat  hann  skyldi 
aftaka,  [J>víat  honum  var  J>á  eigi  vel  aptrkvæmt 
i  Noreg  7i  var  J>á  komin  frétt*  um  hans  [hag 
ok  ferífir  *,  ok  'þóui  J>at  líkast10,  at  hann  man 
verfta  sækja  á  dkunn  lönd  [nókkora  hríð11,  ok 
bíSa  J>ar  J>eirra  tífcinda,  er  gu?5  vildi  [láta  nokk- 
orn  veg  hægjast  um  hans  mál*** 

\Málaleitan  Birhibeina  pfíi  Sverri**. 
8.  Nú  spyrr14  pettasá  hinn  fátæki  flokkr* 
er  J>á  haföí  míst  síns  höföíngja,  at  sonr  Sigurfc- 
ar  konúngs  munns1  *  var  kominn  á  Vermaland; 
en  hverr  er  J>at  spurSi,  f<5r  á  fund  hans,  ok 
báSu  hann  bindast  fyfir  sitt  mál  ok  gerast  fyrr 
ir  J>eim  höföíngL     Li$  J>etta  var  við  mikilli 

i)  b.  B,Fi  G.     *)þa,  G.    ^hotium,  G.     «)  sem,  bett 

kumii  hon,  G.  ð)töluðu  þau  systkýn,  G;  velktu  þ4s.  fyri  sér, 
B.  7)  t/.  G*  •)  til  Noregs,  b.  G.  »)  mal,  G.  I0)  væn- 
ligast,  B  *  v&nst,  F.  l*)i/.  G*  12}  nonum  senda, G  ;  til  handa 
senda,  B.  la)  þannig  P\  Tala  Sverris  komíngs,  A$  Frií 
fiverri  ok  Dirkibeínum,  G*     I4)  fregnar,  P..    lfl)  b.  B. 
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hnejtsu1 :  sumir  voru  mjök  sárir,  en  sumir 
klæSlausir,  [ok  allir  náliga*  vápnlausir.  Allir 
voru  ök  svá  miklir  æskumenn,  at  ekki  sýndust 
honum  J>eir  líkligir  til  [fnikillar  ráðagerfcar  •. 
Hann  svarar  á  J>á  leiS:  [eigi  sýnist  mhr  várt 
rá<$  líkligt  til  mikillar  framkvæmðar  ok  stdrræfta ) 
J>fcr  eruS  menn  snauðir4 ,  $n  ek  em  félít- 
ill  ok  y?Sr  ókunnr:  megu  J>ér  ok  sjá,  ef  y$r 
mislíkar  [mín  rá?íager<5$  ,  at  pér  vitit  eigi 
görla*  ,  hverjum  J>ér  jjdnit.  Em  ek  ok  |> ar 
fæddr,  er  menn  eru  lítt7  vánir  slíkum  stor- 
ræSum  [e?fa  starfi8  ,  qk  sýnist  mbr  sem  vér 
hafim  fátt  tií  félags* ,  hvárir  viS  aSra,  nema 
fMeysi  ok  mikinn  vanSa^  veríf  ek  j>ess  eigi 
búinn,  at  [binda  ySur  vandkvæSi  á  mína  áhygg- 
ju10.  Nú  me&  |>ví  at  J>ér  hafit  [til  vár  stund- 
at,x,  |>á  vil  ek  ráfS  gefa  til  meft  y^r,  [j>at  er 
mér  sýnist12  [duga  muni,s:  Birgir  mágr  mirm 
[ok  j>au  Brigit  eigu14  III  sonu,  ok  eru  J>eir 
jafnbornir15  til  lands,  sem  Magnús  konúngr1* 
Erlíngsson.  Farit  }>ángat  ok  bifcit  hann  gefa 
ySr  nokkurn17  af  ]>eim  ySr  til  fyrirmanns1*. 

l)þ.G\  neiso,  A\  ræðslu,  B.  8)  en  nær  allir,  G.  3>  ráðagerða,  G.  +) 
þetta  íynist  mer  hvarigum  allfysiligt,  Gj  Hverigum  synist  mér 
fýsiligt  þetta  ra'ó*\upp  at  taka,  þvíat  ek  sé  eymd  yðra  mikla,  svá 
snauð'ir  menn  sem  þér  erut,  B.  5)  ra'ð"  mín,  G.  6)  v.  G. 
j7)  ekki,  G.  *)  v.  G.  9)  félagsskapar,  G;  saman  at  Iegg- 
a,  6.  F.  1  °)  kimbla  yáruni  ,vandræðum  a  mínar  áhyggjur,  G  » 
atika  y£r  vanda  ok  mér  a'byggju,  B.  XI}  minn  fund  sótt,  G» 
**    v.  G.     I3)  6.  *♦)  a'  sér,  G.     l«)  jafnkomnir,  G.  x«> 

«.  G.  ^7^  einnkrern,  G.  l6)forsljóra,  G,  Z?J  forystu,  H  \  kon- 
úngs,  i'. 
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Hefi  ek  ok  [vandliga  athugat  ySru  lifci1 ,  ok 
fimist  mér  paf  eioaí,  sem  lítil  myni  vera  mann- 
agrein  xne%  y$rf  [ok  er  mér  mjök  afhent  vi?f 
J>essum  flokki  at  taka2  j  ^  ok  sé  ek  stor  vand- 
kvæði3  á  vqru  máli ,  ok  mest  fyrir  sakir  pess 
hlutarins,  er  oss  gegndi  sízt  hváruratveggjum 
at  missa,  en  meiri  ván  at  engi  sé  faung  á  i 
yfcru  föruneyti  til  svá  [mikilla  landri&a4  sem 
j>arf  í  móti  {Erlíngi  jarli5-  [Em  ek  ok  til  engrar 
ráðagerðar  færr,  sá  rnaðr  er  í  einu  útskeri  er 
fæddr  ok  fjarri  öSrutn  löndum* $  hefi  ek  ok 
lítt  sét  annarra  manna  siðu  fyrri  en  nú,  er 
ek  kom  í  [yfcart  land7j  [en  miklu  síftr  kann 
ek  J)ó  vi$  her«  at9  fara,  efca  landráfcum  at 
skipa;  em  ek  til  enskis  færr,  úkunnigr  öllum 
mönnum10,  [veit  ok  eingi  ætt  mípa11,  ok  gánga 
fess  allif  dulðir'%  nema  fat  eina  er  ek  segi 
frá  einn  satnan.  Nú  kann  vera  at  J>ér  mælit 
slíkt  vifc  mik,  sem  vifc  hinn  fyrra  höföíngja 
y&arn,  at  J>ér  vissut  eigí,  hvat  manna  hann  var, 
[sá  er  ySur  pjónusta  hnéig  til* 3  \  ok  verÖr  ySr 
[f>at  sama14  at  brígslum  haft-jafnan,  hvar  sem 
J>ér  kunnut  mæta  yðrum  úvinum.  Vitu  ok  all- 
ir  menn  ván  sona  Birgis,  en  mín  engi15.^ 
[Birkibeinar  jara  dfurid  JBirgis  jarls  brosu1*. 
9.  pessir,  menn  fóru  [á  fund  Birgis  brosu 

*)  lil  hugsat  yandliga  um  lið"  yo>arl,  G.  2)  v,  G.  •)  ior* 
favll,  G,  B.  4)  mikil*  landrafo,  G.  •)  þeim  fe^guin,  G.  6) 
frá  [  v.  G.  *)  þesti  lönd,  G.  ^  berakap,  F.  »)  b.  K  **) 
/rit  [  v.  G.  ll)  þ.  Bs  Fj  veit  ek  ok  eigi  ura  a*K  mma,  A. 
l2)frá  [  gánga  bér  ok  alHr  duldir  um  ætt  mína,  G.  fi)  *•  G. 
I4)  y*«»  höWíngÍ,  G.    lft)  m»*r,  b.  B.    »•)  þ.  P;  Draumr,  A. 
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vi<$  J>éssi  sömu1  málaleitan.  Hann  harmaíft 
mjök  skaða  J>eirra,  ok  sagfci  svá:  synir  mínir 
eru  börn  at  aldri,  ok  kunnu  hvárki  gera  rá<$ 
fyrir  sjálfum  sér  né  öfrrum  mönnum^  eru  J>eir 
ekki  til  slíks  færir,  [ok  J>ó  mest  fyrir  æsku  sak- 
ír  5  sýnist  mér  ok  lítil  völ  í  y  ífirum  flokki 
feirra  manha,  er  rá?5  megi  gera  lyrir  sonum 
mínum;  -ók  má  ek  engum  her  héðan  lypta, 
J>víat  ekki  J>ola  Noregsmenn3,  at  gautskr  herr 
ríSi  á  land  J>eirra,  -En  [J>ar  sem  J>ér  erut 
komnir  á  minn  fund,  man  ek  gefa  yfcr  eitt 
ráfc,  en  guð  ræfcr  hversu  gefst4.  ^  Son  Sigurðar 
komings  var  meS1  oss  um  jól>  en  nú  man 
hann  vera  á  Vérmalandi  $  takit  hann  til  höfö- 
íngjaj  hann  [hefir  aldr  til,  ok  er  líkligr*  til 
vits7 :  biðit  hann  beitast*  fyrir  yfcart  mál. 
péir  sögðu:  'vér  fundum*  J>ann  mann,  ok  vís- 
afci  hann  oss  af  hendi  sér.  Jarlinn  [eggjar  j>ví 
meirr,  ok  mælti10:  svá  segir  mér  hugr  ura,  at 
enga  uppreist  finniIX  j>ér  y&ars  máls,  ef  eigl 
kenir  j>aðant  enda  skulu  J>ér  á  haná  fuíi4  sæk- 
ja,  ef  j>ér  vilit  mín  rá&  hafa.  Dk  j>au  megu 
J>ér  bera  honum  mín  orð,  at  ek  heit  honum'* 
allri  minni  vingan13  slíkri,  sem  ek  má  vi& 
komaý  skal  hann  ok  hér  hafa  hér  sinn1  ok  friS- 

til  Birgis  j.  meár  þessa,  G.  2)>  v.  G.  a)  frá  [  múnu  Nor- 
egsmenn  ekki  þola,.  G.  4)  en  þat  rað*  legg  ek  til  me&  y&r,_ 
er  mér  lyniét  vænst;  gefst  sem  guð"  vill ,  G.  5)  við",  G. 
ð)  vænn,  F.  7)nefir  bæíi  til  aldr  okvit  nt  stýra  slíkum  niönn- 
um,  B.  •)  bindast,  fí.  9)  Jiiitum,  G.  I0)  svarar,  G. 
*»}•«!,  G.     I2)  h.  G.     *•)  vina'ttu,  G. 
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land,  hvar  sem  hana  kemr  í  Svíaveidi1.  Gerit 
honum  j>ann  kost,  at  hann  skipist  viíí  yora 
nauSsyn  allra  saman,  e&a  [|>ér  munuð  hann  af- 
taka  lífinu2.  peir  höföu  sett  [menn  til'  at 
gæta  hans,  meðan  Jeir  fdru  til  Birgis  jarls; 
fvfat  Sverrir  haföi  ætlat  ferS  sína  út  til  Jdr- 
sala4}  $dttist  eigi  vita  pá  menn  í  Noregí,  er 
hann  ætti  trausts*  af  von,  Svá  höffcu  J>eir 
Magnús  konúngr  ok  Erlíngr  jarl  grimliga  leikit 
alla  þá  hálfu,  [at  engí  mafcr  Jorol  Sigurfc  né 
Hákon  konúngsnafni  (at)  nefna  eða  (|>eirra)  get- 
a*.  Nú  komu  [þes&ir  mena  í  annat  sinn7 
aptr  til  Sverris*  vifc9  bréfam  Knúts  kon- 
úngs  ok  Birgis  jarls,  ok  mæltu  svá:  sú  er  var 
bæn,  at  j>ér  skipizt  vifc  at.hjálpa  þessum  fátæka 
flokki,  [til  j>ess  at  J>ér  vanvirolt  eigi  vár  o\% 
ok10  [svá  lítit  sem  vér  tókum11  fyrri  af  yífru 
knáli,  J>á  skulum  vér  nú  styfcja  ok  styrkja  yftart 
ríki,  allt  j>ar  er  vér  megum  viS  komast.  En 
J)óat  j>eir  lokkaSi  hantl  [við  pessu  fagrmælí1  % 
J)á  sá  hann  eigi  at  síífr  sín  vanefni  til  svá  mik- 
ils  rá&s13,  ok  [neitaol  hann  peirra  bæn14.  pá 
minntust  j>eir  ályktarorfta  Birgis  jarls,  ok  báðu 
hann  j>á  um  II  kosti  kjdsa:  hvart  hann  vildi, 

*)  nær  aem  bann  þarf  þess  meðr,  b.  F.  *)  ella  raunu  þér 
hann  af  lífi  taka,  G.  *)  þannig  G;  til  gísla ,  hin.  4)  þvíat 
hann,  b.  A.  ð)  nokkurs  styrks,  B.  •)  v.  G,  F.  f)  þeir,  G. 
•)  ok  þangat  vom  menn  scndir,  b.  G.  9)  meáf,  G.  x°)  nú 
meo*  því  at  þér  viro*it  orð*  vár  þa  heldr*  en  ao"r,  F,  B\  til  þess 
at  þér^ríkit  (*i>)  ori  vár,  Gi  IX)  þótt  vér  tækini  lítinn  fyrr, 
G.  12 )  nieáT  þvílíkum  gælíngarordrtim,  G,  F;  góligitm  mðum, 
B,  G.     *•)  stórræóu,  B,  G.    x4)  ok  kvao*  nei  vió",  G. 
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heldr  feirra  máli  npskunna,  efcr  eiga  af  peirn 
vkn  skjótra'  vandræ&a*  ok  segja  á  J)á  leifc:  vér 
höfum  lengi*  J>jdriat  yðrum  frændum,  látit  feSr 
vára  ok  [bræ<Sr  ok  náliga  állas  frændr ,  cík 
friílöndin4  fyrir  sakir  föður  J>ínsj  ok  nú  bjdíí- 
umst  vér  allir  enn  f  vandann  fyrir  sjálfan*  júkj 
en  j>ú  vill  fyrirlíta  [bæ<$i  oss  ok  sæmí  j>ína 
sjálfs^.  Nú  skaltu  víst  vita,  at  vér  munum  drepa 
yfcr  frændr7|  ok  kaupa  oss  svá  f  friíS  við  Magn- 
ús  konúhg,  ok  vera  y$r  grimmastir ,  er  áSr 
voru  vér  hollastir.  Mikit  sýndist  honum  nú 
enn  sitt  mál  vandast  af  nýju?  [ok  hugði 
hann  at  meí  sjálfum  sérs  }  sá  at  J>á  myndi 
[bráðast  yfirlúka  hans  ætt  ok  peirra  frænda9, 
éf  haijn  hætti  til  j>es$a/áfarkbsta10.  [Tdk  hann 
J>ann  af,  atÍX  drottinsdaginn  at  VII  vikna  föstu 
bundu  J>eir  [rá$  sín  ok  félagiaj  en  mánadaginn 
eptir  gengu  LXXIS  manna  til  handa  Sverri, 
ok  gerðust  /sumir  hirðmenn  hans14,  [en  sumir 
gestir,  sumir  húskaríar1*. 

[Draumr  Syerris**. 
J0.  Ok  um  nóttina  eptir17  díeymM  Sverri, 
at  hann  Jxíttist  vera  austr  [f  Borgl%  J>ar  sem 
Raumelfr  fellr  í  sjá,  ok  JxStti  honum  J>ar  vera 
Magnús  konúngr  ok  Erlírígr  jarl  1  bænum  [ok 

*)  bra;ðra,  B,  F.    2)  v.  G.^)  v.  G.    4)  svá  frióiaiidit,  G. 

•)  i/.  G.  «)  oss,  G.  f)  'v.  B.  •)  v.  G.  s  9)  skjótast  Yerfra 
.aldauða  þeirra  kyn,  G,  B.     10)  etjnkosta,  G\  hörðu  kosta,  B; 

«r  J>a  voro  honum  görviij  b.  G.  11  >  b.G.  lB)  lag  sitt  sanian,  G  ; 
<  sitt  félag,  B.   ")  LXXX,  H.    **)  b.  B.     **)  v.  G.    16 )v.  G. 

X1)  nvsra,  Q.    «•)  á  b«rgi,  G  $  i  bergi  B;  i  Túnsbergi,  F. 
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lið  J>eirral.  Honum  J>dtti  vera*  nokkurr  kurr 
um  J>at,,  at  J>ar  myndi  vera  nokk;urr  konúngs- 
son  í  bænum,  [ok  sýndist  honum  allt  fdlk  vera 
í  eptirleitah ,  hvar  hann  mun  vera ;  en  hann 
þóttist  vita,  at  J>essi  kurr  var  um  hann  sjálfan'. 
Hann  JxSttist  fara  leyniliga  or  bænum,  ok 
sýndist  honum  vera4  fyrir  shr  Maríekirkja; 
[hann  sdtti  páiígat  tfóiry  ok*  er  hann  pdttist 
biðjast*  fyrir  í  kirkjunni,  sýndist  honum  maSr 
gánga  at  sér  ok  taka  í  höndina,  ok  leiddi  hann 
í  eina  stáku  norSr  ífrá  sönghúsdurum,  ok 
mælti  vi$  hann:  gakk  meS  mér,  brditir,  ek 
hefi  leynt  mál  við  J>ik.  Hann  Jidttist  gánga 
-  me<5  honum,  ok  hyggja  vandliga  at  hans  yfir- 
litum.  Honum  sýnSist  J>essi  maðr  afargamall, 
ok  snjdhvítr  fyrir7  hærum;  hann  haföi  skegg 
mikit  ok  klæði  afar  sífcj  rjdfcr  í  andliti  ok  stutt . 
hár  umhverfís*,  ok  heldr  dgurligr.  Hann  J>dtt- 
ist  vera  íhugafullr,  hvat  er  J>essi  mafcr  myndi 
vilja.  Sá  hinn  gamli  maðr  fann  |>at  á  honum 
ok  mælti:  hræzt  eigi  J>ú,  brdfcir,  J>víat  gu$ 
hefir  mik  sendan.  pá  Jidttist  hann  hníga  til 
jar&ar  fyrir  honum,  ok  spyrja:  hvat  manna 
ertu,  herra,  at  ek  mega  vfst  vita,  át  gu?f  hefir 
sendan  J>ik.  Hinn  gatnli  mafcr  sv^rar  í  annat 
sinn,  ok  ba&  Sverti  eigi  dttast;  sag&i  gu$  sik 
sendan  hafa  til  hans.    pá  J>dttist  hann  verða 

*)  v.  G.  2)  6.  G.  «)  B  frá  [  ok  þótti  lionum  «llt  folk  í 
eptirleitan,  hvar  haan  mundi  vera.  4)  verða ,  G.  *)  en,  G« 
•)  ieitast,  B.    7)  af,  <j.      *)  v.  G;  umhergis,  F. 
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'slfltt  eSa  hræddari.  pá  [tók  sá  hinn  gamli  maSr 
í  hönd  hans  ,  ok  reisti  hann  upp ,  ok  mæltix 
hit  j>riðja  sirín:  hræzt  eigi  j>ú,  bró&ir,  [friSr 
verfci  mefc  péra}  J>víat  ek  em  Samúel,  guíte3 
spámaðr,  hefi  ek  ok  guðs  erindi  J>hr  til  handa 
[at  flytja4.  Eptir  J>at  tók  J>essi  gamli  maðr 
horn  or  skreppu5,  er  hann  haföi  á  hálsi  sér, 
ok  sýndist  honum  seia  krismi  væri  í  horninu. 
pá  mælti  sá  hinn  gamlj  maSr  við  Sverrí:  lát 
mik  sjá.  hendr  J)ínar,  segir  hann.  Eptír  J>at 
J>óttist  hann  rétta  fram  báfcar  hendr  sínar  til 
hans.  Sá  mafcr  smurfci  hendr  hans,  ok  mælti 
8vá:*[helgist  ok  stýrkist*  J>essar  hendr  til  hatrs 
vi$  úvini  [ok  niótstöðumenii7  j>ína8'  at  $tjórna 
mörgum  lýfcumM  Síðan  [kysti  hann10  Sverri, 
ok  tók  í  frönd  hans  hina.  hægri,  ok  mælti  viSí 
hann:  leitaðunú  [austr  or,j>röng  pinna  óvina11, 
j>víat  j>ú  skalt  konúngr  vera.  Ok  enn  [kysti 
hann12  Sverri  f  annat  sinn  ok  mælti:  [ver  j>ú 
hraustr  ok  sterkr13,  Jrvfat  gu<5  mun  fulltíngja 
J>ér.  Eptir  j>etta  vaknaði  hann,  ok  sagSi  j>eg- 
ar*J>enna  draum  J>eim  XII  mönnum,  er  J>ar 
sváfu  í  [J>ví  herbergi  sem  hann  sjálfr14.  Öll- 
um  J>ótti  draumrinn  míkill  ok  merkiligr,  ok 
urSu  allir  hans  menn  J>essum  draumi15  nokk- 

*)mælti  hinngamli  maðr,  G.  *)  «.  G.  *)  v.  B.  ♦)  v.  G. 
*)  skikkju  sinni,  F.  6)  smyilst  ok  helgíst,  B.  7)  v.  G.  •) 
þ.  G  ;  sína,  A.  9)  lyðT,  G.  I0)  mynntiit  hann  viáT,  B.  IX)  oi-  þraung 
þrssari  austr,  G.  *8)  mynntitt  hann  vié*,  B.  13  .  styrkstu 
ok  ver  hraustr,  G.  I4)  herhergi  hja'  honum,  G\  þat  voru 
prestar  II  ok  X  menn  afrrir,  b.  B.  15 )  þatinig  G\  draum- 
um,  A.. 
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ut'  svá  fegnir.  Ok  er  hann  leitröi  eptir,  at 
J>eir2  myndi  ráfca  drauminn,  J>á  bar  engi 
traust  á,  [en  öllum  JxStti  betr  dreymfcr  en 
eigi'.  Ok  er  hanu  fann  at  draumr  J>essi 
myndi  eigi  ráfcinn  ver&a,  [ba?f  hann  J>á  ekki 
uniskepta4,  Jóat  J>etta  heffti  fyrir  hann5  bor- 
it.  Allir  pdttust  [peir  finna,  er  viíf  voru  stadd- 
ir6,  at  stórum  skiptist  hans  lunderni  eptir  J>enna 
draum.  Var  J>at  mikil  raun  allt  saman,  er 
hann  var  í  úkunnu  landi  ok  viS  alla7  úkunna 
J>jd$.  pat  var  ok  allt  senn  er  hann  haföi  vi?J 
föruneyti8  tekit,  [ok  hann  varfcf  at  bera  vanda 
fyrií*  [J>eim  er  honum  J>jónu?íu,  meV°  J>ví  at 
engi  var  sá  annarr,  er  ráíf  kunni  gera,  nema11 
hann  sjálfr,  í  J>essu  lifci,  [er  hann  haföi  viíftekit 
ok  sitt  rá$  vifcbundit*2. 

Frd  Sverri  honúngi1*. 
11.  MiSvikudaginn  [f  VII  viknaföstu14  [t<Sk 
hann  viíf  Jæssum  flokki,  okfS  hói1*  för  sína  af 
Hamri  í  Vermalandi,  ok  haföi  eigi  meira  lifc 
en  LXX17  manna.  Hann  fdr  f  Vfkina,  en  á 
J>vf  meli  dreif  til  hans  li<$,  svá  at  hann  haföi 
hálft  fjdrSa  C,f  manna19,  pá  eír  hann  kom  J>ar 

*)  v.  G;  mjok  ,  F.  *)  nokkurr ,  ,  G.  *)  v.  G.  4)  þannig 
Kka  G;  mart  umtala,  B;fir&  [4ét  nann  kyrt  vera,  F.  •)  v.  G.  «) 
fínua,  F.  -f )  v.  G.  •)  forr9ed"i>  G.  9)  vartf  hann  þegar,  G, 
öllum  sínum  mönnum ,  G.  Il)  utan,  G.  ia)  *.  G,  B. 
*»)  Sverrir  bjost  af  Vermalandi,  B.  H«o*a?»  fr&  til  21  Kapiiula 
vantar  þ&  alla  yfirslriftir  i  G.  x4)  eptir,  er  vér  köllum  ösk- 
udag,  G>  B.  **)  v.  <?,  *«)  Iiann,  b.  G>  B.  *r)  LXXjt, 
H.  hundrao*,  G/B.     *9)  6.  G. 
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er  [Saurbæir  heita1  í  Víkinni.  par  lét  harin 
J)íngs  kveöja,  qk  vildu  hafts  menn  láta2  gefa 
honum  konúngsnafn.  Hann  talðist  undan,  ok 
kvaðJ  betr  sam^4  ,  at  hans  mál  væri  áðr  birt 
við5  nokkorum  sannindum.  En  J>eir  sögðust 
J>at  eigi  vilja  heyra,  [ok  tölðust  eigi  vilja  hon- 
um  j>j(5na  til  |>ess*,  at  hann  [væri  eigi  hærri 
en  afcrir  þeir  er  honum  fylgfcu7.  pat  var 
drottinsdag  hinn  fyrsta  í  föstu8  [at  J>eir  gáfu 
honum  konúngsnafn9 ;  [gengu  menn  pá  til 
handa  honum10,  ok  tóku  viS  sverfci  hans.  Eigi 
haföi  hann  lengi  peim  flokki  stýrt,  áfcr  en 
hann  sá  j>at,  er  fyrr  haföi  hann  grunat,  at  eigi 
mundi  hann  mjök  mega  styðjast  vicS  peirra 
rá?5agerfcx  *  i  pk  meöan  hann  var  í.Víkinni  ök 
Jeir,  pá  hugfci  hann  vandliga  at  peirra12  hátt- 
um  ok  athæfix\  Sýndist  honum  pat  fölk 
misjafnt  mjök,  sumir  göðir  drengir  ok  spakir 
menn,  en  sumir  úspakir14.  [pá  kom  honum 
í  hug  at  freista,  ef  J>etta  fólk  vildi  honum  tíl 
nokkurs  annars  fylgja,  en  til  rána  ok  úspektar 
einnar15.,  pá  fór  hann  aptr  til  Vermalands, 
pvíathann  vildi  eigiræna  í  Víkinni,  ok  vildi  hann 
heldr  berjast  til  lands,  sem  hann  átti  burði  tiL 
pa&an  gerir  hann  för  sína,  ok  ætlaði  norSr  f 

x)  Sauibær  heitir,  B.  *)  v.  B,  »)  lét,  B,  G.  4)  hæfa, 
G;  fallit,  B.  «)med",  G*  6)  at  þjóna  bonum  svá,  G.  7)  bæri 
eigi  hærra  nafn  en  þeir ,  G\  eigi  beWi  meiri  nafnbót,  17. 
8)  í  lángnföstu,  F.  •)  b.  G.  I0)  v.  G.  ll)  lók  bann  þá  all* 
aliyggju  sér  á  hendr  at  leggja  ,  b.  B.  xs)  sinna  maniiH,  G. 
13  er  þá  roru  komnir  í  föruneyti  hans,  6.  B.  14)  med*  rán  ok 
úsio'u,  B..    *«)  v.  G. 
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land.  Hann  fór  partil  er  hann.kom  [til  Eiía-  * 
skdgs1,  ok  kannaSi  pá  liST  sitt  5  ok  reyndist 
svá*  at  meS  litlum  drengskap*  höföu  margir 
til  handa  gengit,  ok  meirr  [af  J>ví,  at  Jþeir* 
hugSust  ránsmenn  at  vera4  heldr*  en  [kon> 
x'mgi  sínum  til  sæm&ar  [at  berjastV  [pessu 
máli  lauk  svá,  pá  er  til  vðr  kannat,  at7  hann 
haföi  eigi  meirr  en  LXXXf  manna  Jeirra 
CCCC9.  pá  sá  hann  eigi  efni  sín  til  pess,  sem 
hann  haföi  œtlat,  vi&  svá  lítit  lið  ígegn  slíku 
ofrefli  sem  fyrir  var  yán.  Sá  hann,  at  ekki 
var  at  stunda  á  J>at  lið'%  er  eigi  vildi  fylgja 
honum  norfcr  ok11  norfcan.  pdttu  feir  heldr 
vilja12  eggja  alpýSu  í  höfufc  sér  af  ránum  ok 
mikilli  úspekt,  en  fylgja  honum2  s  í  mannraun-  ^ 
um;  ok  var  honum  J>á  mjök  ángrsamt14,  J>víat 
hanii  var  náliga  [frá  öndverðu15  nauftigr  til 
konungs  tekinn,  en  veitt  honum1*  sí?fanIf  eigi*f 
gófca  fylg*.  Nú  hugleiddi"  hann  sitt  rá&,  ok 
Jóttist  eigi  faung20  á  sjá,  at  hann  gæti  vi$ 
[þetta  liíí21  skilizt,  af2*  J>ví  at  J>eir,  er  helzt 
vildu  honum  fylgja,  gættu  hans  vandliga25. 
[Snýr  hann  nú  aptr  á  Vermaland,  ok24  liaföi 

at  Eiðaskóg,  G.  *)  dyggieik,  G.  «)  v.  G.  *)  geraat, 
G.  5)  v.  G.  -*  6)  9.  G$  frá  jyrra  [  berjast  með*  sæmd  nieðr 
konungi  sínum,  b.  F.  7)  v.  G.  8)  eina  LXX,  B;  lXtígi 
■anni,'E  ð)  þannig  Ám ;  CCC,  A.  I0)  fólk,  G.  **) 
þannig  Q\  eða,  A.  *2)  etja  ok,  b.  F.  ™)  iér,  G,  B. 
annsamt,  B.  ls)  þ.  B,  F;  í  öndverðu,  A\  v,  G.  I6)sér, 
Ir)  af  þessum  mönnum,  b.  B.  1  I8j  enga,  B.  t9)  huga&i,  G\ 
íbugacft,  B.  2°)  efni  sitt,  G.  »x)  þa',  G.  aa)  fyrí,  G.  88 ) 
stöan  hann  hafól  við"  konúngsnafíii'  tekit  ok  görít  öllum  kunnr  i 
foadmu,  b.  B,  G.~   **)J>.  B,  <rj  Svenir,  A. 
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páskavist  meí  einum  presti,  J>eim  er  vegliga 
veizlu  gerði1  ímóti  honum.  Eptir  J>at  sendi 
,  hann  bréf  sín  í  Noreg  á  pelamörk  9  J>víat  J>eir 
voru  rángsáttir*  vi<5  Magnús  konúng  ok  Er- 
líng  jarl;  ok  h&t  hann  J>eim  [nokkurum  rétt- 
arbótum3)  ef  J>eir  snerist  til  hans,  ok  [stefndi 
hann  peim4  norfcr  í  land  til  mdts  vifc  sik% 
[ef  J>eir  vildi  hann  nokkut  J>ýfcast*  é$a  honura 
li&  veita*  *  , 
Af  fer<S  Sverri*  honángs7. 
12.  .  At  lifcinni  páska^jyi^i  sá  hann  at 
hann  myndi  eigi  komast  norðr  í  land,  nema 
hann  tæki  nokkura  úkunna  stiga  me8  erviSi, 
af8  J>ví  at  stór  viSrbúnafcr  var  um  allt  landit, 
sföan  [er  J>eir*  spurSu  at  flokkrinn  [tójc  at  hefj^ 
astx0  austr  í  landit11,  at  J>eir  áttu  hvergi  kost 
at12  komast  J>ar  í  landit,  er  nokkufar  voru 
stórbyg&r  fyrir  ;  ok  [j>á  sá  hann  J>at  at  ráði  at 
snúa13  at  Eystrasalti  ;  ok  síðan  ferr  hann  yfir 
J>ann  skdg  hinn  fyrsta  ,  er  XII14  rasta  var 
lángr,  áfcr  [en  hann  kom  í  Ækishérafc**.  En 
er  J> eir  fdru  J>aSan,  [áttu  J>eir  J>ann  skdg  fyrir1*, 
er  [enn  var  sváir  lángr18,  [áðr  hann  kom  J>ar,ý, 
er  heitir  Molúngr20.    pafran  fór  hann  enn  XV21 

*)  bjó,  G.  *)  missa'ttír,  G\  í  úsætt,  B.  3)  nokkurri  rétt- 
•rbót,  G.  4)  vildi  þeir  koroa,  G.  *)  bann ,  G.  *  )  v*  G. 
')  þannig  A,  B.  *)  fyri,  G.  9)  menn,  Ö.  I0)  bófst,  G. 
Vík,  F.  *})  ma'ttu  þeír  bvergi,  G.  '  13)  snerií  þeir  ferd*  sinni  ; 
G.  i4)  f>annig1nn\  XIII,  A.  I4)Ríkísbéraff,  F,  G\  [aír  Rlk- 
isberaáit  tók  til ,  B.  l6)  a  þann  skóg,  G.  17  )  þanftig  B; 
einkar  var ,  A.  18)  frá  [  Var  miklu  lengri,  F.  l9)  ok  til 
þess,  B.    **)  M&túngr,  F.    **)  XII,  G,  B* 
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rasta  skdg  til  Járnberalands.    Á  J>essum  skdg-  * 
um  öllum  var  engi  fæzla  nema  fuglahold  [ok 
elgja1.   I  J>essari  fer$  ger<$ust  margir  hlutir  erf- 
iðligir  ok  Jningligir,  J>víat  J>eir  fótu  um  óbyg&ir 
mjök  lengi,  ok  J>oldu  bæði  húngr  ok  kulða  % 
[pk  mikla  igæ&i2;  mátti  J>ar  ok   ekki  hesta 
vi$  njóta  eðr  annarra  fararskjóta ,  J>víat  í  J>ann 
tíma  voru  verstar  ferSir*  ,  er  snjd  leysti  af 
skdgum,  en  ísa  af  vötnum.    peir  fará  stundura 
um4  mosa,    etfa  stdrar  myrar   ok  J>röngar 
merkr,  eSa  brota  stóra.    Járnberaland  er  und- 
ir  Svíakoniingi ,   ok  var  J>á  enn  heiðit;  höfðu 
J>eir  aldri  sét  konúng  koma  fyrr  í  sitt  land, 
ok  voru  peir  óvanir  konúnga  yfirför$  mátti 
svá  atkvefca,  at  [J>ann  mann  fyndi  éigi5 ,  er 
skyn  kynni   á    konúngsmönnum' ,    efca  vissi 
hvárt  J>eir7  voru  menn  eSa  dýr  5  var  J>at  mikil 
nauð  at  flytjast  milli  svá  heimskra8  J>j<5fca.  En 
svá  mikla  miskunn  þýndi  allzvaldandi  guS9 
víft  Sverri  konúng,  at  hann  fékk  af  J>vf  fólki 
mikinn  farnafc10  ok  leyfi  til  yfirferífar,  [J>ann 
tíma'er"  J>elr  heyrfcu  orS  hansx*.    Af  Járnber- 
alandi  f<5r  hann  um13  J>ann  sk<5g,   er  XVIII 
rasta  var  yfir,  til  [|>ess  héraSs14,  er  [Herdalir 

*)  v.  B.  *)  v.  G.  3)  færðir,  F,  B.  ♦)  móa,  b*  Bl  *) 
at  þann  mann  fyndi  trautt,  G.  6 )  koniingsnafui,  F^  kontingi,  eða  vissi 
hYartþatvarmaðreðadýr,  B.  7)  þ.  0;J>at,  A.  «)  faVísra,  G.  9) 
geríi  guð"  alma'ttigr  ok  heilug  María,  G>  B.  10 )  fagnað*,  hin. 
XI)  þegar,  G.  ia)  en  optast  yar  at  far*  um  auðmr,  xnerkr 
ok  mosa,  mýrar  stárar  ok  slór  stö#uvötn,  G\  eyfömerkr,  stárar 
áV,  heldr  en  um  mannabygiir,  b.  B.  18 )  yfir,  G.  I4)(«w//»*- 
U)  héraðs  G* 
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heita',  J>at  var  hans  lanch  paSan  fór  harin 
|>ann  skdg,  er  var  átta  rasta  hins  fjórða  tigar 
yfir*.  Á  j>eim  skdgi  var  svá  hörfc  [neiSan 
|>eirra%  at  ekki  var  at  eta  nema  börkr  [af 
vifci  ok  «afi%  ok  j>au  ber  er  undir  snjó  höföu 
legit  [um  vetrinn5. 

[Gerr  jartein  Sverri  konúngi*. 
13.  Sá  atburSr  gerðist)  at  Sverrir  konúngr 
skyldi  fara  yfir  eitt  mikit  vatn  í7  einni  mörk% 
[ok  voru  j>ar  engir  fárskostir*  í  nánd,  nema 
rhénn  gerfcu  sér  flota  af10  vifci11,  [III  efcalIIP* 
saman13,  svá  sem14  j>á  máttiverfca;  ok  sá  floti 
er  konúngr  var  á,  var  eigi  mikill,  ok  voru 
[peir  J>ar  IIII  á15.  pessi  floti  seig,  j>egar  er 
peir  komu  skamt  frá  landi,  svá  at  j>eim  tók 
vatnit1'  í  mitt  bein  á  flotanum,  en  vatnit  var 
hálfrar  viku  breitt.  Ok  í  j>ví  bili  kom  eirin 
maðr  hlaupandi  á  vazströndina1 7  j  hann  var 
mjök  preyttr  af  göngu,  j>víat  j>á  voru  j>eir  á 
inni  mestu  mörkinni,  ok  áðr  hiföi  verit  allt 
lföit  II  daga  matlaust.  pessi  raaSr  kallaði  áfá, 
er  á  voru  flotanum,  ok  bað>  j>á  [hjálpa  sér, 
talSist  farinn  vera  af  mikilli18  mæði;  en  ^ann-. 
at  liSit  var  j>á  mjök  komit  yfir  vatnit.    Ok  j>á 

*)  Dalir  heita  F;  Herdalr  beitir,  A,  H.  2)  yfirferíar,  B\ 
átján  raitta  ok  XX,  F  ;  átta  rasta  yfir  en*  XI  tigar  y  H*  3)  reis- 
an,  F.  4)  v.  G ;  ok  *áfi,  B.  *)  v.  B.  «)  þannig  B.  * ) 
á,  G.  .  •)  eyðlmörk,  jF.    9)  en  $kip  voru  engi,  F.    I0)  nrám, 

F,  S.  ")  vid-um,  G.  ")  IV  eða  VI,  F,  H.  **) 
eða,  o.  G.  ^14)  0.  (r.  14 )  þar  á  III  menn  með"  bonum,  <r. 
16)  6.  G.  ir)  vatxbakkan,  Trj  at  vatninu,  F»  IS)  hjálpar,  ok 
kveo"st  náliga  vtra  farinn,  G. 
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er  konúngr  heyrfci  kall  hans,  sá  hann  at  f>e$s 

manns  bani1  lá  vi&,  ef  |>eir  læki  hann  eigi; 
en  í  annan  sta$  sýndist  honum  flotinn  eigia 
bera  [mega  alla  j>á  menn,  er  á&r  vpru  ás.  Hann 
lét  J)ó  flotann  at  landi,  ok  tók  manninn,  Jóat 
eigi  væri  færiligt.  Ok  er  sá  maör  kom  á  flot- 
ann  til  jæirra,  |>á  tók  vatnit  yfir  kn&  J>eim; 
ok  fdru  svá  yfir  vatnit,  ok  lendu  viS  eina  lágj 
gengu  sí&an  af  flotanum.  Konúngr  fór  sí&arst 
af,  ok  ]þegar  er  hann  steig  af,  sökk  flotinn  sem 
steinn;  ok  sýndist  |>á  ]>egar  öllum  mönnum 
J>essi  atburftr  mérkiligr  [ok  undarligr*.  JLn 
nú  er  J>at  öllum  auðsýnt,  at  sá  floti  bar  J>ann 
farm,  er'ætlaSr  var  til  J>eirra  stórvirkja,  er  pá 
voru  eigi  framkomin,  ok  hærri  tignar,  en  J>á 
haföi  hann,  er  flotinn*  flaut  undir  mannfarm- 
inum,  en  sökk  [{>ann  tíma*  er  mexm  voru  af 
honum.  Tvær  nætr  sífcan  voru  |> eir  i  auðn, 
ok  höföu  engi  mat,  nema  J>eir  átu  safa7  ok  sugu 
birkjuvið*;  en  hinn  III  daginn  var  allt  liifit 
[at  úfæru  komit*.  peir  sdttu  J>á  svá  hart10  J>essa 
eySimörk,  at  skammar  voru  J>á  XIII11  rastir 
eptir.  [Nú  veik  svá  vifc,  at  lifcit  fórx  2  yfir  eina 
á  miklaj  liðit  lagðíst  nifcr  á  árbakkamim,  sem 

yfir  kom,  ok  nenntu  eigi  at.  gánga  lengra  fyrir 

 .  -   ■     i     ■    iii.  .i 

*)  líf,  F,  JB,  G.  ,*)  varla,  G;  trautt,  O.  »)  þa',  G.  *)V 
B.  *)  þannig  (rj  nann,  A.  6)Jþegar,  G.  f)  sa'fa,  B;  |>elli*afa, 
G,  2if;  J>ellusafa,  F.  *)  bírkju,  B.  »)  komit  at  þrotum,  <?. 
*°)  mjök,  G.    ")  XIV,  G,F,  H4  XII,  B.    *»)  þáfór  Itfit,  0. 

8  BlHDl.  C 


Digitized  by 


34         SAGA  SVEHHIS  kÓNÚNGS*      13-14  K- 


-þeirri1  mæSi,  [er  Jeir  höf&u2.  [Konúngr  f<5r 
me»  |>eim,  e?  sífcarst  fóru,  oks  voru  |>eir  III 
saman,  ok  rak  |>á  lángt  ofan  eptii'  árini,  ok  sveif 
at  landi  umsföir;  tóku  hvíld  eptir  J>at.  pá 
baS  konúngr  menn  vel  vifcherfcast,  ok  kya^ 
skamt  [í  byg&na  véra4;  talííi  enn  myndu  nokk- 
ot5  rautt  fyrirbrenna,  ef  Jeir-kæmi  til  krist- 
inna  manna'  umsföir. 

Frd  ferSum  Sverris  lonúngs7. 
14.  Nú  [kom  konúngr8  til  Jamtalands,  ok 
vildu  |>eir  honum  ím'ót  standa.  Hann  sendi 
j>á  fyrir  Sigurð  af  Saltnesi,  ok  [ætla&i  sem 
reyndist9,  at  |>eir  myndu  minnr10  varast  vitr- 
lig  ráð,  meSan  eigi^var  kominn  sjálfr  Jiöföíng- 
inn.  [En  í  peirri  fftr"  fékk  Sigurfcr  öll  skip 
|>eirra,  er  J>eir  höföu  ætlat  sér  til  landvarnar. 
Ok  er  konúngr  kom  sjálfr,  missa  bændrI2-skip- 
anna;  var  sá  J>á  hinn  bezti13,  'at  gánga  [til 
handa14  [Sverri  konúngi15.  par  voru  margir 
lendir  menn  Magnúss  kónúngs,  ok  gengu  allir 
til  sættar1*.  parvorupá  veizlur  búnar  ok  allr 
greiSi  [viS  konúngxr  5  j>eir  fengu  honutíl  XL18 
manna.  [Eptir  petta1'  byrjar  hann  ferS  sína 
j>a%an  ábrot,  ok  fóru  enn  viS  svá  miklu  erfifri, 

*)  v.  Gy  W.  a)  v.  G,  B,  *)  *.  G.  *)  skayþ  (skeifr) 
íntindu  Tera  í  bygtfina,  G*  •)  mafght,  F.  «)landa,F.  *)þ<*™ig 
B;  Frá  Sverri  konungi,  A.  «)  þ.  B%  k.  hanh,  A\  komu  J>eir, 
G.  •)  hugðl  sem  var,  F.  «)  mifrr,  G.  lI)  v.  G.  xa) 
B%  þeir,  Á.  **)líka8ti,  F.  14)  i  hönd,  G.  ")  h.  B.  *«) 
handá,  G.  ")  v.  B.  »«)  þamig  ftín;  LX,  A,  B.  »»)  |»', 
G,  B. 
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at  V  daga  bergfci*  engi  maífr  mat,   ok  eigi* 

Sváfu  J>eir}  fvíat  konúngí  vildi  eigl  [láta  fara 
boS  fyrir  (sér)**  Hann  kom  frjándtt4  fyrir  hvít- 
éunnudag5  í  nánd  viíf  bðéinn*  J>eir  kaupángs- 
menn  spurííu /þetta,  ok  fóru*  yfír  ána  Nflf 
ímdt^eim  me?í  [XVIhuadntó*  mannaj  [var  fyr- 
ir  jeim*  Sigurífr  Nicolásson*,  Eiríkr  Xrna- 
son,  Ivarr  horti,  Ivarr  selkit0  ok  íyarr  Gjaf- 
vallsson*  En  eí4  komlngr  varfc  varr  vi2f  f> etta^ 
fór  hann  sjálfr[á  njdsn1*  viéf  annan1*  wann[er 
J<5n  hku,  [ok  kom  f  1Í3  J>eirra  sjálfraj  urífu 
•Já  sannliga  vísir,  hverr  liftsmunr  var>  ok  aá 
hann  sik  eigi  tilfæran*4  at  berjast  viíf  Cmanna 
ímóú  XVI  hundruðum11,  ok  hurfu  |>á  aptr  at 
sinnl  f)á  [voru  Selbáar1*  eun  í  samnaM  fyrir 
£eim  (mi&y*  DCC1'  manna,  en  [liíf  Sverrfe 
konúngs  var  svá  indtt*'  af  lángri**  vöku41  [ojt 
-  erfifci**,  at  feir  urííu  fá  hvíld  at  taka*  Sí&att 
sendi  hann  [menn  til  Vígleiks*^  A  Ðigrini,  at 
hann  [skyldi  fæífa*4  liS  hans,  ok  varíf  hann  vel 

*)  Wíi/  B>  *)  liéldr,  bi  G*  *)  at  »jÓ5n  ktejni  fjri 
þeim,?.  4)  fijadagiiiii^^firjiiti^giiií  #5  fiiabíagstoó'tt,  &  *)n*ít- 
adaga,  Gy  U.    «)  öfan,  *)  fiawig  ttka  hin\  Xtt.C,& 

»)þatvottt  f>eir,  *)  fiannig  Ft  s.  Nioolaá,  Gj  Niculðgs  efa 
Stictilagí,  Iö)  J&cam#  d;  Sfctrkr,  -dí  (stöani  silki)  sxlki,  1*, 
«B,  ií.    «)  G\  i  mót  þeiia,  A.    ")  l  (eintt),  14) 

þannig  G%  Jo»  Jiæiíi,  uf.  **)  ok  er  konungr  vardF  ví$  ini 
nnnaun  liftpittttittn,  ok  |>Qtti  Ijolium  eigi  færi,  G.  *«)  XII.  C> 
2J*  *«)  Sældælir,  Jff.?  **)  köffo  Selbuar  taáta*  ryrir  nottttm, 
G.   **)  CCC,  &    I9)  Btrkíbeittar  towí  jþa  »tH  Wíir,  f$  & 

**)*>>$>  *lr  «»ji©rí  yitum,F. 

Íæddi,  G;  Wttfið'i  f»Aa,  A 

C2 
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x  vi$  [pessa  or&sending'*  Ok  er  Jeir  fdru  J>a?T- 
an  íbrot,  greiddi  guð  svá  konúngs  mál,  at 
hann  ok  lifc  hans  komust  ímilli  samnaSarins 
ok  [skipa  j>eirra2  ;  tóku  |>á  hvert  skip  |>eirra 

-  Selbúanna,  fóru  síÖan  í  bygfcina  [feirra  manna, 
er  gjarna  vildu  sitja  um  líf  J>eirras  $  bjöggu 
[nú  í  búm4  peirra,  hversu  seín  [líkafti  J>eim 
er  eignirnar  áttus.  Komu  J>eir  svá  heim,  at 
engi  var  annarr  til,  en  játa'  pví  öllu,  er  kon- 
úngr  beiddir  $  hann  lagði  á  pá  [gjald,  hálfs- 
mánafcar  vist\  Konúngr  var  J>á  í  hólmi  ein- 
um  [í  Selasjó* ,  er  Konúngshólmr  er  Jkallafcr 
8Ífcan,#}  fóru  pafcan  um  nótt,  svá  at  engi  maftr 
vissi,  nema  J>eir  sjálfirj  [vendu  |>á  á  J>at  fjall 
er  kallat  er  Vazfell11,  ok  [voru  J>ar  svá,  at1* 
engi  mafcr  varSvarr  viS  J>á,  en  J>eir  sá  vand- 
liga1*  öll  tföindi  til  bæjarins,  ok  heyr&u  Jat 
mart  er  [mœlt  var  tíL  Jpeirra  sjálfra14.  Gaul- 
dælir  höfðu  ok  mikinn  £amnað;  [J>at  sá  J>eir 
görlaI$>  ok  erx*  nokkura  daga  varS  eigi  vart 
vifc  $á,  slitu17  J>eir  J>á  samnaSinum1*.  pat  sá 
J>eir  pegar  Birkibeinar,  ok  'slást  eptir  á  hæla 
peim,  pk  koma  [á  óvart  öllum  mönnum1*  í 

*)  v.  Gj  B.  *)  skipanna,  B.  «)  u.  G.  4)  báin,  G.  «) 
þtira  þótti,  G;  hverau  hagligá  er  þ.  þ.  iem  «Hn,  JS.  •)  já,  G. 
*)  rildi  at  Tæri,  G*  *)  ha*lfc  mánaðar  viata  gjald,  G«  *)  v. 
,G;Selabúi,  B.$  Seljasjó,  H.  l0)frÁ  [  er  Konúngahólmr  hét,  F.  «) 
þannigG\  Vazafeil ,  Vaoafell,  F,  H;  frá  [  v.  B.  »■)  v.  B. 
±*y  v.  G.  x4)  um  þ*  var  talat,  B.  x«)  v.  G.  Ig)  þannig 
G%  v.  A.  ")  rufu,  F.  *•)  »a£na*inn,  G.  x9)  at  ordnua 
ölluaa,  G\  ok  þeim  úrönua,  B. 
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byg&inaj  ur$uxJ>eir  pá  undir  J>at  allt  glaSliga'' 
at  gánga ,  sem  Sverrir  konúngr  kraf&i*.  petta 
spurSist  brátt  til-  bæjarins3  ,  bk  gerftu  peir  enn 
li<5  íír  bænum4  [eptir  honums.  [J)eir  Sverr- 
ir  konúngr'  létu  |>á  enn  undan  [at  sinni7, 
ok  fóru  upp  í  Sóknadal  5  [ok  er  hann  kom  J>arf 
spurSi  hann  at  Rútr*  ok  LXXX  manna  voru 
komnir  af  pelamörk,  [ok  vel  vápnaSir  j  voru 
nú  komnir  at  f>eirri  orösendíngu  ok  bréfum, 
er  fyrr  var  nokkut  afsagt,  at  hann  haföi  sent, 
á  pelamörk'.  pessutn  tíðindum  vartf  hann 
feginn;  fdr  sföaq.  ímót  J>eim  upp  í  Renriabú". 
[&igr  Sverris  konúnga1*. 
15.  Eptir  J>at  [vendi  hann12  aptr,  ok  haföi 
hann  Já  LXXX  manna  ok  C.  J)eir  fóru  par 
til  er  J>eir  komu  tíl  Gaulardss'%  ok  fluttust 
Jiar  yfir  á,  eikjumX4,ok  J>á  XX  menn,  er  fýrst- 
ir  fóru  [yfir  éna,s,  gerði  konúngr  í  njdsn, 
var  J>ar  Jón  Gunnarsson1'  fyrir  J>ví  li$i.  Bæj- 
armenn  höföu  ok  [senda  njdsn  af  sinni  hendi; 
J>eir  voru  VII17.  [pessir  njósnarmenn  fund- 
ust'%  ok  urftu  bæjarmenn  drepnir  V19,  en  I 
^Tv^G-  *)        G> B'     tyj*1™'*1^  4)  *>f*um>  *) 

v.  G ;  í  móti  SYerri,  F.  6)  Birkibeinar,  G.  7)  v.  G.  •) 
þannig  hin ;  Kniitr  ,  A  \  Jrá  [  þar  kom  á  mót  þeim  Hnitr  o.  «. 
Jrv.  F.  •)  eptir  rítura  þeim  e»  fyrri  var  frá  tagt,  G  *,  er  Sverrir 
komíngr  baftfi  sent  þángat,  B.  I0)  Rennabý,  H.  ")  þannig 
B.    l2)gnerikonúngr,  G.  lika  F;  Gaulardab,  G\  Gaui- 

araw,  B$  í  Gaulara's,  H.  .  *4)  ekjum,  F,  B.  ™)  v.  p.  *•) 
Jón  Guðrúnarson  af  Sannesi  (Sandnesi),  <?;  Gu£r.  «.  af.Sandí* 
F,  B;  Guérolarson  af  Sandi,  H.  If)  sent  a'  njówi  iinna  regn* 
VII  aaenn,£.  xt)  þeir  bittust  a  njósninni,  G,  Bf  f.  ")  IJW,  B, 
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v  handtekinn,  [einn*  komst  íbrót2,  [ok  bar  njdsn* 
til  bgejarins,  Eptir  fetta  [föru  bæjarmenu 
út  me$  fylktu,  li$i4,  ok  höffcu  XII  C  manna; 
J>á  mœlti  Ivarr  borti:  nú  skulum  vér  beita  ]>á 
brög?íum^  ok  mwm  vér  fela  licí  v&rt  sumt} 
Jvíat  eigi  fora  J>eir  til  at  ráða,  ef  peir  sjá  allt 
lifcit.  Síífon  settti  peir  DCC  manna  undir  [garíí 
einm9,  ok  ætluíJu  at  £eir  skyldu,  koma  í  opna 
skjöldu,  |4  er  saman  lysti,  li&inu*  peir  tdkust5 
ok  |>á  dirfSf  [á  hendr7,   at  feir  tóku  merki 

.  hins  helga  Olafs  konúngs,  ok  l&tu  berfc  ímóti 
Sveryi  komíngi,  J>ar  sem  |>eir  voru  lendir  menn 
ok  bsendr  j  [en  pat  gafst  meS  |>eim hætti8,  sem 
jlii  megu  pér  béyra,  Sá  ma$r  var  settr  á  hest- 
bak%  [sem  mérkit  barí0,  ok  hleypdi  eptir  Kfc~ 
itm,  ok  fékk  eigi  stöSvat  bestinn^  ok  hleypir 
Já  á1?  IJ  mennj  fékk  annarr  J>egar  banaaf,  eu 
annarr  örkuml?a,  svá  at  aldregi  varfc  beill  sí$- 
an^  en  hann  sjálfr  féll  af  baki,  ok  [felidi 
merkit  nifo*3,  Konúngr  fylkfci  li&i  sínu  ímdti 
fessum  [V  hundru$um?4  manna,  [er  í  fylk- 
íngu  v(5ruI§,  okskipafci  saman  bogmönnum  sín- 
umj  neytti  |>á  hverr  [maftr  vel1*  sinna  vápna. 
Én  J>eir  [ey  stóífu17  undir  garfciuum*8  uröu 

x)  annar,  F,  fc)un4an,  é,  3)  /r4  fyrrá  [  II  komust  at  bera 
hotfyB.  +}þannig  <?;  fór  pæjarliíit  útrií  liði  sfoufylkðu,  A.  «> 
þannig  G,  B  ;  garðiuu ,  X  *)  téku,  *)  til,  G.  *)  gafst 
^atsr*,  G,  '*)  þannig  G\  U\>  *°)  h.F.  ")  uppa,  <?, 
B.  M)  meiW,  ff.  I3»)  féll  n&t  merlit,  mistíþa'  merkit,  B. 
14)  VI.  Cr|  G.    l«)     JST.    '«)  v.  G,  É.  B;  krustu,  G, 

F{  la'gu,  ^f.  ,8)i5#  B;  fr&  [lagu  undir  gar^inum  ined*an,  ok, 
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eigi  fyrr  várir  viS,  en  örvarnar  flugu  hvínandi 
yfir  höfuð  J>eim.  Komu  Jreir  allir1  fyrstir  á 
flótta,  er  Ivarr  j>títtist  sigrinn2  undir  eiga,  [ok 
rann  hverr  at-öSrum.  Attu  J>eir  sigri  at  fagna*, 
er  úlíkligra  mátti  J>ykkja  [fyrir  liðsfjölða  sakir4. 
[Felldi  Sverrir  konúngr5*  ]>ar  Ivar  silki'  ok 
Ivar  Gjafvallsson,  ok  ,  mecS  J>eim  meirr  en  C 
manna.  Tóku  |>eir  J>á  merki  [hins  helgar 
Olafs  konúngs,  ok  báru  í  bæinn  við8  fögrum 
sigri,  en  höföíngjar,  peir  sem  eptir '  voru, 
[hljópu  fyíngat  ok  pfngat,  sem  mýs  í  holur*. 
Eiríkr  A^nason  [var  |>á10  handtekinn.  [Eplir 
j>at  tóku  menn  sér  £ri$  til  handa1 1  }  gengu 
J>á  margir  mefc  mjúklæti  til  Sverrisía,  feir  er 
áSr  höföu  [við  miklum  ofmetnaði  blásit  ímót 
honum.  Sverrir  konúngr  J>akkaði  nú  ^Usvald- 
anda  guSi  ok  heilagri15  gu&smd&ur  Maríu  ok 
[hinum  heiga14  Olafi  konúngi  J>enna  fagra 
sigr,  er  guS  gaf  honuni,  ok  [sýndi  hann  j>at 
meS  fví,  at  hann15  gaf  hverjum  griðx%er  J>ess 
beiddi1 7.  Hajan  Jxktist  J>at  sjá1  s ,  svá  mart  stór- 
menni,  éem  undan  flýfri19,  at  j>eir  myndusvikum 

l)  y.  G.  *)  allt  tramt,  G.  *■)  þá  rann  hverr  at  öárum,  ok 
höttu^þeír  ii$r,  G.  ♦)  v.  G.  ')  féll,  G.  •)  selki,  G.  y) 
*.  G.  •)  meo-,  G.  »)  flý*u  uiidaii  ri&$  yegar,  <r.  10 ) 
Tarf,  G..  ")  tóku  menn  þá  gri#  af  Sverri  konúngi,  G.  I2) 
/»•  B*t  hans,  A.     13)  á  mót  honum  gengit,  en  hanri  kunm  þökk 

fyri  gud*i  almáttkum  ok  f ælli ,  .(?;  e.  k.  kunni  guíi  a. 

aufusu  aigri  þess .  er  hann  hafoi  þá  fengit,  B,  en  hann  gaf  •  v . . 
aufusu  (o,  «./.)  F.  »♦)  b.  G.  ")  v.  (?.  l«)  ©k  frtf,  *. 
<?i  er  tíl  hans  kom  ok,  b.  G.  *')  kfctti,  G,  B.  «•)  TÍti, 
G,  B.    *»)  hatti  komwt,  G# 
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vilja  at  hónum  koma,  ef  hanu  sæi  eigi  viS. 
[Eptir  J>enna  bardaga  sendir  konúngr*  njósn- 
armenn  út  ok  inn  frá  bænum;  voru  peir 
ibrot2  III  nætr,  ok  komu  aptr  með  J>eim  tfíS- 
indum,  at  InnJ>rændir  höföu  samandregit  [XX 
hundruft  manna3 ,  ok  voru  J>á  á  för  komnir ; 
en  fvarr  haföi  [L  skipa4  út  viS  Rauftabjörg. 
[Ok  er  J>essi  tföindi  komu  öll  senn  fyrir  kon- 
ling,  sá  hann  at  eigivar*  setu  efni,  {©khljópu 
til  skipa,  ok  fengu  XI  skútur'.  Ok  er  |>eir 
höffcu  skamt  róit  út  ífrá  Hólmi,  sá  J>eir  flota 
Innfrænda,  [er  innan  fdr,  ok  komu  síSan  f 
skotmál  vi$  páj  en7  L8  byrfcínga  lágu  vifc 
RauSabjörg.  [Konúngr  vildi  ekki  viS  J>á  eiga, 
Jvíat  pat  voru  allt  kaupmenn,  [ok  komnir  or 
Vágum*}  en  Sverrir  konúngr10  -vildi  aldri 
kaupmönnum  mein  gera,  ef  jieir  kym^i1*  meta 
sik.  par  lágu  ok  XII,a  skútur  ok  I,s  láng- 
skip  ,  er  %Ivarr  hafSi  sámandregit  |)eir  flýfcu 
pegar,  [ok  '  j>or$u  ekki  vijS  Birkibeina  at  eiga14, 
en  konúngr  fdr  út  til  AgSaness,  ök  fundulS 
Jar  skútur  IX1*,  ok  |>egar  lagSi  Sverrir  kon- 
úngr  at  |>eim.    peir  fengu  |>esskonar  kaupferft, 

þásendihann,  G.  a)  a'brautu,  G.  a)  XX.  C.  m.,  G;  tvær 
þúsundir,  litf  mikit,  B.  *)  lángskip,  JJ.  5)  Konúngr  sá  at 
nú  var  eigí,  G.  '  «.)  fengu  þeir  akútur  XI,  ok  hljópu  þar  á,  G. 
7)v.G.  •)  XL,  G,  F;  IX,  B.  »)me#r  Vogaflota,  F;  norfran 
orVogum,B.  1  °) /rá /yrra  [  ok  voru  þat  ekki  ném*  ka  upmenn ;  rildi 
konúngr  ekkl  vi#  þá'  eiga ,  þvíat  hann,  G.  lI)  kunnu  ajálfir, 
G.  **}XÍ,  G,  B.  x*y„.  G.  *♦)  er  >*ir  *á  Birkibtma,  G. 
««)  fcittu  þeir,  Ér.  XI,  F,  H. 
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at  |>eir  seldu  klae&i  sfn  ok  vápn1  fmöt  knúsk-  Á 
an  ok  svívirfcíng2;  létu  ok  allt  laustf  j>at  er 
J>eir  höffcu  fémætt;  [konúngr  lét  pessa  menn 
eigi  drepa5.  paSan  fóru  |>eir  út  til  Fólskn- 
ar%  ok  fundu  |>ar  byröíng,  er  Ivarr  átti,  ok. 
[var  á  til  VI  marka*  gulls,  [ok  tóku*  {>eir 
petta  fé.-  [Eptir  j>at7  fóru  {>eir  sú$r  á  Mæri, 
ok  funduf  |>ar  [XII  skútur  efca  XIIP  j  [var 
þeim  mönnum  settr  hinn  sajni  markaSr  sem 
hinum  fyrrum*0,  pvíat  hvárirtveggju  [ætlafcu 
til  Ivars  at  fara11,  ef  eigi  kæmi  tröll  ímilli 
húss  ok  heima. 

Gefil  Sverri  koniings  nafn  á  JEyraJ>ingil*. 

16.  Eptir  J>etta  snýr  konúngr  norfcr  aptr 
til  þrándheims13,  ok  er  peir  komu  til  bæjarins, 
gerfcu  bæjarmenn  sem  samði14  við  konúng, 
hríng&u  um  allan  bæinnI$,  ok  gengu  meí  pro- 
cessíu**  ímtítihonum.  SíSan  lét  konúngr  kveöja 
Eyrapfngs17,  ok  nefndi  til  XII  menn  or  hverju 
fylki  feirra  VIII**,  er  fyrir  innan  Agfcanes 
eruj  ok  er  |>eir  komu,  |>á  var  Sverri*'  gefit 
konúngsnafn  á  Jessu*0  átta  fylkna  ]>íngi,  ok 
dæmt  meí  vápnataki,  ok  svarit  honum  land  ok 

l)en  fengu,  b.  G.  »)  illltikni,  hin.  3)  v.  G.  4)  Fóikfnar, 
B.  *)  þanrng  G,  F\  þarvoru  i  VI  merkr,  A\  a  fja'rlutr  til  VI 
m.  g.,  B.  6 )  þannig  G,  B,  H%  fíoan  taka ,  A.  *)  þaðan,  G, 
»)liittu,  G.  *)XIII  tkútur,  G,  Fi  XIIII,  B.  *°)höfo\iþeirina 
fömu  kaupför  ok  inir  fýrri,  G.  *x)  viídu  til  Irars,  G.  12 ) 
þ.  B.  «)  kaupangf,  B."  **)  tæmíi,  G»  x«)  ftaouin,  B,  H. 
**)  prooetfionem,  G,  F,  B.  I7)  mótf,  F,  ttefna  Eyrar  þíng,  2*# 
")  v.  G.    »>)  #V       konúugi,  X    «•)  ðt  B. 
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pegnar  eptir  landslögum  fornum.  [pessi  tí$- 
iiidi1  fóru  brátt,  ok  komu  [fyrir  Maghús  kon- 
úng  ók  Erlíng  jarl*$  sömnuSu  þeir  J>egar  liSi, 
ok  héldu3  norfcr  með  lándi.  Sverrir  konúngr 
spyrr  |>etja,  ok  vildi  eigi  bífca,  tók  skip  sín  ok 
menn,  ok  fóru  út  í  Orkadal;  settu  j>ar  upp 
skipin,  ok  lögftu  eld  í,  ok  brendu  upp  öll.  Sí<5- 
an  sneru  |>eir  [til  Upplattda4  5  ok  er  |>eir  komu 
[yfir  Dofrafjall*  í?  Gufcbrandsdali%  áttU  Jeir 
Jíng,  ok  [af  ffnginu8  fóru  ]>eir  ]>ar  til9  er 
j>eir  komu  til  fess  v^tó',  er  Mjöirs10  heitirj 
en  í  Mjörs  var  samnaðr  lendra  manna,  ok  höföu' 
"j>eir  XVIII  skip.  par  voru  III  lendijr  menn, 
HallvarSr11  af  Sástöífum,  Sæbjörn12  Sindrason 
qk  Ivarr  gæslíngr'3.  peir  höföu  annan  sam- 
na$  á  landi,  J>át  voru  XII  hundrufr  manna ;  en 
Sverrir  konúhgr  hafði  CC  manna.  Hann  [leit- 
aSi  ráða  við14  lifc  sitt,  hvérsu  háttaskyldi;  [eu 
allirvildu1*  berjast.  Konúngr  svarar  svíl:  eigi 
sýiíist  mhr  [sem  yfcr  muni  j>etta  vel  hæfa, 
J>víat  j>etta  er  mikit  ofrefli  vi&  at  eiga15;  ætla 
ek  ö<5ruvís  vænnaminna  harma  at  [reka,  heldr 
en  gánga  í  slíka  snöru;  fvíat  eígi  er  míns  fö<$- 

*)'þau  nýmæli,  G,  B.  •)  til  eyrna  Magnúfi  k.  ok  Erl. 
{arli,  G.  3)  fóru,  G.  ♦)  á  Upplönd,  B.  *)  'þ.  Jp,  9  \  iipp  í 
Dofrafjall,  A\  v.  G.  «)  þannig  G\  upp  í,  A.  7)  þar ,  b.  A.  •) 
þannig  G  ;  at  þíngum^  A.  •)  JrA  [  þaðan  af  fóru  þeir  þíngum, 
tíl  þess,  F.  *<>)  Mjors,  G  (hh  oft  stöan).  «)  Ivarr,  B. 
*a)  Snæfejörn,  B*  ™V  garfHngr,  B.  *♦)  apurdí  þa'  eptir, 
6.  G.  ")  ok  vildu  allir  brjóta  bag  vi*  ok,  G.  *«)  þetta 
þannin  $$m  y&r,  (r,  B. 
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nr  e?fa  bræftra  at  hefhdra,  ók  margs  forellris, 
at  ek  sé*  vi$  jörftu  lagför  efca  rekinn*  á 
fldtta'.  Sföan  fóru  J>eir  |>a$an  at4  konúngs 
ráfci  [II  dagleiíJir5.  Konúngr  [gerífi  LX  manna' 
fyrír  á  HaSáland  til  [vatz  fess  er  Rönd  heit- 
ir7 ,  ok  tóku  |>au  skip  öll  sem  J>ar  voru.  En 
er  konúngr  kom  J>ar,  J>á  voru  fyrir  III 
samnaðir,  CCC8  í  [tveim  stöftum',  en  Dx0  i 
emum  stafc,  pá  skipti  konúngr  liSri  sínu  í  helm- 
ínga,  ok  haföi  hann  sjálfr  C  manna,  en  annat 
C  sendi  hann  til  bús  Özurar  balla1*,  ok  [reontu 
peir  J>ar12  til  XX  markagullsý  ok  me&an  |>eir 
voru  íbrot,  vildi  konúttgr  eigi  ekki  athafast,  ok 
ré$  hann  pá  til  [atgöngu  við  J>ví  lifci,  er  J>á 
var  eptir,  ímtíti  J>essum  samnafci,  er  CCC  voru 
í,  Eptir  J>at  bjöggust  hvárirtveggju  vi$  meS 
slíkum  föngum  er*til  voru,  ok  gengust  sföan 
ímóti.  En*3  jþegar  er  Birkibeinar  ofrufcu  vápn- 
um  sínum,  J>á  [laust  hræzlu  í  hug**  búand- 
körlum;  tóku  J>eir  betra  rá&,  báfcu  sér  griSa, 
[ok  köstúfcu  vápnum  ,  ok  sýndu  svá  hræzlu15. 
.  Konúngr  ger<$ix*  ^em  fyrr17,  gaf  hverjum  manni 

J)þannig  B\  sjá,  A,  9)  þ,  B\  koma,  J..  *)  frá  [hefna,  en 
irjótast  tíÍ  þetta  ofrefli,  G,  *)  i\yiljai  síumn  éu,  b,  G,  F,  B,  *) 
dagleið",  B,  6)  sendi  *  ujósri  XX.  manna  fram,  G  ok  hin. 
7)  vatzins  Ravnd,  G.  a)  jnanna,  b,  B.  9)  í  bverjum  safnaði 
tet&tjft  10)Þannig  G$  V,  A;Y  C,  B.  *l)þannigP;lhisla3 
A;  brisla,  F;  bilsa,  2*;  t/,  <r.  I3)  tóku  |>eir  þar  vel,  G,  B. 
19  )  orrostu  vifr  þá  er  fyri  roru,  CCC,  ok,  G»  x4)  skaut  þeim 
þegar  skelk  í  bríngu,  G,  B.  **)  v.  G.  *«)  nú}  b,  G.  }*) 
hann  var  Tanr,  2. 
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grið  er  [baS,  Ok  er  aðrir,  J>eir  sem  í.álimn- 
a<$i  höföu  verit,  sá,  hversu  J>eirra  [félagum  haföi 
tekizt1 ,  J>á  sættust  |>eir  ok  við  kpnúng  ;  var 
J>á  J>eirri  hlýðni  játat*  ,  s$m  aldri  var  fyrr  á 
Ha&alandi,  ok  var  J>ar  J>íng  stefnt,  [skyldi  kon- 
úngr  eiga  sáttarfund3.  [pessi  sáttarfundr4  var 
eigj.  ætlaðr  préttalaus  af  búondum,  J>víat  J>eir 
[sá,  at  konúngr  haföi  lítiS  lifc5,  ok  ætluðu  J>eir 
konúngi  atgöngu  at  veita  á  J>ínginu.  En  J>ann 
dag  er  J>íng  skyldi  vera,  komu  J>eir  J>ar,  er 
[farit  höföu  at  taka*  bú  Özurar  $  var  f>á  meira 
konúngs  li<$  en  búanda7 }  J>or$u8  J>eir  J>á 
[ekki  vætta  annan  veg  at  gera,  en*  konúngr 
vildi.  [Lagði  konúngr  slíkt  allt  á  hendr 
J>eim#  sem  hónum  sýndist10,  [játuftu  J>eir  J>v* 
ölluXI,  [er  konúngr  mælti  til12*  var  J>á  kallat 
sem  J>eir  væri  sáttir ;  en  J>ó  reyndist  sem  fyrr, 
at  nokkur13  skollr  var  í  skapi  búandkarla14. 
Tóku  J>eir  J>at  ráS,  át  senda  Ormi  konúngsbrófcur 
orS,  at  hann  [skyldi  fara15  utan  or  Vikinni  ^t 
konúngi,[ef  hann  mætti15,  J>víat  hann  haföist  J>á 
á  skipum  vifc;  [J>eir.  lfetust  myndu  sækja  ámóti, 
ef  hann  vildi  undan'7.    Síftan  lét  Ormr  [miklu 

' "  x)  fóstbr«ðr  höfðu  farit,  B.  *)  frá  Jyrra  [  þess  beiddiat, 
þeir  sættust  ok  vi#  konúng,  er  í  öárura  voru  safnaðinum ,  ok 
jáðu  þeir  þá  ly*o"ni,  G.  »)  ok  laginn  sættarfundr,  F,  B.  *)  eri  a& 
fundr,  G.  5)  vifsu  at  konungr  var  féliér,  F.  •)  tekit  höfiðT- 
«,  G.  *)bænd/ætluðu,  F,  B.  •)  uríu,  G.  »)  öllu  þvi  at 
ja'  sem,  G;  ekki  orfr  í  aðra  skál  at  leggja  en,  F,  B.  10)  at 
væri,  b.  G.  ll)  ok  luku  allt  slíkt  erhann  kvafrá,  b.  F.  *2) 
b.B;  v.*A,  F.  ")  v.  <r.  *♦)  bönda9  6f.  l5)  færi,  «9. 
l*J  b.    F.    ")  G. 
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liífi  samna,  ok  Iht1  stdr  skip  draga  or  j>ví 
vatni,  er  heitir  Tyrvi*  $  ætlaSi  síðan  uppí  Rönd 
at  Sverri  konúngijv  konúngr  var  j>ar  fyrir  á 
skipum.  [pá  var  svá  gíslum  skipat  fyrir*  ,  at 
á  HeiSmörk  voru  t  XVIII4  skip  í  Mjörs5 .  petta 
spuröi  Sverrir  konúngr,  hann  [gerfti  J>á  réSS 
sitt:  hanii*  lét  sem  hann  myndi  fara7  ámót 
Ortni,  ok  geröi8  J>ángat  alla  njósn  sína.  Sífcan 
ftír  hahn  í  skdg,  "ok  XL*  manna  hans  me<$ 
honum  ok  felldu  viðu.  Engi  mafcr  vissi,  hvat 
J>at  skyldi  $  en  hann  hafói  j>at  bo&it  sínum 
mönnum,  at  J>eirskyldu[eptir  honumI0komaXI, 
ok  svá  gerðu  |>eir,  [at  J>eir  komu  J>ar  sem  hann 
var,  ok  voru  J>ar13  um  ndttina.  En  í  dagan 
um  morgininn  kváfcu  vifc  hförar ,  stdc*  J>á  uppIS 
allt  lifcit,  engi  vissi  j>d,  hvat  er  konjingr  vildi 
'starfa14.  [Ok  er  ménn  vóru  klæddir,  skipaSi 
hann  lföi  söiu,  bað  j>á  draga  skip  J>au,  er  voru 
1  Rönd  V  rastir15,  J>ar  sem  aldri  var  fyrr  farit 
með  skip.  Nú  Jmrfti  eigi  at  spyrja,  hvat  j>essi 
viðr  skyldi,  er  konúngr  lét  fella1*  í  skóginum, 
ok  voru  j>at  hlunnar  j>á.  peir  léttu  eigi  [j>essi 
ferð17  fyrr  en  j>eir  komu  í  Mjörsj  ok  er  j>eír 

x)  v.  G.  2)  Tyrfi,  B.  »)  var  þá  sv*  til  sett,  F.  +)  XllU, 
hin.  *)  allt,  b.  G.  «)  v.  G.  *)  ut,  b.  G.  •)  sendi,  G. 
*)  LX,  B.  allir  til  hans,  G.      X1)  frtí  [  koma  eptir  ser 

um  kveldit,  JF;  e.  h.  breyta,  B.  «)  allir  samt,  G.  ™)  ok 
klæddist,  b.G.  I4)  at  hafast,  G9  B.  I5)  Konungr  segir  þá,  at 
skip  þau  sem  í  Ravnd  voru  skyldi  draga  eiff  mikit,  G\  skipti 
Lann  liðinu  til  þess  ttarfs,  tr  á  úvara  kom  alla,  at  draga  (©.  s. 
Jrv.)  .  .  V  mílur,  F.    *«)  fyrra  dag,  b.  G.  v.  G. 
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komu  Jar,  veittu  |>eir  atráífr  v&nu  bráfcara  J>eim 
lendum  mönnum  er  J>ar  voru  fyrir,  peirra 
vifcrskipti  lauk  [á  Jann  vegt,  at  sá  f&kk  gagn 
er  gu&  vildi.  Sverrir  konúngr,  rak  íbrot  ^lla2 
sína  fjandmenn.  [En  er  |>ar  var  hreinsat%  fór 
kontingr  til  Hamar-kaupángs,  ok  átti  J>ar  J>íng4 ; 
mælti  J>ar  engi  macJr  ímóti  hans  vilja5 ,  lendir 
jnenn  flýSu*  [fyrir  konúngi7  sufcr  1  vatnit8,  var 
|>á  lángt  ímillum  J>eirra,  [þvlat  Mjörs  er  svá 
mikit  vatn*  at  J>at  er  líkara  sjd*.  . 

Vfereign  Sverris  konúngs  ph  lendra 
manna10. 

17.  Hallvarfcr  á  SástöSTum  [ok  aíírir  lendir 
menn  hÖföuÍX  mikla  veizlu  á  Sástöfcum,  ok 
baufc  [hann  öllum  til,  er  J)iggja  yildu,  at  J>eirra 
flokkr  yrði  sem  mestr.  Var  J>ar  J>ann  tíma*2 
kirkjumessa }  |>ar  voru  CCC  manna  at  J>ví  bo&i, 
en  J><5  komu  fleiri  en  bo&it  vaöri13.  Birk;beiti- 
ar  sdttu  ok  txl  kirkjumessu'4,  ok  bjöggust  J>á 
[til  orrostu:  fylktu  hv&rirtveggju  lifci  sínu'V 
gengust  fmdti  [sí$ai*  ok  6kutu$t  á$  ok  skjótt 
lögSu  lendir  menn  á  fldtta  ok  li<$  Jehraj  yoru 
drepnír  VII  menn,  en  V  handteknir.  Nú  taka 
J>eir  veizlu'    er  óbofrit  komu;    en  hinir  voru 

x)  svá,  G,  B.  *)  v.  &.  3)  v.  6r.  +)  vitf  bændr,  b.  F. 
*)  en  þó  at,  b.  A.  «)  Hýti,  A.  ')  a.  G\  (>á  flýdu  þeír, 
t .  A.  ofauh'fr.  •)  en  kouungr  var  norár ,  b*  B.  •)  v.  G. 
10)þannigP*  Veizla  á  Sástöðum ,  A ;  Ferff  Sverrw  konúíigs, 
B.  xx)  hatti,  (r.  »2)mörgunitil|  var  þar  þá,  C  xt) 
**)  veizlunnar,  G\  kirkjudagð,  B.  l6)  hvarírtveggju  til  bar- 
daga,  G»  I6)  ok  lauk  svá,  at  lendir  menn  fl/ou,  ok  féUu  af 
þeim  VI  menn,  en  V  voru  handteknir;  tólu  þeur  reiiluni, 
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brott  elltír,  er  búalétu.  [peir  rúnnu  tii1  Orjmtf/ 
konúngs  brófcur,  ok  sögfcu  [sínar  farar  lítt  veg- 
ligar.  Sífcan  lét  Sverrir  konúngr  [eptirleita 
vifc2  J>á  menn,  er  handteknir  voru,  hvar  skip 
feirra  væri  fólgin;  ok  |>at  sög&u  feir,  Eptir 
J>at  [t<5k  konúngr3  skip  ]>au  oll,  sem  voru  í 
Mjörs,  bæði  smá  ok  stór.  par  fékk  konúngr 
fjárhlut  allra  lendra  manna,  ok  Jeirra  er  undan 
flýSu,  svá  ok  allar  landsskyldir,  j>ær  erMagnús 
konúngr  ok  Erlíngr  jarl  ætlu$u  sér4.  Nú  haföi 
Sverrir  konúngr  eignazt  öll*  Upplönd  ok  Eystri- 
dala;  var$  jafnan'  j>eirra  hlutr  betri  er  til 
hans  hnigu,  en  hinna  er  frá  beittu7.  Ok  svá 
sem  menn  sá  [pat,  at  hans  afli  tók  vaxa%  ok 
meirr  af  vitrligum  ráSum  en  af  fjölmenni, 
'þótú  æ9  pví  íýsiligra  til  hans  at  stunda.  [Samnast 
nú  liS  til  hans,  svá  at  hann  haföi10  CCC  manna. 
Eptir  fetta  komu  'þeir  Magnús  konúngr  ok 
Erlíngr  jarl  í  Víkina ,  ok  heyrfcu  pessi  tföindi 
frá  Birkibeinum  [er  nú  voru  sÖg$XIj  samna 
sér12  nú  lifci  [af  nýju  um  alla  Víkina,  ok  fengu 
svá  mikit  \i<S  at  |>at  var  [úgrynni  herlifcs11.  Ok 
er  Sverrir  konúngr  [sá  |>at,  at  hónum  var  j>etta 

x)fóruþeir  er  &ý&u  á  fund,  G.  2)  at  grafaTÍo*,  F;  spyrja,B. 
a)  tóku  konúngsmenn,  K  4)  frd  þritija  [  honum  sínar 
úfarar.  Konúngr  náði  þá  öllum  skipum  þeirra,  er  £  voru 
Mjórs.  Konúngr  fékk  þar  ok  stórfé,  er  þeir  höfðu  leift  hon- 
um,  inir  len&u  menn,  G.    *)  v.  G.  F.    'Jhonum  Tiku, 

rG\  í  móti  stúáTu,  F.  *)  at  afli  hans  tÓx,  G.  *)  ok,  G.  I0) 
dróst  honum  þá  stí  liáit,  at  hann  hafól  aukin,  <?.  XI)  v.  G, 
«)  þeir,  G.  x«)  ÚTÍgr  herr  ok  ofrefli,  B}  G;  frá  fyrra  [  miklo, 
ok  ætWu  «i  stema  at  Birkibeinam,  Cr. 
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igi  rá?í  at  bföa  or  stafc  J>essa  háska  ok  bins 
mikla  ofreflis1,  gerir  (hann)  nú  $itt  rá$,  hversu 
meS  skal  fara. 

jíf  Sverri  konúngi  pi  Sygnum* . 
18.  Nú  býr  Sverrir  konúngr  sína  ferS  ofan 
í  Sogii,  ok  ætlar  til  BjörgVnjar.  Ok  með*  |>ví 
at  almáttigr  gu&  ok  hin  helga  mær4  María  hafa 
margán  fagran  sigr  gefit  Sverri  koijúngi,  |>á 
kann  vera,  at  öfundarmenn[ok  úvitrir5  vili  eigi 
trúa  várri  sögu*,  ok  kalli  at  véV  munim  vera7 
eigi  sannfróSir,  ef  vér  segjum  hann  jafnan8  hafa 
sigr  haft.  Nú  skulum  vér  hnekkja  Jeirri  tor- 
trygíf,  ok  sýna  einurfr'  várrar  frásagnar,  [ok 
segja  bæfci  ljúft  ok  leitt10,  J>víat  margan  vílstig11 
varfr  hann  at  gánga1  ok  hans  ménn  [at  troða1 3, 
áfrr  [bæ<5i  væri  rekit  svá  margra  ök  stórra  harma, 
sexn  hann  átti  þeim  fe&gum  at  gjalda14,  [ok 
hann  fengi  sína  fciSfurléifS  sdtta  af  slíku  stór- 
menni  sem  ímót  var,  en  eigi  meira  lifti  en  hann 
haföi15.  Ok  Iþóat  hann  heföi  jafnan  mikil 
[yankvæ&i  ok  vás  fýrir  erviðis  sakir ,  J>á  kom 
hárm  |>ó  aldri  í  slíka  raun  bæ<$i  af  mæði  ok 
illviftrj,  svefnleysi  ok  matleysi1* ,  sem  í  £eirri 

X)  ógrynnis  lifo,  JB ;  frá  [  spyrr  þetta,  $á  hann  at  eigí  var 
setuefni,  G.  2)  þannig  P;  Fra'  feríSverris  konúngs  afVors,  A. 
«)af,  G.  4)  b.  G.  «)  efra  fávísir,  <r.  ;  v.  F.  «)  frasögn,  G. 
*)  v.  G*.  8)  ávalt,  G*  9)  þannig  <j,  J5;  einará",  A\  einoréf, 
F.  I0)  b.  G  *x)  villistíg,  Gy  F.  I2)  troða,  F.  **)  t.  G. 
x*)  hann  heföi  rek.it  sinna  harma  a'  þeim  feðgum,  G\  lS)frá  [ 
ádr  hann  gæti  með"  sverði  sótt  sína  föáFurleífð'  mót  M.  k.  ok  Erl. 
ok  rekit  sinna  harma^  F.  t  l6)  ýrá  [  vanðrædi ,  J>á  kom  þó  . 
aldri  svá  mikill  ákafí  allskonar  úhæginda  á  hönd  Sverri  kon- 
úngi,  B • 
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ferö.  Nú  lyptir  hann  ferfc  sinni1 ,  ok  œtlar  til 
Björgynjar;  en  er  hann  kom  í  Sogn>  |>á  höföu 
skjdtara  farit  njósnir  hans  f jandmanna^  ok  mætti 
hann  J>ar  miklum  samnaði.  [Varðfat  hit  fyrsta, 
er  hann  kom  ofan  vifc  lifc  sitt  í  Sogn>  at*  leifc 
hans  lá  um  nokkut  einstígi,  J>at  sem  á  var  á 
aðra  hönd  svá  ströng,  at  hún  féll  öll  vifc3  fors- 
tim,  [svá  at  ekki  kvikt  mátti  yfir  komast  nema 
fljúgandi  fugl*  $  [á  afcra  hönd  voru  flugabjörg5 , 
Jmu  er  |>ar  mátti  ok  eftgati  veg  komast.  J)etta 
einstígi  var  svá  fröngt,  at  [eigimáttí  framgánga 
meirr  en  eihn  senn*.  par  sátu  bœndr  yfir 
uppi  á  hömrum  [meí  mikinn  samijafc7 ,  ok 
höföu  |>ar  stórt*  grjtft  ok  stóra  vifcu,  ok  vöru 
búnir,  at  fella  ofan,  [j>egaí*  er  lifc  konúngs 
gengi*  undir10.  Ok  er  konúngr  sá  petta,  lét 
hann  [koma  ráfc  ímót  rá&i11,  ok  mælti  svá  viS 
Ii&  sitt:  nú  skulu  fér  eigi  [ljáfæra19,  at  péssir 
menn  megi  y?fr  mein  gera^  en  [Jér  skulut  |>ó 
viS  pá  glettast  í  slíku  sem  þbr  megut  vtökom- 
ast,  en13  ek  mun  vita,  ef  ek  koma  nokkur- 
um14  stökk  í  lifc  |>eirra<     SíSan  fór  hann  ok 

*)  frá  jafnan:  þolat  'míkít  vás  ok  erviðí,  þá  baféí  na«h  þo 
alldre  þvílíkt  fyrr  þolat,  fyri  margra  luta  «akir,  stm  i  þeirri  ferí, 
ernii  munum  vét  frá  segja*  Ityr  bann  nú  ferfrsíha*  G.  *)  v. 
G.  *)  v.  G,  F.  +)  svá  at  ekki  komst  utan  fuglar,  G.  «) ann- 
ars  vegar  voru  flugaliamrár ,  F.  *)  einn  maðr  ma'ttí  í  senn 
ganga,  G*  *)  v.  G.  8)  i/.  g.  ♦)  Bírkíbeiha*  ef  þeir  gehgi 
þar,  G.  níorí,  b\  P.    *i)  rá&i  mœta,  G,  B.    "y  svá  fara, 

G.  v.  G;  þér  skulu  færa  yð"r  upp  undir  bergit,  B.  **} 

Vé  G. 
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nokkurip  menn  me<í  honum,  J>ar  sem  hann 
mátti  viðkomast,  uppá  fjallit,  ok  kom  |>á  á  bak 
,  [J>eim,  ok  á  J>á  óvara1..  [Komu  J>eir2  J>egar  á 
fldtta,  en  nokkurir  menn  voru  drepnir  af  J> eim. 
Sföan- fór*  [hann  í  bygfcina  mefc  lifc  sitt,  ok 
voru*  J>eir  inní  Leradal5.  En  um  morguninn 
urðu  J>eir  eigi  varir  vi$,  fyrr  en  Özurr  balli* 
kom  J>ar  farandi  meí  V  skipum  okXX.  Birk- 
ibeinar  tóku  J>egar  til  vápna  sinna,  ok  gengu 
ímót  J>eim$  en  [J>óat  skipamenn7  heföi  liS 
mikit,  J>á  treystust  J>eir  eigi  upp  at  gánga, 
J>víat  J>eim  sýndist  [úhreint  fyrir8,  J>ar  er  Birki- 
/  beinar  stóSu  á  landi  uppi  [viS  sjálfa  höfnina9, 
okhéldu  ífrá10. 

[Frá  feftSum  Sverris  honúngs11. 
1  9.  N4  sá  konángr  at  ekki  mátti  J>ar  skip- 
um  ná,  [er  allt  var  hjósn  fyrir  komin1 2 ,  ætlar 
hann  nú  at  fara  upp  á  Vors13,  ok  koma  svá 
'    ofan  í  Björgyn.     petta  var  mikil  háskaför  á 
vetrardegi,  J>víat  J>at  er  milull  fjallvegr,  ok  var 
,  J>ar  ván  mikilla  snjóva.     pat  ráS  tóku  Jreir, 
J>víat  J>eim  var$  bardaga  J>á  auðit  í  J>ví  sinni. 
Sífcan  fóru  J>eir  upp  á  Vors,  ok  [brást  J>eim 
J>ar  eigi  margfaldr  háski14  $  var  sá  [hinnfyrsti15, 
1  at  J>áItf  hofSu  saman  samnaztfjandmenn  J>eirra, 

x)  hronclum  úvörum,  G,  3)  bændr  komu,  G,  *)  fóru,  G. 
♦)  t>.  G.  *)  Veradal,  B.  *)þannig  G  5  hisli ,  A\  brisla,  F; 
bilzi,  B.  *)  þótt  össurr,  G.  8)  ureint  í  höfninni,  G,  B.  *) 
jneð"  vápnum,  G,  I0)  þeir  fra',  G,  lx)  þannig  P.  I2)  því- 
at  allstaðar  fóru  njósnir,  B.  13 }  Vavrs,  G.  14 )  ok  fengu  þar 
margfaldan  ha'ska,  F.    15  )  einn,  G,    IC)  þar,  G, 
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[Vorsar  allir  ok  margir  Sygnir1,  Hardengr2  ok 
Sunnhörfrar3)  var  pat  úvígr  herr.  Kom  petta 
lið  allt  á  úvara  Birkibeifra  Símuns  messudag,  £ 
er  konúiigr  'sat  [undir*  matborfci*,  [ok  ætlafci 
s&att  at  ferSast.  Ök  er  ]>eir  urfcu  varir  við% 
hljópu  |>eir  uttdaii  borSum^  ok  herklæddust, 
[ok  biSu  ÍiSsmanna  smnaj  Jvíat  |>eir  höföu  eigi 
allir  eitt  herbergi  um  uóttina.  Ok  er  allt  kom 
saman  liðit*,  [fylktu  Birkibeinar  lifci  sínu  ok 
svá  bændr*.  En  J>óat  Birkibeinar  væri  lifcfærri, 
fá  vildu  peir  eigi  at  sfór  tilrá&a,  ok  gerfcu 
svá  harSa  [hina  fyrstu*d  atgöngu  *  at  J>egar 
hrökk  fyrir  [fylkíngarbroddrinn  búattdanna11* 
peir  flýSu  yfir  árgljúfr  nokkurj  [ok  |>ar  er 
bændr  flýðu  yfir  ána,  voru  nær  nokkur  gljiifr 
upp  ífrá  Jeim,  ok  mjdtt  yfír1  *,  ok  skutuat  þek 
á$  [fóru  nú*3  áínum  megum  hvárir  upp  melí 
ánni,  ok  vildtt  bændr  komast  fyrir  |>á*  [ett  sí& 
an  í  opna  skjöldu14*  Gljúfrin  voru  æ  j>ví  breiS- 
ari>  er  ofarr  voru,  ok  vatn  at  ofanver&um*  var 
]>eirra  ok  pví  lettgra  ímilli  *  [er  f>eir  höföu 
lengr  farít*  *  5  eri  |>á  tók  at  nátta*  ok  fal  |>á  sýn 
ámilli  |>eirra,  svá  at  ]>á  mátti  ekki  at  hafast* 
Var  |)á  engi  koatr  at  fara  til  bœjarins,  ftvíat  alit 

^VáVrtftr,  G.  *)  þánhig  A,  Ú  ;  Öáro>ngir  i  B.  *) 
þánnig  Ö;  Sunnnorár,  A.  4)  þahhig  Ö;úin,  A*  *)  Jrá  [ 
at  inat,  A  *)  v*  Ö.  *)  þahhig  £4  borííuu,  J,  *)  b.  B}  fólkit* 
F.  9)  sktitU  fiírkíbeíttaf  þá  *'  fyíkíngli ,  borndr  fylktu  ök,  &. 
lö)  v*  &  **)  Döendft,  Útfrá  t  fylWhg  bonda,  F;  fylkínga* 
oddr  þeirt*  fcðendanntf,  B.  **)  v*  Ö.  ")  v4  B.  I4)  «i  <*. 
")  v.  G. 
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(  var  njásn  fyrirkomin  áðr,  ok  var  í  Björgyn  svá 
mikill  styrkr  fyrir  ok  mannfjöldi,  at  Birkibein- 
um  var  [þat  úfært1.  Nú  vildi  hann  aptr  hina 
sömu  leiS  fara;  tók  nú  5Í^an  Vft  leiftsögumenn, 
j>á  er  vegvísastir  voru;  jmrfti  J>á  ok  j>ess  vi$, 
fvíat  [vefcr  gérfci  á  svá  íllt,  at  sjaldan  verSa 
úíky  kom  j>á  svá  jnikill  snjór,  [at  j>at  var  or 
dæmum.  pat  er  ok  skjótt  at  segja,  [at  j>eir  létu 
j)ar3  meirr  en4  XX  ok  C  hesta  vi$  gyllt- 
um  söfclum ,  [ok  margskonar  gripi  í  skikkjum 
ok  vápnum  ok  mörgum  öSrum  góSiím  hlut- 
um.  pat  fylgfci  ok.jíessu,  at5  j>eir  vissu  ekki 
til,  hvar  j>eir  fóru;  voru  ok  svá  matlausir,  at 
eigi  fengu  j>eir  vatnit  heldr  en  annat;  j>at  var^ 
VÍII  dægr,  at  j>eir  bergfcu  engu  n^ma  snjó. 
Gerði  "ok  svá  íllt*  vefcr  hinn  næsta  dag  fyrir 
állraheilagramessu ,  sem  úlíkligt  mun  J>ikkja 
[J>eim  er  til  hlýSa  j>essar  frásagnar7 ,  at  af  j>ví 
fékk  einn  tnaðr  bana,  er  yeðrit  kastafci  honum, 
ok  braut  í  simdr  hrygginn  í  honum  í  J>rimr 
stöðumj  ok  sá  einn  vðr  j)á  til,  er  hylirnir  komu,~ 
at  ka6ta  sér  í  snjóinn,  ok  halda  skjöldum  yfir 
sik  [sem  fastast8  $  ok  j>á  lögSust  leiðsagnarmenn 

x)  þar  úvœrt,  B.  a)  II  {tvo)  G.  a)  þannig  F  \  þar  sem 
þcir  höfðu,  A •  oh  dfrar :  eptir  gripi  létu  þeir  þar ,  A.  4)  frA fyrrcL 
[  þá  gerði  veðrit  svá  mikit  með"  snvfalli,  at  þat  var  með*  fadæm- 
um.  Varð"  skjótast  frá  at  segja,  at  þar  létu  þéir  meir  en  C,  G. 
5)  ok  beizlum  ok  öðrum  margskonar  gripiim  gó<frim,  G,  B^  ok 
bitlum  ok  margskonar  gripi  í  klæd*um  ok  mörgum  öðrum  lutum, 
B.  «)  mikit,  G$  kránfct,  í«  stórt,  B.  7)  er  frá  er  sagt,  G.  *) 
v.  G. 
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fyrir,  Jvíat  J>ú  vissu  J>eir  eigi  hvar  peir  voru 
komnir;  var  £á  ok  svá  myrkt,  at  |>á  mátti  ekki 
fyrir  sjá.  -  [Var  liðit  farit1  af  öllu  saman  sulti 
ok  mæcJi,  en  sumir  af  'kulfca*,  [f>á  var  svá  fyrir 
komit  magni  Jeirra3,  at  engi  vildi  lengra  fara. 
Ok  er  [helzt  mátti  nokkut  sjá  frá  sér,  sá  J>eir 
at  J>ar  voru  fyrir  brattir  hamrar4,  er  J>eir  voru 
atkomnir.  J>á  kom  illr  kurr  í5  lifc  konúngs: 
sumir  mæltu,  at  J>eir  myndu  gánga  [ofan  fyr* 
ir  hamra*,  ok  |>ola  eigi  Jengr  svá  mikla  kvöl, 
ok  |>á  myndi  skjótast  umráða:  sumir  [mæltu, 
at  meiri  framkvæmð7  sýnist  oss  til  fornra  minna 
at  taka,  ok  gera  eptir  dæmum  hvatra  manna, 
feirra  er  sjálfir  bárust  vápn  á,  ok  drápust,  heldr 
en  peir  vildi  [naufcir  J>ola  lengr8. 

Tala  Sverris  konúngs9. 
-  20.  Nú  tók  konúngr  til  orfca,  ok  beiddi 
sér  hljóSs;  hann  mælti  svá10:  ek  hefi  athug- 
atXI,  sagSi  hann13,  ySarri  ráðagerS13,  ok  [sýn- 
ist  mér  úvænlig,  okI+  í  fessi  ætlan  dugir  ekki 
vetta.    Ef  ]>ér  gángit  fyrir  hamra  ofan ,  ok  far- 

Voru  þeir  þá  ok  svá  farnir,  G;  var  þá  ok  svá  fyrikom- 
it  liftit  þeirra,  B;  ok  Tar  liíit  þá  *t  þrotum  kómit,  F.  2)  ok 
illvifrri,  b.  B.  »)  v.  G.  A)  fyrst  rauf  í,  sa  þeir  fyri  sérbratia 
liHinra,  G«  nokkut  lítitraúf  íveó*"rito,  F.  fi)  þannigG*  á, 
A.  6)  lyrirnamra  fram,  B.  7)  sögo^u  svá  atíeríligra,  G;  dreng- 
iligra,  B.  8)  naudgir  þola  pínu  til  dauda ,  B;  var  þá  illr  kurr 
með"  þeim,  b.  G.  9)  þannig  G.  10)  sem.  guðT  kcndi  honum* 
G,  B,  F%  þá  er  hann  sá  at  þat  myndi  eigi  fyrifarast,  b.  J3.  X1) 
tim  biáð",  b.  P.  I2>  segir  koimngr,  G.  **)  ræo"u,  G,  B*  *♦) 
synist  mer  ti\i$sæ  allmikil  spjöll  á  yðarri  í  ááTagjörðf ,  þvíat,  G; 
audsyn  allmikil'  ipell  a  vera,  o.  *,  j.  F,  B. 
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it  ySr  sjálfir,  [J>at  erf  ærra  manna  tiltekja2, 
J>eirra  er  eigi  kuunu  fótum  síuum  forráS,  En 
xneð  J>ví  at  J>&r  vilit  sjálfir  [vápu  á  berast3,  J>at 
er  heifcinna  mauna  si$r4f  J>eirra  er  ekki  vita  til 
gufcs}  en  yhv  erum  kristnir  meun5  ok  kristiuua 
manna  Ibörn,  ok  vitum  ybr  at  sá  maðr,  er  sér 
ræftr  sjálfr*  bana,  á  enga  ván  til  gu&s.  Nú  er 
Jyeíta  fjatidans7  áminníng8,  ok  skulum  vér  eigi 
haus  vilja  gera;  skulum  uú  snúast  til  guSs 
miskuunar,  ok  látum  'oss  J>at  í  hug  koma,  [J>dat 
oss  jókki  strángr*  guðs  bardagi,  at  hann  muu 
eigi  J>ar  mikit  áleggja,  er  lítit  er  tilgert10,  Nú 
iJSrumst  vér  syufca  várra,  ok  vitum1  * ,  at  [af  voru 
illlífi  erum  vér  barSir  -  *  af  gu^  eu  eigi  af  grimfc1 * 
hans*4,  |)ví  skulum  vfcr  meft  mjúklæti  ok  lít- 
illæti-1  til  hans  [lúta,  at1*  sjálfr  kendi*7  hauu 
svá;  uemi  J>ér  af  m&r,  pvíat  ek  em  lítillátr  ok 
mjúklyndr13  í  hjarta,  ok  muuu  J>ér  fiuna  hvíld 
[sálum19 ,  yfcrum.  Nú  má  hverr  ma&r  J>at 
sjá,  at  betra  er  at  lúta  me&  [gdftum  hlut- 
um?0  til  guðs  miskunuar,  en.hrapa  mefcúráS- 
um21  í  fjandaus  hendr.  Vil  ek,  at  J>ví  játi 
J)ér,   at  [þat  sama'skulu  J>ér  allir  vel  undir- 

i )  eru Jrat,  Q.  *)  brögfr,  Q ;.tilte?ki,  F.  þ<B>Q\  vápuuin 
berjast,  *  battr,  Q,  B<  *)v,  Q.  «)ví  G.  *)  fjanda,  G. 
•)  ákast,  F.  »)  þó  eigi  gagvígr  at  verfa,^.  *°)  afgert,  B. 
**}  fyrirstöndum,  F.  12)  Jrd  [  e0wi  iUviSrÍ  þat  er  vérerum 
barðir  med*,  B.  ia)  gríjnmleik,  G.  14)  er  engi  er,  b.  G. 
**)  linu  bjarta,  F.  ,  »«)  snrfast,  þvíat,  G,  "}  maplti,  Gf. 
i»)  mjiíklátr,  a,  B;  mjukr,  F.  *»}  éndum,  G,  a0}  au#- 
mjfkt,  F.    *i)  fólsku,  F. 
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gánga,  er  ek  vil  upptaka1.  Nú  skulum  vér 
allir  kalla  til  guðs  miskunnar2  t>k  [sællrar 
Maríe3  ok  hins  helga  Ólafs  konúngs  mefc  [helg- 
ura  bænum*.  Lauk  konúngr  svá  sínu  máli,  at 
J>egar  áttu  |>eir  [at  handfesti  ok  vápnatak  at 
J>essu  heiti,  er  konúngr  mælti5  fyrir.  En  svá 
mikill  ákafi  var  at  hvassleik  ve<5rsins,  J>á  er  kon- 
úngr  [tók  atmælaf,  at  varla  námu  J>eir7  ernæst- 
ir  voru,  ok  J>á  er  hann  haföi  fyrirskilt  heitinu, 
[haföi  gu<*  svá  bráða  ok  háleita  miskunn  gert 
vi<S  J>á8,  at  J>egar9  fóttist  engi10  vita,  hvafcan 
vindr  var  á;  gerði11  fegar  heiðvi&ri  ok  sdlskin 
ok  $vá  blítt  veSr,  sem  um  mitt  sumar12  væri. 
Nú  kendu  J>eir,  hvar  |>eir  voru  komnir,  okhöíSu 
J>eir  J>vers  farit  frá  J>ví  sem13  J>eir  skyldu;  en 
svá  var  licS  kouúngs  dasat*%  at  XX15  [mennféllu 
nför  dauSir  á  skamri  stundu.  Nú  herðust  J>eir  vel 
vií,  J>dtt  förinyr&i  sein,  ok  komust16  til  sætra17 
nokkurra,  köstöðu  sér  niSr  ok  tóku  hvíld.  [Eptir 
J)etta18  leitaðu  þeir19  at  taka  sér  eld,  J>víat  ær- 

*)  heit  þat,  er  ek  ræ&  upp  at  taka,  skulu  þér  allir  undir  ganga, 
G;  halda,  B,  F.  a)  v  G.  B.  3)  þ.  G;  heilagrar  M.,  A;  hans  háleitu 
móður,  F.  4)BænahaMi,  B.  ð)  handfesti  at  heitinu,  ok  allir  skyldu 
undirþat  ga'nga,  sem  konungr  sæi,  G.  6)  tala,  G.  7)  frá  [  hóf 
malit,  at  þeir  einir,  F.  *)  þa  gerði  guð*  svá  bráða  miskun,  G. 
9)enginn,  G.  ™)  v.  G.  ")  J>a,  b.  G.  12)  skeií,  b.  G.  x') 
þarmigG-  er,  Au  14)  mjök,  b.  G.  ")XXX,  £.  l«  þannig 
B<  G ;  voru  dauför  nrörgrafnir  á  einnj  lítilli  stundu.  Nú  leita  þeir 
hvgía;  var  þó  för  þeirra  séin  ok  ómjúk,  fóru  nú  ok  komu,  A. 
17)  lannig  F^  setra,  A\  sættra ,  G.  l8)  þa,  G.  1S>)  uín, 
b.G. 
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var  Jmrft  til|  ef  fást  mætti  $  en  pat  var  nær 
mifcri  nótt.    Svá  voru  ]>eir  m  jök  farnir  T  at  engi 
var  tilfærr  at  taka  eldinn,     Nú  var  J)^t  sem 
fleira,  at  í  einn  sta<S  var  [til  at  taka*  me$  guðs 
miskunn^  Jvíat  |>ar  lá  lífit  peirra  viS,  ef  eigi 
fengisteldrintt$  okfékk  sá  eldinntekit,  ermestri 
stýröi  giptunni  í  feirra  flokki,  ok  öll  rá&agerð- 
jn  fylgði  j  en  J>at  var  Sverrir  konúngn  uSk  hann 
penna  eld  me<S*  tinnu,    qk  tendrafci  |>ar  vi<$ 
kerti;  fékk  sföan  í  hönd  sínum  mönnum^  gerSu 
j>eir  þaraf  mikinn  eld,  ok  J>urkaðu*  sik*.  par 
var  einn  lítill  bær  [skamt  Jjafcan* ,  ok  fdr  kon- 
úogr  [til  J>ess  búanda  [er  |>ar  bjd7,  [ok  var  hann 
par  um  ndttina^   ea  $umt  lifc  konúngs  för  í 
jneginbygðina.    En  er  konúngr  sá  at  lifc  hans 
var  [nært  meS  J>ví  öllu  sem  til  var8,^  J>á  för 
hann  sjálfr,  ok  |>at  af  Ufci  hans,  er  helzt  fótti 
fært,  at  haldc*  vör$9,  J>víat  einstígi  var  J>ar  J>at 
eitt,  er  |>eir  voru  allir  hirðir,  ef  J>ess  væri  vel 
gætt.     Konújigr  var  á  J>ví  varöhaldi  [til  hins 
Ulja  dags10;  en  [J>á  vildi  hann  fara  í  meiri  bygS, 
[J>ar  er  li$  hans  var  sumt11.     Mikil  torfæra 
yar  J>ar  at  fara  5    ímilli  'bygðanna  [var  mikill 
fjallvegr,  eSr  elligar  var  at  fara  um  nokkura 

*)  yfrin,  G.  *)  tilsjáln,  Q.  3)  vtf,  G.  *)  ok  vermdu, 
b.  B.  «)  þarvid,  b.  G,  B.  «)  b.  G.  7)  6.  B»  ok  kom  |>ar 
i  hanagalan,  b.  F.  8)  mtítt,  B*  9)  fnífjórfSa  [  Jiannin,  .Um 
myrgininn  fór  kom'tngr  á  njtSsn  við"  snmu  liðnni,  j>ví  sem  frækn- 
ast  var,  G.  *<>)  H  (tvær)  nœtr,  G.  XIJ  við"  liðnm ,  G,  F-% 
fni  fyrra[  en  síðan  ffirkanní  megin  bygðina  til  siupa  manna ,  F. 
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bratta  hlfí**,  svá  at  J>at  var  mikill  mannháski.  r 
IiS  konúngs  [mátti  J>á  ekki  fara  um  fjöll  uppi*, 
Jvíat  J>egar  lagfci  á  hin  sömu  illviðri,  er  |>eir 
komu  í  bygSina3? 

Frd  Sverri  konúngi  \oh  Qorgrimi4. 

21,  Síðan  fór  Sverrir  konúngr  upp  á 
Valdres,  ok  tdk  J>ar  veizlur  at  [búmsínum5 ,  ok 
J>aSan  í  Guðbrandsdali,  ok  var  honum  J>ar  búin 
hálfsmánacSar  veizla  at  búi  konúngs  á  Stexg, 
ok  öllu  li&i  hans,  H&San  ífrá  var  enn  eigi  um 
kyrt  at  sitja;  bændr  XII  voru  J>eir  á  Ilefitaiörk, 
er  saman  sömnuðust  at  J>ví,  at  hverr  peirra 
skyldi  ráSafyrir  [C  liðitf:  [J>at  voru  tnenn  Magn- 
úss  konúngs  or  Harja^rkaupángi7.  Ok  J>á  er 
konúngr  [varð  varr  vifc  slík  tfömdi*,  bj<5  haan 
ferS  sína  or  dölunum,  ok  Vildi  eigi  J>ar  verSa 
inni  bjrrgSr' ,  ef  J>eir  kæmi  fyrir  dalsmynnit. 
.  Sá10  bdndi  [er  nefndr  porgrímr*1,  er  fyrir  var 
biiondunum,  ok  [æsir  var  Jæssa  samnaftar12. 
Konúngr  bar  skyndi  at  um  fer&  sína,  J>víat 
sjálfr  vildi  hann  heldr  bera  njdsn,  en  aSrir13 
fyrir  honum,  [J>at  var  eina  ndtt,  at  konúngr  fdr 
sjálfr  frá14  lifci  sínu,    J>víat  hann  vildi  eigi  at 

allr  flokkr  hans  dveldist  til  J>essarar  sýslu.  Hann 

■  — ■  ■  ■  >   / 

*)  berghlíð",  B.  3)  vildi  eigi  a  íjöli,  B.  3)  jrá  /yrra  [  v.  G. 
*)  ok  b«ndura,P;  frá  bqppdum,  Cr.  5)  konúngs  búum,  «F.  6) 
bundraos  liði,  G;  lj.  flokki,  B,  7)  v.  G.  *)  spyrr  þetta ,  G. 
9)  inni  luktr,  G;  innilœstr,  B.  I0)  þ.G;pessi ,  Aí  **)  hét,  G 
{envantar  hérnafnit).  12)  oddr  ok  æsir  var  fyri  þessum  úra£- 
um,  G ;  o.  ok  æ  v.  þessa  ra'ó***,  F;  mesi  hvatli  J>.  r. ,  B,  **) 
h*ri,   b.  B.     *♦)  þ.  $;  fyrir,  4* 
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fdr  |>á  ndtt  viS  [V  mennx,  ok  koma  til  por- 
gríms,  ok  fann3  hann  heima  vift  IX4  mann,  ok 
varfc  peirra  fundr  mefc  öfcru  m<5ti,  en  þorgrímr 
hafði  til  hugat'.  ]>víat  guÖ  skipti  svá  meSpeim, 
at  sá  bar  hærra  hlut  »er  tignari  var,  oc  var.bú- 
andi  bundinn,  en  húskarlar  hans  bar<5ir$  ok{svá 
lauk  J>eirra  máli5,  at  konúngr  tdk  mikinn  fjár- 
hlut  af  porgrími ,  ok  á  |>at  ofan  gallt  hann 
Sverri  konúngi  hálfa  mörk  gullsj  ok  varS  J)ó 
feginn,  er  [hann  kom  J>ví  viö6}  [skildu  nú  at 
j>essu7. 

[Frd  fertSum  Sverris  konungs*. 
22.  [Eptir  |>etta  fdr  Sverrir  konúngr  til 
Hamarkaupángs,  ok  vaí  J>ar  handtekinn  Har- 
aldr  Guftbrandsson ;  en  hann  var  frændi  kon- 
úngs,  ok  bá$u  margir,  [at  hann  skyldi  eigi  drepa9, 
ok  gallt  hann  konúngi  XII  aurax  0  gulls.  Aðrir 1 1 
menn  Magnúss  konúngs  komust  af  hlaupi  undr  . 
an,  ok  létu  f járhluti  mikla  [í  allskonar  hlutum*2. 
Sí&an  fdr  konúngr  í  Eystridali,  ok  kom  J>ar  V 
ndttum  fyrir  jdl}  en  bændr  ætlucSu13  at  J>eir 
mundu  setjast  í  kosti  J>eirra  um  jdlin  meS  sitt 
liS,  ok  [tdku  svá  vift  at  sjá,  at  engi  maðr^lét 

*)  Vmann,  2?;  XVmepn,  A.  2)  ftá  fyrru  [  konúngr  fór  sjalfr 
vio*  inn  V  mann  um  nótt,  G.  •)  hitti,  G.  4)  hinn  tiunda,  F. 
5  )  ok  lauk  svá  meé*  þeim,  G,  •)  er  konúngr  vildi  þiggja '  þat, 
ok  hann  váré*laus,  B.  7)v.  G,  B.  *)  þ.  B ;  Fra'  Sverri  kon- 
úngi,  A  ;  (hér  hefir  G  ei  h*k.)  9)  honum  grid*a  ,  F.  IO)  frá 
fyrra  [  fór  þá  konúngr  aptr  til  móts  við"  sína  mcnn ;  þa'  tóku  þeir 
Harald  Gu^brandsson,  ok  leysti  hann  sik  XII  aurum ,  G.  xl)  - 
margir,  G.     ")  v.  G\    *»)  hugou,  G. 
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jólaveizlu  sína  bda,  hvártki  mungát  né  afcra  kosti. 
En  er  konúngr  sá  J>etta  ráS,  |>á  gerir  hann  ok 
sitt  ráS  iiríóty  J>víat  hann  ok  li<$  hans  Jmrfti 
eigi  at  síðr*  jdlavistina,  J><5tt2  bændr  [viídi  eigi 
breg&ast3  á  beina  vicí  hann$  ok  snýr  nú  ferS 
sinni  ábraut  J>aSan,  ok  [brá  á  J>at4,  at  hann 
nxundi  fara  austr  á  Vermaland}  [fdr  hann  J>á 
austr  til  EiSaskdgs,  sem  rétt  leifc  Já*.  En  er 
hann  kemr  [J>ar,  J>á  skilr*  hann  [flokk  sinn7, 
ok  lét  fara  C*  manna  austr  yfir  skóginn  á  Verm- 
aland,  [ok  voru  J>eir  velkomnir9.  Konúngr 
[sneri  J>á  aptr  lei&inni  í  dalana10  vi<$  CC  manna, 
J>víat  hann  JxJttist  vita,  at  [bændr  myndu  [j>eg- 
ar?I  hafa**  jólaveizlur  sínar,  [er  J>eir  höföu 
braut  snúitx3}-[reyndist  J>etta  sem  martannat14 
eptir  konúngs  ætlan15.  Komu  J>eirx*  J>á  aptr 
at  jólúnum  ok  í  byg&ina,  ok  varö  J>á  at  [vera 
öllum  jafnheimilltx7,  hversu  er  búondum  lík- 
aði18  haffri  konúngr1*  hinar  beztu  veizlur20 
um  öll  jól3X. 

[Frd  Erlíngi  jarli  ol  hans  rdx$ager<S22. 
23.  Erlíngr  jarl  var  J>á  í  Víkinni  austr, 

l)  bjuggu  aungvir  jölaveizlur  sínar;  konúngr  þóttist  eigi  at 
líor  þurfa,  (?.  *)  þ.  B;  at,  A.  »)  brigðist  eigi,  G;  bregðust 
▼el,  B.  4)  lét,  .F,  B.  «)  v.  G.  6)  at  Eiðaskógi,  skildi,  G. 
*)        titt,  G.      *)  hundrat,  F.      »)  frd  [  *.  10)  snýr 

aptr,  G.  1X)  þ*  G;  þeir.mundu,  frd  fyrra  [  A.  13 )  búnar, 
b.  G;  frd  [  biía,  B.  IJ)  þegar  þeir  Birkibeinar  voru  a  brautu, 
G.  **)  b.  B.  16)Jrd  [  v.  G.  I6)  b.  G.  ")  veita,  B. 
IS)  hvarsugi  sem  vasikanpinum  þótti,  G;  bversugi  er  vasikampr 
vildi,  B.  *9)  ok  bans  tnenn,  b.  F.  »°)  ntfir,  G.  **) 
hvar  .tem  bann  kom,  o.  2J.  aa)  þannig  P;  Sveirir  kommgr  fór  * 
á  Vermaland,  >í.    Frá  Erlíngi  jarli,  G. 
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ok*  spur$i  J>etta2  y  hann  lét  |>  egar  [bjdSa  út' 
]ei$ángri  á  bak  jdlum,  ok  hugðist  mundu4  taka 
|>á  í  kvíum5  sem  sauði  til  skurSar;  en  |>ar  [veik. 
annan  veg  af*$  haföi  Sverrir  konúngr  snemma 
[vi<5  sét  J>eirri  snöru ,  er  Jeir  ætluðu  hann  í 
veiSa.  Konúngr  haföi  svá  sett  sitt  rá&,  at7  hann 
tdk  hinar  fyrstu  veizlurnar  í  nor&mverSum 
dölum  y  ok  sdtti  svá  suftr  at  mynninug ,  sem 
áleið  jdlin  5  var  hann  J>á  fyrr  [íbrottu,  ok9  austr 
á  Vermalandi,  en  jarl  kom  upp  Jannig,  ok  [átti 
hann  J>ál°  at  blístra  í  spor  honum.  [Ætlar 
jarl  nú  atlx  fara  austr  eptir  honum13  á  Verm- 
aland,  en  [Vermar13  hnek^u  J>ví14,  ok  sögðu 
hann  eigi  skyldu  verri  ferð15  farit  hafa,  ok 
felldu  brota  fyrir  hann  á  skdginum  j  ok  viS  J>at 
allt  saman1'  hvarf  hann  aptr17.  < 
(Sverrir  konúngr  [tók  upp18  bú  Stmunar19 . 

24.  Sverrir  konúngr  samnaSi  nú  saman 
,öllu  liði  sínu,  ok  reic?  vi<$  V  hui\dru&  manna 
ofan  í  Víkina  til  bús  Símunar  í  Skríksvík*0,  tdku 
upp  búit,   en  brendu  bæinn  ok  öll  [lángskip 

*)  er  hann,  F.  2)  ok  eirði  honum  illa ,  b.  B.  *)  lypta 
miklum,  B.  4)  koma  Birkibeinum  dyn  fyri  dyr,  ok  teppa 
þa'  inni  í  döiunum  ok ,  b.  B.  s)  rennikví,  J5;  einni,  b.  P. 
é)  mættiráó*  ra'ði  ok,  G,  B.  *)  séð"  vid"  því,  þvíat,  G  ;  sett 
forka  viðf,  at  eigi  skyldu  úvinir  hans  geta  veiddan,  hann  í  þessi 
snöru,  B.  8)  mynnum,  B.  9)  v.  G.  10 ;  a'ttu  þeir,  G.  T1) 
Erlíngr  lætr  þá  at  hann 'muni,  G.  l2)  þeím  Birkíbeimim,  G. 
«)  />.  G;  þeir,  A.  **)  jnl  [  hans  menn  löttu  þess,  F.  15  ) 
b.  G.  I6)  v.  G.  *n  í  Dala,  b.  G;  af  Vermalandi,  b.  B. 
11 )  brendi,  B.  ").  þm  P;  Fra'  Sverri  konúngi  ok  her  hans,  G. 
a0)  Scricsvíc,  A;  SerínKsvík,  (Særíngsrík  ?)  G;  Skrígsvík,  F. 
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hans,   ok  austrfararskip  [eitt  alnýtt1,  ok  XL  , 
nauta  lét  hann  reka  á  Vermaland.    En  er  S.'m- 
un  spurSi3  skaða  sinn,  [léthann  skera  upp  her- 
ör  at  peim  Birkibeinum,  ok  bjdða  Jángat  J>egni 
ok  J>ræli  til  Jeirrar  ferðar3.    Símun  var  höfct- 
íngi  mikill  [ok  ríkr4,  ok  Jor&i  engi  maðr  ímdt 
at  gera  [hans  bo<5is ,  ok  drd  hann  saman  á  lít- 
illi  stundu  [svá  mikit  lið,  at  hann  haföi'  [IIII 
hundrúS  ok  XX  manna7 ;  [en  konúngr  var  far- 
inn  austr  undan  allt  til  Elfar,  ok  var  kominn 
til  landamæris8.    Símun  fdr  |>á  upp  me<$  Gaut- 
elfi,  er  konúngr  var  staddr  í  einni  lítilli  bygftj 
ok  skamt  J>a&an  var  skipat*  liði  hans  [ok  dreift10 
til  gistínga,  [Jvíat  J>essi  bygft  var  lítil,  enda** 
vissi  konúngr  [eigi  svá  skjdtan12  háska  sem  gerS- 
ist*3.    SíSan  sendu  vinir  hans  honúm  njdsn  af 
Gautlandi  [um  ndtt1*,  at  Símun  fdr  vifc  úvígjan  ^ 
her,  ok  myndi  koma  á  hans  fund  brátt ,  [ef  eigi 
varaðist  liann.    En  er  Sverrir  konúngr  spurSi 
|>at,  var$  |>egar  til  klæSa  at  taka  ok  vápnalS; 
sendi  sföan  boc5  [öllu  lföinu1'}  varft  fat  eigi 
.skjdtt,  fvíat  [liðinu  varvíða  dreiít17.  Konúngr 

*)  frííjyrra  [  skip  hans,  G;  frti  sí&ara  [  lians  alnýt,  B.  *) 
frág>  G.  3)  safnaíi  hann  li&  miklu  ,  G.  *)  v.  G.  *)  því 
sem  hann  vildi  at  vœri,  G.  «)  v.  G.  f)  GCCC  manna  ok 
XX}  G.  *)  v.  G.  9)  skipt,  G.  10 )  v.  G;  vtta  drðift ,  B; 
dreift  vífrs  vegar,  F.     «)  v.  G.     I2)  hrájan ,  B.  ftá  [ 

þáokeigi  svá  bráoliga  von  úfrioa'r,  G.    14)  b,  F;  um  nóttina, 
b.G.     15)*konúngr  klæðist  þá,  G;  erkonúngrvar  sofa  farinn,  ok , 
lio"  hans,  þá  kom  honum  njósn  o.  *. /. ,  B.    I6)  öllum  sínum 
mönnum,  G»     17)  liéit  var  hér  ok  hvar,  G?  B. 


Digitized  by 


62        SAGA  SVERRIS  KONtJNGS*      24-25  K. 


íór  í  einn  skdg,  er  heitir  Húfunesskdgr*,  ok 
beiíf  |>ar  lifrsins,  Ok  er  menn  hans  voru  komn- 
ir,  leitaði  hann  viS  li<5  sitt*  [hvat  til  ráða  skyldi 
takaa,  ok  sagði  svá,  at  honum  sýndist  sem  J>eim 
myndi  [verða  J>úngt3  at  berjast  ímdt  Magnúsi 
konúngi  ok  Erlíngi  jarli,  ef  J>eir  skyldi  flýja 
fyrir  lendum  mönnum,  fyrr  en  J>eir  vissi  hvat 
fyrir  væri,  J><5at  J>eir  hefSi  mikit4,  .li&  Allir 
kváfcust5  heldr  berjast  yilja  viíí  Símun  en  flýja, 
ok  ætlafcu  J><5  eigi  [svá  mikit*  li&it  sem  var. 
Fórirnú  síSan  ímdt  Símuni',  ok  tjaættust  fyr- 
ir8  dag,  ok  í  syá  miklu  ni&amyrkriýj  at  [engi 
sá  fyrr  en  J>ar  gnævaSi  merki  yfir  J>eimj  tóku 
J>egar  at  berjast*0  ok*1  var  [J>essi  orrosta  allhörS 
ok  eigi  löng:  én  svá  lauk,  at  gucígaf  konúngi 
fagran  sigr,  okX2  féll  C  manna  ok  XL  af  Símuni, 
en  af  Sverri  konúngi  [VII  menn*3*  [Símun  flýði 
J>á  vi&  öllum  sínum  mönntim14,  [peir  treystust 
eigi  at  reka  flóttann  bæ&i  fyrir  sakir  ÍiSsfjölSa 
ok  myrkrs15. 

[Frd  fer%um  Sverria  íoniíngs1' \ 
25.  [Eptir  J>enná  bardaga  byr ja&i  Sverrir  kon- 
úngr  fer$  sína17  til  Konúngahellu,  ok  f&kk  J>ar 

x)  Hiifanessskogr,  B.  2)  hvat  mönnum  syndist  tiltækilígast, 
G.  3  ,  ttm  megn  veródj  G;  ofkápa  veróa ,  í1.  4)  hieira,  G. 
9 )  Þ»  sftgÓu,  A.  •)  jöfnmikít,  G*  svá  míkínn  líðsmun,  F. 
')  þ.  Ó;  Kó-ínu,  Aé  *)  við",  B*  *)  Inýrkrí,  G*  10 )  þ.  F^ 
fcræóast,  A*  lx)  frá  [  ttær  sá  aiiflgvír  aó*ra  ,  ö.  I2)  sú  hn'áT 
höró"  ok  ekki  lau«g,  G*  **)  VIII  eínír  meön,  F;  VI  einir, 
B.  »♦)  b.  G,  x*)  v.  G;  þess  sem  á  var>  b*  B.  x«)  þ,  p; 
Frá  Sverri  komingi,  A ;  Sverrir  k.  fór  til  Kontíngahellu,  Gj  Sv. 
k.kom  í  Vermaland,  B.    xrj  Hér  eptir  fór  Sv.  k.,  B. 
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mikla  fjárhluti  J>eirra  manna  er  undan  höföu 
flýit;  [en  lagSi  gjald  á  bæinn,  XX  mérkr  vegn- 
ar1.  Hann  var  J>ar  eigi  lengr  en  II  nætr,  [J>víat 
hann  ætlafci2  sem  líkligt  var,  svá  mikit  sem 
flýit  haföi  mefc  Símuni,  at  J>eir  myndu  aptr 
venda*.  paðan  fdr  hann  til  Ljdðhúsa,  ok  dvald- 
ist  J>ar  [nokkurar  nætr4.  pás  drdgu  J>eir  Magn- 
ús  konúngr  ok  Erlíngr  jarl  mikit  lifc  saman,  svá 
at  allalendamenn,  J>á  er  voru  í  Víkinni,  höföu 
J>eir  mefc  sér;  ok  J>á*  bar  svá  til,  at  hvárigir 
vissu  til  annarra,  ok  fdrust  J>d  fmdti;  [vildi 
Sverrir  konúngr  J>á  enn  gildra  til  nokkurra  vei&a 
í  Víkinni,  ef  í  hendr  bæri7.  pat  var  eina  ndtt 
at  eigi  var  lengra  milli  náttstaða  peirra  en 
röst,  ok  vissu  J>d  hvárigir  til  annarra.  [En  ór 
J>ví  náttbóli  fdru8  hvárir  ímdtöfcrum,  til  J>ess  at 
eigi  var  lengra  ímilli  en  einn  fjdr&úngr9.  Nú 
ver&r  Sverrir  konúngr  varr  viði  £hvar  J>eir  fdru 
feðgarnir  meí  liS  sittx0  5  sneri  hann  J>á  J>egar 
aptr,  [ok  fdr,J>ar  til  er  hannkom  á  Vermaland 
austr11.  par  haföi  hann  stefnu  viS  alla  hina  rík- 
ustu  menn,  [ok  J>á  er  vitrastir  vorux3,  ok  spurfci 
hvárt  J>eir  vildi  eiga  viS  hann  samband  nokkut15, 
ok  væri  hann  [hlífskjöldr  fyrir  J>eim*4,  [efca 
vildi15  J>essu  boði  neita1*.      peir  [sögSu  sik 

l)  v.  G.  2)  bugíi,  B.  *J  ýrtí  [  v.  G.  *)  nokkura  daga, 
S)  Þ-  G;  eptir  þat,  A.  «)  þ.  G;  þó,  A,  G.  *)  v.  G. 
9)  fóru  þi  enii,  G.  »)  rastar,  b.  B.  *°)  fertf  þeirra  fefrga,  G. 
lx)  austr  á*  Vermaland,  G.     «)  v.  G.     I3)  v.  G.        )  brjóst 

þ.  ok  h.,  en  landsmenn  legtfi  til  fjölnienni,  B.  þeir, 
*.        ,é)  /rá  [  v.  G,  B. 


Digitized 


byGoogk 


64        SAGA  SVERRIS  KONUNGS.     25-26  K. 


gjarna  vilja*  berjast  me^  honum,  sem  hann  væri 
J>eirra  konúngr.  Sunndælir2  mæltu  ok  slíkum 
or&um  [vi$  konúng3.  Ok  er  Magnús  konúngr 
ok  Erlíngr  jarl  spuröu  J>etta,  hurfu  J>eir  aptr 
[vi&  svá  búit4  ;  en  sendu  Orm  konúngsbróður  á 
Upplönd ,  |>víat  J>ar  var  frændaafli  hans  allr, 
ok  skyldi  hann  J>ar  sitja  fyrir,  [ef  Sverrir  kon- 
úngr  leitaði  enn  J>ángat  af  Vermalandi5.  [Sverr- 
irkonúngr*  býrnú7  ferft  sínaallt  [austrí8  Eystra- 
sallt,  ok  haföi  J>annug9  eígi  meirr  en  CC  m^nna. 
Ok  er  hann  kom  til  Járnberalands,  [var  J>ar  fyr- 
ir  mikill  mannsamnafcr.  peir  felldu1 0  brota 
fyrir11,  ok  [sögSu  at  J>eir  (voru)  úvanir  konúnga 
yfirför,  ok  létust  enn  eigivilja1*.  pá  reifr  kon- 
úngr  atfram*3,  ok  talaði  vifc  J>á$  íauk  svá  J>essu 
tali,  at  J>eir  leyfSu  honum  at  fara  sem.  hann 
vildi ,  ok  gerSu  honum  [allan  greifca,  sem  J>eir 
máttu14. 

Frd  Helsingjum  oí  Jomtum1*. 
26.  pafcan  fdr  [Sverrir  konúngr1*  í  Hels- 
fngjaland,  ok  er  hannkom  J>ar  erAlptar1'  heita, 

*)  já£u  því  gjarna  at,  G.  «)  Sunddælír,  F.  *)  b.  G ;  at 
þeír  mundu  gefa  þeim  bakslettu  eigi  bagliga  (go'ð'a),  ef  þeir  leit- 
aði  á  hendr  honum  austr  þanníg ,  b.  Ét  F;  ok  pn  frtmr :  hundu 
höfðingjar  á  Yermalandi  þetta  fasttöfelum  vio*  Sv.  k. ,  b.  F. 
4)  v*  G.  ð)  Birkibeinum,  ef  þeir  kæmi  þar  fram,  G.  6)  sá 
Sverrir  komíngr  at  þar  var  eigi  áræd*iligt,  F;  árennilegt,  B.  7) 
þá,  G.  8)  ».  G,  »)  þá,  G.  io)  felldu  þeir,  G.  XI)  hon- 
um  ,  b.  G,  12)  vildu  ekki  at  hann  f»ri  þar  y£r,  G.  13 ) 
fram  at  brotantim,G.  I4)  beztan,  b.  F;  Jrd  [  inh  nfesta  farðr- 
grei&i  at  hvívetna ,  G;  gretöskap  sem  beztan  máttu  þeir,  B. 
14  )  f>-  P  '»  Sverrir  fór  í  Helsíngjaland,  G.  *6)  þ.  B,  G;  hann, 
A.    »*j  Alptir,  F,  B. 
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mætti  hann  miklu  fjölmenni,  [ok  samnaði  ímdti 
sér;  J>at  voru1  XXX  hundruft,  ok  allttilprrostu 
búit$  C  manna  var  albrynjat.  petta  lifc  allt 
haföi*'vifc  lagt  ní?tíng$or<$  hverjum  [manrti,  er 
[peim  gæfi  frifc3  e&a  léti  fram  fara4  $  höföi/  at 
J>essu  vápnatak  allir  menn.  þat  fylgfci  ok,  at 
j>eir  leyföu  engum  [hans  manna5  á  sitt  J>íng 
at  koma,  ok  ekki  oro  J>ar#  at  talaj  en  J>at  varS 
um  sí&ir,  at  [leyft  var  öllum  konúngs  mönnum 
at  fara  á  J>íng  Jeirra7,  ok  heyra*  mál  manna. 
[pá  mælti  Sverrir  konúngr  viS  sína  menn,  at 
J>eir  skyldu  fylkja  li&i  sínu,  ok  vera  vel  viíf- 
búnir9,  hvat  sem  J>essi  lýfcr  tæki  til10.  En  er 
landslýcSrinn  sá  [J>etta,  J>á  drógust  J>eir  vi?$  fat1', 
[svá  at  j>a$an  af  fdru  ©r$  ímilli,  at  konúngr 
skyldi  gánga  á  J>íng  J>eirra>  ok  menn  hana 
skyldu  bera  ærindi  hans  fram,  en  sjálfum  hon- 
um  var  ekki  lofat  at  tala.  Eh  J>eir  Helsíngjar 
sögSu  hann  aldri  skyldu  framkomast,  ok  létu 
engan  kost  á,  nema  hverfa  aptr  sömu  lei?í$  ok 
J>ar  komum  sí&ir,  [at  konúngi  var  lofat  (at  tala) 
eitt  ærindi.     Konúrtgr  hóf  svá  sitt  talia:  eigi 

i)  v.  G.  *)  frá  [  ok  1rar  j»at  lié"  allt  búit  tíl  bardaga, 
þeir  böféu,  G.  3)  þeint  eyrdí,  B.  ♦)  frd  fyrra  [  eigi  atasttt 
í  móti ,  eptir  megui,  at  þeir  kæmist  eigi  áfram ,  F\  þeim  leyf&i 
ynrferáf,  G.  s)  konúngSmanna,  'P\  manni,  G.  *)  vio"  þá,  G4 
7)  þeim  var  leyft  at  koma  á  þíngit,  G.  a)  þar,  b.  G.  9) 
konúngr  baÍT  sina  nienrt  vera  vioÍ)úna«  G.  10)  bragð"s ,  b.  G* 
T1)  Þatí  gekkst  þeím  río"  þat  hugr,  22;  þat,  skatit  þeim  skelk  í 
bríngu,  G*  I2)  var  þá  lofat  konúngi  sjalfum  at  tala  nokkrum 
orðuni  ;  þá  mœlti  konúngr,  Q4 

8  Bindi.  E 
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er  oss  kunnigt,  [hverjar  sakargiptir  *þhr  meguS 
öss  finna1^  en  at  j>ví  er  y&r  hyggjanda,  atvér 
eigum  allir  einn  guS,  ok  köllum  harln  várn 
fö&urj  J>á  er  [J>at  mikil  naufcsyn  ok  vár  skylda, 
afrhverr  várr2  hafi3  friS  við  annan,  ok  gæti 
hverr  annárs  sem  sjálfs  sínsj  j>víat  [mínir  menn 
liafa4  yfcr  aldri  gert  mein.  Hyggit  at,  [hversu 
líti<$  gott5  pér  [eigufc  at  launa6  Magnúsi  kon- 
úngi  ok  Erlíngi  jarli.  Sífcan  lét  hann  íram- 
leiða  II  hross,  ok  sagfci7_slátra  skylduj  kvaS 
pat  á  hvert  land  komas  myndu,  ef  J>eir  sperfci 
svá  mat  sinn,  at  kristnir  menn  |>yrfti  at  eta 
hrossaslátr'  hjá  J>eim,  ef  J>eir  skyldi  halda  líf- 
inu.  Ok  J)á  er  hann  lauk  máli  sínu,  bauS  sá 
honum  til  veizlu  [mefc  LXX  manna10,  er  áfcr 
haföi  nföíngsorð11  vifc  lagt,  ef  hann  næSi  yfuv 
förj  sföan  bjóSa  bændr  honum  ok  öllu  liSi 
hans  á  veizlur.  Nú  spurfcu  Jamtr,  hversu  Hels- 
íngjum  hafði  farit,  ok  tdku  J>eir  vel  vi&  J>eim12; 
fór  [Sverrir  konúngr,s  at  veizlum  austan  um 
landit.  [Ok  er  hann  kom  nqrfcr  í  landit14, 
treystist  hann  vel  J>eirra  vinmælum,  ok  sendi 
frá  sér  liSit,  [dk  skipti  á  gistíngarstaði1  *  í  bygS- 
in9,  [svá  at  konúngr  haföi  [eigi  meira  IfiS  eptir 

x)  hvQrn  sakarstað*  þér  megit  oss  gefa,  B.  2)  oss  þat  nauð"- 
syn,  at  hverr,  G.  •)  grið"  ok,  b.  B.  4)  vér  höfum  ,  G.  *) 
hvat,  G.  «)  hafit  haft  af,  B.  *)  kva#,  G.  *)  fara,  G. 
9)  hroisakjöt,  G.  10)  b.  G;  XL,  £,  LXXX,  F.  ")  ní*- 
íngsnafn,  B.  «)  koniíngi,  G.  I3)  hann,  G.  *♦)  y.  G.  *«) 
til  gistínga,  G. 
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en  C  manna1.  pat  var  eitthvert  sinn  um  rrifiS-^ 
nætti,  at  [mafcr  kom  til  konúngs,  ok  bar  J>á 
njósn2,  at  Jamtr3  höföu  samnaS  liSi*  austan  af 
landinu,  [ok  fdru  eptir  konúngi5,  ok  ætloftu  at 
drepa  hann  ok  allt  YSS  hans  $  [í  J>essu  ráSi  voru 
allir  lendir  menn'.  Sverrir  konúngr  [stdfc  uppf 
J>egar,  ok  [iét  vekja  alla  sína  (menn),  ok  ba?S  J>á 
herklæðast8 ,  ok  sagfci  |>eim  hverra  tföinda  hann 
var  víss  orðinn,  ok  kvezt  J>at  mjök*  hræðast, 
at  menn  hans  mundu  drepnir  vera,  J>eir  sem1 0 
í  bygSina  höföu  farit.  Fór  [nú  J>egar  J>essa 
sömu  nótt  me<5  J>at  lifc  er  honum  fylgfci,  ok 
ímót  J>annug  sem  hann  spurfci  at  Jamtr  voru } 
en'1  J>eir  höföu  farit  í  J>rimr  .flokkum  ok  kríngt 
svá  um  konúng,  at  or  siríni  ætt12  skyldi  hverr 
at  honum  koma.  Ok  er  konúngr  fór  [yfir 
nokkora  vazvík13  milli  Undurseyja14  ok  meg- 
inlands,  J>á  kom  ímót  honúm  herr  Jamtanna, 
ok  var  hríngr  sleginn  um  J>á;  höffcu  Jamtr  J>ar 
XII  hundruð  manna.  pá  mælti  Sverrir  kon- 
úngr  til  sinna  manna :  haíit  J>at  orðtak  ok  eggjan 
milli  yðar,  sem  J>ér  heyrit  J>á  hafa  Jamtrna,  ok 

*)  ekki  uni  C  \ið$  eptir,  JB,  frd  fyrra  [  var  þá  eptir  me& 
konúngi  nær  C  tnanna ,  G*  a)  koniíngi  var  borín  njósn,  G. 
3)  Jamtar,  F,  B.  ♦)  t/.  G.  *)  her  miklum,  G;  meí  þegn  ok 
þ«el,  B.  «)  v.  G\  skjótast,  B.  7)  klæddist,  G.  •)  vopnast 
sem  skjótast,  B.  9)  mest ,  B.  10)  /rá  [  kveffst  óttast  mjök 
um  menn  sína  er,  G'é  **)  kontingr  á  mót  Jamtum  vi£  þvi 
li6*i  sem  þá  var  me&  honum/  G.      12 )  átt,   G.      **)  um  v. 

F;   yfir  vatzís  nokkurn,    P;    á  sundinu,  b.   G,  F.  I4) 
Undurseyjar ,  B. 
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[heimtizt  J>egar  er  J>&r  megu&'  or  her  J>eirra, 
ok  út  í  eyna$  en  veitum  J>eim  fyrst  harSa  árás, 
ok  freistum  ef  J>eir  vikni  fyrír.  Birkibeinar 
æptu  nú  heróp,  ok  runnu  fram  djarfliga,  en 
Jamtr  sóttu  at  J>eim  hva&anæva  -7  varð  J>ar  mikill 
bardagi  ok  höríT  orrosta;  en  svá  var  myrkt  af 
nótt,  at  engi  kendi  annan  [at  sýn2.  pá  heimt- 
ust3  Birkibeinar  or  J>ys  búandanna,  ok  upp  í 
eyna,  var  J>á  gengin  hörfc  hríð.  Bændr  fundu 
J>etta  eigi  skjótt,  ok  börSust  [sjálfir  lánga  hrífc4; 
var  J>á  ok  [náliga  í5  dagan.  En  er  bændr 
[hættu  at  berjast,  ok*  fundu  at  J>eir  drápust 
sjálfir,  J>á  [veittu  Birkibeinar  J>eim  svá  harfca 
árás7,  at  bændr  hrukku8  fyrir  j  ok  [er  J>eir  sá 
úfarar  sinna  manha,  J>á 'flýífu  bændr9,  enBirk- 
ibeinar  [sóttu  J>egar  eptir  J>eim,  ok  drápu  af 
J>eim  sh'kt  er  J>eir  vildu.  par  féll  af  J>eim 
Jamtum  nær  C  manna,  en  mikill  f jölSi  var  sárr. 
Sverrir  konúngr  haföi  C  marina,  en  Jamtr  höföu 
XII  C.  Konúngr  gerði  eptir10  lifci  sínu  um 
xnorguninn,  ok  kom  J>at  J>á  allt  til  hans".  pá 
leitaðu  Jamtr  (sér)  grifca,  ok  fengu  konúngi  gisla, 
ok  sættust  viS  hann;  ok  lagcSi  konúngr  á  J>á 
gjald12,  [ok  J>á  játufcu  J>eir  at  gerast  konúngs 

x>  heimtumst  þ.  e.  vér  m. ,  B,  F,  G.  3)  v.  G.  ð)  hefntust, 
G.  4)  lengi  sjálfir,  G.  *)  nær,  G.  «)  t/.  G.  *)  laupa 
Birkibeinar  á  þá  sva  fast,  G*  8)  bugna,  G.  9)  þvínæst  flyðu 
þeir,  (?.  I0)  orfr,  B,  G.  «)  frá  [  fýlgðu  þeim  bjar^el  ok 
drápu  af  þeim  nær  C  manna.  £n  eptir  um  my  rgininn  kom 
konúngr  saman  öllum  sínum  mönnum,  G.  ia)  stór  gjöld,  G; 
mikit  gjaldj  B. 
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pegnar,  ok  hann  fengi  sýslum  énn  yfir  sakeyri 
ok  afcrar  skyldur1.  peir  festu  ]>at  mál  me$ 
mörgum2  eiðumj  ok  |>á  er  J>etta  gjald  var  út- 
gengit3,  skilðust  J>eir  vi<í  svá  búit. 

jRáðagertSír  Sverris  konúngs4. 
27.  Héreptir  byrjafci5  Sverrir  konúngr  ferS 
sína  norfcr  um  fjall,  ok  [kom  ofan*  í  Naum- 
udal7$  [hánn  rk<S  sér  J>ar  til  skipa,  et  bændr 
áttu8,  ok  lagSi  síftan  útí  Skillíngar.  par  átti 
konúngr  húsþíng  vi<$  liS  sitt,  Jvíat  hann  vildi 
eigi  at  landsmenn  yrfci  varir  vi<J,  hvat  er  J>eir 
ræddu.  Konúngr9  leitaði  ]>ávi<$  liS  sitt,  hversu 
Jeir  skyldu  hátta  ferSum  sínumj  segir  at  hon- 
um  sýndust  vera  III  kostir  til10.  Sá  einn  at 
fara  norSr  á  Hálogaland,  ok  [afla  sér  j>árfjárXI$ 
sækja  sföan  su&r12  til  Björgynjar,  ok  vita  ef 
peir  fengi  J>af13  nokkut14  unnit  á  sínum  óvin- 
um.  [Hinn  var  annar  at  J>eir  færi  aí15  landi 
ok  vestr  í  eyjarj  [lét  J>essItf  meiri  ván,  at  [J>ar 
fengist  lifcsafli17.  [Sá  var  inn  III,  at18  herja15 
tilírlands  eSa  [á20  önnur  vestrlönd*  kvaðst21  J>at 

x)  játa  þeír  þá  honum  Liy^ni;  fékk  hann  þeim  þá  sýslu- 
menn,  G;  setti  k.  þar  s.  m.  yfir,  J5,  3)  margra  manna,  G.  s) 
allt  lukt,  G;  ok  at  gíslunum  settum,  b.  B.  4)  þ.  JP;  Um  rá<V- 
agerdlr  Sv*,  G.  *)  býr,  G.  6)  komu  fram,  G,  F.  7)  Naum- 
udali,  F.  •)  ok  fékk  sér  þar  skip,  G.  /•)  hann,  G.  10)  á, 
G\  fyrir  liöndum,  B.  ll)  atvinnu  ok  skipa,  F;  at  vihum  ok 
6kipum,  jB.  12)  Jrá  [  hafa  þar  slíkt  er  fengist;  sá  annarr  at 
fara,  G.  **)  v.  G.  14)  svig,  b.  B.  15)  þá  væri  sá  til,  at 
fara  úr,  G.  16)  ok  væri  þar,  G..  17)  þeir  fengi  þaðan  nokk- 
«m  liáTs  afla,  G;  ufl«>  xi)  ed*r,  G.    19)  þá,   b.  G.  ao) 

*"  P     *\)        [  annara  restrlanda;  lézt,  G. 
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ætla,  at  J>ví  minni1  myndi  vera  vinsæld2 
[Magnúss  konúngs  ok  Erlíngs  jarls,  sem  J>eir 
heföi  lengr  fyrir  ráfcit  landinu  $  [en  at  svá  búnu 
er  mikill  afli  peirra,  ok  mun  oss  ver&a  J>úngt 
vi<$  at  eiga3.  Lifc  allt4  svaraði,  [ok  lézt5  vilja 
sækja*  inn  til  bæjarins,  ok  tölðu  ekki  fyrir 
myndu  at  ná  bænum$  sögðu.[eigi  vera  kon- 
úngsliðit  í  bænum,  ok  myndu  |>eir  vinnamega 
NiSards,  er  konúngr  átti  J>ar7  marga  vini,  [ok 
köma  svá  afla  undir  sik8.  Konúngr  svarar: 
[ekki  em  ek  |>ess  fúss*  $  ok  hefir  mik  [svádreymt 
tilI0$  sýnist  mhr  rá&ligte  [enn  sem  fyrr11,  at 
'þhr  víkit  nokkut1*  eptir  mínum  rá&um13}  ok 
[sækjum  sífcarr14.  til  bæjarins.  Li??it  vildi  ekki 
annat  en  fara15  til  bæjarins;  konúngr  sagði  J>á 
ráfca  myndu.  Fóru  nú  at  óvilja  konúngs  sii&r 
til  prándheimsmynnis16  $  ok  er  J>eir  komu 
suðr17  til  Fdlsknar18,  segir  konúngr  at  hann 
vildi19:  [til  Björgynjar20,  en  eigi  inuí  fjörðinn, 
kvacSst  ætla  at  eigi  myndi  J>ángat  sæmdarför 
verSa  at  sinni,  LiSit  sagði  at  ekki  væri  annat 
vísara,  ok  tölftu  'ekki  fyrjr  at  ná  bænum;  ur&u 

*)  meiri,  G,  B.  *)  óvinsæld,  G,  B.  3)  v,  B.  +)  frdfyrra 
[  Erlíngt,  sem  hann  vœri  l«ngr  í  Norvegi;  liðit,  G.  ð)  þ.  G\ 
létust,  A*  *)  v.  G.  7)  hvárki  vera  til  varnar  koniíng  né  jarl, 
ok  sögðu  konúng  eiga  J>ar  fyri,  G.  8)  v.  G.  *)  ófiíss  em  ek 
þessa,  G.  *°)  þ.  G;  lítt  dreymt,  J,  B.  «)  v.  G.  12)  v. 
G.  x»)  vilja,  G.  14  )  förum  eigi,  B.  *•)  v.  G.  I6)  þrand- 
heims,  B.  x7)v.B,  G.  l*)þ.B,  G\  Fólknar,  A>  F.  *9)su&r, 
b.  B.  a°)  ok  vita,  hversu  tækist,  h.  B;  frd  [  um  suár,  ok  vita 
hversu  þeiín  veitti  tilræði  at  fara,  at  ná  bænum,  G; . .  . .  at  laust 
mundi  fyri  liggja  ,  F. 
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allir  á  eitt  sáttir  [aðrir  en  konúngF,  at  [j>eir*/  f;  5 
skyldu  tíl  prándheims2.  Nú  rda  J>eir  inn  [í 
fjör&inn3  til  Rau&abjarga,  ok  lög<5u  |>ar  at. 
Konúngr  lét  J>á  kalla  alla  sína  menn  af  skip- 
um,  ok  spur&i  [nú  í  hljdSi4,  hverja  ætlan  J>eir 
helSi  á  sinni5  atlögu  til  bæjarins,  [er  pó  vildu, 
peir  þess  svá  mjök  fýsasf*.  peir  sögSust7  ætla 
at  [veita  atrd&r  at  bænum8,  ok  vita  ef  Jbeir  næfci9 
uppgöngu.  Konúngr  svarar:  ekki  ^ýnist  mér 
]>at  ráSligt10,  [ætla  ek  bæjarmenn11  eigi  ljá  oss 
bæinn  [at  vér  eigim  á  honum  v^ld  ]  væntir  mik 
at  J>eir  veri  bæinn;  munu  J>eir  ok  lítillarvægS- 
ar12  vænta  af  oss  Birkibeinum  um  rán  ok  fjár- 
tökur.  Er  J>at  mitt  ráS  at  gera  eina  skútu  inn 
[með  Staði13  á  njdsn,  áfcr  en  lýsa  tæki,  ok14 
yfir  fjörðinn  fyrir  innan  Hdlm,  ok  láta  [J>essa 
skútu15  liggja  undir  La&ahamri1',  svá  utarla  at 
[vel  megi  hana  sjá  or  bænum,  J>á  er  ljdst  er17 
orðit,  ok  láta  hana18  tjalda  sem  bezt.  En  menn 
J>eir19  allir,  [sem  á  eru,  skulu  gánga  á  land, 
ok  upp  í  skdg,  ok  fram  hit  efra  ofan  fyrir 
JllaSir20;  okstefnit21  á  ásinn22  'yrir  ofan  brúna,  x 

x)  v.  B.  2)  allir  vildu  inn  til  bæjar,  en  eigi  su&r;  sagði 
þeini  ekki  fyri  mundi  verða,  G.  *)  v.  G»  *)  v.  G»  •)  v. 
O.  6)  v.  G.  T)  koðust  (kvád"ust)  ,  G*  8)  róa  inn  at  bryggj- 
vm,  G-  9)  þar,  b.  G.  I0)  ráð",  B ;  mun  yfrr  varín  uppgánga, 
b.  fí.  1X)  mjök  hygg  ek  at  bæjarmenn  muni,  G.  I2)  til  upp- 
gaungu,  þvíat  þeir  munu  aungrar  eyrðar,  G.  xi)  v.  G.  x4) 
fari  þeic,  b.  G.  x*)  þá,  G.  x«)  Hlaðaha-mri,  G;  Hlaðliamri, 
LínSliamri,  B.  Ir)  þeir  sæi  or  hænum  er  Ijóst  væri,  G.  *•) 
v.  G.  19)  v.  G.  *°)  gángi  fyrir  ofan  Hlaðir,  Gt  B;  fram  me# 
Hlöá-um,  F.    ")  itefni,  G.    a2)  ísinm  G. 
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ok  sititx  par  til  lýsíngar.  En  vhr  [skulum  rda 
inn  yfir  fjörSinn*  til  Flafcka,  ok  svá  inn  n^eS 
Gauldrási  til  pess  er  vér  leggjum  viS  Gull- 
hamar.  pá  væntir3  mik  pess,  at  pegar  [er  lýsa 
tekr,  ok4  J>eir  sfá  or  bapnum  at  skip  liggr  vi$ 
Hlaðhamar,  at  J>eir  muni  [skipa  skip  sín5  or 
bænum,  [ok  ætla  |>at  li$  várt  alltj  munu  feir 
hyggja  |>ar  vera  fleiri  skip  hjá,  er  J>eir  sjá  eitt 
liggja;  sýnist  mér  oss  ráðligt,  meðan  er  J>eir 
róa  [inn  til  Hlaðhamra*,  at  J>á  rerim  vér  [und- 
an  Hefríng  ok  inn  at  Eyrum7}  ok  væri  J>ess 
meiri  von,  at  J>á  ættim  vér  at  verja  J>eim  bæ- 
inn,  en  eigi  J>eir  oss8.  Gu&laugr  svarar9:  eigi 
mun  oss  pikkja  ltiS  várt  ofmart,  J>dat  vér  tví- 
skiptim  J>ví  eigi.  [Nú  fylgfcu  fleiri  memi  hon- 
um  at  .J>éssi  ræífu  enkonúngi:  var  J>at  afkosit10, 
at  J>eir  skyldu  rda  at  bænum  J>ann  tíma  er 
ljóst  væri.  Konúngr  kvafcstIX  vera  mega  J>ar, 
er  J>eir  voru,  [entalfcist  vera  dfússj  ætla  ek  ok, 
segir  hann,  illa  munu  gefast  yfcra  ráðagerfc 
utan  minn12  vilja. 

[Bardagi  Sverris  konúngs  vSS  laupángs- 
menn13. 

28.  Eysteinn  erkibiskup  var  fyrir14  í  bæn- 

»)  sitl,  G.  »)  róim  inn,  G.  3)  varir,  Gt  4)  v.  G.  *)  þá 
róa,  G.  €)  til  Hlaðnamars ,  B.  7)  inn  me&  Eyrum,  B.  8) 
Jrá  þri&ja  [  nwnu  þeir  hyggja  <at  þar  sé  li&  várt  allt  ((r,  2?); 
mætti  þá  vera ,  at  vér  næðim  bænum  ok  ættim  þeim  hann  at 
verja  ;  er  þá  enn  vant  at  sjá ,  hverjum  bezt  veitiv ,  ef  vér 
stöndum  allir  jafnhátt,  G.  9)  stallari  kom'mgs,  b.  B.  I0)  frá 
[  fylgtfu  þessu  raáfifleiri;  var  þat af  rááit,  G.  ll)  lézt,  G.  12) 
kvað*  þeiní  illa  mundu  gefast  sín  einræði,  ámót  hans  ráðagero^um. 
ok,  G.  i»)  þ.  p.  Tala  Eysteins,  A  \  T.  erkibitkups  ,  C; 
liardagi  ma*  Sv.rri  ok  erkibi.kupsmönnunj^^  by ^oÆe 
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um,  ok  hafði  látit  blása  til  móts  annan  daginn 
áSr$  kvaðst  hafa  spurt  til  Birkibeina,  atx  J>eir 
voru  ofan  komnir  norfcr  í  Naumudal2,  ok  höföu 
vikit  suðr  hit  ytra:  ok  væntir  oss,  segir  hann, 
at  |>eir  myni  vitja  híngat3  fjar&arins}  en  mér 
er  svá  sagt,  at  J>eir  hafi  lítit  lið  ok  smá  skip, 
ok  J>ó  liSit  mótt  ok  vesallt;  er  J*at  úfallit  bú- 
ondum  ok  kaupmöhnum,  at  gefa  [upp  föt  sín 
eða  fé4  fyrir  J>eitn  J>j<5fum  ok  illmenni5,  er 
Sverrir  hefir  saman  harkat;  viljum  vér  heldr 
veita  y<5r  nokkurn  styrk  til* ,  ef  J>ér  villt  halda 
vörn  fyrir  bænum;  [man  ek  láta  til  mín  skip  ok 
alla  húskarla  mína,  J>á  er  í  biskupsgaröi  eru 
staddir,  ef  bæjarmenn  ok  kaupmenn  vilja  sik 
tilleggja.  petta  ráfr  lézt  öllum  sýniligt  J>ikkja, 
ok  kváðust'  heldr  J>at  vilja,'  en  sæta  uppgöngum 
ftirkibeina.  Voru  J>á  skipufc  IIII  'skip  af  bæjar- 
mönnum  ok  kaupmönnum ,  ok  hit  V  erki- 
biskups7  skip$  J>ar  voru  á  [húskarlar  hanss, 
[ok  var  J>at9  bezt  skipatj  J>ar10  var  SigurSr 
forráSsmaífr11 ,  son  Ösurar  balla12.  Bæjarmenn 
[höföu  vitavörS1 5 .  á  Digrmúla ,  ok  [settu  upp 
um  morgininn  er  lýsti,  ok  J>eir  sá14  at  skipin 

*)  þ.  G;  ok,  H.  2)  Naumudölum,  F.  •)  til,  b.  P.  ♦) 
upp  fja'reignir  sinar,  G\  þeim  klæo*i  sín  eé"r  fé,  B.  ')  illþýo"-* 
ismönnum,  B.  °)  v..  G.  7)  lézt  til  mundu  leggja'skip  sitt  (skip 
sín,  B,)  ok  húskarla.  Bæjarmenn  tóku' J>at  meó*  þökkum.  þeir 
höföu  IIII  skip,  en  it  fimta  biskups,  G.  *)  þ.  F;  h.  húskarlar, 
A.  9)  frá  [  þat  var  mest  ok,  G.  *°)  fyri  því,  G.  ll)  for- 
ræo'ismac'r,  B\  formaðr,  F.  xa)  Ijolla ,  F.  x»)  þóttust  yörí 
vita,  2$.     lA)  er  þeir  sá  um  ínyrgininn,  G. 
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voru  viS  RauSabjörg,  fleygja1  nú  eldi  í  vit- 

ann2.    Ok  er  bæjarraenn  sá  J>at,  blésu  J>eir  til 

skipanna,  ok  lögSu  út  Gr  ánni;  en  Birkibeinar 

[ráku  af  sér  tjöldin,  ok3  réru  [yíir  fjörcíinn  inn 

undir4  Gaularás5 ,  en  bæjarm enn  út  [um  vík- 

ina*  at  mdti7.     [Ok  er  J>eir  komu  út  fyrir 

Digrmúla,  J>á  sá  hvárir  aSra$  mættust  J>á8  á 

víkinni  fyrir  [innan  Hattarhamar9.    [peir  höföu 

IIII  skip  or  bænum,  J>au  er  viS  bardaga  kom- 

ust10  j-Sverrir  konúngr-haföi  ok10  IlIIskip,  ok 

var  eitt  [at  eins  tvítugsessa11.    Sífcan  tdkst  J>ar 

bardagi  [bæði  harSr  ok1^  mikill ,  ok  var  gott 

veðr  á,  landnyrðíngr  léttr13,  meðan  J>eir  börð- 

ust,  ok  hdf  öll  skipin  samanat  landinu,  [ök  til 

J>ess  er  landit  tdk  við14.    Ok  J>á  er  J>eir  höföu 

barizt  um  hrí?J,  fdr  fram  erkibiskupsskip  y  J>at 

haffci  seinna  orðit  or  bænum.     Birkibeinar  sá 

J>at,  ok  J><5tti  sér  horfa  eigi  vænt,  er  áfcr  gekk 

J>úngt,  [en  J>etta  skip  kæmi15.    Brast  J>á  flótti 

á  [f>eim  Birkibeinum1* ,    ok  hljdpu  á  íand  af 

skipum  sínum.    Sverrir  konúngr  var  [svá  klæddr, 

at  hann  var17  í  kufli  blám  ok  sföum;  hann  fdr 

fram  at18  skipi1*  mjök  svá*°  snemma,  ok  ætl- 

aði  til  landgöngu;  ok  er  hann  kom  fram  um 

siglu,  J>á  skauzt  niðr  J>ilja  undir  fdtum  honum, 
 .  — ^  

J)  slá,  G.  2)  vitana,  F.  3)  v.  G.  4)  inn  me#,  G.  5) 
þ.  G\  Gaularós,  A.  «)  v.  G.  f)  frd  [  yfir  vík,  B.  «)  þeir 
n»a»ttust,  G.  »)  Hattarhamri ,  F.  10)  v.  G.  ll)v.  G-  12) 
v.  H,  G.  Ia)  b.  G.  I4)  v.  G.  ")  v.  G.  lð;  BirkibeiiM, 
G.     irj  v.  G.     Iá)eptir,  G;  a,  B.     1»)  línu,  b.  G.    20)  v.  G. 
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ok  féll  hann  í  rúmitj  en  mehn  hljópu  svá  /i 
J>ykkt  yfir  hann,  at  hann  mátti1  eigi  uppstanda, 
[ök  tivalSi  J>at  ferfc  hans  mjök  lánga  stund, 
meðan  menn  hljópu  J>ykkast  yfir  hann2.  Sá 
maðr  hljóp  í  sföarra  lagi,  er'  Helgi  hét,  ok  var 
kallaSr  byggvömb.  [Konúngr  leit  vi<$  honum, 
ok  kendi  Helgi  hann3  ok  mælti:  illa  munum 
vér  skiljast  viS  várn  konúng4.  Hann  fékk  í 
öxl  konúngi,  ok  studdi  hann5  upp  or  rúminu. 
Ok  |>á  mælti  konúngr:  Helgi,  [konúnga  |>ú  nú 
eigi  í  meira  lagi  fyrst*$  Jiljópu  J>á  á  land  upp 
báðir  samt}  ok  er  J>eir  komu  upp  í  fjöruna, 
J>á  fóru  at  J>eim  menn  III '  af  bæjarmönnum. 
Helgi  hljóp  fmót  J>eim,  [ok  barSist  viS  J>á7  $  en 
konúngr  kleif  upp  í  einn  bakka  brattan;  en  er 
hann  var  [kominn  mjök  á  upp8  bakkann,  J>á 
stéig  hann  á  kufl  3Ínn,  ok  skruppu9  honun^  J>á 
fætrnir;  hrapafci  hann  niífr  aptr  í  fjöruna10. 
pá  hljóp  at  honum  einn,  [sá  er  áðr  sótti  Helga11, 
ok  vildi  frögga  til  hansj  en  er  Helgi  sá  J>at, 
J>á  skræmðist1*  hann  undan  J>eim  II,  er  [hon- 
um  voru  ímót13,  ok  til  J>ángat,  er  hann  sá  at 
konúngr  Jmrfti  liðs  viS,  ok  hjó  [hann  J>ann  ban- 
ahögg,  er  áðr  vildi  at  konúngi  vega14;  en  kon- 

l)  leng;»  h.  G.  *)  v.  G.  *)  Helgi  kendi  konúng,  G.  4) 
ef  hann  skal  liggja  hér  i  austrinum  ,  b.  B.  ð)  ok  reisti  hann, 
b.  G.  •)  konúngao*u  nú  sem  minnst ,  B.  T)  v.  G.  •)  þ.  G\ 
koniinn  mjok  sva  upp  a,  A.  9)  spruitu ,  B.  I0)  þannig  hin  \ 
A  hefir  htr  oJí  éi&ar:  foruna.  1X)  maír,  G.  I2)  skýzt,  B}  „ 
vizsk,  (veikst)  G.  *•)  a'ér  fóttu  hann,  G.  I4)  |>enna  mana 
hanahögg,  G. 
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úngr  leitaði  upp  í  annat  sinn.  [peim  mönnum 
var  nú  minna  um  átsókn  við  Helga,  er  áðr 
höföu  freistat  fyrr,  ok  hurfu  nú  ífrá  vifc  svá 
búk1.  Konúngr  var  [ekki  vel  færr,  ok  vara 
orðinn  sárr  á  fætij  haföi  verit  skotinn  me<$ 
gaflaki  í  orrostunni  j  |>at  sár  veitti  honum  Serkr 
af  RjóÖum3.  Nú  fór  Helgi  me$  konúngi,  ok 
fluttust  []>eir  svá  upp  eptir  Gaularás,  J>ar  til 
er  liífit  dreif  at  |>eim,  J>at  er  undan  haföi  kom- 
izt4ý  veik  konúngr  fram  á  fjallit  ok  hvíldist 
|>arf  heyrðu  J>eir  J>á  umræ&ú  bæjarmanna,  at 
j>eir  ræddu  um  pat,  hvárt  hann  Sverrir  mun 
fallinn  vera  eðr  eigi.  pá  svarar  Helgi  svá  hátt, 
at  J>eir  ,  heyr&u,  bæjarmenn :  Sverrir  konúngr 
*  gerir  yðr  enn  verri5  hrift,  áðr  en  hann  sé  dauSr. 
par  höfSu  margir  góðir  drengir  fallit}  Sigurfrr 
af  Saltnesi,  Jón  ketlíngr,  [bróöir  hans,  féllu* 
í  fjörunni-ý  [Vilhjálmr,  bróðir  Jeirra,  hélt  undan 
á  einu  skipi  út  n^eð  ásinum  ok  fyrir  nesit,  en 
bæjarmenn  [sóttu  eptir  honum,  hann  hljóp  á 
land,  ok  féll  |>ar  í  fjörunni,  en  |>eirf  skiptu 
vápnum8  |>eirra,  ok  fóru  aptr  síSan  við  svá 
búit'.  Guðláugr  stallari  var<$  mjök  sány  ok 
komst  hann  uppá  ásinn,  ok  var  í  skarlazkyrtli. 
par  mætti  hann  einum  búanda,  ok  Jóttist  sá 
sjá  gérla,  at  hann  var  af  flóttamönnum.  Búandi 
haföi  bólöxi  í  hendi,  ok  hjó  til  hans,  J>ar  sem 

*)  v.  (j.  2)  v.  G.  3)  Rjóérum,  F.  *)  upp  um  Ganl- 
ara's,  kom  þa'  til  þeirra  lifrit,  G.  5)  harðari,  G;  v*  B.  6) 
f>.  hin;  b.  h.  fóU,  Vilhjflmr  féll,    G.       *)  b.  B.       •)  fi. 

*•  fötum,  A,  F.     *)  frd  /yrra  [  u.  G. 
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mættist  hálshin  ok  hnakkinn1.  GuMaugr  ftll 
af  högginu,  ok  J><5ttist  búandi  hafa  drepit  hann, 
[tók  hrís  ok  bjd  um  hann;  á$r2  fletti  búandi 
hann  klæðunum  $  eptir  J>at*  skilðu  J>eir.  Gu$- 
laugr  JVitkaSist  nokkuru  sfftarr  ok4  stófc  upp, 
ok  kom  til  bæjar  nokkurs$  var  J>arvið  honum 
vel  tekit.  Hann  fdr  síSan  [eptir  konúngi5,  ok 
greyru  sár  hansj  J>ví  köllufcu  Birkibeinar  hann 
sSSan6  Gufclaug  gnitaskör. 

[lafa  SverrÍ8  konúngs7. 
29.  Eptir  J>essa  orrostu  fdru  J>eir  &  Upp- 
lönd,  en  sumir  koniu  ofan  á  Mæri  til  Serks,  ok 
drápu  hann  með  XII8  mann;  [fóru  sífcan  eptir' 
Sverri  konú*gi.  Ok  er  Birkibeinar  koma  austr 
í  Víkina',  spurfci  J>at  Magnús  konúngr  ok  Ormr 
konúngsbróftir $  búa  nú  ferS  sína  atleita  þeirra; 
[ok  sföan  spur&u  J>eir  til  peirra,  ok  sóttu  eptir 
J>eim,  en  Birkibeinar  undan,  J>víat  J>eir  hoföu 
lítit  li$  hjá  J>ví  sem  Magnús  konúngr*9.  Sverrir 
konúngr  talafci  ]pá  viS  li$  sitt,  ok  sagði  svá,  at 
J>at  var  gert  [utan  hans  vilja11,  er  J>eir  fóru 
inn  í  prándheim  vi<$  li$  sitt,  at  berjast  vifc  kaup« 
ángsmenn:  höfum  vér  látit  [lifc  várt,  ok  hina 
beztu  drengi  or  voru  föruneyti12}  ok  er  várar 
úfarar  spyrjast  til  búandannna,  J>á  erum  vér  nú 

*)  heríar,  G.  *)  þ.  B;  síðan  ,  A.  »)  Jrá  [  ok  fletti  af 
klæðum;  srá,  G.  4)  v.  G.  •)  til  móts  Yid"  konúng,  G.  *) 
stundum ,  B.  7)  fyri  liðinu ,  b.  P ;  frd  [  Dra'p  Serks  ok  XII 
manna,  Cr.  •)  XX,  B,  9)  sífran  fara-þeir  austr  til  Víkr,  G. 
I0)  v.  G.  XI)  mjök  at  úvilja  hans,  B,  G  j  mjök  ímoti  mínu 
skapi,  F.    12)  marga  drengi  góða,  G. 
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reknir.  [ok  rjáðir1,  hvar  sem  vér  'komura,  [ok 
Jrikkir  öllum  mönnum ,  J>eim  er  vita  várar 
hrakníngar,  lítil  tilkvæjnc?  J>ar  sem  vér  erum2; 
en  á&r  J>essi  orrosta  væri ,  höföu  vér  jafhan 
sigr  ok  hinn  hæra  hlutj  dttuðust  J>á  ok  flestir 
menn  at  fara  [me$  hernaði3  ímtfti  oss.  Nú 
munu  J>ér  spurt  hafa,  at  Magnús  konúngr  ferr 
eptir  oss  við  miklu  lifci;  en  vér  munum  nú 
litla  hrí?T  láta  undan  J>eim  rekast  um  landit, 
áSr  bæ<$i  mun  [liggja  á4  oss  J>egn  ok  J>ræll;  [ok 
mun  liS  várt  allt5  drepit*  við  litlum  orfcstír, 
svá  sem  J>eir  menn  allir  er  í  flóttq.  falla*  Nú 
lízt  mér  drengiligra,  J><5at  vér  haíim  eigi  mikit 
lift,  at  snúast  ímoti  várum  dvinumj  [ok  me^ 
J>ví  at  vér  sém  ofrefli7  bornir,  [J>á  megum  vér 
vel  svá  tilhaga,  at  vér  fállim8  með  miklum* 
orðstír,  ef  vér  berjumst  við  sjálfan  Magnús  kon- 
úng;  en  [með  J>ví  at  svá  vel  veröi,  at10  vér 
sigrumst  Á  honum,  J>á  man  JiaSanaf  vaxa  várr 
styrk'r;  er  ok  eigi  J>ess  ván,  at  vér  munum 
gánga  til  J>essa  lands  [ok  ríkis  svá  léttliga,-  at 
eigi  sjáim  vér11  eitthvert  sinn  merki  Magnúss 
konúngs  á  lopti;  höfum  vér  nú  ok  höllztí  lengi 
látit  rekast  um  landit,  [ok  J>olat  margskyns  vand- 
ræfti  af  várum  dvinum12.     J>á  talaSi  Sverrir 

*)  b.  G,  B.  2)  v.  G.  *)  meÓT  úfrio"i,  JB  ;  v.  G*  4)  bata, 
G.  5)  vera  dreift  ok,  b.  B.  6)  Jrá  [  miinum  vér  þá  falla,  G* 
7)  ofrliði,  hir\.  •)  er  03S  betra  at  falla,  G»  9)  gód*um,  F. 
10)  ef,  (5.  lx)  ef  vér  sjáum  eigi,  G.  I2)  fyrir  úvinum  vár- 
um,  G. 


Digitized  by 


29-30  K.  ,  SAOA  SVERRIS  KONUNGS*  79 

konúngr  mörgum  fögrum  orSum  fyrir  lifcinu, 
ok  eggjaði  mennmjökj  lbzt  vel  hugr  um  segja; 
[treysti  nú  liS  sitt,  ok1  varfc  at  [hans  tali  gó<5ra 
rómr3. 

fíardagi  lonúnga*  pfíí  Hirtubrú*. 
30.  Eptir  j>etta  fóru  J>eir*,  j>ár  til  er  J>eir 
komu  [fram  um  brúna7  á  J>eirri  á9  er  Hirta0 
heitir,  [ok  höföu  j>á  sanna  njósn,  at'  Magnús 
konúngr  var  kominn  nær  j>eim.  Sverrir  kon- 
úngr  lét  lifcit  fara  í  kjörr  nokkur  skamt  ífrá 
brúnni.  Magnús  konúngr  ok  Ormr  konúngs- 
bróftir  höföu  okxo  sanna  njósn  af  [ferfc  j>eirra' 1 
Birkibeina;  ok  er  J>eir  komu  at  brúnni,  lét 
Magnús' konúngr  J>egar  fara  sitt  merki  yfir,  ok 
fylg?>i  j>ar  sjálfr$  [slíkt  sama  Ormr  konúngs- 
bróöir.  Ok  er  konúngr  var  kominn  yfir  brúna 
ok  nokkut  liðit,  j>á  veittu  Birkibeinar  j>eim 
harða  árásI2$  tókst  j>ar  snörp  orrosta  ok  eigi 
löng $  féll  mjök  lið  Magnúss  konúngs,  en  hann 
sjálfr  flýSi  aptr  yfir  brúna,  ok  svá  Ormr  kon- 
úngsbrdðir,  ók  hvárrtveggi  sárr  $  í  peirri  orrostu 
lét  Magnús  konúngr  mart  manna;  eptir  j>at 
skutust  j>eir  á  nokkura  hrící  yfir  ána  j>vera, 
ok  eptir  j>at,  skilðust  j>eir.  Magnús  konúngr 
fór  j>á  aptr  til  Túnbergs  tíl  skipa  sinna ,  ok 

*)  G,  B.  *)  roáji  hans  mikill,  O.  *)  frá  /yrra  [  v.  B. 
*)  b.  P.  ð)  þ.  G;  Hirtu,  A.  «)  leiðar  sinnar,  b*  F; 
ftrða  sinna',  B.  *)  yfir  brú,  G.  g)  Heyrta,  J?;  Hvíta,  F.  M 
v.  G.  I0)  nú,  G.  ")  þ.  G\  um  för,  A\  Birkibeinum,  B. 
ia)  ok  svá  Ormr;  Birkibeinar  hlaupa  nú  á  þá,  G. 
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sífcan  austr  [meS  landi1}  en  Sverrir  konúngr 
fdr  upp  á  Raumaríki,  ok  austr  hit  efra  til 
Ljdfchúsa,  ok  J>ar  spurSi  hann,  at  Magnús  kon- 
úngr  var  í  Konúngahellu  $  fdr  J>á  Jángat,  ok 
kom  á  úvart;  [varö  far  nokkurr  bardagi,  ok 
ekki  mikit  mannfall2^  hélt  Magnús  konúngr 
ófan  eptir  ánni ,  ok  tók  Sverrir  konúngr  ]>ar 
nokkur  skip  ok  lét  brenna.  Magnús  konúngr 
fór  |>á  norðr  í  Víkína,  ok  inn  [til  Oslúar3, 
sat  |>ar  umhrfö,  ok  gerfci  frásérnjósnir  alltaustr 
til  Elfar.  Sverrir  konúngr  lagfci  nú  undir  sik 
allar  hinar  eystri  sýslur,  ok  [tók  þargjöldj  voru 
Já  í  Víkinni  hvárirtveggju ,  [Birkibeinar  ok 
Heklúngar4,  ok  [veittust  jafnan5  árásir*. 
Frá  Sverri  konúngi7  [ph  m'onnum  Magnúss 
tonúngs*. 

31.  Sverrir  konúngr  fór  [nor&r  í  Víkina 
me$  lifci9,  at  gildra  enn  til  nokkurra  veiða,  ef 
í  hendr  bæri ;  ok  einhverja  nótt  reið  sjálfr  kon- 
úngr  á  njósn  meö10  VII  mann  í  nokkiurn  skóg 
skamt  frá  Saurbæjum11}  ok  á  feirri  sömu  nótt 
fór  [einn  sveitarhöföíngi  af  liði  Magnúss  kon-^ 
úngs12  með  L  manna,  ok  ætlaSi  at  freista,  ef 
hann  fengi  nokkut  drepit  af  [liði  Sverris  kon- 

x)  í  Vík,  B.  2)  féjlu  þar  nokkurir  menn  af  Magnúsi  kon- 
úngi,  G.  *)  í  Osly,  G.  4)  v.  G ;  jrá  Jyrra  [  t6ku  þa  gjöld 
hvárirtveggju  um  Víkina,  M.  k.  ok  Sv»  k. ,  B9  F.  6)  veittu 
hvárir  öfrrum,  G.  6)  höffrú  ýmsir  betr,  h.  B.  7)  b.  'B,  J>. 
»)  *.  P.  »)  v.  G.  *°)  vid",  G*  ll}  Sauíbae,  B.  «*)  treit 
Heklúnga,  B. 
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úngs  su&r  í  héra&' ;  en  nóttin  var  myrk*  pá  / 
heyrSi  Sverrir  konúngr  reifc  peirra ,  ok  vóru 
j>essir  menn  mjök  druknir  [af  micSi3 *  [peir 
voru  málgir,  ok  vissu  sér  enskis  ótta  vánir$  en 
gatan  var  ^igi  rýmri,  en  einn5  maðr  mátti  ríSa 
senn.  Sverrir  konúngr  mælti  vifc  sína  menn, 
at  J>eir  sky  ldu  vera  hljdftsamir4 :  ok  höf um  boga 
vára  [búna  ok  skot,  ok  göngum5  tveimmegin 
götunnarj  ok  er  j>eir  koma  gegntoss,  |>áskj<ki 
hverr  sem  má-  tíítest;  ok  kann  vera,  [ef  |>eir  fá  • 
slíkar  bendíngar%  at  peir  œtli7  lifc  várt  meira, 
en  svá  sem  |>at  er;  en  ef  vér  verðum  ofrliSi* 
bornir,  |>á  megum  vér  forða  os6.  Nú  skutu 
Birkibeinar  sem  tíítest  eptir  málinu  hinna;  en 
svá  var  myrkt,  at  hvergi  sá  frá  sér$  ok  j>eir, 
er  eptir9  riSu,  [vissu  eigi>  hvf  sætti,  er  hinum1 0 
fórsc  svá  ógreitt,  er  frainarr11  fóru,  ok  flykt- 
ust12  allir  samanj  ,vissu  eigi  hverju  gegndij  en 
Birkibeinar  skutu  æ  sem  tf&ast13,  Hinirhugfcu, 
at  vera  myndi  margir  menn  á  skóginmn,  ok 
tdku  [imdan  sem  skjdtast14}  Birkibeinar  sóttu 
epér  J>eim,  meðan  J>eir  máttu,  [ok  elltu  J>á. 
En1 4  um  morguninn  er  ljóst  var  orfcit,  ok  j>eir 
vendu1*  aptr,  fundu  |>eir  XVIII1 1  menn  drepna 
ok  marga  hesta. 

*)  Birkibeinum,  G.  *)  v.  G,  É.  *)  v.  G.  ♦)  þ.  hih, 
ltfsamir,  A.  *)  stöndum,  G.  ð)  v.  G.  *)  hyggi,  G.  ») 
ofcíki,  F.  •)  sífrar,  G.  10)  undruðust  er  þeím,  P.  «)  fyrrí, 
G.  13)  þ.  (3r;  fylkðust,  A.  ")  ákaíast,  G.  ™)  þ.  B;  undau 
sem  tíðast,  A;  u.  s.  ákafast,  P;  n&  undan,  G.  *«)  v.  G.  *«) 
<Sru,  G.    **)  XIII,  B< 
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[Jartein  Ölafs  konúngs  helgá  vfá  Sverri 
koming*. 

32.  Um  haustit  fór  Sverrir  konúngr  norðr 
til  prándheims,  ok  [veitti  mikit*  sla^g  mönnum 
Magnúss  konúngs3  í  kaupángi,  ok  fékk  sigrj 
//njjhann  tók  J>ar  X  skipj  en  eptir  um  várit  fór 
^,þann  út  eptir  firði  meS  liSi  sínu ,  ok  suSr  á 
Mæri$  fdr  hann  útleiS4,  er  suðr  sdtti.  Ok  er 
j>eir  sigldu  norðan  at  StaSi,  |>á  kom  J)ar  ímót5 
Magnús  konúngr  ok  Erlíngr  jarl,  Eysteinn  erk- 
ibiskup,  Ormr  konúngsbróSir  ok  mart  lendra 
manna;  J>eir  höfðu  allmikinn  her  ok  stór  skip. 
En  er  Sverrir  konúngr  sá  J>etta  [hit  miklali?$% 
ok  kendu  hvárir  aftra,  J)á  leituftu7  J>eir  Sverrir 
konúngr  á  haf  út8  5  gerfcu  J)á9  bæSi10  at  Jeir11 
sigldu  ok  röru,  [sem  mest  máttu  J>eir12.  [En  er 
Magnús  konúngr  sá  petta,  |>á  tóku  J)eir  eptir  J>eim 
bæSi  siglíng  ok  svá  r<5ðrv  sem  ákafast.  pá  [nálg- 
^aðust  J>eirl3Nskipin  Sverris  konúngs,  svá  at  skip 
/:  s*s<:il  |>at,  er  Erlíngr  jarl  stýrði,  kom  J>annig  nær,  at 
*7~f-yiM  Jeir 'sá  menn  [af  borfti14,  lét  J)á  jarl  [hefjast 
viÖ1*,  ok  beið  svá  sinna  manna.  Ok  er  öll  skip 
v.oru  eptir  komin,  J)á  kallaSi  jarl,  ok  skípaSi1* 

x)  Þ-  -B;  Fra'  Maghtísi  konúngi,  A;  Slag  í  kaupángi,  G.  *} 
tf.  G.  3)  frá  [  barðist  vi#  Hekliinga ,  B.  +)  útleiíis,  F. 
«)  þeim,  b.  G.  «>ofrefli,  F,  B.  *)  beita,  F,  B.  »)  þvers, 
b."G.  9)  v.  G.  10)þ.  G,  hv$rirtveggju,  A.  XI>  b.  G. 
v.  G.  l*)  þ.  B;  nálgaéTist,  A.  1*)  á  borðum,  B.  **)  hefla 
ok  bíða,  F,  B.  I6)  jrá  fimta  [  slíktsama  gerðu  Magnúsar  konúngs 
ok  dro  þegar  saman  með*  þeim.  Erlíngr  jarl  eggjar  nú  SÍna  n.enni 
í  ákafa  ok  skipar,  G. 
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til  atlögu,  ok  sagði,  at  J>á  myndi  [líkligt  J>ikkja,  J$ 
at  fundr  J>eirra  myndi  verSa1  ok  Birkibeina; 
baS  menn  J>á  minnast,  hversu  [mikinn  skaða 
Birkibeinar3  höföu  gert  í  manndrápum  okrán- 
umj  ba?J  alla3  J>at  varast,  at  [engi  maðr  yrSfi 
svá  djarfr,  at  grifc  gæfi  Birkibeinum4 ;  en  vel 
[kveðst  honum  fikkja,  atSverrir5  værjhandtek- 
inn,  ef  svá  yrfci  til,  ok  færör  honum  lifandi*. 
pessu  játufcu  allir,  [láta  sföan  síga  or  heflum, 
ok  sækja  eptir  |>eim7.  En  er  Sverrir  konúngr 
sá  J> at,  at  [skipin  Magnúss  konúngs  voru  miklu 
skjótari,  ok  saman  dró  meS  J>eim,  ,j>á  sýndist 
^honum  eigi  J>au  orræöi,  er  vel  myndi  hlýSa8, 
ef  eigi  vetti9  gufc  J>eim  sínaxo  miskimn,  fram- 
arr  en  J>á  [myndi  [þikkja  vænligast  um  þeirra 
ráfc11.  Sverrir  konún^r  [l'agítist  J>á  til  bænar, 
ok  hét  til  hins  helga  Olafs  konúngs,  ok  talaði 
J>á12  fyrir  mönnum  mörgum  fögrum  or&um;  ok 
á  J>eirri  sömu  stundu  lagfcist  á  sjáinn  [svá  mikil 
J>oka13,  at  ekki  skip  sá  frá  öfcru.  [pá  er14 
Magnús  konúngr  ok  Erlíngr  jarl  [sá  eigi  leiíí 
sína,  sneru  J>eir  stöfnum,  ok15  beittu  inn  undir 
land.    Síðan  mælti  jarl:  [eigi  fór1*  J>á  svá  er  vel 

*)  furtd  þcirra  saman  hera,  G,  B.  my  mart  íllt  þeir,  G.  3) 
menn,  G.  4)  gefa  neinum  grid*,  G.  5)  prettr,  b.  B.  #)/r<£  [ 
kvaðst  honum  þikki  á,  at  þeir  færði  honum  Sverri,  ef  hann 
yrði  handtekinn,  G.  7)  herða  nii  eptir  sem  mest,  G.  •)  mikla 
meira  ganga  skipin  M.  k. ,  $á  hann'engi  orra'ðT,  þau  er  hlyfra 
mœtti,  G.  *)  þ-  A;  veitti,  G;  téd"i,  B.  l0)  v.G.  ™)  likligt 
þikkja,  G;  frá  Jyrra  [  horftfist  a',  F.  l3)  hét  þá  a  hinn  h. 
01.  k.,  ok  mœltist,  G.  ")  þoka  svá  þukk,  G;  þykk,  B.  14  ) 
v.  G.     *5)  v.  ö4    ")  fóra,  G. 
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vildi1.  Nú  komu  J>eir  saman  öllum2  herinum 
í  Hereyjum;  ok  annan  dag  eptir,  spuröu  J>eir 
til  Birkibeina,  at  V3  skip  höffcu  siglt  um  sund, 
ok  höföu  stefnt  í  fjörðinn.  [pá  kvaddi  jarl 
höföíngja  til  tals  ok  ráðagerfcar4 ,  ok  sagði  sva: 
at  hann  póttist  eigi  vita,  hvárt  Birkibeinar  myndu 
hafa  beitt  með  landi  norðr  e<5a  suðr,  er  |>eir 
hafa  lands  leitát:  ok  sýnist  mbr  seni  hvárttveggja 
mun  Ii$s5  fyrir*  purfa.  [Jarl  segir,  at  hann 
vill%  at  erkibiskup  ok  Ormr  konúngsbrdfcir 
fari  suSr  til  Björgynjar,  ok  aðrír  lendir  menn 
ok  skipstjórnarmenn ,  J>eir  sem  [hann  vill 
nefha8,  [at  verja  J>ar  land* :  en  [Magnús  -  kon- 
úngr  ok  ekro,  segirhann,  [skulum  fara11  norSr, 
[ok  með  okkr13  meiri  hlutr  hersins13,  var  svá 
gert,  sem  jarl  mælti. 

Frá  bdbum  Suerris  honúngs  pitS  Magnús  oh 
Erlíng14.  . 
,  33.  Ok  er  [menn  Magnúss  konúngsIS  komu 
á  NorcSrriæri,  spurðu  J>eir  J>au  tíðindi,  atSverrir 
'konúngr  haföi  siglt  af  hafi  utan  [fyrir  sunnan 
Æftey,  ok  svá  nor&r  at  Knarrarskeiði1*.  [Sverrir 
konúngr  fór17  J>áA?  ftorífr  til  [prándheimsmynnis, 

i)  fara,  b.  B.  *)  v.  G.  «)  tvö,  B.  *)  Jarlkallar  þá  höfd*- 
íngja  tii  tals  vií  sik,  G.  «)  þannig  G,  -B*  Iió*it,  A.  •)  v.  B. 
*)  vil  ck,  scgir  hann,  G.  8)  ek  nefni  tíl,  G.  9)  v.  G.  10) 
þ.  F:  k.  ok  jarl,  A$  frá  [  yifr  Magnus  k.,  G.  IX)  þ.  F\  skulu 
f.,  A;  munúm  smía,  G.  I3)  þ.  F;  þeim,  A.  Xi)  frá  [  v.  G. 
*♦)  þ.  É;  Frá  Magnúsi  k.  ok  j. ,  G.  15 )  þeir  Magnús  k.  ok 
jarl,  G,  B.  16)  at  rií  §mjöl,  G;  xi&  Smjjl  milli  ok  ÆáTeyj- 
ar  o.  s.  n.  at  Knarskeiði,  F;  utan  hjá  Æ$ey  ok  sva  norðan  at 
Knarrarskeiði,  B.     17  )þ.  Gjfórhann,  A.    18)  alla  leifr,  b.  G. 
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ok  sí&an  inn  til1  kaupángs,  ok  lagSi  skipum 
sínum  pegar2  viS  bryggjur.  Magnús  konúngr 
ok  Erlíngr  jarl  fara  norfcr  eptir  Birkibeinum3  $ 
ok  er  Sverrir  konúngr  ok  hans  menn  sjá  segl 
]>eirra,  ok  áttu  pá  skamt  til  bæjarins,  {>á  lét 
hann  blása  möhnum  sínum  til  tals4 ,  ok  segir 
þeim  sína  a^tlan,  at  hann  vill  gánga  ifrá  skip- 
um  sínum;  ok  [mælti,  at$  engi  skyldi  svá  djarfr, 
at  hann  flytti  eptir  sér  fleira  en  vápn  sín,  ok 
J>au  klæði  er  hann  stóð  í.  En  eptir  petta  tal 
vápnast*  Birkibeinar,  [ok  gengu  upp  í  bæinn, 
en7  skipin  flutu  öll  tjöldufc  fyrir  bryggjumj 
húðföt  lágu  í  rúmum,  ok  hálfrýmiskistur  peirra 
stóðu  á  skipum,  en  lyklar  voru  [settir  í  lokin*. 
Ok  er  Jeir  Magnús  konúngr  ok  Erlíngr  jarl 
rferu  uppí  ána  [liði  sínu9,  J>á  gengu  Birkibeinar 
upp  um  brú.  Svá  hefir  sjálfr  Sverrir  konúngr 
sagt,  at  hann  mátti  £ví  helzt  hælast,  at  [eigi 
myndu  mörg10  dæmi  til  J>ess  vera,  at  flótta* 
menn  heföi  svá  skilizt  vi$  fjárhlut  sinn  [ecSa 
skip,.sem  |>eir  gerðuxx$  ok  sagði,  at  eigi  væri 
enn  víst  nema  ymsir  nyti  fjár  eSa  klæ&a  ann- 
ara12.  Menn  Magnúss  konúngs  ok  Erlíngs  jarls 
lögSu  at  út  vifc  Bröttueyri  fyrir  utan  Skipakrók, 
ok  gengu  j>ar  upp.  pá  hljóp  jarl  á  land,  ok 
steypdist  fram  á  knéin,  en  stakk  niðr  höndunum, 
ok  mælti:  fall  er  farar  heill.    SíSan  fóru  J>eir 

*)  v.  G.  2)  v.  íf.  3)  þ.  Q;  þeim,  A.  4)  móts,  Gi  «) 
b.  G.  *)  vœpndust,  G.  7)  v.  G.  8)  sumir  í  lokinu,  F.  •) 
v.  G.    *°)  K,  G.    «)  v.  G.    ")  b.  G. 
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*  '  •  $  upp  um  stræti,  hverr  við  sína  skipssögn1,  sem 


[á  land  steig,  ok3  búinn  var<5.  [Jarl  varS  fyrst 
búinn  með  sína  sveit3,  ok  er  hann4  kom  [upp 
um5  KristskirkjugarS,  ok  fyrir  ofan  biskupsgaríí 
til  brúarinnar,  j>á  [sá  hann*  merki  Sverris  kon- 
úngs  [fara  hvatliga7,  ok  stefhdi  pjóðleifc  upp  til 
Kleppabús}  [ætlaði  hann  at  J>ar  mun  konúngr 
undir  vera  ok  flest  alltlifcit8;  Sdtti-jarl  nú  upp  - 
[yfir  brúna'  á  Sprotavölluj  en  Sverrir  konúngr 
[ok  flest  lifc  hans10  lá  í  dal  nokkurum,  [j>eim 
er  verfcr11  skamtfrá  brúnni  [uppaf12  Sandbrekk- 
unni  nefcri**,  Jarl  vissi  eigi  at  Sverrir  kon-* 
úngr  væri  j>ar  fyrir*4,  [j>víat  hann  hugfcist  taka 
skyldu  nokkura  menn  af  Jpeim  er  sföarr  færix5$ 
[j>á  hljópu  Birkibeinar  upp  ok^t  peimx*j  [en  jarl 
sótti  j)á  út  aptr  til  brúarinnar  okútyfir  brúnaX7, 
ok>[JJirkibeinar  fylgSu  J>eim18  allt  til  j>essgar$s, 
er  [geröi  milli  brúarsporíteins  ok  bæjarins1*.  - 
En  er  li?5  Magnúss  konúngs  ok  jarls  sótti  upp 
ímóti  Jieim,  j>á  sneru  j>eir  Birkibeinar  aptr  yjir 
brúna,  oka°  skutust  j>eir  áaI  [yfir  ána22$  en  jarl 
ba$  sína  menn  gánga  or  skotmáli,  ok  setjast 

*j  skipsböfn,  F,  B.  G.     8)  v.  G.    ♦)  jarl,  G.  *) 

fyrir  ofan,  B.  «)  f<5r,  B.  *)  v.  G;  sýsliga,  t  ; .  skjótliga ,  B. 
•)  v.  G.  *)  v.  G.  *°)  v.  G.  ")  v.  G.  «)  upp  fra, 
Jrá  fyrra  [  er  stund  eina  var  upp  í(rá  brúnni ,  skamt  fra ,  B. 
^*)Jrá  [  vio*  sumu  liðinu,  G.  X4)  vid"  briina ,  G.  ")  v.  G. 
I#)  varo*  jarl  eigi  fyrr  varr  við*,  en  Birkibeinat  blupu  upp  ok 
stefna  upp  ok  þegar  at  þeim  fram,  F.  17  )  v.  G.  IS)  b.  B. 
19)  þannig  B*  gerd*r  er  vid"  brúarsporðinn  milli  ok  bœjarins,  A\ 
v.  F.  a0)  Jrájyrra  [  v.  G.  2»J  um  bríd*,  6.  B.  2a)  uma'na 
þvera,  G. 
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niSr  á  akrinn1,  ok  sjá  hvat  J>eir  heföist  at.  [peir 
Sverrir  konúngr2  settust  ok  niftr  í  öSrum  sta& 
[með  bakka  peim,  er  verSr  meS  Sandbrekku3, 
ok  sátu  svá  hvárirtveggju  lánga  hrí<5  um  dag- 
inn4.  Menn  Magnúss  konúngs  létu  sækja  sér 
mungát  ofan  í  bæinn.  Margir  [menn  gengu* 
af  liSi  hvárratveggju,  er  boga  höfðu,  ok5  skut- 
ust  ímdtj  voru  |>á  særðir  nokkurir  menji  fyrir 
hvárumtveggjum.  Ok  er  áleið  daginn,  [svá  at 
komit  var  at*  náni7 ,  gekk  GuSlaugr ,  stallari 
£Sverris&onúngsa,  til  brúarsporSs,  ok  hafði  skjöld 
fyrir  sér$  hann  kallafci  á  lið  Magnúss  konúngs, 
ok  kvaðst  vilja  tala  viS  j>á,  ef  £eir  vildi  tilhlý&a. 
ívarr  horti  svarar,  [hann  var9  af  liði  Magnúss 
konúngs,  ok  [kva&st  vilja  hlýSa  |>ví  er  hann 
segSi10.  GuMaugr  [hóf  svá  mál  sitt11:  Sverrir 
konúngr  vill  gera  Magnúsi  konúngi  [ok  Erlíngi 
jarli  ok  |>ar  með  öllu  liSi  peirra12  III  kosti: 
sá  [skal  yera  einn1?,  at  |>eir14  gángi  yfir  brúna, 
v  en  [Svefrir  konúngr  mun  gánga  lángt  upp  ífrá 
mefc  allt  liS  sittj  fylki  j>á  hvárirtveggju1 5  liSi 
sínu  [svá  vel  sem  J>eir  vilja15,  ok  berjumst17 
á  Sprotavöllum18;    hafi  sá  gagfr  er  guS  vill. 

*)  í  akrinum ,  G;  a'  akrinum,  F.  *)  IJirkibeinar,  G.  *) 
undir  bakka  nokkurn,  F.  4)  frá  [  v,  G.  'J^bogmenn  hvárra- 
tveggju,  G.  «)  narr,  F.  7)  frá  [  v.  G.  8)  v.  G.  ^  v.  G. 
10)  baá"  hann  taU  slíkt  sem  hann  vildi,  G;  kvao^st  vel  mega 
heyra,  B.  «)  niælti,  G.  I2)  v.  G.  ")  v.  C  **)  hann, 
Gy  B.  I$)  Jrá  [  hann  gángi  la'ngt  í  fra',  nieáFan  fylki  þeir, 
By  G;  er  Sv.  k.  mun  fara  1.  u.  í.  meðrl.s.,  fylki  jarl,  F.  I6) 
jarlinn  svá  vandliga  sem  hann  vill ,  B  •  jarl  fólki  sínu  sem  hann 
vill,  F.    **)  v.  G.      ")  þ.  G\  Skrautavöllum,  A. 
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[En  mefc  J>vf  at  Magniis  konúngr  ok  Erlíngr 
(jarl)  vill  eigi  j>enna  kost,  j>á  gerir  Sverrir  kon- 
úngr  j>ann  kost*  annan,  at  j>eir*  [meS  lið  sitt 
gángi  út  til  Borgar,  ok  fylki  far  í  góðu3  tómij 
en  vér  Birkibeinar  munum  sækja  yfir  brúna 
til  y^ar4,  ok  [láta  j>á5ískapat  skera.  Sá  er  hinn 
JII,  [ef  j>eir  vilja  hvárngan  hinn*,  at  J>eir7  gángi8 
út  á  Eyrar  [til  skipa  sinna5,  ok  fylki  |>ar  [svá 
vel  sem  j>eir  vilja  $  en  vér  Birkibeinar  munum 
koma  ímdti,  ok  sœkja  út  um  bæinn*0,  ok  [|>at 
skulu  |>ér  me$  sönnu  vita,  at  Sverrir  konúngr 
vill  glaMiga  berjast1*,  ef  hann  máráfca1*.  [Eptir 
J>at  tal  gekk  Ivarr  horti  af  bakkanun^,  J>ar  til 
er  hann  haffci  áfcr  staSit,  ok  upp  á  akrínn,  fann 
j>ar  Erlíng  jarl,3>  ok  sagði  honum  j>essi  hoHS^ 
en  Magnús  konúngr  var  sofhaðr  hjá  jarli,  ok 
jarlinn  klappafci  hendi  sinni  á  bak*4  honum, 
ok  bað  hann  vakat  Konúngr  spurði,  hvát  [er 
títt  væri*  5  ?  Jarl  segir  nú  j>essa  kosti,  er  Sverrir 
prestr  hafcji  j>eim  boftit,  Magnús  konúngr  bað 
jarl  kjósa  5  jarlinn  lézt  engan  [j>enna  kóst  myndu1  * 
kjósaj  kvaðst  hann  heldr  munu  gera  [Sverri 
presti  k0st,  en  hánn  honum17,     [Eptir  j>etta 

*)  kinn  býor  hann,  G.  ?)  þér  (o.  s/f.),B.  »)  berlst  út 
vi£  Borg  ok  báist  þar  ri&  i  œrnu,  Q.  *)  b.  B.  *)  látum, 
Q.  «)  v.  Q.  *)  hann  (o,  «,  /.),  B.  •)  fari,  G.  »>  v.  G, 
IO)  en  berltt  þar  til  þrautar,  Q.  11 )  berjast  viÚ  Sverrir  kon^ 
tfngr  nu„G;  þvíat  (0.  «./.),  B.  **)  segir  Guðiaugr,  b.  G. 
**)  þá  gekk  Ivarr  í  akrinn  til  jarls,  G.  I4)  heroar ,  B.  *«) 
um  væri  at  vera,  Q.      **)v.  Q,      **)  honum  koili,  <?. 


Digitized  by 


35  K«  SAGA  STERRIS  &0NUNG6,  89 


gekk  Ivarr,  ok  sag&i*  Gufclaugi  svör  jarlsinsj  / 
sföan  [fór  GuSlaugr  ok  sagSi  Birkibeinum2.  [pá 
fyrptust  J>eir  satnan  nokkura  stund,  oks  eptir 
J>at  tóku  J>eir  til  göngu,  ok  stefndi  Sverrir  kon- 
úngr  upp-  [at  veg4  fyrir  austan  ána5  til  Kleppa- 
bás  j  en  J>eir  háttu&u  svá  göngu  sinni,  at  hverr 
peirra  gekk  eptir  öðrumj  jxJtti  J>á  [mikit  li&it 
at  sjá*,  áðr  en  hinn  sfóarsti  maðr  gekk$  nú 
skilfrust  J>eir  at  Jæssu  sinni.  Sverrir  konúngr 
fdr  nú  upp  me%  ánni  til  bæjar  J>ess  er  Kot7 
heitirj  hann  lét  J>ar  taka  ofan  hús,  ok  gera  af 
flota;  fiuttust  nú  sífcan  á  {>essum  sama  flota 
yfir  ána  Nfö,  [ok  um  miðsaptans  skeið  fóru 
j>eir  út  yfír  pjd<Smýrarg,  ok  svá  ofan*  til  Stafs, 
ok  fluttust  J>ar  yíir  Gaul  á  eikjum;  ok  er  J>eir 
voru  komnir  yfir,  J>á  ba&  konúngr  £á  hvílast, 
ok  lét  sér  vera  höfugt,  [ok  kyafcst  sofa  viljaxa. 
Konúngr  sofnafti  brátt,  ok  er  komit  var  at  nátt- 
máli,  J>á  kom  J>ar  einn  búandi,  er  fór  meí  malt- 
klyfjar,  ok  ætlafci  [til  bæjarins  at  selja  paaltit1 1. 
Birkibeinar  Jmstu*2  at  honum,  ok  lhtu  sem  J>eir 
skyldu  fala  maltit,  Konúngr  vaknafci,  ok  spurði 
hvat  [er  værixS?  peir  sögftu  at  J>ar  varkominn 
búandi  einn  [rneð  malt14.     Sverrir  konúngr 

*)  Ivarr  gagd~i  J>á,  G.  3)  sagði  Guðlaúgr  Sverri  konúngi,  G, 
F;  hvertu  jarl  hefdi  svarat,  b.  B.  •)  v,  G.  *)  v.  F.  «)  frd 
[  v.  O.  «)  la'ngr  Tœri  hali  þeirra ,  B.  7)  Kót  e&r  Köt,  O. 
s)  þjótomýiar,  B,  »)  frd  [  fóru  þeir,  G.  *°)  v.  G^  tóku  þeir 
hvíld,  ok  hallaði  konúngrinn  sér>  ok  8ofna$i,  F.  11 )  i  hstinn 
med*  at  fara,  G.  *»)  þyrptust,  í*;  drifu,  B.  xf)  kæmi,  B% 
**)  k.  B. 
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kVa&st  vilja  finna  hann$  ok  svá  var.  [Konúngr' 
mælti  til  búandans :  ekki  munum  vér  dvelja  f erS 
J>ína  5  enz  seg  satt  frá ,  at  |>ú  fant  Birkibeina,  k 
ok  J>eir  voru  komnir  yfir  Gaulx,  ok  ætlufcu3 
náttstafc  sinn  at  Mefcalhúsum5  [í  nótt4$  at  J>essu 
skilfcu  J>eir.  Birkibeinar  dvölðust  J>ar  [nokkurar 
nætr,  III  eða  II II5,  áðr  en  J>eir  sækti  til  bæjar- 
ins  annat  sinn. 

Frd  Erlíngi  jarlu 
34.  Einn  aptan  er  jarl  [haföi  matazt',  fá 
kom  til  hans  Sigurfcr  Nikolásson7  ok  Jón  af 
Randabergi.  pá  mælti  Sigurðr :  hvart  eru  greiddir 
útverSir,  herra?  oss  er  sagt,  at  [meiri  ván  sé 
at8  Birkibeinar  muni  brátt  vitja  vár$  ok  myndi 
J>at  vera  mitt  ráfc,  at  liði  væriblásitúttilBorgar 
mefc  vápnum  ,  [ok  veri  vér  viðbúnir,  ef  J>eir 
vitja  vár  híngat  í  bæinn*  $  [hyggjum  vér  J>at 
satt,  at  Birkibeinar  eru  nú  komnir  í  Gaulardal, 
ok  geta  sumir,  at  J>eir  myni  leita  úpp  til  fjalls; 
en  oss  er  sannliga  sagt,  at  eigi  er  hins  minni 
ván,  at  J>eir  ætlií0  híngat  á  várn  fund11,  J)á 
svarar  jarl:.  ek  vilda  gjarna  at  J>at  [væri  satt", 
at  J>eir  sætti  hfngat  á  várn  fund13,  J>víat  [J>ess 
vænti  ek  at  J>á  hafi  J>eir  skapligt  örindi14.  .  En 

T)  Koriúngr  bað*  hann  fara  sem  hann  heföi  œtlat  ok,  G.  2) 
ætla  þeir,  G.  »)  Mio"búsum,  F.  ♦)  v.  G.  *)  Illl  nætr,  G; 
V  nætr,  B.  6)  var  mettr,  G,  F>  B.  y)  af  Saltnesi,  Nikula's, 
F.  *)v.  G.  9)  b.  G.  *°)þ.  B*  muni,  A\  sæki,  F. 
lI)  jrá  [  v.  G.  x2)  sannatost,  F.  I3)  frá  [  þat  sannao"íst ,  at 
þeir  kæmi  híngat,  G.  I4)  þá  munu  þeir  hafa  skapnadareyrendi, 
G;  þa'  varir  mik  at  þeir  hafí  s.  t.,  B. 
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[úhrædda  ætla  ek  y$r  sofa  megax  náttlángt  fyrir  //  // 
Birkibeinum,  |>víat  [mér  er  sagt,  at  j>eir  muni3  / 
hafa  snúit  upp  til  f jaUs ;  ok  eigi  man  Sverrir 
J>ora  at  sækja  oss  híngat,  ef  vér  verðum  ácSr 
varir  yiS,  sem  nú  er.  pá  mælti  Jón  af  Rand- 
abergi:  j>etta  skyldi  oss  [gófcs  fur&a,  er  jarl 
heitr3  oss ,  at  vér  jmrfim  ekki  at  varast  Birki- 
beina,  en  mæla  j>at  sumir  menn,  hérra,  at  j>ér 
gefit  meira  gaum,  at  gera  yðr  mjök4  drukna 
af  miSi  eSa  víni,  en  gera  sta&fastlig5  ráS  fyrir 
liði  ySru.  [pá  svarar  jarl  reiSr  mjök*:  j>at  hefir 
ok  sjaldan  [fyrr  verit  mælt  til  mín7,  at  eigi 
hafa  ek8  hölzti  varr  veritý  en  nú  veit  ek  eigi, 
,  hvárt  heldr  er%  at  ek  mun  enga  ætlan  kunna 
fyrir  J>essu  liSrt,  [sem  j>ér  segit,  eSa  mun  hitt, 
at  J>ér  séSxo  heldr  hræddari,  en  [vera  skyldij 
ok  fyrir  J>á  sök  skulu  j>ér  nú  rnega11  liggja 
úhræddir  [j>essa  ndtt12,  at  nú  skal  ek  sjálfr15 
halda  vörð14,  ef  j>ér  trúit  mérx55  haföi  j>at 
fyrr  j>dtt  nokkur  hlít,tf$  ok  áttum  vér  j>á  vií? 
meira  ofrefli  [at  sldpta,  en  nú  er.  Eptir  j>etta 
gengu  J>eir  íbrotIf,  Sigurðr  ok  Jón,  til  skipa 
sinna^  en  [nokkuru  sí&arr  fdr  jarlinn  til  rekkju 

x)  úhræddir  munum  vér  sofa,  G.  2)  þeir,  G.  •)  gott  heit, 
er  nú  heitir  jarl,  G;  gnðu  furða  (o.  *.  frv.)9  F.  4)  v.  G.  f) 
v.  G.  6)  jarl  reiddist  ok  mælti,  G.  7)verit  mæltvið'mik,  G; 
mér  fundit  verit,  F.  «)  b.  G.  9)  þ.  G;  tk-rf.  l0)  eða  munu 
þér,  G.  11 )  þurfi;  nú  skulu  þér,  G.  I2)  na'ttk'ngt,  F. 
**)  vaka  ok/  b.  F.  ™)  i  nótt,  b.  G.  **)  til,  b.  B\  ok,  b.  G. 
Xé)  hlíta,  F.    17 )  en  nú;  gengu  þeir,  G. 
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ok  afklæddist;  lagðist  síSan  til  svefns1,  ok  allt 
licS  hans,  nema  útver&ir  voru  greiddir  at  vanda. 
Jala2  Sverris  honúngs. 
35.  Nú  er  at  segja  frá  Birkibeinum,  at  |>eir 
komu  í  naetreldíng  utan  á  Steinbjörg;  [segir  kon- 
úngr  j)á  lifcinu,  at  hann  ætlar  í  bæinn3  at  jarl- 
inum.  Ok  er  hann  kom  yfir4  ásinh  [á  Fegins-* 
brekku5,  J>á  steig  hann  af  baki,  ok  féll  á  kné, 
ok  [baðst  fyrir*.  Eptir  |>at  talaSi  hann  fyrir 
liðinu  nokkurum  orðum;  ok  baS  Já  vel  fylgjast 
[ok  öruggliga7:  |>vfat  nú  munum  vér  fagran 
sigr  vinna*$  en  eigi  |>arf  at  greina9  fyrir  yðr, 
í  hverjum  nauSum  [ok  válki  |>ér  hafit  jafnan1* 
verit  stadilir,  áðr  [en  vér  hafim  komizt  híngat 
íIX  land,  enl2r  tekit  [fátt  upp  til  gæ&a  ok  úhall- 
kvæmt1*  hér  til$  [má  ek  ok  vel  marka  á  mínu 
skaplyndi,  at  yðr  myndi  mál  j>ikkja  at  taka  meira 
gott  upp  fyrir  yfcarn  starfa  ok  stórligan  háska, 
en14  er  vér  höfum  enn  kost  átt  hér  til*5.  Slíkt 
höfum  vér  upptekit,  sem  vér  höfum  [tilvegit; 
j>ar  veizlur  er  |>ær  hafa  til  verit,  par  annat  fé, 
aem  vér  höfum  j>ví  náð1*.     En17  nú  liggr  J><5 

*)  jarlfór  til  hvílu  sinnar  ok  lagfóst  niðr,  G.  *)  Frá  Birk- 
ibeÍBum  ok  tala ,  G.  *)  þannig  G;  þá  spurðu  lendir  meim, 
hví  gegndi  um  ferolr  hans?  Sverrir  konúngr  sagtfr  þeim,  at  hann 
ætlaði  til  hæjarinj,  A;  (at  jarli,  B.)  *)  á,  B,  G.  5)  u.  G. 
,6j  hafrfyri  sér,  B.  *)  v.  G.  •)  vega,  B.  9)  tj.-í,  G.  IO) 
þér  hafit,  G.  ")  vér  komum  í  þetta,  G.  I2)  þ.  G;  ok,  A. 
*3)  lítit  gott  upp,  G.  14 )  þannig  hin;  þanu  ,~  A.  frá 
[  tr.  G.    16  )  þ.'hin-  nát,  A.     l7)  frá  [  til  stundat,  G. 
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nokkuru  meira  við1,  en  [vér  hafim  opt  átt  úm 
slíkt  at  leika2,  J>ar  sem  bærinn  er  í  Niðardsi. 
Hér  er  nú  ok  fyrir  í  bænum  Magnús  konúngr 
ok  Erlíngr  jarl,  ok  raart  [lendra  manna  ok  hirS- 
manna3$  er  nú  eptir  meiri  sæmfc  at  sækja,  en 
[ek  ætla  jafnan  munu  færi  ágefastj  |>ikki  mér 
líkara,  at  vér  fáim^  sigr,  eptirs  |>ví  sem  mik 
hefir  dreýmt  til.  Sækjum*  nú  J>ví  fastara  at, 
sem  nú  [vænti  ek,  at  vér  munum7  meira  eplir 
taka  en  fyrr.  [Vil  ek  nú  yfirlýsa  fyrir  yfcr% 
til  hvers  T>ér  skulut  vinna:  sá,  er  lendan  mann 
fellir  með  sönnum  vitnum',  sá  skal  lendr  maðr 
vera,  ok  j>ess  kyns  tignarmafcr10  skal  hverr  vera, 
sem  hann  sjálfr  rySr11  sér  til  rúmsj  sá  hir?f- 
maðr,  er  hirðmann  drepr,  ok  taka  |>ar  af  aSra 
[gófca  sæmd.  *  Er  nú1 2  um  slíkt  at  leika,  [ok  hygg 
ek,at|>eirhafienga13  sanna  njósn  [um  várar  feríf- 
ar.  pess  pikki  mér14  ok  meiri  ván,  at  J>eir  sé  nú 
hámíngjulausir,  [ok  man  komit  at  endadegi 
J>eirra  lífstunda15,  en  vér  munum  fá  sigr  ok 
sæmiliga  tign,  sem  oss  byrjar1*:  mun  guS  svá 
skipta  meíí  oss  $  J>víat  J>eir  hafa  lengi  yfír  váru 
[ríki  ok  sæmSum*7  setiS,  ok  kann  nú  veraat  J>eir 

x)  fé  fýrir  höndum,  2J.  *)  fyrr,  G.  *)  annara  ríkismanna, 
G.  4)  optaat  mun  faeri  á  gefa ,  B9  G ;  munum  vér  fa,  G.  *) 
at,  G,  B.  «)  sækit,  G.  munu  þér,  G.  •)  akulu  þér  nú 
ok  vita,  G.  ')  jarteignum,  F.  I0)  þ.  G,  B;  mafrr,  A.  ") 
þ.  hin;  ræfrr,  A.  ,2)  þ.  G;  marga  gótfa  nluti  læmdum  af 
088.  Nd  eigum  vér,  A.  13)  því  at  þeir  munu  aunga  hafa,  G. 
I4)  af  varum  ferðum,  G.  IS)  v<  **)  [  munum  vér 
fá  sigr  ok,  G.     lf)  v.  G,  F,  £. 
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missi  J>essx,  er  meS  raiíngu  [fenguj  bæ&isæm<$- 
anna  ok  ríkisý  er  ok  eigi  úlíkligt,  at  J>ar  meS 
týni  J>eir  nú  lífinu2.  Gerit  hina  fyrstu  hrí<$ 
sem  harðasta,  ok  man  J>á  vél  hlý&a3,  peir 
munu  vera  [mjök  drukknir4  ok  syfja&ir,  ok  svá 
ráðlausír,  sumir  á  skipum,  sumir5  hér  ok  hvar 
í  bænum,  ok  munu  varla*  vita,  [hvert  er  J>eif 
horfa,  eSr7  hvat  J>eir  skulu  at  hafast.  En  er 
Sverrir  konúngr  lauk  sínu  máli,  tóku  allir  J>ví 
vel,  [ok  fdru  nú  ofan  um  Steinbjörg8. 

Frd  triönnum  Magnúss  konúngs9. 
36.  M^nn  Magnúss  konúíigs10  vöktu  útá 
Eyrum  J>essa  sömu  nótt ,  ok  höföu  J>ar  leik  $ 
ok  J>á  er  J>eir  sá  Y3$  Birkibeina  fara  útan  um 
Steinbjörg,  J>á  yslt  blásit,  [ok  J>ar  með  kallat  at 
liSit  skyldi  vápnast  ok  gánga  útXl.  LiS  Magn- 
úss  konúngs  lá  mart  uppi  í  bænum,  ok  haföi 
verit  dauSádrukkit  um  kveldit,  J>víat  konúngr 
hafði  veitt  J>eim  um  daginn,  [ok  lágu  í  J>eim 
görfcum,  sem  J>eir  höföu  tekit22  herbergL  En 
er  jarlinn  varS  varr  J>essa  tíðinda,  stóS  hannIS 
upp  ok  klæddist,  ok  baS  liðit14  vápnast.  pá 
kóm  Ivarr  horti,  [frændihans15 ,  ok  mælti:  liS 
várt  er  [drifit  upp  í  bæinn,  ok  mun  mart  úfært 

*)  b.  F.  2)  hafa  fengit,  G.  3)  duga,  þvíat,  G.  *)  mjö©*- 
druknir,  G,  F.  «)  b.  £.  6)  eigi ,  G.  *)  v.  G.  •)  v.  B. 
9)  Tillaga  Ifars  horta,  G\  Búist  tii  bardaga,  B;  Fra'Erlíngi  jarli 
ok  hans  mönnum,  P.     I0)  þ.  Gy  B;  ver6rum  vér  at  segja 

nokkurn  part  frá  mönnum  Magnúss  konúngs;  þeir,  A.  IX)  y. 
G.  **)  í  hans  iojaulit),  A.  »«)  frá  [  Jarl  stó*,  G.  14> 
menn,  G.     I5)  þar,  G. 
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hafa  ni$r  lagzt  at  sofa,  ok  trúi  ek  eigi ,  at  [vel 
komi  saman  liSfinu* ;  er  J>at  mitt  ráfc  at  blása 
öllu  lifcinu  út2  til  skipanna,  ok  láta  síga  út3 
skipin  frá  bryggjum  ,  ok  búast  um  í  tómi ; 
berjast,  ef  oss  sýnist  [á  |>ví  föng  vera4  $  en  at 
öðrum  kosti  rda  út  or  ánni$ ,  J>víat  bæjarlýfcr 
pessi'  man  oss  vera  ótrúr  [til  liðsem&ar7.  pá 
svarar  jarl:  eigi.veit  ek,  Ivarr,  nema  Jettaværi 
ráfcligt8 ;  en  eigi  má  ek  J>at  vita ,  at  djöfuls- 
prestr  pessi,  Sverrir,  setist  í  rúm  sonar  míns. 
Jarl  stóS  J>á  upp,  ok  kallaSi9,  ba$  alla  [fylgja  sér10 : 
[gengu  peir  J)á  upp  allir"  til  Kristskirkju;  ok 
J>ar  kom  J>á  til  hans  Magnús  konúngr  me&  sínu 
merki  [ok.syeit18,  Sigurðr  Nikolásson,  Jón  af 
Randabergi  ok  Ivarr  horti13;  [lögSust  J)á  margir 
menn  á  knéX4,  ok  báfcust  fyrir.  pvínæst  sner- 
ist  jarl  frá  kirkjunni,  ok  mælti  til  sinnamanna: 
standit  upp,  ok  takit  vápn  ySur  $  vera  kann  at 
nokkurum15  sé  kostr  at  liggja  hér  um  hrífc. 
Erlíngr  jarl  haföi  rauSan  kyrtil  af  fustani  ok 
silkihúfu,  spángabrynju ,  ok  spent  eigí  [til  loks 

x)  saman  konii  liðinu  svá  skjótt  tem  þyrffci ,  F;  fní  fyrra  [ 
mart  uppi  í  hænum ;  munum  vér  því  eigi  vel  satnan  koma,  er 
niðr  hefir  lagzt  daudadrukkit,  G.  *)  v.  G.  3).  v.  G.  4) 
færí  á,  F.  'lJrá  [  eUa  róim  vér  braut,  G.  «)  sjá,  G.  *) 
v.  G;  t.  lidveizlu,  F.  8)  rááT,  G.  9)  hátt,  b.  F.  10)  þannig 
G;  sína  menn  biíast  sem  hvatligast  ok  gánga  á  land ;  ok  er  jarl 
kom  á  land  ok  skipsögn  (skipshöfn)  hans  ok  merki,  A>  Ft  B. 
XI)  þannig  G;  síó*an  gekk  hannupp  umbœinn  at  strœti  okminnt- 
ist,  A.  I2)  v.  O,  B.  13)  me&  sínar  sveitir  ,  b.  B.  14) 
knébeó**,  F,  B;  frú  [  þeir  lögðust  allir  niðr  fyri  kirkjunni ,  G. 
I4)  sumum,  G.  , 
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fyrir1  at  sér$  hanri  haföi  brugðit  sverfc  [í 
hendi3,  ok  kastafci  J>ví  upp  í  hendi  sér,  ok 
mælti:  enn  skulu  |>ér  |>at  segja*  at  j>essi3  hinn 
gamli  skal  kumja  at  beita  sveröinu  1  dag,  ok 
[mælti  til  lúfcrsveina,  at  blása  skyldi  sem  tí&- 
ast.  Ok  j>á4  er  j>eir  komu  út  iim  stöpul,  sá 
jarl  á  tvær  hendr  sér,  ok  mælti:  hvar  erum  vér 
nú  allir? 

[Bardagi  konúnga  oh  fall  Erlíngs  jarls*. 
37.  Sverrir  konúngr  haföi  or  Gaulardal' 
nær  CCC  manna  eða  nokkuru  meirr,  ok  var 
[lið  j>at7  lítt  vápnat.  Bændr  höföu  gert  heiman 
verkmenn  sína ,  j>víat  |>eir  sjálfir  J>orðu  eigi  at 
fara,  pk  hræddust  refsíngar  Erlíngs  jarls.  En 
er  |>eir  fdru  utan  um  Steinbjörg,  hljóp  fram 
mafcr  einn  [fyrír  aðra  menn8$  harvi  var  bæði* 
mikill  ok  sterkr10,  [ok  haföi  mikinn  trélurk  um 
öxl,  ok11  ekki  vápn  annat.  [pá  mælti  Özurr 
prestr12:  hvert  villtu  maðr,  eða  hví  hleypr  J>ú 
svá  viíí  trélurkinn?  hvar  eru  vápn  J>ín?  annan 
veg  er  at  berjast  vi$  Erlíng  jarl,  en  j>riskja13 
kornj  j>ar  má  vel  hafa  lust14  til.  pessi  mafcr  hét 

x)  v.  B.  *)  v.  G.  »)  sja',  G.  *)  m.  t.  lúdrSveinsins,  F; 
lúðrainanna,  B;  bað*  lúði'sveininn  blása,'ok,  Ú.  5)  þannig  P; 
Fall  Erlíngs  jarls,  Sonar  Kyrpínga-Orms,  B.  Frá  Sverri  konúngi, 
A.  6)  þannig  hin  'óll ;  Orkadal ,  A.  *)  þat  lií  mart ,  G. 
•)  fyri  ltfinu,  F.  »)  O.  *°)  sterkligr,  G.  **)  vi* 
lurk  einn  en,  G;  reiddi  um  öxl  staur  einn,  B.  I2)  Hjarrandif 
hvída  spurðl,  19 )  þryskva*  K  I4)  þahnig,  e&a  sust,  A; 
sust,  G. 
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Eyvinðr'.  Hann  svarar2:  vápn  pau,  er  efc 
œtla  at  berjast  meS,  munu  koma  ímót  mér  or 
bænum,  ok  jarlsmenn  fara  enn  me?f  |>aus.  |>á 
mælti  Hjarrandi  hvifca4;  mgel|>ú  allra4  drengja 
heilastr!  pú  mant  vera  góðr*  ma$rf.  [Sföan 
fékk  hann  honum  kesju  sína*  ok  handöxi,  ok 
[mælti:  bersk  J>á  me$  pessum  vápnum9  !  Nú 
fóru  Birkibeinar  utan  at  bænum ,  ok  fúndust 
J>eir10  á  akrinum  fyrir  ofan  stöpul,  [litlu  fyrir 
utan  bæinn  * 1 .  peir  Magnús  konúngr  ok  Erlíngr 
jarl  höföu1 2  V  hundrufc  manna.  par  varfc  [fegar 
tnikill  bardagi  ok,s  hin  snarpasta  orrosta,  [ok 
eigi  löng14.  pórir  spðdalS  bar  merki  Erlíngs 
jarls,  ok  féllu  menn  af  hvárumtveggjum,  ok 
meirr  Magnúss  konúngs  menn;  ok  J>á  var  [sótt 
at  fast,  |>ar  sem1*  merki  Erlíngs  jarls  var  fyrir17^ 
en  er  pórir  var  nauðuliga  staddr,  skaut  hann 
ni&r  merkisstönginni10  í  akrinn,  svá  at  [merkit 
stófc  rétt  upp15.  pá  tók  at  síga  aptr  fylkíng 
jarlsj  [ok  svá  kom,  at  náliga  stófc  merkit20  á 
bak  J>eim  Birkibeinum,  er  raest  sóttu  fram$  en' 

x)  fT&  Þessi  v*  'O*  2)  Ek  heiti  Eyvindr  en,  b.  G;  þeir  þurfa 
heldr  vápn,  er  herjast  vió*  Erlíng  jarl,  en  hinir  er  hig  Jilaupa  um 
heiíar,  enda  ætla  ek  skjótt  at  rega  mefr  þeim  vápnuin ,  er  jarls- 
meun  fara  nú  með*,  b.  B.  *)  þeir  spuríu  hann  at  nafni ,  en 
hann  kvaðft  Eyvindr  heita ,  B.  4)  hurða ,  G.  4)  v»  G* 
«)  vaskr,  P>  *)  drengr,  F.  »)  fékk  honum  spjót,  G.  •) 
ok  hað"  hann  þar  herjast  meó" ,  G ;  A ,  G  hafa  hhr  nýan  Æap. 
\ne&  yjirslrift:  Fall  Erlíngs  jarls.  ")  v.  G.  *x)  v.  G.  ia) 
aukin,  b.  G.-  **)  v.  G.  s  l4)  v.  G.  "J.spola,  G,  F.  lé) 
fast  sótt  at,  G.  lT)  b.  P.  1  *)  þannig  B;  staunginni,  G;  merk- 
inu,  A.    *f)  hún  stófr,  C    2o)  *Yá  at  merkit  stóo*",  G* 

8  BlMDI.  G 
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J>eir  er  sí&arr  [fóru ,  fá1  hugðu  jarlinn  |>ar 
ij|lgja,  [ok  dttu&ust,  ætlöðu  at  flótti  myndi  kom- 
*Ifcn  í  liS  ]>eirra2$  ok  er  J>etta  fann  Sverrir  kon- 
úngr,  lét  hánn  högga  [ísundr  stöngína.  A  feirri 
stundu3  fékk  Erlíngr  jarl  lag  af  kesju,  [ok  kom4 
á  hann  mifcjan.  pá  mælti  einn5  maðr:  [hætt- 
ligt  lag*,  herra,  segir  hann.  Jarlinn  svarar:  [fylgi 
J>ér  merki  konúngsins  vel7ý  ekki  man  mik  saka. 
Ok  litlu  sífcarr  gekk  nær  jarlinum  Özurr  prestr 
ok  Helgf  porfinnsson ;  jarlinn  hjd  Özur  um 
jnrert  andlitit* ,  ok  var  J>at  mikit  sá{  ok  Ijótt 
mjök;  síSan  settist  jarl  ni$r%  [ok  kom  J>á  at 
honum  Magnús  konúngr ;  mátti  jarl  J)á  ekki 
mæla.  Magnús  konúngr  mælti:  finnumst  áJeg- 
íns  degi,  faðir!  varrar  jarls  voru  ókyrrar,  ok 
var  hann  J>á  korninn  at  lífláti;  féll  jarl  J>ar  ok 
flest  öll  sú  sveit,  er  næst  honum  [stócS;  eptir  J>at 
brast  flóttinn  á  lifcinuIO$  flýSi  Magnús  konúngr 
f  bæinn,  [ok  mikit  liífit.  Hann  tók1 1  Ryfcina1  a, 
er  jarlinn  haffci  [átt,  ok  fluttist  me$  hanaxS  út 

*)  gengu,  G.  *}  roru  þá  margir  búnir  tíl  at  flyja,  G.  a) 
niðTr  merkit;  í  þessu,  G.  4)  t/.  G.  ð)  b.  F.  6)  þ.  Gj  baett- 
liga,  A.  7)  fylgi  vel  merki  Magmiss  koniíngs,  G.  •)  ennit, 
F.  9)  v.  G.  i°)  gekk;  eptir  þat  fl>'*i  lifrit,  G;  frd  fyrra  [ 
féll  jarl  ok  sveit  sú  er  nœst  bonum  stóo*.  Eptir  þat  brást  flóttiiin 
á  lio"i  Magnúss  komings.  Hann  kom  þar  at  í  ðóttanum,  er  Erlíngr 
jarl,  fao*ir  bans,  lá,  ok  borföi  í  lopt  upp.  Konúngr  laut  at  föður 
sínum,  ok  mynntist  vifr  bann,  ok  mælti :  finnumst  á  fegins  degi, 
fafrir  minn !  sagði  bann.  Vararnar  .bra?rðust  á  jarli,  en  ekki  var 
megin  til  at  svara.  Konúúgrinn  mátti  þá  ok  eigi  dveljast,  ok 
rari"  at  bjálpa  sér,  B.  *x)  Hann  komst  á,  G.  I2)  Ruðina,  GÞ 
f;  skip>  B.    **)  stýrt,  ok  fór  meffbana,  (?;  átt  okkomst,  B. 
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öf  ánní,  par  íéll  á  akrinum  Sígur&r  Nvkolás-, 
son,  lón  af  Randabefgi,  Ivarr  horti,  Einarr  litli, 
lendr  ma<Jr,  Bótúlfr  or  Fjör&Uiri  ok  ll  syilir  hans. 
Björn  hukkr*  hljóp  [úi  (á)  ána*,  [ok  týíidist*; 
hann  var  í  bfynju,  ok  sökk  Jegaf4  ni&f  *  Mart* 
tóanila  hljóp  útá*  árid*  ok  [týiidist  J>ar  sUmt* 
én  sumt  fékk  líf*.  Ivarr  Sveinsson  féll  ]paf ,  ok 
Guthof  rrif  srierill ;  |>éssif  VörU  allir  letidii:  menri 
Magnúsá  konúngs;  [hær  LX  hirSmdnna  f éli  |>af  4 
ok  mart  annarfd  marina8.  Sverrir  konúngr  tók 
Olafssúðina ,  ef  áfcr  haföí  stýrt  Magnús  kori- 
úngrj  ok  [flestölí  skip  peirra  tdkhann9*  Hanri 
fékk  nd  ok  J>ar10  skip  sín,  j>aU  er  hann  haföi  lát- 
it[fyrir  |>eímMagnúsi  konúngí  ok  Eriíngi  jarli* 
lala  Sverris  konúngs  [yfir  grepti  Etlingi 
jarU1*. 

38.  Lík  Erlíngs  jarls  Vár  horít  tíl  gfaptalf 
.  fyrir  suníian  kirkju;  eíi  hú  éf  gröptf  hans  í 
kirkju.  [Ok  ef  jarSat  vaf  Ííkit*  J>á"  taiaéí 
Sverfír  konúngf  yfif  gfepti  hans,  ok  mælti* 
eigi  hæfíf  at  j>agat  sé  yfif  [méfc  öiiu*4  svágöf* 
ugs  irianrisi  greptí  $  seijt  riú  ötöiidurii  véf  yfif * 
AldasMpti  éf  míkit  örfrit*  [sém  |>éf  megUt  sjá, 
ok  [hefíf  Undarlígd  snúizt1 5,  [ef  einri  mafcr  er  nú1  € 

x)  t>*  ^'5  hucv,  ^jí.  2 )  i  hæinn,  ok  út  a'  NíáF,  ok  viídi  tvama 
yfir  tíl  SkélHngarheÍlu,  b.  Pj  leggjest  yt  t.  S.  h.,  B ;  svíma  y6r 
SkiUíngarnelÍU ,  F1.  •)  v.  (r.  *)  v<  G.  *)  antíarra ,  b.  G. 
«)  a',  (r.  T)  tyndust  |far  marjír,  G.  •)  þaf  féll  LX  nirtf- 
manna,  (5.  *)  ok  itíörg  önnur*  (r.  16)  ötí,  6.  Ó.  ™)  v»  G< 
™)  í.  G«  4s)  v#  G.  »♦)  *  G.  »«)  B,  G;  er  ú.  pttitj 
A;  frÁ  ýytrá  [  Vi  flf.    J#)  olt  ér  nú  étnat  maírj  G. 

G  í 
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^fyrir  III ;  [fyrir  konúng,  fyrir  jarl,  ok  fyrir  erk- 
ibiskup1;  ok  em  ek  sá.  Hér  €>ru  nú  mörgtíS- 
indi  at  sjá  ok  vita,  J>au  er  [mikils  eru  veríT,  ok 
mörmum  megu  vera  Jakksamlig ,  at  bæði  til 
pessarar  kirkju  ok  annarra  erua  bornir  margir 
líkamrr  peirra  manna ,  er  fyígt3  hafa  Magnúsi 
koniingr.  En  J>at  er,  sem  mörgum  [man  kunn- 
igt  vera4,  at  Eysteinn  erkibiskup  ok  margir 
aSrir  lærðir5  menn  hafa  [jafnan  sagt%  at  allir 
peir  mennj  er  ber&ist  mefc  Magnjisi  konúngi 
ok  verði  land  hans,  ok  létist  með  J>ví,  atsálur 
peirra  manna  allra  væri  fyrr  í_  Paradísu ,  en 
blóftit  væri  kallt  á  jörSunni.  Nú  megum  vér 
allir7  fagna  hér  svá  margra  manna  heilagleik, 
[sem  hhr  munu  helgir  hafa  or?öt ,  ef  J>etta  er 
svá  sem  erkibiskup  hefir  sagt,  at  allir  sh  {>eir 
orfcnir  helgir  menn,  er  fallit  hafa  meS  Erlíngi 
jarli8.  pá  megum  rhr  ok  ætla,  hversu  heilagr 
sjálfr  Erlíngr  man  orSinn,  er  í  fyrstu  réfc  ]>ví, 
at9  Magnús  var  til  konúngs  tekinn,  [f>á  er  hann 
var  barnI0$  hann  hefir  ok  sífcan  flutt  ok  stutt 
hans  ríki  hértil  alla  stund;  [megum  .vér  pat 
ætla,  at  hans  árnaðarorð  man  verfta  mikil  hjálp 
viðf  allsvaldanda  gufc11,  ef  eigi  er  J>at,  at  erki- 
biskup  hafi  nokkut  vinhallr  verit  í  málinu1 %  [|>á 

x)  þannig  J?;  ainn  fyrir  Jumúng,  einn  (o.  s.Jrv.^y  JÍ,  G.  *) 
mönnum  cru  þakkandi ;  eru  bér  nú ,  (?.  3 )  fylkt ,  G.  4)  er 
kunnígt,  XG.  5)  þannig  G\  lendir,  A.  •)  sagt  optliga,  G. 
7)  v.  G.  •)  t/.  <?.•  »)  þ.  hin;  er,  A.  I0)  v.  G.  ")  mun 
þ»t  nú  at  sönnu  Tero"a  mikil  bjalp  tío*  guó%  bans  a'rnaéarord", 
Gjnmn  mönnum  þat  nú  at  iönnu  Terða  m.  b.,  B.  xa)Torum 
lamúm,  G. 
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er  hann  sagfci  J>etta.  En  svá  hefir  nú1  tíl  skiptf 
at  vér  stöndum  nú  yfir  J>eim,  er  lengi2  báru 
ægishjálm  yfir  oss  ok  mörgum  öSrum.  Sé  ek 
J>ann  nú  margan  hér  hryggan  standa  [yfir  J>ess- 
um  grepti3,  er  fullkátr  myndi  vera4,  ef  svá 
[stæ&i  yfir  mínum  grepti5,  J>óat  [hann  vœri  ekki 
vandliga*  búinn7 .  En  J>at  mál  sýníst  mér  skam- 
sýnligt  ok  eigi  góðgjarnligt,  eptir  J>ví  sem  jafn-. 
an8  hefir  fyrir  [yfcr  tnrt*  verit ,  til  hvers  vér 
hvárir  ættim  at  hyggja,  J>ann  tíma  er  vér  lætim 
lífit  [mefc  slíkum  atburSum,°.  Sýnistmérsem 
oss  hvárumtveggjum  mætti  mikill  fagnaðr  á 
vera^er  svá  hefir  til  skipt  um  líf  manna,  [sem 
sjálfr  gufc  vildij  mættim  vérxx  lifa  til  nokkurs 
batnaðar,  ok  me<l  minna  <5tta  en  hér  tií $  af  J>ví 
at  nú  munum  vér  eigi  J>á  hræftast,  er  [nú  stönd- 
um  vér  yfir  greptinum.  En  yfcr  má  J>ó  miklu 
meiri  fagnaftr  á  vera  lífláti  J>eirra  manna,  er  nú 
eru  viS  yfcr  skilfcii:  líkamligri"  samvistuj  ok 
íhugit  nú  vendiliga1$  fyrirheitit  erkibiskups.  [Nú 
er14  lifcin  sú  stund,  at  kallt  mun  vera  orðit 
blóðit;  ok  J>ó15  at  vér  megim  enn1*  eigi  fagna 
J>eirra  jartegnum,;  J>á  man  [J><5  gott  orðit17  til 
kyksettra14  í  bænum  í  J>essi  hrífc*  munu  J>ér 

*)  frá  [  hefir  n.  s.,  G.  *J  laungW,  F.  »)  v.  G-  4)  G. 
')  yfir  niér  stæði,  B.  •)  vegliga,  F;  jafnvirélliga,  G.  f )  frii 
[  pó  at  'um  mik  væri  ekki  vandliga  búit,  B.  7  •)  opt,  G.  •)  tjáö*, 
G,  B\  nett  (ræfrt),  F.  *•)  t;.  G.  ™)  ef  vér  mættim,  G.  ia) 
fVarndsemi  ,ok,  b.  F.  **)  JrA  [  her  liggja  dauó"ir.  Nú  á  hugit 
þér,'  G.  l4)lEr  »ú,  G.  -  »•)  b.  G.  *•)  6.  F.  .  ir)  nú  |*S 
oríit  gott,  G.    *•)  þannig  G\  kykksattft,  A;  kviksettra,  F.  ~ 
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*0igi  Jeirra  mist  hafa,  heldr1  munu  J>eir  nii 
[mega  $ýna  y%V  fagran  ávöxt  sinna  verka2 ,  ef 
J>ér  dyrkit  J>á  sem  hélga  menn,  svá  sem  J>ér 
•hafit  hugat.  En  ef  i\h  er?  sem  mbv  segir 
hugr  uw?  at  um  J>at  séat  leika,  at  [brostit  hafi  )>á3 
[hin  fögru  heitin4,  sem  J>eim  var  heitit,  |>á  munu 
J>eir  ærit5  lengi  hafa*  goldit  J>essarra  lýgi7,  ok 
fdlir  J>eir  er  J>TÍ  trjföu,  [Nú  er  J>at8  mitt  ráS, 
at  skipttf  á  a$ra  lynd  tilj  hföja*  fyrir  J>eim,  er 
fram  eru  [farnir  af  J>e$sum  heimi;  ok  bifcja  til 
gu?fe,  €|t  Erlíng;  jarli  $é  fyrirgefoar  allar  pær 
synfcir,  er  hann  gerírt,  me&an  hann  yar  í  J>essa 
heims  íífij  ok  einkum  J>atxo,  er  hann  tók  svá 
mikla  dirfö  til,  einn  lendr«maí>x,  fit  hann  lét 
gefa  konungsnafn  syni  sínum,  en  [á  J>at  ofan 
reisti  hann  flokk  pk  merki  á  móti  konúnga  son- 
um,  Hákoni  konúngi11  ok  Eysteini  konúngi,  ok 
f^lldi  J)á  báfca  frá  ríkinu;  en  sífcan  hélt  hann 
ríkinu  méð  Magnúsi  konúngi,  ok  eigi  réttligarr, 
en  nú  megu  J>ér  heyra12.  Vér  skulum  nú  ok 
bifcja  fyrir  allra  manna  sálum,  J>eirra  er  látizt 
hafe  i  Jessu  [hinu  rápglig^13  vandræfci,  bæfci 
nú  ok  fyrrf  biSjja,  J>ess  gu$,  at  hann  fyrirgefi 

*)  ff&  l  Þ**  P&  *****  birtast,  B.    2)ytSv  mikit  gott  gjöra, 

G;mikit  gotf  mega  yfr,  B.  9  )  b.  niuni  hafa  þau,  (?;  brostin  muni 
veraþau,  JB.  +)  hin  fögru  fyrirbeit,  B?  fyrirheitin,  G.  ')  yfrit, 
G.  «)o.  G.  *)  ok  loklausu,  b.  G.  •)  G;  ok  þat  er, 
*)  biolt  heldr,  <?.  l0)  ltfuir,  .  . ,  ok  einkanliga  þvi,  G.  lt) 
•yni  Sigurðar  konúngs ,  6.  F.  12)  frá  [  drap  niðr  konúnga 
tonu  ok  allar  konúnga  aettir  ok  braut  í  því  lög  Olaft  konún^i, 
G.    *•)  v.  G. 
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{>eim  allar*  synðir,  ok  bjargi  sálum  Jeirra;  vil 
ek  ok  fyrirgefa  J>eim  fyrir  gufcs  sakir  allt  fat 
er  peit  hafa  misgert  vi<5  mik.  Nú  geri  hverr 
maSr,  sem  sýnist,  ok  hann  ællar2  sér  bezt  gegna 
munu,  ok.Jæim  er  fram  eru  [farnir  af  heim- 
inum,  ok  svá  skjótt  voru  af  kallafcir,  at  £eir  voru 
bæítf  J>jdnustulausir  ok  skriptalausir,  ok  meS 
nokkurum3  minna  viífrbúnaði  ok  grimmara  hug, 
en  [svá  sem  nú  myndu  j>eir  sjálfir4  kjdsa.  [Vil 
ek  |>at  heldr*  ábyrgjast*,  at  yf5r  skal  at  mikilli 
hjálp  verSa  ok  fullkominni7  miskunn ,  allt  J>at 
£er  J>ér  gerit  nú  fyrir  J>eirra  sálum8,  heldr  en 
[hitt,  at  ráðit  sé9,  at  J>eir  J>urfi  eigi  bæna.  [Ok 
er  konúngr  haföi  J>etta  talat,  J>á  veik  hann  sinni . 
raeðu  til  J>eirrar  si<$venju ,  sem  J>ar  er  tí$  at 
mæla  yfir  göfugra  manna  grepti10  $  |>akka&i 
fyrst  kennimönnum  sinn  yfirsöng  ok  fagran 
formála,  en  allri  aljjýfcu1 1  bænahald,  [ok  slíkar 
eptirgerííir,  sem  hverr  nennti  framast  at  gera 
eptir  sinn  vin  éífa  náúng12.  Hann  bað  hvern 
mann  búa  svá  vandliga,  sem  sjálfr  vildi,  utn  sinn 
[lrænda  eðr13  hugSarmann;  en  hann  lézt  mundu 
fá  menn  til  at  búa  gröpt  J>eirra  manna,  er  eigi 
yrði  a&rir  til.    Konúngr  lauk  svá  sínu  máli,  at 

*)  sakir  ok,  b.  G.  a)  hyggr,  B.  3)  Hðnir;  minuizt  |>ér  ok 
þeirra  er  svá  skjotteru  vi&  heiminn  skildir þjonitstulaiisir,  ok  nieðV 
G.  4)  nú  mundu  þeir,  G.  s)  v.  G.  6)  /rá  [  \il  ek  ok  því 
síð"r  banna  at  gera  eptir  J>á,  B.  7)  v.  G.  8)  gott  er  þér  gerit 
fyri  sálu  þeirra,  F.  9)  þat,  G.  I0)  leitfi,  B;  frú  [  Konúngr 
sn»ri  nú  ræðfunni  eptir  sió>anda,  G.  xO  er  yfirstóéu,  b.  B\ 
aylud  (alúd")  ok,  b.  O,  F.    12 )v.  G.    l*)v.  G. 
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öllum  varfc  hngfekk  hatis  ræfca,  ok  ger&u  margir, 
menn  góftan  róm  at  máli  hans1. 

Frá  Magnúsi  \ok  erkibiskupi* . 
39.  Magnús  konúngr  fór  meS  [|>at  er 
undan  haffci  komizt',  sufcr  til  Björgynjar*.  Hann 
fann  Eystein  erkibiskup  í  Björgyn  [ok  Orm  kon- 
úngsbró&ur,  ok  sagði  peim  pessi  tíðindi5.  [pá 
átti  Magnús  konúngr  |>íng  við  lifc  sitt  ok  bæjar- 
menn,  ok  sagSi*  frá  skaða  sínum;  en  í  annan 
6taS  ba$  hann  sér  fulltíngs.  pá  évarar  Eysteinn 
erkibiskup  konúngs  ijaáli,  ok  [seghy  at  allir  dug- 
andi  menn  mundu  veltil  viljafcir  at  styrkja  hans 
ríki,  ok  efla  hann  eptir  öllu  magni  til  landsok 
ríkis7:  hefir  sáð  fundr  svá  farit,  herra9,  seija 
margir  mundu  vilja,  at  |>ér  erut  heilir  aptr 
komnir,  er  allr  lý&r  ann10,  En  |>óat  Erlíngr 
jarl  væri  vitr  m*Sr  ok  ríkr,-  J>á  |>ótti  mörgum 
[hans  ofsi  svá  mikill,  at  fúngt  pótti  at  bera11. 
[Eii  allir  menn  raunu  J>ví  játa ,  at  leggja  sitt 
\ít  við  yiíart  líf,  at  |>ér  megit  ná  y&ru  ríki  ok 
landi12*  At  pessji  varfc  mikill  rómr,  ok  [játuSu 
allir13,  at  heldr  vildu  deyja  meS  Magnúsikon- 
úngi,  en  |>jóna  Sverri.     Fór  J>á  Magnús  kon- 

x)  þ.  G;ks.  m.,  A.  *)  þannig  G ;  komingi,  A.  a)lio"isínu, 
G.  4)j)ránáy  í  Vita  mælti,  er  menn  spurðu  liann  tí&inda;  haim 
sagði;  svá  óttum  vér  hæn'pginum  nú ,  at  hann  lá  eptir,  'b.  A. 
BT.  k,'o.  s.  /.,  4*  6  v.  G.  *)  litlu  síðar  átti  hann  |>íng 
almenniligt  1  hæmuu  ,  ok  sagði  inönmfm ,  G.  7)  SagdTi  alla 
flugandmenn  mundu  vera  lionum  velvi1jaá*a  eptir  öllu  megnf 
síjiu,  G.  «3  þ.  G;  þessi,  A.  •)  t/.  G.  i°)  elskar,  G.  ") 
hann  ofsamadr  mikill  ok  ]>ótti  Juirt  undir  at  bua ,  G*  l2)  v. 
G.     *•)  jáouallir  |>ví,  G. 
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óngr  austr  til  Víkr  [ok  hans,  ok  var  hann 
J>ar  um  vemnn,  ok  haföi  meo  sér  mikit  lfö  ok 
marga  ríkismennj  höföu  J>á  mikinn  styrk  ok 
vförbúnaS  ek  skipageröir1. 

Frá  Sverri  konúngi  [pk  Birkibeinum*. 
40.  Eptir  [J>etta  allt,  er  nú  var  frá  sagt1, 
fall  Erlíngs  jarls  [ok  J>ann  bardaga  er  J>ar  var, 
J>á4  óx  svá  mjök  ríki  Sverris  konángs,  at  engi 
maðr  var  sá  í  Noregi ,  at  eigi  kalláSi  hann  J>á 
konúng,  neraa  Magnús  kondngr  ok  hans  menn. 
par  til  J>ótti  ok  háfculigt,  hvar  sem  ríkismenn 
voru  staddir  í  kaupstöðum  [efcr  f  ö&rum  stöíf- 
uiii5,  ef  Birkibeinar  voru  menn  kalla&ir',  en 
paðan  íirá  J>ótti  J>at  vera  nafnbdt,  ok  J>eir  mik- 
ils  ver&ir  er  svá,  hétu;  ok  J>eir  liinir  sömu,  er 
verit  höföu  verkmenn,  en  sumir  ráinsmenn  eífa 
ribbúngar7  $  [en  eptir  |>etta,  er  J>eir  höföu  verit 
í  líSri  Sverris  konúngs  ok  vegit  sigr%  báru  nú' 
skrúfc  ok  skarlat  ok  gdfc10  vápn,  J>au  er  áfer 
höföu  borit  hirSmenn  Magnúss  konúngs  eða 
lendir  menn.  Ok  Jx5at  menn  kendi  J>á  at  sýn, 
[J>eir  er  fyrr  höföu  sét  $áIX,  pá  duföust  [nú 
vi?>y  |>ó12  at.J>eir  myndu  vera  [hinir  sörnu11,  er 
fyrr  liöföu  verit  fátœkir ,  ok  [varliga  sjálfir  J>eir 
mundu  muna  J>á  hina  fyrri  œfi  sína14.    þat  er 

x)  frd  [  roeð*Iiði  »ínu,  ok  sat  þar  um  retrinn  me£  niiklufjöl- 
mtnni ;  voru  |>á-  meó"  honum  margir  lendir  menn,  G»  *)  6.  &. 
3)  t/.  Gf.  4)  v.  G.  5)  annavsstafar,  F.  €)  frd  £  ef  maðr  Y«r 
kallafrrBirkibeinn,F,  B.  *)  ribbaldar,  Ji.  •)  |>eir,  C  §)  þ* 
G\  |>a,  A.  l0)  in  btztu,  G.  ll)  v.  Gy  B,  vi*, 
l*j  b,  F.     *♦)  varla  keudu  |>eir  tik  fjalfir,  G*  - 
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mál  manna,  at  eigi  hafi  fræknara  liS  Verit  1 
öllum  fíoregi,  $n  [í  Jmnntíma1  var  mecí  Sverri 
konúngi;  ok  J>at  sama  váttafcihann  sjálfr  jafnan 
síSan,  ok  gat  hinna  fornu  Birkibeina,  J>á  er  hon^ 
um  J>dt^u  sínir  menn  slást  í  [dga2  efcr  ofdrykk- 
jur,  en  gæta  eigi  vel  vardhalda3,  eða  [j>ola  illa4 
vás  ok  erfafci,  [eða  bera  njósnir  í  úfriSi5.  Svérrir 
konúngr  gaf  j>á  J>egar  mála  hirfc  sinni^  ok  jdk 
vifc  [f)á  margar'  nafiAætr  j  setti' hann  J)á  sýslu- 
merm  um  allan  prándheim. 

Frd  JívÍj  er  silfr  fannst  i  heklu7 \ 

41.  [Sá  atburfcr  haföi  orfcit  austr  í  Vík,  at 
nokkur*  stafkerlíng  haföi  andazt,  enj>essi  kerl- 
íng  átti  eptir  eina  heklu,  [en  J>ar  fannst  í'  mikit 
silfr,  j>at  var  j>ar  saumat  í.  En  er  menn  Magil- 
úss  konúngs  urSu  j>essa  varir,  j>á  tdku  J>eir  ok 
brendu  hekluna,  en  skiptu  silfrinu  meS  sér. 
Ok  er  Birkibeinar  spurðu  J>etta,  J>á  JcölluSu 
J>eir  J>á  Hekluarfa  eftr  Heklúnga. 

Drauntr  Sverris  konúngs10. 

42.  Sverri  könúng  dreymdi  J>ann  draum, 
áSr  jarlinn  Erlíngr  félli,  at  hann  J>dttist  paðan 
af  vita,  hversu  [sdknin  myndi  gánga  meí  J>eim 
jarlinum11.  Hann  j>dttist  sofa  í  einu  lopti*2  í 
bænum,  ok  vissi  hann  at  ndttin  var  ljds,  ok  sá 

x)  I>á>  F-  *)  ^jolífi ,  B.  •)><*[  drykk,  en  gættu  tigi 
YAröhalds,  G.  *)  þannig  .F^þolat,  Gy  þola  eigi,  B\  þola  ,  A. 
•)  v.  G,  B.  «)  þ.  Jfy  margar,  G,  A.  f)  Fra  Heklúngúm,  P. 
•)  þat  hatöi  at  borizt  í  Vík  austr,  at,  G9  F,  B.  9)  þ.  G ;  i 
heklunni  fannst ,  A.  I0)  Fra'  draumum  Srerris  konúngs ,  B. 
Xl)  þeirra  skipti  mundu  fara,  B.    l2)  lopthúsi,  F. 
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hanu  rnann  gánga  inn  í  loptit  [at  J>ein  i  rekkju, 
er  hann  hvíldi  í1,  ok  mælti2 :  rís  upp  |>ú,  Sverr- 
ir,  ok  gakk  me?S  mér  !  Honum  [sýudist  þessi 
mafcr  tígurligr5,  ok  Jóttist4  ekki  öfcru  treystast, 
en  [gera  eptir  J>ví  sem  hann  bauð.  Sa  mafcr 
fór  upp  or  bænum,  en  hann  eptir,  par  til  er 
peir  komu  J>arf  er  eldr  var  fyrir  þeim,  ok 
maðr  steikfcr  lá  á  eldinum*.  pá  mælti  draum- 
ma&rinny  at  Sverrir7  skyldi  nifcr  setjast  ok  mat- 
ast,  ók  leggr  sífcan  manninn  fyrir  hann.  [Hann 
j><5ttist  svara*,  [sem  honum  var  í  hugj  kvaSst 
aldri  etit  hafa  rækindi,  ok  kve&st  eigi  J>á  eta 
mynduV  pá  mælti  draummaðrinn :  J>ú  skalt 
eta ,  ok  J>ú  villt  eta ,  ok  svá  vill  sá  er  öllu 
ræftr*  °,  Hann  J><5ttist  J>á  til  taka,  ok  eta  holdit1 1 
af  beinunum,  ok  J>(5tti  hverr  biti12  tregt  niðr 
gánga;  ok  svá  lengi  sem  hann  haföi  etitIS,  J>á 
J>ötti  honum  J>ví  minna  fyrir,  er  ofarr  var.  En 
er  hann  kom  at  höföinu,  vildi  hann  J>á  ok  eta 
J>at$  en  sá  raaír,  er  hann  leiddi  J>ángat,  tc5k 
höfuSit  til  síuy  ok  kva<$  hann*4  J>á  hættaskyldu. 
pótti  honum  Jxá  litlu15  minna  fyrir  [frá  at 
hverfa* en  til  at  taka  fyrir  öndverðu,  ok  [var<$ 
J>á  vift  at  skiljast;  gengu  sífcan  aþtr  í  bæinn  ok 

*)  v.  6r.  2)  vi&  hann.  b.  G.  8)  þótti  stand*  af  honum 
ó$n  mikil,  G.  *)  haim,  h.  G.  *)  fara  mect  honum.  þeir 
gengu  upp  úr  bænum,  oX  þar  at,  G.  *)  glófruuum ,  G.  r) 
þ.  G\  hann,  A.  .  •)  b.  G.  9)  at  hann  heftfi  aldri  rekindi 
etit,  G;t/.  A.  frd  [  6.  G.     «)  allt,  6.  G.     *2)  v.  B. 

x»)  at  verit,  G.  b.  F.     ")  eigi,  G.    **)  af  at  lala  .  F5 

hætta,  B. 
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til  sama  innis1.  Ok  er  hann  pdttist  kominn  í 
sömu  rekkju*,  [sem  hann  haföi  or  risit%  |>á  sá 
hann  leiStoga  sinn  gánga  út}  ok  sföan  vaknaði 
hann.  Hafði  [Sverrir  fconúngr  J>ví  eggjat  svá 
mjök  liS  sitt  í  bæinn  at  gánga4,  at  hann  J>ýddi 
svá  drauminn,  at  Jessi  maSr,  er  á  eldinum  lá, 
myndi  vera  Erlíngr  jarl,  er  j>á  tdk  mjök  at  $ld- 
asf7  ok  [Magriús  konúngr  ok  hans  HS$  myhdi 
j)á  vera  mjök  eldir*  at  ráðum,  *ok  at  Jiroti 
komnir  $  [en  J>ar  er  hann  át  hann7 ,  [myndi  hann 
eyfca  at  mestum  hlut  meö  sínu  liði  lendum 
'  mönnum  ok  hirfcmönnum8,  en  [MagniSs  kon- 
úngr  myndi'  undan  komast,  j>ar  sem  höfuðit 
var  úetit. 

Frd  Sverri  konúngi. 
43.  Eptir  petta  drifu  til  Sverris  konúngs 
margir  aufcgir  menn  ok  [af  góðum  ættum  í 
prændalögum,  ok  margir  vingutSust  til  hans, 
peir  er  heima  sátul0$  fal  hann  |>á  mjök  [sitt 
traust  ok  trúnaö11  undir  prændi,  pvíat  peir 
höfðu  alla  stund12  verit  útrúirl3;Erlíngi  jarli 
[ok  hans  ríki,  svá.  sem  fyrr  var  ritat  um  |>au 
skipti,  er  jarlinn  átti  viS  prændi14.  Sverrir  kon- 
úngr  kallaífi  jafnan  sitt  heimili  í  prándheimi 
sföan1 5  5  gerSi  hann  sér  prændi  kærsta  [alls  lands- 

x)  iago*i  þa'  inn  ríkri  fríkari)  wtáf,  (r,  Fy  B.  •)  fyvílu,  G. 
•)  t/*  G«  4)  hann  því  avá  mjök  eggjat,  G.  s)  þeir,  G.  *) 
þ*  G;  ellt,  A.  7)  b.  B.  *)  v.  G\  ok  honum  sjalfum  mt  éldr- 
lagi  vería,  b.  B-  9)  þó  myndi  sja'lfr  komíngr,  B.  l0)  œttttór- 
ir,  G.  ll)  trúnaár  (inn,  G.  1  )  œfi,  G.  *•}  lítt  vingafr*- 
ir,  G.    *♦)       G0    *»;  b.  G. 
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fólks' ,  ok  6agfci2  jafnan,  [f>á  er  hann  talaði, 
hversu  traustir  vinir  prændir  höf&u'  verit  Sig- 
ur&i  konúngi,  föfcur  hans,  eSr  Hákoni  kohúngi^ 
bróííur  hans,  [eðr  Eysteirri  Birkibein4,  ok  höföu 
J>eir  jafnan  ]>jónat  undir  hinn  sama  skjöld. 
Sverrir  konúngr  [dvalöist  nokkura  hrfö5  í  kaup- 
ángi  [norSr  ;  hann  lét  |>á  bjóða  út  leiSángri  um 
allan  prándheim ,  bæði  at  mat  ok  liði,  ok  haföi 
[skip  búanda  or  hérö&um*.  Ok  er  hann  vat 
búinn,  fór  hann  su<$r  eptir  Magnúsi  konúngi; 
en  er  hann  kom  til  Björgynjar,  var  Magnús 
konúngr  -farinn  undan  austr  öllu  li&i  sínu. 
Setti  Sverrir  konúngr7  sína  sýslumenn  um  öll 
J>au  ríki,  er  J>á  fór  haan  norfcan1}  ok  um  haustit 
fór  hann  aptr  tilkaupángs,  ok  sat J>ar  um  vetrinnf.// 
\Frá  Magnúsi  konúngi  ok  drápi  Heklúnga10. 

44.  Um  várit  bau<5  Magnús  konúngr  lifci  ý 
út  sunnan  or  laridi,  Öllum  almenníngi,  austan 
frá  LíSandisnesi  ok  norðr  um  AgSirj  ok  um 
Rogaland,  Hörfcaland  ok  um  Sogn11,  or  Fjörft- 
um  ok  Mæri  hvíurrítveggjuz%  ok  or  Raumsdali, 
fór  |>á  um  várit  vifc  allan  J>enna  her  norðr  til 
prándheims.  par  var  pá  iíieð  honurri  Eysteinn 
erkibiskup,  Ormr  konúngsbróííir,  Nikolás  ok  Phi-  * 

x)  af  öllu  landifólki,  G;  allra  landtmanna,  F:  2)  gat  þest , 
2*.  a)  at  þeir  heÖÍ  svá,  G.  4)  v.  G.  *)  sat  þenna  vetr, 
G.  6)  hvert  bóndafar  er  hann  fékk,  lem  kveföt  er:  (fylgir  vi'san 
úr  nœst  eptir  Jarandi  Jiapltula),  B.  7)  allt  {ofaukit) ,  b.  A* 
•)  um,  F;  yfir,  B.  *)  frd  Jyrra  [  v.  G.  xo)  Birkibeinav 
drapu  Heklúnga,  B\  Frá  Sverri'konúngi;  A\  v.  G.  11 )  Skaun/  \ 
B.    ")  uvaratveggju,  A. 
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lippus,  sytiír  Árna  koniíngsmágs,  ok  allir  lendir 
menn  sunnan  ot  landi,  [sem  hér  segir1: 
Fylg&u  ræsi 

Rygir  ok  Hör&ar*  ' 

Fiíár*  ok  Sygnir, 

sem  Fir&a  li?5$ 

Mærir  allír, 

tnenn  raumdælskír* 

[erkibiskup,       .  - 

öll  prændalög', ' 
Magnús  konúngr  kom  Íifci  sínu  nor&r  i  pránd^ 
heim,  ok  lagíSi  vi<$  tæinn  [á  Steini4  sunnan  at 
nesi,  ok  lá  |>ar  nokkurar  nætr«  Sverrir  kon- 
úngr  var  |>á  inní  kaupángi,  ok  gerSi  f rá  sér  páróli 6 
rympil^pjdstar  svarta,  Eyjdlf'  Aflason*,  HávarS 
lax,  [me$  mikla  sveit,  at  |>eir  skyldu*  gildra  til 
veifca,  [ef  í  hendr  bærif  ok  mætti  jeír  Hokkuru 
ná  af  lifci  Magnúss  konrings9.  peir  komu  fram 
á  |>eím  bae,  er  hét  LángldarI0j  en'*  |>ar  verfcr 
dalr  einn  ofan  tii  sævaríns,  ok  er  vtöí  vaxinn, 
[ok  lágu  |>eír  J>ar  í  daíínum12.  Menn  Magniíiss 
konúflgs  urfcu  eígi  fyrr  varír  vííí,  en  Birkibein- 
ar  komu  at  Jjeim,  Magnús  konúngr  hafði 
gengit  á  land,  ok  ætlaSi  til  £ba<5stofu  á  bæinn 
[á  Steini*3;  ok  er  hann  varS  varr  við14,  J>á  fdr 

x)  þa  rarj>etta  kvcíTít  (,hér)y  G,  F;  v.  B*      *)  Fjalir,  B.' 
*)  crkíbíakups  öll  lög  þrænda,  B.    *)  v.  G;  Benstein,  B.  •) 
þjódolf,  B.    «)  Eyjólfsson,  F.    *)  Aplason ,  B;  v\  F.  8) 
skyldu  þcír,  G.    •)  it.  G.  Lánglær^  F.    **)  v.  G.  **) 

J»ar  lágu  þeír,  <j.  «i)  Steín,  G\  frá  fyrra  [  til  baís  á 
Benstcin,  F;  hæin  Stein,  G\  Beinstein,  B.  lA)  Birkibeina,  b.  G. 
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hann  skyndiliga  til  skipanna.  Birkibeinar  drápu 
J>ar  nær  XXX  manna,  [þat  er  J>eir  fengu  á 
landi  sta&it.  En  er  menn  Magnúss  konúngs 
vápnufcust,  ok  ljópu  á  land  upp,  |>á  sóttu  Birk- 
ibeinar  undan,  ok  forfcuífu  sér$  fdrti  nú  viSsvá 
búit1  [aptr  til  kaupángs2,[oksög<$uSverri  konúngi*. , 
[Bréfsendíng  Suerris  til  Magnúss  tonúngs*. 

45.  Eptir  f>etta  lagfci  Magnús  konúngr  inn 
til  Hólms,  ok  dvalðisí  J>ar  um  hrí$,  ens  Syerrir 
konúngr  bjóst  inn'  í  bænum.  [SíJían  gerfci 
Magnús  konúngrr  skip  í  brot  frá  sér;  ]>essu 
skipi  stvrfci  Birgir  görn  ok  prándr  ljrrta*,  [ok 
sendir*  eptir  búanda  |>eim  er  Hafli10  hét,  [ok 
lét  hann1 1  færa  sér,  []>víat  son  hans  yar  Eyjólfr, 
hirSma&r  Syerris  konúngs1*}  [en  Magnús  kon- 
úngr  vildi  hafa  hann  mefc  sér,  ok  sendi15  l>réf 
[inn  til  bæjarins  með  manni  |>euh,  er  Héfcinn 
hét  [á  Hlöfcuni14,  ok  setti  J>at  á:  ef  hann  vildi 
frelsa  líf  föður  síns,  at  hann  skyldi  [út  tilíf 
Magnúss  konúngs,  [ok  gérast  hans  maðr".  Hé&* 
inn17  fórlf  í  bæinn,  ok  seldi"  Eyjólfi  bréfm 
honum  j>ótti  mikill  vandi  á  sínu  máli,  ok  gekk 

x)  ok  fóru  sÖan,  G.  *}  v.  B.  «,  b.  F.  ♦)  Fra'  Sr. 
k.,  Frá  Sr.  ok  M.  k.,  B.  «)  •/.  G.  •)  yi*y  G.  ^  M. 
k.  sendi,  G.  •)  hrioa ,  G.  »)  hann  sendi,  G.  I0)  Apli,  B. 
xx;  *.  G.  I2)  þ.  Eyjolfr,  ton  hans,  rar  me^Srern  konúngi, 
G.  x»)  frá  [  hann  sendi  ok,  G.  X4)  v.  G;  frá  Jyrra  [  til 
Ejólfs  me*  Héoni  jif  Hlöoum,  B.  x»)  á  fund,  G.  **)  i».  Q. 
17 )  þ.  meéty  B  jrá  or&unum  Hafli  hét,  en  A  htfir  þetta  frá 
ejöunda  [  .*  hann  rar  á  Löðum.  Marnús  k,  sendi  til  þess  oráT,  ef 
hann  rildi  frelsa  líf  sonar  sins ,  at  hann  akyldi  koma  út  til  kon- 
úngi,  ok  gerast  hans  maor.  Hafli.    xt)  ferr,  G.    x*)  fsjr&i,  B. 


Digitized  by 


112       SAGA  SVERRlð  JIONUNGS;        '  45  K# 

—  > 

/f'á&méð  brMit,  ok  færfti1  Sverri  konúngL  Kon- 
t\ngr  las  bréfit,  ok  stöan  mælti  hann  t  fáir  færa 
mér  slíktj  vifS  skulum  finna  hé^  gott  rá$  til, 
[ok  leifc  híngat  J>ann  er  bréfit  bar.  Konúngr 
lét  gera  bréf  annat,  oka  sagfcisvá:  ef  J>ú,  Magn- 
ús  konúngr,  gerir  Hafla  mein  e$a  grand,  pá 
skal  drepa  Eilíf  eplastöng",  Skrúfcu-Eirík? ,  ok 
Eindri&a  slandra,  fyrir  yðí4,  J>víat  synir  J>eirra 
eru  J>ar  me<5  yfcr,  pórir  knappr,  son  Eindriða, 
Ulfr  kneri5,  son  Eiríks,  Gunnár,  son  Eilífs ;  slík- 
an  dauðdaga  skúlu  J>eir  hafa,  sem  J>ér  veitit 
Hafla'  j  en  J>at  skal  Eyjólfr  gera.  [Nú  fdr  send-r 
ima<$r  vifc7  J>essu  örindi,  ok  færði  Magnúsi 
konúngi  bréfit$ .  ok  er  hann  sá,  varíí  hahn 
reifcr  [vi$  J>etta8,  ok  hljóp  fram  or  lyptíngunni, 
ok  hafjSi  bréfit  í  hendi,  ok  mælti:  J>at  sé  ek,  at 
[J>ér  ætlit  (at)  ráða  nú,  hvern  drepa  skal  efca  lifa 
láta,  en  eigi  ek.  Nú  [ræddu  J>eir  málit,  Ulfr  ok 
pórir  pk  Gunnar;  báðu  konúng  sefast,  kváðu 
hann  ekki  landi  at  nærr,  at  hánn  léti  einn 
búandkarl  drepaj  sögðust  eigi  vilja  hætta  lífi 
feðra  suma  [vifc  illræfci,  Sverris  konúngs10,  ok 
er  Hafli  látinn  fara1*  til  búa  sinna.- 

x)  sýndi,  B.  •)  frá  [  hann  sendi  á  móti  bréf  annat,  er,  B. 
•)  þannig  B\  Skiítta-É.,  A\  8kryðu-E.,  G,  F.  4)  b.  G\  þér, 
b.tF.  «)  þ.  F;  kv«ri,  J;  kneiti/*  B ;  v.  G.  6)  Afla,  A.  i) 
Héouta  ferr  nú  med%  G.  f)  mjök,  G ;  vi#,  JFV  9)  undir  ill- 
virki,  B.  **)  v.  Gy  B,  F.  ")  í  fríði,  b.  F\frá  fyrra  [ 
menn  fyrir  Afla  margir,  ok  |>at  fékkst  4im  tííir*  af  kon— 
lingi  \  ferr  nú  Afli  heim,  G* 
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[Frd  vfíSbúna&i  lonúnga  til  bardaga1. 
46.  [Magniis  konúngr  féri*  nokkura  daga 
til  tals  inn  [á  Eyrar,  ten  Sverrir3  koniíngr  gekk 
ofan  ímdti,  ok  bauS4  at  |>eir  skyldi  skipta  landi 
[meí  sér5  i  helmfnga,  ok  vera  bá&ir  konúngar* 
[sem  voru  synir  Magnúss  konúngs  berfætts', 
eSa  synir  Haralds7,  ok  var  um  |>at  mart  talatj 
[varS  ekki  af  Jæirri  sætt,  pvfat  Magnús  kon- 
>  úngr  vildi  ekki  á  lýða* }  [fýstu  sumir  hans  meun, 
ok  sumir  löttu',  [ok  skildu  vifc  svá  búitj  réru 
J>eír  Magnús  konúngr  út  undir  Hdlm10.  Magn- 
ús  koriúngr  ok  hans  menn  geröu  ráS  sitt,  er 
Jeir  lágu  vifc  Hólminn,  [með  hverjum  hætti1* 
Jæir  skýldu  leggja  til  bæjarins,  ok  ætlöfcu1*  at 
Svetór  konúngr  myndi  tregr1*  at  gánga  út  or 
tréborginpi.  [pá  létu  'þeir  búa  um  akkeri,  ok 
strengja  [um  viífu14,  okætlaat  rda  nær  Eyrum, 
ok  fella14  vifcu  me?5  akkerunum1'  uppá  fylk- 
íng  búanda  $  ok  var  um  búit,  en  eigi  framhaft*  rj 
[mörg  var  sú  ætlan  peirra1 8,  er  eigi  var  freistat. 
Ok  mánadaginn  1  gagndögum,,  réri  Magnús 
konúhgr  inn  at  Eyrum  [til  talsao,  ok  eggjoðu  |>á 

%  *)  Þ.  P.  Frá  S.  k.  ok  M.  k.,  jL  Biíizt  til  bardaga,  J5.  *) 
rnean  Magniiss  komings  roa  nú9  G*  •)  at  Eyrum,  Q.  4) 
Magmísi  konungi,.  b.  O.  9 )  v.  O.  €)  berfæz ,  A\  berbeinS, 
B.  *)  frá  [  *>  O.  *)  líta,  £,  F;  frá  [  en  þ6.  vildl 
Magnns  k.  ekki  á  þat  lita,  G.  •)  v.  6?.  xo)  í.  -8?  t/.  (?. 
")  bversu,  G;   bvarT,  F.     «)  bug&i,  lf>  traufrr,  F. 

*♦)  j&.  F;  ni#r  vi*  ísj  «)       F;  fellou,  -rf.    «)  F; 

akkerinu,  A.  1T)  frti  Jyrra  [  v.  (r,  F.  *•)  marga  ra'áagjörð' 
böfðu  þa'  menn  Mr  komings ,  G ;  var  su  ok  xnörg  brevtni  þ{irra, 
F.    *•)  a'rdegia,  *#  F.    •*)  v.  G.  ' 

8  Binsi.  H 
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hvárir  aSra  til  orrostu.  [Birkibeinar  eggjoSu 
'Magniis  konúng,  at  hann  skyldi  leggja  at  Eyr- 
umj  en  Magnús  konúngr  eggjaði  j>á  út1  or  tré- 
borginni,  ok  [þeir  berftist  við  hann2  á  Iluvöll- 
um.  pá  mœlti  Sverrir  konúngr:  J>ví  munum 
vér  [játa  y&r,  sem  pér  beiðizt  nús.  [Ok  |> etta 
festa  ]?eir  konúngar  milli  6Ín,  at  um  morgininn 
skulu  J>eir  finnast  á  íluvöllum,  [ok  berjast  |>ár4. 
Eptir  fat  réru  |>eir  út  til  li&^  síns,  Magnús  kon- 
úngr  ok  hans  menn.  Sverrir  konúngr  lét  nú 
segja  öllu  liSi  sínu,  hversu  ætlat  var;  ba$  menns 
svá  viÖ  búast  um  skriptagöngu'  ok  vápnabúnafr. 
[pri&jadaginn  i  gagndögum,  er  sól  rann  upp7, 
lét  Magnús  konúngr  blása  til  b^autlögu  frá 
Hdlminum$  [ráku  af  sér  tjöldin,  ok  réru  inn 
til  lands%  lög&u  at  [fyrir  utan  Ilu9  undirberg- 
it,  ok  gengu  Jþar  upp.  pá  hafði  Magnús  kon- 
úngr  skeitSiha  miklu,  ok  var  hún  lögð  út  utn 
akkeri,  en  skútur  ok  smœrri  skip  róa  at  landi. 
Gekk  Magnús  konúngr  ok  allt  liðit  upp  í  Stein- 
björg,  ok  settust  J>ar,  okbifcu  J>ess,  atsólin  sótti 
á  himininn,  svá  at  [eigi  ætti  J>eir10  jafntXI  at  sjá 
í  gegn  henni;  [en  er  J>eir  höföu  dvalizt  um 
hríð22,  gengú  J>eir  ofan,  ok  fylk&u  lifcinu.  [pá 
gekk  Sverrir  konúngr  út  or  tréborginni  ,  ok 

x)  M.  k.  baí  Syerri  ga'nga  út  af>  G.  »)  berjast  vit  sik, 
O.  ?)  frá  [  ja,  G.  4)  b.  G.  *)  b.  F.  «)  jrá  fyrra  [  skilja 
si& an ;  laetr  Magnús  k.  nú  við"  búast  um  skriptagaungr,  B,  7) 
þa',  .G.  •)  ok,  G.  9)  yí&  llu  utan,  G\  fyrir  utan  lluvöllu  , 
F.    »°)  ttllir  #iigi,  G.    *l)  v.  G,  F.    13)síðao,  G. 
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fylkfci  liSi  sínu;  sdttu  Jeir  nú1  út  á  völluna  //$ 
náliga  undir  hergit  ímóti  J>eim.  Magnús  kon-  ^  ;1? 
úngr  haföi  skipat  hirtí  sinni,  ok  sínu  merki  á2 
j>ann  arminn,  er  viisi  at  sjánutn,  pvíat  harm 
sá  [J>ar  fyrir*  merki  Sverris  konúngs;  [var  f>at 
bæfci4  mikit  ok  fagrt  ;  hugðihann  at  par  myndi 
sjálfr  konúngr  undirvera5;  [en£at  merki  haföi* 
GuMaugr  stallari7,  ok  meíf  honum  bæjarmenn, 
[héraSsmenn  ok  leföángrslifc,$  en  Sverrir  kon- 
úngr  Ibt  fara  merki  sitt  hit  efra  með  berginu; 
menn  Magnúss  konúngs  voru  eigi  allir  or*  berg- 
inu  komnir,  ok  vænti  hann  $a$an  snarpastrar 
orrostu.  Magnús  konúngr  haföi  setttil10  mikit 
li$  at  veita  Birkibeinum  bakfall11;  var  fyri  Jvi 
lifci1*  Nikolás  Arnason,  bró&ir  Inga  konúngs. 
Sverrir  konúngr  [gerfci  ok  liíí  frá  sér  ímdti 
peim13;  var  j>ar  höföíngi  fyrir14  Úlfr  af  Lauf- 
nesi,  ok  [kom  fylkíng  Nikoláss  at  engu  haldi15 
Magnúsi  konúngi 
[Tala  Suerris  tonúngs14  [fyrir  lföinutf. 
47.  Sverrir  konúngr  talaði  fyrir  sínum11 
mönnum,  á$r  eúl*  fylkíngar  gengi  saman,  ok 
hdf  [sitt  örindi*0  á  pessa  lund2r:  hbr  ermikill 

*)  Sv.  k.  sóttiþa  ok,  G.  *)  í,  G.  1 )  v.  G.  ♦)  hvar  þat 
Tar,  G.  •)  b.  G.  ;  •)  merki  því  at/»*i,  G.  7)  v.  G.  «) 
þ.  G ;  ok  héraðsmenn  ok  leiðangrsmenn  út  hicaði ,  A ,  F.  *) 
þ.  B;  í,  A.  «°)  b.  G.  lx)  bakslettu,  F*  «)  G*  var 
þar  settr  yfir  höfðingi,  A.  ™)  setti  þe/  ok  li*  á  mo'ti,  (?.  x4) 
b.  G.  xf)  ok  komu  þeir  Nikulas  at  engu  gagni,  G.  I€)  Sv. 
k.  talao-i,  B.  **)  b.  B.  I8)  6.  G.  .  ")  Ö.  f#)  «. 
•»)  lei*,  G. 

H2 
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*  herr  saman  kominn  ok  frítt  11$;  mun  nú  |>at 
^^,^U|ýnastl  *  a^  v^/r  eiguni  at  deila2  vift  mikit  t)fr- 
etli  liðs3  5  [standa  fylkíngár  Magnúss  konúngs4 
um  alla  völlu  með  gylltum  vápnum  ok  dýrum 
klæ<5um$  væri  pá  vel  syslat5,  ef  J>ér  bærit  hvárt- 
tvegg>a  til  bæjarins  Í  kveld.  Séfc'  nú,  góSir 
hálsar7,  at  gott  er  at  eiga  tvá  kosti:  sá  er  ann- 
arr  [at  vega  sigr,  en  annarr8  at  deyja  [me?J 
drengskap9.  Eigi  er  svá  sem  ySr  sé  vísat  í 
skóg  til  timbrhöggs,  er  pér  skulut  jafna10  högg- 
um  vift  lenda  menn  Magnúss  konúngsj  er  j>at 
skammlaust  at  Jiggja  okxl  veita  stór  höggj 
kemrX2  [hér  .at  pvíIS,  sem  skáldit  kvað: 

Era14  sem  kolvifc15  kljúfi 

karl-  sá  er  [vegr  at,tf  jarli. 
Svá  sagði  ok17  einn  búandi,  er  hann  fylgSi  syni 
sínum  til  herskipa,  ok  ré$  honum  ráð$  baÍT 
hann  vera  hraustan  [ok  harðan  í18  mannraun- 
um19:  lifa  orð  lengst  eptir  hvern,  sagði  hann; 
eða  Hvernig  myndir  pú  hátta30,  ef  |>ú  kæmir 
í  orrostu,  ok  vissir  j>ú  []>at,áfcr21,  at|>arskyld- 
ir  j>ú  falla?  Hann  svarar:  hvat  væri22  |>á  vift 
v  át  sparast  at  högga  á  tvær  hendr  ?  Karl  mælti : 
nú  kynni  [nokkurr  mafcr  j>at  at  segja  J)ér  [tneð 

i)  sýnt,  F.  2)  etja  ,  G.  »)  v.  G.  4)  er  fylkíngar  þeirra 
•tínda,  G.  *)  týst,  F.  «)  sé,  G\  sjáit,  F,  B.  7)  drengir,  F. 
«)  b.  G.  ')  b.  B.  io)  skipiay  B.  «)  þ.  G;  srá  at,  *. 
A.  I2)  b.  Gy  B.  13)  ht  By  Ö.  »*)  erat,  Fy  B.  **)  kólf- 
yí#,  F.  v  *«)  ferr  me*,  B.  **)  b.  G.  Tt)  <  öllum,  G. 
oky  b.  A.    *°)  mt*  fara,  aiJ  ».  G.    *»)  mundi,  G. 
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sannleik1,  at  Jú  skyldir  eigi  |>ar  falla2?  Hann 


svarar:  hvat  væri*  J>á  at  hlífast  vi<$  at4  gánga  ?^ 
fram  sem  bezt?  Karl  mælti:  í  hv^rri  orrostu, 
sem  þú  ert  staddr ,  J>á  man  vera  annathvárt, 
at  j>ú  munt  [falla  efta  braut  komast5,  ok  ver  j>ú 
fyrir  |>ví  djarfr6,  at  allt  er  áfcr  skapatj  ekki 
kemr  úfeigum  í  hel,  ok  ekki  má  feigum  forfca  $ 
[í  fldtta7  er  fali,  verst.  pdrdlfr  rympill  ok 
brdíSir  hans  Karl  kjötlær,  ok  J>eir  VII8  völðust 
til,  [ok  gengu*  fyrir  framan  fylkíngar  í  orrost- 
unni.  Sverrir  konúngr  talafci  pÁ  enn :  nú  megu 
J>ér  ok  J>at  vita,  Birkibeinar,  at  íllt  mun  grifca 
at  leita  undir  J>á  Heklúnga:  [er  af  J>vf  einn 
útvegrinn  til,  at  standa  sem  fastast,  pk  lána  J>eim  - 
ekki  framgánginn10}  ök  er  yör  Birkibeinum  gott 
at  reyna  sverðin  á  mjaSarístrunum1 9  J>eirra 
Víkverja.  Vér  höfum  yfrit12  frítt  li<$  [ok  mart 
at  berjast13}  en  J>eir  hafa  [J>at  mikla  ofrefli,  er 
J>eir  megu  ekki  J>ví  öllu  viðkoma  $  hafa  J>eir 
J>at  flest  liö14,  er  betr  væ*i  fallit  til  brúítynanna 
en  hermannalS,  [ok  meir  hefir  vanizt  mjö<5- 
drykkju1*  en  herskap.  Hirð  [mína  ok  mittmerki 
vil  ek  láta  fara  í  mdt17  merki  Magnúss  kon- 

x)  víst,  B.  2)  /rdfyrra  [  þat  nokkurr  nt  segja,  at  |>ú  s.  lífa, 
G.  3)  þyifti,  G9  Fy  B.  *)  hnggvt  á  tvœr  hendr  ok,  b.  G. 
*)  lifa  efrr  deyja,  G#  «)  því,  b.  A.  *)  flótli,  B.  «)  XII,  G. 
')  at  gánga,  G.  IO)  er  nú  sá  einn  til,  at  ljá  þeim  einskis  fram- 
gagns,  G;  fran-ga'ngs,  B.  IX)  þ.  G;  mja&mstruraar ,  A.  12) 
t/.  G.  13)  v.  G.  14 )  ofrefli ,  svá  at  þeir  munu  ekki  öllu  t 
lóg  koma  ;  er  þat  þorri  af  lid*i  þeirra,  G.  16 )  þ.  G\  hiró"- 
manna.  A.  19  j  hafa  þeir  meir  vanizt  ínió'i,  G.  ir)  mín  skal 
fara  móti,  G.  1  '  ■ 
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úngs,  J>víat  af  hirfc  hans  er  oss  v&n  snarpastrar 
% tjjrrostu  ok  atgöngu,  en  lendir  menu  hans1  munu 
meirr  [leita  sér  færa*$  en  [biiandamúgrinn,  sá 
er  j>eir  hafa  nauðgan  hertekinn3  híngat,  Jþá 
munu  peir  ekki4  hirífa5  um,  hvárir  falla,  ef 
sjálfir  eru  feir  úsárir;  veit  ek  j>at  oksannliga' 
um  alla  prændi7,  at  |>eim  er  svá  gefit%  sem 
skáldit  kvafc: 

Ætlajc*  mér  hina  mæru 
munnfagra  Ingunni' 0 , 
hyegi  er  f>mdr  me&  frægjum 
férr  Magnúsi  ok  Sverri. 
Cángit  nú  vel  frarp,  gdSir  hálsar ,  ok  gæti  gujS 
til!  pessi  [tala  varfc  Birkibeinum11  at  mikilli 
frameggjan1*}  [treystast  nú  vellS  forsjá  kon- 
úngs  ok  [fortölum  sem  fyrr,  ok  hans  hugboði 
um  orrostur14. 

[Orrosta  mé&  Sverri  oh  Magnúsi  konúngum1*. 

48.  Nú  sigu  saman  fylkíngar  j  var  jþar  £eg- 
ar  hin  snarpasta  orrosta,  ok  enga  orrostu  höföu 
BirkibeiixarJ'  átt  fyrri  vi$  jafnmiklu  li$iIf j  var 
J><5  ennl$  miklu  meira  li$  Magnúss  konúngs,  par 

1)  *.  G,  *)  hlífast  viáT,  2f;  leita  fér>annarra  utrega  heldr, 
F.  »)  dregit,  Q;  rekit,  F,  ♦)  alldri,  F.  *)  þ.  F;  hírta, 
«)  glöggt,  Fy  B.  ?)frá  [  bðndr  munu  leita  at  hlífa  sér,  því 
0.  •)  farit,  B.  P)  þanvig  F\  œtla  ek,  G;  etlak,P.  *°) 
Jóninni,  G,  /*.  }l)  mal  öll  saman  urfru  þeim ,  G,  2í.  *a) 
ok  miklum  hvötum,  b.  B.  *?)  treystust  nú  enn  mjök  a,  G. 
J4)  sagfö  gott  hugr  um,  Oj  þórólfr  ....  orrostunni  -  (<em 
<r  átir  ritat),  b.  B.  xi)  fi.  B;  Ðardagi  í  þrandheimi, 
A;  Upphaf  orrostn,  O.  *«)  £,  G;  þcir,  4.  lf)  fjöhntODÍ,  Q. 
IB)  «r.  G. 
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er  fram  fdr  merki  Sverris  konúngs,  fylg&i  öll 
hir<$  hafts  ok  gestir;  par~lét  undan  sígafylkíng  £ 
Magriuss  konúngs,  ok  brast  |>ar  brátt  flótti  4* 
en  í  öfcrum1  sta$,  |>ar  sem  fram  fór  merki 
Magnúss  konúngs,  |>á*  [hrukku  par  fyrir3  fylk- 
írigar  GiíSJaugs  stallara4  ok  bæjarmanna$  var 
J>ar  at  komit  fldtta,  ok  suinir  á  rás  komnir.. 
Sverrir  konúngr  sat  á  he$ti,  ok  er  hann  sá  ufar- 
ar  sinna  manna,  hleypSi  hann  at  f>eim,  ok  kall- 
afci  hátt5;  hví  flýi  fér?  [snúit  aptr  ok  berizt 
sem  beztl-sé'  j>ér  eigi  át  [Heklúngar  flýja7  tii 
skipanna;  dugit  nú  mannliga  ok  rekit  flóttann, 
[sém  J>ar  er  bezt*  er  rekinn.  [Ök  er  hans 
menn  heyra  |>etta,  ok  |>éir  sjá  konúnginn,  J)á» 
tf  eystast  peir  Jegar  at  horfa  írrióti.  Ok  er  hirð  - 
Sverris  konúngs  sá,  at  aflinn  Magnúss  konúngs 
flýði  allr,  pá  vendu  peir  til,  J>ar  sem  J>eir  sá9 
merkit  hans,  ók  koma  á  bak  J>eim$  verSr  J>ar 
J>á  mikit  mannfall.  pá  mælti  einn  macír : "  flýr 
nú  Magnús  konúngr.  MaSr  einn  svarar:  eigi 
enn10,  segir  sá;  ok  ljdp  at  horium11,  ok  hjó 
hann  banahöggj  var  J>ar  sjálfr  Magnús  konúngr. 
[Flýr  hann  nú  ok  allt  liðit  til  skipanna115.  par  < 
féll  Philippus  Arnason,  Brynjólfr  [blanda,  son 

*y  þ.  G;  annat,  A.  f)  b.  G.  »}  óku  þar  uridan,  G.  ♦) 
b.  f.  «)  v.  G.  «)  sjait,  G.  7)  þ.  G;  flýr  allr  herr  þeirra, 
A-  *)  hér  sem  bazt,  G;  h£r  sem  þar,  J5.  •)  smía  Birkibein- 
ar  mí  þegar  a  móti ,  ok  er  hirð'in  Sverris  konúngs  'sér  flóltann, 
þa  snua  þeir  þartil  er  var,  G.  T0)  enna,  F,  B.  Il)  hiuum, 
G.  lf)  þ.  G;  $í&an  flýtfi  komíngr  ok  allt  lit  hans  íý rúr 
uUi  (aema)  þat  er  drepit  v«r,    J9  F. 
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EindriSa  Jónssonar1.  ívarr  gallivar  nijöksárr} 
fejt  þ&  er  flóttinn  var  rekinn,  reiS  Sverrir  kon- 
úngr  í  valinn,  ok  kom  at  íVari,  ok  laut  nifcr  á 
hestinumi  ok  spurði,  ef  hann  myndi  verfca 
gr^eddr*,  ok  baufc  honum  grifc.  Hann  svarar, 
ok  kveðr  Jess  meiri  ván,  at  sár  hans  myndi 
gróa,  ef  læknar  [væxi  tilfenguir'.  par  [lá  ok 
einn4  maðr  skamtífrá,  [sárr  mjök'j  |»ar  var 
Brynjólfr,  son  Kálfs  sendimanns  [af  Færeyjura', 
pk  færðist  hann-á  knéin,  ok  hjó  til  konúngs 
með  sverífi,  ok  stefndi  á  bálsinn}  hannbrá  viS 
stálhúfu  barminum,  ok  kom  far  í  bló&refillinn, 
en  sr  erfcit  tók  eyrat,  ok  skeindist  hann  á  háls- 
inum  mjökr>,  ok  kastaði  konúngr  sér  af  bakif 
annap.  veg  [frá  honum*;  ok  fegar  stó&usverfc- 
in  ok  kesjurnar  sv&  Jykt  á  honum  Brynjólfi, 
at  hann  mátti  varla10  falla  fyrir,  pá  var  ok 
drepinn  Ivarr  galli,  ok  Gyrfcr1*  akjómi,  frændi 
hans,  er  sat  undir  her&um  honum.  pessirlend* 
\x  menn  féllu  á  Huvöllum:  Nikulás  möndull 
[Andresson*2,  Jón  kúlax$,  Kolbeinn  Gíslason14, 
[Eiríkr.  laukr1*.  Nikulas  möndull  var  allraIf 
mauna  sterkastr,  ok  haf<5i  brynju,  J>á  er  svát 
vartraustlf,  ataldri,f  festivápná$  [ok  hjóhann 

l)  Hrynjólfr  hlandason ,  Eu>dri<ft  Joníson,  G.  2)  græ&indi, 
Q.  *)  tœki,  G;  kœmitil,  F.  +)  rar,  G.  «)  b.  G.  «)  v.  G, 
f)  v.  G.      •)  Le«t|num,  •)  v.  G.      *•)  treutt,  <?.  ") 

SigurðV,  hin.  *2)  B,  F;  Andret,  A\  v.  G.  Xí)  kalli, 
£;  biii  Skrepwon,  F.  *♦)  Gillaton,  G.  x«)  E.  bafrkarl  Spik~ 
neffsop,  J;  Einarr  laufcr,  £.  G*      lf)  ok  hryaboaur, 

fc.  f.    *•)  ekki,  G, 
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.  //%/? 
tvekn  höndum,  ok  stó$  einn  uppi*  manna  um  *' 

hrfáý  var<$  hann  svá  mófcr  um  sífcir,   at  hannj^,^ 

fóll  af  |>vía$  en  Birkibeinar  flettu  [hann  pegar'  1 

.  af3  hrynjunni,  ok  drápu  hann  síðan.  Sverrir 

konúngr  ták/skeiðina  miklu,  ok  mörg  skip  önn- 

ur.    Birkibeinar  hljtípu  á'  skip,  ok  sóttu  út  eptir 

J>eim,  (ok  tóku  út  viS  Digrmúla  Eindri&a  Kálfs- 

son  ok  XXX  manna,  er  péir  gáfu  grifc,  en  Eind- 

riSi  komst  undai*4  £  land  upp.     Ánnat  skip 

tóku  peir  fyrir  innan  Rauðabjörg,  ok  IIS  vista- 

byrfcínga  [tóku  peir  út  vi$  Stafc.    Nikolás  Arna* 

son  fór  vi<5  sveit  sína  út  um  Gaularás,  ok  svá 

út  til  Steins,  ok  fékk  J>ar  skútu  nokkuráj  ok 

mart  Ifö  Magniiss  konúngs  fór  landveg'.  Magn*  , 

ús  konúngr  fór  sufcr  til  Björgynjar  [meíf  lifci 

J>ví,  er  eptir  var7,  pk  tóku  Björgynjarmenn  vel 

vtó  honum.    Hanh  átti  |>ar  J>íng,  ok  báfcu  bsej- 

armenn  at  hann  dvelSist  |>ar,  ok  létu*  £ó  meiri 

vápL  at  Sverrir  myndi  |>ar  koma  brátt$  [bu$u 

bæjarmenn9  at  verja  bæinn  mefc  honum.  Sföan 

lét  Magnús  konúngr  taka  öll  kaupskip^0,  er  í 

voru  bænum,  ok  leggja  út  ífrá  hólmi ,  ok  yfir 

[til11  Múnkabryggju13,  ok  strengfci  allt  ímiíli 

skipanna  ok  bryggnanna,    svá  at  gánga  mátti 

*)  þ.  F;  sinna,  A.  «)  jrd  [  hann  fóll  loks  af  mæíi,  G.  •) 
upp  um  hann,  £,  4)  vid*  Digrmiila  ,  ná&u  |>ar  skipi  Eind-  • 
rió'a  Kálfssonar,  an  hann  komst,  6,  O,  f)  V,  B,  é)  v.  O. 
*)  G  Jiefir  hér:  cn  sumir  hans  mcnn  foru  Tandreg.  •)  bao* 
baqarmcnn  at  ckaljast  þar,  cn  let,  B.  •)  þ*  G<  því  tóku  allir 
vel,  ok  buðu  UÓ-  sitt,  b.  B;  þeir  Iétu  vcl  yfir  þrí,  F.  *•} 
siip,  G.    «)  6.  F.   *•)  frd  [  undir  Múakabrv «1« »  F- 
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um  J>veran  vágínn.  [pá  mæltu  ráSgjafar  kon- 
tings  fyrir  honum1,  at  óráSJigt  væri  attrúasvá 
vel  Björgynjarmönnum,  at  byrgja  sik  [inni  ok 
skip  sín2  í  váginum.  Eptir  J>at  för  Magnús 
konungr  [íbraut  ok  suðr  viS  landi,  ok  svá*  til5 
.  Danmerkr  é  fund  Valdamars4  konúngs,  frænda 
síns,  ok  dvalftist  J>ar  um  hrífc  [me$  honura5. 
Frá  Sverri  konúrigi  [oh  herru&i  búanda'. 
49.  Sverrir  konúngr  fór  suSfr  um  suraarit 
noríSan,  ök  kom  til  Björgynjar  [næsta  dag  fyrir 
Petrsmessu7  \  gaf  hann  J>á  gri<$  [ok  frifc*  öllurn 
bæjarmönnumj  tóku  J>eir  vi<5  honum  pæmiliga, 
sem  skylt'  var,  ok  lagfci  hann  nú  allt.  land 
undir  sik.  [En  lendir  menn  gerfcu  ráfc  sitt, 
hvárt  J>eir  skyldu10  fara  at  Páli,  lendura  manni 
Magnúss  konúngs,  efca  til  Björgynjar.  [pat 
kjöru  J>eir,  at  fara  at  Páli,  ok11  komu  at  hon- 
ura12  um  morgun,  ok  varS  Páll  eigi  fyrr  varr 
viS,  en  [J>eir  heyrfcu  lúfcragáng  úíis.  peir 
Páll14  ráku  af  sér  tjöldirt,  ok  urfcu  vel  við, 
varð  J>ar  mikit  mannfall;.  J>ar  féll  Páll  Andres- 

menn  Magnúss  konúngs  mæltu ,  .  G.       *)  srá  inni  ,  G. 
»)  su*r,  G.  Valdhasnars,  G;  Valdimars ,  F.  /        v.  G. 

«)  b.  P.  Falt  Pa'ls  Andressonar  fyri  Birkiheinum,  B.  *)  f>. 
A9  B$  Pétrsmessu  ok  Pals,  F;  at  Petrröku,  G.  •)  v.  G.  9) 
Tert,  G ;  v.  B.  *°)  heldr,  b.  F.  «)  þ.  F;  ok  þ«t  aaraa  gerou 
þeir,  A.  Xf)  /r<* ýyrra  [:  lendir  menn  STerris  fcouúngs  fóru  at 
Pali,  lendum  manni  Magnúss  konúngs,  ok  komti  |>ar  snemma,  B. 
11 )  en  heyra  ma'tti  lúdraga'ng,  B;  þeir  hvíldu  (la'gu,  fí)  í  hvílu, 
Pa'll  ok  hans  mennT,  er  Birkiheinar  komu,  en  |>eir,  vissu  J»eirra 
amiga  von,  6.  F,  B.     l4)  spruttu  upp ,  6 .  F. 


Digitized  by 


49  Kt  SAGA  SVERRI3  *0NG*Q8«  123 

soxíj  okmartmanha  meS  honum1.  [Sá  atburtír 
varð2  |>ann  sama  vetr  annarri  viku  lángaföstu 
um  nóttina  eptir  mánada^inn,  at  varSmenn 
Sverris  konúngs  urðu  varir  v;ðs ,  afc  lángskip 
réru  á  váginn4,  ok  var  merki  reist  á  einu  skip- 
inu$  heyrSu  ]>eu\ok  mikit  vápnabrak  [tilhers- 
inss.  -VarSmenn  létu  pegar  við  kvefca  lúðraf 
gerðist  nú  ynikit  brak  [í  bænum*  af  Birkibeinum: 
fdr  sá  kurr  pegar,  at  Magnús  konúngr  myndi 
kominn  me$  her  sinn.  Margir  klæddust  par 
skyndiliga$  sumir  vápnufcust,  en  sumirekki,  en 
allir  flýðu,  sumir  í  kirkjur,  en  sumir  í  f jall  upp, 
[sumir  annan  veg1  or  bænum7.  Sverrir  kou- 
úngr  var  [|>á  genginn  or  herberginu,  ok  út  í 
svalarnar;  ok  er  hinn  fyrstí  herblástrinn  kom 
upp8,  mælti  hann:  nú  gæti  gu$  til  ok  hinn 
helgi  Olafr  konúngr !  Sfðan  híidp  hann  [ofan  í 
gar&inn  ok'  inn  eptir  strætinu,  ok  fann  nú  eng- 
an  mann  fyrir  sér,  fyrr  en  hann.kom  upp  til 
Nunnusetrs,  far  reifc  einn  búandi  ímóti  honum. 
Konúngr  bað  búanda  fá  sér  hBstinn;  búandi 
[mælti10  vi$,  ok  vildi11  eigi  láta  £fenna  hestxa. 
pá  varS  konúngr  at  láta  sik  [mikit  kosta  hest- 

x)  /rd  /yrsta  [  þeesarar  eógugreinar  hefir  G  einángie  þetta: 
þetta  sumar  drápu  BirkibeÍnar  Pál  Andresson  hért  ok  mjök  mart 
manna  meí  honum;  hann  var  inn  mesti  vm  Magnits*  kom'togs. 
*)  v.  G.  *)  l.  G.  4)  mörg ,  b.  «)  *.  G.  «)  v.  G.  *) 
v.  G.  ••)  staddp  úti  í  svölunum,  þá  er  inn  fyrsti  kom  herblástr- 
inn;  þá,  G.  »)  v.  G.  IO)  sagíi  oei,  B.  ")  /rd  [  vill, 
C.    X2)  v.  G. 
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inn,  ok  sagði  nú  at  hann  man1  metS  vápnutn  * 
sækja  hestinn,  ef  [pigi  uær  hann  honum  annan 
vega.  Svá  mikil  nauðsyn  var  honum  |>á  til  at 
rífca,  at  hann  £reytti  meS  kappi  til  J>ess  rei$- 
skjdta,  er  eigi  fyrir  mikit  gull  [eífa  silfr3  myndi 
hann  rí&a  vilja  |>essum  hesti  nauðsynjalaust, 
|>víat  jafnan4  sagfci  hann  J>at  sífcan,  at  aldri  haföi 
hann  verra  hesti5  riðit;  [en  |>d  reiS  hann*  upp 
til  Alrekstaða,  ok  fann  Jmr  nokkura  Birkibeina. 
[J)eir  biSu  J>ar  um  hrfö,  ok  komu  Birkibéinar7 
neðan  or  bænum,  [II  efca  III,  IV •  efca  VII* 
saman.  Kom  J>á  sá  kvittr 1  °,  at  J>etta  var  biianda 
herr,  en  eigi  Magnús  konúngr  [ok  svá  varfI: 
voru  J>at  Vorsar  [ok  Austreyíngar*2,  ok  Norðr- 
hörðar1*.  Jdn  kutiza  ré$  fyrir  [J>essum  herl% 
ok  höföu  J>eir  rdit  at  skipum1*  yfir  við  Jdns- 
bryggju1'  y  gengu  J>ar  upp,  ok  skutu  f  egarir  á,f 
fylkíng  inn  á  Jdnsvöllum,  ok  -komu  mjök  svá 
inn  at  vágsbotni$  varíf  ekki  af  tilræðinu  peirra 
íbæinn.  Sumu  liðinu  lendu  J>eir  út1'  athólmi, 
ok  gengu  J>ar  upp  fyrir  utan  Kristskirkjugarð ; 
blésu  J>á  ok  æptu  herdp;  sumir  hljdpu  inní 
konúngsgarð,  ok  fdru  heldr  údjarfliga.  En  fyrir 
pví  at  myrkt  var  af  ndtt,  svá  at  Birkibeinar  sá 

'*)  kosta  sva  mikíls  þann  hest  at  hann  syndijbónda  athann  myndi, 
B.  *)^hann  fengi  eigi  ella,  (7,  F.  *)  t/.  G.  "  +)  opt,  G. 
f)  hest  á,  G.  «)  kouungrretf  þá,  G.  7)  komu  þeir  þá  vi&,  G. 
•)  w.  G.  *)frá  [  ryo-lum,  B.  x«)  þ.  G;  kurr  meo",  H) 
*.  G.  l»)  v.  G;  Austrrýgir,  F.  ")  Höroar,  B.  þcim> 
G.  «)  G.  **)  brygfiiur,  F.  **)  ».  G.  *•)  6.  G. 
*•)  «.  G. 
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ekki  li2J  J>eirra,  J>á  flýfcu  J>eir  fyrir*  j>ví$  en  ef 
j>eir  heffci  vitað  um  J>etta  li<5  sem  var,  J>á  myndu 
J>eir*  skjdtt  j>essa  hafa  rekit  af  sér  y  j>víat  [j>etta 
var  minni1  hlutr  búandaliSsins,  en  j>at  er  yfir 
var2  á  völlunum.  En  er  Sverrir  konúngr  [vissi 
at  sönnu,  at  {>etta  var  búandalið,  en  eigi  menn 
Magnúss  konúngs3,  j>á  lét  hann  kalla  saman 
alla  sína  menn,  j>á  er  J>ar  voru  komnir,  [baS 
j>á  venda  aptr  til  bæjarins4}  ok  sagfci  [at  j>eirra 
lifc  myndi  j>egar  saman  samnast5,  er  Birkibeinar 
heyrífi  [lú??r  hans'  Andvöku;  kvaíS  J>essván,  at 
liðit  myndi  mart  hlaupit  í  kirkjur,  eða  [hér  ok 
hvar7  í  bænum,  [ok  mundu9  allir  til  hans 
vilja,  ef  næfci*.  Ok  [j>ánn  tíma10  er  konúngr 
sótti  ofan  at  bænum,  j>á  dróst  honum1*  liSít, 
[ok  var  j>á  í  dagan12$  en  er  hann  kom  til  Ólafs- 
kirkju,  lét  hannblása  Andvöku'3  ok  reisamerki; 
haföi  j>ar  verit  mart  Birkibeina  [í  Olafskirkju, 
ok  •  Krosskirkju,  Nikoláskirkju14  ok  í  Stein- 
kirkju,  ok  kom  j> at  allt  til  hans,  ok  mart  utan 
or  bænum.  Sífcan  fylkti  konúngr1*  lifci  sínu 
fyrir  ofan  Allraheilagrakirkju,  ok  [talafci  fyrir 
liSinu;  bafc  j>á  gánga  djarfliga  til  j>essarar  orr- 
ostu:  j>víat  bændr  munu  j>ví  vérrum  förum 
fara  fyrir  oss,  sem  J>eir  eru  fleiri  saman.  [pá 

*)  roiklu,  b.  G.  *)  frá  [  þeir  hbtóu  meira  H*  yfir,  B.  •) 
rnrfr  hér  \is$  ins  tanna,  G.  *)  ok  ha&  menn  sniia  aptr  í  bttinn, 
G.  *)  þeim  þegar  dragast  roundu  lf£,G.  «)  ullúðrs  hans,  G. 
7)  þ.  G;  þeir  menn  er  fólgizt  höföu,  A.  »)  þ.  F;  muna,  A. 
»)  /r*  [  v.  G.  ")  v.  G.  «)  mjök,  6.  G.  «)  v.  G.  *») 
i.  G.    ")  i  MiktUkirkju,  F.    *«)  /,<í  [  konungr  fylktl,  G. 
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sögSu  Birkibeináf  allir  Selin*:  bá?tu  £ann  aldri 
,  J>rífast,  er  [hræddist  búandaher*  $  ok  æptu  |>eg* 
at  heróp,  ok  hljópu3  or  fylkíngunni,  ok  tit  á 
völluna  [at  búandafylkííigVméfc  °P*  ok  kalli 
[ok  ákafligri  eggjan5.  En  er  bættdr  sá  [|>at 
ímöti  dagsbrúninni,  at  merki  konúngs  gnæfafci* 
háttj  kom  pegar  hræzla  til  j>eirra$  fessu7  næst 
dunðu8  á  £á  v&pn*  Birkibeína  5  [stterist  |>á  *á 
J>eirra  búandanna  fyrst  á  flóttattttj  er  fremstr 
var,  ok  j>á  hverr  at  öfcrums  slógust  nú  Birki- 
beinar  eptir  |>eimj  ok  hjöggu  Jiá  ni&r  bændr* 
sem  búfé.  Sumir  bættdr  fíýfSxx  til  ski£arina;  ett 
sumir  [á  kaf,  ok  týndust  margir ;  en  sumir  voru 
teknir  afxo  sun^i.  -  [Birkibeinar  fylgfcu  |>eim 
til  strandar;  ok  er  rekinn  yar  hinn  fyrsti  fldtt- 
innxl,  [snerist  konúngr  aptr  á  völluna,  ok  fdr 
svá  fyrir  innan  vágsbotninn  ok  til  bæjarins12; 
komu  f)á  til  hans  margir  bændr,  ok  gaf  hann 
öllum  grifc,  er  [á  hans  valdkomu"  ;  gekk  kon- 
úngr  út  um  bæinn,  ok  minntist  j>á  til  allra 
höfu»kirkna,4j  [var  |>á15  ljóst  af  degi.  Jdn 

x)  bad*  Birkibeina  nú  gánga  djarfliga  fram;  sagdi'þeim  mundi 
•kamma  raun  þát  (c&r :  þar  at);  Birkibeinar,  ö*  *)  böndr  ótt- 
adist,  G.  ')  runnu,  B.  *)  v.  G.  ð)  t/.  G,  «)  þ.  hi*; 
knæfaði,  A .  7)  frá  [  ámóti  dagsbrúninni  m.  k.  gnæfa  yfir  sér, 
ok  skaut  þeim  skelk  í  hrín'gu,  ok  skaut  bverr  ödrum  iyri 
sik  fram  ok  því,  G,  F.  •)  drifu,  B.  »)  Böndr  flý£u  þa', 
en  Birkibeinar  fylgðu  þeim  hjargrel,  ok  drápu  þá  niír,  G. 
x0)  týndust  á,  G.  XI)  v.  G.  12 )  konúngr  Shýr  þá  ínn  á  ?öll- 
una  með"  sumu.  liðmú,  G.  Ia)  þess  báðu  G;  bans  fundi 
náðu,  B.  X4)  kirkna,  G<  Allrá-beilagrakirkju  ,  F,  B.  %  xs) 
þ.  Gj  geríiat  þá  ok,  A. 


Digitized  by 


40-50-*.      SAGA  STEREIB  KONUNOS.  127 


kuttiza  haföi  eigi  uppgengit  af  skipum ,  J>víat 
hann  var  gamall  ma$rx  ok  Júngfærr.  Bœndr 
reru  J>egar  iTit  or  váginum,  er  J>eir  komust3  á 
skipin,  [ok  var$  sá  fegnastr,  er  fyrst  varfc  á 
brautu3}  ok  pótti  sem  var,  at  aldii  varfc  verri 
ferft  farin  en  sú>  viét  jafnmiklu  li&i  [sem  j>eir 
höföu4. 

[Sœttir  hœncla  vfó  Suerri  Jcoming*. 

50.  Sverrir  konúngr  fdr'  litlu  sífcarr  me$r 
skútnaliSi  [suðr  mefc  landi',  ok  inn  í  HarStángr, 
ok9  víífa  um  HörSalandj  [ok  ttík10  af  bændum 
[sættir  ok  iStgjöld,  pvíat  margir  höffcu  Sunn- 
hörfcar  til  komit  ^búanda  liðsins.  Vörsum  ok 
NorSrhörSum  stefndi  hann  til  sín;  gengu  |>eir 
ok  margir  til  sætta,  en  margir  flýfcu11  undan 
austr  til  Vfkr  á  leit  Magnúss  konúngs,  [ef  peir 
mætti  hannfinna12.  Magnús  konúngr  varjann 
vetr  [í  Danmörk1 3  vifc  Valdamar  konúngi,  frænda 
sínum,  ok  í  gdðum  fagnaSi.  [Haföi  Magnús 
konúngr  allt14  sína  menn  í  sýslum  um  Víkina, 
[ok  ttík  Jtáðan  skatta  ok  skuldir15.  Ormr  kon- 
úngsbróSir  var  optast  í  Víkinni,  ok  nokkurir 
aðrir  lendir  menn,  en  sumir  í  Danmörk  mei 

x)  ok  hj-nmr  mjök ,  b.  G.  2)  þ.  G;  komu ,  A.  *>  v.  G\ 
þóttist  sá  frægstr  er  fljótastr  var,  B.  4)  b.  G,  F.  *)  þ. 
P;  Frá  Sv.  konúngi,  A,  B.  '*)  þegijí  (ojaukit)  A.  T) 
vifr,  G.  •)  v.  G.  »)  mj^k,  b.  G.  I0)  þ-  Q;  tók  |>ar,  A. 
J1)  frá  [  gjöld  stór,  pyíat  {  þenna  her,  er  Jón  haf&i  saman 
dregft,  höfðu  mtrgír  til  safnazt;  \6k  hann  af  þeim  öllum  slór 
fé,  |>eim  er  á  hans  funcl  sóttu ,  en  sumir  stokku>  G*  13)  v.  G. 
1»)  b.  G.     »♦)  ok  hatti,  G.    l*)  skyldir,  F;  jrá  [  y.  G. 
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Maguúsi  konúngi;  höföu  J>eir  allir  samt  mikit 
fjölmenm;  ok  ér  á  leið  lángaföstu,  sóttu1  |>eir 
Ormr  konúngsbrdðir  suftr  [meí  li<5  sitt2  mdti 
Magnúsi  konúngi.  Sverrir  konúngr  sat  í  Björg- 
yn,  [£ar  til  er  leifc3*páska,  ok  bjdst  sífcan  í 
braut,,  ok  haföi  [bæSi  inikit  li»  ok  frítt$  haföi 
hann  ok  stdr  skip  ok  pykkt  skipat4.  pá  mælti 
Sverrir  konúngr  fyrir  mönnumsínum:  [núhefi 
ek5  [einurfc  allra  lendra  manna'  Magnúss  kon- 
úngs  í  púng  mér7,  nema  [Níkoláss  kúfúngs* } 
en  Jat  [bjó  í  J>essu  máli*,  at  allir  lendir  menn 
Magnúss  koijúngs  höftu  sent  Sverri  konúngi 
leyndarbréf,  ok  leituðu  til  hans  griða  ók  full- 
kominnar10  vináttuj  fessi11  bréf  hafSi  konúngr 
í  [púng  sér'V 
[Frd  fundi  okpSSskiptum  kqnúnga  i  Salt- 
eyjarsundi1*. 
51.,Sverrir  konúngr  fór  or  Björgyri  nokk- 
uru  eptir  páskaviku,  ok  austr  meíT  landi,  ok 
gekk  allt  fólk  glaMiga*4  undir  hann,  hvar  sem 
hann  fór.  Fór  hann  Já  austr  til  Víkr,  ok  [tók 
j>ar  allt  skyldir  ok  útlegífir1* ,  ok  allt  J>at  er 
hann  kunni  beiðast  af  búondum;  hann  spurði 
at  Magnús  konúngr  var  suðr  í  Danmörk  ok  YS5 

fóru,  G.  *)  v.  G.  •)  (ram  um,  G.  4)  frítt  lií  ok 
mjök  stór  akip ,  G.  •)  at  kann  hefíi,  G.  «)  þannig  G; 
einn  yír  alla  lenda  menn,  A.  f)  sínum,  G;  i  piissi  mér, 
B.  •)  Nikbtfs  kufting,  A.  »)  var  reyndar,  G,  F.  10)  v.  G. 
«)  ok  þau  bréf,  G.  ™)  ptlngi  sínum,  G.  ")  þ.  G;  Frá  S* 
\.  ok  M.  k.,  Tala  Srerriay  B.  l*)  i/.  G.  I5)  utlausnir, 
F;  útgedrir,  3. 
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hans.  Sverrir  konúngr  stítti  nú  lángt  austr  í 
Víkina;  hann  lá  í  Spjörinni1  í  Salteyjarsundi. 
pat  var  einn2  dag  at  Sverrir  konúngr  gekk  upp 
á  eyna  til  varfcmanna  sinna  [á  berg  nokkut3 } 
J>á  sá  feir  mörg  segl  sigla  at4  austan.  p&  mœlti 
konúngr,  at  J>at  myndu  vera  hermenn5 ;  baSí 
blása  öllu  lifrinutillandgöngu  [ok*  til  tals7, 
[Eptir  pat  talaði  Sverrir  konúngr  fyrir  lifci  sínu, 
[ok  mælti  svá*:  Magnús  konúngr  fefr  meí  her 
sinn  at  oss ;  lízt  mér  enn  sem  vér  Birkibeinar 
munim  vi<í  mikit  ofrefli  eiga  at  skipta  [fyrir  liSö 
sakir'*  en  ]>d'[ek  hafix0  sváxf  mikit  lifc  ok  traust 
til  orrostu,  [munum  vér1*  J><5  enn  j>urfa  at  taka 
rá$  af  yífr  Vitríim**  mönnum14 ,  sem  er  Há- 
var&r  jarlsson,  eftr  Ulfr  af  Laufnesi,  [e$r  Ulfr 
ftyl97  ok  [afcrir  vitrir  menn  í  váru  föruneyti1^ 
hvárt  [vér  skulum  leggja17  til  orrostu  vifc  [Magn- 
ú$  konúng18,  efca  leita  undannorfcr,  [ok  j>ángat 
í  land** ,  $em  vér  munun^  eiga  nokkura  vini, 
en  hér  eru  engirj  tökum  nú  at  gufcs  lofi20  gott 
ráS  ok.sk jdtt.  pá  svarar  Hávar&r.  jarls&m*** 
skjdtt  mun  ek  birta  minn  vilja  $  göngum  út  á 

*)  Jrá  [  lá  nokkrar  n*tr,  G.  *)  þ.  G ;  rnn,  A.  m  *)  v.  0. 
*)  v.  G.  •)  þ.  O;  bant  menn,  Á;  herskip,  B*  *)  b.  F.  7) 
Jrá  l  v.  G-  *  »)  b.  F;  Jrá  fyrra  [  þá  mæltl  Sv.  k  ,  G.  *) 
v.  G.  **)  þ.  Ui&rttt;  he£  ek,  A ,  B;  rét  hafim,  P.  xx) 
v.  G.  I3)  þ.  Iti&rHt;  at  vér  muntim,  A\  mun  'ek,  P.  X8)  frá 
þritja  [  vil  ek  nú  taka  ra'fr  af  vártmi,  G;  Jrá  ti&atta  [  at  mé* 
þykkir  rá*  Jmrfa  at  taka,  B*  »♦)  rr«,  b*  G.  x«)  Fley,  F; 
Jrd  [  annar  Ulfr,  B;  v.'G.  Xö)  niargir  á*rir  várir  menn,  G. 
**)  þér  viUt  at  y«r  leggto;  G.  1  •»)  HeUiSnga ,  G.  *•)  1  IwmÍ 
|»a'ngat,  G.  *  *°)  rflja,  G9  B,  F.    «)>  G. 

8  Ðivdi.  I 
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skip,  rekum  af  oss  tjöldin,  ok  róum  út  or  J>ess- 
um  paularvági  $  [reisum  vifcu  V  ok  siglum  norfcr 
undan;  berjumst  eigi  h&r  vifc  Mágniis  konúng, 
[ok  viíS  ofreflí  lifcs2}  pvíat  petta  lands  fólk  er 
oss*  verra  fyrir  at  hitta,  ef  vhr  látum  skip  vár, 
en  hit  versta  heifcit  fólk  5  pvíat  hér  á  engi  várr4 
lífs  ván,  ef  hann5  kemr  á  vald  Heklúnga  eSa 
Víkverja.  pá  vaf$  mikill  rðmr  at  máli  hans, 
ok  líkafci  [f>etta  réfo'  öllum  vel$  [réru  nú  út 
or  höfninni7.  Gk  er  Birkibeinar  höföu  dregit 
upp  segl  *ín,  |>á  renna  skip  Magnúss  konángs 
at  j>eim  sunnan  ör  sundinu8,  ,  [ok  fdru  fyrst 
skútur9  Heklúnga  í  skótmál  vifc  Birkibeina,  ok 
porSSu  eigi  at  tengjast  við  stórskipin,  J>víat  J>eim 
Hþótti  J)á  líkara  at  berjast  mýndi  verfca10.  Eyj- 
ólír  Aflason11  stýrSi  skútu  er  Refah12  hét^  ok' 
gekk  hann  á  skip  Ulfs  flýsl%  ok  bundueptir14 
skútuna.  A  skipi  Úlfe  var  Páll  fliíla*5  >  sonr 
Nikoláss  kúfúögsx%  [ok  var  barn  at  áldri17* 
Bh-kibeinar  höfSu  tekit  hánn  áfcr  litlu,  ok  fóstra 
hans,r  meí  honum?  [sá  hljóp1*  at  sveininum, 
*  *>k  tók  hann  upp  [i  fáng  sfcrao  ok  hljóp  meéai 

*)  v.  G.  2)  hans,  b.  B;  frá  [  v.  O.  »)  ótnht  ok,  b.K  ♦) 
v.  G%  •)  v.  O.  «)  þat,  G.  T)  v.  O.  a)  mndtinum,  O.  *) 
ok  Uttiakip,  b.  F.  Jrá  [  v.  0.    *«)  Haflason,  F;  Apla- 

eon,  B.  ")  Refcnn,  O;  Refaa,  £.  1«)  fleys,  G;  v.  F.  «*) 
þarvio",  G.  *•)  v.  B.  *«)  (Wr)  kauftngs,  G.  ")  v.  G. 
*•)  o.  G.  *»)  F;  nú  hljop  einn  maoV,  A.  «°)  þannig  P; 
]>essi  maðr  greip  sveininn  i  fáng  sér,  G ;  srf  tók  sveinimi  upp,  B. 
**)  B;/r<í  [  baðT  |mí  tfka  skjott  seglunom  ok  víkja  út  í  sund 
aokkttt  J»raungt  milli  erjttnna}  þessi  mao>  hljóp,  A. 
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pfan  í  skútuna,  okjhjtí  J>egar  festma  milli  skip-  / 
anna,  ok  rak  |>á  frá  skútuna  \  tóku  hana  menn 
Magnúss  konúngs;  tók  ]>á  Nikolás  kúfúngr  við 
fyni  sínum.  Hvárirtveggju  ur&u  sárir  af  skot* 
up,  [en  fátt  féll*  f  [hvárirtveggju  rfcru  undir 
$eglum ,  ok  komu$t  stór skip .  Magnúss  I^onúngs 
ekki  í  skótmál  y  eigi  ^korti  J>ar  eggjan  ok  lúfcra- 
gáng*.  Sverrir  konúngr  gekk*  á  skútu,  ok  [réri 
hjá  skipum  sínuitf,  ok  lagííi  rá$  til.melí  _Jeinaj- 
'bað ]>á  aka  skjótt*  seglunum , y  [ok  víkja  út  í 
sund  nokkut  J>röngt  milli1  eyjanna,  ok  svá  gerfcu 
peirj  en  Magnúss  konúngs  menn  stefhdu  [mitt 
leiSar  sundit',  ok  gáfcu  eigi  at  Birkibejinar  höffcu  , 
út  hleypt7.  Magnús  konúngr  haföi  [mikitskip, 
J>at  er  Skeggi  hétj  J>ar  voru*  VI  rúm  ok  XX  j 
JVai$  peim  seint  at  leggja'  seglit,  ok  hitt  enn 
seinna  at  taka  andnföraj  r&ru  J>á  Önnur  skipin 
at  honum,  ok  tölufcust  vifc,  ok  ri&u  ]>i  at  fara 
leið  sínaj  en  skútnalft  Magnúss  konúngs  ,  ok 
feir  er  [eptir10  sneru,  tdkuBirkibeinar11  afJfeim  § 
II  skip,  snekkju,  pk  hét  sá  Andres  erf*  stýrM, 
ok  enn  skútu,  pk  drápu  hvert  manngbarn>  er  á 

i)  ok  féllu  nokl^urir  menn,  G.  2)  frá  £  w.  G.  »)  var,  G, 
4)  .*agði  fyri  tlnum  mönnum,  hvertu  þeir  skyldu  aka,  G.  ') 
hann  bao*  þá  Wejrpa  ikipunúm  í  eitt  þraungt  tund  millum, 
O.  *)  imtt  leiár  at  aundinu,  -B,  *)  snuit  millum  eyjanna, 
G ;  fyrr  en  gtórskip  þeirra  hötöu  brunat  inn  um  þat  sun3,  et 
Birkibeinar  höfdu  tít  hleypt,  5.  F  a)  þá  Skeggjann;  hann  var, 
G.  *)  lægja,  F.  ,0)  aptr  ,  B.  ")  )t&  [*értt  eptir  Birklr- 
beinum,  lóku,  K    **)  btfru,  b.  £. 
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var  báðum  skipunum1.  Sverrir  kontfngr  sigldi 
hafleið  norðr  yíir2  Foldina,  ok  iór  sem  hvat- 
ast3,  J>ar  til  er  J>eir  komu  í  Björgyn,  ok  var 
J>at  1  vikunni  fyrir  hvítadaga^  dvalfcist  hann 
Jar  um  hríð.  Magnús  konúngr  fdr  ok  skyndi- 
liga  austan  um  Víkinaj  urðu  honum  allir  menn 
fegnir.  Hann  kom  til  Túnbergs,  ok  dvafóist 
J>ar  litla  hríðj  snerist  sföan  nor&r,  ok  haföi 
úgrynni  liífe$  fdr  nú  bæfci  dag  ok  nótt  nor&r 
eptíi*  Sverri  konúngi  ,  ok  lá  [fat  eina4  í  höfnr 
um  er  andviðri  voru. 

Tala  [ok  rdðagerðir*  Sverris  lonúngs*.. 

*  52.  Suniiudaginn7  eptir  hvítadaga  var  Sverr- 
ir\onúngr  í  Björgyri  mefc  YSS  sitt,  ok  lágu  öll 
skip  hans  fyrir  bryggjum  búin  ok  víggyr$lu?T$ 
svaf  ok  á  skipum  mestr  lilutr  li&s,  en  sumt  f 
bæ  uppi.  Sverrir  konúngr  stóS  upp  [|>egar  í 
$<51arroS%  ok  gekk  upp  á  bakka  til  Olafskirkju, 
ok  síðan  til  varðmanna  sinna.  pá  sá  J>eir  at 
réri  á  vágínn  skútQ  [sunnan  fyrir  Nor?>*nes, ,  ok 
lögðu  at  í  hdlmi,  ok  runnu  fegar  upp.  Kon- 
úngr  sneri  ofan  ímdti  J>eim,  ok  kendi  at  J>at 
[yoru  njdsnarmenn10  hans,  ok  J>egar  er  J>eir 
[fundust  ok  kvöddust,  segja  J>eir  konúngi  tíS- 
indi,  okíf  kváfcOst**2  sét  hafa  segl  Magnúss  kon- 

x)  allt  frá  [  v.  O,  étm  hefir  einúngis  i  gtafr  þc§8  :  niörg  höfðu  þeir 
önnur  stórakip.  *)  um,  G.  •)  ákafast,  G.  4)  þa'  at  eins, 
B9  F.  4)  v.  A.  *)  þ.  P;  mpti  Magnúsi,  b.  B;  Fra'  Sr.  k.  ok 
liíi  hans,  Gm  7)  inn  naesta,  b.  By  G.  •)  snemma,  G.  *)  v. 
G.  »°)  var  njósn  hana,  G,  F.  ll)  höfðu  kvaddaai  konitng- 
inn,  G.     la)  þeir,  *.  G. 
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úngs,  [ok  eigi  færri  en1  á  fjórða  tigij  oksigldu 
ná  sunnan  um  Harðsæ.  J)á  svarar  konúngr: 
ok  hölzti  nær  oss,  [segir  hannj  kallaði  sföan  á 
lúðreVeininn,  ok  bafc  hann  blása  títt*.  Konúngr 
gekk  fegar  á  skip  sitt,  ok  bað  [færa  af  tjöídin, 
lét  nú3  rda  út  [á  váginn4 }  slíkt  sama  gerðu 
allir  hans  menn,  lögSu  .saman  [skipin  á  vágin- 
um*.  pá  talaði  konúngr  fyrir  liði  sínu,  ok 
mælti  svá:  Magnús  konúngr  man  brátt  koma 
á  várn  fund  með  her  sinn,  hefir  haim  nú,  sem 
J>ér  munut  spurt  hafa meirr  en  XXX  skipa  $ 
en  vér  höfum  eigi  meirr  en  XVI  skip.  Nú 
raun  yfcr  eSgi  pikkja  ván  vár  líklig,  at  berjast 
móti  svá  miklum  her  ;  en  at  öðrum  kosti  mun- 
um  vér  ver&a  at  flyja  norífr  í  land,  vil  ek  nú 
leita  ráða  vifc'  ySr ,  hvárt  er  J>ér  villt  heldr 
berjast  meí  j>ví  lifci  sem  vér  höfum,  eSa  flýja 
undan7.  En  [þá  stund8  j)<5tti  mér  verst  fara 
[várt  liö^ ,  er  vér  höföum10  flýit  fyrir  Hattar- 
hamri,  ok  j>ar  til  er  vér  vágum  sigr  viS  Hirtu- 
brú.  Nú  flýfcu  vér  fyrir  Magnúsi  ktonúqgi  austr 
í  Vík,  ok  vænti  ek,  ef  vér  flýjUm  enn  orrostu- 
laust,  at  [lítill  ótti11  j>ikki  af  oss  standa.  pá 
svara1  a  margir  menn ,  at  fúsari  væri  fct  flýja 
undan,  en  báSu  j><5  konúng  ráfca$  ok  ger&st 
inikill  kurr  í  liSmu,  [at  £at  væri  ofrefli  við  at 

*)  mikit,  G.  2)  konúngr  bað"  lúðrsveininn  blása,  G._  *)  |>á; 
G.  *)  or  vaginum,  B.  *)  skipunum,  G.  é)  undir,  F.  r) 
b.  G.  •)  þat  sUi&,  F.  »)  tárr  flokkr,  Gf  F.  ")  þ.  G, 
höfum,  A.  litfl  ogu,  G.     xl)  mjök,  6.  G. 
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berjast1,  pá  mælti  Sverrir  könúngr  hátt:/at 
guðs  vilja  ok  hins  helga  Olafs  konúngs,  J>á  búizt 
J>ér  nú  svk  viS,  at  ek  vil  at  vísu  berjast  viS 
Magnús  konúng,  ok  rekast  eigi  Iengr  fyrir  land 
fram.  Ok  [|>dat  hér  sé  mikill  liísmúnr  at 
fjölfta',  fá  höfum  vér  stát  skip  J><5,  [ok  svá  vel 
skipqð  at  liti  ok  vápríum%  at  Heklúngum  skal 
minnisamt  vera,  hversu  Birkibeinar  kunnu  beiu 
sverfcunum,  áfcr  en  vér  skilim'}  ok  látum  J>á 
[hafa  erin  hina  sömu  raun4  sem  fyrr  [at  várum 
fundum,  at  J>eir  verfci  enn  á  hæl  at  hopaj  eru 
J>éir  jafnan  snifchvássir  í  fyrstunni,  eri  verfca  éb 
údrjúgír  í  allar  prautir;  en  J>ér  erut  J>ví  traust- 
ari  ok  snarpari,  sem  rauniri  er  meiri  ok  lengri. 
Kann  ek  ok  J>at  segja  y  fcr ,  at  í  her  Jreirra  er 
sá  víst  arínarr  hverr,  er  pegár  raun  óttast,  ef 
J>eir  sjá  at  J>ér  horfit  fmót}  [munu  fleiri  J>ess 
girnast  at  flýja,  en  gánga  undir  v&pn  yfcur5. 
Nú  vænti  ek  at  vér  skulum*  sigr  bera  af  ]>eim; 
hefir  yfcr  J>at  sjaldan  [logizt,  er  ek  sag*i,  pá 
er*  várir  fundir  hafa  atborit7.  [Nú  mun8  eáu 
sem  fyrr,  at  várt  traust,  [sem  allra  arínarra9,  er 
aHt  undir  gúM  ok  harís  helgujri  mönnumxo,  eti, 
eigi  undir  iidsfjölfca,     Skýt  ek  mí  mínu  máli 

%j.v*  Gr.  2)  þótt  vér  höfuni  li£  færra,  G,  *)  vmnú  ek, 
G.  4)  ærna  raun  hafa,  F.  *  ,  frá  Jyrra  [  enn  munu  þeir  ófúsir 
at  ga'nga  undir  vápn  yðr,  ef  |>ér  horfit  vid"  vel,  G\  Jrá  él&ara  [ 
ok  ga'nga  tómlígar  u,  v.  y.,  et  þér  ftandit  fast,  F.  «)  munum, 
G.  7)  rofizt,  þá  er  ek  hefi  |>at  sagt  yd>,  G\  brugo"iet  (o. 
F.  •)  Er  nú  ,  G.  •)  v.  C.  10)Jrá  f  er,  þar  sem  gtt*  er 
ok  hans  helgir  menn,  B. 
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til  almáttigs'  gu$s,  ok  hins  helga  Ólafs  kon- ^ 
úngs,  ok  hinnar  helgu  Sunuefu  5  biS  ek  at  Jþessi 
fundr  fari  svá  pkkar  í  milli  Magnúss  konúngs 
ok  mín,  sem  guS  [veit  at  málaefni  okkur  eru2 
til!  pá  varfc  mikill  rdmr  at  máli  kohúngs,  ok 
sögðusvá3:  mælj>úalira  konúnga  heilastr!  J>at. 
hefir  oss  aldri  [logizt,  er  J>ú  hefir  sagt,  oksigr- 
inum  heiíiíj4  ?  ok  vérfci  sá  nföíngr,  er  [vill  eigi. 
heldr  berjast,  ok  falla  meft  drengskap,  ef  eigi 
gerast   annars  kostir,    en  ftýja  meS  [bleyfci 
ok  hræzluM  pá  mælti  Éonúngr;  hafit  nú  mikla 
J>ökk  af  guði,  ok  sv&  af  mér,  fýrir  Jnessi  svör* 
ok  verit  nú  uruggir  ímóti  úvinum  várum ;  rdra  . 
nú  ímdt  J>eim* ,  ok  leggi  hverr  sitt  skip  svá  x 
fram,  sem  hann  er  drengr  tilj  [en  eigi  vil  ék 
láta  saman  tengja  skipin7«     Eptir  J>etta  rfcru 
J>eir  útiyrir  Norfcnes,  [ok  bifcu  J>ar  litla  hrffc, 
áfcr  en  skip  Magnúss  konúngs  sigldu  sunnan  - 
fyrir  Hvarfsnes,  ok  bar  J>au  brátt  atváginum*} 
hlóðu  [j>eir :Jþáf  seglunum  [sem  tífcast    Lét  J>á 
Magnús  konúngr  blása  til  tals  ok  samlégu10 
skipunum;   J>á  tala&i  hann  fyrir  lifcinu,  ok 
mælti  [á  J>essa  lundIX, 

x)  v.  G.  *)  ann  ok  maiaefni  o.  standa  ,  B.  *)  b.  G.  ♦) 
brugiHzt,  er  Jní  hefir  sigiinum  heitit  oss,  G.  6 )  frá  fyrra  [  bersk 
eigi  nú,  sem  hann  er  \  færum  um,  G;  frd  *i&asta  [  brýgsli  ok 
bleyði,  F.  é)  or  bænum,  b  A.  7)  ok  ekki  mumim  vér  tengja^ 
skip  var,  G*  8)  Magnus  k.  kom  þa'  at  me#  sínum  skipuin, 
G.  *)  þ.  G;  sítfan,  A.  10)  var  þa'  blasit  til  samlögu  öllum 
skipunum,  G,     ll)  $vá,  G. 
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*r  *     Talá  Magndss  tondngs  \fyrir  libinu1. 

53,  Nú  rnegum  vér  sjáskip  Birkibeina,  ok 
[man  nú  vel  til  gefa%  at  vér  munum9  ná  at 
berjast ,  JxJat  j>eir  háfi  lengi  undan  rekizt  [í 
vár4.  En  hvat  man  mér  týja'  at  eggja  |>á  menn 
til  atsdknar  við  Birkibeina,  ef  nokkurir  eru  J>eir 
hér  raefc  oss,  er  eigi  vilja  nú  muna  lát  frænda 
fcinna,  er  Birkibeinar  hafa  nifcrdrepit*,  e&a  |>ær 
hrakníngar,  er  vér  höfum  af  peim  fengit7.  Nú 
mun  pikkja  vænt  tilstefnt,  at  peir  muni  fá 
[pvílíkan  hlut  ok  skaSa  í  sinn  flokk,  sem  vér 
höfum  beðit  af  £eim  fyrr*.  Eb  "þá  eru  vár 
vi&rskipti  [úmaklig,  fyrir  j>vl*  at  vér  höfum  til 
móts  JVifc  fá10  göfugmenni  ok  [gfföa  drengi'% 
en  j>eir  hafa  ekki  nema  |>jófa  ok  ránsmenn  ok 
[raufara,  præla  ættar  ok  stafkarla1*,  sem  guð 
steypi  jæiin.  En  eigt  er  at  heldr1*  hefnt  göf- 
ugra  frænda  várra,  jxSat.vér  drepim  j>á  allaj 
,  en  brigslalaust  er  oss  at  gera  J>at.  [Vil  ek 
birta  fyrir  y$r  minu  viíja,  at  engi  verði14  svk 
djarfr  minna  manna,    at  [einum  grifc  gefi15. 

*)  v.  G'%  Magnut  k.  talafö  fyri  liði  tínu,  B;  v.  A.     *)  Ber 
nú  vel  til,  B.  fnl  [  munum  vér  nú,  G.    *)  w.  G,  B< 

f)  tja',  Bt  F.  *)  ni&v  höggvit,  -B,  t)  Jrá  [  verum  vér  1114 
minnitamir,  ok  mupum  la't  fræuda  várra,  er  Birkibeinar  hafa  niðr 
ðrepit,  eðr  þær  tTafölfarar  er  vér  höfwni  fyri  þeim  farit,  Q. 
•)  af  ott  tlíkt,  tem~þeir  hafa  fyn  laungu  til  atundat,  G.  •) 
ójöfn  fyri  þapn  fkuld,  F.  1°)  v.  <?t '  **)  gdðmenni,  6?, 
12)  ömiur  illmenni,  G;  allir  þr.  æ*  o.  tt.,  B.  I3)  þ.  G\  réttu, 
A,  By  F.  *  «♦)  frá  [  verði  engi,  G,  F.  if)  &.  /ní  £ 
peinum  þeirra  ge£  grií,  G?;  nokkrum  (o,  ««  /.),  Jí, 
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Vér  höfum  yfrit1  mikit  liS  ok  frltt}  gerum 
peim  hrfö  hina  fyrstu,  at  J>eir  purfi  eigi 
*  aðf  a.  peir  hafa  litit  liíf,  ók  sé  guð  pess  lofa&> 
at  nú  man  kominn2  endaclagr  lífs  Jeirrsý  [^egg- 
jum  svá  ]>ykkt  skipunum  at  (MafssúSinni,  sem 
rúm  hafa;  ok  Jmrm  tíma  er  hon  er  hroðin, 
væntir  mik  at  j>eir  bleyðist  er  eptir  eruj  en 
ikútur  várar  ok  léttiskip  skulu  kríngja  unt 
J)á,  ok  látit  ekki  skip  braut  komast*.  pá  mælti 
Ormr  konúngsbróSir:  J>at  er  mitt  féSSj  at  ver 
búimft  svá  til  [£essa  fundar4 ,  at  Birkibeinar 
munu  móti  oss  horfa  ok  veija  harfta  vifrrtöku, 
J><5  at  J>eir  hafi  minna  \tis  en  vér}  en  yfrm1 
er  naufcsyn  til,  at  hverr  dugi  sem  bezt*.  Vært 
pat  mitt  váfS  at  hrjdfca  fyrst  skip  J>eirra  öll,  Jau 
er  smæst  eru,  ok  oss  verða  auðsóttust?  J>víat 
ek  vænti,  at  eigi  [rda  J>eir  mefc  stórskipuöi7 
undan  oss.  Nú  JxSat  Ormr  talaSi  J>etta , %  J>á 
réS  J><5  konúngr.  Magnús  konúngr  haföi  Skeggj* 
ann*  5  Ormr  [konúngsbrdSir  ^3^81*  Grágásina }  * 
J>eir  Narfi  af  Sástöðum  ok  Steinfinnr10  höfðu 
Höfítebúzuna1,:  Jæssi  III  lögSu  at  Óiafssú*- 
inni1*,  ok  J>ar  var  ok  Já  me&Magnúsi  konúngi 
Asbjörn  [son  Jdns  or  pjörn,s,  Nikolás  kufiingrx% 
Páll  smáttauga ,  Jdn  ok  Munan,  synir  Gauts  af 

*)  v.  0.\  2)  þ.  G\  koma,  4.  *)  Jrd  [  munu  þeir  bratt 
Hotná  fyrir  yðr,  G.  *)  þessarar  hríðar,  G;  *)  œrin,  F.  «) 
ma',  G,  F.  7)  koma  þeir  stdrskiþuiium ,  J5,  •)  TI  riim  ok} 
XX,  b.  F;  VII  r.  o.  XX,  B.  *)  v.  <?.  *0)  Steinfitfr  frænd* 
hawf,  Gy  U)  Wlíþrítuga,  b.  F,  B.  *a)  ok  UII  ðnnur,  b.  B< 
la)  Jónsson/  G;  Hnsson  tf  þjörn,  2*,    **)  kyfúnfr,  A' 
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Örnesi',  ok  margir  aSrir  göfgir  menn;  J>eir 
höföu  [II  skip  hin*  fjdrða  tigar*.  Eptir  J>etta 
greiddu  J>eir  atyúSr  sinn,  [en  Birkibeinar  réru 
út  itúói  innan  or  váginum ,  ok  [fundust  fýrir 
norðan  Norfcnes3* 

Bardagi  konúnga  pfá  Nor%ne$\ 
.  '  54.  Meít  Sverri  konúngi  voru  hessir  lendir 
metnn:  Ulfr  af  Laufnesi,  Ulfr  flý,  HávarStf 
jarlsson,  BárSr  Guthormsson,  Ivarrsilki1,  [Gufc- 
laugr  vali1.  [Qlafssúðia,  er  Sverrir  konúngr 
hafði,  var  hálfj)ritug?  pk  allvel  skipuð;  Görnin 
yar  ok  hálfj>rítug,  er  Gufclaugr  vali7  haföi8} 
Hárknífrinn  vár  III  rúm  ok  XX,  er  gesUr  höfðu, 
ok  stýrfci  |>ví  Au<íbjörn$  [Fjarðakollan  hana* 
höföu  húskarlar,  ok  stýröi  henni10  Asgeirham- 
arskalli:  [mart  höföu  Birkibeinar  störskipa11. 
En  í  atrócJrinum  fdr  Olafssúfcin  utarst,  [ok  á  út- 
borSa  henni  lögSuat  IX  stdrskipin12,  var$J>essi. 
orrosta  höríJ  ok  lön^  bæ&i;  sdttu  Magnúss  kon- 
úngs  menn  fast  at  Olafssúðinni,  báru  á  J>á  grjdt 
ok  skot  ok  kesjulög,s$  en  fyrir  J>ví  at  J>eir 
stúngu  stöfnum  at,  komu  þeir  ekki  höggum 
viSr  var  J>d  svá  mikill  vápnabur&rinn,  at  J>ar 
er  III  voru  1  hálfrými14  á  Ólafssúfcinni,  J>á  std» 

X)  Auruesi,  F;  Æntfi,  B.  *)  XII  skip  ok  XX,  G;  II  skip 
ok  XXX,  B.  *)  frá  fyrra  [  Birkibeinar  reyru  í  mót  þeim 
fulldjarfliga ,  G$  frá  stífara  [  hittust  fyri  Norðnesi ,  B.  *) 
þannig  Ðardogi  við"  Hugaströnd,  A\  Bardagi  meáF  Sr,  ok  M. 
k.,  B,  «)  selki,  G.  «)  b.  G.  7)  stallari,  B.  *)  frá  [  t/.  G. 
9)  Fjaró"akolluna,  /?.  I0)  >  B;  |m,  A.  XI)  v.  G.  l2)  at 
heuni  lögðu  X  skip,  B.    **)  kesjur,  B.    ,4)  niennirnir,  b.  G. 
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cinn  uppi,  en  éngi  í  sumum  stöðum.  [f>á  er* 
menn  Magnúss  konúngs  J>raut  grjót  ok  skot- 
vápn,  ok  J>eir  ætluðu  til  uppgöngu,  pá  tdku 
Birkibéinar  til  [vápria  sinna2,  ok  eggjöðust  til 
varnar;  reis  J>á  upp  raargr,  sá  er  áðr  haföi  fallit 
fyrir  'grjóti  ok  skotvápuurri1,  ok  dugfci  hverr 
sera  tnáttí,  (ok)  gerfcu  allharða  hrífc.  Sverrir 
konúngr  hljdp  uppá  viðuila,  ok  haföi  hvítan 
kufl,  ok  vel  byrt4  undir,  ok  raufcan  skjöldj  hajiA 
eggjaífi  mjök  sína  ménn.  [Sftfan  snerist  hann, 
ok  leit5  á  bakborfca  ÓlafssúSinni,  hvar  lá  Gufc- 
laugr,  stallari  hans*,  ok  haföi  éigi  lengra  frám 
lagt  en  til  hins  eptra  austrrúms.  pá  mælti  kon- 
úngr  ok  kálla&i  [á  GuWaug7:  baS  [hann  aldii 
prífast,  er  hann  lagfci  fcvá*  fram  hálfþrítugú 
skipi.  Guðíaugr  svarar,  ok  kvafcst  eigi  rátTH 
mega.  Konúngr  tók  pá  einn  pálstaf ,  ok  stákk 
vi<$  kinnúnginum  á  skipi  Guðlaugs ,  bk  hét  nú 
á  sfna  menn,  at  péir  skyldu  draga  J>áfram  mefc 
skipinu.  peir'gerfcu  svá,  ok  komu  J>eir  Já  til 
hins  frémra  austrrúms;  ok  litlu  sföafr  var  engi 
sá  maSrá  skipT  GuÖlaúgs  fyrir  framan  siglu, 
er  'éigi  blæddij  [varft  j>essi  ofrosta  bætfi  höríí' 
-  ok  maímskæ?Sro.  Aufcbjörn  gestahöföíngi  lagíJi 
at  gestaskipi  Magnúss  konúngs;  ok  hafa  menn 
J>at  gert  at  ágætum,  hversu  djarfíiga  ]>eir  sdtt- 

*•)  áórr,  G.  2)  þ.  G\  skotvápna,  A.  *)  þ.  G\  vápmtzn,  A9 
akotum,  F.  ♦)  biíit,  B.  «)  hann  léit  þá*  G.  *)  uxeif  bálfþri- 
tugt  akíp,  b.  A.  *)  v.  B.  •)  þann  a.  þ.,  ersváiUa  leg&i,  G« 
»)  laung,  b.  B.     *°)  v.  G. 

Digitized  by  GooQle 


140      SAGA  SVERRIS  K.ONUHGS*  '  54-55  K. 

ttélj  ok  þdttist  ]>at  engi  tnaðr  vita1,  hvárir  far 
myndi  efri  verfta.  . 

Frá  HallvarKi  gœlu*. 
55.  Hallvarífr  gæla  hét  ma&r  víkverskr, 
ok  skaut  allra  manna  bezt.  Hann  skaut  um 
daginn*  öru  til  skips  Magnúss  konúngs,  ok 
flaug'fyrir  ofan  skipit;  J>á  skaut  hann  annarri 
i  borfc  niðri,  ok  hinni  prifcju  undir  kjölinn.  pá 
mælti  maðr:  gegnra  skauztu  í  sumar,  J>á  er 
f&t  lá  vi$,  ok  sett  var4  silfr  vi?J,  [hverr  bézt5 
skyti*,  ok  tóktu  ]>á  upp  silfrit,  ok  sýndir  pá 
atgervi  ]>ína$  [en  nú  væri  J>d  meiri  nauðsyn  á 
at  vera  beinskeytr,  okverja  líf  konúngs7.  Hall- 
varífr*  svarar:  pikki  J>ér  ek  eigi  gegnt*  skotit 
hafa?  pá  svarar  sá:  engi  [er  sá  á  váru  skipi 
mi,  er  jafnúbeint  mun  skjdta10.  Sföan  tdfc  Hall- 
varfcr11  upp  tylft  örva,  ok  skaut  á  skip  Magn- 
úss  konúiigs,  pk  hæfði  [hvert  sinni  mann,  me$- 
an  hann  skaut,  Jiartil  erí3  allar  voru  uppi^Ok 
er  J>essiI$  tylft  var  uppi,  j>á  lagcíi  hann  bog- 
ann  undir  fdt  s&r,  ok  braut  í  sundr.  pá  mælti 
konúngr:  hví  fdr  ]>ú  nú  svá  meí14  boganum? 
enn  er  oss  hin  sama  li?fe]>örf  sem  fyrr.  Hall- 
varSr  svarar:    leyst  hefi  ek  nú  hendr  mínaf 

*)  skilja,  B.  *)  þ>G\  v.  B.  •)  sinn,  B.  ♦)  þ.  F>  sett 
▼«t,  A;  settir,  G;  konúngr  setti,  B.  *)  beint,  B.  «)  frá  [ 
hvert  heinskeyti,  G.  7)  v.  G.  •)  þ.  G;  h.,  A.  9)  beint, 
JB.  *•)  skýtr  jafnilla  á  vonTskipi,  G.  tl)  þi  G;  h., 
**)  (>ann  mann  er  hann  skaut  til,  tins,  G«  **)  sja',  6r, 
**J  yí*,  Cr. 
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me%  skotum  ,  ok  ehn  skal  ek  yerja  rúm  mitt 
sem  einnhverr  annarra;  ták  J>í  sverÖ  ok  skjöjd, 
okj  gekk  út  á  borðit,  ok  bar&ist  [nú  allra  bezt1. 
Sœrðr  Magnús  loniingr  oh  jlótti  Hehlúnga*. 

56.  [Eptir  J>at  varfc  sá  atbur&r,  at3  Magniís 
konimgr  gekk  fram  á  skíp  sitt4,  ok  barftist  f 
fyrirrúminui  ok  var  allákafr;  hann  gékk  svá 
nær  Birkibeinum,  at  hann  hljdp  ö&rum  fætt  út 
á  borfcit,  ok  aetlaSi  at  [ná  meS  sverfci1  til  eins 
manns;  en  Birkibeinar  kendu  hann  at  vápnuni 
ok  klæðum ,  ok  báru  pykkt  vápnin  át  honum. 
Einn  maðr  skaut  sverfti  til  hans,  ok  kom  j>at 
í  ristina,  ok  hljdp*  í  gegnum7.  Komingrinn 
brást  viS  [skjótt  ok  forSafcist8,  ok  skrifcnaði  [ö&r- 
um  fæti  á  Jáljunni,  er  bldftugt^  var%  ok  féll  á 
bak  aptr.  petta  sá  Birkibeinar,  ok  æptu  pegar 
sigrdp.  pá  mælti  [Ormr  konúngsbrdöir  yið 
&ína  menn*0:  hvat  veit  dp  þetta?  pá  segir 
maír  hátt<z:  par  féll  nú  Magnús  konúngr.  pá 
mæltfOrmr:  skipt  mun  pá  löndunum;  höggi 
tengslin,  ok  rdi  undan  sem  harðast;  ok  [svá 

*)  manna  djarfligaat,  G.  8)  þ*  P\  M.  k.  fékk  fótar  sár ,  G. 
»)  þ.  J>á  tr  orrotta  var  sem  áköfust  ok  menn  þóttust  eigi  rltn 
hye  hníga  mundi,  gekk  jSverrir  konúngr  fram  á  .þiljur,  ok  hélt 
höndum  til  himna,  ok  sa  úng  seqrencíuna  Alma  choru*  Dei^  til 
enda,  ok  hlifði  sé>  ekli  á  me£an,  atrifri  þetta  ntendr  einúngie  i 
B.  *)  Jrd  [  Mágniit  k.  gekk  fram  á  skipi  sínu,  G.  «)  höggi 
til,  B.  *)  nio*r,  b.  B,  r)  ristina,  b.  A;  i  ^egnum  ristina  á 
honum,  Gj  kom  þat  i  ristina  ok  hljop  i  gegnum  fótinn,  JF*.  a) 
hart,  G.  •)  á  þiljuniim,  G.  10 )  hann  lá  naett  konúngs  skipinu, 
b.  F.    ^frá  [  naor  á  akipi  Orm*  koAung*  brótfur,  G*  , 
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gerfcu  feir.  pví  næst  flýM  Xsbjörn  Jónsson, 
pk1  hverr  at  öfcrujn.  Magnús  konúngr  hljdp 
upp  [skjdtt,  ok  kallafti  J>egar2,  baíf  Jáeigiflýja, 
ok  lét  sjk  ekki  saka }  |>á  lét  engi  sem  heyr&i. 
[Leystu  jþeir  pá  Skeggjann  frá  QlafssúSinni,  ok 
réru  íbrott}  en  Birkibeinar  komu  stafnljám  á 
Höföabúzuna,  ok  hrufcu  hanas.  Sleinfinnr  stóS 
^inn  saman  uppí  at  lyktum*,  [ok  varðist  all- 
drengiliga5}  fengu  feir  eigi  fyrr  sótt6,  hann, 
^n  {>eir  töku  ás  [fram  í  stafninum',  ok  lustu 
fcann  pár  meS,  féll  hann  [j>ar  mefc  mikilli 
kreysti8.  [Mörg  skip  hrufcu  Birkibeinar  par, 
pk  mart  féll  af  J>eim;  en  allr  herr  Magnúss 
konúngs  flýfci  undan  me<S  honum*. 

Frá  Ormi  lonúngsbrófcur*0. 
57.  Ormr  konúngsbrdðir  [lendi  at  yfir  it  l 
Grafdal,  j>víat  hann  haföi  mikit  skip  ok  |>úngt 
undir  árum;  gekk  Ormr  jar  upp  ok  allir  hans 
menn;  [tóku  Birkibeinar  skipit,  ok  allt  |>at  er 
á  varxa$  stukku1*  sumir  uppí  fjalliteptir  Ormij 
bann  var  |>úng£ærr ,  ok  leiddu  hann  II  menn. 
[Birkibeinar  sdttu  eptir  |>eimx4,  en  er  Birkibein- 
ar  [drógu  eptir15,  |>á  spretti  Ormr  [af  sér1*  cfigri- 
um  fésjóð,  [er  hann  var  gyríír  meíí17;  lét  sífc- 

»)  Jwí  geríi  svá,  b.G.  *)  v.  G.  »)  me&  stöfnum,  b.  F;  frá  ( 
Birkibeipar  hruð'u  HöÖahússuna  meé"  stöfnum,  G;  ruddu  h.  mill- 
um  sUfna,  B.  ♦)  fram  i  stafininum,  b.  F.  *)  y.  G.  ')sóttan, 
G.  r)  einn,  G.  •)  þá  vi&  mikinn  orðstír,  G\  y,  gódan  o.,  F. 
»)  v.  G.  10)  þ.  P\  Ormr  komst  brott,  R.  **)  lagói  at  landi 
út  ▼id*,  G.  ia)  v.  G.  ™)  sottu,  hin.  *♦)  o.  G.  Xl)  þ.  G} 
sottu  fa»t  letfúia,  A.      *«)  v.  <r.      *f)  v. 
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an  hlaupa  nifcr  silfrit.    Gestir*  nokkurir  af  Birk- 
ibeinum  fóru  honum  næst,  ok  tdku  J>eir  silfr- 
it,  íásu  upp  [ok  dvölfcust  Jmr  at  um  hrfö2 ;  en 
Örmr  dró  J>á  undan  upp  í  fjallit,  ok  [skilftust 
J>eir  at  J>ví3.    Gaf  Sverrir  kottúngr  J>eim  gest- 
unum  mikit  skak*  fyrir,  er  J>eir  höffcu  Orn* 
látit  undan  gánga*,  e*i  kropit  ^þetr  [um  hrís*  at 
nokkurum  silfrpenníngum.    Birkibeinar  höföu 
eigi  föng7  á  at  reka  lángt  flóttann,  svá  vora 
J>eir  sárir  ók  barfcir.    peir  tóku*  XVIII  skip  af 
Magnúsi  konúngi,  ok  fluttust  með  inn  til  bæjar ; 
[J>.ar  fengu  |>eir  ok  mftit  hlutskipti ,  J>víat 
Magpús  konúngr  átti  J>á  gott  til  lausafjár  í 
J>ann  tíma.    Dvalfcist  Sverrir  konúngr  J>á  í  bæn- 
um  um  hrífc,  ok  skipti  mönnum  sínum  til  skip- 
stjórnar  á  J>essi  sömu  skip,  er  J>eir  höflfu  tekit 
af  Magnúsi  konúngi;  hann  lét  halda  njósnf  um 
ferlS  Magnúss  konúngs10* 
jáf  .fefóum  Magndss  iwmíng*  tiVBfórgynjar 
ok  Swrris  konúngs  norðr  til  kaupdngs**.  . 
68.  [Magnús  konúngr  fór  i  hrföinni  sufcír  , 
til  Stafángrs,  ok  kom  J>ar  sataan  lið  hans  mikit, 
J>at  er  eptir  var.    Svá  töldu  menn  at  J>ví  er 
vitat  var,  at  fallit  haföi  fyrir  Norfcnesi  af  hvárr*- 
tveggja  lifci  eigi^  færra  en  CGC,f;  Eiríkrbisk-. 

*)  b.  G.  •)  v.  G.  »)  tkildi  þ»r  meðT  þeim,  G.  +)  tkakr, 
B}  stórt  ávit,  F.  «)  reka,  B;  draga,  ;F.  «)  v.  G.  f )  f*n&  B. 
•)  allt,  b.  F.  •)  tufrr,  'ft.  F.  **)  frá.  [  Sfenir  k.  lét  þa 
falda  njósntim  um  fer*  Heklibiga,  G.  ")  þ.  P;  Af  Sverrí 
konúngi,  B.  Tar ,  qfauliti  i  A.     .*»)  frd  £  þ»t  var  ávarp 

manna  at  fyri  Norðtnesi  mtmdi  eigi  færra  falla  en  CCC  manna. 
fiflagnus  k.  fór  ▼ií  lift  linu  m^c  i  Stafangr,  G. 
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up  í  Stafángri  tók  vel  vift  Magnúsi  konúngi, 
ok  eggjafó  mjök  at  hann  snerist  aptr  til  Björg- 
ynjar,ok  tal&i  ván  at  Birkibeinar  myndi  [eigi 
vel  vifcbúnir  at  berjast'.  „  Konúngi  líkafci  vel 
J>etta  ráfcj  [sýslafci  Eiríkr  biskup  J>eim  allt  lið, 
J>at  er  hann  fékk,  ok  skipaði  lángskip2  sínum 
húskörlura.  Hann  fót  ok  sjálfr  vi$  Magnúði 
konúngi';  ok  fékk  konúngr  enn  mikit  lið  af 
héröðum;  fdr  sföan  fám  ndttum  si$arr  oior&r  til 
Björgynjarj  sóttu  riú  leiðina  seip.  ákafast.  Eyj- 
ólfr  Aflason4  var  á  njdsn  með  skútu  nokkura, 
ok  fundu  eigi  fyrr  ex\  Jæir  sá  her  Magnúss 
konúngs  i  sundinu  fyrir  sér$  ræddu  J>á  milli 
sín  at  J>eir  hefði  hætUjga  róit  Eyjdlfr  [ger&i 
nú  ráíJ  sitt  ok  mælti,  at  |>eir  skyldi  róa  fram 
í  sundit5,  ok  láta  sem  J>eir  væri  Heklúngar: 
[stefnum  beint  á  skip  Magnúss  konúngs,  sem 
vér  hafim  nokkur  ný  tföindi  honum  ^t  segja*. 
Nú  ætluðu  Heklúngar  at  J>at  væri  J>*irra  menn, 
[ok  myndi  segja  konúngi  nokkur  tföindi,  er 
J>eir  stefndu  J>ángat  beint  atf  en  J>á  er  atsdtti, 
kénclu  J>eir%  at  |>at  vory.  ekki  peirra-  menn. 
ráku  pá  af  sfcr  tjöldin  ok  réru  at  J>eim.  Birki- 
beinar  lustu  vifc  hart  árum%  ok  réru  sufcr  or 
sundinu.  Heklúngar  réru  eptir  -J>eim ,  ok  fdr 
J>at  skip  næst,  er  á  var  Eiríkr  biskup.    p&r  var 

*)  nú  Htt  Ttfrbihiir,   G.      •)  b.  B.  -    •)  Jrd  [  íéíh  biskup 
ptim  lif  mikit  ok  fór  sjalfr  meá>  húakðrlum  sínnm,   <r.  4) 
Haflason,  F.     •)  haé"  þá  róa  fram  it  btintta ,  G.     J)  v. 
T)  or  fýri  totm,  o.      er  fyrir  lágu,  £.     »)  o,  G. 
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ok  mört  kpnnim$nna,  ok  tóru  peir  næst  Birki*  ^  / 
beinum,  ok  fengu  eigi  tekit  |>á.  Ok  er  Eiríkr 
biskup  sá  at  J>eim  sótúst  seint^  J>á  mælti  biskup  . 
at  J>eir  skyldu  bregSa  at  landi  sem  skjótast,  ok  * 
láta  [þá  af  skipinu  er  lærðir  voru%  ok  létta  svá 
skipit:  j>á  munu  J>eir  teknir  verða.  j)eir  geröu 
sváj  en  mefcan  peir  höföu  J>etta  starf,  sdttu 
Birkibeinar  fast  undan%  ok  fengu  biskuþsmenn 
eigi  tekit  Já}  stefndu  Birkibeinar  út  til  hafs, 
ok  áptr3  tút  ytra  til  Björgynjar,  okbáruSverri 
konúngi  njósn,  ók  sög&u  honum  J>essi  tí&indi, 
er  J>eir  böföu  svá  skírt4  sét.  En  J>egar  er 
Birkibeinar  urífu  pessa  varir,  at  Magnús  kon- 
úngr  myndi  skjótt  koma  á  hendr  |>eim ,  J>á 
haföi  Sverrir *  konúngr  tal  vi&  liðsitt,  okleitaM 
ráSa  viS  J>á,  hversu  hátta  skyldL  Allir  voru 
nú  enn  úfúsari  en  fyrr  at  berjast,  okvildu 
heldr  norðr  und*n  leita;  kölluðust  ekki  vel 
vera  viðbúnir  orrostu,  margir  sárir  mjök,  en 
allir  mófcir,  en  fám  dögum  áfcr  haldit  orrostu 
við  mikit  ofrefli;  ok  segja  svá  ínargir,  at  fyrir 
Norðnesi  heföi  j>eir  verit  svá  nauftuliga  staddir, 
at  J>eir  vildu  gjarna  hafa  flýít,  ef  J>eir  [væri 
lausari  viS  orrostuna*.  Var  svá  slitit  pessu  tali, 
at  fat  [var  alráðit7  at  búast  íbraut  sem  hvat- 

-  *)  af  lærða  menn,  B.  2)Jrd  Jyrra  [  tem  þannia  foru;  en  er 
þeirEyjolfr  vora  mjök  koannir  nt  flotanum,  kiptu  þeir  bjá  fram, 
ok  luttu  vi$  £a»t  áruaum.  Heklúngar  sá  ok  þá,  at  þetia  voru 
Birkibeinar,  ok  reyru  eptir  eem  mest,  6.  *)•  v.  G.  4) 
kunaliga,  B.  ♦)  h.  G.  «)  hetti  laaaari  vi&  verit,  Q.  T) 
té&H  af,  G;  ver  •taév  ráíit,  2*.v 
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ligtst,  ok  fara  norfcr  undan,  pá  skiptust  peir 
milli  skipanna,  at  öll  [skyldu  for  verfca*  mefc 
nokkuru  móti. '  [Fékk  kcmúngr  Eyjólfi  Aflan 
syni  til  forrá&a  Höföabúzuna,  er  Naríi  haföi 
baít^  ók  var  J>at.mikit  skip,  ok  mjök  reiðalaust3. 
Eyjólfr  Aflasou  kom  um  kveldit  síöla  til  bæj- 
arins,  [er  hanu  bar  njósnina3  $  en  eptir  mri 
nwrguninft,  er  sól  rann  upp  ok  var  lítt  farin, 
Jiá  var  Sverrir  kottúngr  iarinn  or  bflenum  ■  vi<í 
a]lt  liífit,  ok  höföu  J>eir  svá  lítt  skipat,  at  |>eir 
urCu  at  fly tjast  á  bátum  milli  skipanua,  at  reisa 
vífcur4  ok  draga  [uj>p  seglin5*.  En  uim  daginn 
um  nóriskeiíífór  Ejólfr  ©r  bœnum;  ok  er  Jieir 
höföu  uþp  drégit  segl  sitt,  J*á  eá  Jyeir  skip  Magn- 
úte  konúngs  fara  sunnan.fyrir  Hvárfsnes.  Sfóan 
sá  Heklúngar  skip  Eyjólfci  ct  J>óttust  vita*,  at. 
J>ar  myndu  vera  Birkibeinar;  [ætlufcúst  nú  át 
háfa  J>á  veifci  í  hendi7}  slgldy;  eptir  J)eim  V 
skipuro,  ok  ráku  Já  allt  nor&r  í  Furusund.  pat 
varð  Birkibeinum  [hit  mesta  vandkvæfci8  allt 
fyrir  sunnau  fitaft,  hvar,  sem  Jeir  skyldu  njósn- 
um  halda,  alla  /þá  stund  er  [deilur  stó&u* 
milli  peirra  Magnúss  könúngs  ok  Sverris  kon- 
úngs,  J>á  var  J>at  jafnam1/0,  hvart  sem  J>eir  (f  utadu  ; 
bændr  e$a  landsftílk*1,  etía:  kaupménn  efca  fiski-, 

x)  mætti  fare,.  G*  *)  stýxtFi  Kyj.  Aflason  J>«-H«v£ðW>dsá»niM, 
Q.      »)  v.  G%  v&maY*  «j  T#una,  Bj  F.      *)  þ*  F\ 

segl  sitt  upf,  ^f;  draga  tegliav  G,  -6.  *)  kewna,  J.  7)  v.  G. 
•)  Tandræða  ,   G;  hit  mesta  mein,  F;  tóra  mesftfc  viiíi,  B«  ' 

Jf;  deðan  ettt,  O;  deilah  fc&tt,  xo)  a*  jafnaí i,  G;  jafkt, 
B.    xl)  nittu  baendr,  G.  .  .    .     .  s. 
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menn*  at  [Jeiní  var  aldri  sagt  hit  sanna*  til  Magn» 
úss  konúngs  efta  til  hans  manna,  J>dat  eitt  annes 
væri  í  milli  Jeirra  efca  eitt  leiti,  [ef  J>eir  voru 
á  landi  ataddir*.  En  [ef  Magnúss  konúngs 
menn  höföu  meira  lifc,  |>á  sögSu  allir3  til  Birk*. 
ibeina,  hvar  sem  |>eir  voru  staddirj  [ok  kom 
J>etta  skipti  Birkibeinum  til  mikils  manntjdn* 
ok  lífsháska4.  Eu  Jat  mæltu  allir  [um  $á>  be&Si 
vinir  ok  úvinir%  at  J>eir*  J>ótt\x  $ á  hölzti7  djajrfc 
liga  bera  njdsnirqar,  ok  rekast  pá  undan  jafa* 
an  er  engi  vænti  J>eim  lífs,  [ok  opt  Jar  í  máti 
hverfa,  er  engj  fdtti.lilrindi  til  at  peir  myndu 
sigr  íá*.  [Fyrir  Norfcnesi  fkll  Sindri  Snæfcjarn- 
arson9  [qk  NarfiL  Giuhormssou10}  af  liðiSverris 
konúngÉi  féll  mart  matraa".  pat  er  ok  mál 
manrja,  at  engi  orrosta  hafi  verit  snarpari  eu 
sú,  er  [J>eir  Syerrir  konúngr  hafi  átt'%  oh 
úsýnna  hafi  v# jit,  hvaynig  hníga  myndi,  é&r  en 
aufcna13  skipti  sigrinumj  «1  eigi  sdttuMagnúst 
konúngs  menn  údjarfligarr  at,  Jar  til  er  feir 
flýfcu,  ok  j>eir  J><Jttust  [sigrinn  hafa  bandtekínn 
i  öndverðri  orrostuj  ok  mest  fyrir*4  J>ví>  at 
J>eir  vhug$u  at  Birkibeinar  mundu  ekki  vel  kuún» 
at  berjast  á  skipum,  Jvíat  eitt  sinn  fyrr  var 
J>at,  er  J>?ir  höföu  á  skipum  bariat  [uorfcr  fyrir 

x)  þeir  myndu  aldri  <att  iegja,  O.  »)  v.  G.  •)  allir  sðgíu 
•att,  G.  4)  borfoi  Birkibeinum  þetU  jafoan  til  liftjóns,  G. 
•)  v.  G.  *)  Biriibeinar,  0.  ')  furou,  B.  •)  v.  <r.  ») 
Sœbjaraarson,  B,  K  **)  v.  lf.  xx)><*  /ýrra  [  v.  G.  ia) 
▼ar  fyri  Nordneti,  G.  *»)  bamíngjan,  6.  x*)  nundu  vinna 
•igrinn  i  fyrttu,  <?. 

'  .  *    '  K  2 
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'Gaulárási'j  pá  flý&u  J>eir  Bírkibeinar?.  Sverrir 
konúngr  ftír  norfcr  leit*  sína,  [ok  heldr  skynd- 
iliga,  ok  kom9  til  prándhehns,  ok  [j>vf  næst  til 
Nföaróss  $  var  J>ar  vifc  hohum  vel  tekit4 ,  Ibt 
hann  upp  setja  skipin,  ok  bjdst  nm  í  bænnm; 
rat  J>á  vel  upphaldit  tréborginni  út  viS  ílu- 
völlu,  er  Eysteinn  erkibiskup  hafói  létit  gera. 
J>á  lét  iSverrir  kónúngr  ok  setja*  traka  utan 
frá  borg  hit  fremra  meí  sænum ,  [ok  var  pat 
eigi  algert  á  Jíví  sranri'. 
Frd  Eiríki  Sigurfktrsfni  [oh  sk/rslu  hans7. 
59.  pat  sama  vár  kom  til  Sverris  konúngs 
Biríkr;  sá  ma»r  kallaáiat  verít  hafa'  út  til  Jór- 
6ala,  ok  farit  f  ána  Jórdan ,  ok  haföi  loganda 
kerti  í  hendi;  ok  var  J>at  hans  sögn  ok  hans 
manfta,  at  á$r  en  hann  stígi  í  ána,  J)á  mæltí 
kann,  át  gu<$  skyldi  láta  kertit  loganda  koma 
i*pp  ór  ánnis  «f  ek  em,  sagíJi  hann',  son  Sig- 
ftr&ar  konúngs  ;  f  á  sögSu  J>eir  er  _honum 
fylgj&uy  at  hann  [gekk  upp  or  ánni10  meS  log- 
anda  kerti.  Eiríkr  haföi  verit  {i  Míklagaröi  á 
ihála  xfó  Manula  fconúngi;  v&a?  haföi  hann 
verit  í  SuSrríki11  meí  mörgum  tignwm  mönn- 

*)  Hattarhamri,  G.  *) "þ.  Py  erþeir  flyíu,  A;  frá  [  v.  F, 
G.  »)  alk,  Q.  +y  tóku  þrewtdr  Yel  <r&  honuin,  G.  *)  gerá, 
0.  •)  v.  V;  sat  konúngr  nú  þar,  b.  B.  *)  b.  P;  Eiríkr  kom 
til  Svenis  konúngs,  tí\  Skírsla  Eiríks  konúngssonat ,  G.  *}son 
Sigurdar  kónúngs  Haraltlssonar ,  ok  hafdi  lengi  verit  utanlands; 
hann  hafói  rerit ,  G.  •)  sannr,  b.  F.  ,  IO)  gengi  upp ,  G. 
Xl)  v.  G  ;  nietf  Grikk ja  konúngi  ,  .8. 
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um  ;  hann  var  kurteis  ,maðr  ok  margs  vel  kunn-  / ' 
andj,  lítill'  vexti,'  ok  ekki  frí&r  sýnum.  Hann 
beiddist  J>es$  [af  Sverri2  konúngi,  at  hann  leyföi 
honum,  at  flytja3  fram  skírslur,  [ok  færast  í 
œtt  þá  er  hann  J>óttist  eiga,  at  hann  væri  son 
Sigurðar  konúngs4.  Sverrir  konúngr  bar  J>etta 
tnál  fyrir  [höföíngja  sína$  fyrst,  ok  lfeitafci  áf 
J>eim  ráSagerðarj  en  J>ví  næst  haffó  hann  úppi 
málit  á  hirðstefnum ,  ok  lézt  J>ar  vita  vilja  af 
öllu  saman  liðinu,  hvert  J>eirra  samj>ykki  væri 
til  5  en  J>ar  fengust  J>au  svör .  af  öllu  USinu,  at 
J>eir  víldu  þjóna  Sverri  konúngi,  ok  engum  öSr- 
um;  en  hinir  vitrari  menn,  ok  J>eir  er  viS ráSa^ 
gerSir  voru  haföir,  fýstu  J>es$  at  unna  Eirík} 
sanninda*  um  faSterni  sitt.  £á  mælti  Sverrir 
konúngr  til  Eiríks:  meí  rá&i  minna  vina  vil  ek 
gefa  J>ér  orlof  til  J>ess,  at  J>ú  flytlr  skírslur,  syá 
at  gu&  sanni  faðerni  J>ittj  en  J>ó  at  svá  berist 
til,  at  J>ú  verfcir  [sannr  bróSir  minn7  [ok  son 
SigurSar  konúngs8,  J>á  hefir  mik  svá  mikit  [til- 
kostat  Lessa  nafns  *k  ríkis,  er  nú  hefi  ek,  ok 
svá  mörg  válk  ok  vandkv^æírt!  ok  stórar  mann- 

l)  ma*r,  b.  A.  *)  b.  F.  3)  frá  [  at  loniingr  ttti  ham* 
n«,  at  færa,  G.  .  *)  avá  at  hann  /ærfri  sik  á  œtt  G.  6)  yini 
sína  ol  höfóíngja,  F.  *)  frá  [  sína  menn ;  var  þetta  talat 
á  hirðtternum.      Fengust  þar  þau  svör  af  Birkibeinum,  at  þeir 


sanna  faðerni  sitt ,  F.)  9)  þ.  G j  minu  bróðir,  A,  *}  v.  G. 
•)  Yandr«*i,  B,  F. 
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hættur  hefi  ek  J>olat,  ok  vér  Birkibeinar1 ,  at 
eigi  J>ér  ok  engum  öðrum  vil  ek  [ljá  e&a* 
uppgefa  kohúngsnafnit  eða  petta  ríki  er  ek.hefi 
nú.  Máttu  taka  penna  kost,  [ef  J)ú  vilh3,  mecí 
sœtt  ok  mínu  orlofi;  en,  at  öfcrum  kosti  skaltu 
fara  heftan  fbrot  í  griífum,  svá  sem  J)ú  fdrt4 
higat.  Eiríkr  pakkafci  konúngi  mefc  fögrum  orS- 
um>  [J>víat  hann  var  snjallr  mafer  at  rnáli5 ,  ok 
kva?fet  J>enna  kost  [vilja  feginn,  at  sanna  fa?teriá 
sitt*$  en  eiga  paSan  ffrá  sitt  rá<5  allt  á  gu?te 
valdi  ok  konúngs.  Eptir  J>at  fastafci  Eiríkr  [litfu 
sí^arr7  til  járns ;  ok  J>á  er  hann  skyldi  bera 
járnit,  J)á  skilfti  Sverrir  konúngr  fyrir  eiSstafin- 
um,  ok  niælti  svá:  til8  J>ess9  leggr  J)ú  [hendr 
J)ínar  á  helga-  dóma  ok  bdk'0,  ok  J>ví  skýtr  J>ú 
til  gu?te ,  at"  6Vá  láti  hann  hönd  J>lna  heila 
koma  undan  járninu,  sem  J>ú  ert* 2  son  Sigur?T- 
ar  konúngs11  ok  brdfcir  minn.  pá  svarar  Ei- 
ríkr :  svá  láti  gu?f  mik  heila  hönd  bera  frá  J>essu 
járni,  at  ek  em  son  Sigur?Tar  konúngs;  en  eigi 
vil  ek  bera  J>etta  járn*  fleirum  mönnum  til 
fa?ternis  en  sjálfum  mér.  Ök  eptir  J>essum 
sama  ei?fctaf  bár  hann  járnit,  ok  varfc  vel  skírr. 
Sverrir  konúngr  tók  Já**  vi?J  freendsemi  hans, 
ok  setti  hann  höf?tíngja  innan  hirfcar ;  var  Ei- 

l)  Jrd  [  kostat  ríki  þetta  meo*  konúngs  nafni,  G  $  kostat  kon- 
ungsnafnit  ok.  ríki  þetta,  II.  *)  v.  G.  3)  v.  G.  *)  komt, 
By  G;  komst,  F.  •)  þat  er  konúngr  lofafri  honum  skírslur,  G. 
«)  gjarna  vilja,  G.    *)  v.  G.     •)  J*.  G\  at,  »)  /r<f  [  hér, 

B.  io)  hönd  a'  bók  ok  helga  döma,  G.  **)  þ.  ttka  G;  v.  F. 
*»)  »anm<  6.  F.    ")  Haraldssonar,  *.  G.    *♦)  vel,  o.  G,  F. 
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ríkr  Yinsæll  maír,  ok  [allra  mantaa  lítillátastr;  ^ 
hélt  hann  ofc  bett  sveusína,  en  flestir  níenn  afcrir1. 
[Sœttaboð  Sverris  konéngs  Magrtúa  ok 
v&tcti  konúnga*.  , 
60.  Mtgnús  kontíngr  kom  til  Björgynjar 
[Hfci  sínu3,  ok  dfalSÖét  j>ar  [um  váritj  ok  er^í 
[fram  leifc*,  lét  hann.búa  her  sinn,  ok  fór 
norfcr  til  kaupángs;  kom  hann  J>ar5,  at  [Olafs- 
messu  áegi  hinum  sífcara'.  Syerrir  konúngr 
[bjóst  (vifc)  í  bæmim,  ok  haföi  mikit  liS  fyrir, 
Jivíat  bændr  hétu  hpntim  gengi  sínuj  var  J>ar 
ok  fjöWi  kominn  1  bðeinn,  eptir  J>ví  sefn  vandi 
er  til,  at  fara  til  bæjar  um  gildistífc7.  Lá  Magn- 
ús  konúngr  lengi  út  \if$  Hólm,  J>víat  honum 
J>ótti  [úráfclígt?  vera,  at  sækja  f  bæinn9  við  mann- 
fjölSa  J>ann  [allan  saman,  er  hann  sá  J>á  at 
Sverrir  konúngr  haffci10,  ok  vildi  bífca  J>ess  er 
lokít  væri  gildistfö,  ok  bændr  færi  heim;  ok  í 
[J>essari  dvöl14  tðluðust  J>eir  vifc*  konúngar,  nokk- 
ura  stund  á  hverjum  degi,  [ok  lét  Sverrir  kon- 
úngr  bjóSa  J>á  enn  sem  íyrr1'2  [Magnúsi  kon- 
úngi13  at  skipta  í  helmínga  landi14,  [en  Magn- 

*y  héít  manna  bezt  *ína  sveit,  G.  a)  þ.  JP;  Frá  M.  k.,  A*y 
Frá  M.  k.  ok  Sverri;  sfetta  umlefcan,  G;  Vié"tal  komiuga  S.  ok 
M.,  B.  »)  v.  G.  *)/r«  si&ara  '[  á  leií  aumarit,  F,  *) 
frá  fyrra  [  nokkurn  ríé*;  um  sumarit  fór  hann  nor#r  til  þra'nd- 
heims,  ok  kom  til  kaupángs  meo*  \\<íí  sínu)  G.  tf)  Olafs  vðku 
inni  stöarri,  B.  7)  var  fyrir  í  baenum,  G.  8)  eigi  áræðTiligt, 
F;ekki  árennilígt,  B.  *)  frá  [  baerinn  torsóttligr,  G.  I0)  sem 
i  honum  var,  Gf.  Ix)  þeirri  biðstunrl,  G;  beid"íngu  (bitiningu), 
F.  I2)  bauo*  Sverrir  k.  enn,  G.  **)  b.  G.  I4)  b«uo"  haimat 
skipta,  b.  B. 
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148  konúngr  kyri*j  eptir  J>ettá  tala  var  hv&rki 
játat  nh  neitat  af  Magnúsi  konángí.  [Sföan  let 
Sverrir  konúngr  blása  til  húsþíngs  í  bænum, 
ok  sagði  haon  búondum  $essi  boð,  ok  hvat 
J>eir  höföu  rætt*  varS  nú  góðr  r<*mr  at  kon- 
úngs  máli,  ok  kvtöust  J>ví  fegnir  verða,  effrið- 
aðist*  j  ok  eggju&u  mjök  at  j>eir  legði  enn  f 
umræðu;  voru  sett  gríð*  meSan  tal4  Jyeirra 
stóð5,  Réri  Magnús  konúngr  inn  at  Eyrum 
raeS  einni  skútu,  en  Sverrir  konúngr  sat  á  hesti 
uppi  &  Eyrumj  var  meS  honum  fjötöi  maúna, 
ok  flest  bændr  ok  bæjarmenn;  er  [forvitnast 
vildu,  hvat  er  konúngar  sögðu',  e&ahverja  leið 
f>eir  [lyki  sínu  tali7.  Nikolás  Arnason  talaíti 
j>ar  fyrstr  manna  af  hendi  Magnúss  konúngs, 
ok  ftír1  sús  ra&a  líkliga  til  sættar,  eptir  Jæirri 
umræSu  sem  áfcr  haffci  verit'5  [tala&hannlángt 
öriudi  ok  snjallt10.  Menn  Magnúss  konúugs 
höföu  róit  nokkorum  skútum  uppí  ána,  en 
Birkibeinar  gengu  ofan  Imótpeim,  ok  létu  bera 
munngát  ofan  or  bænum;  settust  fdlir  saman1* 
út  á  JBrqttueyri ,  drukku  J>ar  ok  töluSSust  viSj 
ok,a  J>tíat  J>eir  væri  f  tvennuni  flokkumj  J>ávoru 
j>eir  margir  frændr  efca  roágar,  eSfa  höföu  fyrr 

*)  keyrl,  B.  »)  frd  [  vií  Magmís  k.,  en  því,  G.  «) 
landit  ,  6.  F,  é)  sætt,  B.  5)frd  [  varð*  at  þessu  mikill 
rómr  i  bænum;  urtfu  margir  því  fegnir,  ef  friðr  yráTi  innan- 
lrtiids,  en  koniuigar  sættist,  G.  *)  forvitni  var  á,.  hvat  komingar 
taUtii,  Q  \  e.  f  v.  i  at  hi/ða  (heyra)  .  .  B,  F.  7)  lyktaíi  rædf- 
una,  B,  «)  horfá-j,  3.  •)  milli  farit,  Qí  **)  frd  [  v,  G. 
*l)  samt,  B.     «*)  b.  Ö. 
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verit  vitór.  [Eptir  $etta  tdk  Sverrir  k*núftgr 
til  raálsS  kraðst  fúss  vera  at  sœttast  vift  Magn- 
ús  konúríg,  ok  mætti  landit  friðast;  ban&;$á 
enn*  kostis  at  akipta  landi  at  jafnaði,  ök  væri 
jieir  báfcirkonángar,  sem  fyrr  höfðu  verit  synir 
Magnúss  konúngs  berfotts4,  [eífa  synir  Haralds 
konúngs  gilla;  ok  talíft5,  at  [$föan  er*  Magnús 
konúngr  hujm  gó&i  haföi  mfölat  [bálft  land  vi$ 
Harald  konúng,  föfcurbrófc  ur  sinn,  J>á  höföu  opt- 
att  verit  II  konúngar  sénn  í  Noregi  tilteknir, 
en  stuudum  fleiri;  ok  sagfci  svá,  at  J>eir  máttu 
vel  gera  at  dæmum  hinna  [fyrri  konúnga7» 
Bœndr  [ok  bœjarmenn*  gerfcu  mikinn9  rdm  at 
konúngs  máli,  ok  [tölfcu  j>etta  vel  mælt1  °.  [Magn- 
ús  konúngr  stófc  upp  ok  mælti  háttIJ$  tókfyrst 
stilliliga  til  orða  ok  sagði  sv&:  J>at  er  mer  sagt 
um  Noregs  konúnga,  ]>ar  er  J>ér  takit  til  dæma, 
at  II  hafi  senn  verit  konúngar,  J>á  hefir  sú  mifcl- 
an  verit  gör  méH  [kærleik  okX3  blíifu  milli 
bræðra  e&r  annarra  [náskyldra  frændaI3$  ok 
hefir  JxS14  jafrian  [lokit  Jreirra  skipti  með  úsætti, 
en  sumum  stö&utn.meS15  aldrtila,  ok  berr  J>at 
núx<  næst  higat  váru  máli17,  [ok  voru  J>ar  J><$ 
minni  sakir  í  milium  í  fyrstu  en  hér  erul% 

»)  þá  mælti  Sy.  k.  ]  G.  *)  b.  G.  »)  fc.  G.  4)  ber- 
beins,  G,  B.    *)  lagdi,  G.    ')  (r.     7)  b.  F;  frájyrra 

[  Haraldi  £.  br.  t.  balfan  Noreg,  he£ðTi  jafnan  verit  fleirí  kon- 
itogar  en  einn,.<7.  •)  v.  G.  •)  god*an,  tf,  JB,  F.  I0)  köll- 
udU  relbodit,  B.  mmlú  M.  k.,  G.      «)  v.  <x.  X1) 

na'frænd* ,  G,  »♦)  b.  G.  *f  )  ikilit  ineo*  fjandekap  eo>,  G. 
")  *.  G,  B,    1T)  min,!^  0,  B.    *•)      F,  G. 
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[ok  inni  ek  mfri  vandræSi,  J>aq  er  viS  iSgiptu 
hafa  orðit  nú  um  hrfö,  ok  lát  gjöfiigrá  manria, 
bæífi  frænda  minna  ok  nna1 5  |rá  veit  ek  j>át, 
Jtfat  ek  gánga  at  nokkorum  naúfcasættum,  at 
ekki  man  okkr  Sverri8  J>essar  hirtfirnar  hægjar 
at  hafa  i  einum$  kaupstafí  eíSr  i  eixmi  rnála- 
gjöf,  at4  J>vílíkum  öökum  sem  hér  [hafa  gerzt 
í  milli  manna5.  Nú  muil  [jmt  ákammr  frí&r* 
verða,  J><5  at  J>ess  sé  freistat.  pá  svarar  Sverrir 
konúngr :  J>at  er  satt  et  {j>ú  segir7 ,  Magnús 
konúngr,  at  vera  kann  [J>at  um  fri&inn,  j><5  at 
vit  vildim  halda8,  at  J>ó  rjúfi  a&rir.  Nú  heldr 
en  okkur  úgipta  ver3£  lengr'  svá  margra  manna 
mein,  j>á  vil  ek  fara  íbraut  or  landi  meí  minu 
lfttí,  ef  j>ér  vilit  binda  J>at  svardögum^  at  ek 
$kai  hafa  [til  forráfca1*  hálft  laridit,  ok  setja  j>ar 
yfir  mína  menn  í  frifci  ok  frelsi  *  J>á  mun  ek 
[dveljast  or  landi11  III  vetrj  eft  er  ek  kem 
aptr,  J>á  skulu  J>ér  ok  yfcrir  menn  rýma  land 
fyrir  oss  aftra  J>rjá  vetr,  me$  pvílíkum  kosti 
4ertí  vér  gerurii  y<$rT*.  J)á  svarar  Magnðskon*- 
úngr :  J>ann  kost  vil  ek ,  af  J>ú  Sverrir  ok  J>ér 
Birkibeinar  farit  br'aut  or  landi,  ok  J>at  meS  at 
J>ér  komit  aldri  aptr.    Ek  vár  vígðr  ok  kdrdn- 

*)  en  mín  vandrædl  ok  ugípta  hefir  nd  orolt  svá  mikil  (um 
hrítf ,  "~6.  B)  l  la'ti  (göfogra ,  6.  B)  fr.  m.  ok  vina,  'G,  J&; 
hrítf  m.  v..  aukízt  ok  ú.,  F.  2)  b.  O.  «)  kastala  eðr,  5.  F. 
*)       ^»   a^>  *)  eru  *  wiiHum,  C'    #)  af  því  skammr 

forfri,  B.  *)  þér  segit,  G,  B,  F.  «)  of  fri^inn,  þótt  vi*  nald- 
im,  G.  »>  5,  lengrí,  ^  v.  G,  F.  *°)  t>.  <r.  X1)  braut 
vera,  <r.     «)  a'dr,  <7,  B. 
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afcr  af  legátanum*  af  Rúmaborg,  ok  atrá&ialls 
landsfólks ;  ek  svarfca  J>ess  í  vígslu  minni,  at  ek 
skylda  halda  landslög,  ok  ver]$  xnefc  sverfci,  fví 
er  ek  tók  vifc  í  vígslu  minni,  land  J>etta  fyrir 
[ágirnd  ok^  úfri&i'  vándra  manna;  ek  hét  ok 
J>ví,  at  láta  heldr  [lífi  mínu4,  en  gáhga  á  J>emía 
eiSstaf5.  Nú  ráSi  guS  fyri',  hve  lángt  Mf  mitt 
Skai  vera;  [en  ekki  er  um  J>etta  at  tala,  at  ek 
muna  rjúfa  mína  vígsluei&a  fyrir  bleyfci ,  sakar, 
svá  át  ek  miðla  fyrir  J>ví  landit  J>ér,  Sverrir7$ 
ok  ek  hefi  áSr  látit  fyrir  [ySr  Birkibeinumi  C 
lendbormna*  hirfcmanna*  °,  ok  XVI1 1  ienda  menn, 
ok  J>ann  hhra  XVII12  [er  meiri  skafci  erat,  en 
[hiuum  öllum13,  eráfcr  talSa  ék  upp,J>ar  ervar 
Erlíngr  jarl ,  fafrir  minn.  Ok  énn  er  mér  J>at 
úgeranda,  at  mifcla  J>ér  ríkit,  Sverrir,  J>eim 
manni  er  ek  hygg  at  enga  œtt  eigi  til  J>ess  at 
vera  konúngr,  hvártki  hér  né  í  öfcrum  stöSumj 
[er  J>at  ok  sannast,  at  ek  skal  annathvárt  halda 
öllum  Noregi,  e$a  láta14  allan ,  ok-£ar  lífit 
me$.  pá  fnælti  Sverrir  konúngr:  J>ess  eina 
minnizt  J>ér  nú,  Magnús  konúhgr,  hverr  ýfcarr 
skaði  er  orfcinn  í  váru  vi$rskipti$  en  j>ér  lítit 

x)  legata,  G\  legato  páfans  af  Rómaborg,  *)   t/.  0.  8) 

ág«ngi,  B.  4)  þ.  Q.  Uf  mitt,  B;  lífit ,  F.  «)  eíÓ~,  G* 
«)  b.  G.  *)  frá  [  t/.  G,  «)  þér  Sverrir,  G.  »)  tygiuna,,  G. 
")  mánna,  F.  .  **)  XVII,  G;  XVIII,  F;  hundrat,  B.  *2) 
inn  átja'nda,  G;  hinn  XIX,  F;  þann  einn,  B.  IJ)  þannig  B; 
þessa  alla  adTra,  A;  frá  fyrra  [  mér  er  meiri  sakni  (sáknir,  F) 
at  en  þeirra  allra  aára,  •'  F,  G  ;  mér  Tar  meiri  skafö  át  en  hinum 
öllum  9  B.  l4)  skal  ok  vera  annathvárt  at  ek  skal  vinna  aptr 
allan  Noreg,  edr  laU  hann ,  G. 
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eigi  á  pat,  hvat  er  ek  heli  [látit  af1  ySrum 
frændum,  ok  raeira  er  at  telja  ok  stærra,  en 
pat  er  J)ér  bafít  nú  talit.  fyrst  J>at  er  fafcir  minn 
varfelldrt  Sigur&r  konúngr ,  sufcr  í  Björgyn;  ok 
þarnæstvar  felldr*  Eysteinn  konúngr  föífcirbróS- 
irminn  austríVík$  [oknokkurri  stundu  síSarr*, 
eptir  fall  Inga  konúngs,  var  til  konúngs  tekinn 
Jlákon  bróðir  rainn  um  allt  landj  sföan  reisti 
Erlíngr  skakkiflokk  ímóti  honum,  okfelldihann 
$u?ír  á  Mærif  ok  marga  lendá  jnenn  [með  hon- 
um  ok  dýrliga  drengi4.  Harald,  brtí&ur  minn, 
lét  Erlíngr  hengja  >upp  sufcr  á  Hvarfsnesi 
sem  einn  krákuúnga;  Sigur&r,  brdöir  minn,  var 
högginn  í  Björgyn ;  ^ystein  bræðrúng  minn 
felldu  peijr  á  Rees.  Nú  mætta*  ek  [pettavel7 
mæla,  sem  J>ér  mælít  vi<$  mik,  at  ek  mætta 
eigi  konúngr  vera  yfír  Noregi,  ef  ek  sætt- 
umst  viS  yfcr,  [e&a  skipta  yfcr8  áf  minni  föS- 
urleifö;  fyrir  pvL  at  pat  varfc  enn  aldri*  í 
Noregi,  at  sá  væri  konúngr  kallaðr  er  eigi  var 
kónúngsson,  [fyrrl°  en  J>ú,  Magoús  konúngr11  J 
Ok  enn  skal  vera  sama  boö  sem  fyrr  [af 
minni  hendiI3$  gakk  [upp  á  Iluvöllu,  ok  búj>ik 
til  orrostu  ok  lið  Jntt'%  en  [ek  skal  gánga  út 
af  borginni  meS  öllu  mínu  liði,4$  ok  mantu 

E)  fyrir  yd"r  mlst  ok,  F.      •)  v.  G.  en,  G.    *)  v.  G. 

«)  Rœ,  B.  «)  ætta,  F.  *)  þat  at,  F.  G.  8)  b.  fe,  F.  ») 
fyrr,  b.  Ay  G.  *•)  b.  3.  ll)  v,  G.  *2)  t/.  G.  ")  þa 
upp  incáT  li&i  þínu  á  I.  r.,  ok  fylkit  þar,  G«  14)  rét  Birki- 
beiuar  munum  koma  þar  a'  mót  yo>,  G. 
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fara  [slíka  för1  sem  fyrrum  e&a  verri,  [ennæst' 
er  vér  börfcumstj   J>víat  nú  mun  ^guÍJ  viíja  at 
endir  verði  á  J>ví  hinu  rángliga  ríki,  er  J>úhefir 
haft'  um  hrfé9.     pá  .svarar  Magnús  konúngr: 
eigi  munum  vér  ná  optarr  gánga  uppá  bl4t- 
völlinn5  J>innj  gakk  heldr  á  skip,  [ok  skipa 
jafnmörg  skip  j  léggjum  sféan4  út  or  ánni  ok 
berjumst.    pá  svarar  Sverrir  konúngr:  skip  vár 
eru  nú  uppsett,    ok  ekki  búin  til  órrostu  at 
sinnij  en  J>ó  má  ek  fá  III  skip,  en  J>ú  skipa 
önnur  III*  sem  J>ér  sýnistj  leggjum  J>á  saman 
J>essi  VI  skip*.    pá  mælti  Magnús  kohúngr: 
ek  ætla  at  hitt  man  vera  betr'fallit,  attýnanúv 
eigi  fleirum  mönnum,   [en  áfcr  hafa  látizt  ír 
J>essarri  J>rætuj  fyrir  J>ví  at  J>at  er  sátt  er  J>ir 
segit,  Sverrir,  at  ek  héfi  jafnan  orfcít  skyhdi- 
Uga  at  fara  fyrir*  yfcrum  mönnumj  eh  J>ú,  Sverr- 
ilr,  líggr  Jþá  í  hreysum  eða'  fylsknum  ,  hvert 
sinn  er  bardagar  skulú  vera$  ok  ef  J>ú  J>orir, 
J>á  gakk  einnsaman  fram*0  mep  vápnum  J>ín- 
um,  en  ek.man  koma  ímdti  Jíér  einn,  okskipt- 
umst  pá  höggufn  vféj   hafi  sá  [land  ok  kon- 
úngddm11,  er  [sigr  fær12.  pá  svarar  Svérrir  kon- 
úngr :    hölzti  aifésæ  er  okkur  úgipta  ÖÍJrum 
mönnum,  J>d  at  eigi  berjumst  vfé.'sjálfírj  ok 
eru  til  J>ess  rneun  vá^rir13  scttir  at  berjjast[$neS 

?)  slíkar  farar,  G;  þvílíkum  förum,  B.  2)  v.  G.  *)  blót- 
Töli,  C  ♦)  þín  ok  leggjum,  G.  «)  ok  hú9  í.  F.  «)  /ni  f 
ok  leggím  þau  saman,  G.  7)  sinnum,  %.  G.  •)  b.  G,  F.  *  9)  þ. 
G;  ok,  *A.  40 )  t.  B.  ")  konimgdóminn,  Út  gagn,  F.  Iá)  'sigr- 
**>  s\  gud"  yiU,  F.     ft)  okkrir,  G. 
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oss  í  orrostu;  en  allúkonúngligt  sýnist  mér 
Jjat1  at  berjast  1  einvígi,  sem  [|>ær  kempur  er 
engra  manna  hafa  forræSi2.  En  me&  J>ví,  Magn- 
ús  konúngr,  at  J>ú  villt  heldr  vifc  mik  einnsarn-, 
an  berjast,  en  fleiri  menn  éé  viðstaddir,  J>á3 
tak4  J>ér  hest,  en  ek  man  annan,  ok  ríðum 
turnreiS*,  fyrir  J>ví  at  J>at  er  ríkismanna  siíír*. 
Ok  svásem  áleifc  J>eirra  tal,  J>á  [reigfcust  ok  æ 
J>ví  meirr  við  [lifcsmenn,  J>eir7  er  samdrykkjuna 
hél^u}  gengu  nú  allir  [Magnúss  konúngs  menn8 
á^  skip,  ok  réru  skútunum9  tft  or  ánni  . 
J^fíSureign  lonúnga >  Magnúss  oí  Sverria10. 

61.  Sverrir  konúngr  lét  draga  skútur11  úfc 
yfir  Eyrar'á  sæinn,  ok  hljrfpu  J>ar  á  raerm,  ok 
lögfcu  út  at-J>eim  Heklúngum,  ,ok  [komu  svá 
nær,  at  hvarii-tveggju  s^utu  spjótum;  Hekl- 
úngar  réru  undan.  I  J>essari  hrfif  féllu  menn 
af  hvárumtveggjum,  ok  mjök  mart  yarft  sái;tx  2$ 
Karl  kjötlær  fékk  J>ar  banasár13.  [Magnús  kpn- 
úngr  réri  nú  meS  sklSt^rnar^út  til  Hólms  til 
liðs  síns;  en14  fám  ntíttum  sifcarr  fór  Magnús 
konúngr  út  pr  prándheimi*  ,ok  aptr  suíír  til 
Björgynjarj    [varfc  $ngi  \>rrosta  J>at  sinniIS$ 

*)  fyrir  okkr  i  okkaum  érroatum,  e*  þ*t  .ok  úkonungligt,  G. 
•)  kenpur.  G.  •)  b.  G.  ♦)  íá,  G.  «)  þ.  B\  tunreioVö; 
i  turaiment,  A>  F.  •  )  háttr,  F.  7)  menn  þeirra,  G;  frá  Jyrra 
[  dró  þyi  naeirr  i  awndr  mtá?  þeim,  ok  irl  þemt ,  B  $  |>á  raegálat 
meirr  ok  meirr  mt&  lioamönnum  þeirra,  F.  •)  Heklúngar,  G. 
•}  v.  G.  t0)  þ.  B.  «)  /.  G\  akutu,  A.  *8)  /rá  [  akututt 
þeir  á  um  hríó",  G.  ia)  hYarirtYeggju  urðu  aárír,  6.  A^r  G. 
'**}  t/.  G.    «}  *.  G. 
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dvalðist  Magnús  konúngr  J>ann  vetr  í  BJörgyn. 
Magnús  konúngr  haföi  [J>at  sumar  tekit  leifc- 
ángra  ok  allar  tekjur  [fyrir  sunnan1  StaS,  ok 
allt  norftr  til  prándheimsmynnis2  *  [ett  Sv*mr 
konúngr  haföi  $  á  ekki  annat  einu  lifci  til  vetr- 
ví$tar%  en  þat  [er  J>eir  fengu4  or  þrándheimi5. 
Svérrir  konúngr  spurSi  nú,  atMagnús  konúngr 
var  kominn  sufcr  um  StaSS  meS  allt  liS  sitt, 
ok  voru  j>á  meS  honum  flestir  allir  hans  lend- 
irmenn',  J>á  gerfci  Sverrir  konúngr  {>at  ráfc  at. 
byrja  ferfc  sína  hit  efra  til  Uppianda,  ok  setti 
eptir  í  prándheimi  Eirík,  bróSur  sinn,  ok  [þann 
roann  annan  er  Kolr  hét,  ok  var  Isaksson  í 
Ftílskn7  ,  ok  mjöl^  mart  annat  li<5  íneð  peitn, 
[at  gœta  skipanna;  voru  J>ar  ok  margir  aíXrir 
sreitarhöfölfigjar* .  Sverrir  kbgúngr  fór  alla 
leifc  sína  til  Upplanda,  ok  geríi  [fyíir  sfcr9  £ 
bygSinai  menn  sína  at  gildra  til  veiða,  ef  í 
hendr  b«ri  aflp  Heklúngum  efca  fé-  J>eirra.  pá 
drápa  jxéir  [özjir>  son  Jdxts  vagadraumbs",  ok 
[Eyvind  dýrax%  ok  mart  manna  annarra*  Síöan 
fór  Sverrir13  konúngr  ofari  ú\  Oslúar,  ok  setti; 
menn  sfita  f  sýslur  allt  um  Víkina*  en  Hekl- 

*)  tttnnan  hé,  F,      *>frá  fyrra  [  þt  aiUr  tekjur  mSr  ití 
þfáikdhtfíinsmytoQ^  G.     •)  fraimíiuW*g«r,  G;  ViðrvisUr,  F.  ♦) 
sem  hann  fttfc,  G#    •)  ýt&  ffrra  [      G.    •)  ^  *e/Sr  ^o^mi 
/.  4^6:  fýrúr  .  *  .  þrándhtujH*      7)  mtímn  K#l  ;It*ktM>nt  G; 
höttfegt  K.  ImIuiism  í  Fttk»,  3,  -F.    •)  *;  O.      »)  ménn, 
Gj  fyrí  fik  í  b.  »eM,  6.  .Jk       «i,  uf.    ")  Jó*  (W- 

inoa,  G;  Ö*or      1.  VtpdntmJM,  F|  VagffdnMimfe,  4.  »*) 

Gj  S.  Durt  Jónwon,  if.    Dyra  J.       A*  #«m  Pjjra,  J.  foiMir^ 
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hættur  hefi  ek  J>olat,  ok  vér  Birkibeinar1 ,  at 
eigi  J>ér  ok  engum  öðrum  vil  ek  [ljá  e&a* 
uppgefa  koiiúngsuafnit  e$a  petta  ríki  er  ek.hefi 
nú.  Máttu  taka  penna  kost,  [ef  J)ú  vilft3,  mecí 
sætt  ok  mínu  orlofi;  en,  at  öfcrum  kosti  skaltu 
fara  heftan  ibrot  í  griífum,  svá  sem  J>ú  fdrt4 
higat.  Eiríkr  pakkafci  konúngi  mefc  fögrum  orS- 
ujn*  [J>víat  hann  var  snjallr  maíír  at  rnáli5 ,  ok 
kvafcst  J>enna  kost  [vilja  feginn,  at  sanna  fa?tená 
sitt*  $  en  eiga  J)a?fon  ífrá  sitt  ráfc  allt  á  gu?fe 
valdi  ok  konúngs.  Eptir  J>at  fastafci  Eiríkr  [litfu 
sí^arr7  til  járns  5  ok  Já  er  hann  skyldi  bera 
járnit,  J)á  skilfti  Sverrir  konúngr  fyrir  ei?fetafin- 
tun,  ok  nlælti  svá:  til8  J>ess9  leggr  Jni  [hendr 
J)ínar  á  helga-  ddma  ok  bdk'0,  ok  J)ví  skýtr  J)ú 
til  gu?te,  at"  6Vá  láti  hann  hönd  J>lna  heiia 
koma  undan  járninu,  sem  pú  ert1 2  son  SiguríT- 
ar  konúngs11  ok  brdMr  minn.  pá  svarar  Ei- 
ríkr :  svá  láti  guíf  mik  heila  hönd  bera  frá  J>essu 
járni,  at  ek  em  son  Sigur?far  konúngs;  en  eigi 
vil  ek  bera  J>etta  járn*  fleirum  mönnum  til 
fa?ternis  en  sjálfum  mér.  Ök  eptir  J>essum 
sama  ei?fetaf  bár  hann  járnit,  ok  varfc  vel  skírr. 
Sverrir  konúngr  tók  J>áx*  vi?J  fraendsemi  hans, 
ok  setti  hann  höf?>ingja  t  innan  hnftar;   var  Ei- 

l)  j*&  [  kostat  ríki  þetta  með"  konifogs  nafni,  G  $  kostat  kon- 
úngsnafnit  ok  ríki  þetta,  II.  »)  v.  G.  9)  v.  G.  ♦)  komt, 
By  G;  komst,  F.  •)  þat  er  konungr  lofaði.  honum  skírslur,  G. 
«)  gjama  vilja,  G.  *)  v.  G.  •)  þ.  G\  at,  A.  »)  frá  [  hér, 
B.  «°)  ^önd  á  bók  ok  helga  dóma,  G.  «)  þ.  1ilaG\  v.  F. 
*»)  ianm<  b.  F.    ")  Haraldssonar,  *.  G.    *♦)  vel,  *•  G,  F. 
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rfkr  vinsæll  'maír,  ok  [allra  manna  lítillátastr;  ' 
hélt  hann  ofc  bet*  sveksína*  en  flestir  rríenn  afcrir1. 
[Sœttabvfo  S^erris  komings  vi%  Magnús  ok 
v#$tcU  kúnúnga*.  , 
60.  Msgnús  konúngr  kom  tíl  Björgynjar 
[K$i  sínu3 ,  ok  dval2rt$t  j>ar  [um  Ý&rit}  ok  er^j 
[fram  leifc*,  lét  hann.búa  her  sinn,  ok  fdr 
norfcr  til  kaupángs;  kom  hann  par5  at  [Olafs- 
messu  degi  hinum  sífcara*.  Syerrir  konúngr 
[bjóst  (vifc)  í  bænum,  ok  haföi  mikit  lifc  fyrir, 
jivíat  bændr  hétu  hpntim  gengi  sínuj  var  par 
ok  fjöldi  kominn  í  bæinn,  eptir  J>ví  seín  vandi 
er  til,  at  fara  til  bæjar  um  gildistífc7.  Lá  Magn- 
ús  konúngr  lengi  út  við  Hólm,  pvíat  honum 
'þótti  [úráSlígt*  vera,  at  sækja  f  bæinn9  vifr  mann- 
fjölSa  |>ann  [allan  saman,  er  hann  sá  |>á  at 
Sverrir  konúngr  haflft1 0 ,  ok  vildi  bífca  pess  er 
lokít  væri  gildistfö,  ök  bændr  færi  heimj  ok  í 
[pessari  dvöl' 1  töluðust  J>eir  vi$,  konúngar,  nokk- 
ura  stund  á  hverjum  degi,  [ok  lét  Sverrir  kon- 
úrtgr  bj<5$a  J>á  enn  sem  fyrr1'2  [Magnúsi  kon- 
úngi13  at  skipta  í  hélmínga  landi14,  [en  Magn- 

xy  héft  manna  beit  sina  sveit,  G.  a)  þ.  JP;  Frá  M.  k.,  A\ 
Frá  M.  k.  ok  Sverri;  *«tu  uinleitaii,  G;  Vié"tal  kominga  S.  ok 
M.,  B.  »)  v.  G.  *)  fní  si&ara  [  á  leið"  sumarit ,  F.  5 ) 
frá  fyrra  [  nokkura  rié*;  um  sumarit  fór  hann  noro"r  til  þra'nd- 
heíms,  ok  kom  til  kaupángs  meo"  lio"i  sínu)  G.  6)  Olafs  vöku 
inni  siðarri,  B.  7)  var  fyrir  í  bænum,  G.  •)  eigi  áræd"iligt, 
F;ekki  árenniligt,  -B.  *)  frd  [  bærinn  torsóttligr,  G.  I0)  sem 
i  honum  var,  G.  XI)  þeirii  biðstunrf,  G;  beio"íngu  (bi&ningu)9 
F.  Ia)  bauó"  Sveriir  k.  enn,  G.  *»)  6.  G.  I4)  bauo"  haim  at 
skipta,  b*  B. 
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ús  konúngr  kyri1}  eptir  J>etta  tal*  var  hv&rki 
játat  né  neitat  af  Magnúsi  konúngi.  [Sföan  lét 
Sverrir  konúngr  blása  til  húspíngs  í  b»num, 
ok  sagði  haon  búondum  þessi  boð,  ok  hvat 
J>eir  höföu  rætt;  varð  nu  góðr  jrómr  at  kon- 
úngs  máli,  ok  kvtöust  J>ví  fegnir  verða,  effrifc- 
aðist*  f  ok  eggjuðu  mjök  at  þeir  legití  enn  f 
umræðu;  voru  sett  grið9  meöan  tal4  J>eirra 
stóS5,  Réri  Magnús  konúngr  inn  at  Eyrum 
meí  einni  skútu,  en  Sverrir  koroingr  sat  á  hesti 
uppi  á  Eyrum$  var  meS  honum  fjölSt  maúna, 
ok  flest  bændr  ok  bæjarmenn }  er  [forvitnast 
vildu,  hvat  er  konúngar  sögðu',  e&ahverja  leiif 
J>eir  [lyki  sínu  tali7.  Nikolás  Arnason  talafö 
j>ar  fyrstr  manna  af  bendi  Magnúss  konúngs, 
ok  för*  sú  rse&a  líkliga  til  sættar,  eptir  peirri 
umræSu  sem  áfcr  hafSiverit,>  [talafci  hann  lángt 
öriudi  ok  snjallt10.  Menn  Magnúss  konúugs 
höföu  rdit  nokkorum  skútum  -uppí  ána,  en 
Birkibeinar  gengu  ofan  fmdt  j>eimf  ok  létu  bera 
munngát  ofan  or  bænum;  settust  -allir  saman1* 
út  á  JBröttueyri ,  drukku  J>ar  ok  töluSSust  viS} 
ok,a  J>tíat  peir  væri  f  tvennum  flokkum;  j>ávoru 
J>eir  margir  frændr  efca  raágar,  e$a  höföu  fyrr 

*)  keyrl,  B.  *)  frd  [  vií  Magnúi  k.,  en  því,  G.  «) 
landit  ,  6.  F,  4)  sætt,  £.  s)frá  [  vard*  at  þessu  mikill 
rómr  í  bænum;  ur£u  margir  því  fegnir,  ef  friðr  yráTi  innan- 
lrtnds,  en  konúngar  sættist,  G.  forvitni  var  a',  hvat  kom'uigar 
talufri,  <r  i  e.  f  v.  a  at  My*a  (heyra)  .  .  B,  F.  7)  lyktaíi  raefr- 
una,  B.  «)  horfá-i,  3.  •)  milli  farit,  Q*  >°)  /r4  C  G. 
**)  samt,  Zf.     «*)  b.  Q. 
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rcrit  viöir.  [Eptir  ^etta  tdk  Sverrir  kemkigr 
tU  raáls%  kraSst  fi&ss  vera  at  sættast  vifr  Magn- 
ús  konárig,  ok  mæití  landit  friðast;  baufc  J>á 
enn*  kosti5  at  akipta  landi  at  jafnaði,  ok  væri 
j>eir  báfcirliomingar,  $em  fyrr  höftu  verit  synir 
Magnúss  konúngs  berfætts4,  [eía  synir  Haralds 
konúngs  gilla  j  ok  tal$i%  at  [$í&an  er'  Magnús 
konúngr  hnjm  gd&i  haföi  miðlat  [bálft  land  vifc 
Harald  konúng,  föðurbróSur  sinn,  J>á  höfðu  opt- 
ast  verit  II  konúngar  senn  í  Noregi  tilteknir, 
en  stundum  fleiri;  ok  sagði  svá,  at  j>eir  máttu 
vel  gera  at  dæmum  hinna  [fyrri  konúnga7* 
Bændr  [ok  bæjarmenn*  geröu  mikinn9  rdm  at 
konúngs  máli,  ok  [tölfcu  J>etta  vel  mælt1  °.  [Magn- 
ús  konúngr  stófc  upp  ok  mælti  hátt11}  tdkfyrst 
stilliliga  til  orfca  ok  sagSi  svát  J>at  er  mér  sagt 
Aim  Noregs  konúnga,  J>ar  er  J>ér  takit  til  dæma, 
at  II  hafi  senn  yerit  konúngar,  J>á  hefir  sú  mifcl- 
an  verit  gör  me%  [kærleik  okxa  blíifti  milli 
bræSra  e&r  annarxa  [náskyldra  frænda13}  ok 
hefir  j>d14  jafrían  [lokit  j>eirra  skipti  með  úsætti, 
en  sumum  stöííUln.meS,5  aldrtila,  ok  berr  J>at 
nú1*  næst  higat  váru  máli17,  [ok  voru  J>ar  j>d 
minni  sakir  í  milíum  í  fyrstu  en  hér  erul% 

*)  þá  mœlti  Sv.  k. ,  G.  »)  b.  G.  *)  v.  G.  4)  ber- 
beins,  G,  B.  *)  sagfri,  G.  *)  sifrst,  0.  *)  b.  F;  fráýyrra 
l  Haraldi  £,  br.  s.  bálfan  Noreg,  heföi  jafnan  verit  fleiri  kon- 
itogar  en  einn,.<7.  •)  v.  G.  •)  gó&tn,  G,  B,  F.  I0)  köll- 
u&»  velbodit,  8.  ")  þá  mmlú  M.  k.,  G.  **)  v.  G.  IJ) 
náfnenda  ,  G.  **)  G.  ••)  skilit  meo*  tjandtkap  edr,  G. 
G,  B,    IT)  minai,  *•)  l.  F,  Q. 
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[ok  inmi  ek  mfri  vandræfti,  J>áq  er  viif  úgiptu 
hafa  orttit  nú  um  hrífc,  ok  lát  göfugra  manria, 
bæíð  frænda  minna  ok  vina1 5  J*á  veit  ek  Jiát, 
Jxíat  ek  gánga  at  nokkoruni  nauðasættum,  at 
ekki  man  okkr  Sverri*  J>essar  hirSirnar  hægjár 
at  hafa  í  ©inum3  kaupstaíf  eðr  f  einni  roála- 
gjöf ,  at4  £vílíkum  feökum  sem  hbr  [hafa  gerzt 
1  milli  manna5.  Nú  mutt  [J>at  skammr  frifcr* 
verfca,  J>ó  at  J>ess  sé  freistat.  J>á  svarar  Sverrir 
konúngr :  J>at  er  satt  er  {J>ú  segirT ,  Magnús 
konúngr,  at  vera  kann  [J>at  um  frifcinn,  J>ó  at 
vit  vildim  halda8,  at  J><5  rjúfi  afcrir.  Nú  heldr 
en  okkur  úgipta  veríS  lengr'  svá  margra  manna 
Hiein,  J>á  vil  ek  fara  íbraut  or  landi  me&mínu 
lí&i,  ef  J>ér  villt  binda  J>at  svardögum^  at  ek 
$kal  hafa  [til  forráfcaia  hálft  landiti  ok  setja  J>ar 
yfir  mína  menn  f  friSi  ok  frelsi$  J>á  mun  ek 
[dveljast  or  landi11  III  vetrj  on  er  ek  kem 
aptr,  J>á  skulu  J>ér  ok  yfcrir  menn  rýma  land 
fyrir  oss  aftra  J>rjá  vetr,  meK  pvílíkum  kosti 
*em  vér  gerum  yðr1*.  pá  svarar  Magnús  konr 
úngr:  J>ann  kost  vil  ek,  at  J>ú  Sverrir  ok  Jér 
Birkibeinar  farit  braut  or  landi,  ok  J>at  me$  at 
J>ér  komit  aldri  aptr.    Ek  vár  vígðr  ok  kdrón- 

*)  en  mín  vandræfö  ok  úgípta  hefir  11  li  orðlt  svá  niikil  (um 
hrío",  ~*b.  S)  i  la'ti  (göfugra ,  o.  B)  fr.  m.  ok  Vina,  G,  B; 
hrío"  m.  T.  aukizt  ok  ú.,  F.  2)  b.  G.  •)  kastala  e&r ,  b.  F. 
*)  Þ%  f)  eru  á*  miHuni,  G.'    *)  af  því  skammr 

forfri,  B.  *)  |>ér  segit,  G,  F.  •)  of  friðlnn,  þótt  yí*  hald- 
im,  G.  »)  J5,  lengri,  A\  tr.  G,  F.  t0)  v.  G.  ll)  hraut 
vera,  G.     ")  tfr,  G,  B. 


Digitized  by 


60  K.  SAGA  STERRIS  KONUNGS*  155 


afcr  af  legátanum*  af  Rúmaborg,  ok  atrá&ialls 
landsfólks  5  ek  svarfca  j>ess  í  vígslu  minni,  at  ek 
skylda  halda  landslög,  ok  verjíi  meft  sverfci,  J>ví 
eir  ek  tók  vifc  í  vígslu  minni,  land  J>etta  fyrir 
[ágirnd  ok*úfri?íi8  vándra  manna;  ek  hht  ok 
fví,  at  láta  heldr  [lífi  mínu4,  en  gáfaga  á  feníia 
eifcstaf5.  Nú  'ráfci  gufc  fyri',  hve  lángt  llf  mitt 
skal  veraj  [en  ekki  er  um  J>etta  at  tala,  at  ek 
muna  rjúfa  mína  vígsluei&a  fyrir  bleySi ,  sakar, 
svá  át  ek  miðla  fyrir  Jiví  landit  j>ér,  Sverrirrj 
ok  ek  hefi  áSr  látit  fyrir  [ySr  Birkibeinum*  C 
lendborinna*  hirfcmanna^okXVI11  iendaménn, 
ok  j>ann  himi  XVII12  [er  meiri  skaði  er  at,  en 
[hinum  öllumz  %  er  á&r  tal&a  ék  upp,  j>ar  er  var 
Erlíngr  jarl ,  fafcir  minn.  Ok  énn  er  mér  J>at 
iSgeranda,  at  miðla  J>ér  ríkit,  Sverrir,  J>eim 
manni  er  ek  hygg  at  enga  œtt  eigi  til  J>ess  at 
vera  konúngr,  hvártki  hér  nh  í  ö&rum  stöfcum } 
[er  J>at  ok  sannast,  at  ek  skal  annathvárt  halda 
öllum  Noregi,  efca  láta14  allan ,  ok  Jter  lífit 
meS.  pá  ínælti  Sverrir  konúngr:  J>ess  eina 
minnizt  J>ér  nú,  Magnús  konúhgr,  hverr  ýfcarr 
skaði  er  oröinn  í  váru  viðrskipti;  en  J>ér  lítit 

l)  lega'ta,  G\  lcgato  pafans  af  Rómaborg,  F.  *)  v.  G.  *) 
ag«gi>  B.  «)  þ.  G;  Hf  mitt,  J5;  lífit,  F.  «)  eí* ,  G* 
«)  b.  G.  *)  frd  [  v.  G,  •)  þér  Svcrrir,  G.  •)  tygiunax  G. 
")  manna,  F.  **)  XVII,  G;  XVIII,  JP;  hundrat,  B.  ™) 
inn  átjanda,  G;  hinn  XIX,  F;  |>ann  einn,  B.  *•)  þannig  B; 
þessa  alla  atfra,  A;  frá  fyrra  [  mér  er  meiri  sakni  (sáknir,  F) 
at  en  þcirra  allra  aðra, '  F,  G;  mér  Tar  meiri  skad*i  át  en  hinum 
öllum  ,  B.  *♦)  skal  ok  vera  annathvárt  at  ek  skal  vinna  aptr 
allan  Noreg,  iifx  láta  hann ,  G. 
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dgi  á  Jiat,  hvat  er  ek  hefi  [látit  af 1  ySrum 
frændum,  ok  meira  er  at  telja  ok  stærra,  en 
J>at  er  J>ér  bafit  nú  talit.  JFyrst  j>at  er  fafcir  minn 
varfelldr^  Sigurfcr  konúngr ,  su$r  í  Björgyn;  ok 
J>arnæstvar  felldr2  Eysteinn  konúngr  föfcurbrdð- 
irminn  austríVíkj  [oknokkurri  stundu  sföarr', 
eptir  fall  Inga  konúngs,  var  til  konúngs  tekinn 
Jlákon  brdoir  minn  um  allt  land$  sföan  reisti 
Erlíngr  skakkiflokk  ímóti  honum,  okfelldihann 
$uor  á  Mæri,  ok  marga  lenda  ^nenn,  [með  hon- 
um  ok  dýrliga  drengi4.  Harald,  brdfcur  minn, 
lét  Erlíngr  hengja  'Upp  su&r  á  Hvarfsnesi 
sem  einn  krákui'mga  $  Sigurör,  brdfcir  minn,  var 
högginn  í  Björgyn }  ^ystein  bræfcrúng  minn 
felldu  J>eir  á  Ree4.  Nú  mætta^  ek  [J>ettavel7 
roæla,  sem  j>ér  mælít  vif$  mik,  at  ek  mætta 
ejgi  konúngr  vera  yfir  Noregi,  ef  ek  sætt- 
umst  viíf  yfcr,  [e&a  skipta  yfcr8  áf  minni  fö&- 
urleifö;  fyrir  fví.  at  Jat  varfc  enn  aldri9  í 
Noregi,  at  sá  væri  konúngr  kallaftr  er  eigi  var 
kdnúngsson,  [fyrr10  en  J>ú,  Magnús  konún^r11.! 
Ok  enn  skal  xJ)d  vera  sama  bo$  sem  fyrr  [af 
minni  hendixa$  gakk  [upp  á  Iluvöllu,  ok  búj>ik 
til  orrostu  ok  li$  J>itt,s,  en  [ek  skal  gánga  út 
af  borginni  mefc  öllu  mínu  lioi,4$  ok  mantu 

x)  fy™r  y*r  nri*  ok,  F.  »)  v.  G.  «)  en,  G.  *)  v.  G. 
«)  Ræ,  B.  *)  ætta,  F.  ')  þat  at,  F.  G-  8)  *.  b,  F.  ') 
fyrr,  b.  A,  G.  *•)  b.  3.  ll)  v,  G.  **)  v.  G.  ")  þ* 
tipp  iiied'  li&i  þínu  a'  I.  r.,  ok  fylk.it  þar,  Q.  l4)  vér  Birki- 
beinar  raunum  koma  þar  a  mót  y$r9  G. 
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fara  [slíka  för1  sem  fyrrum  eífa  verri,  [ennæst' 
er  vér  börfcumst;  Jvíat  nú  mun  *gu&  vilja  at 
endir  verði  á  ]>rí  hinu  rángliga  ríki,  er  Júhefír 
haft'  um  hrífc9.  pá  .svarar  Magnús  kottúngr: 
eigi  munum  vfcr  nú  optarr  gánga  uppá  bl4t- 
völlinn5  J>inn$  gakk  heldr  á  skip,  [ok  skipa 
jafnmörg  skipj  leggjum  sí&an4  út  or  ánni  ok 
berjumst.  pá  svarar  Sverrir  konúngr:  skip  vár 
eru  nú  uppsett,  ok  ekki  búin  til  örrostu  at 
sinni;  en  |>d  má  ek  fá  III  skip,  en  |>ú  skípa 
önnur  III1*  sem  sýiiistj  leggjum  fá  saman 
pessi  VI  skip'.  pá  mælti  Magnús  koíiiingr: 
ek  ætla  at  hitt  man  Vera  betr'fallit,  attýnanú, 
eigi  fleirum  mönnum,  [en  áðr  hafa  látizt  íf 
péssarrri  |>rætu;  fyrir  J>ví  at  fat  er  sátt  er  J>ér 
segit,  Sverrir,  at  ek  héfi  jafnan  orfcit  skyndi- 
liga  at  fara  fyrír*  ySrum  mönnum;  eh  pú,  Sverr- 
ir,  liggr  J>á  í  hreysum  efca'  fylsknum  ,  hvert 
sinn  er  bardagar  skulú  vera$  ok  ef  |>ú  poriiy 
J>á  gakk  einnsaman  fram*0  me^  vápnum  J>ín- 
um,  en  etman  koma  ímdti  J>ér  einn,  okskipt- 
umst  J>á  höggufn  vifc$  hafi  sá  [land  ok  kon- 
úngddm",  er  [sigr  fær12.  pá  svarar  Svörrlr  kön- 
úngr:  böMi  aufcsæ  er  okkur  iSgiptá  öfcruiii 
mönnum,  j>d  at  eigi  berjumst  viS.'sjálfir  j  bk 
eru  til  J>ess  me$n  v^rir1,3  settir.  at  berj.ast[meiJ , 

?)  slíkar  farar,  G;  þvílíkum  íörum,  B.  *)  v.  G.  »)  blót- 
völi,  G.  ♦)  þín  ok  leggjum,  G.  «)  ok  bú ,  b.  F.  «)  /r,i  f 
ok  leggim  þau'saman,  G.  7)  sinnum,  h.  G.  •)  b.  G,  F.  9)  þ. 
G;  ok,  A.  A°)  B.  B.  ")  konúngdómiim,  Bx  gagn,  JF*.  IJ*)  sigr- 
»»t,  B^  guö'-vm,  F.    »»)  okkrir,  G. 

GooQk 


158;    SAGA  STBBRIS  KOKÚNGS*      60-61  K. 

*  oss  {  orrostuj  en  allúkonúngligt  sýnist  mkr 
J>at*  at  berjast  í  einvígij  sem  [j>ær  kempur  er 
engra  manna  hafa  forræði2.  En  með  J>ví,  Magn- 
ús  konúngr,  at  J>ú  villt  heldr  vifc  mik  einnsam- 
an  berjast,  en  fleiri  menn  éh  vifcstaddir,  J>á3 
tak4  J>ér  hest>  en  ek  man  annan,  ok  rífcum 
turnreiS*,  fyrir  J>ví  at  |>at  er  ríkismanna  $ú$r*. 
Ok  svásem  áletó  J>eirra  tal,  J>á  [reigfcust  ok  æ 
J>ví  meirr  við  [lifcsmenn,  J>eir7  er  samdrykkjuna 
hM(Ju;  gengu  nú  allir  [Magnúss  konúngs  menn8 
á^  skip,  ok  réru  skútunum9  út  or  ánni.  v 
f^tíSureign  honúnga,  Magnúss  ot  Sverris10. 

61.  Sverrir  konúngr  lét  draga  skútur"  úí 
yfir  Eyrar^á  sæinn,  ok  hljdpu  J>ar  á  merra,  ok 
lögfcu  út  at-J>eiija  H$klúngura>  ok  [komu  svá 
nær,  at  hvárhftveggju  skutu  spjdtum;  Hekl- 
úngar  réru  undan.  I  J>essari  hrfíf  féllu  menn 
af  hvárumtveggjum,  ok  mjök  mart  varfc  sárt12} 
Karl  kjötlær  fékk  J>ar  hanasár13.  [Magnús  kpn- 
úngr  réri  nú  með  skúturnar^út  til  Hólms  til 
li&s  sínsi  en14  fám  ntfttum  sífcarr  fdr  Magnús 
konúngr  út  pr  prándheimi*  ,ok  aptr  suðr  til 
Björgynjarj    [varfc  $ngi  ?orrosta  J>at  sinniI5$ 

*)  fyrir  okkr  i  okkvum  érrotturo,  er  þat  .ok  úkomingligt,  G. 
•)  kenpur.  G.  »)  b.  G.  *)  íá,  G.  «)  þ.  B\  túnreióV^S 
í  turniment,  A,  F.  «)  háttr,  JF.  7)  menn  þeirra,  G;  frá  Jyrra 
l  dr6  >tí  nteirr  i  tutodr  mt*  þeim,  ok  tvá  þeim,  B ;  þá  rægo'ist 
meirr  ok  meirr  mt&  liotmönnum  þeirra,  F.  •)  Heklúngar,  G. 
•)  v.  C  *°)  þ.  B.  lI)  G;  tkútu,  A.  *8)  /r«í  [  tkututt 
þeir  á  um  hríáT,  G.  xt)  hvárirtveggju  uréu  tárir,  6.  A^r  G. 
*♦)  v#G.  ")».Ö, 
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dval&ist  Magnús  konúngr  Jtann  vetr  í  Bjtfrgyn. 
Magnús  konúngr  haföi  [j>at  sumar  tekit  leiíf- 
ángra  ok  allar  tekjur  [fyrir  sunnan1  Staft,  ok 
allt  norftr  til  prándheimsmynni^2  [en  Svvrir 
konúngr  hafði  ekki  ahnat  sinu  lifci  til  vetr- 
vfeta**,  en  þat  [er  peir  fengu4  or  prándhrimi5. 
Sverrir  koaúngr  spUrSi  nú,  atMagnús  konúngr 
var  kominn  suSr  um  Stafc  meS  allt  lið  sitt, 
ok  voru  ]>á  meS  homun  flestir  allir  han$lend~ 
irraenn*,  J>á  gerði  Sverrír  konúngr  |>at  ráfc  at. 
byrja  ferfc  sína  hit  efra  til  Upplanda,  ok  setti 
eptir  í  prándheimi  Eirík,  brófcur  sinn,  ok  []>ann 
itnann  annan  er  Kolr  hét,  ok  var  Isaksson  í 
Fólskn7,  ok  mjök  mart  annat  18$  íneíf  peim, 
[at  gæta  skipanna;  voru  J>ar  ok  m*rgit  aí&rir 
sveitarhöföíngjar f  •  Sverrir  konúngr  f<5r  alla 
leifc  sfna  til  Upplanda,  ok  geröi  [fyíir  sér9  £ 
bygfónai  menn  sína  at  gUdrd  tii  veiða,  ef  í 
hendr  b«ri  afxp  Heklúngum  e$a  fé-  ]>eirra.  pá 
drápu  Jxéir  [özj*r>  9on  Jóns  vagadraumbs11,  ok 
[Ey  vind  dýrax%  ok  mart  mattna  annamu  Síðan ; 
íár  Sverrir13  konúngr  ofaii  til  Oslúar,  ok  setti 
menn  sftta  í  sýslur  allt  um  Víkina;  en  Hekl- 

•vttntn  frá,  F.      *>  frájypra  [.þ*  tUtr  tekjux  •ti&r  frá 
þrandhftimsmyinni,  G.     «)  {rtn£uW»gtr,  G;  triðrvisttr,  J*.  *) 
tem  baan  Úkk,  G,    •)  /*í  /pr*  [  .k  G.    «)  ^  Ae/Sr  htr  *t*jn  i 
/.  4-6:  fyrúr  .  .  .  frrfndkeiiw.      7)  »*fttti  Kél  lttkttci*,  G;  t. 
kö&ingt  K.  Ii*ku«s*»  í  F£k»,      F.  G.     »)  méan, 

Gj  fyri  tifc  ib.  memmy  b.  F.  **)  G;  *,  ^  «)  Uu  öttut- 
•rton,  G ;  Öttor  •.  J.  Vapidr«*4t,  F;  VtgffdrtumKt,  A.  »*) 
0.  Gj  S.  Durt  JónMon,  ií.  Dyra  J.  3;  ^  Djjrt,  J.  foutr, 
F.        6.  G. 
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^  úngar  flýtfú  undan,  sumir  austr,  en  sumir  norfcr 
til  Magnúss  konúngs,  ok  sögðu  honum  um 
ferfrir1  Sverris  konúngs. 

[Bafdagi  Magnúss  konúngs  ok  Eíriks*,  usigr 
<>k  drdp  Birkibeina* . 
62.  Magnús  konúngr  skipaöi4  li&i  tíau,  ok 
sendi  mestðn  hlut  austr  til  Víkr  ímóti  Sverri 
honúngi,  var  fyrir  fvi  VfiSi  Ormr  konúngsbróft- 
ir.     Magnús  konúngr  ftfr  me?r"VII  [lángskip% 
ok  skútu  hit'  átta,  [ok  vendi  norfcr  riieS  landi7, 
ok  kom  til  prándheims  litlu  fyrif  Marteins- 
messudag.     En  [Eiiikr  konúngsson  ok  Kolr 
ísaksson  höföu  íengit  nokkurn  afspríng8  um 
ferft  Magnúss  konúngs;  létu  j>eir  Vakaumnætr 
út  í  gildaskála9.    peir  urðu  eigi  til  viss  varir 
um  ferífir  Magnúss  konúngs,  fyrr  en  j>eir?0  sá 
at  skípin11  sigldu  utanfyrir  Digrmúla^  var  pá 
Jtegar  blásit  öllu  li&nu  fmdt  ,  ok  settar  fylk- 
íngar*  önnur  út  á  Eyrutri,  [en  ötíinur  uppi  vifc 
Skipakrtík ;  var  j>ar  fyrir  Eiríkr  konúngsson  $ 
hinni  J>rifrjuia  stýriti.  Kolr  Jsaksson,  ok  var  par 
sumt  bœjarfdlk  meö  honumM ;  en  [mestr  hlutr 
bæjarrnanna  haföi  fyíkt  á  bryggjunum14.  [peir 

i)  fcrir,  F\  farer,  ~G.  *)  þ.  B.  •  )  Urigr  Birkibeina 
ok  drap  margra,  G.  *)  skipti,  G.  *)  skipum,  &  *)  /r<S 
[  skiitum,  B.  i)  y.  G.  *)  spreká,  F.  •)  gildisskala,  B ,  F. 
*9)  frá  l  en  er  þéir  Eirikr  ok  Isakr,  O.  ")  at,  6.  K  U) 
v.  (x,  K  I3)  /rá>{ak  var  þarsett  nierki,  er  Kolr  fylgfó  Isaks- 
son  ok  sutrit  bsejarfólk ,  en  Birikr  konungsson  baffö  fylkt  uppi 
Tid*  Skipaksók  ok  lit  til  Brötfueyrar,  B.  '  w*  G\  bæjarmenn 
sjáiiir  liöfóu  fyíkíng,  B. 
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MagniSs  konúngr  lögfcu1  segl  sín,  erjþeirkomu 
inn  [um  Hdlmi2,  pk  létu  skipin  renna  at  viíf- 
um  at  Eyruraj  |>etta  var  laugardag  í  vikunni. 
Ok  er  J>eir  Magnús  konúngr  komu  mjök  utan 
at  krossi$  |>á  lögðu  j>eir  öll  saman  skipin,  lágu 
J>ar3  lánga  hrífc' dags,  [fvíat  Magnús  konúngr 
haföi  j>á  ráfcagerð  vi$  sína  menn4.  [En  J>eir, 
er  á  Eyrum  voru,  ó$u  út  ámdt  margir,  ok 
köstuðu  grjóti,  en  sumir  skutu,  ok  eggjuðu  j>á 
til  uppgöngu;  j>ar  komu  engi  svör  ímóti  af 
Magnúss  konúngs  mönnum,  fyrir  J>á  sök  at 
höf&íngjar  voru  á  tali  ok  gerftu  ráfc  sín'.  Hag-, 
barSr  muntari  gekk  J>á  at  brúfckaupi'  sínU  í 
bænum ;  hann  kallafti  á  Magnús  konúng }  kvaðst 
vilja  bjóSa  honum  til  brúðkaups  «íns,  ok  öllu 
liði  hans  með  honum }  var  J>etta  gert  viíT  spott. 
Ok  um  nónskeið  leystu  J>eir  Magnús  konúngr 
flota  sinn,.  greiddu  sífcan  £róðr  sinn7^  ok  rda 
IIII  skipum,  []>au  er  stærst  voru%  til  árinnar, 
en  önnur  IIII  (lögfcu)  at  Eyrum*  Konúngr 
sjálfr  réri  inn  1  ána,  ok  lagði  at,  par  er  fyrir 
var  merki  Eiríks  konúngssonar ,  varð  J>ar  hörfc 
viftrtaka  ok  skömm;  [logfcu  J>eir  Magnús  kon- 
úngr  síbyrt  vifc  sandinn,  ok  skutu  upp  bryggj- 
um'  undir  fætr  Birkibeinum;  létu  ok  gánga 
utaji  [af  skipunum9  bæfci  grjdt  ok  skot,  svá  at 

*)  lægðTu,  F.  .  *)  (rá  Hólmi,  F.  *)  frá  fyrra  {  Magftús  k. 
lagði  saman  öllum  skípum  sínuni  ínn  fi*á  Hólmi,  ok  lágu  þar 
mjök,  G.  ♦)  b.  G.  *)  v.  G.  «)  brúðlaupi,  B;  brullaupí,  ö. 
atrófrr,  hin.     •)  v.  G.    9)  h.  B. 

6  Bindi.  L 
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~Birkibeinar  hopuSu  undan.  Eptir  |>at  ré&u 
Heklúngar  J>egar  til  uppgöngu,  en  Birkíbeinar 
tókn  við  ]>eim,  ok  féllu  J>á  menn  af  hvárum- 
tveggjum,  ok  varð  mart  sárt.  pá  leiddist  bæj- 
armönnum  ok  lei&ángrsniönnum  at  standa  |>ar 
lengr,  ok  drifu  j>eir  uppí  bæinn.  En  erBirki- 
beinar  sá  at  pynntist  J>eirra  fylkíng,  ok  Jmt  at 
Heklúngar  sóttu  at  fast,  |>á  snerust  J>eir  undan. 
ok  fTýftu;  en  Heklúngar  fylgfcu  J>eim  fullvel1, 
ok  féll  pá  mart  manna  af  Birkibeinum2.  En 
peir  er  útlög&u  at  Eyrum,  hljtfpu  J>egar  fyrir 
borS,  svá  at  sjárinn  tók  [undir  liendr3  |>eim, 
gengu  sí&an  upp,  ok  Birkibeinar  at  mótijeimj 
tókst  J>ar  J>egar  harðr  bardagi.  pá  mælti  msSSr 
[til  Kols4 :  upp  ætla  ek  nú  Heklúnga  komna  í 
ánni.  [Kolr  svarar:  J>at.man  oss  J>á  ráS  vera 
at  flýja.  pá  [svarar  ma&rhonum5:  mun  nú  eigi 
Birkibeinum  um  seinat'  at  flýja7?  Kolr  snar- 
afcist  ímót'honum,  ok  mælti:  J>ar  eru  J>eir  nú 
komnir  djöflarnir,  ok  hjó  [til  hatis ,  ok8  hvárr 
til  annars.  Ok  er  Eiríkr  konúngsson  flýði  ok 
hans  lifc,  J>á  snerust  Heklúngar  sumir  út  á 
Eyrar,  ok  [voru  komnir  at  Kol  ok  hans  mönn- 
um,    gáfu  JJeim  J>á  úhagliga  baksíéttu;  féll 

i1)  jr&  ýyrra\.  þvíat  bæjarmenn  flýíu  í  bæ*nn;iétu  Birkibein- 
ar  þa'  sígast;  þvíat  þa'  voru  Heklúngar  miklu  fleiri.  Magnúss  k.  menn 
fylgja  þa'  bjargvel,  G.  2)  cn  nær  allir  urðu  sárir,  b.  G. 
hin;  í  kné  undir,  A.  *)  v.  G.  6)  sagði  Heklúngr  einn,  G. 
6 }  seint,  í.  *)  frá,  fyrra  [  þa'  mælti  Kolr:  fiyja  munu  vér_ 
þá  verða.    Mun  nú  eigi  of  seinat?   sagði  Heklúngr  einn,  G. 

v.  G. 
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J>ar  Kolr  ok  margir  hans  sveitúngar*,  en  allt 
liSit  flýSi2,  [|>át  er  eptir  var  ok*  [  J>ví  korn  vifc4. 
Eiríkr  konúngsson  flýfci  [út  um  borgi  ok  svá 
út  til  Gaulardals.  MeS  honum  flý&i  ok  mart 
lifcit,  en*  sumt  flýfci  upp  um  brú;  [margir  hljdpu 
i  kirkjur  inn*,  ok  voru  J>eir  flestir  drepnir,  fyrir 
J)ví  at  J>á  hélt  engi  kirkja  inönnumj  J>á  var 
Jat  gert  er  aldri  varö  fyrr,  at  menn  voru  [drepn- 
ir  ok  dregnir*  or  Kristskirkju.  .  Ey vindr  skrápi* 
hét  maftr,  hann  var  forn  Birkibeinn  ok  hinn 
mesti  hermafcr,  mikill  ma$r  ok  sterkr-j  hann 
tóku  J>eir  or  kórnum  1  Kristskirkju  ok  drdgu 
hann  út,  lög&u  bann  á  kjálka  ok  drógu  út  á 
Eyrar,  ok  drápu  J>ar.  Gufclaug  vala  tóku  peir 
í  kirkju,  ok  [höföu  meS  höndum  lánga  hríS, 
ok9  píndu  til  sagna,  at  harin  segSi  J>eim,  hvar 
Sverrir  konúngr  heföi  varfcveitt1 0  lausafé  sitt, 
e$á  hvar  vera  myndi  Lávarfcr,  son  hans,  er 
áfcr  haföi  Guðlaugr  fóstrafcan.  Hann  sagM  til 
hvárskis  $  var  honum  J>at  vel  borit  sí&an.  [Magn- 
ús  konúngr  lét  drepa  GuMaug,  ok  náliga  fengu 
engij  gri»  af  Birkibfeinum,  J>eir  er  kostr  var  at 
drepa11.  Magnús  konúngr  haföi1*  (J>ar)  Ólafs- 
súSina,  ok  allan  skipastól  Sverris  konúngs,  [XXX 

[  ok  komu  þeira  Kol  í  opna  skjöldu  ;  lauk  þar  svá  at 
Kolr  íéll  ok  mart  manna  meo-  honum,  G.  *)  b.  G.  ')  b.  F; 
er,  G.  4)  b.  G.  «)  til  Gaúlaráss  (Gautar,  F);  vifr  mikla  sveit 
manna,  Gi  6)  sumt  i  kirkjur,  Q.  *)  dregnir  ok  drepnir,  G. 
•)  skra'pr,  G,  F>  B.  •)  v.  G.  *°)  hirt,  G,  F;  fólgit,  B* 
ll)  var  Gu&laugr  drepínn,  G.    **)  tók,  B. 

L  2 
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**  lángskipa  [ok  III  skip1  $  [lét  framsetja  öll  pau 
ok  búa%  er  J>eir  máttii  meSkomast,  en  brenria 
öll  önnur. 

Frá  Birkibeinum,    ol  um  fer<$  Magnúss  ' 
konúngs*. 

63.  Magnds  konúngr4  bjdst  nú  or  bænura 
.  skyndiliga ,  [J>víat  bann  spurSi  at  Eiríkr  kon- 
úngsson  haföi  mikinn  búandasamnað  uppi  í 
Gaulardal5  ;  ok  pá  er  j>eir  fióru  ut  eptir  fir&in- 
um,  [gerði  hann  til  menn  sína  at  högga*  upp 
bú  fyrir  Hafla7  [á  Ástum',  ok  íyrif  Tosta  á 
Ystum,  |>riðja"  fyrir  Hélga  á  Ryfcási9;  [Jþfeir  tdku 
ok  upp  bú10  fyrir  Eiríki  ok  Árna11  Efju,  ok 
föru  allt  úspakliga,  [hvar  sem  J>eir  komu  vii5, 
me$an  J>eir  voru  1  prándheimi12.  [Torfi  son 
Jdns  Kutizu13  lá  eptir  einskipa  í  Orknarösi14. 
pann  sama  dag  köm  BárSr  Guthorrtisson  meS 
XXX  manna  or  Hefni15  sunnan,  ok  á  hlföina 
fyrik-  ofan  Túngu^  J)á  ,sá  hann  hvar  lángskip 
lá,-  ok  J>óttist  vita  at  vera  mundu  Heklúngar, 
ok  treystist  eigi  til  at  ráða  5  voru  J>ar  um  nótt- 
ina,  [ok  gerSi  mönnum  heldr  kalUIð.  SíSan 
sendi  hann,  III  menn  [til  bæjarins  á  Geímini17 

»)  b.  B;  frd  jyrra  [  XIII  skip  ok  XX,  G.  a)  þannig  G; 
en  IIII  skip  lét  bana  framsetja  ©k  braut  búa ,  þau,  A. 
þ.  B.  *)  styríi  þá  Olafssúáinni  ok,  b.  F,  B.  «)  v.  G.  «) 
sendi  hánn  menn  at  taka,  G.  7)  Afla,  G.  8 ,  b.  B9  F;  a  Ustum, 
G.  »)  þ.  G,  B\  Ryn,  A\  Tyðasi,  F.  xoj  bt  Fu  ixj  or> 
b.  F.  x»)/r<í  fyrra  [  v.  G.  ")  Eindridi  Torni  (eðr  Torri)v 
G;  Eindritfi  Torfason  ;  Jón  Kútiza  lá ,  F.  x  *♦)  þ.  G ;  Ork- 
varósi,  4.    *«)  Hefúi,  F.    x*j  v.  G.     17)  v.  G. 
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til  Ceciliam  koniingsdtittur,  ok  spur&u  tföinda  j 
hún  sagSi  peitn  mart  á  laun,v  [ok  þat  at  menn 
Magnúss  konúngs  voru  Jmr1.  Menn  Bárðar 
vildu  tilráfca2:  ok  [liggjum  -eigi  hér,  segjapeir^j 
[BárSr  vildi  eigi  tilráSa,  ok  hann  rfefc4.  Um 
daginn  eptir  fdru  Ileklúngar4  í  brott,  ok  komu 
eptir  Magnúsi  konúngi.  Bárðr  íór  inn  til  kaup- 
ángs'J  ok  dvalöist  J>ar  um  hríðj  [setti  |>ar  sveit 
sína  5  ok  sóttu  J>ar  til  lags  vi$  hann  sveitarhöfö- 
Jngpr  Birkibeina7,  Helgi  porfinnsson  ok  Ottarr . 
knerra,  ok  Eyjólfr  IIaflason*$  en  Eiríkr  kon- 
úngssonför  austr  til  Víkr  [eptir  Sverri  kon- 
úngi9,  ok  sagSi  honum  [sína  fertS  eigi  góÖa10." 
Magnús  konúngr  fór  J>á  'sufcr  til  Björgynjar. 
pÁ  var  mefc  Magnúsi  konúngi  Ilallr  Snorrason 
skáldj  hann  orti  £á  vísur  j>essar: 

Glymvöllu11  ristV  gulli, 

góS  er  stillis  för,  róífa 

ÓlafssúÖ  und  aufcix* 

apSgrims,  búin  rau&u$ 

nú  er  ægr13  or14  för  frægri, 

fellr  húfr  í  svig15  dúfu 

svelldr,  meS  sæmS  ok  milldi 

^siklíngr  kominn  híngat. 
■  — —      t  11 

*)  v.  G  2)  rá&*  til  Ilekliínga,  G;  fara  at  þcim  ok  dtepti 
|>á,  B.  •)  ok  Uggja  |>ar  eigi  lengr,  F;  v.  G.  4)  ci*  Bárír 
vildi  J>at  ei-i,  G.  «)  þ.  F;  menn  ^M.  k.,  A.  6)  £.  G,  F; 
xbæjaiins,  A.  T)  þar  koniu  þá  Birkiheinar  nokkurir  til  raóts 
vitf  Bártf,  G.  »)  þ.  F;  Afl'ason,  A>  G.  9>  á  fuiiíTSv.  kga,  , 
F.  10)  slétta,  B;  Jnl  [  sínar  úfarar,  F«  *x )  Glumvollu,  G. 
*2)  eyði,  B.    ")  egr,  F.    }+)  né,  G.      ls)  svik,  G\  svif,  F. 
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Berr  fyrir  hólm,  >j>ar.  er  harri 

hlýrs  fagr  gota  stýrir, 

stál1  bruna  rauif  á.  reyííar 

rymvpU*  und  gram  snjöllum ; 

frægr  er%  með  fremö  ok  sigri 

fdlkbráSr  kpnúngr  háfci 

darra  J>íng  viif4  drengi, 

döglíngr  kominn  híngat. 
Vföreign  gesta  ok  hiriSmanrta* . 
64.  Magnús  konúngr  lét  búa  [til  jóla- 
veizlu'  sér  í  Björgyn*  hann  veitti  hirSmönnum 
sínúm  í  hirfcstofu  hiuni  miklu,  en  gestum  í 
Sunnef ustofu.  *  Gestum  líkaði  illa ,  er  hiríf- 
mennf  drukku  mjöfc,  en  peir  munngát.  Ok  hit 
fimta8  kveld  jólanna,  er  gestir  voru  (mjök) 
druknir,  hljdpu  Jeir  tU  vápna,  ok  gengu  at 
konúngsstafurini  ok  vildu  upphöggaj  okerkon- 
úngr  varfc  varr  vifc,  f£  hljdp  hann  skyndiliga 
til  duranna,  ok  vildi  stöfcva  J>á$  en  Bárfcr  skjöldr, 
præll  hons,  hljdp  fyrir  hann  út  íforstofuna,  ok 
var  j>egar  drepmn.  Eptir  J>at  sheri  konúngr 
iníi  aptr }  [ráku  hirSmenn  aptr  hurfcina,  en  gestir 
brutu  upp9.  Sxfcan hljdpu  |>eir  fyrir  stofudyrnar f °, 
er  fylgö11  höföu  haldit  um  daginn  áfcr'%  J>víat 
j>eir  einir  höföu  vápn  inni,  sumir  tdku  ofan  ofn- 

*)  þt  G;  *kip,  A.  a;rúmböH,  G;  rymfjoll,  B.  3)  b.  G. 
♦)  þ,  G;  fyri,  A.  «)  þ,  B;  gcsta  bark,  G.  •)  þ.  G  ;  fóla 
vistar,  A\  frá  [  reizltt,  B,  f )  bandgengnir  menn,  G.  8)  a'tta, 
G.     •)  r.  G.     10  j  þ.  B\  dyrnar,  A;  dyrin,  G.  þ.  G; 

Vijrtf,  A.    «)  v.  hin.  \  " 
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^rjdt,  ok  börfcu  út  [í  forstofuna'.  Ok  er  bœj-  < 
arinenn  urSu  varir  vicí  ok  huskarlar  Magnúss 
konúngs  [ok  lendra  manna  húskarjar3,  [vápnuðu 
d>eir)sik,  (ok)gengutil  hirðstofunnar,  okstukku 
Já  gestirnir  íbrott'  fiá,  ok  urííu  |>ar  margir 
menn  sárir.  Ok  eptir  um  morguninn  lét  Magn- 
ús  konúngr  taka  gestina,  J>á  er  [fyrir  höfSu 
ráSit45  suma  \ht  hann  fdthögga,  en  sumahand- 
högga,  ok  fáir  voru  drepnir. 

Frá  Eiriki  konrfngssyni*. 
65.  pá  er  Eiríkr  konúngsson  kora  austr 
til  Sverris  konúngs,  [bafc  hann  ok  hans  f&lagar* 
konúng  fara  norör  til  prándheims  [sem  skynd- 
iligast7,  ok  sagSi  at  prændr  höföu  til  J>ess  orö 
send,  ok  J>ess  be&it,  at  hann  [vœri  J>eirra  forr 
stjóri,  sem  hann  hafði  heitiö  peirn  fyrr%  J>víat 
Magriús  konúngr  hafði  [j>ess  h^itazt9  >  [J>á  er 
hann  fór  or  prándheimi10,  [at  kotna  svá  í  ann- 
at  sinn,  at-hann  heföi  meira  töm  til,x,  at  gjalda 
prændum  J>au  svik'*  okjvélræ&i,  er  J>eir  höföu 
gert  viS  hann  ok  Erlíng  jarl  föSur  hajis1*. 
Sverrir  konúngr  [sag&i  svá,  at  hann  myndi  ekki 
fara  at  um  J>ær  sagnir  er  Eiríkrflutti,  ok14  talði 

*)  or  stoftmni,  F.  a)  v.  G.  •)  ga'nga  þeir  at  stofunni ; 
brök4va  geslir  |>a,  G.  4)  mcst  bötfu  fyri  verit,  G.  f)  þ»  P; 
Or<t$eiidíitg  þranda  til  konútigs,  G.  6)  meo"  sínum  mönnuni, 
baft  liann,  G.  *y  v.  G.  •)  mundi  vera  hlífskjfildr  þeirr*,  G. 
•)  |>eim  heitit,  G.  *°)  v.  G.  XI)  6.  G.  l2.)  droitinssvifc, 
G.  13)  ]>eir  lélu  þr&ndr  munðu  vinna  niikum  stoáúi,  ef  hann 
vildi  ra'áa  þnr  tit  skipageiíar,  b.  F.  14 J  kvefct  ekki  fara.mundi 
at  kalli  þeirra,  G.  > 
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|>á  hafa  [litla  vitru*  sýnda  í  sínum  ráSum; 
veitti  J>eim  nú  har&ar  átölur,  [svá  sem  til  var 
gert3$  [lauk  konúngr  svá  sínu  máli,  at  fyrir 
j>ví  er  Já  var  tilefnát3  jólaveizlu  mefr  staríi 
ok  kostnafci,  |>á4  lézt  hann  ekki  myndu  ^aíaa 
lyptast  fyrr  en  á  bakjóliim;  ök  svá  gerfci  hann, 
Frá  Orrni  konúngsbróður* ,  \ok  umfer^  Sverris 
iönúngs*. 

66.  En  Ormr  kouúngsbróSir  kom  austr  Jtil 
Víkr  mefc  liSi  miklu.  SíSan  fór  hann  til  Tún- 
bergs,  ok  lágu  J>ar  jafnan  á  skipumj  fóru 
stundum  mistr  yfir  Foldina,  stundum  notífr  á 
AgSir  efca  umf  Vestfold,  hendu  (J)á)  hvárir 
menn  fyrir  öSrum,  svá  sem  vifckomustj  eix 
ekki  fóru  Heklúngat- til  Oslúar,  ok  ekki  mátti 
konúngr  at  j>eim  fara,  fyrir  J>ví  at  hann  haföi 
engi  skip.  Sverrir  konúngr  fór  or  Oslú  [eptir 
kyndilmessu8;  [byriaði  (hann)  j>á  ferð  sína*  norfcr 
til  prándheims.  pat  varíf  tU  tí&inda,  J>á  er 
hann  fór  um  Haðaland  ,.  at  J>eir  riSu  yfir*0 
Rönd  at  ísi$  [ísinn  brast  í  sundr",  ok  týndust 
J)ar  VII  meníi  ok  allir  ágætir,  Jón  skutilsveinn 
ok  Hallvarðr  leppr  Sunnefuson,'  ok  Ögmundr 
Hallsteinsspny  bróðir  LoSinsj  ok  var?$  hvárki 
borgit  mönnum  né  hestum, 

x)  litla  vizku,  J5;  niikla  úgiptu,  F;  úviturliga  tiltekizt,  (r, 
•)  «em  íUt  rar  til  mótmæla,  G.  *)  stofnat  til,  B.  *)  JrA 
[  v.  Q.  «)  þ.  B.  «)  6.  P;  allan  þcnna  lapitula  v.  G.  f) 
v.  B.     »)  v~B.    •)  v.  *°j  T«t»it,  b.  F.      **)  þa'  Lr.it 

niðr  ísinu,  By  ff  ^ 
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Fer%  Magnúss  konúngs1  [til  prdndheims*. 
67.  Magnús  koniingr  bjóst  éptir  jólin  at 
fara  norfcr  til  prándheims,  ok  fór  hann  or  bæn- 
um  eptir  kyndilmessu;  hann  haföi  hirS  sína 
ok  vildarlið,  var  skorat  á  skipin  [VIII  hundr- 
u?5*  manna;  hann  fór  nú  skyndiliga,  [ok  lágu 
J>ó  sumstaSar  .í  höfnum  ve&rfastir  mjök  löng- 
um,  én  j>ó4  komu  |>eir  til  prándheims  mjök5 
á  úvart,  ok  svá*  inn  til  bæjarins  $  j>at  var  laug- 
ardaginn  í  annarri  viku  lángaföstu.  peir  skip- 
u<5u  svá  atró&rinum,  at  nokkur  skipin  lög&u  at 
[út  vifc  borg,  sum  at7  Eyrum,  [ensumumréru 
Jeir  upp  í  ána,  ok  ljópu  upp  í  bæinn,$  en  skút- 
ur  II  lögðu  at  yfir  vi&  Bakka,  hlupú  J>eir  j>arf 
ftipp  um  Erlendshaug,  ok  stefndu  til  brúar^  ok 
fóru  nú  skyndiliga,0# 

Frd  flótta  Birkibeina,  ok*af  ferðum  Sverris 
-  konúngs11. 
68.  [Nú  verðum  vér  at  segja  nokkut  frá 
Birkibeinum1*}  [j>eir  voru  jjé  margir  í  bænirm 
pk  íli  bafcstofum,  en  allir  úbúnir  vifc  [j>essurn 
mikla  úfriSi14.  Bárfcr  Guthormsson  [varSfyrst 
varr  vi<$$  tók  hann  J>egar15  upp  um  brú,  ok 
allir  hans  menrr.  Ottarr  krierra  ok  Helgi  por- 
finnsson  [áttu  skútu  fyrir  bryggjum  í  konúngs- 

*)  þ.  B.  *)  b.  J*  Frá  Magm'rsi  k. ,  G.  »)  DCCG  ,  G; 
.VIII  C,  £.  ♦)  v.  G.  «)  þ.  F;  allt,  A  s  v.  G.  «)  róa,  G. 
')  b.  F,  G<  s)  b.  G9  F.  *)  fi.  Fi  frd  [  sum  réru,  A;  v. 
G.  lo)  v.  G.  ")  þ.  P;  v.  G,  B.  »2)  v.  G.  "JBirk- 
ibeinar  voru  þa  margir  í,  G.  l4)  úfriðiuum,  G.  **)  ljóp, 
O,  B9F.. 
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gar&i,  okhljdpu  J>eír  pángat  til1.  Eyjdlfr  Afla- 
son2  haföi  gengit  til  bafcs  [á  Grjdti%  ok  var 
hann  afklæddr)  hann  heyrði  barn  eitt  mæla: 
hér  fara  Hekliingar.  Eyjdlfr  tdk  klæðin  í  fáng 
sbr  ok  gekk  upp  |"or  gat  ðshli<5inu4  hjá  Kross- 
kirkju;  [fdru  j>á  Ileklúngar  inargir  utan  um 
stræti;  síðan  hljóp  hann*  [um  Kfistskirkjugarð, 
kom  J>ar  j>á  í  mdt  honum  sveitj  er  upp  haföi 
gengit;  sneri  hannfá*  [ofan  á  bryggjur,  ok  kom- 
ust  á  skútu  er  J>ar  lár,  [okv  peir  fleiri  saman8. 
[Eptir  J>at  brugSu  peir*  överSum,  sumir  bukl- 
anun,  [ok  j>ví  hverr  er  í  hendi  haföi;  létu 
sfóan  frá  landi,  ok  svipufcu10  yfir  ána,  ok  er 
J>eir  skyldu  lenda  fyrir  norðan1*  Skellúngar- 
hellu12,  ok13  fyrir  ofan  Er'eadíhaug,  J?á  [vissu 
J>eir  eigi  [hverju  sætti14  ,  er  skipit  gekk  éigi 
frain,  ætluðu15  sumir  at  kominn  væri  á  J>á  her- 
fjöturr'*  ,  ok  J>eir  myndu  allir  feigir,  en  hitt 
var  raunar17,  at  akkeri  hékk18  fyrir  borfci,  ok 
höfðu  j>eir  eigi  gá<5  at  draga  uppí  skipit,  hélt 
J)eim  J>at,  Já  er  gryntist  yfir  at  landinu ;  hjöggu 
pegar  strenginn,  er  J>eir  vissu  J>etta,  sveif  J>eirn- 
J>á  skjdtt  at  landi,  ok  hljdpu  sí&an  á  land(upp). 

l)  bljópu  til  skútti,  er  la  fyri  kontíngsgarð'i ,  G,  2)  flafla- 
ton,  B,  F.  *)  b.  G,  B,  F.  4)  v.  G.  «)  v.  G.  •)  b.  B. 
7)sífr*n  hljóp  bann  ofan  til  skútu  á  bryggjurnar ,  G.  •)  b.  G. 
9)  sumir  sreipud*u,  G.  xo)  þ.  B\  sveipuðu,  A%  'frti  [  -sveif 
þeiin,  F;Jrd  [  ok  kommt,  G.  lI)  nefran ,  B,  F.  «»)  SkelU 
ingahamar,  B;  Skilfíngarhetlu ,  F..lzy  komu ,  G.  **)  hvat 
voldi,  B.  Xi\frá  fyrra  [  gekk  bvergi  skipil;  hugðu,  G.  l6) 
fjöturr,   F.     **)  raunin,  B.     *•)  þ.        hafo*i  liÉngit,  A. 
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peir  fdru  báífir  samt,  Ottarr  ok  Eyjólfr;  snjór 
var  fallinn  mikill.  Nú  hljópu  Heklúngar  uppx, 
J>eir  er  vifc  Bakka*  höföu  lent,  [ok  mættu 
J>eim  vifS  gatnamótit  fyrir  ofan  Erlendshaug, 
ok  hljópu  J>á  hvárir  sem  máttu;  voru  HI  af 
Heklúngum  fóthvatastir*.  peir  Eyjólfr  ok  Ótt- 
arr  fóru  báftir  samt*,  ok  ré$u  Heklúngar  eigi 
á  Jáj  komust  Birkibeinar  á  götuna  fyrir  J>á, 
ok  til  sinna  manna,  ok  voru  j>á  XV  saman  í 
dal  nokkorum  fyrir  neðan  Berg.  Ottarr  kvaífet 
vilja  vifctaka,  en  Eyjólfr  latti:  J>eim  munsanm- 
ast  lifc,  segir  hann,  en  oss  munu  engir  menti 
viðfást.  Eptir  j>etta  héldu  Birkibeinar  undan, 
ok  upp  í*  Kleppabú,  ok  svá  [upp  yfir  Nífc  ok 
í  Gaulardal,  dróst  j>eim  þá  lifc,  komu  j>á  allir 
samt,  j>elr  er  undan  höföu  flýit.  Fóru  J>á*  upp  , 
um  Sóknadal,  ok  [upp  yfir  Dalsskóg7,  stefhdu 
svá'til  fjaHs;  ok  er  j>eir  komu  í  Harfckinn8, 
kom  j>ar  Sverrir  konúngr  ímóti  j>eim  [austan 
or  Vík.  En  er  konúngr  fann  sína  menn',  sögfcu 
J>eir  bonum  [sínar  farar  eigi  góftar$  höföu  látit 
marga  félagá  síha20.  Birkibeinar'*  j>eir,  er 
kónúngi  höfóu  fylgt1*  austan,  létu  heldr  háð- 
uliga1 3  yfir  j>eirra  för.     En  um  daginn  eptir 

*)  Heklúngar  koma  nú  á  múti  þvim,  ö,  2)  þ.  G;bakkann, 
A.  *)  þeir  mættust  ok  vorú,  b.  B.  4)  nú  fundu  þeir  Heklúnga, 
b.  A.~  * )  frd  [  Heklúngar  voru  III,  en  þeir  Ottarr  II,  ok  íéáPu 
-hvárigir  a'  aðra;  snem  þeir  þa  upp  um,  G.  •)  v.  G.  7)  v.  G. 
a)  Hjarkinn,  B;  Hjarð'kinn,  F.  9)  ok  er  þeir  hittu  konúngínn,  / 
G.  10)  fra  sínum  óförum,  G.  *x)  þ.  G;  ok,  A.  »»)  flutt,  A.. 
*«;*  hædiiiga,  F. 
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er  |>eir  fdru  ofan  til  Uppdals,  $á  höföu  J>eir 
allir  reiðskjdta,  er  konúngi  höfðu  austan  fylgt1, 
ok  vildi  engi  J>eirra  mi&la  sinn  hest  viS  hina, 
er  norSan  voru  komnir;  ok  gekk  Bár&r  Guth- 
ormsson  ok  allir  hans  félagara$  J>ar  var  J>áviS* 
honum  Bjarni  Kálfsson  skáld4;  hannkvað  vísu: 

Fant  sé  ek  hveru  á  hesti 

fyér  er  nú  siðr  hmn  vesti, 

leið  eigu  vér  lánga, 

[en  lendir  menn5  gánga; 

hirímenn  skulu  hlaupa 

hér  [erat  gott*  til  kaupa, 

munka  ek  mörgu  kvföa 

en  Evitsveinar  rífca. 
Síðan  fdr  Sverrir  konúngr  ofantil  Orkadals;  ok 
J>ar  á  J>eim  bæ,  er  Grjdtar  hét7*  voru  sýslumenn 
Magnúss  konúngs,  hét  annarr  Sigurör,  en  annarr 
Hákon;  tdku  Birkibeinar  hús  á  J>eim,  ok  drápu 
J>á  báða  ok  alla  J>eirra  sveitún^a.  Einn  maðr 
komst  umlan  [út  um  skjaldj>ili8 ,  sá  hét  Ottarr 
gási',  [ok  drd  hann  (undan)  út  or  garfcinum10; 
J>eir  hleyptu  V11  hestum  eptir  honum,  [ok 
kom  einnv  J>eirra  næst  ok  fylgði  lengst,  ok  var 
J>ar  Sverrir  konúngr*  en  Ottarr  [drd  undan 
í  kjarrskdga  nokkura,  ok  stefndi  J>á  ofan  til 
Orknárdss,  fdr  J>ar  yfir  á  báti,  ok  svá  inn  til 

*)  r\& u  þeir  nllir,  er  n\e&  konúnginuni  Vorti  austan  koinnir,  G. 
»)  menn,  G,  F.  ')  me£,  G.  4)  v.  G.  •)  lendir  menn  skulu, 
F.  «)  er  nú  íllt,  F.  7)  heita,  G,  F.  *)  v.  G.  9)  gassi, 
F.      10)  v,  G.    Xl>t/.  G. 
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Steins,  ok  J>a$an  inn  [í  GaulardaP,  okfdrhann 
jafoan  sem  allra  mest  raátti  hann*. 

Frá  Magnúsi  kanúngi  [ok  bœndum3. 
69.  Nú  er  at  segja  frá  Magnúsi  konúngi 
ok  hans  mönnum,  at  J>eir  sveimuðu  umbæinn, 
ok  drápu  mart  af  Birkibeinum,  [en  engi  J>,urfti 
Jar  gricJ  at  nefna4}  dvalðist  konúngr  í  bænum 
utn  helgina,  pk  semli  orfS  út  í  Orkadal,  at  hann 
mundi  J>ar  koma  miövikudaginn  eptir,  ok  eiga 
píng  við  Orkdæli5;  hann  sendi  orS  upp  í  Gaul- 
ardal ,  at  Gauldælir  skyldu  koma  til  bæjarins 
frjádaginn,  ok  vildi  konúngr  J)á  hafa  Ju'ng  í 
bænum.  Magnús  konúngr  fór  út  til  Orkadals 
mei  öllu  liöi  sínuj  gekk  J>ar  upp  til  Jnngfrj 
bændr  voru  komnir,  J>eir  er  stefnt  var.  Kon- 
jingr  stófc  upp  ok  talaSi:  lángt  man  y&r  prænd- 
rnn  Jnkkjaá  at  minnast  J>at,  er  vér  áttum  næst 
samj>ínga$  hafa  nú  liðit  mjök*  svá  III  vetr, 
at  j>ér  hafit  [engar  skyldir  mér  gervar*  ;  [nú 
vil  ek  at  J>ér  greiðit  ok  gjaldit  leiðángr  alhm 
almenníng,  J>ann  er  J>ér  áttut*  at  gera9  á  J>eima 
XII  mánufcum  ok  J>ar  með  tvenna  afcra,  [er 
J)ér  skyldut  gört  hafa  á  tveim  hinum  fyrruna 
missarum10}  [látit  J)á  ok  fylgja  gjald  fyri  rd$r 
tk  reiSi,  ok  allar  útvinnur,  J>ær  er  konúngr  á 

x)  um  Gaulara's,  J5,  F.  a}  ýrá  þri&ja  [  ok  dró  hami  Jjo 
undan ,  svá  at  þeir  naðu  honum  eigi  at  sinni,  G.  3)  b.  P. 
*  j  v.  G.     *)  Oiindwli,  G.     «)  þ,  B;  mí,  aplr  A.     *)  b.  G. 

þ.  JB;  a'tt,  A;  þann  er  þér  hafit  a'tt,  F.  *)  frá  [  nú  skulut 
J>ér  greiða  allan  almenníng,  o.  t.  fr.y  G.  10)  A  hefir  ofauJri&i 
letfangr,  G.  ' 
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at  hafa,  ok  |>ar  mefc1  landsskyldir  ok  sakeyri,  * 
J>ánn  er  J>ér  hafit  áfcr  greitt  ok  goldit  fjand- 
mönnum  várum,  ok  hafi  f>hr  íyrir  Jjat  gufcs 
réifci  ok  svá  mína.  þaðan  af  [talafri  hann  hart, 
ok  varð2  svá  reifcr,  at  hann  banna&st  uni,  ok 
hugðu  bændr  |>at  um  hrífc* ,  at  ha'nn  myndi 
[vilja  gánga  at  þeim  ok  drepa  J>á4.  .  Hrói  hht 
maðr  'á  Kjarrastöfcum5 ,  hann  svarar  konúngi 
nokkurum  or&um,  ok  beiddi  búondum  [fri&ar 
ok  griða  ok  nokknrra*  fresta  um  gjaldit.  Kon- 
úngr  lagði  j>eim  hálfsmánaðar  stefnu,  at  allt 
gjaldit  skyldi  J>á  koma  inn  til  bæjarins,  en 
hét  bændum  griSJum,  ef  petta  gjald  greiddist7; 
var  J>á  dæmfcr  konúngi  leiðangr.  [pá  fóru  J>eit 
sýslumenn,  er  fyrr  voru  nefndir,  SigurSr  ok 
Hákon,  uppá  Grjótar,  en  konúngr  fór  um  kveld- 
it  inn  til  bæjarins8. 

Hersaga  [Ollars  gása*  til  Magnúss  honúngs10, 
70.  Frjádaginn**,  er  lokit  var  formessum 
f  bænum,  [komu  engir  *bændr  tíl  J>íngs,a,  pá 
sá  J>eir  fara  nokkura  menn  utan  um  Steinbjörg 
meS  viSarhlöss  nokkur.  Magnús  konúngr  var 
at  herbergi  í  garfci  Eiríks  Arnasonarj  ok  í  pví 
bili  kom  til  bæjarins  Ottarr  gási,  er  fyrr  var 
nefndr,  [ok  J>á  er  hann  kom  í  bæinn13,  stefndi* 

*)  skuíu  þér  greiða ,  b.  G.  *)  varo"  hann,  G.  8)  skeid", 
G.>  4)  veita  þeim  atgaungu,  G4  s)  þ*  G\  K jarrkastödum , 
A;  Bjarkastöðum,  B;  Krakastöðum,  «F.  «)  v.  G.  1 )  k«mi 
fram,  B;  v.  G.  •)  v.G.  »)  v.  B.  *°)  þ.  P,  B.  ")  þri*ja 
dag  (rfagt),  x2)  bænda  (bónda)  til  þíngsins,  G,  F; 

•kki,  É.     ")  v.  G. 
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hann  í  garSinn  Eiríks,  en  hir&menn  nokk  rir 
voru  í  f>arðinum$  ok  [|>á  er  ]>eir  sá,  at  rnaSr 
fór  ákaflign,  spurSu  j^eir1,  ef  hann  vissi  nokkut 
til  Birkibeina2.  Hann  svarar:  ekki  segi  ek  yör 
tíl  pessj  hvar  er  [konúngr  yfcarr*  ?  þeir  svara: 
uppi  í  Kristskirkju  á  stefnu^  [sá  inaðr  stefnir 
]>egar  or  garðinum  [ok  til  konúngs4.  Litju 
sífcarr  kom5  koniíngr  í  garfcinn,  ok  hljdp  ákaf- 
liga,  pk  ba&  menn  toka  vápn  sín,  [ok  útáskip* 
sem  ^kjdtast:  hér  fara  feirkibeinar  at  oss.  pví 
næst  [kvafc  liifcr  vi$$  t<5k  |>á  hverr  maðr  vápn 
sín  ok  klæSi  mjök  af  skyndíngu,  hljópu  |>egar 
á  sl^ip?  i  ok  lögfcu  út  til  Hólms.  Ok  er  áleifc 
daginn,  komu  ekki  Birkibeinar  ok  eigi  Gaúl- 
dælir  til  J>íngs  $  [pótti  {>etta  undarligt,  ef 
Birkibeinar  væri  eigi.  í  nánd;  en  J>at  þólú  ]>á 
líkligra,  at  pessi  njósnarmaðr  myndi  logit  hafa8; 
en  hann  hélt  -sinni  sögn  jafnri' ,  ok  var  á  kon- 
úngs  skipi.  Margir  báðu  konúng  orlofs  at  fara 
inn  til  bæjarins,  er  eptir  kölluðust  átt  hafa 
klæSi  e&a  vápn  [e&r  silfrj  sumir  vildu  sækja 
sér  drykk10,  sumir  áttu  konur  1  bænum.  Magn-. 
ú$  konúngr  latti  j>á  alla  at  fara  til  bæjarins,  en 
lofaSi  fámlIý  en  margir  fóru  eigi  at  sför. 

þ.  B\  ok  þá  er  hann  kom  í  bœinn ,  sá  þeir  at  maðr  fór 
a'kafliga;  þeir  spurðu,  A.  a)  er  hann  hljóp  syá  mikin,  b.  Q, 
9)  Magnús  k.,  G.  4)  þ.  Bj  /rd  fyrra  [  Ottari  fór  þá  þannig, 
G;  frá  éi&ara  ["  ok  þá  er  hann  kom  í  bæinn,  sá  þeir  at  .þessi 
maér'fór  til  hirkju,  hefir  A  ofaukit.  *)  hljóp,  G.  6)v.  G. 
7)  rar  blásit*  ljópu  menn  þá  mjök  af  skyndíngu  til  skipanna,  G. 
•)  þat  þóttimönnum  nú  líkasVat  aungu  mundi  gegna  um  fer&ir 
Birkibeina,   G.    •)  jafnan,  B9  F\  v.  G.     lQ)  'v.  G*     *l)  nær 
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Vfóreign  Birlibeina  oh  Heklúnga1. 

J).  [Svenir  konúngr  ok2  Birkibeinar  lágu 
uppi  í3  ásinurn,  ok  vissu4  öll  tföindi  í  bæinn. 
En  iaugardags  morguninn5  vildu  lifcsmenn  ráða 
í  bæinn,  en  konúngr  vildi  enn  at  J>eir  bi&i 
par  til,  [er  flestir*  vœri  í  baSstofumj  en  liSs- 
menn  [réfcu,  ok7  voru  heldr  veiðibráfcir,  ok 
u*  heldr  snemma  dags  í  hæinn,  ok  var  á 
mikit  regn.  pat  varfc  engi  varr  vi$  fyrr  en 
J>eir  komú  í  bæinn,  varfc'  J>ar  engi  viíírtakaj 
drápu  J>eir  J>ar  mjök  mart  manna.  par  féll 
Einarr,  skipstjórnarmacSr  Magnúss  konúngs,  sum- 
ir  komust  undan  á  bátum  [ok  réru  út  til  Hdlms; 
J>á  fóru  ok  utan  mjök  margir  bátar  frá  Holmi, 
ok  ætluðu  inn  til  bæjarins  ,  áðr  en  »J>eir  s4, 
hvar  Birkibeinar  fóru  utan  at  borg'.  Magnús 
konúngr  fór  ibrot  mefc  lið  sitt,  |>egar  er  hann 
[sá  för  Birkibeina10,  [ok  út  eptir  firSi,  oksvá11 
alla  leifc  sína  sufcr  til  Björgynjar.  patvarmál 
manqa,  at  nú  JxStti  mjöksýna,  hversu  [Magnús 
konúngr  ok  hans  menn  voru  J>á  ófúsir12  tjl11 
at  gánga  1  fylkta  orrostu  ímóti  Sverri  könúngi 
ok  hans  lifci ,  er  J>eir  flýðu  orrostulaust  or 
bænum,  [J>egar  er  J>eim  kom  njósn  um  ferfc 
Birkibeina14  $    ok  haföi  Magnús   konúngr  J>á 

i)  þ.  B.  *)  v.  G.  9l  á,  B,  F.  ♦)  sá,  G\  «)  Laugar- 
daginn,  G.  6)  er  menn,  G;  er  þeir  væru ,  F;  at  liðit,  B.  T) 
v.  G.  .*)  fóru,  G;  sóttu,  B,  »)  v.  G.  *°)  er  hann  vissi 
at  $v.  k.  varkominn  i  bæinn,  ö.  ")  v.  G.  ia)  fúsir,  G. 
13  )  f™  t  Magmisi  konúngi  ok  hans  mönnum  var  þá  ótti  mik~ 
ill,  B.    »♦)  v.  G. 
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VIII C1  manna,  en  Sverrir  konúngr  haföi  J>á  [eigi 
meirr  en2  hálft  fjdrða  C  mann^ý  ok  enn  |>at 
annat,  at  J)á  var  [tr&bbrginni  svá  vel  haldit3,  [ok 
díkinu4  fyrir  utan5 ,  at  betra  var  at  verja  mefc 
hálfu  minna  lifc,  en  til  at  sækja.  I  |>enna  tíma 
hafói  Magnús  konúngr  einn  allan  skipastólinn, 
ok  haföi  hann  J>ví  [allt  lifcit  ok*  landit  fyrir 
isunnan  prándheimsmynni,  at  sköttum  ok  at  sky  ld- 
um,  nema  J>at  eina  er  Birkibeinar  skutust  sufcr 
á  Mæri  [mefc  skútur;  ok  fórú  hvárirtveggju 
óspakliga,  Jiegar  er  eigi  voru  höföíngjar  nærr. 
Birkibeinar  höföu  jafnan  sveitir*  sínar  í  Vík 
aijstr,  eðr  um  Upplönd,  [j>víat  J>ar  var  J>eím 
vænst  til  féfánga9.  Heklúngar  yeittu  J>eim 
jafnan  árásir,  [ök  hvárir  öðrum10,  ok  höföu 
ýmsir  betr  ;  væri  j>ar  ok  mart  frá  at  segja ,  en 
J>ó  munum  vér  []>á  atburfci  mest  flytja11  með 
frásögn,  er  oss  J>ikkja  merkiligstir ,  okX2  sjálfir 
konúngar  hafa  verit  viðstaddir.  Sverrir  kon- 
úngr  lét  [um  várit  eptir  setja  krakana,  svá'  at 
allt  var  krakat  hit  ytra  með  sjdnum,  inn  um 
Gildaskála2  3 ,  ok  upp  um  Eyrarnar  J>vers  til 
árinnar,  ok  me$  ánni^  upp  aljt  at  tryggjumj 
valslönga14  var  ok  sétt15  út  á  Bröttueyri-,  [kast- 
ali  var  ok  gerr1*  uppi  viS  brú. 

*)  DCCC,  G.  »)  v.  G.  *)  þ.  J5;  tréborgiu  »vá  rel  haldin, 
A?v.  G.  4)  at  díkjum,  F.'  •)  þat  þó  at  auk,  b.  G.  «)  v. 
G.  T)  ví  G.  »)  þ.  G;  vistir,  A.  »)t/.  G.  10)  v.  G.  ") 
heldr  rita,  B5  rita,  F.  «)  frá  [  heldr  rita  atburfrí  er,  G. 
13)  Gilditskala,  F,  G.  x*)  yalslaungva ,  B.  I5)  frá  [  ittja 
Talslaungu,  G.    lé)  ok  gcra  kastala,  G. 

6  Bini.  M 
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FeríS  Magnúss  konúngs  til  prdndheims  7  oh 
vfiSskipti  konúnga  par1. 
72.  Magnús  konúngr  bjóst  um  [s;umarit 
eptir2  or  Björgyn,  ok  dróst  honum  |>á  enns 
mikill  herr  sunnan  or  landi$  voru  j>á  me& 
honum  flestir  allir  lendir  menn  hans,  ok  eru 
nú4  albúnirj  fara  sí&an  norðr  til  prándheims; 
lagSi  hann  herinum  inn  tím'Hdlm,  ok  lá  J>ar 
nokkurar  nætr$  Sverrir  konúngr  sát 'í  bænum. 
J)á  fór  Magnús  konúngr  inn  í  prándhéim,  ok 
tók  J>ar.leiSángra5,  ok  fór  svá  til  bæjarins  út. 
Hann  lá  hiná  fyrstu  nótt  [vi$  Depil  fyrir  inn- 
an  Hlaðhamra'f  en  um  morguninn  eptir  var 
svá  mikill  sjálægr  mjörkvi7 ,  at  ekki  mátti  sjá 
meirr  eH  stafna  á  milli  [á  skipuaum8;  réri  J>á 
Magnús  konúngr  [í  logni9  inn  til  Hólms.  Ok 
er  Sverrir  konúngr  heyrði  róSr  |>eirra,  en  sá 
ékki,  pá*hugSi  hann  at  |>eir  myndu  atleggja, 
ok  lét  öllu  liðinu  blása  ímót  út  á  Eyrar ;  en 
j>eir  Magnús  konúngr  voru  ]>á  út  vifc  Hólm 
um  nóttina.,  Ok  um  morgtmlnn  lögi&u  j>eir 
inn  at  Uuvöllum ,  ok  gengu  |>ar  upp  [meí 
mestan  hlutaIÖ«hersins,  ok  gengu  nær  innborg- 
ínni.  Birkibeinar  sóttíi  [ímoti  féim  út  til  borg- 
arI?,  ok  skutust  J>eir  á  [um  hrfö1*.  Magnús 
konúngr  ok  hans  menn  hugftu,  at  |>eir  skyldu 

*)  þ.  P;  Frá*  Ity.  k.  ok  Sverri,  \B.  *)  várit,  G.  *)  6,  B9 
G.  4)  b.  B.  5)  þ.  G\  leiðangr  um  alían  þra'ndBeim,  T. 
6)  Hlafrhamar,  F\  frá  [  fyrit  innan  Depil,  G.  *)  myrkví. 
B,  F.  J)  þ.  G;  skipanna,  F;  skipa,  Á\  t/.  B.  »)  v.  G.  IO) 
|>orra,  B.    X1)  út  á  móti  þeim,  G,  B.    I8)  b.  G. 
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banna  Birkibeinum  allar  flutníngar1  til  bæjar- 
ins  bfieSi  [á  landi  ok  á  sjá2;  J>á  brendu  J>éir. 
briina  á  Ní8.  Sverrir  -könúngr  sótti  ut3  til 
borgar  mefc  gfnu  ft&i,  ok  [l&tu  j>ar  gera  tjald- 
bú&r**  Hatin  lét  [taka  II  stofur*  í  baöttum,  ok 
lét  flytja  út  J>annig*>  ok  setja  J>ar  vi&  borginaj 
sátu  nú  sv&  hvárirtveggju  um  hrí&  [Magnúaa 
konúngs  rnefln  voru  flestir  á  skipUm  um  nætty 
en  ^kiptu'  sveitum  tii  at  vaka  vi&  borg  um 
uætr,  ok  höföu  J>ar  jaftíatt  fjölmettnt;  J>eir 
höföu  stóra  elda  um  nætrnar  út  á  'völlunuml 
[pat  sá  Birkibeinar,  at  J>ángat  var  ljdst  át  sjá 
til  eldanna$  en  J>ávar  myrk  ndttj  svá  at  skamt 
mátti  sjá  frá  eldinum8.  Ok  á  einni  ndttvápn- 
ufcust  Birkibeinar ,  ok  gengu  út  ör  borginni, 
veittu  síSan  Heklúrigum  árás,  fundu  J>pir  pk 
eigi  fyrr  en  örvar  hvinu  [hjá  -J>eim  öllu  meg- 
in9  5  eigi  var  ok  lángt  at  bifca ,  á&r  en  spjdtum 
var  skotit.  pví  næst  neyttu  Birkibeinar  högg- 
vápna  sinna,  ok  drápu  um  nóttina  mikit  liífj 
en  allt  sneri10  á  fldtta,  J>at  er  [undan  komst11* 
Én  J>eir  er  á  skipunum  voru,  [heyrSu  lúífra- 
gánga12  oklierdp  uppá  völlund;  J)á  réru  J>eir 
at  landi  ok  settu  upp  merki  sín,   gengu  sífcan 

x)  tilfluttlíngar  (tilflutníngar),  G\  atflutníngar,  B.  2)  af  e}6 
ok  landi,  B.  3)  h.  G..  ♦)  v.  G.  *)  bafotofur,  F.  «) 
frá  [  gera  II  stofur,  G.  .£)  H/eklúngar  skiptust  um,  G.  •) 
v.  G.  9)  þ-  G\  yfir  höfu#  þtim,  A;  y.  töfdi  þ.,  B.  l0)  þt 
P;  kom,  A.  «)  því  kom  yío",  B,  G.  *2)  þ.  F;  gángá 
luó>a,  A\  Mðrana,  B\  ludragánginn,  F. 
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upp1,  [ofc  vilja  duga  sínum  mönnumj  en  fyrir 
|>ví  at  myrkt  var  á,  finna  J>eir  eigi  fyrr,  en 
fldttamennirnir  hlaupa  uppá  ]bá2  $  [féllu  J>á 
margir,  at  meí  hlaupi  heföi  undan  komizt,  ef 
ekki  heföi  pefara  félagar  sjálfir  stöfcvat  J>á*  ^  ok 
|>ví  næst  mættu  |>eir  [kesjulögum  ok4  sverfcs- 
höggum  Birkibeina;  [Heklúngar  féllu  |>ar  marg- 
ir5,  [varð  nú  ok  engi  vi&rtaka*  $  flýðu  |>eir  f>á 
barSast7  tilskipanna,  er  áðr  höfðu  mesteggjat 
uppgöngunnar  5  ok  féll  j>ar  mart  manna ,  en 
sumt  hljdp  á  kaf;  margir  náöu  ok  skipunum. 
Sverrir  konúngr  fór  aptr  til  landtjalda  sinna 
[inn  um  borgina,  ok  hans  lifc8,  höfðu  nú  fengit 
mikit  hlutskipti  í  vápnum  ok  klæSum,  gulli  ok 
silfri.  En  er  lýáti  um  morguninn,  J>á  sá  Birki- 
beinar  út  á  völluna,  afHeklúngar  lágu  J>ar 
J>ykt*.  peir  Magnús  konúngr  réru  út  til  Hólms, 
ok  fám  nóttum  sföarr  fdru  ]>eir[íbrot  or  pránd- 
heimi,  ok  svá10  sufcr  til  Björgynjar^  var  J>eim 
J>etta  mikil  ska&aferö;  ok  J>ar  sat  konúngr  um 
vetrinn  eptir  í  bænum,  [én  Sverrir  konúngr 
sat  viS  sínum  mönnum  í  kauþángi1'. 

Frd  Suerri  konúngi. 
73.  pann  samá  vetr  lætr  Sverrir  konúngr 
efna  til  borgargerðar  út  á  Steinbjörgum ;  voru 

x)  /rt*  [  urðu  varir  við"  þetta,  hlaupa  þeir  a'  land ,  G. 
frd  [  þ.  G;  til  J>eirra,  A.  3)  b.  F.  *)  v.  G.  «)  v.  G;  eq 
er  þetta  Lögg  kom  i  lið*  Heilúnga,  b.  B3  F.  *)  v.  G.  **)  sem 
me$t,  G,  úðast,  B.  •)  v.  G.  *)  ok  bleiktu  þar  vií  síðarnar, 
b.  G;  bleiktu  siðurnar  út  á  völluna,  B.  *°)  v.  Gi  lI)  þ*  F, 
t>r*ndheimi,  G$  frd  [  v.  A.  ' 
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konimgs  herbergi  báin  í  öndverfca  lángaföstu. 
Fór  konúngr  |>á  út  fángat1  í  borgina,  ok  var 
j>ar  jafnan  um  vorit,  [með  sumu  li&inu2,  [en 
sumtiiSit  var  í  bænum3.  *  Ok  |>ann  vetr  lét  hann 
reisa  skip  í  þrándheimi  ^  var  fat  miklu  meira  en 
j>au  skip  önnur,  er  J>á  voru  í  lanli.  pat  var 
III4  rúpi6  ok  XXX7,  ok  mikit  [í  sér8  5  J>etta 
skip  var  kallat  Maríusúfc.  pat  var  á  öndverfc- 
um  vetri,  er  Sverrir  konúngr  [lét  blása  til  J>íngs 
einhvern  dag  bæSi  sínu  liítí  ok  bæjarmönnum9. 
J)á  talaði  Sverrir  konúngr,  ok  sagði:  svá  mikit 
vandræSi  hofum  vér  haft  um  hrf$  hvarirtveggju, 
mínir  menn  ok  bæjarmenn,  ok  slíkt  saroa  beendr 
í  héraSinu10,  at  hér  er  nú  sultr  ok  seyra,  sem 
ván  er  at,  [J>ar  sem  svá  mikill  hery  hefir  fæSzt 
í  einum  firöi11  II  vetr,  [sföan  erxa  vér  mistum 
skipa  várra,  er  oss  [hefir  öll  |>ýng$x?  af  stafcitj 
ok  veit  ek  eigi  mörg  pau  skip  hér  innan  fjatö- 
ar,  er  herfær  sé  j  ok  er  |> at  satt  at  segja,  ef  ek 
vissa  ván  J>ess,  at  vér  Birkibeinar  [myndim  hér 
fá  skip,  svá  at  mér  J>ætti  oss  traust  at  vera, 
at  vér  Heklúngar  myijdim14  enn'*  ýmsiratró- 
ast.-  En  nú  me<$  j>ví  atmínum  mönnum  leið- 
ist  beltadráttr  J>ess%  |>á  [sé  ek  engan  útveginn 
annan,  en16  sni'iast  til  Upplanda,  ok  j>a?San  austr 

*)  v.  G.  a)  b.  G.  »)  v.  G.  4)  þ.  G\  bæn«ra,  A\  kaup- 
a'ngi,  B.  •)  II,  /«n.  •)  b.  G.  7)  þrítugt,  G\  hins  fjórða  tigar, 
B*  8)  at  því,  B.  9)  hMi  þíng  einn  dag  í  h&nmn,  G.  10) 
héiuðum,  B.  ll)  er  yér  höfmn  hér  setit,  G.  **)*íz\yG.  *3) 
hafa  öll  þýngal,  G.  X4)  fengim  nii  nokkurra  skipa  kost ,  þá 
njyndim  vér  Hekltíugar,  G.    15)  b.  G,     u)munum  ver,  G. 
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á  Vermaland,  [e&a  allt  á  GautlancL  Lauk  kon- 
úngr  svá  sínu  máli,  at  allir  hans  menn  skyldu 
búast  til  peirrar  ferfcar1.  En  eptir  [í  vikunni2 
voru  járnafcir3  XX  hestar4  5  var  par  búizt  [æ  til 
J>eirrar  ferðar  hvern  dag  frá  öfcruni5.  petta 
spurðist  af  kaupmönnum,  J>eim  er  norðan  komu 
til  Björgynjar,  [I  Björgyn  var  J>á  mikit  fjöl- 
menni  saman  komit,  Magnús  konúngr  ök  hans 
lendir  menn,  [ok  höföíngjar*  nær  allin  höföu 
j>eir  ok  J>ar  öll  [hin  stærstii  skip7  sín,  okætluSu 
at  fara  norðr'at  Sverri  konúngi$  en  fyrir  J>ví 
dvaföist  sú  fer<$,  at  J>eir  spur&u  |>at  til>  Sverris 
konúngs,  at  hann  var  búinn  braut  or  pránd- 
heimi,  Föru  J>á  menn  Magaúss  konúngs  í 
sýslur  sínar,,  ok  raufst  J>á  allr  j>essi  samnaðr5, 
En  Sverrir  konúngr  dvalðist  ikaupángi  frani  um 
jdl  5  okeptir  jdlin[lét  Syerrir  konúngr  búa  skútur 
nokkurarj  fór  síSan  skyndiliga,  ok  ætlaði  at 
Koma  á  úvarfc  Magnúsi  konúngi  suðr  til  Björg- 
ynjar.  Ok  er  hann  kom  suðr  á  Mæri,  tók  J>á 
andviftri,  ok  lágu  J>ar  um  hrífc.  En  J>á  er  Sverrir 
konúngr  J><5ttist  vita,  at  njósn  myndi  fyrir  kom*' 
in  til  bæjarins  hit  ytra  uni  eiöit,  hvarf  hann* 
nú  aptr  norSr  til  prándheirís,  ok  dvalðist10  J>ar 
um  vetrimi,  ok  um  várit  eptif, 

xy  v,  G.  8)  um  myrgininn,  G.  3)  skúað*ir,  G;  skóadir,  B; 
skauárir,  F.  ♦)  ek  hundra#,  fr.  F.  «)  dag  fra  degi,  G.  *)  b. 
B.  7)  stórskip,  F.  *)frá  þrifrja  {  Magmis  k.  Iét  þá  raenn 
fara  í  sýslur  sínar,  ejr  hann  spurd"i  þetta,  þvíat  hann  haföi  áír 
ædat  at  fara  at  Birkibeintim,  G.  9)  fór  hann  suír  me&  skútur 
nokkrar  á  Mæei,  ok  áékk  þá  andriðri;  sneri  hann,  Q.     l0)-9At,  G. 
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JFrá  oriSsendlng  Magnúss  konúngs  til  f^ifS- 
kunns,  ok1  dráp  ^orgils,  sýslurnanns  [Sverris 
konúngs2.  - 
74.  porgils  hét  sýslumaSr  Sverris  konúngs$ 
hann  liaföi  sýslu  nörfcr  á  Hálogalandi  í  nyr&stu1 
Jínghá4  ;  hann  baföi  ok  fínnferð ,  [ok  fór  um 
vetrinn  á  fjall  at  finnkaupum  ok  at  skatti5. 
pá  bygði*  í  Bjarkey  Viðkunnr  Erlíhgsson;  hapn 
var  allra  manna  [fr  Sastr  sýnum7,  [er  J>á  voru 
á  Hálogalandi8  \  hann  var  j>á  XVIII  vetra  gam^ 
all<,  ok  háföi  J>á  nýtekit  vi&  sinni  fö&urleifö. 
Magnús  konúngr_sendir  Viðkunni  or<S,  at  hann, 
fikyldi  koma  [til  hans9,  ok  [t#ka  af  sér  lends 
manns  rétt,  sem  burðir  hans  voru  til10.  [pat 
var  ok  margra  manna  mál,  at  fleiri  hlutir  mundi* 
vera  í  or&sendíngu  Jeirri  viS  Viðkunn,  ok  myndi 
Jlat  vera  einkamál  milli  peirra'1.  ViSkunnr 
átti  II  systr,  ok  voru  báðar  frífcar,  ok  fóttu 
]>eir12  kostir  ágætirj  fá  var  okx3  úgipt  I^agn- 
hildr,  systir  Magnúss  konúngs.  ViSkunnr  fór 
um  vetrinn  inu  í  f jö^&u,  ok  njósnafci  um  ferðir 
Birkibeina.  I  fehna  tíma  var  porgils  kominn 
af  fjalli,  ok  haföi  fengit  allmikit  fé.$  pásatViS- 
kunnr  fyrir  honum  inní  ÆgisfirSi14,  ok  drap 
j>ar  porgils  [ok  XII  menn  me$  honum1?}  tók 
allt  féit  ok  hafði  með  sér  tíl  Bjarkeyjar. 

i)  þ.  P;  v.  A.  2j  v.  A,  G;  þ.  P;  Cap.,  B.  *)  þ.  F; 
nærztu,  A\  navrzstu,  G\  noréztu,  B.    *)  þínga,  s)  v.  G. 

*J  bjó,  J5,  G.  7)  mestr  mk  f.,  G.  *)  v.  G.  9)  a  bans  fund, 
G.  l0)  sækja  þa'ngat  lends  manns  nafn,  G.  lI)  v.  G.  l*) 
þær,  F.  b.  G.  AvgursWi,  G.     IS)  vitf  XII  mann, 

G;  ok  þi  XII  saman,  F. 
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.  Fall  Ffóhunns1. 
75.  Um.vkrit  eptir  bjóst  Vifrkunnr  nor&an; 
hann  haföi  skip  pat  er  Gullbríngan  hét,  var 
j>at  tvítogsessa,  [ok  mikit  í  sér$  Jetta  var  hitf 
bezta  skipj  |>at  haföi  átt  Eysteinn  erkibiskup. 
þetta  skij>  var  allvel  skipat  bæfci  mefc  liSi  ok 
vápnum2j  vistabyrífíng  haföi  hann  annat  skip. 
|)ar  voru  meft  honum  systr  hans  báftar,  ok  Jdn 
drumbi3  mófcurbrófcir  hans.  peir  Vfökunnr 
fóru  djarfliga,  ok  ugSu  ekki  at  sér,  höföuskjöldu 
sína  alla  yi?$  stafna,  en  brynjur  [voru  í  kistum 
imdir  Jiljum  niSri4.  Sverrir  konúngr  spurSi 
J>at,  hvat  Vfökunnr  haföist  at,  ok  gerfci  móti 
honum  Bárð  Guthormsson  ok  Ivar  selka*  mefS 
VII  skútum.  [En  er  f  eir  komu  norfcr  í  Aungli, 
pá  sá  J>eir  skip  Vfökunns ,  at  hann  sigldi  J>á 
norðan  um  Ofótaj  J>at  yar  uppstigningardag 
snemraa'  um  morgunínn,  at  Birkibéinar  réru 
inn  undir7  Steigarberg8,  ok  biífu  J>ar.  peir 
Vfökunnr  sá  J>á  eigi  fyrr  en  J>eir  komu  at  J>fim> 
ok  skipin  rendu  (náliga)  saman;  hleyptu  J>eir 
f  á  ofan  seglinu ,  en  Birkibeinar  lögftu*  at  á 
bæði  borS,  ok  veittu  harSa  atsókn$  [en  menn 
Vfökunns  höföu  ekki  at  verjast  meí  nema  högg- 
vápri10  ein11,  ok  sneri  brátt  mannfallinu  á  J>á. 

x)  Drepinn  Vid*kunnr  af  mönnum  Sverris  komíngs,  P$  Frá 
Birkibeinum  ok  Heklúngum,  JS.  2)  jrá  [  *.  G.  *)  drumbr ,  F, 
*)í  kistum,  G.  5)silki,  F.  *)  þetla  orfr  b.  F.  *)  um,  F# 
•)  Steigarbjörg,  B\  Steígar,  F.  9)  frá  [  þeir  fundust  norðr  við" 
Steigarberg ;  lögðust  Birkibeinar,  G.  10 )  þ*  By  F\  bogarapn, 
")  /™  Iv.G. 
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[peir  Vifckunnr  vildu  skjdta  bátinum  ok  flytja  ■< 
af  konurnar,  ok  var$  j>at  ekki,  |>víat  skjótt  [réfc  ' 
um1,    Birkibeinar  höföu  sigr,  ena  ViSkunnr 
féíl  J>ar  ok  [nálíga  allt  liS*  han$*     Tóku  Birk- 
ibeinar  Gullbrínguna  ok  allt  J>at  er  á  vary  ok 
höfðu  su<$r  til  prándheims  ok  færfcu  Sverri  kon- 
úngi$  hann  lofaði  mjök  |>eirra  ferfc. 
Frd  ferís  ,Sverris  honúng§  til  Björgynjar4* 
76.  Um  [sumarit  eptir5  átti  Sverrir  kon- 
úngr  jafnan'  Jíng  vifc  [sína  menn  ok  bæjar- 
menn7,  ok  gerfci  fyrir  $>eim  ýmsa  ætlan,  ok 
[staftfestist  ekki  um  J>atsj  ok  j>ar  kom,  at  engi~ 
j>óttist  vita,  [hvert  ráfc  hann  mundi  upp*  taka10. 
Stundum  [var  |>at  mæltIX,  at  fara  skyldi  austr 
til  Víkr  [efcr  á  Gautland  austr12}  stundum  J>at 
at  [gánga  á  skútur,  ok  sigla  vestr  til  Orkneyja 
eSr  allt  til  Suftreyja13}  [ok  haföi,  Magnús  kon- 
úngr  njósn  af  pessu,  ok  sat  hann  í  Björgyn14, 
ok  dróst  J>á  enn  J>ar  saman  úvígr15  herr,  ok\ 
höföu  f jölfca  skipa.    pat  rá$  tók  Sverrir  konúngr 
at  hann  steig  á  skútur,  ok  haföi  XX  [skip ,  ok 
öll  smá15}  sagfci  |>at  lifcinu,  at  hann  vildi  norfcr 
á  Hálogaland.    En  er  hann  kom  út  or  pránd- 
heimsmynni  [til  Agftaness*7,  j>á  var  á  hvast  ve$r 

*)  skipti  um,  F.  2)  frd  fyrra  [  t/.  G.  »)  nœr  öll  sveit,  <r. 
*)  þ.  P\  Frá  rá£agtrð>  St.  k.,  A.  ')  yárít  eptir  páska,  By 
G,,  F.  «)  opt,  G.  7)menn  sína,  G.  •)  Yar$  ekki  ataífaat 
um,  G.  9)  b.  F.  I0)  frá  [  hvatkonuDgr  barsk  fyrir,  G.  ll) 
mælti  hann  þat,  G.  12 )  v.  (?•  l3)  at  þeir  immdu  sigla  vestr 
«m  ha{,  G.  1A)  M.  k.  sat  í  Björgyp  ok  spurði  öll  þessi  tíðinðx, 
G.    ")  mikiU,  G.    *«)  v.  G.     *')  v.  G.  , 
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/jtT3  norfcan,  ok  lét  hann  blása  lifcinu  [af  skipunum, 
ok  átti  húsjúng1  ok  mælti:  Jjann  kurr  sem  ek 
hefi  ágert  um  [|>essa  ferfc2,  at  fara  norfcr  á 
Hálogaland,  [eða  vér  myndim  ríífa  austr  á  Gaut- 
land,  en  J>at  var  J>ó  ekki'  meS  alhuga  mælt; 
ok^er  oss  J>at  Jningt  at  taka  erfifcan  rdfór  til 
lítilla  gæða  \  en  vér  erum  J>ar  komnir  náliga5 
í  botnholu  fyrir  J>eim  Heklúngum.  Nú  sé  ek 
at  inndælla  roun  vera  at  láta  skúturnar  svífa 
&u<5r  [um  Sta<$*  me<5  landi  [fyrir  vindi5  [um 
sundin',  ok  er  svá  sem  mælt  er,  at^á  kefir  er 
hættir^ý  [ok  eigum  vér  J><5  kosti,  J>egar  er  vér 
víljum,  at  bregSa  til  hafs  út,  ok  sigla  hit  ytrar 
til  Víkr  austr.  [AUir  sögfcu  at  J>at  væri  hit 
•  bezta  rá$8>  ,  Sigldu  J>eir  J>á  [suðr  alla  leiS  til 
pess  er  J>eir  komu9  sufcr  ujtn  StaS.  pá  lét  kon- 
úngr  samanleggja  skipunum,  ok  átti  tal  við  sína 
menn  ok  mælti:  nú  sýnist  mér  vel  hafa  ráftizt 
um  vára  f erfc  hér  til,  ok  mun  nú  ráðuligast  at 
snúa  útleiSis,  ok  svá  til  Víkr  austr;  ok  er  gott 
heilura  vagni  heim  at  aka.  [Ok  er10  sá  kostr 
at  leita  til  Björgynjar,  ef  [nokkur  væri  föng 
á11,  ok  er  J>at  ekki  mjök  ráSligt}  en  heita  má 
J>at  Birkibeinum  hvötj  en  eigi  Wl  ejk  J>es$  [eink- 
ar  mjök12  fýsa.     [pat  kuru  allir"3  Birkibeinar 

*)  til  landgaungu,  G.  2j  fer#  vara,  G.  »)  þat  hefi  ek  ekk! 
mælt  mect  aluga,  tru  vér-þar  komnir,  G.  4)  v.  G.  5)  for- 
vindis,  -B;  v.  G%  um'  eyjasundin,  G\  eptir  sundum ,  B.  r)  ' 
nicgum  vér,  tf  þér  vilit,  snúa  útletö,  ok  tvá ,  G.  •)  v.  G. 
9)  i  einni,  G.  10)  þá  er  til,  G.  ll)  fóng  þætti  í  því  vera,  B. 
l2)  einkum,  G.    l3)  margir,,£. 
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aX  fara  txl  baejarins,  ok  J>dtti  gott  ef  J>eir  fengi 
nokkut  fáng  á  Heklúngum.  Sífcan*  gerfci  kon- 
úngr  nokkurar  skútur  inn  í  Ulfasund,  en  hann 
sjálfr  sigldi  hit  ytra  [til  Áleyjarsunds2.  Birkí- 
beinar  tóku  xnní  Ulfasundi  II  skútur  af  Hekl- 
úngum,  er  verit  höföu  á  njósn,  ok  drápu  flesta 
alla,  en  gáfu  grifc  nokkurum  mönnum,  ok  höföu 
tföindi  af.  En  J>eir  sögfcu,  at  III  skútur  lágu 
í  Aleyjarsundi*  á  njdsn ,  -  en  viti  var  brendr4 
suSr  á  Háeyju5,  en  annarr  innan  [áFenhríng*, 
ok  sér  frá  J>eim  [vitanum  bæfci  hinn  nyrðta7 
vitann,  ok-svá8  inn  til  bæjarins.  pat  sög&u 
}>eir  ok,  at  allr  herinn  svaf  uppi*  í  bænumr  ok 
svá  í  hverjum  garfri  [hverr  ríkismaftr10  svafIX$ 
[sögðu  at  allt  lifcit  ugfci  ekki  at  sér,  okx*  öll 
skip  flutu  tjölduft  fyrir  bryggjum.  Sí&an  komu 
j>eir  til  Sverris  konúngs  me<5  pessum  tföindum. 
[En  ér  feir  sigldu  norSan  um  sundin'%  geröi 
konúngr  fyrir  liS  méíf  II  skútum,  er  (Jeir  tdku 
af  Heklúngum,  ok  bundu  vifc  stafna  skjöldu  ]>á 
er  |>eim  Hefclúngum  voru  auSkendir ,  ok  Jþeir 
sjálfir  höfðu  áttl4j  fóru  |>ær  skútur  sufcr.  En 
er  peir  sigldu  á  fjörðhm  sufcr  frá  "Örifeyjum, 
J>á  sá  Heklúngar,  ok  kendu  brátt  skútur  J>essar 

*)  fr1'1  [  aH"r  kuru  at  fara  tii  Björgynjar;  þá,  G*  2)  þ. 
Uka  B;  Elfarsunds,  F.frá  [v.  ,G.  3)  þannig  hír  F;  Atleyj- 
arsundi,  By  G*r  L0ugjarsuhdi,  A.    4)  v.  G.    *)  Ha'eynni,  G,  7i, 

F.  «)  þ.  B,  G,  F;  af  Rign,  A,    ')  njfcrdra,   A.     •)  frá  [  v. 

G.  9)  v.  G.  I0)  ríkismanna,  B,  F.  **)  frá  [  ríkismeim 
sváfu,  G.  I2')  v'.  G.  **)  sundit,  B;  frá  [  v.  G.  **)  Hekt- 
úngar  höifru.  a'tt,  <?♦ 
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ok  skjöldu,  ok  [ætlufcu  at  vera  myndu  félagar 
peirra,  ok  vörufcust  ekkí;  fundu  eigi  fyrr  at 
tífriðrinn  væri,  en  skiUurnar  brunufcu  at  J>eim 
í  sunditý  en  Birkibeinar  sendu  j>egar  bæSi  skot 
ok  spjót1}  hljópu  Heklúngar  upp  á  land  /  [en 
sumir  voru  drepnir2.    Birkibeinar  tdku  nú  skút- 
urnar  ok  allt  j>at  er  á  var ,  ok  bifcu  J>ar  kon- 
úngs.    Eptir  j>etta  réru  |>eir  Sverrir  konúngr 
su&r  leifc  sína,  [ok  er  j>eir  sóttu  sufcr  í  sund- 
W3i   í>á4  gerSSi  konúngr  enn  fyrir  skúturnar, 
j>ær  er  Heklúngar  höföu  átt,   ok  baS  j)á  taka 
vitann  á  Háeynni5 ,  en  Birkibeinar  voru  heldr 
veiðibráðir ,    ok  réru  J>eir  suSr  skjdtara  eptir, 
cn  konúngr  vildi,  ok  var$  vitakarlinn  varr  vifc, 
ok  skaut  eldi  í  vitannj  [en  |>ó*  varfc  ekki  vart 
vift  til  hins  syðra  vitans,  pvíat  Birkibeinar  komu 
skjdtt  ok  tdku  vitakarlinn,    en  brutu  nicír  vit- 
ann.    Rda  j>eir  konúngr  suSr  með  sjálfu  landi, 
j)víat  j>ar  bar  skuggann  [á  sæinnf  af  fjöllunum. 
Ok  áfcr  en  j>eir  réri  at  Holdhellu,   átti  kon- 
úngr  tal  vifc  lifcit,  ok  mælti :   engu  [er  enn 
spillt  í8  um  várt  ráft9,  ok  megum  vér  nú  .láta 
fljdta  su$r  um  bæinn,  ok  hlaupa  svá  [um  horn1 0 
J>eim;  en  allir  létust  fúsari  til  bæjarins  at  leggja. 
Konúngr  segir  svá,  at  hanil  vill  ekki  f  á  letja, 

z)  hugðu  sína  xneun.  vera  mundu ,  ok  er  skútnrnar  komu 
at  |>eim,  létu  Birkibeinar  ga'nga  skotin,  G»  2)  þ.  G  \  ok  voru 
drepnir,  enmargir  sænHr,  A\  yoru  margir  drepnir,  en  sumirsa»r0~~ 
ir,  F;  ok  T4.m.  d.  ok  sœ.,  P.  *)  sundit,  Ð.  *)  frá  [  v.  G. 
4)  þannig  hin;  eyjunni ,  A.  •)  þ.,  hin\  ok  ,  A.  r)  v.  G. 
•)  nöfnm  rér  enn  í  spillt,  C.     *)  mál,  G.     *°)  yfir  hönd,  B. 
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[ok  kvdSS  fat  líkara,  at  Heklúngar  munduvera 
konúngi  sínum  [litíir  til  várnar1,  ef  J>eir  vakna 
svefnærir,  ok  ölófcir  munu  j>eir  ni<$r  hafa  lagzt: 
man  |>teim  mjök  á  felmt  ver&a,  |>á  er  vér  koní? 
um2.  Vér  skulum  svá  hátta  atlögunni,  at  Ei- 
ríkr,  bróítir  minn,  skal  róa  undir  bergit*  ok  X 
skútur  [hinar  stærstu3,  ok  gánga  j>ar  upp,  en 
láta  fara  hans*  merki  utan  um  Kristskirkjugaríf, 
ok  svá  fram  í  konúngsgarö;  en  ek  mún  róa 
[frám  fyrir  Hólm*  ok$  inn  fyrir  bryggjur,  *ok 
leita  til  skipanna  ;  munum  vér  pegar  upp  gánga, 
sumir  [fyrir  innanSandbrú,  en~$umir  um  Mikla- 
garíf,  ok  upp  í  Maríukirkjugarfc* }  én  sumir* 
[inn  um  Petrskirkjugarð,  ok  svá  upp  á  stræti8. 
Ulfr  af  Laufnesi  skal  róa  inn  í  vágsbotn  [meS 
II  skútur,  ok  gánga  Jar  upp  meS  merki;  fara 
svá  innan  eptir  bænum9,  ok  gegna  J>eim  er 
Jángat  stefha,  ok  látit  Jar  lúfcr  gánga  [æ  sem 
títt  er1*,  . 

[Flótti  Magniias  Jbonúngs,  oi  sigt  Birkibeiná11. 

77.  Nú  greiddi  Sverrir  konúngr  atrdfcrinn 
[sem  skipat  varj  sföan  ljósta  j>eir  árum  í,  ok 
róa  sem  ákafast  inn12  fyrir  bryggjurnar,  [J>ar 
er  lángskipin  flutu13  $  [hjuggu  strengina,  ok 
hrundujfr  ífrá  bryggjunum,  flutu  skipin  út  á 

*)  ckki  rojök  stöáugir,  B.     2)  frá  fyrra  [:  þvíat  ék  ætla 
þeim  munu  um  felmt  vero"a,  ef  vér  komum  þeim  dyn  fyri 
dyr,  (r.    *)  v.  G.    4)  b.  G.     «)  v.  G.    «)  mikla  kirkjugarfr, 
7)Jrd  {  b.  F.     •)  frd  [  v.  G.    »)  „.  G%      io)  v,  a 
")  þ.  P}  Slag  i  Björgyn,  A.  frá  [  6k  svá  hvárir,  sem 

setlat  cr,  ok  þcgar  þeir  koma,  G.    **)  v»  G. 
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váginn,  ]>víat  engir  menn  voru  til  gæzlunnar1. 
Birkibejnar  hljdpu  upp  á  bryggjurnar;  [fdr  fá 
upp  merki  konúngs2,  ok  æptu  J>egar  herdp. 
Eptir  J>at  hljópu  ]>eir  upp  í  bæinn,  stefridu  í 
garftana,  J>ar  er  peir  vissu  ván  Hekhinga  (fyrir)  $ 
féll  fá  mjök  mart  af  Heklúngum,  [en  allr  fjölfc- 
inn  flýííi3.  pá  er  Sverrir  konúngr  kom  upp 
til  JMaríukirkju ,  Já  var  ]>ar  fyrirJdn  Hallkels- 
son,  ok  baS  grifca.  Konúngr  gaf  honum  grifc, 
ok  sonum  hans  II,  Rögnvaldi  ok  Hallkeli*. 
Konúngr  sneri  nú  út  eptir  strætinu,  en  sum 
$veitin  inn  eptir  bryggjum,  ok  hjuggu  út  skip- 
in,  bæði  [kaupskip  ok  lángskip5}  var  allr  vágr- 
jnn  fullr  af  skipum.  peir  Ulfr  sdttu  inhan  um 
strætit,  ok  [drápu  mart  nianna,  ok*  fengu  enga 
vi&töku.  [En  ]>á  er  J>eir  Eiríkr  lendu  út  í 
hdlminum,  heyrSu  peir  herdp  mikit  inn  í  bæinn, 
ok  hugSu  at  Heklúngar  myndi7  (hafa)  orSit  varir 
vfóy  ok  veita  J>eim  viífrtökuj  J>víat  J>eim  var 
ván,  ef  Magnús  konúngr  væri  viðrbúinn,  at 
hann  hefði  svá  mikit  li&  fyrir  í  bænum,  at  J> eim 
væri  úfæra  at  berjast  vi<S  hann;  en  eigi  at  síSr 
hljdpu  j>eir  upp  djarfliga,  ok  æptu  herdp,  ok 
hljdpu  utan  um  Kristskirkjugarfc9.  Magnús  kon- 
úngr  svaf  1  höllinni  ok  öll  [hirSin  ok;  konúngs 
sveitin9.      Konúngr  haföi  verit  í  svölunum 

X)  kðggva  Þc*r  »trengina  ok  nrinda  íit  skipunum,  G.  *)  tu 
G.  s)  1/.  G.  4)  Hallkatli,  B,  F.  «)  imá  ok  stér^  G.  «) 
v.  <?.  7}  aptr  hverfa  ok  (o/a$Æíf),  *.  A.  •)  frá  [  þeir  Ei- 
ríkr  konúngSfon  fara  utan  nm  Kriatskirkjugarð*  meí  opi  ok 
lúáragángi,   G.    *)  íveit  hans,  G* 
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úti1,  ok  heyrSi,  er  hit  fyrsta  kom  dpit  inní 
bænum;  hljdp  konúngr  |>á  fram  eptir  svölim- 
um  til  Postolakirkju.  pá  heyrfci  hann  annat 
heróp  úti  Kristskirkjugaröi}  hann  hljóp  út  um 
svalarnar  ok  ofan  í  kirkjugarfcinn;  vfcr  j>at  [f urS- 
uliga  hátt*  hlaup.  Konúhgr  siefndi  upp  uni 
bískupsgarð,  ok  svá  [fyrir  ofanveisuna,  okfyrir 
ofan  Coprinn3,  ok  sv&*  inn  fyrir  ofan  Nikolás- 
kirkjú,  komu  [J>á  til  hans  menn  hans,  fdru  J)á 
enn  allt  hit  efra  inn  til  Oláfskirkju,  kom  J>á 
saman  lifc  hans5.  Birkibeinar  höffcu  ekkirand- 
sakat  bæinn,  [fyrir  j>ví  at  j>eir  vildu  út  í  kon- 
úngsgarfcinn  skynda  sem  mest*.  pá  er  merki 
Sverris  konúngs  fór  innan  [í  konúngsgarö7 ,  j>á 
óS  annat  merki  utan  ímót8  eptir  garðinum,  ok 
skutu  hvárir  at  öfcrumj  var  j>á  vifc  sjálft*  at 
j>eir  myndi  berjast,  áífor  [en  J>eir  kendi  at  J>ar 
fór  Eirík^  konúngsson10*  snerust  fá  allir  sam- 
ánx  1  ofan  at  höllini1  a,  ok  sóttu  at  fast.  Magnúss 
konúngs  menn  vörSust  [me$  vápnum  ok  ofn- 
grjdti*3  5  var  j>at  löng  hrífc  j  féll  J>ar  mart  [manna 
ok14  góðra  drengja.  En  er  j>eir  vissu  at  kou- 
úngr  var  eigi  j>ar,  j>á  lét  Sverrir  konúngr  gefa 
[gri&  flestum  öllum  j>eim,  er  j>ess  beiddust15,. 
Eysteinn  erkibiskup  var  mefc  skipi  sínu  yfir 

x)  v.  G.    2)  furdu  hátt,   Gy  B9  F.    3)  Kopr,  B.    +)  frá  [ 
v.  G.     5l  J>ar  þá  úl  h*né  mart  Heklúnga*  G.    6)  v.  G.  7) 
þ.  By  G;  at  bænum,  Ás     9)  v.  G.    *)  iáit,  b.  F.    *•)  þeir  - 
kendust)  fór  Eiríkr  þar,  G.    1T)  tamt,  G.    13)  nallinni 
*tatiar%  JJ,  F*    **)  v.  G.    **)  v.  G.    I4)  þar  mðrgum  mönn- 
um  gri#,  G. 
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'  við  Jónsbryggjur  $  hljópu  |>á  menn  hans  upp 
meS  vápnum,  ok  sóttu  inn  á  Jdnsvöllu,  ok 
réðu1  til  liðs  viS  Magnús  konúng,  en  Birki- 
beinar  mættu  J>eim  ok  drápu  af  |>eim  XXX 
manna,  eA  ráku  aptr  alla  aðra,  ok  voru  j>eir 
margir  sárir  er  undankomustý  féllu  |>ar  frændr 
erkibiskups,  Olafr  lángi  ok  Guðbrandr  porbergs- 
son,  Utí  höllinni  féllu  J>eir  Hallvarfcr  marar- 
drap2,  okPáll  Eiríksson  or  Uppdal.  pá  er  Magn- 
ús  konúngr  ok  menn  [hans  komu  saman3  upp 
um  Nunnusetr,  j)á  mætti  konúngr  mörgu*  li?$i 
sínu,  ok  spuröi,  ef  menn  vildi  snúa  aptr  til  bæj- 
arins,  [ok  berjast5,  [kvaft  sér  sagt*,  at  Birkibeinar 
höfSu  lítit  lifc}  [en  margir  svöru&u,  kvá&u  J>at 
ekki  rá&  vera,  at  vápnlausir  menn  gengi  til 
orrostu,  fvíat  |>at  var  fátt  eitt  manna  |>ar,  er 
alvæpni  heföi,  en  mart  var  vápnlaust  ok  líít 
klætt*  pvíat  menn  höföu  skjdtt  sprottit  upp  or 
rekkjum  sínum  j  ionúngr  haföi  (ok)  ekki  merki 
ok  engan  lúðr7,  ok  af  öllu  Jpessu  JxSttust  menn 
ekki  færir  til  orrostu,  snerust  j>á  sufcr  úl  Strind- 
ar8 ,  ok  j>a$an  í  Haröángr ;  réS^  sér  j>ar  til 
skipa,    ok  fengu  sér  skútur  nokkorar*  ok  fer- 

.  jur.  Margir  fórú  ok  síSan  sufcr  mefc  landi 
bæði  dag  ok  nótt,  kom  j>á  mart  lift  hans  eptir 
honum  $  en  sumt,  j>at  er  seinna  varfc  or  bænum, 

J)  ætluðu,  G.      *)  marardraf,  By  merardráp,  3)  rar 

kominn,  G.  *)  b.  G.  4)  h.  G.  «)  kvafot  hyggja,  G*  r) 
allir  svöruðu  því,  at  þat  vaeri  ekki  ráí,  þar  sem  margir  voru 
nær  vápnlausir;  þeir  höfðu  ok  aungan  lúdr  ok  ekki  merki,  G. 
•)  Strindaríjaríar,  G,  2*.    *)  margar,  G. 
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hafSi  snúit  upp  [til  AlrekstaíFa1,  ok  norSr  um 
fjallit,  ok  komu  ofan  í  Öst;rarfir?tí,  ok  fdru  ]>a<5- 
an  upp  á  Vors,  ok  svá  hit  efra  norfcr  um 
Sogn ,  ok  J>£  upp  á  Valldres,  ok  hit  efra  allt  í 
Vík  austr*. 

Sverrir  konúngr  sœttist   vfiS  Eysteín  erki- 
Kbi8kup*. 

78.  Sverrir  konúngr  tdk  í  Björgyn  allan 
skipastól  Magnúss  konúngs,  |>ar  tók  hann  ok' 
alla  (ina  ágætustu)  gripi  hans$  |>ar  tók  hann  ok 
kórdnuna  ok  gullvöndinn,  er  tíann  var  vígSr 
mefc,  ok  allt  vígsluskrúð  hans$  fengu  liStemenn 
Jarmikit  hlutskipti.  Eysteinn  erkibiskup  haföi 
J>at  sumar4  komit  vestan  af  Englandi*  snemma, 
ok  haföi  verit  III  vetr  á*  Englandi  frá  stóli 
sínumj  ok  Já  sættist  erkibiskup  viS  Sverrikon- 
úng ,  ok  fdr  hann  um  sumarit  norðr  til  stóls 
síns.  [En  er  Jdn  Hallkelsson  ok  synir  hans 
komu  á  fimd  Sverris  konúngs,  fá  baufr  hann 
J>eim7  at  fara  [í  griSum,  hvárt  er  |>eir  vildu, 
nor&r  til  búa  sinna,  eSa  austr  eptir  M^gnúsi 
konúngi$  en  J>eir  beiddust  at  fara  til  Sverris* 
konúngs9.  Konúngr  [mælti  mdti10:  J>víat  tys* 
var  hafi  J>ér  áSr  svarit  mér  eifca,  ok  haldit  hvár- 

*)þ.  F; Alfekstafra,  A%  u»i  Alreksstaði,  B.  *)fní  [um  Alreks- 
tUá"i,  oklétti  eigifyrr  eo  þeir  komu  austrf  Vík,  G.  *)  Sverrir 
var  í  Björgyn ,  B\  Frá  Jóni  Hallkelssyui  ok  sonum  hans ,  P. 
4)  sama  vár,  B.  '  «)  v.  hin.  *)  þ.  G\  í  ,  A.  7)  Sv.  k.  baufr 
Halikatli  Jónsyni  (rángt  élrifaft)  ok  sonum  hans,  G.  8)  Magn- 
nss  {einnig  ritvilla) ,  B.  *)  ffá  [  til  mots  við*  M.  k.,  fn  Jón 
viMi  heldr  vera  xueg"  Sv.  k.,  G.  ~  í0)  kvtffst  þess  vera  tifás,  G* 
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iga;  ok  eigi  at  sí&r  svörfcu  J>eir  enn  (ei&a)  hit 
|>ri&ja  sinn  Sverri  konúngi;  ok  litlu  sföarrfóru 
|>eir  íbrot,  ok  austr  til  Magnúss  koriúngs.  [En 
er  Sverrir  konúngr  spur&i  til  Magnúss  konúngs, 
fejdst  hann  sem  hvatligast,  ok  för  eptir  honum 
austr  allt  á  AgSir,  ok  funnust  ekkiat  pví  sinni^ 
ok  sneri  hann  aptr'  síðan  til  Björgynjar,  ok 
dvalSist  f  ar  um  hríð2;  en  Magríús  konúngr  fdr 
um  surfiarit  su&r  til  Danmarkar  á  fund  Vald- 
hamars3  konúngs,  ok  flý&i  Já  annat  simii 
landit  fyrir  Sverri  konúngi. 

Dráp  sfslumanna  Svérris  koniings4'. 

79.  Sverrir  korlúngr  skipaði  [sýslu  mönn- 
um  sínum  allt  um5  Rogaland  ok  Hörðaland. 
Ivar  dápa^ 'sendi  hann  inní[Spgn  í7  sýslu.  Um 
Jiaustit  eptir8  fór  hann  norSr  til  prándheims 
öllu  liði  sítíu,  ok  var  f>ar  um  vetrixm.  Ok  er 
Sverrir  konúngr  var  "norör  farinn,  líkaSi  Sygn- 
um  ekki  vi&  sýslumennina.  pat  var  litlu  fyrir 
jól  at  sýslumenn  kröföu  iitgerða  til  jöla- 
yeizlu  sér,  ok  ætluÍJu  at  sitja  í  Lúsakaup- 
ángi  j  en  kaupángsmenn9  .[urðu  vi&  J>etta  ,óðir, 
ok  sömnuðust' saman  Sókndælir  ok  EiSbyggjar, 
ok  fóru  til  kaupángs,  komu  J>ar10  jóla  aptan^ 
sjiúast  j>á  ok  til  kaupángsmenn  me^  j>eim,  ok 
veittu  atgöngu  sýslumötinittn  konúngs.  Fyrir 

*)  á  Ögfrum,  b.  B.  2)frd  [  v.  G.  3)  Valdamars,  B,  F.  *) 
af  Sygnum,  6.  i>$  Frá  överri  konúngi,  B.  5)  þá  sýslumönnum 
allt  um,  G;  mönnum  sýslu  um  allt,  É.  6)  dafa,  B.  7)  v. 
G.  8)  v.  G.  9)  bændr,  B.  10)  vildu  þat  fyrir  aungan  munf 
Sókndðriir  fara  til  kaupángs,  <x. 
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^þessu  úráðí1  voru  mest  Arnþdrr*  *.  af  Hvali  ok 
ísak3  porgilsson,  ok  synirArngeirs*  prests  Gautr 
ok  KarlshöfuíJ.  Ivarr  dápi  bafc  grifra^  ok  bauS 
át  fai*a  íbrot  me$  alla  sína  menn.  Bændc  vildu 
j>at  eigi,  [ok  gehgu  at  peirn5,  ok  drápu  j>á  sýslu- 
mennina,  ok  flesta5  alla  sveit  j>eirra;  en  á  laupi 
komust  undan  f>eir  er  lífit  fágii,  ok  komust7 
j>eir  hk  efra  norSr  til  Sverris  konúngs,  ok  sögfcu 
honum  /þessi  tföindi,  ok  svá  j>$t,  atSygnirköll- 
uSust  hafa  drepit  J>jdfa8  ok  illmenni,  ok  tölðu 

>  j>á  óbótaraenn.  - 
Gör  MartusiuSin9 . 
80.  pat  sama  sumar  er  Sverrir  konúngr 
haföi  tekit10  skipin  í  Björgyn,  var  MaríusúSin 
[búin  ok11  alger$  ok  um  haustit  [er  Sverrir 
konúngr  kom  norSr,  J>á12  lét  hann  setja  fram 
skipit.  Skipit  var  gert  fyrir  ofan  bæinn ,  ók 
var  J>at  mál  manna,  at  eigi  myndi  mega  fram- 

'setja,  nema  garfcar  manna  væri  brotnirj  ok 
kölluSu  menn,  at  konúngr  lýsti  í  j>essi  skip- 
ger&  mikla13  ágirnd  ok  ofsa,  mæltu  margir  illa 
fyrir  skipinuj  en  at  j>ví14  reyndist,  er  fram 
var  sett,  at  konúngr  haföi  svá  fyfir  sét  [okætl- 
at15,  at  skipit  gekk  fram,  ok  J>urfti  hvárki  at 
brjdta,hús  né  garSa  til.    Ok  j>á  er  skipithljdp 

*)  ráði,  G.  3)  Arndór,  G.  3)  Ysakr,  B.  ♦)  Atfgeirs,  Fj 
Algeirs,  B9  G.  «)  v.  G.  «)  nœr,  G.  *)  fóru,  G.  ?)  ok 
ránsmenn,  b.  F.  9)  Flotat  Maríusúðinni  ok.  tala  Sverris  kon- 
lings  yfir*  P.  *°)  tekiu,  G.  XI)  v'.  Gy  B.  *2)  v.  G.  «) 
v.  G.    I4)  hinu,         ")  v.  G. 
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af  stokkunum  fram  á  ána,  |>á  biíafti  í  skarar1 
nokkurar  $  [f>víat  svá2  haföi  atborizt  um  vetrinri, 
Já  er  Sverrir  konúngr  haföi  farit  su&r  á  Mæri, 
J>á  var  skipit  reist  meífon  í  kaupángi,  ok  komn- 
ar  voru  IX  sýjur  [á  hvárt  boríí3 ,  J>á  er  kon- 
úngr  kom  aptr.  En  er  hann  sá  smíðina,  j>á 
mælti  hann:  j>etta  skip  er  miklu  minna  efnat, 
eti  syá  Sem  ek  vil  at  sé;  nú  skal  höggaísundr 
skipit,  ok  leggja  í  [kjöl  XII  álna  lángan4.  Smiðr- 
inn  mælti  mdti,  en  konúngr  réft,  ok  varö  J>át 
at  skipinu,  at  samskarat5  varft  mjök  um  b^tn- 
inn  'j  ok  haföi  J>ar  bilat  at  skörunum  J>á  er  fram 
var  sett.  Sverrir  konúngr  var  uppi  í  skipinu, 
|>á  er  á  vatn  var  komit,  ok  mælti  t  gu?S  sé  |>ess 
lofa&r,  ok  hin  helga  mær  María,  ok  hinn  helgi 
Olafr  konúngr,  at  Jbetta  skip  kom  me<5  heilu  á 
vajn,  ok  engum  manni  at  meini,  sen\  margir 
gátu,  ok.ræddu  ]>ar  um  [úvingjarnlig  mál*  til 
vár,  sem  guS  fyrirgefi  jieim  J>at!  Nú  J>iklci  mér 
|>at  [líkast,  at  eigi  myni  hér  vera  j>eir  menn 
margir ,  er  sét  hafi  fyrr  jáfnmikit  lángskip  á 
vatni  fljdta  sem  J>etta  er,  ok7  er  J>etta  mikil 
landvörn  fjrrir  vátum  úvinum,  ef  til  J>essa  skips 
vill  [falla  nokkur  hamíngja8$  vil  ek  ok  j>etta 
skip  gefa  á  traust  ók  trúnafr  hinnat  helgu  Ma- 
ríe*,  ok  kalla  j>etta  skip  MaríusúSina ;  vil  ek 

x)  skarir,  fíj  skaramar,  F.  2)  þat,  G*  3  j  hvárumegin,  G. 
*)  XII  álna  kjöl,  G.  «)  þ.  B,  F;  samskart,  A,  G.  «)  mðrg 
ilvíslig  ord",  B.  7)  vænt  at  fa'ir  menn  munu  hafa  séð"  la'ngskip 
meira,  G.  6j  auðna  fjalla,  Gý  ef  hamingja  vill  fyla  skipi 
þessu,  B.    9)   Maríu,  G. 
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ok*  J>ess  bi&ja,  at  hin  helga  rriær  María  sé  vörn 
ok  gæzla  fyrir  J>essu  skipij  ok  hér  til  jartegna 
vil  ek  gefa  Maríu2  þá  gripi>  er  [meirr  falla3  tíl 
guSs  J>jdnustu:  en  |>at  eru  messuföt4  J>au  er 
erkibiskup  er  sæmiliga  búinn  utíi  hátífcir,  J>dtt 
hann  beri;  ok  vænla5  þ<xr  ímót,  at  hon  [mun 
álíta  J>essar  gjafar*,  ok  [veitta  sinn  styrk  ók 
gæfu7  bæSi  skipinu,  ok  |>eim  [er  á,  ok  svá8  öll- 
um  J>eim%  er  [mefc  J>ví  fara10.  Konúngr  lét 
grafa  í  ennispánuna1 1  bæði  fram  ok  aptr  helga- 
(Jóma ;  hann  skipti  ok  messuklæfcunum,  lét  fara 
hökulinri  til  Maríukirkju,  en  kantarakápu  til' 
Helgasetrs12,  ok  öll  önnur  til  Núnnusetrs  á 
Bakka.  Maríusúfcin  var  ekki  fagrt  skip,  allt 
ftiinna  til  skutanná  en  um  mitt,  bk  voldi  J>ví 
mest  J>at  er  aukit  haföi  verit  j  [konúngr  létgera 
at  skipinu,  J>ar  er  lest  hafði13.  Sverrir  kon- 
úngr  lét  gera  um  vetrii^n  nokkur  lángskip,  [en 
endrbæta  sum,  ok  búa  öll  s^m  bezt14.  Nú  var 
gör  Hjálpin,  er  pörólfr15  rympill  baffcí,  ok  var 
VI15  rúm  ok  XX  ;  J>á  var  ok  görr  ViÖsjáin,  er 
Úlfr  af  Laufnesi  haföi,  ok  enn  J>ví  næst  mikii 
[at  rúmatali17. 

»)  þarmedY  b.  G.  2)  dr«ttníngu,  b.  F.  3)  slíal  hafa,  G;  heyra 
til,  B$  hæfa,  F.  *)  messuklæði,  B9  G,  F.  ')  vætta ,  G. 
6)  muni  til  líta  þessara  gjafa  allra  saman  ,  G.  7)  með*  sínum 
•tyrk  heQl  ok  gæfu  gefa,  G.     8)  b.  G.     9)  b.  10)  á  búi, 

B,  ll)  þ.  G\  ennispaninn,  A\  ennispónunnro,  F*  *2)  Helg- 
isetrs;  Am.  13)  v.  G.  *♦)  v.  G.  \s)  þjótfólfr,  b.  B.  **) 
VII,  B.     ")  b.  G. 
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Sigllng  Sverris  lonúngs  or  laupdngi1 . 
*  81.  Um  várit  eptir  páskabjdst  Sverrirkón- 
tlngr  norðan  or  Kaupángi,  ok  haföi  III  skip  ok 
XX ,  [ok  flest  stór2.  par  var  J>á  meS  honum 
Eiríkr  brófcir  hans,  Úlfr  af  Laufhesi,  Úlfr  flý% 
BérSr  Guthormsson,  Ivarr  selkx4,  HávarSr  Jarls- 
sonj  J>eir  höföu  mikit  licj  ok  frítt.  Konúngr- 
inn  hafSi  J>á  MaríusÚðina ;  [var  J>ar  skorat5  á 
hána*  CC  manna  ok  LXXX.  Konúngr  lét  bera 
á  skipit  út  III7  kistur ,  ok  báru  IIII  menn 
hverja  út,  ok  J>óttust  menn  úgerla8  vita,  hvat 
f  myndi  vera.  Eirfkr  konúngsson  hafði  Osk- 
meyna,  ok  var  J>at  nær  hálfJ>rítogt  Sverrir 
konúngr  fór  nú  með  liSi  sínu  su$r  me$laíidi$ 
-[Jneir  lágu  í  Steinavági,  ok  haföi  konúngr  J>ar 
húsj>íng  ok  talaði,  segir  svá:  at  hann  hafði  enga 
frétt  J>á  til  Magnúss  konúngs,  er  J>eim  væri 
bráSs  úfrifcar  af  ván$  bað9  menn  veraspakaok 
•fri&sama,  frétta  vandliga  hvat  [er  títt  væri,  ok 
fhuga*°  um  hvers  manns  ræfcur11 ,  hvárt  er 
hann  væri  [meira  háttar  e$a  minna'  %  ok  kunna 
honum  at  segja  allár  nýlundur,  J>ótt  J>eim  J>ætti 
[lítils13  vert14,  [ok  tálafci  skamt  örindi  oksnjallt. 
peir  lágu  ok  í  Hereyjum^  J>ar  hafði  konúngr 

l)  þ.  Bf  Brend  bygð"  í  Sóknadal,  A*  Frá  ferð"  Sverris 
koniings  suðr  mefr  landi,  P.     *)  v.  G.     3)  fley,   F.    *)  silki 

F.  »  )  talit,  B\  skrá*,  F.     «)  fní  [  voru  á  henni,  G.  IIII, 

G,  F.  8)  eigi,  G.  9)  ok  hoföa  mikit  lid"  ok  frítt.  Komingr 
bað*  nú  sína,  G.  l0)  væri  í  hverju,  G.  ýrt\  [  við*  sik 
væri  uratal  nianna,  B.  I2)  meiri  eðr  minni,  G\  meiri  fyri  sér 
e.  núniti,  B.    IS)  um,  b.  G.     14 )  frá  [  .lítit  tilkoma,  B. 
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ok  húsj>íng,  ok  talaði  enn^llthitsamasemfyn:1.  ]  %*f. 
[paSan  sigldi  hann  suSr  fyrir  Stað,  pk  fengu 
hvast  veSr,  ók  höiðu  raskött2  fyrir  stálinuý- 
varfc  Maríusúöin  klökk  mjök,  ók  skaut3  lykkjun- 
umj  sneri  konúngr  inntil  Ulfasunda;  ok  [er 
hann  lá  J>ar4,  urSu  menn  varir  vift,  hvat  í  J>eim, 
miklum  kistum  var5$  var  Jmr  J>á  [tekinn  or 
skipsaumr%  ok  færðr  í  skipin7.  Konúngr  fékk 
ok  reksaum  í  hvert  hálfrými,  [ok  ba&  J>á  varcí- 
veita,  er  J>ar  bygðu,  ok  taka  til  J>á  er  J>eir 
J>yrfti.  Sverrir  konúngr  fdr  nú  leiS  sína,  J>ar 
til  er  hann  kom  sufcr  at  Sognsæj  J>á  sagði 
hann*  HÖinu,  at  hann  vill  snúa  inn  í  Sogn,  ok 
heimta  gjöíd  eptir  menn  sína,  [J>á  er  Sygnir 
höföu  aftekit9.  SíSan  beiddust  menn  at  fara  til 
Björgynjar,  J>eir  er  örindi  áttu  J>annig*°$  en  fyr- 
ir  J>ví  at  konúngr  vissi  sér  enga,  ván  úfriðar 
[svá  bráðindis11,  [eða  skjötrar  Uðsjmrftar13,  J>á 
lofaði  hann  öllum  J>eimIS  [suSr  at  fara14,  ok 
fóru  III  skip  suör.  Fyrir  J>essu  liði  réÖSvína- 
Petr$  nú  skiptust  menn  miili  skipanna,  [fóru  . 
J>eir  suSr  er  örindi  áfctu,  en  aftrir  í  staöinn  í 
EÚm  J>eirral5. , 

x)  v.  G.  2)  ráskot,  B;  rnvskótt,  F.  a)  /rd  [  þeir  fengu 
nr^st  vetfr  fyri  StjuðTi,  ok  varð"  Marúisiuftn  kJökk  mjok  fyri  stál- 
inii,  ok  skaut  mjök,  G.  *)  lá  [>ár  til  þess  er  gaf,  F.  s)þ.  Gr 
liaföt  verit,  A.  6)  brotinn  upp  saumr,  F.  7)  þi  G\  skipit,  % 
A.  *)  konúngr  sagtfiþá,  G.  9)  v.  G.  10)  b.  G.  ")  b.  G. 
12 )  b.  F\  frá  fyrra  [  einkis  von  bráðligs  báska,  B.  I3)  er 
báíu,  b.  F.    *♦)  v.  G.     lf)  v.  G. 
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^       Sverrir  konúngr  brendi  i  Sogni'. 

82.  Sverrir  konúngr  sneri  inní  Sogn,  ok 
haföi  XX  skip ;  lá  fyrst  í  Rúslum* ,  ok  sendi 
bo&  inn  í  Sóknadal,  at  bændr  skyldi  koma  til 

.  háns,  ef  J>eir  vildi  sættast  viS  hann,  ok  lag&i 
J>eim  stefnir  í  Hvamsey' ;  fdr  J>á  konúngr  inn 
pángatf  komu  J>ar  bændr,  ok  festu  konúngi 
gjald.  Konúngr  dæmdi  á  hönd*  J>eim  XV 
merkr  gulls,  ok  lagfci  J>eim  III  nátta  stefhu,  at 
gjaldit  skyldi  koma  út  til  hans.  Fdru  bændr 
heim,  [ok  sögSu  sína  ferfc  slíka  semvar;  undu 
J>eir  illa  vi<í,  ok5  gerfcu  J>eif  ráfc  sitt  allir  sam- 
an  bændr$  kom  J>at  ásamt,  at  J> eir  nýttu  sér 
J>essa  stund,  er  konúngr  haföi  gefit  J>eim,  tóku 
|>at  ráfc,  at  [J>eir  fluttu*  fé  sitt  á  fjöll  upp  ok 

mierkr,  ok  eyða  alla  bygíJina.  En  er  konúngr 
fann,  at  [bændr  mundu  rjúfa  stefnuna,  ok  liðin 
var  sú  stund,  er  á  var  kveðin,  J>á  leysti  hann 
flota  sinn,  ok  sigldi  inn  eptir  fíröi.  Ok  er 
hann  kom  Jmr,  er7  firfcirnir  skiljast,  J>á  ger&i 
hann  frá  sér  Ulf  af  Laufnesi  ok  pórdlí*  rymp- 
}1  meS  VI  skipum  inn  til  Lúsakaupángs,  ok 
ba$  J>á  elda9  [j>ar  baftstofur1  °,  ok  [taka  at  verka- 
kaupi11  slíkt,  er  J>eir  vildu.  pat  ér  frá  J>eirra 
f  er&  at  segja ,  at1 2  J>eir  komu  til  Lúsakaupángs, 

43  Þ*  Hernad"r  Sverris  konúngs  í  Norcgi  %  G.      a)  Rysl- 

um,  G.  »)  þ.  G,  Fi  Hvarfsey,  A.  *)  hendr  ,  G.  »)  þ. 
frii  [  F\  síðan ,  A.  .  *)  flytj\,  G,  7)  þeir  rufu  stefhuna ,  þa 
siglir  konúngr  inn  þar  sem,  b.  G*  .  ,)þjo<$olf,  B.  9)  þeim, 
b.  B.  10)  batotofur  bænda,  G.  ™)  verfrkaup,  B,  F.  ") 
«r,  G. 
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ofc  ræntu  J>ar  fé  öllu  J>ví  er  J>eir  fengu,  en 
brendu  kaupstaíönn ;  ekki  fengu  J>eir  af  mönn- 
um.  Sverrir  konúngr  sneri  inn  í  NorafjörS 
XIIII  skipum,  ok  lagSist  inn  vifc  Sóknadal;  var 
J>at  ófcinsdaginn1  at  apni;  en  J><5rsdaginn2  at 
morni  lét  hann  blása  liðinu  til  tals,  ok  segir 
aetlan  sína$  baft  liðit  vápna  sik  ok  gánga  upp  í 
dalinn,  Q>ar  II3,  er  einn  [J>eirra  sveitúngr*  væri 
eptir  atgæta  skipanna  $  ba<í  J>á  skipa5  til*  af  öllum 
skipum,  [ok  mæltisvá:  fari  menn  gætiliga,  J>eir 
er  uppgánga,  |>á  er  menn  fara  nær  skdgunum, 
eSa  j>ar  er  leynin  eru  fyrir,  at  menn  fái  eigi 
ínein  af  áskötum  J>eirra$  drepit  ok  J>ví  eina 
mertn,  ef  £eir  vilja  sæta7  áhlaupum  vifc  y$r$ 
[takit  fé  hvar  sem  j>ér  fáit*.  En  ef  bændr/ 
for&ast  fund  várn,  ok  vilja  eigi  sættast  við  oss, 
|>á  skulum  vér  svá  héSfan  fara,  at  bændr  skulu 
[ván  eiga  bakelda*  e&a  smí(Sarkolar  J>ar  sem10 
nú  eru  bæir  J>eirra$  látit  aldri  kot  eptirstanda, 
nema  j>ér  gætit  til  um  kirkjur,  J>ar  er  svá  má. 
Farit  nú  hermannliga,  er  y<5r  er  lofat,  [ok  J>at. 
boðit,  fyrir  J>ví  at  margir  fara  J>á  úspakliga,  er 
ek  banna,  ok  ek  legg  vi?J  líf  J>eirra  oklimar'*. 
Síftan  lét  hann  uppsetja  merkit,  ok  snerí  á  leiS 
Iiðinu12,  J>á  Jieystist13  eptir  allr  múgrinn.  [Nú 

*)  fimta  daginn,  £.  *)  frtstudag,  B.  3)  It  menn  þar,  G. 
*)  v.  G.  «)  skipta,  G.  •)  frá  [  or  hverju  ha'lfrými,  G.  7) 
hann  bað*  menn  ræna  fé,  en  eigi  drepa  menn,  utan  bændr  sæti, 
G.  8)  v.  G.  »>  bakstrelda,  F.  10)  frá  f  eiga  |>ar  smío*- 
arkoler,G.     l*)  v.  Gr  l*)  þ.  <?;  ferdinni,  A.    1 3 )  geystist, 
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litaðist  konúhgr  urji>  qk  sá1  at  fátt  eittvarept- 
ir  at  skipunum;  [pákallaíi  hann  ok  mælti$ 
bað  eigi  liSit  gánga  á  land  upp  ok*  eyfca  skip- 
in:  [ok  ljá  |>ess  færis  úvinum  várum  at  taka 
skipin  undan  oss,  ]>vífit  mefc  mfcnnhættu  ok 
miklu  starfi  fengu  vér  J>^u.  En  svá  var  fólkit 
geyst,  at  fátt  eitt  lét  sem  heyrði  fetta,  er 
úngr  mælti3.v  pá  sneri  sjálfr  konúngr  ofari  til 
skipanna4,  léthann  skipin  heimta  út  undir  strengi. 
En  er  Birkibeinar  gengu  upp,  verða  feir  ekki 
viö  memi  varir,  ok  við  engan  búsmala  $  en  auS 
voru  öll  hús,  J>ar  er  peir  komu.  Gengu  |>á 
Birkibeinar  pórsdaginn  upp  eptir  dalinum,  ok 
ura  nóttina  eptir,  ok  funnu  einn  mann,  pann 
er  þeim  sagði  £au  -tífcindi,  at5  allt  fólk  [ok  fé* 
baföi  flýit  á  fjöll  okheifcar7.  Frjádaginn  []>egar 
í  sólarroð,  |>á  viku8  Birkibeinar  ofan  ferS  sinni 
[or  dölunum9  *  ok  |>á  er  einhverir10  komu  til 
[j>ess  bæjar  er  efstr  var  í  dalinum11,  pá  skjóta 
j>eir  ]>ar  eldi  í  ok  brenna.  Ok  [er  |>etta  sá 
j>eir  ér  neSarr  fóru,  j>á  gera  J>eir  slíkt  hit  sama, 
ok  nú  gerir  <  j>at  hverr  at  öðrum,  ok  leggja  eld 
í  hús  J>ar  sem  staddir  eru12.  [pá  var  lítill 
vindr  á,  en  svá  var  reykrinn  mikill,  er  öll  tók 
náliga  senn  byg&in  at  brenna,  J>á  tók  hverr 

r)  fra  [  sá  kbmingr,  G.  2)  kaliar  bann  þá,  at  menn  skyldi  «igi, 
Q.  %)  en  engi  lét  sem  heyidTi,  G.  A\  ok  þá  er  Iiann  sa'  at  þar  var 
liitit  fátt  eitt  þá  (o/auAit),  b.  A.  s)  þ.  G5  er,  A.  ,  «)  v.  G. 
7)  merkr,  G.  r)  jrá  [  viku  sneru  ,  G.  9)  eplir  d*1n- 
um,  G.  I0)  þeir,  G.  ,  X1)  eísta  bæjar,  G\  er  þeir  fundu  efst- 
an,  B.     12 )  letu  svá  gánga  ofan  eptir  hygð'inni,  G. 
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reykrinn,  fuinan  um  allan  daliAn$.  ok  Jtfru  syá 
Birkibeinar  allt  ofan  eptir  dalinum,  ok1  sí&arst 
brendu  peir  á  Stefcju2,  ok  dvölSust  .peir  ]>ar 
mjök  lengi,  fyrir  J>ví  at  fcldimj  vildi  leggja  at 
kirkjunni,  en  ]>eir  báru  fyrir  segl  [ok  vættu3  5 
ok  ]>á  er  búsin  voru  fallin,  fór  aHt  liSit  til 
skipanna.  Tíutegu4  bæja  *brendu  ]>eir  ]>ar,  ok 
var  |>at  [allt  fögr5  bygfc.  Kouúngr  Ibt  J>á  brátt 
leggja  skipin  yfir  til  Haugastrandar* ,  ok  lögðu 
J>ar  at,  er  heitir,  Fknreiti7. 
Fer%  Magnúss  konúngs  af  Danmómku  til 
Konúnga  hellu*. 
83.  [Nú  munum  v£r  segja  frá  Magnúsi 
konúngi%  at  hann  haföi  verit  um  vetrinn  í 
Danmörk,  ok  fdr  um  várit  sunnan10  til  Víkr- 
innar.  Asbjörn  Jdnsson  kom  fjdr&a  dag  páska 
til  Konúhgahellu,  hann  var  af  liSi  Magnúss  kon- 
úngsf  var  J>ar  J>á  móts  kvatt^  ok  talafci  hann,  ok 
segir  ván  *  til  bæjarins  Magnúss  konúngs  [vi<5 
\mikit  lið  j  talfci  mikla  naufcsyn  at  taka  veP1 
1  vifc  honum,  vill  hann  vingast  viS  allt  landsfdlk* 
J>at  er  honum  vill  sæmcftr  veita  eSá  nokkura 
lotníng  kvaS  ok  Danakonúng  hafa  veitt  honum  • 
mikinn  styrk  við  miklu  liði ,  ok  heitit  honurn 
enn  sínum  styrk$    segir  at  konúngr  væntir  af 

*)  Vindr  rar  a  lítill ;  brann  náliga  öll  senn  byg£in ,  G* 
*)  Steðja,  B.  »)  Tátt,  Q.  4)  tíutigu,  G,  XX,  F.  «)  atfr 
allfögr,  G.  *)  þ.  G,  F;  Hugastrandar ,  J,  B.  7)  Fossreik, 
h.  •)  Fra  Magnúsi  k.,  A,  B.  9)  Frá*  M.  k.  et  þat  at  segja, 
G.     Id)  snemma,  Q.     XI)  ærtiga,  F. 
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/höföíngjum  mikillar  vinganar  allt  austr  í  land, 
at  hans  ríki  mætti  megnast,  ok  heitr  yfcr  ímóti 
miklu  léni  Qk  trausti1:  hann  [mælti  snjallt  ör- 
indi,  ok  var  gó<Sr  rómr  atgörr  af  bæjarmönn- 
um,  ok  svá  búöndum2.  Ðrottinsdagmn  éptir 
páskaviku  'kom  Magnús  konúngr  til  bæjarins 
meS  [III  skipum  ok  XX3;  var  |>á  gör  fögr  pro- 
cessía  ímdt  honuni,  ok  mefc  miklum  fagnafci 
tekit  viS  honum.  Sföan  gekk  hann  í  bæinn, 
ok  drakk  í  gar&i  feirrar  konu  er  Ragnhildr 
hét;  [dvalSiðt  hann  j>ar  um  hrí&V  par  voru 
|>á  mé<S  hónum  margir  lendir'menn,  Ormr 
konúngsbrd&ir,  Munan  Gautsson,  Hallkell  Jöns- 
son,  Ásbjörn  Jónsson;  [þar  var  |>á  ok  mec?  hon-* 
um4  Haraldr,  son  Inga  konúngs,'  ok  margir  aðrir 
ríkismenn7.  [Konúngr  ájti  hús|>íng  optliga  ok 
talaSi;  hann  var  vel  máli  farinn  ok  sköruliga, 
optast  skamtalaðr.    Allir  ménn  tóku  meS  blíðu 

,  konúngs  örindi*;  dvalftist  hann  J>ar  III  vikur  í 
hænum,  ok  fór  pá  til  Túnsbergs.  Af  Konúnga- 
liellu  haföi  hannll  skip9,  ok  hét  annat  Keipa10, 
en  annat  Vallabúza. 

1 )  ýriL  [  DaQT  <mC,m  ve'  tafca  v*&  honum ;  kvao"  öllum  nauð*- 
syn  a  at  virigast  vi&  hann;  hann  sagði  konúng^  góc*s  vænta 
af  öllum  mönnam  austr  í  land ,  G.  2 )  talao*i  la'ngt  ok 
sniallt,  ok  gerc"u  meqn  gódan  róin  at  ma'li  hans,  G.  3)  Ull  sk. 
ok  XX,  G,  J5»  hálfan  þritfja  tug  skipa,  F.  4  %v.  G.  *)  mik- 
ilsliatlar,  G.  *J  v.  G.  7)  a'gætir  menn,  G.  •)  frá  [  v.  Ú. 
»)  Islandsför,  B.     *°)  Keip,  G.  . 
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Tala  Magnúss  honúngs  fyrir  Túnsbergs- 
m'önnum1. 

84.  [Magnús  konúngr  var2  nú  í  Túnsbergi, 
ok  fékk  J>ar  gófcar  viðtökurj  kom  |>ar  mart 
manna  til  hans  [af  landi  ofan3,  ok  átti  bann 
|>ar  |>íng%  [ok  skaut  á  örindi)  ok5  mælti:  kunn- 
igt  mun  yðr.vera,  [segir  hann?,  hversu  mikil 
válk  ok  varidræSi  vér  höfiim  J>olat  íríkinu;nu 
vilda  ék  beiðast  af  yðr  nokkurs  styrks  til  at 
vér  mættim  fá  ríkit;  [y\\  ek  enn  beiSast  at 
J>ér  fáit  mér  liS  héðan  íbrot7  ;  en  j>ví  vil  ek 
ySr  heita  "ímóti8,  at  |>essa  skyldu  skal  eigi  Jmrfa 
ppt  hé&an  ffrá  á  yfcr  at  leggja.  Er  J>at  ok  eigi 
undarligt,  j>ótt  mönnum  leiðist  at  róa  leiðáng- 
rinn9  meS  oss,  J>víat  opt10  verSr  hann11  ska$- 
asanlr  mjök;  en  fyrir  |>ví  at  ek  var  smurftr  ok 
kórónaðr  til  lands  £essa,  J>á  J>ori  ek  eigi  fyHr 
gufci  at  rjúfa  svá  eiSa  mína  er  J>ar  íylgfcu ,  ok 
vil  ek1*  sækja  til  J>essa  lands  meS13  oddi  ok 
eggju,  meSan14  mér  [deilist  lífit15  til,  oklands- 
menn  vilja  fylgja  (mér),  en  áé  ek  J>at  ráS  fyrir 
mér,  er  meira  væri15  hoglífi  ok  minni  mann- 
hætta17,  at  taka  lén1*  af  Valdhamar  konúngi, 
frænda  mínum.  Nú  gerðu  rpenn  mikinn  róm 
atkonúngs  máli,  ok  sögðu  allir19,  at  honum 

*)  þ.  G.     2)  var  aanil>  Af  j?.      i)  v  4)  hiisþwgr  G\ 

*)v.  G.  «)  v.  G.  *) .  v*  G.  •)  b.  G.  *)  letfangra,  B. 
I0)  mörgum,  G.  «)  b.  G.  «)  heldr,  b.  G.  ™)  b.  G. 
l4)  er,  b.  A.  '1«)  rinnst  Hf,  G  ;  endist  líf,  B.  16)  v.  G. 
17)  er,  b.  B.  *«)  ok  Ytizlur,  b.  B.  lð)  sem'  eins  munni, 
b.  G. 

t  Digitized  by  GooQle  • 


204       SAGA  SVKRRIS  K^NUHGS.  83  K. 

höföíngjum  mikillar  vinganar  allt  austr  í  larid, 
at  hans  ríki  rnætti  megnast,  ok  heitr  yftr  ímóti 
miklu  léni  Qk  trausti1:  hann  [mælti  snjallt  ör- 
indi,  ok  var  góSr  rómr  atgörr  af  bæjarmönn- 
um,  ok  svá  búöndum2.  Ðrottinsdagmn  éptir 
páskaviku  korn  Magnús  konúngr  til  bæjarins 
meS  [III  skipum  ok  XX3j  var  |>á  gör  fögrpro- 
cessía  ímdt  honuril,  ok  me&  miklum  fagnafci 
tekit  við  honum.  Sífcan  gekk  hann  í  baeinn, 
ok  drakk  í  garði  peirrar  konu  er  Ragnhildr 
hét$  [dval&ist  hann  |>ar  um  hrí&V  par  voru 
Já  méc?  hönum  margir  lendir'menn,  Ormr 
konúngsbrd&r,  Munan  Gautsson,  Hallkell  Jöns- 
son,  Ásbjorn  Jónsson;  [f>ar  var  |>á  ok  með  hon-* 
um*  Haraldr,  son  Inga  konúngs,' ok  margir  aðrir 
ríkismenn7.  [Konúngr  ájti  hús|>íng  optliga  ok 
tala&i;  harin  var  vel  máli  farinn  ok  sköruliga, 
optast  skamtalaðr.  Allir  mfenn  tóku  meS  blföu 
konúngs  örindi8;  dvalfcist  hann  J>ar  III  vikur  í 
bænum,  ok  för  |>3  til  Túnsbergs.  Aí  Konúnga- 
hellu  haföi  hannll  skip9,  ok  hét  annat  Keipa10, 
en  annat  Vallabúza. 

*■')  ýrá  [  bao"  jnenn  vel  taka  v\&  honum  ;  kvao"  öllum  naiið*- 
syn  a  at  vingast  vi&  hann;  hann  sagði  konúng^  góto  vænta 
af  öilum  mömmm  austr  í  land ,  G.  2 )  talao"i  la'ngt  ok 
snjttllt,  ok  gerc^u  meqn  gódan  róm  at  nia'li  hans,  G.  3)  Ull  sk. 
©k  XX,  G,  B»  hálfan  þritfja  tug  skipa,  F.  4  *t/.  G.  SJ  mik- 
ilsháttar,  G.  *J  v.  G.  ,  7)  ágætir  -inenn,  G.  f)  frá  [  v.  Úr. 
»)  blandsför,  B.     I0)  Keip,  G.  . 
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Tala  Magnúss  honúngs  fyrir  Túrisbergs- 
mönnum*. 

84.  [Magnús  konúngr  var3  nú  í  Túnsbergi, 
ok  fékk  J>ar  gófcar  vi$tökur$  kom  |>ar  mart 
manna  til  hans  [af  landi  ofan3,  ok  átti  bann 
|>ar  £íng%  [ok  skaut  á  örindi;  ok5  mælti:  kunn- 
igt  mun  yðr.vera,  [segir  hann?,  hversu  mikil 
válk  ok  varidræfci  vér  höfum  J>olat  íríkinu;  nu 
vilda  ék  beiðast  af  yðr  nokkurs  styrks  til  at 
vér  mættim  fá  ríkit;  {vil  ék  enn  beiðast  at 
j)ér  fáit  mér  lið  héSan  íbrot7  $  en  Jví  vil  ek 
ySr  heita  "ímóti8,  at  pessa  skyldu  skal  eigi  furfa 
opt  hé&an  ífrá  á  \  fcr  at  leggja.  Er  ]>at  ok  eigi 
undarligt,  j>ótt  mönnum  leiðist  at  róa  leiSáng- 
rinn9  meS  oss,  pvíat  opt10  verðr  hannIX  skað- 
asamr  mjök;  en  fyrir  |>ví  at  ek  var  smurSr  ok 
kóróna&r  til  lands  {>essa,  fá  ]>ori  ek  eigi  fyfir 
gufci  at  rjúfa  svá  eiSa  mína  er  J>ar  fylgðu ,  ok 
vil  ek1*  sækja  til  fessa  lands  meö13  oddi  ok 
eggju,  meSan14  mér  [deilist  lífit15  til,  oklands- 
menn  vilja  fylgja  (mér),  en  áé  ek  J>at  ráð  fyrir 
mér,  er  meira  væri1*  hoglífi  ok  tfiinni  mann- 
hætta17,  at  taka  lén1*  af  Valdhamar  konúngi,  . 
frænda  mínum.  Nú  geröu  rpenn  mikinn  róm 
atkonúngs  máli,  ok  sögðu  allir19,  at  honum 
*)  þ.  G.  2)  var  hann,  Af  Fm  i)  v  G%  4^  husþíngr  G\ 
*)v.  G.  «)  v.  G.  *)  v.  G.  •)  &.  G*  *)  letfangra,  B. 
I0)  mörgum,  G.  ")  b.  G.  «)  heldr,  b.  G.  13)  b.  G. 
l4)  er,  b.  A.  rinnst  líf,  G;  endist  líf,  B.     16)  v.  G. 

lf)  er,    b.  B.     lf)  ok  Ttizlur,  b.  B.     lð)  sem*  eins  munni, 
b.G. 
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Vildu  £jóna  [ok  honum  fylgja1  *  ok  betra  væri 
at  deyja  me<S  honum,  [réttum  konúngi,  en 
Jjóna  |>eim  presti,  er  enga  ætt  átti  til  at  vera 
koniSngrf .  Túnsbergsmenn  fengu  honum  láng- 
skip  [vel  skipat3  [af  bæjarmönnum4  ;  koriúngr 
dvalftist  J>ar  hálfan  mánuS,  fór  |>á  norfcr  5  [hon- 
um  byrjafci  seint5.  K 
Frd  Mána  Íslendingi'. 
85.  [peir  (Magnús  konúngr)  lágu  viku  £ 
Unnardys7  á8  Lista'$  j>ar  var  |>á  mefc  Magnúsi 
konúngi  Máni  skáld,  ok  kva<5  vísu: 

Byr  geföu  brátt  hinn  örvi 

Björgynjar  til  mörgum, 

|>ess  bi&jum  vér,  pjdðuin 

Jiúngstóls1 0  konúngr  sdlarj 

ángrar  oss  |>at  er  lengi 

útnyrðíngr  heldr  fyrSum 

vindr  er  tfl  seinn  at  sundi*r 

sunhrænn  í  dys  Unnar. 
Konúngr  mælti :  vel  er  kvefcit,  Túngli  $  en  skyrt- 
1ir  margar  lágu  í  hrúgu,  er  j>vegnar  höföu  ver- 
it,  ok  mælti  konúngr  at  hann  skyldi  hafa  ema. 
Máni  kom  til  hans  austr  at  landsehda,  var  j>á 
kominn  frá  Rúmi,  ok  var  stafkarl,  gekk  inn  í 
stofuna,  J>ar  er  konúngrinn  var  me<$  sveit  sinni, 
ok  var  hann  J>á  ekki  féligr,  Máni,  kollóttr  ok 

*)  v.  G.  2)  /M  [  cn  þjóna  Sverri,  G.  3)  alskipat,  G. 
*)  t/.  G.  *)  vel  ok  seint,  G.  «)  þ.  (afcíim)  P.  7)  þ. 
F;  Unnasdys,  A.  •)  ok,  B.  °)  Jrá  [  «♦  <r;  eptirýylgjandi 
■frtUaga  um  Mána  Islending  finnst  einúmgis  i  A.  t0)  lei&rtit ; 
þúngstált,  A.     X1)  letórett;  suði,  A* 
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magr  ok  nær  klæ&Iaus,  ok  J>dkunní  hann  kon- 
íjng  vegliga  at  kvefcja.  Konúngr  spurSi  hverr 
hann  væri$  hann  kvefcst  heita  Máni,  ok  vera 
íslenzkr,  ok  |>á  kominn  frá  Rúmi  sunnan. 
Kónúngr  mælti:  J>ú  mant  kunna  fræfca,  Túngli, 
sezt  niðr  ok  kveð!  Hann  kvað  sífcan  Utfarár- 
drápuna,  er  Hallddrr  skvaldri  orti  um  SigurS 
konúng  Jdrsalafara,  mdðurföður  Magnúss  ,kon- 
^ihigs;  ok  fékk  J>etta  kvæ&i  gdSan  rdm,  J>dttiok 
vel  skemt.  En  leikarar  II  voru  í  stofunni,  er 
laupa  létu  smárakka  yfir  háfar  stengr  fyrir  tign- 
um  mönnum,  ok  J>ví  hærra,  sem  menn  voru 
tighari.  Konúngr  mælti:  fínnr  J>ú,  Túngli,  at 
leikararnir  sjá  ekki  vel  til  J)ín?  nú  yrkðu  um 
J>á  vísu^  ok  má  vera  at  J>ér  ver&i  heldr  gagu 
at.    pá  kvafc  Máni:  ,  - 

Slægr  ferr  gaurr  meS  gígju, 

ginn  er  hér  komit  inni, 

mei&r  hefir  skjaldar  skd&a 

skrípa  lát  ok  pípu$ 

rekkr  lætr  rauða  bikkju , 

rekit1  skvaldr,  fyrir  aldir, 

skolut.lýfra2  J>ví  J>jdSir, 

J>at  er  skaup,  yfir  staf  hlaupa. 
Ok  enn  kvað  hann:. 

Gí£jan  sýngr,  J>ar  er  gánga, 

grípa  menn  til  píput 

færa  fdlsku  stdra, 

*)   leiíSrétt  eptir  UkinUum ;    rckkit  ,    A.        2)  sómulei&U; 
lý&i,  A.  ^ 
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fram  leikarar  bleikir; 

ujidr  er  hve  augum  vendir 

urab1  sá  er  j>ýtr  ítrumbu, 
.  knífcan  lít  ek  á  kauða 

kjapt  ok  blásna  hvapta. 
-  pá  varS  at  mikill  hlátr,  ok  slógu  hirSmenn 
hríng  um  J>essa  leikara,  ok  kváfcu  vísuna,  ok  æ 
pat  optast:  kjapt  ok  blásna  hvapfta.  peim  leik- 
urunum  |>ótti  nær  sem  ]>eir  vaeri  í  eldi,  ok  kom- 
just  út  or  stofunni;  en  konúngr  tók  Mána  til 
sín,  ok  var  hann  síSan  í  hans  föruneyti  til 
Bjórgynjar. 

i^VrÖ  Magnúss  lonúngs  til  Bj'órgynjar  ,  ok 
dráp  Birkibeina  ]>ar2. 
86.  Ok  er  |>eir  Magnús  konúngr  fóru  nor&r, 
lágu"  £eir  II  nætr  eða  III  í  sömu  höfn.  [Magn- 
ús  konúngr  haföi me&  sér  allt  hit  bezta  liS 
sitt3;  voru  nú  kátir  okglaSir.  Menn  hans  voru 
mjök  í  leikum  |>ar  sem  feir  dvölfcustj  konúngr 
var  optast  fálátr.  [peir  lágu  í  Karmsundi  II 
nætr*  fengu  ]>eir  J>á*  sönn  tföindi  um  feröir* 
Sverris  koriúngs,  [fyrir  J>ví  at  ]>eir  byröíngar, 
er  af  Björgyn  voru  komnir,  sigidu  hvern  dag 
um  J)á5.  ,  Eptir  fetta  gerfci  konúngr  á  njósn 
[til  Björgynjar*  Eilíf  [orra7,'  son  Clements  af 
Granda8;  hann  fór  J>riðju  nótt  viku,  ok  kom 
aptr  til  konúngs  miðvikudagínn,  ök.sagðiatfar 

i)  somuleitU;  um,  A.  *)  þ.  P.  »)  v.  G.  4)  í  Karm- 
sundi  fengu  þeir,  G.  .  «)  v.  G.  «)  b.  G.  7)  b.  B,  F;  «ra, 
Q.      *)  frá  I  Arnason  ok  Clement  afvGrafdal,  B. 
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voru  í  bænum  Birkiheinar  III  skipuro y  (ok)  y 
Svífta-Petr  var  fyrir  J>eim.  Magnús  konúngr 
bafc  Sína  menn  rekaaf  sér  tjöldin  sem  harfcast, 
qk  snúast  til  ferfcar,  segir  at  Birkibeinar1  voru 
í  Björgyn:  ok  munu  vilja  hafa  göngudrykkjua 
vifc  yðr3$  mun  þéim  svá  j>ikkja,  sem  pér  ættit 
nú  at  skenkja  ^þeim.  [Ok  er  liðsm  enn  heyrftu 
J>etta,  -ur&u  |>eir  allir4  fegnir  $  sneru  nú  at  skip- 
unum,  hverr  sem  mátti ,  drdgu  |>á  upp  seglin 
ok  réru  undir  $  veSr  var  v&tt5  ok  fvert  at  stöSu, 
ok  heldr  lítit.  Magnús  konúngr  haföi  Skeggj- 
ann,  en  Ormr  konúngsbrdfcir  Skjaldmeyna;  Ni- 
kolás  kúfúngr  hafði  ErkisúSina^,  [er  erkibiskup 
haföi  gefit  honum,  pat  var  tvítugsessar$  Munan 
[Gautsson  haföi8  Hreininn9 ,  gestirnir  höföu 
Fleyit  mikla,  j>at  var  austrfararskip.  A  skipi 
Munáns  ^rotftafti  tréít,  varfc  j>ar  fyrir  maðr  ok 
[fékk  pegar  b^na  af10 ,  tók  j>á  ve&rit  heldr  at 
vaxa.  pdraldi11  frymr  hét  ma$r$  hann  var 
[í  stafnixa  á  konúngs  skipij  hann  mælti:  vátt 
gerir  nú  á  Jxiljunum  fram,  ok  drífr  um  söxin; 
/þætti  frambyggjum  betra  at  siglaminna.  Kon- 
úngr  svarar,  ok  stófS  upp:  ek  vissa  eigi  at  ná 
skyldi  taka  eld  á  £iljunum  [e?fa  fram  í  söxun- 
um13j  ok  ba?J  eigi  sviptaj  ba$  heldr  bera  at 
hvert  reip ,  sem  harðast  mátti.    pórsdaginn  um 

.  x)  félagar  þeirra,  b.  G.    2)  gaungudrykkjur,  B.    8)  pis  G. 
*)  jrA  í  ÞeS8u  ur$a  Heklúngar,  G.    •)  þ.  hin;  gott,  A.  «) 
Eikisitfina,  B.    *)  v.  G.    «)  v.  G.    9)  Reininn,  G.    ")  dó 
þegar,  G.    ")  þórariun,  F.    «)  v.  G.     *»)  v.  G. 
0.  Bfarni.  O 
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/mi&mundaskeið  sigldi  konúngr  á  váginn,  ok 
lögfcu  pegar  at  bryggjum*  ok  hljdpu  upp*  Bir- 
kibeinar1  höföu  ekki  spúrt  til  [Magnúss  kon- 
úngs%  [fyrr  en  hann  kom  at  |>eim3$  hljdpu  (|>á) 
upp,  hverr  |>ar  sem  staddr  var7  sumir  til  vápna, 
en  allir  or  bænum,  -þeir'  er  lífit  ]>águ.  Svá  var 
at  sjá  í  fjallit  upp,  sem  [í  loga  sæi ,  er  roSa&i 
af  skjöldunum;  par  var  drepit  nær  XXX  manna, 
sumt  í  bænum,  en  sumt  fyrir  ofau4.  [Hekl- 
úngar  flettu  fá5  fullskjdtt  af  klæðunum*.  Magn- 
ús  konúngr  mælti,  at  engi  mafcr  skyldi  svá 
djarfr,  at  lík  jæirra  greefi,  fyrr  en,  hann  kæmi' 
aptr  til  bæjarins  f  ok  lét  [£<S  vera  vel  fetlt7  ,v  at 
j>eir  bi8i  j>ar  hunds  ok  hrafris.  [Eptir,  j>essi 
vtíðindi*  lét  konúngr  blása  til  j>íngs9,  ok  talafci 
sjálfr  ok  mælti:  her  væntum  vérstyrks  ok-full- 
tíngs  í  Jjeima  bæ,  [sem.  nú  eru  vér  komnir10, 
af  bæjarmönnuiyi1  %  hafi  £ér  svá  gert  fyrr  bæSi 
vifc  mik  >  ok  svá  við  fötíúr  minn  5  var  hér  ok 
mitt  heimili  jafnan,  j)á  er  vér  áttum  [um  kyrt 
at  sitjaX2$  eru  hér  ok  flestir  frændr  tnínjr  ok 
fóstbræðr.  Nú  man  ek  fyrst  leita,  ef  fundi 
vára  Sverris  megi  saman  beraj  ;en  eptir  várn 
skilna<$  ætla  ek  mér  híngat  til  bæjarins13 ,  ok 
koma  J>á  mefc  friifi  ok  fagnaSi  öllum  oss.  pá 

x)  Búiubeihum  voru  þeir  biuir  mestu  Togestir,  þvíat  þeir, 
b.  hín.  *)Hekhfaiga,  G;  feiða  M.  k.,  B.  »)  v.  G.  4)/r<í[ 
logafri,  G.  «)  líkin,  B.  «)  Jrá  [  b.  G,  B,  F.  *)  bitt  þ«S 
rera  betr  fallit,  G.  «)  v.  G.  •)  busþipgs,  B,  F.  10)  v,  G. 
Xl)  b/jarmötoiium,  G.    x«)  kyrrsæti,  B.    I3)  b/jar,  B. 
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var$  mikill  rámr  at  konúngs  máli,  ok  mælttt 
allir:  guij  lárti  y&r  héilán1  aptr  koma,  herrá*, 
ok  J>at  allt  fá  [í  |>essari  ferfc,  sem  j&r  vilit 
sjálfir3.  Sneri  £á  kdnúngr  til  skiparmá^  ok  Ibt 
blása  til  brautlögu.  En  |>at  sög&u  méntt,  at 
svá  margar  krákur  vorií  á  konúngsskipinu,'  at 
hvert  reip  var  falrit,  ok  eigi  höföa  menh  sét 
fyrri  slík  undr.  Magnús  konúngr  fdr  um  kveld- 
it  or  bænum  öllu  li&inu ,  [nema  Gestafleyit, 
J>at  haföi  fjarat  uppi,  fdr  J>át  um  .ftdttina  eptir 
or  bænutn4. 
FertS  Magnúss  konúngs  noriSr  at  Sverri*.  - 
87.  Magnús  konúngr  sigldi  noríír  um  sund* 
in  [leifc  sína*,  ok  veik  inn  t<im  Sognsæ$  höföu 
Já  lftinn  byr.  En  er  Sygnir  ke&du  férfc  hans^ 
Jm  rérU  rnargir  á 'bátum  út  til  Jeirraj  gehgii 
sfóan  uppá  skip  peirra,  ok  sldgust  í  ferfc  meíí  kon- 
úngi.  ptór  sög&u  [Jaií  tífcindi,  at  Sverrir  konúngr 
haföi  gert  frá  sér  lifc  isitt,  ok  £at  allt  et  haríf- 
ast  var$  en  hann  lá  inlií  Norafírfci*,  ók  haföi  fá 
skip,  ok  hafói  |>ar  gert  mart  íllt*,  pessumtfö- 
indum  tirfcu  márgir  menn  fegnir,  ok  segja  at 
nú  niyndi  fat  [íj>röytasfe  tem  skyldi*  >  at  gáft 
mun  vitja,  at  steypt  veeri  j>eiin  úfri&arflokki'V 
[er  svá  hdf&i  mart  íllt  gört  í  Noregi,'  [at  sdnt 

*)  b.  >4  heik,  Q,  B.    *)  v.  B*    »)  t€i»  J>é*  vilit,  J*.  *) 
v.  G.  *)  þ.  >;>!•*  M.  k.,  4-  <)  V*  ö.   S)  þ.Bt&litQtatimdi, 
4-     *)frá  t  H  «tefi  Bvkibtina  ok  UJvÍrkjuín,  G.      >)  \u  B. 
ualdarflokki,    B ;  frá  1  i  kaupastr  at  þ^m  ræri  *teyp** 
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mundi1  bdt  bföa2.  Ivarr  elda3  hH  maftr  göf- 
ugr4,  hann  bygSi*  á  Sýrströnd*$  bann  sat  ylir7 
matborði^  |>á  er  sén  var  siglíng  Magnúss  kon- 
úngs$'  hann  stóö  fegar  upp  ok  gekk  til  skips'. 
Eptir  j>at  réri  hann  út  til*  konúngsskipsins8,  ok 
gekk  []>ar  upp  á%  ok  fegnaði  koniíngr  honum 
velf  [fdr  Ivarr  meS  honum10.  MagmSs  kon- 
úngr  sigldi  inn,  £ar  til  er  firSirnir  skiljast,  véik 
Já  inní  Norafjörfc,  ok  haföi  VI11  skip  ok  XX, 
ok  flest  öll12  stór  ok  vel  skrpuð,  bæ&i  atmönn- 
pm  ok  vápnum  [ok  öllum  herbiinafci15. 
Frá  vfiSbúiu&i  Sverris  lonúngs,  ok  tala 
hans  fyrir  IfiSinu*4. 
88.  Nú  er  at  segja  frá  Sverri  konúngi,  at 
frjádaginja  eptir15  er  hann  hafði  brent  í  Sdkna- 
dal,  pá  lá  hann  vi??  Haugaströnd16 ,  [j>ar  sem 
heitir  Fimreiti17,  ok  mataSist  J>ar  at  BÓni;  hann 
hafSi  J>ar  XII  skip,  en  II  lágu  eptir  inní  Sókn- 
adal.  En  er  menu  höfSu  matazt  um  hrífc,  pí 
heyrfci  koiiúngr,  at  [menn  nokkurir18  mæltu, 
j>eir  er  gegnt  voru  kQnúngsskipinu  [viS  sjónar- 
vörSuna19  ,  sögfcu2*  at  jieir  sá  mörg  skip  sigla 
utan  eptir  Sognsæ*  voru  stundum  at  sjá  VI  e?Sa 

i )  mun  at  *elja,  né  landit,  F.    *)  Jrá'fyrra  [  ».  O.     *)  þ.  hin\ 
b«Hda,  A.    ♦)  v.  G.    *)  bjó,  G.         Snfrströnd ,  G.  7) 
G,  -B;   um,  •)  flotans,  G.      •)  upp  a  konúngssktpit,  G. 

v.  £,  G.  **)  («/  <^<í/»  ritarans),  v.  O.  *»)  yfrit,  6.  G. 
i«)  v.  O.  *♦)  G.  If)  G.  *«)  G,  F;  Hugaitrönd, 
A,  B.  17 )  F>rteiti,  iíj  Fimreri  e^r  Fimreiti,  F^frA  [  v.  G. 
**)  Yarð"menniinir,  *G,  B.  **)  sjánárvðrð',  F;  sjónarTÖrðinn  (e&r 
sjÓYarrörðinn),  O;  frá  [  v.  JB.    ao)  v.  G. 
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VII 5  en  J>ar  er  meirr  bar  í  sundr,  [okdreifára 
fdru  skipin,  þál  sá  £eir  X  e»a  XII  [efcá  enn 
nokkuru  fleiri2.  VarSmenn  rnæltu  sín  í  rnilli, 
hvat  skipum  |>at  mún  vera;  mæltu  sumir  at 
vera  myndi  ferjur,  ok  [myndu  Sygnir*  hafa 
samflot  sunnan  or  Björgyn,  erí  sumir  mæltu  at 
líkara  JxStti  verá  lángskipa  seglum.  En  er  kon- 
víngr  heyrfti  pessa  ræfcu,  stóð  hann  upp  frá 
borðinu,  ok  gekk  á  land  upp,  ok  |>ángat  til 
várfcmanna,  drifu  ]>á  menn  utan  af  skipunum 
til  hans,  ok  gat  síns  hverrtil,  hvat  skipum  vera 
myndi.  Konóngr  stófc  upp  um  hriS,  ok  sá^á, 
ok  mælti:  ekki  [er  attlyljast  vifc úfrifcinn5,  J>etta 
eru  víst  Jángskipa  segl.  Lét  komingr  [þegar 
kalla  liförsvein  sinn,  ok'  blása  öllu  liðinu  til 
landgönguf  [ok  er  allt  liöit  var  [afkomit  skip- 
unum7,  j>á  tdk  konúngr  til  málss,  ok  mælti 
svá:  jenn  kann  vera  um  oss  Birkibeina,  at  enn 
verSi  sem  fyrr,  at  vér  munpm  eiga  starf  fyrir 
höndum,  fyrir  því  [at  mér  sýnist  sem  vér  mun- 
im  ekki  Juirfa  at  dyljast  vi&%  at  Magnús  kon- 
i'mgr  man  brátt  koma  at  vitja  vár.  pat  er  y  fcr 
öllúm  kunnigt  at  liS  várt  er  farit  íbrot  mikit, 
sumt  tíl  Björgynjar  suSr,  ok  rá&i  nii  gufc,  hvert 
(þeirra)  örindi  [hefir  |>ángat  orSit  at  Jessu  sinni10, 
[en  sumt11  inn  til  kaupángs  at  brenna  J>ar; 

l)  v.  G.     2)  v.  G.     •)  v.  G.  *)  hoiíðTi,   G.      5)  þurfum 

rér  at  dyljatt           G.      «)  v.  G.  f)  saman  komit,  B.  8) 

frá  fyrra  [  tók  k.  þal  tii  oroa,  Q.  »)  v.  G.  l9)  er  voro"it,  G.  ' 
liy  niikit  li#  faöfttm  v«r  sent,  G. 
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kemr  bss  |>at  liS  ekki  at  haldix.    Nú  væntir 

Xmik^  ef  v&rvbí?Sum  hér  Magnúss  konúngs,  [J>dtt 
ylfðr  fundir  hafi  jafnan  skakkir*  verit,  fyrir 
wkir  fjölmennis,  j>á  er  vér.  höfum  barzt3, 
Jikki  mér  j>at  líkast4,  at  vér  munura  aldri  fyrr 
átt  hafa  [aí  deila*  vi$  jafnmikinn  liftsmun  sem 
-  nú$  vil  ek  at  vér  gerim  nú  ráfc  várt,  hvárt 
vér  skulum  yeita  yiðrtöku  [meí  |>ví  lifci  sem 
nú  höfum  vér*,  eSa  sýnist  .y<$r  at  [leifa  skipin 
ok7  gánga  á  landj  [J>at  man  ok  J>ikkja  líkara, 
at  vér  hafim  ekki  vel  vingast  viS  J>á  menn,  er 
fjrrir  búa  hér  í  Sognr$  [sýnist  mér  sá  kostr  auðsær, 
at8  Magnús  konúngr  man  fara  eptir  oss  ok 
hans  lifc,  ok  Jþar  raeif  allr  lands  múgrinn,  hvar 
sem  ,vér  förumj  er  J>at  ok  satt  at  segja,  at 
meS  svá  miklu  [starfi  ok  vandræ^urh,3  s^m  ek 

-  haföa10,  áðr  en  ek  fengi  j>essi  skip,  ok  með 
Jví  at  ek  láta  pau  nú>  J>á  |>ikki  mér  J>at  líkast, 

v  at  ek  ráSa  eigi  optarr  til  skipanna  í  Noregi,  ok 
man  J>á  verfca  hverr  fyrir  sér  at  leita11.  Nú 
vil  ek  eigi  meS  einræði  mínu  tei&a  ySr  i  svá 
[mikit  ofrefli*?,  ef  allir  J>ikkjast  J>at  •  sjá  at  eigi 
mun  hlýfcaj  ok  vil  ek  eigt  æ&rast  [e$a  taka 
annat  ráð,  ef13  höfSfngjum  ok  öðrum  liSsmönn- 

*)/n£  [  6.  G,  F.  *)  þó  opt  hafi  mikiil  ttðswunr,  B.  ») 
frá  [  J>ó  at'oM  hafi  optliga  þótt,  J>a  er  v$rir  fundir  hafa  *t- 
borizt,  tem  vér  liafim  viáT  mikinn  liðsmun  att,  fyri ,  ffölmennis 
9ökum,  G.  4)  Ukara,  G.  *)  v,  G.  •)  6.  G,  7)  míssa  skipa, 
B.  •)  v,  G.  9)  válki  ok  vandræði,  G.  *°)  polda ,  G«  4I) 
*  sja',  G.  *2)  mikinn  uaska,  G;  mikit  vandræd'i,  B^  19)  þ.  B; 
en,  Á. 
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-um  mætti  sýnaet  at  nol^kur  væri  föng  á  til 
vifcrtökunnár*.  Ok  er  konúngr  lauk  málinu, 
Jóttust  menn  finna ,  hvat  er  hann  vildi ,  ok 
fsýndist  öllum  J>at  at  róma,  sem  J>eir  sá  hans 
vilja  til3,  en  eigi  sýndist  J>eim  vænt  stefnt;  svör- 
u&u  nú  náliga  allir  senn,  kváfcust  vilja  víst  berj- 
ast  ok  leggjast  aldri  á  flótta  at  úreyndu;  segja 
at  ekki  vetta  mun  til  saka,  [kváSust  jafnan* 
hafá  barzt  vi<í  mikinn  liífsmun ,  ok  unnit  J>ó 
sigr.  pá  svarar  konúngr:  nii  hafi  J>ér  ok  J>at 
kosit4,  er  mér  er  skapfeldra,  ok  nú  kann  ek 
yðr  J>at  at  segja,  ok  [verftit  J>ér  við5  at  betr  ok 
drengiligárr,  at  nú  munu  J>ér  konúnginn  í  hel 
setja*.  petta  orS  fékk  mörgun^  mönnum  mik- 
illar  áhyggju,  [hvarr  konúngrinn7  myndi  vera. 
[Eptir  J>etta  mælti  Sverrir  konúngr ,  at  menn 
skýldu  reka  af  sér  tjöldin,  ok  róa  inn  rríeð  landi: 
en  skúta  ein  skal  róa  sem  ákafligast  inn  til 
Sóknadals  eptir  liði  voru8  ,  ok  biðja  J>á  koma 
móti9  oss$  en  vér  [skulum  róa10  ímóti  J>eim: 
siti  maðr  vifc  ár  á  hverju  skipi,  en  annarr11  í 
hverju  hálfrýmirói  á  bátumsföan12  inn  til  lands,_ 
ök  flyti  út  grjót^  [en  hinn  prifcl13,  ok  J>ar 
mefc  aljir  aörir,  J>eir  er  lausir  eru,  búizt  um  ok 

*)  Jrt'1  [  át  veíta  vió>töku,  ef  liósmönnutn  várum  þikkir  þat 
radligra  ,  G.  4)  þótti  ölluin  einsætt  at  ^æma  svá ,  sem  hans 
viU  sióár  til,  G.  •)  létust  opt,  G.  4)  körit,  G,  JB,  F.  5) 
heilzt  því,  B.  «)  hafa,  F.  7)  hverr  sa  koiuíngr ,  G.  •) 
konúngr  bad*  menn  búast  um  a'  skipunum ,  ok  róa  inn  eptir 
liáTt  varu  í  Sóknadal ,  G.  9)  til  móts  vió"  ,  G.  lo)  róim  í 
morgin,  F.      «)  tveir,  F/   lJ)  v.  F.     **)  v.  Fy  B. 
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víggyrölit  skipin1 !  Svá  var  mi  gért^  sem  kon- 
úngr  bauft,  tóku  J>á  reksauminn,  pann  er  kon- 
úngr  haföi  fengit  feim,  ok  festu  svarðlykkjur 
allt2  innan  í  borðunum?  settu  |>ar  í  stuðla,  ok 
f estu  j>arvi&  víggyrfclana.j  [voru  nú  allir  í  mikl* 
um  starfa;  var  |>at  auðsœtt  á  Birkibeinum,  at 
J>eir  voru  slíku  vanir*.  ,  En  er  J>eir  réru  inn 
á  &kutunni,  mættu  J>eir  sínum  ffelögum4,  J>á  er 
J>eir  réru  innau?  ok  sögíu  J>eim5  J>ebna  kurr  j 
en  J>eir  er  á  lángskipuntim  voru',  brugSust 
viS,  ok  lustu  árum  í?  ok  rtfa  sem  ákafligastj 
ok  er  J>eir  sækja7  ímóti  liðinu,  J>á  keptust  Jfeir 
svá  mjök,  at  J>eir  rérust  svá  nær,  at  J>eir  brut- 
ust  árarnar  fyrir.  pá  mælti*  konúngr:  önnur 
efni  eru  nú  f  voru  máli,  en  at  J>ér  lemizt  rdfcr- 
inn  fyrir*  ba<$  J>á  snúa  at  landi,  ok  sagfci  at 
J>eir  munu  J>ar  bíða  Magnúss  konúngsf  var  J>á 
ok  grjótit  útflutt,  sem  J>eir  vildu,  ok  svá  víg^ 
gyrSluS  skipin.  pá  mælti  konúngr,  atuppskyldi 
bera  skutfestar  á  öllum  skipunum ,  [en  snúa 
út  framstöfhum9,  ok  leggja  árar  til  rdSrarj  lá 
konúngsskipit  utarst  vi&  stf öndina.  [Síítan  mælti 
kónúngr  at  menn  skyldi  vápnast  ok  skipast  í 

»)  b.  F;  skip  sín,  b.  B.  *  *)  w.  F.  » )  Jrd  stöar*  [  *.  B. 
4)  þ.  F;  mönnuin,  A.  •)  b.  F.  6)  fr&  iþri&ja  [  ok  var  þá 
svá  gertt  Festu,  Birkibeinar  þá  svarðlykkjurnfr  innan  í  borð*- 
tinum.  Menn  fluttu  nú  út  grjót  á  smábátum;  voru  nii  allir  í 
miklum  starfa;  var  þat  auðsírð'  á  Birkibeimtm ,  at.  þeir  voru 
vanir  þessum  starfa  $  víggyrðlytfu  þeir  mí  tkipin.  -  En  þ«ir,x 
er~konúngr  baföi  innsent  eptir  liði  sinu,  þá  fóru  þeir  innan  á 
mdti,  ok  sögfru  þeim  þenna  pata  ,  en  (teir  á  langskipunum,  G.  • 
7)  b   G.     •)  kallar,  tí.     *)  ».  G.  . 
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rúmin;  ok  svá  rar  gert1.  Sverrir  konúngr 
gekk  upp  á  land,  ok  Jar  *il  er  einn  lítill  bekkr 
Var^  lét  konángr.gefa  sbr  f>ar  laug,  ok  strykja* 
klæði  sín,  svá  sem  hann  skyldi  fara'  til  nokk- 
urrar  veizluj  konúngr  haföi  öll  brúnucí  klæfti. 
Eptir  j>at  gekk  hann  ofan  á  bergit,  |>ar  er  hans 
skip  lá  undir  niðri,  ok  mælti  J>á  enn  nokkurum  ^ 
oröum,  ok  tók  um  skipstafninn,  en  menn  hans 
tóku  af  hendr  hans,  fyrir  J>ví  at  bráfc  var  eigi 
Jiurt  á  brandinum.  pá  mælti  kónúngr :  ekki 
munum  vér  tengja  saman  skip  vár;  j>ess  fflun- 
um  vér  njóta ,  ef  hlýSa  skal  >  at  vér  höf um 
[borft  há%  ok  snarpt  liS,  ok  kænt  vi$  orrostur ; 
en  [ein  er  oss  meðferð  um  várt  rá?S  at  stíga 
yfir  höfufc  várum  úvinum ,  en$  hvárki  dugir 
oss  at  flýja  efta  frifcar  at  bifcja;  gætifc  til  vápna 
yðarra,  ok  berit  eigi  fyrir  borö  at  ónýtu;  hlífít 
yfctf  fyrst}  gæti  hverr  annars,  en  guð  allra  vár! 
^fífon  lláS  hann  j>á  setja*  upp  merkiiu  Lítit 
klöþurnes7  gékk  fram  fyrir  utan  hjá  skipum 
peirra^ok  sá  feir  Jyí  -nær  ékki  út  á  fjörSinn. 
Eptir  j>efcta  lét  hann  röa  eina  skútu  út  at  sjá 
til  [lifcs  Magnúss  konúngs'j  ok  er  J>eir  höföu 
fá  vörru'  róit  frá  landi,  |>á  réru  ]>eir  aptr  ákaf- 
liga,  ok  segja  at  j>ar  fór  J>á  flotinn  J>eirra  at 

l)  vápriuðust  menn  þá  ok  skiptust  í  rúmin  ,  G,  *)  strjúkit,  , 
B,  Fi  strykva,  G.  «)  ganga,  G.  *)  skíp  borjhá,  G.  1 )  Jrá  [ 
.  vér  eigum  einn  utvegina,  þann  er  vér  megiin  lífínu  lialcU{ 
þattn  «uin,  at  stíga  yfir  fjandmenn  vára  ,  þvíat,  B G.  é) 
voru  þá  sttt,  G.  7)  klepparnes,  G,  B;  klavppm  nei,  F.  •)  þ. 
J5;  li&sins,  A>  F;  Heklúnga,  G.    9)  fár  varir,  F. 
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|>eim;  var  ]>á  J^gar  blásit,  [t($ku  Birkibeinar  at 
róa1  út  öllum  skipunum  ítnóti,  ok  æptu  pegar 
herdp.  pórðr  Finngeirs  bróifir3  stýrfci  Maríu- 
súöinni.  . 

Tala  Magnús*  konúngs. 
-  89.  Magnús  konúngr  sdtti  nú  inn  i  fjörífinn 
eptir  Birkibeinum,  ok  j>á  er  J>eir  vissu  at  skamt 
var  ímilli  J>eirra,  hldðu  J>eir  seglunum,  ok  létu 
renna  at  viðum  skipin,  [ok  fóru  mjök  saxnfasl3, 
voru  {>á  ok  Hekhingar  herklæddir  [ok.  búnir 
íil  qrrostu4.  pá  talaíi  Magnús  konúngr  ok 
mælti:  kaupskip  Jessi  hin  stóru,  er  vérhöfum, 
[þar  má  lítt  róa  áf,  ]>au  skal  tengjá  á  milli 
skipa  pkkarra  Orms,  ok  skulum  v^r  flytjast  [atc 
hinu  mikla  skipinu7 ,  pk  festa  f>au  saman ,  ok 
munda  ek  |>at  vilja,  <at  J>au  væri  eigi  fyrr  f 
sundr  leyst,  en  önnurhvár  væri  hroSin^  okyeit 
ek  at  J>at  man  margs  manns  mál  ok  skaplyndi, 
at  sá  orskurðr  þætti  gdfcr  ef  fengist^  at  vi& 
Sverrir  [Jyrftim  eigi  optarr  báðir  at  krefja 
pessa  lei&ángrs  ok  starfs;  ok  vel  ætla  ek  jess. 
guð  biífjanda  at  svá  verfci,  ,ok  úær  er  J>at  mínu 
skapi  ok8  hugbofci.  Ek  var  V  vetra  gamall, 
er  [höföíngjar  ok  landsfólk  petta  gaf9  mér  kon- 
úngsnafn,  en  VII  vetra  J>á  er  legatus  af  Rúma- 
borg10,  ok  Eysteinn  erkibiskup  vígðu  mik  til 

*)  reyru  Birkibeinar  þá,  G.  a)  þ.  B,  F;  Bengeirsson,  G. 
»)  v  Q.  ♦)  v.  G.  «)  v.  G.  «)  þ.  Fy  G;  á,  A.  7)  fní  [  á 
hinum  miklu  skipunum ,  B.  •)  reyrim  eigi  fleiri  leiðangra,  ók 
nær  er  þat  mínu,  G.  9)  landshöföíngjar  gáfu  mér,.  G.  10  ) 
Róma,  G. 
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konúngs,  ok  meS  peim  allir  lýðbifkupar  [þessa 
lands*$  var  ék  svá  bernskr,.  at  ek2  kunna 
]>á  hvárki  (at)  ráfca  fyrír  orfci  né  ei&,  ok  betra 
J>ótti  naér  |>á  at  vera  -í  leikum3  meS  öðrum 
úngum4  sveinum,  en  sitja  ímilli  höíðíngja$  eigi 
keptumst  ek  til  konúugddmsins,  ok  lítit  yndi* 
hefi  ek  haft  [1  konóngddmhmrn*.  Nú  hefi  ek 
VIII  vetr  ok  XX,  ok  á  feima7  átta,  er  nú  hafa 
nœstir*  verit9,  hefir  [ríki  mitt  pr&itbæSi10  minn 
skaði  ok  [svá  |>ar  me&  allra  landsmanna;  en 
allsvaldandi1 1  gufc  launi  mínum  vinum  [ok  höfö- 
íngýum*  ok  ]>ar  mefc  allri  álþýðix12  ástsamliga 
fylgð,  er  j>eir  hafa  mér  veitt  í  mörgum  J>raut- 
um".  [Eri  ekki  J>arf  ek  mörg  eggjanarorS  til 
at  leggja  við  y$r  j  ajlir  megu  sjá  mikla  naufcsyn 
til  j>essX4  ,  at  hverr  dugi  sem  mannligastj  nú 
eru  ok  yfrin  efni  til,  þvíat  ekki  skortir  oss  liS, 
ok  sé  guð  ]>ess  lofaSr,  pvíat  hvar  sem,  vér  höf- 
um  vi&  laqd  komk,  J)á  hefir  liðit15  til  várkom- 
ít  9  en  Sverrir  hefir  nú  dreift  liði  sínu  híngat 
ok  J)íngat,  [ok  hefir  nji  fátt  eitteplir1*,  erunú 
hér  lukfcir  [ok  innibyrgSir  fyrir  o$&17  [í  firöin-' 
um18,  sem  saufcir*  í  kvíj  láti  gu<í  ok  svá  lúka 
J>essum  fundi,  ,at  vér  megim  síðan1*  hafa  fri<5 
ok  frelsi  fjrir  várum  úvinum,  hvárt  er  vér  er- 

O  v.  G.  *)  b.  B,  G.  «)icik,  Q.  ♦)  v.  Q.  *)  hoglvfi, 
G.  6)  innanlrfnds,  G.  7 )  þessuhi,  G.  a)  v.  G.  9;iiíit,  G 
*°)  bæíi  oráTit  ríkit,  G.  **)  ánnarra,  en,  G.  *2)  v.  Q.  **) 
mannraunum,  G;  raunum,  B.  1A)  er  nú  nauðsyn,  Q.  **) 
li*,  G.  lé)  h.  Ff  G.  i*)  inni,  G.  l8)  b  Q,  B, 
héðan  ífra,  F. 
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um  J>á  [méfc  lífi  efcr  ándaðir1.  |>á  varfcmikill 
rótnr  at  máli  hans,  ok  mæltu  allir2:  mæl  J>ú 
allra  konúnga  heilastr ,  ok  láti  guð  J>ik  steypa 
J>ínum  úvinum.  p&  mælti  Ormr  konúngsbróð- 
ir:  J>at  væri,  mitt  ráíf,  herra,  at  vér  legfcim  at 
hinum  smærrum  skipunum  fyrst,  ok  mun  J>ar 
ve'rfca  [lítil  vi&rtakaV  en  hit  mikla  skipit  ætla 
ek  oss  verfca  torunnit4,  me&an1  J>eir  hafa  gn<$g- 
an  [bæSi  liífe  kost  ok  skipa*  af  öSrum  skipun- 
um  at  fulltfngja  sér.  Konúngr  svarar:  mér 
J)ikkir  sem  öll  skipin  sé  unnin^  ef  hit  mikla 
tkipit  er  unnit.  Var  nú  svá  •gerv  sem  konúngr 
mælti,  voru  J>á  samantengft  Jjau  IIII  skip  er 
stærst  voru;  fdr  konúngsskipit  næst  suðrlandinu. 
lala  A&bjamar  Jónssonar. 
90.  Asbjörn  Jónsson  lagði  fram  skipi  sínu 
hjá  Orms  skipi,  ok  lét  J>ar  vi&  tengja.  pá* 
mælti  Asbjörn:  nú  er  sá  dagr  kominn,  er  [vér 
höfum  allir  lángat  til7,  at  Sverrir  ok  J>eir  Birk- 
ibeiiiar  eru  hér  nú  fyrir  oss  reknir  sem  sauðir 
í  kví,  ok  er  nú  lokit  slægSum  hans  ok  brögft- 
um;  J>víat  aú  mfcm  sá  bregfcast  honum  [ok 
J>eim  Birkibeinum8 ,  er  hann  hefir  öll  ráS  af 
tekit,  en  J>at  er  sá9  fjandinn  er  hajin  trújr  á, 
ok  er  hann  svá  vahr  viS  sína  vini,  atloveita,f 

*)  lcFs  eíi-  lionir,.  G;  «•  d»«o"ir,  ti,  F.  *)  senii,  b.  B. 
»)1.  vörn,  B;  lítit  vtfiiám,  F.  ♦)  torsott,  ÍV  •)  er,  b.  A..  6) 
skipkost  ok  svá  li#  it  santa,  Q.  *)  oss  hcfir  til  Iang.it,  •) 
v.  G.  9)  v.  G.  10)  gera,  b.  B;  skil/a,  F.  ™)  fa,  G,  F; 
J8;  reiiir,  P. 
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J>eim  framgáng1  um  hrfö,  en  bregSast2  J>eims 
á  endadögum  lífs  feirra.  Sverrir  er  nú  rá&- 
lays$  hann  séndi  frá  sér  Svína-Petr  til  Björg- 
ynjar  suðr,  ok  böföu  J>eir  þángat  skapnaðar 
örindi.  peir  eru  ok  sendir  inn  í  Sogn,  er  vefst- 
ir  eru  af  þeim,  fjandalimirnir,  gestirnir,-  ok 
einn4  sá  er  flest  íllt  hefir  gert,  Ulfr5  j>orpara- 
sonrinn.  Sverrir  hefir  nii  enn  [aukit  sínar  ill- 
gerðir'  [ok  herskap7  j  er  hann  hefir  eytt  mefc 
éídi  kristit  land,  ok  f>at  einá  íllt*  hefir  hann 
áfcr  úgert,  svá  sem  nú  skal  hann  {>es&  sárliga* 
gjalda.  Sœkjum  nú  at  ]>eim  Birkibeinum,  II 
eifa  III  at  einum,  ef  J>at  j>ikkir  léttara1^  högg- 
um  stórt  j>at  ev  at  oss  horfcy  hiröum  eigi  hvar 
ákemr,  j>víat  úvant  er  at  bry tja  mat  fyrir  [hunda 
e&r  hrafna1*.  Mikill  rdmr  varS  at  máli  hans, 
ok  sögSu  allir  at  J>at  væri  vel  mæh.  [Eptir 
J>etta  tengSu  J>eir  saman  skipin,  IIII  efta  V  ser, 
var  róit  á  útborfta  hinum  yztum,  ok  rendu  öll 
saman  inn  eptir  firfcinum  jafnfram,  ok  fdru 
nær  suðrlandinu1*. '  Magnús  konúngr  haföi  hálf- 
skiptan  kyrtil,$  af  skarlali,  (er  var)  hálfr  hvítr 
ok  hálfr  rauSrj  við  sama  lit  ok  klafefci14  haffci 
kyrtil  Magnú*  œángi,  son  EÁríks  stagbrells1*} 
konúngr  haföi  J>at  sverö,  er  Fiskhryggr1'  hét, 

ok  var  kallat  allra  sverfca  bezt. 

■  /  .   

*>  framkYemff,  F.  *)  bregtot,  P.  »)  homim  ,  F.  ♦) 
v.  G.  •)  af  Xaa&tesi,  b.  G.  •)  i  aukit  um  ilirirki,  JJ.  ?) 
ok  henrirki,  B,  v.  G.      •)  w.  O.     •>  v.  G.,     lo)  betra,  lí. 

örn  ok  úlf,  B\  TÍfi  Sókndœlir  tiíhim  þeirra,  b.  }$  y  Vy 
G.  ia)  frú  [  p*  tengfru  )eir  uwm  skipm,  O.  «)  stakk,  F. 
»♦)  hwtti,  G,    »«)  stagbrels,  G.    *«)      G,  r;  Fixhryggr, 
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Frá  crrostu  Magnú&s  lomíngs  oí  Sverris 
lenúngs  i  Svgni** 
91.  [Nú  munum  vér*  segja  nokkura'at- 
lurSi1,    j>á  er  gerfcust  í  fundi  f> eirra  II  kon- 
únga,   [er  hefir  nú  áfcr  verit  nokkut  a£sagt4. 
Verfc*1  nú|>ar  til  at  taka,  [er  áfcr  var  fráhorf* 
it',  at  Bírkibeiftar  réru  út  frá  landi,  ok  [|>egar 
sá  peir7  at  floti  Magnúss  konúngs  rendi  at  J>eim, 
[ok  Jat  annat,  at*  fyrir  J>essum  flota  var  svá 
at  sjá  á  [sæirin,  sem  |>á  er  stdrregn  eru  í  logni9. 
pessi  skúr  leifc  skjdtt  yfir,    ok  var  pat  örva- 
drífa,  Jmrfti  J)á  skjöldú  vio\     Maríusúfcin  reist 
lángan  krdk,  er  |>eir  skyldu  snúa  henni,  ok  áðr 
en  fullsni'it  væri  út  ímdti,   J>á  rendu  saman 
skipin»$   komu  [skip  Magnús  konúngs10  fram 
á  hlýrit,  ok  sld  Maríusúítínni  flatri  vi$,  enstafri-* 
ar  Magnúss  konúngs  skipa  horf&u  at;  láSkegg— 
inn  at  fremra  austrrúmi,  en  J>á  hvert  at  öfcru 
framxx,  sem  rúm  höföu.    Síífan  tdkst  J>ar  hörfc 
orrosta  xjk  mikil/  voru  [menn  Magnúss  kon- 
úngs  mjök  ákafir1*  , ;    eri  ;  Birkiberaar-  hlíf&ust 
meirr  viíf,  ok  sveif  ölkim  saman  flotanum  inn 
meít  ströndinni,  [ok  nokkut  srá  at  landi  vifc13^ 
Birkibeiríum  tdkst  úgreitt  atlagan*  í  fyrstunnir 
varfc  Maríusú&in  ímilli  skipanna  Magnúss  kon- 
úngs[ok  landsins'4.    Eptir  j>etta  hljdp  Sverrir 

*)  þ.  Pi  Uppbaf  orrostu  í  Sogni,  G.      a)  nú  er  at,  G,  F. 
*)  þ.  G,  F;  paita,  AP     ♦>  v.  G.  .    *).er,  0..    ð)  v.  G.     *)  , 
þ.  B;  þa'  er  J>eir  sa',  A,  G\  sjá  þeir,  FK    •)  vv  G,     •)  tjónum  tvá 
stoj-t  sem  regn  í  lopti,  G.    10 )  þ.  G;  M.  \.  menn,  A.     11 ) 
ffirf,  b.  G.    «j  HeUungar  .llalLafir,  G.  .  l«)  «.  G.    **)  4.  C, 
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konúngr  á  bát,  [ok  einn  maSr.  meí  honum1,  / 
ok  réri  til  skips  Eiríks  konúngssonar,  ok  kallaði 
konúngr  á  J>á  ok  sagfci,  at  j>eir  fdru  illa  ok 
údjarfliga;  báfc  J>á  rda  út  um  hit  mikla  skipit, 
ok  leggja  J>ar  til  ér  hin  smærri  skipin  væri 
fyrir,  ok  freista  hvat  peir  gæti  j>ar  atunnit.1 
Konúngr  [réri  milli  skipanna*,  ok  eggjaði  menn 
sínaf  sagfci  j>eim  hvar  j>eir  skyldu  át  leggja;, 
ok  urfcu  Birkibeinar  nú  vel  vifc  orfcum  kon- 
úngs,  ok  lög&u  fram  djarfliga,  [ok  gerfcu  j>á 
har&a  hrífc3,  ok  allt  slíkt  j>águ  j>eir  [af  öSrum4; 
[íétu  j>á  hvárirtveggju  gánga  allt  j>at  sem  f 
vápnum  var*.  Konúngr  réri  j>á  aptr  til  skips 
síns*;  ok  var  lostit  öru  í  bátstafninn  yfir  höffti 
konúngs,  ok  J>egar  anriarri  í  borSit  fyrir  krijám 
honum.  Konúngr  sat  ok  brást  ekki  vifc,  en  sá 
mælii,  er  honum  fylgfci:  hættligt  skot,  herra! 
Konúngr  svarar:  j>á  kemr  nær,  er  guft  vill. 
pá  sá  konúngr,  at  svá  J>ykkr  var  [v&J>nabur&r 
ok  grjóts7  yfir  Maríusúðiria ,  at  eigi  iiáfti  hann 
uppgongu  á  skip  sitt,-  ókl  réri  hanri  íbraut  ok 
til  lands.  [Ok  j>eir  Munan  Gautsson  lögfcu8; 
ok9  skip  sitt  at  landi,  [hljápu  par  úpp  ok  báfii 
stórt  grjöt  út  á  Maríusúðina  allt  um  fyrirrúm- 
it,  [ok10  fram  tilXI  austrrúms1*,  ok,ð  fenguj>eir 

x)  v.  G.    *)  rær  enn  til  annars  skíps  ok  svA  hrárs  af  ö6"ru, 
B.    *)v.  G.    *)imóú>  F,  B.  G.    *)þ.       akipa  sinna, 

'  Ay  Gt  F.  T)  TÍpnaWðrinn  ok  grjótflauginn  ,  B.  f)'Mun-'. 
an  G.  s.  lagfri,  B.  •)  v.  G.  *°)  sré,  b.  B.  XI)  éns  eptra,  ' 
b:         xi)  frá  [  ok  um  austrrúmit,  F.    x»)  frá  [  v.  G. 
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[allíllt  slagS  er  J>ar  bygfcu*,  Frambyggjar  urífú 
mest  fyrir  atsókn  Heklúnga  ok  vápnaburðinum; 
mæltu  J>eir  sín  ímilli,  at  fyrirrúmsmenn  skyldu 
J>á  launa  konúngi  mjöðinn,  eða  kyrtilsklæðin 
fögr3.  J)á  hétu  skutbyggjar  á  stjórnbyrSingíi4, 
at  |>eir  skyldu  fram  róaj  gerfcu  J>eir  svá,  drógu 
fram  skipit,  *vá  at  Skegginn  lá  J>á  við  hit  eptra 
austrrúm;  höfðu  J>á  allir  bakbyrðíngar  ok  fyrir- 
rúmsmenn  yfrit  at  vinna,  (J>víat)  J>á  lágu  XIIII* 
skip  á  annat  borð  Maríusúðintii.  Heklúngar 
létu  pá  gánga  skot  ok  kesjur  ok  harðsteinagrjót, 
er  J>eir  höfðu  flutt  austan  or  Skíðunni,  ok  varíf 
hinn  mesti  mannsváði'*  [J>eir.  köstuðu  okhand- 
söxum7  ok  pálstöfum,  en8  eigi  bar  Jásvánær, 
at  J>eir  maetti  höggum  viðkoma.  Birkibeinar 
hlífðu  sér,  ok  máttu  eigi  öðru  viðkoma,  ok  féllu 
J>ó  margir,  en  náliga  voru  allir  sárir  [af  vápn- 
um.ok  grjóti9*  svá  voru  J>eír  móðirok  barðir, 
at  J>eir  voru  sumir,  er  annattveggja  [höfðulítit 
sárxo  eðr  ekki,  ok  voru  (J>ó)  dauðir  af  erfiðij  en 
fyrir  J>á  sök  dvalðist  uppgángan  Heklúiiga,  at 
J>eim  var  úhægt  við  at  koma&t,  er  J>eir  áttu  [at 
sækjazl-  fram  um  stafninn  af  skipum  sínupal2» 
en  ef  J>eir  hefði  síbyrt  við,  J>á  myndu  miklu 
fyrr  aí&rirhvárir  hafa  [greitt  uppgöngur13- 

*)  allparda  hnfr,  G.  *)  Voru  n«ftir>  F.  «)  v/  G.  *) 
þ%  Q>  F\  stjóruboitfa,  A.  •)  XIII,  B.  •)  tnanntkafó,  A.  *) 
/j,  By  F;  h«ndöxum,  A.  *)  frá  [  v«  G.  8)  i/.  G.  10 )  vorn 
\it\  m'rir,  G.  11 )  Á,  b.  A*  l9)frá  [  u»  ftafninn  at  íuekja,  G. 
x*)  «PP  G. 
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Orrosta  oi  sókn  Eirtks  honúngsstnnar1 . 
92.  Nú  man  svá9  Jrikkja  J>eim  er  tilhlý&a 
J>essar  frásagnar,  sem  eigi  [sé  líkligt3,  er  sagt 
er  frá  lyktum  orrostu  $  en  J>tf  skal  nú  J>at  inna, 
hvat  mest  bar  til  meí  auðnunni4,  er  svá  sner- 
ist  sigrinn,  sem  ólíkligra  J>dtti.  Eiríkr  kon- 
úttgsson  ok  |>au  XIII5  skip  (Birkibeina),  *  er  laus 
voru,  réru  út  um  (it)  mikla  skipít,  svá  sem 
fyrr  [var  sagt*,  ok  sneru7  at  J>eim  [XIII8  skip- 
um  Heklúnga  er  yzt  voru* ,  [ok  eigi  lágu  vifc 
hit  mikla  skipit1  °,  [ok  lögðu  J>ar  borfc  vi$  borfc1  r$ 
var??  J>ar  hin  har&astá  orrosta,  höfðu  Birkibein- 
ar  J)á  enn  stærri  skip  ok  lið  fleira ,  sdttu  ok  at 
fast  ok  vígmannliga.  Heklúngar  [gerífu  harða 
viðrtöku,  ok  börSust  svá  síiarpliga,  at12  engi 
maftr  jxíttist  vita,  hvárt  fyrr  mundi  J>ar  skipta 
um  me8 ,  peim ,  efta  mundi  hit  mikla  skipit 
vera13  hroðit.  FjölSi  var  J>ar  báta,  er  Sygnir 
höföu14,  ok  lágu  J>eir  1  skotrháli  yifS  Birkibeina, 
ok  skutu  á  J>á.  [Eiríkr  konúngsson  lagfci  skipi 
sínu  síbyrt  vi&  J>at,  er  utarst  lá  J>eirra  er  tengfc 
voru,  qk  haffci  hann  J>ar  míklu  meira  borft, 
var  J>ar  allsnörp1 5  orrosta }  tóku  Heklúngar 
djarfiiga  ímóti.     En  er  [J>ar  haföi  verit  högg- 

x)  Þ-  G.  2)  b.  G.  .»)  þ.  G;  verði  J>essi  Saga  líklig,  A. 
♦)  hamíngjunni,  B.  *)XIIII,  B.  «)greinir,  B.  7)  þ. B;  lögðu, 
A*  8)  XUII,  B.  9)  þ.  G;  Heklúngum  er  yztir  váru,  G;  XIII 
er  laus  foiu,  Ay  F.  10)  v.G.  XI)  b.  G;  voru  ]>au  öll  smæst 
af  skipum  Magnúss  koriúngs,  b.  By  F.  IflXtókuok  á  mót  rösk- 
liga,  G.    *3)  verða,  B.    **)  áttu,  G.     I5)  firna  hörtf,  B. 

S  ÉlVDl.  P 


Digitized  by 


226      5AGA  8YERR1S  KOBWfGS.         92  K. 


orrosta*  um  hrfíT,  urðu  Heklúngar  ofrliífi  born- 
ir,  féllu  sumir,  en  sumir  eyddu  hálfrýmin. 
Sföan  snerust  Birkibeinar  til  uppgöngu.  Bene- 
diktus9  hét  maðr,  er  bar  merki  Eiríks  konúngs* 
sonar;  hann  gekk  upp  fyrst  ok  J>eir  stafnbúar. 
En  er  Heklúngar  sá  J>at,  sóttu  J>eir  hart  ímót, 
ok  at  J>éim,  ok  drápu  Benediktum  ,  ok  [enn 
fleiri,  J>á*  er  upp  höföu  gengit,  [en  ráku  suma 
ofan  aptr4*  [Eptir  J>etta  eggjaði  konúngsson  li& 
sitt}  [ráða  J)á  í  annat  sinn  til  uppgöngunnar5, 
ok  gátu  J>á  fengit  merkit* ,  sneru  J>á  svá  at- 
gönguna,  at  Heklúngar  hrukku  fyrir7,  ok  hljópu 
J>eir  upp  á  J>at  skipit,  er  næst  J>eim'lá,  enBirk- 
ibeinar  sóttu  eptir  J>eim  fast$  [varfc  J>á%  sem 
jafnan  verðr,  J>egar  er  [felmtr  efca'  fldttí  keinr 
á  menn  [í  orrostum10,  at  [sjaldan  veröa  flótta- 
menn11  gófcir  aptrhvárfs,  J>ó  [at  allvaskir  sé  f 
vifcrtökunni12.  Nú  varU  hér  minni  vifcrtakan 
en  á  hinu  fy rra  skipinu,  ok  hljópu  allir  af,  [ok 
á  J>at  skipit  er  J>ar  var  næst1  • ,  ok  svá  hvert  at 
ððru;  en  Birkibeinar  eptir  J>eim  með  [ópi  ok 
kalli  [ok  mikilli  eggjan14,  hjöggu  allt  ok  drápu 
|>at  er  fyrir  J>eim  varfcj   ok  J>á  er'múgrinn1' 

x)  frá  fyrra  [  en  er  þeir  Eiríkr  hótön  haft  liöggorrostu,  G;ýrá 
d&ara  [  lóknin  Eiriks  hafti  ftaolt ,  B.  »)  Benedikt,  G;  B«- 
neáikt  höfuö",  B.  »)  |>a  alla,  G.  *)  v.  G.  «)  ré&  til  i  annan 
tíma  sjálfr  ok  nokkurir  fáir  menn  með*  honum,  B.  •)  firá  f.  [ 
Eiríkr  eggjar  nii  Birkibeiiia,  at  þeir  gángi  upp  í  annat  sinn,  ok 
Teita  þairnú  harða  atgaungu  ok  ná  merkinu,  G.  T)  undan,  G. 
•)  h.  G.  »)  v.  G.  10)  v.  G.  «)þeir  t.  •.,  G.  I2)  vaskir 
•é  þar  á  milli,  G.  l»)  |>yí  «kipi,  G.  *♦)  frá  fyrra  [  me* 
kalli  ok  lú&nþytj  B\  frá  d&ara\  v.  G,  B.    l§)  magnit,  B. 
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flóttans  geystist  inn  á  stdrskipin,  J>á  hljdpu  menn' 
á  kaf  af  konúngsskipinu,  J>víat  patlá  næstland- 
inu;  en  örmur  IIII,  j>au  er  stærst  voru,  sukku 
xy$Sr  undir  maunmúginumS  j>at  var  Ormsskip 
ok  Asbjarnar,  ok  Gestafleyit*. 
JFall  Mugnú&s  konúng*  oh  fieiri  koföingja*. 

93.  Sverrir  konúngr  var  á  landi,  ok  ér 
hann  sá  jiessi  tföindi,  gekk  hann  ofan  til  bátsins, 
ok  me^  honum  Petr,  son  Hrda4  biskupsj  J>á 
réri  J>ar  at  utan  ein  skúta,  ok  ætlufcu  J>eir  til 
landgöngu.  Konúngr  kallaði  á  £á  ok  mælti: 
snúi  Jér  aptr,  [jþvíat  nú  flýja  J>eir5$  J>eir  gerfcu 
nú  sváj  sneru  út  aptr  ok  sá  £á  hin  sömu  tífc- 
indi  sem  fyrr,  lustu  f  árum  ok  réru  út  eptir 
firfci.  Fetr  mælti  til  konúngs:  kendu  ]>ér  Jessa 
menn,  herra,  efcá  hví  mæltu  J>érsvá?  Konúngr 
svarar:  myndi  eigi  fat  eina  til  at  niæla  svá, 
hvárir  sem  væri?  Fór  konúngr  Já  j>egar  út  til 
skips  sínsÍ  gekk  aptr  f  lyptíngina,  ok,  hóf  upp* 
Kirial7,  ok  fagnaði  sigri  sínum;  súngu  J>etta 
allir  mefc  honum.  Magnús  konúngr  hljdp  fyrir 
borS  af  skipi  sínu,  ok  allt  J>at  liS  er  [á  var 
]>essu  skipi';  týndist  J>ar  allr  fjölði  [ItiSs  J>eirra*. 
Birkibeinar  hljópu  á  land  upp,  ok  töku  viS 
]>eim  f  fjörunni,  er  til  lands  leituðu,  kom  j>vl 

z)  mannfarminum,  G\  miÍginum,  F.      *)  Geataflýit,  G.  *) 
þ.  P;  ¥rÁ  orrostu,  G.      +)  þ.  G,  B,  F5  Jónt,  A.      «)  *é  þlr 
,  nií  þeir  flýja,  3,  Fy  G.    «)  v,  G.      *)  Kyrial,  Kyricleyi- 
eon,  F.      •)  honum  haffri  fylgt,  B;  er  a'  rar,  JF.      •)  hereinf, 
B;  þess  lifc,  F%  v.  6.  \ 
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lítill1  fjöl&i  hersins  á  landf    nokkurar  skiítur 
^ru  i'it  eptir  firðinum,    ok  kornust  svá  undan. 
Birkibeinar  réru  út  á  smábatum2 ,    ok  drápu 
menn  á  sundi,  en  sumum  gáfu  |>eir  grift;  allir 
fengu  jpeir  gri<5  er  ná$u  konúngs  fundi  $  3skip- 
stjórnarmenn  [Sverris  kondngs4  gáfu  griSf  frænd- 
um  sínum  ok  vinum.     par  [féll  Magnús  kon- 
úngr  ok  meí  honum5  j>essir  höföíngjar:  Har- 
aldr  son  Inga  konúngs,  Magnds  son  Eiríks',  [er 
kallaðr  var  mángi,  hann7  var  dótturson'Rögn- 
valds  jarls;  j>ar  féll  Ormr  konúngsbróöir,  As- 
bjötn  Jónsson,    Rögnvaldr  [son  Jóns  Hallkels* 
sonar8  ,  Páll  smáttauga ,  LoSinn  af  Manvíkunl, 
Olafr  Gunnvallsson ,    Eindri&i  torfi'  son  Jóns 
kutizu,  Ivarr  elda,  Vilhjálm^  af  Torgum ,  [An- 
dres10  Eiríksson11  GuSbrandsson1*  kúlu:  ]>ar 
féll  ok  Ivarr  [steig,  son  Orms  kondngsbrófcur13, 
Hallsteinnsnálír14  Bótólfsson15,  frændi  Magnúss 
konóngs,  Ketill  Lafransson,  SigurSr16  hít17,  Ket- 
ill1*  fluga.     par  féll  at  flestra  manna  ætlan 
eigi  færra  en  XVIII  hundru?*19'  manna.    '  pat 
var  Vítusmessudag  [um  áptaninn40  er  fessi 
bardagi  hófst2I$   þat  var  um  sólarfallsskeifc  er 

i)  eiflgi,  Oy  F9  B.  2)  sínum  &ktítum,  ^G;  skútum  oksmabat- 
um,  B$  skipunum,  F.  3)  leudir  rnenn  ok  aírir,  b.  F>  G.  .  4) 
v.  G.  5)  þar  féllu  meé"  Mf  konúhgi,  F,  -  «)stagbrels,  b.  G; 
stagbrells,  F.  ')  ok,  Fy  G.  *)  Jónssort,  G.  •)  o.  F,  G.  i°) 
son,  b.  Gy  F.  ii)*.  G;  Eirekssonar,  F.  12)  GuéTbrands,  F,  G. 
19 )  Steigsson,  G;  steig,  B;  steik,  F.  J+)  snikr,  G,  B;  sink,  F. 
i«)  v.  G.  ifi)  v.  B.  I7)  v.  A,  B.  i«)  b.  F9  Qí  19)  þ.  G, 
F;  C>A.    20)  at  aptni,  B,  F,  G.    2Í)  þ.  B;  var,^  G. 
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meginfldttinn  brast,  en  |>at  vat  ura  mi&nættis- 
skei$  er  lokit  var  öllum  maandrápum,  ok  Birk- 
ibeinar  höfSu  flutt  til  lægis  öll  skip  sín,  ok 
tjaldat  ok  tmizt  um. 

lala  Sverris  koriiíngs1. 
94.  Um  morguhinn  eptir  árdegis  lét  kon- 
úngr  blása  til  húsjíngsý  std<$  hann  |>á  upp  ok 
talaði  ok  mæhi:  guð  sjálfan  slculum  vér  lofa 
fyrír  sigr  várn,  er  hann  hefit*  nú  miklu  berara 
en  fyrr  veitt  oss  sinn  ^tyrk  ok  krapt  í  Jþessi 
orrostu:  ok  [eigi  megum  vér2  kenna  óss  J>enna 
fagra  sigr  annan  veg,  en  petta  hafi  farit  eptir 
[guSs  vilja  ok  hans*  tilskipun4,  [Nú  skulum 
vér  hér  ímót^veita  honum5  [makligar  pskkir* 
ok  J^ægilig  laun:  er  j>at  fyrst  at  halda  vel 
grifc  vár  vi$  J)á  menn  alla,  er  til  griSa  hafa 
gengit  vi&  q$s;  veitum  ok  hjálp  sárum  mönn- 
um:  [vér  skulum  ok  veita  gröpt7  líkum  J>eim 
öllum,  er  vér  megum  ná,  eptir  sið*  kristinna 
manna.  patvil  ek  bjóSa  at  skyldu  öllum  mín- 
um  mönnum,  at  j>eír  leiti  líka  fyrir  strönd- 
inni,  hverr  meS  'þ vílíkum9  brög&um  e&a.  efnum 
sem  til  'hefir10;  er  J>at  bæði  |>eim ,  er  [j>at 
vilja11  gera,  j>ökk13  til  guSs,  ok  svá  féfáng13, 
fyrir  j>ví  at  allir  munu  nokkut  fé  hafa  haft  á 
sér,  en  surnir  mikit    Nú  væntir14  mik,  at  yald 

*)  þ.  P,      *)  fyri  J>ví  at  vér  meguni  eigi ,   G^      3)  v^.  G. 
*)  frá  [_  guo"ligri  skipan ,  J5.       5}  ok  veitum  honum  bér  ímót, 
.  G.  '  6)  ínakliga  þökk,  G.     r)  veilum  ok  gæzlu ,    G.     8)  sið-- 
vanda,  G;  siðveiiju,  G.     9)  slíkum,  G.     I0)  fœrr  er ,   J5.  ll) 
v.  G.    I2)  þ»giligt,  G.    ™J  afli  til  fjar,  G.  væuir,  G. 
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lítill1  fjöl&i  hersins  á  laná;    nokkurar  skútur 
^ru  iit  eptir  firðinura,    ok  komust  svá  undan. 
Birkibeinar  réru  út  ,á  smábátum2 ,    ok  drápu 
menn  á  sundi,  en  sumum  gáfu  |>eir  gri&}  allir 
fengu  J>eir  gri<5  er  ná$u  koniíngs  fundi  $  3skip- 
stjórnarmenn  [vSverris  komíngs4  gáfu  griSf  frænd- 
um  sínum  ok  vinum.     par  [féll  Magnús  kon- 
úngr  ok  meí  honum5  j>essir  höfMngjar:  Har- 
aldr  son  Inga  konúngs,  Magnús  son  Eiríks*,  [er 
kallaðr  var  mángi,  hann7  var  dótturson'Rögn- 
vaíds  jarls;  j>ar  féll  Ormr  konúngsbróöir,  As- 
björn  Jónsson,    Rögnvaldr  [son  Jóns  Hallkels* 
sonar8    Páll  smáttauga ,  LoSinn  af  Manvíkutó, 
Olafr  Gtínnvallsson ,    Eindri&i  torfi'  son  Jóns 
kutizu,  Ivarr  elda,  Vilhjálmj^  af  Torgum,  [An- 
dres10  Eiríksson11  GuSbrandsson1*  kúlu:  Jar 
féll  ok  Ivarr  [steig,  son  Orms  konúngsbróSur13, 
Hallsteinnsnálsr14  Bótólfsson15,  frændi  Magnúss 
konúngs,  Ketill  Lafransson,  Sigurðr16  hít17,  Ket- 
ill1*  fluga.     par  féll  at  flestra  manna  ætlan 
eigi  færra  en  XVIII  hundruS19  manna.    '  pat 
var  Vítusmessudag  [um  áptaninn40  er  fessi 
bardagi  hófst2I$   þat  var  um  sólarfallsskeifc  er 

X)  eingi,  G}  F9  B.  2)  sínum  &kútum,  -G;  skiítum  oksmabat- 
um,  Zf$  skipunum,  F.  3)  leudir  menn  ok  aírir,  b.  F>  G.  .  4) 
v.  G.  *)  þar  féllu  me£  konúhgi,  F,  G-  -  «)  stagbrels,  b.  G; 
stagbrells,  F.  ')  ok,  F,  G.  *)  Jónsson,  G.  •)  b.  F,  G.  I0) 
íon,  b.  G,  F.  xi)*.  G;  Eirekssonar,  F.  I2)  Gu  ð'brands,  F>  G. 
19 )  Steigsson,  G;  steig,  B;  steik,  F.  **)  snikr,  Gy  B\  sink,  F. 
x»)  v.  G.  xfi)  v.  B.  17)  v.  jí9  B.  xs)  h,  Fy  ™)  þ.  G, 
F\  C,  A.    20)  at  aptni,  B,  Fy  G.    2I)  þ.  B-7  w /j,  G. 
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meginfldttinn  brast,  en  |>at  vat  ura  mi&nættis- 
skeið  er  lokit  var  öllum  maandrápum,  ok  Birk- 
ibeinar  höfSu  flutt  til  lægis  öll  skip  sín,  ok 
tjaldat  ok  búizt  um. 

Jala  Sverris  lonúngs1. 
94.  Um  morguhinn  eptir  árdegis  lét  kon- 
úngr  blása  til  hús]>íngs$  stó<$  hann  |>á  upp  ok 
talaði  ok  mælti:  guð  sjálfan  slmlum  vér  lofa 
fyrir  sigr  várn,  er  hann  hefit*  nú  miklu  berara 
en  fyrr  veitt  oss  sinn  átyrk  ok  krapt  í  Jþessi 
orrostu:  ok  [eigi  megum  vér2  kenna  óss  J>enna 
fagra  sigr  annan  veg,  en  petta  hafi  farit  eptir 
[guSs  vilja  ok  hans*  tilskipun4.  [Nú  skulum 
vér  hér  ímót  veita  honum5  [makligar  pakkir* 
ok  J>ægilig  laun:  er  j>at  fyrst  at  halda  vel 
grifc  vár  vi$  |>á  menn  alla,  er  til  grifca  hafa 
gengit  viS  qss$  veitum  ok  hjálp  sárum  mönn- 
um:  [vér  skulum  ok  veita  gröpt7  líkum  J>eim 
öllum,  er  vér  megum  ná,  eptir  sið*  kristinna 
manna.  J>atvil  ek  bjóSa  at  skyldu  öllum  mín- 
um  mönnum,  at  J>eír  leiti  líka  fyrir  strönd- 
inni,  hverr  me&  J>vílíkum9  brög&um  eSa  efnum 
sem  til  -hefir10;  er  J>at  bæði  J>eim ,  er  [J>at 
vilja11  gera,  J>ökk13  til  guSs,  ok  svá  féfáng13, 
fyrír  J>ví  at  allir  munu  nokkut  fé  hafa  haft  á 
sér,  en  sumir  mikit.    Nú  væntir14  mik,  at  vald 

*)  f>.  P.  á)  fyri  J)ví  at  vér  megum  eigi ,  G^  3)  v^.G. 
4)  [  8n^ígri  skipan,  B.  5}  ok  veitum  homim  liér  íniót, 
G.  '  6)  makliga  þökk,  G.  T)  veilum  ok  gæzlu ,  G.  8)  si#- 
vanda,  G;  •iðveiijti,  G.  9)  slíkum,  G.  I0)  færr  er ,  B.  **} 
v.  G.    I2)  þ»giligt,  G.    lfj  afli  til  fjar,  G.  vænir,  G. 
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J>essa  lands  man  komit  undir  mik*,  hvárt  vér 
viljum  stjdrna2  J>yí  vel  e%r  illa,  ok  mun  guM 
pökk  á  J>ví  vera,  at  vér  sém  ná  frfösamir  ok 
rHtirj  J>ess  munu  ok  margir  Júkkjast '  Jmrfa* 
pat  er  nú  at  mæla  til  yftor  minna  manna,  at  gu& 
launi  yfcr  ástsamliga  fylgíf  er  J>ér  bafit  mér  veitt } 
skal  ek  ok  launa  yS*  meíf  gdftu,  ok  eptir  biu- 
um  beztum  föngum  J>eim  er  ek  hefi  til.  [Gott 
er^  nú  pat  at  vita,  at'  [J>ær  eignir4  ok  allt  J>at 
fé,  er  J>essir  gullhálsarnir  bafa  átt,  er  hér  liggja 
fyrir  ströndiuni,  J>at  sama  skulu  J>ér  bafa,  ok 
far  mei  bin  beztu  kvánfdug  er  til  eruí  land- 
inu,  ok  pvflíkar  nafnbætr,  er  yfcr  sjálfum5  lík- 
ar,  [fyrir  J>ví  át  J>ér  þafit  aflat  mikit*  í  Jessi 
snertu7,  ok  er  J>at  sumt  er  [yfrit  er'j  en  J>at 
eru  öfundarmenn,  ok  skulum  vér  [J>ar  vel*  gæta 
vár  vi$I0j  en  guft  gæti  allra  vár.  At  pessu 
máli  varfc  mikill  rómr  [ok  góíír11 ;  Jtökkuðu 
meun13  vel  konúngi  [sitt  mál". 

I*itat  líka  Hetliingq**. 
95,  Eptir  J>etta  lét  (Sverrir)  konúngr  ráa 
Öllum  skipunum  inn  meft  ströndunni,  ok  lagfci 
J>ar  viíí  land,  er  eigi  var  ván  át  kenna  mætti 
bræfadaun1'  af  valinum,  [ok  lá  J>ar  um  hrfö1*. 
Korau  Sökndælir  ok  kaupángsmenn  J>á  til  hans, 

*)  ow,G,    •)  ttyra,  F.  v.  F.      *)  þ«r  eigit,  G.  «) 

v.  G;  bezt,  o,  B.  •)n»eira,  J5;  fleira/  G,  r)  en  öðrum,  6. 
2*.  •)  vér  höíum  a'or  «rit,  G.  »)  v.  G.  I0)  /r<í  [  því 
gæU  vor<  .F.  **)  ».  G.  x»)  G;  þeir,  A,  F.  «)  sin 
oro",  G.  l4)  JV  Frá  J»ví  er  fannM  lík  Magnnss  konúngs, 
A.    *$)  hrsvaþefinnjF.    *•)  «.  G. 
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sættust  £á  viif  hann,  ok  [mœltu  J>á  engu1  ímóti 
Jví  er  hann  vildi  at  vœri,  [ok  bundu  J>at  svar- 
dögum*.  Kom  J>at  J>ar  fram,  er  mælt  er:  at 
margr  kyssir  á  J>á  hönd,  er  hann  vildi  gjarna 
at  af  væri.  Konúngr  skyjdaði3  J>á  [til,  ok  J>ar 
með  aðra4  bændr,  at  fly tja  líkin  til  graptar ;  hann 
[lofaði  ok  hverjum  manni  at$  búa  svá  vel  um 
[lík  frænda  sinna  ok  vina*,  sem  hann  vildi  sjálfr. 
Fóru  J>á  hvern  dag  margir  menn7  á  bátum, 
[bæSi  konúngsmenn  ok  bændr8,  at  leita  líkanna, 
[ok  drógu  upp  mörg  líkin9.  ,  Ok  einnhvern 
dag  fannst  lík  Orms  konúngsbróður  $  [síðan 
tóku  vinir  hans  ok  fluttu  J>at  sufcr  úl  Björgyn- 
jar,e}  tóku  J>á  viS  (j>ví)  Víkverjar,  ok  fluttu 
austr  til  Oslúar11,  ok  er,a  hann  lagfcr  í  stein- 
vegginn  í  Hallvaroarkirkju,  hjá  Inga  konúngi, 
brtíður  sínum,  ok  Sigurfö  konúngi  Jórsalafara. 
Sunnúdaginn  annan  eptir,  er  áleið  um1 3  kveldic, 
fóru  margir  menn  [á  bátum14,  at  leita  líkanna; 
kohúngr  [réri  ok1'  til  J>eirra  á  lítilli  skútu. 
Ljótr  hét  maðr,  hann  var  Haraldsson,  hann 
yarlf  á  báti,  ok  II  menn  meS  hónum,  Arni 
Guðmundarson  ok  Jón  kolln  pá  mælti  kon- 
úngr  til  J>eirra:  siti  J>ér  hér  á  fiskinni  fast,  eiía 
hversu  veföist?  ok  í  J>ví  bili  drógu  J>eir  [J>ar 

*)  iuaelti  þá  engi  maðr,  G\  engir,  B;  engtt  ordi,  F.  •)  v. 
G.  »)  þ.  F;  akyldi,  Ay  G.  +)  v.  G.  «)  bafr  hvern  nni, 
G.       6)  sinn  hugðanuann,  G.  mefrr  «Sknir,   b.  F.  •) 

v.  G.  »)  fyri  •tröndinni,  G.  »°)  v.  G.  ")  Oflo,  G|  Oi- 
lóar,  F.  19)var,  G.  »•)  v.  G.  •♦)or  benum,  F.  x»)  réri 
út9      kom,  G.    l«;  teyri,  G. 

*  *  * 
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lík  at  bor&i1.  Konúngr  raælti:  dýran  drógu 
J>ér  par  at  borfci,  ok  er  ySr  mikil  gipta  í  £essu; 
[já,  segja  j>eir%  á  hefir  J>á  bitit  mjök  vel,  herra, 
ef  þetta  er  lík  konúngs.  Sverrir  konúngr  mælti; 
petta  er  lík  Magnúss  konúngs.  [peir  skutu 
skildi  undir  líkit,  ok  hófu  upp5  í  skútuna  |>á, 
er  konúngr  var  áu  Sföan  róru  Jeir  til  lands 
inn,  var  líkit  borit  upp,  ok  gengu  menn  pá 
til  at  kenna;  [var  auðkennt4  líkit,  fyrir  J>ví  at 
ekki  var5  brugðit  yfirbragðinu,  ok  [eigi  roðinn 
orf  kinnunum,  ok  ekki  stirSnaL 

Tala  (Svina-)  Petrz  (í  Björgyrif. 
96.  Mánadaginn  eptir  var  kista  búin*,  ok 
áðr  en  lík  konúngs  vœri  sveipat  dúkum9,  J>á 
let  konúngr  gánga  til  J>á  menn  allaxo,  er  áðr 
höföu  verit  menn  Magnúss  konúngs,  ok  bað  pá 
kenna  líkit,  ok  bera  sföan  vitni  um,  ef  Vík- 
verjar' 1  slægi  j>ví  upp  at  Magnús  konúngr  lif&i, 
ok  efldi  J>eir  meS  J>ví  nokkurn  illgeröaflokk; 
[kvacS  (ser)  eigi  til  J>essa  gánga  harSýfcgi  viS  J>áia. 
SíSan  gengu  J>eir  til  líksins,  ok  máttu  nær  eng- 
ir  vatni  halda,  Q>eir  er  til  gengu,  ök<s  kystu*4 
líkit,  gengu  [síSan  íbrot15.  Lík  Magnúss  kon- 
úngs  var  sveipat  dúki1*,  ok  lagt  sföan  í  kistu; 
lét  Sverrir  konúngr  flytja  suðr  til  Björgynjarj 
mart  var  áSr  funnit  líka   stórmennis.  Ok 

*)  °PP        G*     *)  L)ótr  srarar,  G,  F,  B.      *)  var  þa  hafit, 
'  G.      •)  b.  B.     ý)  frá  [  ok  Tar  ekki,  G.     « }  roJi  í?  G.  *) 
Þ.  G.      •)  gör,  F5  ger  ok  ^úin,  B.       *)  v.  G.       ío)  ».  G. 
u)  nokkrir  menn,  Gw     1B)  v.  G.      «)  smnir,  G.      I4*/r<í  [ 
gengn  til  sojnir ok  niynntutt  rio",  B.    1 5  )  fní  siðan,  G.     **)  ».  G. 
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brátt*  sí&an  bjóst  konúngr  fbrot,  guldu  Stíkn- 
dælir  honum  J>á2  XV  merkr  gulls }  fdr  fá  Sverr-' 
ir  konúngr  sufcr  til  Björgynjar3.  pessi  tíöindi 
voru  áSr  komin  Jannig4,  [ok  var  |>at5  [fyrst  me& 
peima  atburð*.  Laugardaginn  er  álei<$  hinn 
næsta  eptir  orrostuna  kom  skip7  til  bæjarins, 
[ok  lagírt  at  út  vicS  konúngsgarS.  pat  var  allt 
skjaldat  [meí  stöfnum*  pk  vel  skipat,  ætlufcit 
sumir  at  vera  myndi  Magnús  konúngr,  gengu 
|>eir  á  land,  ok9  var  blásit1  °,  ok  sagt  at  Svína- 
Petr  vill  |>íng  hafa$  kom  j>ar  allr11  bæjarlýðr, 
stó<5  Petr  upp  ok  mælti:  hér  kemr  at  |>ví,  sem 
mælt  er12:  opt  hit  sama  svín  í  akri.  Ek  heiti 
ok  Svína-Petr;  en  skamt  er  á  at  minnast  at 
vér  várum  héfcan  [Yeknir  ok  keyrSir  or  pessum 
bæ,  ok  heldr  háðuliga13,  ok  erum  nú  enn  aptr 
komnir.  Mikil  tfiSindi  höfum  vér  at  ségja:  fall 
Magnúss  konúngs ,  Haralds  Ingasonar,  [Orms 
konúngsbrdífur,  Asbjarríar  Jónssonar14,  okmarg- 
ra  [lendra  mannaxs.  Er  nú  híngat  ván  Sverris 
konúngs  til  bæjarins,  [£á  er  hann  ferr  innan 
or  SognL1*,  ok  bafc  hann  j>efcs,  at  j>ér  skyldut 
sæn^iliga17  taka  ri<$  honum,  sem  hans  tign  byrj- 
ar18.     En  hverju  gegnir*  j>etta,  er  allir  menn 

*)  v.  G.  *)  þ.  G;  aðr, *)  en  aðr  fór  líkami  M.  k., 
ok  komu  þeir  fyrr  til  hæjarins  ,  b.  B.  4)  þa'ngat,  F.  l)  b. 
B.  *)  v.  G.  T)  mikit,  b.  G.  B)  wm  itafna,  B>  F.  9)'/rd 
fjór&a[v.  G.  I0)  |>egar  til  móts,  b.  G.  *l)  b.  G.  I2)  okkarl 
sagðT,  b.  B.  13)  keyré-ir  hæ#iliga  t>.  |>.  b.,  G;  reknir,  F.  *♦) 
v.  G.  }')  annara  höfðingja,  G.  **)  b.  í.  ™J  velj  G.  *8) 
hæfir,  B;  ok  hæfír  at  sé,  G. 
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drepa  nifcr  höföi,  e&a  bera  MæSi  [yfir  höfufc1 
sér?  ok  j>at  veit  gufc,  at  aldri  [fyrr  sá  ek  alla 
menn  svá  at  undri  verða  sem  hérj  en  J>at 
kann  ek  at  segja  y&r  meS  sönnu,  at  aldri2  láti 
Jér  nú  svá  illa,  [efca  snöktit  oks  syrgit,  at  eigi  sé 
nú  dauör  Magnús  konúngr,  ok  J>ar  mefc  allr 
hans  herrj  man  {>eim  [sú  eptirgerftin  vera 
vænni4 ,  at  f>ér  látit  hríngjá  efca  sýngja  fyrir 
sálum  J>eirra,  efca  gefit  fé  fátækum  mönnum 
eSa  klerkum  til  bænahalds.  Ekki  týr5  ySr  nú 
(at)*  tauta  eða  tutla'  hann  Sverri  af  konúngdóm- 
inum,  fyrir  J>ví  at  Sverrir  koniingr  hefir  nú 
beygt  hálsana  A  [meirum  stórbukkum7,  en  J>ér 
erut,  [bændr  efca  kaupmenn;  J>víát  kaupmaðr- 
inn  ok  búandinn  kvföir  sér  ok  sínu  ié,  [hann 
kvföir  fyrir  vind  ok  vatnV  [Ek  vil  ráfca  yfcr 
heilt:  látit  Magnús'  konúng  fara,  svá  sem  hann 
hefir  fyrir  sér  gert10}  takit  nú  vi<S  Sverri  kon- 
úngi,  er  guð  hefir  sendt  yör,  J>á  hafi  J>ér  rétt- 
an  höföíngja  ok  vitran,  mildan  ok  málsnjallan, 
réttlátah11  ok  friðsaman12,  ágætan  sigrvegarax$ 
ok  öruggan  til  landvarnar  ok1*  allrcyr  lands- 
stjdrnar.     [Nú  er  fbrottuxf  sá  Sverrir,  er  viíí 

*)  fyrir  andlit,  G.  *)  frá  [  (.  G,  B ,  F.  •)  b.  G.  *) 
ðnnur  eptirgero'  vœnni  en  trpa  eó>  syrgja;  heldr  er  y&r  ra'o', 
F.  8)  tjár,  F ,  B.  6)  trutta,  B.  7)  stærrum  bukkum,  G# 
•)  v.  G;  frá  fyrra  [  húsbawidr ,  vás  ikamparnir ,  eó>  kaup- 
matmakviðinn ;  hann  kvídlr  sér;  h.  k.  fé  sínu,  kvúfir  fyri 
viud  ok  vætum,  B.  »)  b.  F.  I0)  frá  [  v.  G.  ")  gritfsajn- 
an,  hin.  «)  v.  hin.  «)  b.  G.  *♦)  ok  landsgædu,  6. 
ntikinn  ok  ra'ftnn  til,  6.  F.    14)brautu«r  G. 
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hernaði  fdr  til  [margra  kaupstaða*  j  brautu  eru 
nú  ok  J>eir  sömu  Birkibeinar,  er  hér  sveimuðu 
um  bæinn,  ok  sdpuðu  [úhreinliga  höndum  um 
hirzlur  yfcrar  búanda*}  en  hérmunu$nú  koma< 
mefc  konúngi  várum  [mjúkir  hirðmenn  ok  hdg- 
værir4,  er  vera  skal  láss  ok  lykill  fyri  frelsi  ok 
friði  pessa  kaupstaðar  ok  annarra.  Látit  J>ér 
nú  íbrot  fara  [flærfcara  ok*  falsara  ok  drottins- 
svíka',  en  gerizt  nú  hollir  ok  trúir  [ok  J>jón« 
ustufullirf  konúngi  yðrum.  [Látit  ok  ábrot 
fara^  J>á  er^konúngr  kemr  til  bæjarins,  alla  J>á 
menn8,  er  sannir  eru  at  svikræðum  vi<S  kon- 
únginn  eöa  hans  menn,  [svá  at  eigi  hafi  síSan 
til  sættar  gengit',  Konúngrinn  sjáífr10  býSr 
öllum  mönnum  grift  ok  sætt' 1 ,  J>eim  er  til 
hans  koma  [ok  J>ess  leita12}  ok  fyrir  J>at  sama 
mun  guí'  honuín  £fagna  ok1*  í  frifc  leiða,  ok 
[allir  gu$s14  helgir  menn15. 
JFeríS  Sverris  honúngs  til  Bfórgynjar,  ók  frá 
grepti  Magnúss  konúngs1* 
97.  Sverrir  konúngr  sigldi  fagran  byr17 
til  Björgynjar,  Ok  áfcr  en  J>eir  sigldu  fyrir  bæinn, 
mælti  konúngr/  at  peir  Skyldu  svá  haga  ferS- 

*)  kaupstadanna,  G«  *}  birðslur  böncht,  G.  ,  *)  mun,  G, 
*)  hiro"  spðk  ok  hógrær,  G,  •)  v.  G.  •)  frá  [  fals,  fl«rfr 
ok  drottinssvik,  B.  T )  v.  G.  •)  fari  þeir  ok  allir  hraut,  G. 
9)  v.  G;  ella  gasti  þcir  sín  vio*  umrenníngum  koniings;  þetr 
sjá  ekki  lengi  í  augu  mönnum  ok  vápn  þeirra  eru  ekki  ætt- 
fróó"  (mjök  ættfróo"),  b.  G,  JR.  x0)  v.  G.  ")  frid",  G.  »*) 
b.  G.  **)  feginn  ok  hann,  G.  **)Jians,-G.  l«)  eptir  lífit 
litft,  6.  3.    x«)  /I.  />.    ")  tucr,  b.  G. 
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J  * 

drepa  ni&r  höföi,  e&a  bera  UæSi  [yfir  höfufc1 
sér?  ok  J>at  veit  gu?J,  at  aldri  [fyrr  sá  ek  alla 
menn  svá  at  undri  verfca  sem  hérj  en  ^at 
kann  ek  at  segja  yðr  meS  sönnu,  at  aldri2  láti 
J>ér  nú  svá  iila,  [efca  snöktit  oks  syrgit,  at  eigi  sé 
nú  dauðr  Magnús  konúngr,  ok  J>ar  mefc  allr 
hans  herrj  man  |>eim  [sú  eptirgerftin  vera 
vænni4 ,  at  J>ér  látit  hríngja  eða  sýngja  fyrir 
sálum  J>eirra,  eða  gefit  fé  fátækum  mönnum 
eða  klerkum  til  bænahalds.  Ekki  týr5  yðr  nú 
(at)v  tauta  eða  tutla'  hann  Sverri  af  konúngdóm- 
inum,  fyrir  j>ví  at  Sverrir  koniingr  hefir  nú 
beygt  hálsana  A  [meirum  stdrbukkum7,  en  J>ér 
erut,  [bœndr  efca  kaupmennj  J>víát  kaupmaðr- 
inn  ok  búandinn  kvföir  sér  ok  sínu  ié,  [hann 
kv&ir  fyrir  vind  ok  vatnV  [Ek  vil  ráfca  yfcr 
heilt:  látit  Magnús'  konúng  fara,  svá  sem  hann 
hefir  fyrir  sér  gertxo$  takit  nú  vi<S  Sverri  kon- 
úngi,  er  gufc  hefir  sendt  yfcr,  J>á  hafi  J>ér  rétt- 
ari  höföíngja  ok  vitran,  mildan  ok  málsnjallan, 
réttlátah11  ok  friðsaman13,  ágœtan  sigrvegarax$ 
ok  öruggan  til  landvarnar  ok1*  allrcyr  lands* 
stjdrnar.  ,  [Nú  er  íbrottu11  sá  Sverrir,  er  viíí 

*)  fyrir  andlit,  G.  »)  frá  [  f.  G,  B ,  F.  •)  b.  G.  ♦) 
ðnnur  eptirgero*  vœnni  en  æpa  efrr  sy  rgja;  heldr  er  y&r  ra'o', 
F.  8)  tjár,  F ,  B.  «)  trutta,  B.  7)  ttærrum  bukkum,  G# 
•)  t/.  G;  /ni  /ýrra  [  húsbændr ,  vás  ikamparnir ,  eðr  kaup- 
matinakvíðinn ;  hann  kvídlr  sér;  h.  k.  fé  sínu,  kvúftr  fyri 
viud  ok  vætum,  B.  »)  fc.  F.  l0)  frá  [  v.  G.  ")  grttsajn- 
an,  Aín.  «)  v.  Jiiu  «)  6.  G.  *♦)  ok  iandsgædu,  6.  B; 
niikinn  ok  ra'ttnn  til,  b,  F.    Xf)brautu€r:  G. 
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hernaði  fdr  til  [margra  kaupstaða*  j  brautu  eru 
nú  ok  J>eir  sömu  Birkibeinar,  er  hér  sveimuSu 
um  bæinn,  ok  sópuftu  [úhreinliga  höndum  um 
hirzlur  yfcrar  búanda*}  en  hérmunu'nú  koma< 
mefc  konúngi  várum  [mjúkir  hirðmenn  ok  hóg- 
værir4,  er  vera  skal  láss  ok  lykill  fyri  frelsi  ok 
iúfSi  þessa  kaupstaSar  ok  annarra.  Látit  J>ér 
nú  íbrot  fara  [flærðara  ok$  falsara  ok  drottins- 
svíka*,  en  gerizt  nú  hollir  ok  trúir  [ok  J>j<Sn« 
ustufullirf  konúngi  yfcrum.  [Látit  ok  ábrot 
fara,  |>á  er  konúngr  kemr  til  bæjarins,  alla  J>á 
menn8 ,  er  sannir  eru  at  svikræðum  riS  kon- 
únginn  eöa  hans  menn,  [svá  at  eigi  hafi  síáan 
til  sættar  gengit',  Konúngrinn  sjáífr10  bycír 
öllum  mönnum  grifc  ok  sætt' 1 ,  j>eim  er  til 
hans  koma  [ok  J>ess  leita1*}  ok  fyrir  J>at  sama 
mun  gufr' honum  |?agna  oktS  í  frifc  leiða,  ok 
[allir  gu$s14  helgir  menn15. 
JFeríS  Sverris  konúngn  til  Bjdrgynjar,  ók  frd 
grepti  Magnúss  konúngs1*. 
97.  Sverrir  konúngr  sigldi  fagran  byr17 
til  Björgynjar,  ök  áfcr  en  J> eir  sigldu  fyrir  bæinn, 
mælti  konúngr/  at  J>eir  ákyldu  svá  haga  ferfc- 

x)  kaupstaðanna,  G4  •)  hirðtlur  bönda,  G.  /"  •)  mun,  G. 
*)  hir*  sp&k  ok  hógrær,  G.  •)  v.  G.  «)  frá  [  fiiis,  flerff 
ok  drottinssvik,  B.  * )  v.  G.  •)  fari  þeir  ok  allir  braut,  G. 
*)  v.  G;  ella  gatti  þeir.  sin  vio*  umrenningum  koniings;  þeir. 
sjá  ekki  lengi  í  augu  mönnum  ok  vápn  þeirra  eru  ekki  ætt- 
{v6&  (mjök  ættfróo"),  b.  G,  R  x0)  v.  G.  X1)  frifr,  G.  ") 
b.  G.  *»)  feginn  ok  hann,  G.  x*)Jians,~G.  **)  eptír  lífit 
litft,  6.  3.    x«)  þ.  P.    ")  tufrr,  p.  G. 
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inni,,    at1  bæjarmönnum  J>ætti  sem*  mest  *li& 
•Jeirra  til3  at  sjá,    [hvárt  er  |>eim  J>ikkir  J>at 
betra  efca  verra4  $  ok  svá  geröu  J>eir.  En  er  kon- 
úrigr  kom  til  bæjarins,  J>á  var  hríngt  ímdti  hon- 
'um  um  allan  bæinn5,   ok  [gengit  meft  fagri* 
processione7  mdti  honumj  tdku  menn  vel  viíf 
honum,  ok  dvalðist  konúngr  J>ar  um  hrfö.  Lík 
Magnúss  konúngs  var  búit  til  graptrar,  var 
hann  jarfcafcr  í  Kristskirkju  utar  fyrir  kdrinum, 
fyrir  framajj  steinvegginn  hinum  sy&i-a  megin. 
Sverrir  konúngr  stdfc  yfir  grepti  hans  ok  Páll 
biskup,  ok  öll  alj>ý$a  manna  er  í  var  bænum. 
Ok  á&r  en  lík  konúngs  væri  lagit  í  steinprdna, 
J>á  k'allaði  Sverrir  konúngr  menn  til  at  sjá  lík- 
it,  at  eigi  segfci  J>eir  [síSan,  at  J>essi  Magnús 
berSist  honum  ímdti  af  skömmu  bragði%  gengu 
nú  fnargir  til  ok  sá  líkit,   [skil&ust  ok  margir 
grátandi  v\fc9$    ok  einn  af  gestum10  Magnúss 
konúngs  [gekk  til  ökzt  kysti13  líkit,  ok  [felldi 
tár*3  vi&.    Sverrir  konúngr  leit  eptir14  honum 
ok  mælti;   seint  [áetla  ek15  slíkum  trúa  mega. 
j>á   voru  fagriig1*  örindi  töluð17  yfir  grepti 
hans.    Nikolás  sultan,  md&urþrdftir  Sverris  kon- 
úngs,  talaði,  ok  var  allra  manna  málsniallastr18. 
Konnngr  [mælti  ok  lángt  örindi19,  [ok  sagöi 

i)  þ.  sem,  A}  G.  a)  b.  G.  3)  v.  G.  *)  v.  G.  «) 
stadnin,  B.  f)  v.  G.  7)  frá  [gengin  prócessía ,  B.  s)  at  sja' 
Magnús  berðist  síðan  á  móli  honum,  G.  9)  v.  G.  10}  iiiöim- 
«m,  F.  IX)  b.  G.  l2)  mynnlist  ritf,  B.  **)  klökk,  G. 
14)  viOT,  F.  15)  mun,  G.  16  )  mörg  fögur,  G.  17 )  frJm- 
in,  F.  lS)  þ.  F,  snjallastr,  A,  G.  x9)  talaó*i  ok  mörgum  fögt- 
um'orð'uin,  G. 
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svá1 :  yfir  Jess  manns  grepti  stöndum  vér  hér 
nú,  er  hann  var  giífcr  ok  ástsæll2  sínum  vinum 
ok  frændum,  J>óat  vifc  írændr  ættim3  eigi  gæfu 
til  samjykkis  vár4  í  milli;  okharfci;  var  hann 
mér  ok  mínum  mönnum,  en  guft  fyrirgefi  hon- 
um  nú  J>at  allt,  er  hann  varfr  offari5  í$  fvíat 
hann  var  sæmiligr  höföíngi  í  margá  stafci,  ok 
prýddr  meÖ  konúngligri  ætt*.  [Konúngr  mælti 
mörgiim  fögrum  orfcum  ,  [Jvfat  hann  skorti 
hvártki  orðin  til>  né  snild  at  víkja7  [|>annig  til, 
sein  hann  vildi  at  væri*.  (Sverrir)  konúngr  Iht 
vandliga*  búa  um  leg  Magnúss  konúngs,  lét 
gera  grind  úm,  utan  um  legsteininn,  ok  breifSa 
yfir  kögur10.  - 

Atferli  Magnúss  konúngs1*-, 
98.  Magnús  konúngr  var  bæfci12  vinsæll 
ók  ástsæll  viS  landsf ólkit  j  haffci  hann  mest  trau$t 
af  Víkverjum.  pat  var  mark  um  vinsældhans, 
at  svá  sem  skaðasamt  varS  at  fylgja  honum,  Já 
skprti  hann  ]>d  aldri  lifcit  til  fylgfcarinnar,  með- 
.an  hann  liffci;  ok  ,|>at  reyndist13  sícjan,  atj>eim 
varfc  goU  Xil  li?Ss  er  [hans  afspríngi14  kölluSust 
vera,  sem  enh  mtm  sagt  ver&a  sföarr  $  [ók  hyggj- 

*)  hóí  á  þessa  leiðy  Bj  hof  avá  mál  sitt,  F.  2)  ástúíigr, 
.B,  F.  a)  bœrim,  F.  ♦)  okkar ,  F.  s)  *ffar*,  F;  affari, 
■B.   *)Jr&[  »•  G.'      T)  v.  G.     s)  þanii  veg  sem  hann  vildi 

helzt,  F,  v*  G.  *)  v.  G.  *°)  Magaús  k.  hvílir  í  þeirri  sömu 
.  kírkju,  sem  hánn  var  vígðr  í,  J>.  F?  ennfremr:  geymi  gu£  hani 

sálu,  b.  B.  ^*1)  þ.  -P;  hrersu  M.  kooúngi  var  fyrit,  £♦  I2) 

maér,  B;  v.  G. '  hélzt,  G;  eldi  lengi  af  því,  B.      *♦)-  af 

hans  æit,  G. 
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»um  \hr  |>ess  mest  ha£a  at  notit,  at  öllu  lands- 
fdlkinu  var  svá  kært  allt  afkvæmi  Sigurðar  kon- 
úngs  Jórsalafara ,  ok  Eysteins  konúngs ,  bróður 
hans1;  en  allir*  hötu&ust  viíf  ætt  Haralds  gilla, 
[ók  vildu  Jeirri'  fyrirkoma^  köllufcu  |>á  hina 
verstu  sendíng  hafa  komit  í  land,  er  hann  kom. 
i  Noreg4.  Magnús  konúngr  var  lítillatr  ok 
glaðr*;  hann  var  mjök  [{  sið'  úngra  manna, 
drykkjumaftr  mikill  var  hann  ok  kvennamafcr 
mikill,  [pótú  gott  at  leika,  ok  vera7  umfram 
alla  menn  at  fimleik;  hann  var  ok  heldr  sterkr 
maír,  örr  ok  st<5rgjöfull%  snjallr  i  máli;  [slíkir 
hlutir  allir  ftllu*  mönnum  vel  í  skap10}  all^a11- 
manna  var  hann  ok  vápndjarfastr ,  skarzmaðr 
mikill,  ok  sundrger!famaSr  at  klæftum;  heldr 
hár  mafcr  á  vöxt,  ok  harfcvaxinn1*,  mifcmjdr1*, 
limaðr  vel  ok  fagrliga;  hana  var  [frför  maðr 
sjdnum  at  öðru,  en  hann  var  nokkut  munnljdtr14. 
Talg  Sverri8  toniíags1*. 
99.  Sverrir  konúngr  lét  blésa  öllu  bæjar- 
fólki  út1*  i  Kristskirkjugaríf,  ok  haföi  far  fíng. 
Hávarðr  jarlsson  [stöð  fyrst  upp,  ok  talaSi  kon- 
úngs  örindiý  [segir  hver  skylda  á  var17  attaka 

*)  naut  þtM  mtft  tf  öllu  ltndsfoiki,  tr  hann  var  M  Sig.  k. 
Jórtalafora  kominn,  G.  *)  þ.  G\  þtir,  A.  *)htnni,  B;  v.  F. 
*)  frd  [  v.  G.  «)  mjök  vi*  tlþyíu,  h.  B.  «)  vi*  lnndtrni, 
G.  *)  ok  var,  Gy  B,  F.  •)  þ.  -G;  atjornMmr,  A.  ^gjólífij, 
b.  B.  1(>)frá  l  b.  F.  «)  v.  G.  ")  vtl  vaxinn,  G;  harov. 
ok  vtl  v.,  B;  hardV.  nokkat,  F.  *•)  v.  G.  «♦)  vtl  andlits- 
akðpum,  ntma  htnn  vtr  muunljótr  nlkkvtt,  G,  B;  siðtamr  ok 
trumao'r,  b.  B.  *•)  6,  P.  ")  i  hólm,  6.  £.  ")  Mftt 
mönnum,  hvtrjt  skyldu  þá  hennti.til,  G« 
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vel  vi$  konúngi  ok  sæmiliga?  |>ar  ér  hann  má  ^ 
oss  margá1  hluti  veita  [í  sæmfcuma$  f«ri  |>á  ok 
vel  ok  makliga ,  at  hann  væri  oss  tr&ust  [ok 
hlífskjöldr3,  sem  honum  sdmir,  en  vér  gerfcim4 
honum  traustliga  fylgfc  ok  fulltrúa,  ok  allt  pat 
er  hann  á  af  oss  með  réttu  at  hafa;  megu  |>er 
nii  sjá,  hvat  er  hann  hefir  tilkostat,  áðr  en 
hann  næði  sínu  ríki,  ok  J>olaf  par  til  bæði  mörg 
válk  ok  vandkvæfci,  lagt  í  hættu  bæfci  sitt  líf  ok 
margra  annarra  gdðra  drengja  ok  göfugra;  en 
guð  hefir  nú  frelstan1  hann  af  mörgum  háska, 
sem  nú  munú  J>ér  hafa  sanna  spurn  til.  Er 
nú  öllum  einsætt  at  gera  vel  tilkonúngs,  J><5at 
áSr  hafi  ímöti  honum  verit;  mun  hann.oköll-~ 
um  miskunna,  |>eim  er  honum  vilja  J>jdna  at 
flærSlausu.  Hyggit  at  hvárum  betr  ferr,  |>eim 
er  hníga  vilja  til  hans  vináttu,  efca  J>eim  er 
ímóti  bindast'  hans  vilja.  Gerit  nú,  sem  guð 
kennir  yfcr,  ok  snúit  yfcru  máli  til  góííra  lykta!x 
Epthr  J>etta7  stófc  upp  sjálfr  konúngr,  [ok  litaíí- 
ist  um  lengi,  ok9  tók  seint  til  máls,  ok  hóf  á 
|>á  leiíf:  til  J>eirra  orífa  munum  vér  taka,  er 
psálmaskáldit9  mælti:  Miserere  mei,  deus,  quo- 
niam  conculcavit  me  homo,  [tota  die  expug- 
nans**  ttibulavit  mezt !  ok  J>etta  segir  syá: 
;  Miskunnaðu  mér  guS,  J>víat  maðrinn  traS  mik 

x)  góda,  b.  F.  *)  v.  hin.  «)  hlíf,  F.  ♦)  veittim,  JB;  reit- 
mn,  F.  ')  frjalsat,  F.  hrjoUst,'  F.  f)  frá  fiór&a  [  talafri 
fyrst  ok-  hjynti  fyri  konúnginum  sem  Tandi  er  til ;  talaði  hann 
langt  ok  tnjallt,  ok  er  hánn  hætti,  G.  *)  v.  G.  9)  skáldít,  G. 
x0}  impugnant,  B»     xx)  frá.  {  et  cetera,  F. 

Digitized  by  GooQÍe 


•240     sagk  sverris  kondngs.       99  k. 

/  undir  fdtum,  ok  barfcist  allan  dag  ígegn  mhr 
ok  kvatfti  mik.  pessi  spásaga  er  nú  framkom- 
in  á  várum  dögum,  er  spáfc  var  fýrir  mörgum 
öldum* ,  er  Magnús  frændi  minn  barðist  [mér 
á  móti2,  ok  [bjdst  at3  tapa  mínu  lífi  5  en  guS 
leysti  mik  nú  §em  fyrr,  [ok  skipti  mér  ríki 
hans4.  GuSi  hefir  ekki  jafhleitt  verit  [allar 
stimdir5,  sém  ofmetna$armenn'$  hefir  hann  ok 
J>eim7  harfcast  refsat :  f yrst  er  hann  [rak  engil- 
inn  frá  sér',  er  hbnum  vildi  jafnast9,  [var  hon- 
um  svá  goldit,  at  hann10  varS  at  hinum  versta 
djöfli:  [sífcan  er  hinn  fyrsti  várr  frændi  Adam 
gerði  ímóti  [guðs  vxlja11,  var  hann12  ]> á  rekinn 
[or  Paradísu'%  híngat  í  heim,  i  Jæssa  [yeröld 
okx4  ánauS:  ok  er  ríkin  hófust,  ok  Pharaó15 
J)raung?Si  guSs  lögum  [ok  lýS15,  pá  korriu  XlT 
úndr  yfir  landit,  pau  er  aldri  hafa  önnur  slík 
orcSit  í'  veröldunni  j  svá  [var  ok  £á18  er  Saul 
konúngr  [grimSist  móti  gufci19;  fá  flakkafci  bann 
sföan  mefc  úhreinan20  anda^[ok  .|>ó  at  yér  tel- 
'lm21,  fá  hefir  æ  svá  framfarit  í  heiminum. 
[Enn  kann  J>at  vera,  at  yfcr  £ikki  upp  hefjast 

I)  þ,  J5;  aldum,  A;  mannsöldrum  G;  a'rum,  F.      2)  þ.  G; 

*íg«g»>  A*     *)  y^{>  G'  v'  G'    *^  v'  Gi      ð)  ofmetnad'r, 

K  r)  b.  G.  8)  hrak  fr^  sér  engilinn,  G.  9)  samjafnast,  B. 
*0)  ok,  G*  XI)  gtidi,  G,  \2)  /rá  Jyrra  [  enda  síðan  Adum, 
er  hanngeréi  á  mót  gufö,  hinn  fyrsti  rnaðr,  var  hann,  G.  13 ) 
b.  B.  *♦)  v.  G.  x5>  Pharoa,  G.  I6)  v.  G.  lf)  þ.  JB; 
XII,  Ayftv.  G.  ™)  ok,  G.  19)  frd  [  grimmaðurt  (gramðist, 
F)  guðs  íyðT,  Gy  F.     2b)  úhreinum,  -B*   ^1)  hefir  svá  æ  verit 

jafnan,  G;  ok  þó  at  vér  villm  greina  þessa,  F. 
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nær  bor&i  vár  ræfca1}  svá  hefir  6k  framfarit  ' 
hér  í  landinu,  at  feir  hafa  upphafízt,  er  ekki 

.  voru  konúngaættar,  svk  sem  var  Erlíngr  skakki2, 
son  Kyrpínga-Orms;  hann  lbt  géfa  sér  jarls 
nafn,  en  syni  sínum  konúngs  nafn.  Síðan  drápu 
J>eir  ni&r  allar  konúnga  ættir,  [ok  engi  skyldi 
kalla  sik  J eirrar  ættar ;  ella3  skyldi  hvern  drepa; 
liöföu  'þeir  meS  sér  hit  bezta  ráðuney ti  er  í  var 
landinu,  ok4  tdku  [ííndir  sik5  Öll*  rfki  konúng- 
anna,  feirra  er  ættbornir  voru  til,  allt  par  til 
er  gu$  sendi  utan  af  #tskerjiím  einn  lítinn 
mann  ok  lágan,  at  steypa  Jjeirra  ofdrambi;  en 

'  sá  maSr7  var  ék.  Ekki  tókum  vér  J>at  af  oss 
sjálfum,  heldr  sýndi  gu<$  pat,  hversu  Iftit  ,hon- 
um  var  fyrir  at  steypa  J>eirra  ofdrambi8.  Eigi  « 
var  oss  sakleysi  við  Magnús  konúng  e$r  Erlíng 
jarl,  sem  [íó}k  Jetta  segir*,  at  vér  gengim  at 
röngu$  ok  eigi  erum  vér  svá  skammitínigir,  at 
vér  munim  eigi,  hvat  er  af  var  gert  vi?5  oss  : 
fyrst  fat  er  |>eir  Björgynjarm'enn  drápu  SigurS 
konúng,  fö&ur  minn,  [er  ættborinnvar  tilpessa 
lands;  en  síðan  efldu  |>eir  flokk  me$  Érlíngi 
jarli  ímdtHákoni  konúngi10,  brdður  mínum,  [ok 
felldu  hanníx,  sföan  tók  Erlíngr  II"  bræ&r 
mína,  ok  festi  annaii  upp  sem  krákuúnga ,  [en 

l)  kann  TCra  at  y.  þ.  enn  nær  boði  v.  r.  hefjast,  Q.     *)  /J. 
B;  jarl,  Ar  B\  v.  G.      «)  b.  B.  en,G.  «)*.<?. 

')  allt,  G.    *)  v.  G.    *)  drambi,  G;  ok  iemr  þar  at  því  aem 
mælt  er:  at  ta'rt  bítr  soltin  íús,  b.  A9  F.'    9)  margir  mœla,  G. 
?°)  b.  F,     **)  ð.  Bxfrd  fyrra  [  sífan  Telldu  þeir  M  LmdÍ 
,  Hákon,  bwtötir  minn,  G.    xa)  b.  Q. 
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i.  • 

lét  höggva  annan1 $  ok  ~J>etta  sama,  er  nú 
talða  ek,  má  oss  seint  fyrnast2  ,  ok  jafnan 
hefir  [J>at  verit,  at  svá  mikil  anauð  hefir  á3 
oss  legit,  at  miklu  væri  vér  fúsari  at  skiljast 
frá,  ef  eigi  sæi  vér  eymð  á  fólkí  voru,  efca  J>eir 
drottnaSi4  yfir5,  er  eigi  voru  tilbornir.  [Nú 
er  J>at  frelsat,  en  kema  láti  J> ér  J>ó  í  staSinn* 
fáheyrSan  fjandskap.  petta  mæla  sumir:  sigr- 
sæll  er  Sverrir,  vitr  er  Sverrirj  J>á  er  svarat: 
hvat  er  J>at  kynligt,  mikit  hefir  hann  tilunnit, 
gefizt  fjandanum.  Sumir  segja,  at  ek  sjá  djöf? 
ullinn  sjálfr,  ok  kominn  af  helviti,  ok  sé  hann 
lauss  orítínn,  {en.ek  muna  nú  af  orfcinn;  J>á^ 
hyggit  at  sjálfum  y?>Y,  hverlr  J>ér  erut  J>á%  ef 
J>ér  segit  at  guð  hafi  leystan  djöfulinn,  ok  sjá 
ek  hann:  hvat  [eru  J*ér  Já*  nema  J>rælar  djöf- 
ulsins,  ef  J>ér  |>jómt  honumx°,  ok  J>ví  vesalli 
en  allt  fólk  annat  [í  veröldinni1  x,  at  þérskulut 
honum  J>jóna  nú,  en  brenna  [annars  heims12 
meS  hoiium?  Eru  eigi  J>vílíkir  hlutir  stórum13 
fólsligir  at  mæla  [við  hvern  sem  einn14,  ok 
allra  helzt  við  konúng  sinn,  [at  ek  muna  gefast 
fjandanum15}  fól  væri  Sverrir  J>á,  ef  hann  vildi 
J>at  vinna  til  J>essa  vesla1*  ríkis,  er  á  engarri 
'  stundu  er  með  frelsi,  ojt  J>ó  væri  enskis  vert, 

1 )  Þ'  &i  annarr  var  högginn ,  A.  2 )  or  hug  gánga  ,  G. 
3)  sii  nau.fr  a'  oss  legit.  4)  ríktí,  B.  s)  b.  B,  pk  enfr.  voru. 
6)  har  í  statftnn  la'tið*  þér  koma,  G.  7)  ok  múna  ek  afhonum 
vordit  hafa,  B^  v.  G.  8)  b.  G.  •)  megit  þér  þa  vera,  G. 
*«)  í  sífellu,  b.  B.  ")  6.  G.  12)  sttan,  F.  13)  y.  O. 
14)  b.  C.     lf)  v.  G.    *«)  vesæla,  F;  vesluga,  'S. 
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dt  me$  friSi  stæíi,  en  týna  far  ímtít  sálu  sinni 
ok  allri  hjálpinni.  [Sýnist  mér  svá^sem  hér 
va&i  allt*  saman,  kálfar  pk  úlfar;  kann  veraat 
yfcr  pikki  rúmborat  sáld  mitt  Margr  lýtr  sá 
nú  hendinni*  er  gjarna  vildi  at  af  væri ;  sá  kall- 
ar  nú  frændann,  er  fyrir  skðmmu  kalla&i  fjand- 
ann ;  ok  J>at  hygg  ek>  ef  hér  mætti  nú  sjáhvers 
manns  hug,  J>ess  er  hér  er  kominn,  ok  stæfci 
hverjum  horn  or  enni,  er  mér  hyggr  illa,  at 
margr  skyldi  pá  hér  ,nú  knýfitíttr  framgánga* 
pat  mælir  ok  barnit,  erfat  gengrút*,  ök  hefir 
stein  í  hendi  (ok)  drepr  ni<5r*  á  grjtítit:  hér 
skyldi  [höfucí  Sverris  undir  vera5}  slíkt  kenni 
|>ér  yfcrum  börnum*  pat  sama  mfelir  ok  griS-. 
konan  [vesala  hver*,  er  hún  gengr  út  [af  her- 
berginu*,  ok  hefir  vífl  í  hendi  (ok)  lystr  á  hell- 
una:  hér  skyldi  höfufc  Sverris  undir  vera8,  segir> 
hún.  En  vera  má  svá  r  at  Sverrir  ver&i  stítt- 
dauðr  eigi  at  síSr*  Viti  nú  fat  ok  Magnúss 
konúngs  menn,  Jeir  sem  verit  hafa  á  Jessum 
fundi,  at  |>eir  verfci  í  brotu  or  bænum  fyrir 
Jri&ju  stíl  héfcan  ífrá.  Ha£  allir  [várir  vinir 
guífs  laun  fyrir,  er  hér  hafá  komit  á  £etta  Jíng9. 
Sverrir  íonúngr  fétí  allan  Noreg*°, 
100.  Eptir  fall  Magnúss  könúngs  fdr  Sverrir- 
konúngr  [um  sumarit11  í  Vík  ausfr,  ok  allt  til 

l)  svá  lízt  mer,  G.  ?>  v.\G.  »)  tilvatnsins,  B.  4) 
v.  G.  *)  undir  höftié"  Sverrii  konúngs.  F.  c)  v.  G,  F.  7) 
v.  <?♦  •)  v.  G.  9)  þökk  várir  vinir ,  þeir  er  hér  hafa  komit, 
G.     *•)  þ.  B.     «)  v.  G. 
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*  landsencla,  ok  lagfci  allt  land  undir  sikj  mæltí 
J>á  [engi  meSSr  ímóti  konúngs  vilja*.  SkipaSi 
hann  nú  allt  land  sínunl2  sýslumönnum.  [Sverr- 

'  ir  konúngr  var  nú  ^inn  yfir  öllum  Noregi3  $ 
|>á  voru  VII  vetr  li&nir  frá  J>ví  er  honum  var 
gefit  konúngsnafn,  en  V  sföan  er  Erlíngr  jarl 
féll.  Sverrir  konúngr  gaf  J>á  mörgum*  mönn- 
um  sínum  nafnbætr  ,  sumum  sj^slur ,  '  sumum 
veizlur ;  mörgum  fékk  hann  [ok  göfug5  kyán- 
föng.  .  [Hann  geröi  j>á  marga  höfSíngja ,  er 
honum  fylgðu  til  lands,  ok  [|>á  suma*  at  rík- 
ismönnum ,  er  menn  segja  at  engar  ættir  áttu 

-  tilj  vofu  peir  honum  öruggir  jafhan  sífcan7. 
Sverrir  konúngr  gipti  Cecilíam ,  systur  sína*, . 
Bárði  Guthormssyni  á  Reinij  Ivari  selka  gipti 
hann  Skjaldvöru,  ddttur  Andress  Skjaldvarar- 
sonar;  [Petr  rángi9  fékk  Ingibjargar10,  er  átt 
haföi  ívarr  elda* .  Mörg  önny r  kvánföng  f ékk 
hann  [J>eim  mönnum,  er  honum  höföu  fylgt 
til  lands11,  ok  hdf  [marga  til  ríkis,  ok  voru  J>á 
görvir  gjaflendíngar12.  Einum  vetri  sföarr  en 
Magnús  konúngr  féll  kváíigaSist  Srerrir  kon- 
úngr,  ok  fékk  Margrétar,  dóttur  Eiríks  Svía- 

*)  mangi  i  mót  honum,  G.  2)  v.  G.  *)  v.  G.  4)  b.  F. 
f  )  &°&>  G.  *)  þ.  B;  margá  gerfö  hann  þa',  A.  f)  frájyrra 
[  gerdi  hann  þa'  marga  at  ríknm  mðnnum ,  er  aungar  attu  ættir 
til,  ok  honuin  hoföu  fylkt  (fylgt)  til  lands,  G.  *)  dóttur  Sig- 
urdar  konúngs,  b.  F.  9)  ragna,  Gy  F.  I0)  frá  [  Petri  ra'nga 
gipti  hann  Ingibjörgu,  B*  lx)  sínum  ménnum ,  G.  l2)  |m  at 
mdrgu;  roru  [>eir  þ&  geryir  gjaflendíngar  ,  er  svá  'voru  til 
koninir,  G* 
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konúngs  Játrarfcarsonar,  hins  helga.  JEirfkr  (kon- 
úngr)  hyilir  í  skríni  í  Svíþjdðu  at  Uppsölum^ 
Margrfrt  var  systir  Knúts  Svíakonúngs.  Sverr- 
ír  konúngr  átti  II  sonu:  hinn  ellri  var  SigurSr 
er  kalla&r  var  lávarSr,  en  annarr  hét  Hákon^ 
dætr  hans  váru  |>ær  Cecilía  ok  Ingibjörg. 
Upphaf  Kuflúnga1. 
101.  [Einum  vetri  eptir  fall  Magnúss  kon-  j 
úngs  gerSist  J>at  til  tíðinda  um  hausjtit  í  Vík 
austr,  at  |>ar  hófst  flokkr2,  ok  var  sá  höfóíngi 
fyrir,  er  kallaðr  var  Jdn,  son  Inga  konúngs 
Haraldssonar  gilla3.    At  pví  ráSi4  hurfu  margir 
höföíngjar:  Jarvar  Símun,  son  Aulru-Kára5,  Ni- 
kolás  son  Bjarnar  bukks,  Andres  brasafcr',  Jdn 
kutiza,   BárSr  sala^   [porbergr,    son7  [Páls  í 
Herzlu8.  peir  komu  ofan  í  Túnsbergi  [Mikjals9 
messudagj  var  Jar  J>á  kvatt  hauga|>íngsI0$  var 
Jón  far  ttf.  konúngs  tekinn  á  píngiiíu,  ok  svarit 
honum  allt  land.     Jdn  haf Si  áðr  verit  múnk» 
í  Höfuðey:  [hann  lagSi  kuflinn  [par  áþínginu11, 
Q>ann  er  Birkibeinár  festu  vifc  hann1*,  [en 
Birkibeinar  kvá&u  hann  eigi  minna  skyldu  hafa 
í  rétt  reglunnar  en  nafnit13,  ok14  kölluðu  hann 
kuflúng,   gáfu  honumþat  fyrir  konúngsnafn. 

x)  Þ*  Bj'Upfhaf  Jóns  kuflúngs,  A.  Hér  byrjar  þátt  Kuftunga, 
JJ.  *)  þenna  sama  vetr  hófst  flokkr  í  Vík  austr,  G.  a)  b.  B; 
v.  G;  erí  síðan  mun  skírra  um  skrifat,  hverr  hann  var,  b.  B.  x 
4)ura'di,  G.  ð)  Avlnukara,  G.  ó)drasaó**r,  F.  7)  þorbergssoir, 
É;  v.  G.  8)  þ.  F;  Hettu  eða  Heitu  ,  A.  Pall  í  Hvini ,  £; 
Jrd  [  v.  G.  9)  Nikolás,  F."  i°)  jrd  [  ok  slefndu 'Haugaþinf, 
G.  ")  Jrd  [  b.  B.  **)  v.  F.  V  B.  i+lfrd  fiór&a  [ 
Ðirkibeinav^  G. 
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>Li?J  raikit  dreif  til  [hans  ok  frítt  bæði,  allir  hinir 
beztu  manna  ^ynir  1  Víkinni:  ok  réífufeifd^ar) 
til  skipa*,  ok  fóru  norfcr  meSf  landi,  fyrir  $ví 
at  Birkibeinar  sömnufcust  saman  í  Víkinni,  [ok 
fengu  lifc  mikit;  héldu  Kufiúngar  afa  J>ví  und- 
an,  J>ann  tíma  er^peir  fenguskip,  Birkibeinar 
fdru  fyrir  $ví  eigi  eptír  J>eim,  at  feir  höföu 
ekki  skipakost  til  J>ess.  Ok  j>egar  er  Kuflúngar 
s(Jttu  út  á  Agífir,  J>á  gekk  undir  |>á  allt  lifc,  ok 
paðan  ífrá  lögðu  j>eir  undir  sik  allt3  land,  j>ar 
sem  peir  fdru,  [pvíat  j>éir  böföu  styrk  mikinn4. 
En  er  Kuflúngar  komu  ofan  í  Túnsbergi,  drápu 
feir  par  Símun  skerplu5 ,  er  Já  haföi  sýslu  í 
Túnsbergi}  J>ar  féll  me&  honum  [sveit  hans* , 
nær  XXX  manna. 

Frd  Kuflúngum. 
102.  pá  byrjuSu  Kufiúngar  feríí  sína  norSrr 
meS  landi,  (ok)  gekk  lfö8  jandir  |>á,  hvar  sem 
|>eir  komu,  [fengu  J>eir  enga  viíJrtöku^  [Eptir 
. Jetta  komu  J>eir 1 0  til  Björgynjar,  ok  lögfcu  J>egar 
atbryggjum  er  J>eir  komu.  [Kuflúngar  tdkubæinn, 
ok  gekk  undir  J>á  allt  fdlk:  peir  drápu  J>ar  nokk- 
ura  Birkibeina11.  [Sífcan  lögSu  J>eirx*  undir 
.sik  land  allt  [norðr  til  Stafcs13}  J>eir  sátu  um 
#  yetrinn  [í  borginni14  í  Björgyn.  Sverrir  kon- 
úngr  haföi  látit  setja  upp  Maríusúfcina  út  1 

i)  fní  [  þeirra,  G.  v  3)  stukku  Kufliingar,  G.  *)  frá  [ 
lögðu  þeir  vífa  undir  sik,  G.  4)  b.  G.  5)  skerflu,  F>  G. 
«)  v.  V  ')  sufrr,  rángt,  F.  8)  fólk,  G+  »)  f.  |>.  ok  ekki 
rttótris,  B,  io)  þeir  komu,  G.  1X)  b.  G.  ")  þ.  J5; 
Kuflúngar  lögðu,  ^f.      ")  v.  G.     I4,)  v.  G. 
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Hólmi,  j>é  er  honn  kom  innan  or  Sogni,  ok 
lét  gera  yfirhróf1*  kom  hon  aldri  sföan  ávatn. 
Kuflúngar  vildu  fram'setja  skipit,  ok  var  blásit 
til  öllum  bæjarlýð ;  var  skipit  svá  reist2  ok 
hrist,  at  ísundr  brotna&u5  ))randarnir,  ok  gekk 
j)ó  eigi  or  stað;J)á  lögfcu  Jæir  eld  f,  okbrendu 
upp.  [Kuflúngar  komu  á  Björgynjarvág  Jmnn 
tímá  dags  er  súngnar  voru  hámessur  í  bænum ; 
komu  J>eir  mjök  á  úvart.  Askell  tyza4  haföi 
J>á  bæjarbygfciná5 ,  [ok  hélt  sveit  í  bænumVhann 
var  at  messu  í  Steinkirkju,  ok  varfc  eigí  fyrr 
varr  vi$,  en  Kuflúngar  komu  í  kirkjuna  mefc 
alvæpni.  Askell  hljóp  upp  [í  riðit,  ok  svá7  í 
stöpulinn.  Kuflúngar  hljópu  eptir  honumj  J)á 
féll  einn  mikill  steinn  [ofan  or  stöplinum8  f 
höfuS  einum  J>eirra,  ok  fékk  sá  J>egar  bana  af. 
pá  sveittist  róftan  helga,  svá  at  draup  á  altarit 
ofan9.  peir  Askell  ráku  j>egar  aptr  stöpulinn, 
ok  héldu  sik  j>ar  lengi10,  til  j>ess  er  bæjar- 
menn  leystu  J>á  út  me<5  fé1 [Kuflúngar  dvölft- 
ust  í  bænum  lánga  hrífc,  ok  vendu  (sífcan)  enn 
austr  aptr  til  Víkr  5  en  fyrir  pví  at  Kuflúngum 
dróst  mjök  HSit,  j>ásóttuþeiratBirkíbeinum12. 
Sverrir  konúngr  haföi  .sett  til  landsgæzlu  íVík- 
inni  Ulf  af  Laufnesi,  Ulf  flý,  HávarS  jarlsson, 
pórólf  rympil,    ok  enn  fleiri  sveitarhöföíngja  j 

.  x)  raf,  G,  F.     2)  reynt,  F.      *)  geiigu ,  B.    *+)  ruza,  £; 
kusza,  -B;  tryza,  F.     «)  bæjarsy'slu,  G,    F.     6)  v.  G.     7)  v.  , 
G.     8)  b.  G,  F.      »)  v'.  G.       10)  v.  G,  F.      11 )  þessa  sögu 
fetja  Ay  Ff  G  þanmg,  en  P-  'ó&ruvlti,  eptir  tlmar'ótS  atbur&aftna. 
*,2)  Kuflúagar  fóru  auetr  til  Víkr ,  þá  er  leid"  havelri£,  G. 
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*  ^  veittu  hvárir  öÖrum  [áhlaup  svá  sem  vi&  kom- 
ust1  $  vdx  syá  styrkr  Kuflúnga,      Birkibeinar  ~ 
fiýSu,*  or  Víkinni,  ok  norfcr  í  land  ,  nema  Ulfr 
af  Laufnesi;  hann  hélzt3  viíf  'með  sveit  sína, 
[ok  kveðst  eigi  flýja  myndu4, 

Frá  úspehtum  i  Bj'órgyn*. 
i  Vl>  103.. Um  várit  eptirjjáska  fdr  Sverrir  Jton- 

'  v  '  úngr  norðan  orprándheimi  meS  allmikinn  her, 
ok  kom  til  Björgynjar  um  vaknaskeið* ;  vör  [J>á 
ok  mart  kaupskipa  komit  til  bæjarins,  ok7  nær 
af  öllum  löndum.  Suðrmenn  höfðu  flutt  J)áug- 
at  vín  mikit%  svá  at  |>á  var  í  Björgyn  eigi  dýrra 
vín  en  uiungát.  pat  var  eitt  sinn  er  menn 
6átu  í  víndrykkju* ,  at  |>eir  vildu  láta  (taka) 
.  meira  vínit,  en  sveinninn10  Suðrmanna  vildi 
eigi  taka,  ok  skilfci  pá  ?igi  meira  (á)  en  um 
einn  vínpott,  ok  J>reyttuIX  Jæir  til  Jþess  er 
Norðmenn  vildu  [gánga  ,  til  okia  hrjdta  upp 
hú&ina,  en  Suðrmenn  vörðust13  fyrir  innan,  ok 
lögSu  út  sverðum,  ok  Xsærðust  mennI4$  ok  J>etta 
spurfcist  um  bæinnj  hljdpu  J>eg?r  bæjarmenn15 
ok  fýfcerskir1*  menn  tii  vápna,  ok  börSustsfiJ- 
an, .  féllu  J>aír  margir  menn  ok  flest  af  bæjar- 

*)  áráair,  G..    *)  ttókku,  G.    »)   þ.  G;  nélt,  A.      *)  v.     "  # 
G,  F;  þott  Kuflungar  væri  þar,  b.  B.     *)  þ.  JS;  Slag  i  Björgyn, 
A;  FráSv.  k.  okhans  her,  Q.    «)  átta  vikna  skeið",  F.     7)  þá 
kominn  miigr  skiþa  til  bæjar,  G\  þat  ok  af,  hversu  mart  kaup- 
skipa  o.  kaupmanna,  jF.    8)mest,  G.  '  9)nokkrir,  b.  G.- 

*°)aveit,-B.  ")  þrœttu,  B,  F.    **)  v.  G.    *»)  voru,  G.  »•) 
»  urdu  hvárirtveggja  sárir,   G.      15J  Norðmenn,  G.      Itf)  þyáT- 

veifkir,  G;  þýversktr,       þyðikir,  F* 
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mönnum.  Stífcrmenn1  hlj<5pu  til  skipanna,  ok 
lög$u  [kuggana  út  á  vágtnnalla  saman*,  en 
bæjarmenn  bjuggust  [vi<5  at  sækja  at  |>eim3$  ok 
[um  sífcir4  var  griðum  ákomiu  pat  sumar' 
var  ok  mörg  önnur  úspekð  ger  [viS  drykkjuna*. 
Einn  [ma&r4  var  sá  af  Birkibeinuin* ,  er  hann 
var  svá  vitlauss  af  drykkju7 ,  at  hann  hljdp  ór 
höllinni  milli8  ök  konúngsstofu,  ok  fóttist  hann 
hlaupa  á  sund,  ok  fékk"  bana;  annqr  hljóp  af 
bryggju  f  konúngsgarfci,  okdrukna&L  [Sverrijr 
kouúngr  var  Jxá  eigi  í  bænum,0$  en  er  hánn"- 
kom  til  bæjarins,'  varíí  brátt  sá%  atburfcr  einn- 
hvern  dag,  at  II  menn  deilðu;  |>eir  vorubáfcir 
mjök  druknir,  annar  gestr  konúngs  ok  annar 
húskarl,  J>ví  næst'vildi  hvárr  veita  öðrum  til- 
ræði;  ok  pá1*  kom  at13  pórdlfr  rympill  gestar 
höföíngi14}  [hann  haföi  engi  vápp,  októkhann 
stálhúfu  af  höföi  sér,  ok  laust  húskarhnnlS,  en 
hann  laust  pórólf  ímóti  me<*  handöxi.  Eptir 
j>at  hélt  mafcr  á  manni,  ok  lét  gánga  (hverr) 
j>at  er  til  haföi  í  vígvölum",  ok  voru  allir  öl- 
.  óðir.  •  pórólfr  rympill  sleizt  or  jæssi  j>röngu 
brot,  ok  fór  til  lifcs  síns,  ok  lét  blása  gestalúfcr- 
inupi;  ok  er  gestir  komu  allir  saman,  J>á  baS 

*)  þýíverskir  menn,  G.    *)  saman  kuggunam,   G.      »)  tíl 
.  fetsóknar,  G.    ♦)  þ*  ö.  sföan,  A.     8)  fyri  drykkjti  iakir,  G. 
.'  6)  Jiirkibeina  ,  G.    *)  víndrykkju,  G.     s)  a  millum,  G.  9) 
•  þegar,  b.  B.    !•)  v.  G,    ")  Sv.  k.,  G.    I2)  í  því,  G;  í  þvi 
bili,  J5.      i*)  b.  G.      I4)  b.  Gi  út  úr  drykkjustorunni,  b. 
A.     **)  bann  laust  búskarlinn  með"  stálbufu,  G.    **)  vígvél- 
um,  F.  ' 
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párólfr  J>á  vápnast.    Báskarlar  somnu&nst  ok 
saman  ok  v&pnufcust,  ok  gengu  ofan  á  skip  sitt; 
Asgéirr  hamarskálli  rhfc  fyrir  J>eim.     En  er 
gestirnir  komu  [allir  saman1,    J>á  fleygfci  pór- 
dlfr  rympill  sverfcinu  ú%  á  skipit,  ok  hljdp  J>ar 
J>egar  eptir  sjálfr,  ók  gat  fengit  sverítit,  ok  baríS- 
ist  J>egar#    Gestirnir  [hljápu  ok  út  eptir2  hon- 
'um;  varfc  J>ar  mikil  orrosta,  okléttu  J>eir  p(Sr- 
ólfr  eigi  fyrr  en  hroðít  var  slppit,  ok  féll  mart 
af  húskörlum,  en  flest  hljóp  á  kaf.    En  er  kon- 
úngr  varfc  varr  vifc,  [fór  hann  til,  ok3  kom  hpnn 
á  griðum  ok  [stefnu,  ok  síftan  sœttust  J>eir4. 
Tala  Sverrié  konúngs  \jim  ofclryttfu5. 
104.  Nokkoru  sföari5  haföi  Sverrir  konúngr 
Jrírig  í  bœnum,  talaSi  ök  mælti:  vér  viljum 
J>akka  híngatkvámu  öllum  enskum  mönnum, 
J>eim»er  híngat  ílytja*  hveiti  ok  hunáng,  [flúr 
eða  klæði7}   [svá  viljum  vér  ok  Jmkka  J>eim 
mönnum  öllum8,  er  bígat  hafa  flutt  lerepteSa 
lín,  [vax  e$a  katla9.     þá  menn  viljum  vér  ok 
tilnefna10,  er  komnir  eru  af  Orkneyjum  efca 
Hjaltlandi1 1  eSa  Færeyjum  efca  Islandi ;  ok  alla 
J)á  er  hígat  hafa  flutt  í  J>etta  land  J>á  hluti,  er 
eigi  má  missa,  ok  J>etta  land  bætist  vifc.  En 
um.  J>ýSerska12  menn,    er  hígát  eru  komnir 

i*)  ofan  lí  Lrvggjur, G.  *)  fylgð"u,  G.  8)  b.  G.  +)  sætti 
þa,  G.  *)  b."B.  «)  flutt  hafa,  By  F.  *)  flyr  ok  fcjóV,  Fy  B. 
•)  svá  eigi  »t  síðr  viljum  vér  aufusu  géfa  þeim  gójfrim  mönnum, 
F.  9)  katla  eðr  klætfi,  F;  ketla  ,  G.  I0)  til  vars  vinskapar 
uefna,  f.      IX)  Hjatlandi,  F.      «)  þyoverska,  G. 
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mikill  fjöKfy  [ok  me$  stdrum*  skipum,  ok  œtla 
héðan  at  flytja  smjör  ok  skrefö,  er  mikil  land- 
eyíía*  er  at  peirri  brotflutníngu,  en  hér  [kemr 
í  stafcinn*  vfn,  er  menn  hafa  til  lagzt  atkaupa, 
hvárirtveggju  mínir  menn  ok  bæjarmenn  efca 
kaupmenn;  hefir  af  J>ví  kaupi  mart  lllt  stafcit, 
en  ekki  gott$  hafa  margir  hér  týnt  sínu  lífi 
[fyrir  fessa  sök4,  sumir  limunum,  sumir  bera 
annarskyns  örkuml  allan  aldr  sinn,  sumir  svi- 
virfcíng,  verit  sær^ir  eSa  barfcir ;  ok  veldr  |>essu 
ofdrykkja,  Kann  ek  peim  Suðrmönnum  mikla 
ópökk  fyrir  sína  fer?f  5  ok  mefc  |>ví  at  J>eir  vill 
halda  lífinu  efca  fé  sínu,  ver&i  peir  í  brautu 
héðan  [sem  fyxst5;  ok  hefir  peirra  örindi  orfcit 
oss  új>arft  ok  vor.u  ríki.  pér  meguð  áminnast 
hvat  efni  ofdrykkjan  er,  eða  hvers  hon  aflar, 
efca  hverju  hon  jýnir.  pat  er  hit  fyrsta,  er 
minnst  er  [at  telja*,  at  sá  er  [ofdrýkkjuna  pýfc- 
ist7,  J>á  fyrirlætr  hann  allan  fjáraflann%  [ok  tekr 
|>ar  ímdt  ofdrykkjuna  ok  hennar  andvirfci,  týnir 
öllu'  fénu  ok  glatar;  jivíat1*  sá  mafcr  er  áfcr 
var  fullsæll  at  fénu,  J>á  verfcr  hann  vesall  ok 
v&laSr  [ok  fátækr1  x,  ef .  hann  fyrirlætr  hana  eigi. 
Sá  er  annarr  löstr18  of drykkjunnar ,  at  hon 
týnir  öjlu49  minninu,  gleymir  ok  J>ví  öllu  er 
honum  væri  skylt  át  muna.    pat  er  hit  prifcja, 

x)  meðT  mörgum  ,  G*  9)  þ.  B ;  landfeyra ,  G ;  landseyra, 
F\  landeyja  (landdeyja)?  A.  «)  komi*,  G.  ♦)  v.  G.  *) 
b.  G.  «)  v,  G.  F.  »)  meí  oförykkju  ferr,  K  •)  þ.  J55 
alla  fjár  allan  (rángt)  >  A;  v.  G.  ')  þ*áat  ofdrykkjan  týnir, 
G.    10)  þartil  at,  F.    xx)  v.  G.    «)  lutr,  6.    X1)  v.  G. 
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{ *  at  J>á  [girnist  hann1  alla  hína  röngu  hlutina  $ 
hræðist  J>á  ekki  at  taka  fé  me<5  röngu,  ok  svá 
kónur.  Sá  er  hinn  -IIII  íutr*  ofdrykkjunnar, 
at  hon  eggjar  manninn  at  þola  engan  hlut, 
hvártki  orS  né  verk,  gjalda  öllu  ímdti  hálfu 
meira  íllt,  en  til  sé  gert  $  ok  par  umfram  eggj- 
ar  hon  J>ess,  at  leita  lastmæla  á  J>á,  erúvaldir 
eru.  [pessi  hlutr  fylgir  ok  ofdrykkjunni,  at 
maörinn  Jreytir  líkamann  sinn,  sem  hann  má3 
at  pola  vandræSi,  mæSast  af  vökunum,  týna 
blóðinu  í  öllum  liSunum4,  -ok  spilla  blóðinu 
til  vanheilendis5,  ok  J>ar  með  týna  allri  heilsunni. 
Ok  |>á  er  [svá  er  Jmngliga  komit,  at  fyrirfarit  er, 
af  ofdrykkjux  allri  eigunni  ok  heilsunhi,  ok  ]>ar 
með  vitinu,  |>ess*  eggjar  hon  £á  at  fyrirfara 
j>ví,  er  [áör  er  eigi  týnt7,  en  jþat  er  [sála  hans8 : 
J>á  eggjar  hon  J>ess,  at  [vanrækjast  allri  réttri 
siðsemi  ok  réttum  boðorðum,  ^n9  girnast  synd- 
irnar,  ok  [afhugast  allsyaldanda10  guSi11,  ok 
öllu  hinu  rétta minnast  á  engan  hlutánn  J>anh 
er  hann  hefir  gert.  Lítit  íiú  ár,  ofdrykkjumenn- 
innir,  J)á  er  J)ér  skillzt  frá  öllu  í  senn  drykkj- 
unni  ok  lífinu,  hvat  líkast  er,  hverr  j>á  [man 
vi&grípa  sáliftni1*:  minnizt  nú  á,  hversu  ólíkt 

*)  agirníít  máðV,  B.  ?)  lavstr,  G.  *)  þa'  er  sá  einn,  «t 
hon  þreytir  líkamann  til,  G;  þá  sá  lutr  (o.  *.  /.),  F$  éOSarst: 
sem  honum  á,  B.  4)  liðum  ok  limum ,  G.  4)  Vanheilsuiinsr, 
B.  *)  farit  er  eigunni,  heilsunni  ok  vitimi,  þá,  C  7)  úlógat 
er,  G,  B.  •)  sálan,  G,  B.  9)  óiækjast  alla  retta  siísemi,  O; 
(siorenju,  F);  afrækjast  alla  rétta  Iuti, '  B.  I0)  v.  G.  11 ) 
frá  [  hyggja  »f  sínu,  B.  ' I8)  grípi  sáluna,  B. 
\ 
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petta  lífi1  er  J>ví  er  vera  skyldi;1  pvíat  öllum 
hlutum  skyldi2  stillíng  fylgja  ;  hermenn  skyldu 
%  vera  hdgværir3  í  friði  sem  lamb4,  en  í  úíriði 
ágjarnir  sem  leon ;  kaupmenn  ok  bændr  skyldu 
ok6  fara  svá  me?T  sínu  efcli,  afla  fjárins  meS 
réttu,  ok  |><S  meí  erfiði,  gæta  meS  vizku,  en 
veita  rneSL  mildi  en  hinir  er  minni  eru  skulu 
vera  Jþakklátir,  ok  ]> jóna  hverr  sínum  yfirmanni 
me&  gdðum  vilja  o)c  eptir  sínum  efnum.  Kon- 
úngr  lauk  svá  málinrU,  ba$  sína  menn  vera 
[siSsama  oktf  friíteama  vi$  bæjarmenn  ok  bændr 
eðá  kaupmenn ;  var  þetta  mál  vel  rdmát  af  öll- 
um7  vitrúm  mönnum,  ok  pdtti  vel  talat.  Sverr- 
ir  konúngr  fdt  norðr  um  haustit  ok  til  kaup- 
ángs,  ok  sat  |>ar  um  vetrinn,  voru  |>ar  meS 
honum  flestir  allir  höfSíngjar  hans.  Kuflúngar 
voru  í  Víkinni. 

Rán  Kuflúnga  i Kaupáági  oh  dráp  Birkibeina8. 

105.  pat  sama  [sumar  bjuggust  Kuflúngar 
at  fara9  nör&r  at  Sverri  kpnúngi,  ok  urfcu  |>eir 
síðbúnir  um  haustit.  En  er  beir  komu  norífr 
[um  StaSj  fengu  peir  hraftbyri  nor$rI0til  Ag<5- 
aness.     pá  kvað  Nefari11  fessa  vísu12: 

[Týnum  Birkibeinum13 , 

beri  Sverrir  hlut  verra, 

*)  atbæfi,  G.  »)  skal,  G.  »)  b.  G.  ♦)  lömb,  G.  «) 
vera  bógværir  ok,  b.  C  «)  b.  G.  *)  t/.  G.  »)  þ.  Bt  Fra' 
Kuflúngum  ok  Birkibeiaum,  A.  9)  tytust  foru  Kuflúngar  ok 
ætludu,  G.  v.  G.      ")Næfari,  B.     »•)  v.  G.  *») 

rænum  Biikibeina,  B, 
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látum  r^ndhæng1  reyndan 
rífca  hart  ok  tföum; 
hælumzk*  minnst  í  máli 
metumk3  helldr  [at  val  felldan* 
látum  skipta  guð  giptu> 
gerum  hrfö  [j>á  er5  J>eim  svföi. 
[pá  fengu  J>eir  lítin*  laudnyrðíng,  ok  réru  um 
kveldit  ihn  í  fjörSinn,*  ok'  öndverfta  ndtt  komu 
Jæir  inu  til  kaupángs8^  kom  j>á  engi  njdsn  fyrir 
J>eim.    Sverrir  konúngr  sat  upp  í  borgáSteín- 
björgum,  ok  fátt  liíf  með  honum,  eu  [flestöll 
hirfcin  ok  höföíngjar  voru*  íbænum,  [okhöföu 
ekki  orftit  varir  vfö  Kuflúnga,  á$r  en  peir  höföu 
tekit  bæinnj  peir10  drápu  j>ar  [mart  Birkibeina 
ok  góða  drengi,  en  flestir  hljdpu  í  kirkjur11. 
par  féll  Brynjólfr  Rögnvaldsson,  Óttarr  knerra, 
SigurSr  dotafinnr'%    Andres  krista,  Andres 
bjúgi13.    Jdn  kuflúngr  gaf  grfö  öllum  Birki- 
beinura,  J>eim  er  handteknir  voru,  ok  sagði  at 
J>eir  skyldu  vera  hans  menn;   ok  J>á  er  J>eir 
skyldu  gerast  haudgengnir,  gaf  Jdn14  kufliingr 
j>eim  upp  eföana,    ok  lét  j>á  vera  myndu  svá 
gdða  drengi,  at  j>eir  myndu  eigi  sförIS  halda 
orð  sín  en  eiSa.     Ök  j>egar  jura  kveldit  eptir 

i;  randheing,  G\  ra'nghæíng ,  JB;  randhríng,  F.  *)  htel- 
umft,  hin.  8)  mektumz,  B.  ♦)  af  yal  felldum,  B;  at  r. 
felldum,  F.      «)  svo,  B,  F.       •)  léttan,  F.  frd  [  v. 

O.  •)  bæjar,  G.  *)  mestr  luti  hirffarinnar  var,  G.  10) 
Kúflúngar  tóku  bæinn,  G.  1 1 )  frd  [  mjðk  'mart  af  Birkibeinum, 
G.  I2)  dotafiír,  <j\  dptafith,  F.  xa)bjugr,  F.  *♦')  v.  G. 
x«)  verr,  G. 
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gengu  Brrkibeinar  me8  vápnutn  sínum,  II  e$a 
III  saman,  en  stundum  [V  efca  fleiri1,  upp  til 
borgar  til  Sverris  konúngs,  ok  at  morni  voru 
j>eir  allir  íbrottu  frá  Kuflúngum,  ok  sög$u 
Sverri  konúngi,.  hversu  [Kuflúngar  höiííu  |>eim 
griS  gefin;  en*, Sverrir  kónúngr  sag<$i,  at  Jón 
kuflúngr  murltii  ekki  kunna  at  vera  höföíngi, 
lét  |>at  sýnt  haía  í  |>essu  ráfci3.  Kuflúngar  tdku 
J>ar*  skip  Sverris  konúngs  öll ,  ok  höföu  sum 
meS  sér,  ok  nokkur  brendu  'þeit.  Eptir  j>etta 
fóru  þeit  íbrot  or  bænum  á  einni  nótt  er  myrkt 
var.  orðit,'  [I>víat  peir  hrœddust  at  konúngr 
mundi  veita  Jþeim  nokkur  áhlaup  5  en4  konúngr 
sat  alla  |>essa  stund  í  borginni,  ok  þóttist  eigi 
hafa  ItiS  tíl  at  berjast  við  |>á,    Sföan  fór  Jón 

jjtuflúngr  su$r  til  Björgynjar,  en  Sverrir  kon- 
úngr  sat  eptir  [í  Kaupángi5. 

Frá  Sverri  konúngi  oh  Kufltíngum*. 
106.  Um  vajit  eptir  fór  Jón  kuflúngr  [ann- 
at  sinn7  norSr  til  Kaupángs  [meS  miklu  lifci8, 
[ok  lágu  feirvifc  Hólm  nokkuramætr9.  [Sverr- 
ir  konúngr  haföi  látit  gera  kraka  um  vetrinn, 
allt  hit  ytra  raeí  sænum,  ok  svá  fyrir  ofan  bæ~ 
inpý  fóru  |>á  orfc  ímilli,  ok  bauð  Sverrir  kon- 

.  úngr  Kuflúngum  at  berjast  vi?5  sik  á  landi,  ok 
leyföi  j>eim  landgönguj  en10  [af  j>ví  varfr  ekki  j 
fóru  Kuflúngar  aptr  til  Björgynjar  y&  svá  búit' 

*)  VI  eðr  enn  nokkuru  fleiri,  ö.    2)  orðit  var,  G.     ')  v.  G 
♦)  v.  G,    *)  v.  G.      «)  Frá  Kuflungum  ok  Birkibeinnm,  P,  G^ 
7)  b.  B.    »)  V  G.    »)  b.  G.    i°)  frá  [  v.  G.  1  ii)  frd  [  b. 
B$  fóru  atöan  aptr  til  Björgynjar,  G. 

GooQle 


256        SAGA  STERRIS  KOffUKGS.   *     106  K. 

j  Pat  sama  sumar  fór  enn1  Jdn  kúflúngr  norfcr 
[við  margar  skútur*,  ok  ætlafciatkoma  áúvartj 
eji3  Sverrir  konúngr  fdr  norfcan  ímót  meS  mik- 
it  lið.    pá  kvaft4  Blakkr  j>essa  vísu5 : 
Reisum  ve*  fyrir  vísa 
verum  j>úngir  Kuflúngum 
látu'm  brýndan  hjör  bíta, 
bolum  tafn  und7  kló  hrafni; 
hnekkjum8  fjanda  flokki, 
,  friSum  lánd  jöfurs  brandi, 
rjdSum  dör  f  dreyra, 
drepum  [meirra  hlut  Jeirra9. 
En10  skútur  Kuflúnga  skilfcust  [um  ndtt  fyrir 
StaSi  í  ofvij&ri.     Kuflúngar  komu  V  skútum 
norfcr  í  Angr11.     [Eptir  j>atx2  kom  Sverrir 
konúngr  J>ar  at13,  tnefc  mörgúm  stdrskipum, 
ok  drap  af  j>eim14,  nokkura  menn,    ok  Kufl- 
úngar  komust  af  hlaupi  undanx5j    [en  ann- 
atx*  liST  Kuflúnga  hittu  [á17  Birkibeina.  Atli 
skálmi11  var  fyrir  j>essum  Birkibeinum,  hanh 
var  gestr  j  j>eir  drápu  hvert  manns  barn,  er  á 
var  skiþinu,  -  ok19  litlu  sífcarr  [kom  lií  Jöns 
kuflúngs  til  hans20,  ok  fdru  [j>eir  j>á  su<$r  me<$ 

*)  b.  G.  •)  meðT  mörgum  skútum,  G.  *)  b.  G.  *)  ^orti, 
V.  *)  v.G.  «)  rœr,  B.  »)  vid",  G.  »)  stökkum,  G. 
*)  þeirra  Kí  fleira,  B.  *°)  v.  G.  ")  frá  [  i  Angri,  B. 
12)  Þá,  O.      ia)  v.  G.  þ.  G  ; -  Kuflúngum ,  A.  ") 

fyri  Srerri  konungi,    fe.  B.       *«)  aumt,    B.       **)  b.  B. 

frá  [  Atla  skalina;  hann,  B$  Atla  hinn  skamma  fundu 
þeir  með"  skipshöfn  sína,  F.  **)  fráfyrra  [  v.  G*  *°)  komu 
Kuflúngar,  enn  til  Jóns ,  G. 
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landi1,  [ok  dvölðust  ]>ar  litla  hrfö%  [ok  fóru  \ 
austr3  undan.  Sverrir4  konúngr  ferr  eptir 
]>eim  [allt  til  Björgynjar5 ,  en  gerir  [á  njdsn5 
austr  fyrir  sér  Ulf  af  Laufnesi  ok  HíSa  brdður 
sinn  me<$  VI  skipum7.  peir  komu  um  nótt 
suSr  í  Hrott8,  ok  |>ar  lágu  Kuflúngar  fyrir  £eiiri 
XX  [skipum  efca9  skútumj  Jþeir  Ulfr  r&ru  at 
feim  [í  höfnina10,  ok  æptu  j>egar  herdp11.  Kufl- 
úngar  ætlufcu  [at  j>ar  væri  kominn  Sverrir  kon- 
úngr  meS  öllu  lifci  sínu,  ok  réru  út  ímdt  or 
höfninni  ok  sufcr1*  undan;  |>eir  Ulfr  tóku  af 
j>eim  H  skútur,  ok  drápu  [hvert  mannsbarn1 3  [er 
ávar  hvárritvegg}u,  en'4  j>ar  stýrðu  j>eir  Erlendr 
Gudbrandsson  ok  Páll  varskinn15.  Li<5  Kufl- 
únga  fdr  sér  hvat$  Jón1*  kuflúngr  fdr  lánga 
hríð  einskipa,  á$r  en  lifc  kom  til  hansv  [Eptir 
Jetta  fóru  Kufliíingar  til  j>ess  ér  $eir  komu  til 
Túnsbergs17}  j>á  kvað  Blakkr  vísu: 

Öld  [man-heldr  at  hældust18 

hvatir  guldu19  J>ess  skatnar 

fyrr  or  flokki  J>eirra 

foraðstúngur  Kuflúngaj 

nú  kná  bergs  í  björgum 

búk  reiðir*0  lá  sjúkan 

*)  auár  til  Björgynjar,  G.  *)  b.  G.  3)  þ .  F  \  a,  <x.  *) 
frd  [  b.  G,  v.  A.  *)b.B.  «)  b.  G.  f)skútum,  8)Þotn,  K 
*)  v.  G.  I0)  b.  G.  í*)  v.  G.  t2)  frd  £  þar  kominn  k^n- 
úng,  ok  tóku  þegar,  G.  I3)  þ.  G\  barn,  A;  frd  [  hyern  mann, 
B.  *♦)  v.  G.  I4)  vorskínn,  F.  *6)  v.  G.  l7)  v.  G.  18) 
mun  hilt  at  hanldust,  G;  man  hitt  hve  helduat,  B0  19 ) 
guldut,  G;  guldust,  F.    20 )  xe'ufv,  F. 

8  BiNfii.       *  K 
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mettr  var  hrafh  1  Hrotú1 
,  hdts2  anóan  veg  Jqóta. 
Andlát  Eysteins  erkibislups*. 
}~%  %  107.  Um  vetrinn  eptir  urSu  mikil  tí?5indi 
{  prándheimi:  Eysteinn  erkibiskup  fékk  van- 
heilsu4  J>egar  um  haustit,  ok  lá  um  vétrinn 
til  J>ess  er  lei$  jdl ;  ok  J>á  er  atíefö  mætti  hans, 
ger<$i  hann  or$  Sverri  konúngi  at  hann  kæmi 
til  hans,  ok  svá  gerSi  hann:  ræddu  ]>eir  J>á  [sín 
á  milli5  marga  hluti,  er  fyrr  höf<Su  verit  1 
J>?irra  skiptum,  ok  at  skilnaði  baft  erkibiskup, 
at  konángr  skyldi  fyrirgeía  honum*  allt  J>at, 
er  hann  hafði  oftekit  viS  hann,  [J>á  stimd  er 
staðit  haföi  J>eirra  deila  Magnúss  konúngs  ok 
Sverris  konúngs7}  sættust  J>eir  J>á  [me?J  öllu8, 
ok  fyrirgaf  hvárr  öðrum  alla  J)á  hluti,  er  Jþeirra 
höfSu  ímilli  verit.  Eysteinn  erkibiskup  andað- 
jst  hina  næstu  ndtt  eptir9  Pálsmessu,  var  gröptr 
liáAs  búina  í  skrúfchúsinu  í  Kristskirkju.  Ok 
nokkuru  sí&arr  talaSi  Sverrir  konúngr  á  [kdrn- 
um  í  Kristskirkju10}  sag&i  frá;  J>ví  hversu  farit 
haföi  tal  J>eirra  erkibiskups  hit  síSarsta  sinn, 
ok  sagði  at  erkibiskup  haföi  J>ví  játat11,  athann 
heföi,  [meira  aftekit  um  mdtgáng1*  vi<5  sik13, 
en  svá  at  hann  vissi  at  J>at  væri  guftr^ttligt*4, 

*)  Hrotta^  G.  2)  hróts,  G.  *)  Um  yanma'tt  erkítiskupu 
ofc.  sætt  þeírra  koniings,  G.  4)  mikil  vanheílindí,  G.  ð)  b+ 
G%  af  n#u,  B>  F.  *)  af  gu&s  Balfu,  b.  F.  *)  v.  G.  ») 
b.  G;  af  nýju,  B.  9)  fyrír,  F  I0)  á  kór  uppi,  G.  ") 
jááT,  G.      **)  oftckit  mót^auBgu,  B.  Sverri,  G.  **) 

gwða  réttr,  Bm 


Digitized  by 


107-108  K.  SA&A  SVERRIS  KONUNGS.  259 


ok  eigi  hefái  minnr  aftrir  hlutir  til  J»essl  bor-  // 
.it,  er  hann  póttist*  eigi  mega  ífrá  skiljast  lið- 
veizlu  vi?5  Magnús  koíiúng.     Kuflúngar  sátu 
J>ann  vetr  í  VíkinhL 

Frá  Kuflúngum  ok  Birhibeinum. 
108.  Eptir  um  varítl  [bjó  Sverrir  konúngr  jf 
her  sinn,  ok  haföi  mikit  li$,  fdr  pflten  sufcr 
til  Björgynjar4,  ok  dvalfcist  |>ar  lengi  [um  sum- 
arit5j  var  |>ar  |>á*  biskupafundr  ok  annarrarík- 
ismanna7:  var  J>ar  rætt  um  kosníng  til  erki- 
biskups,  var  mest  tiluefndr  Eiríkr  biskup  or 
Stafángri,  fyrir  |>vf  at  Eysteinn  erkibiskup  haföi 
hann  helzt  tilnefnt  Sverrir  konúngr  mælti 
heldr  írnóti,  [talðí  hann  ekki  vel  tilfallinn  f jár- 
forrá&a,  J>víatö  hann  var  örr  mafcr.  Margir 
menn  sögðu,  at  |>ann  J>yrfti  til  at  kjdsa  erki- 
kiskups,  er  vel  veitti  af  fénu?  ok  kölluíJu  at 
stólinn  myndi  eigi  skorta  féin }  var  J>at  um  sí&ir 
afráðit,  at  Eiríkr  biskup  var  tilkosinn9,  fór  hann 
hit  sama  sumar  or  landi.  En  Sverrir  konúngr 
fdr  meí  lifci  sínu  austr  í  Vík;  konúngr  létia 
eitt  skip  í  J>eirri  ferft,  sigldu  J>eir  upp  (á)  Ög- 
dum  á  sker,  ok  [braut  parskipit11,  létkonúngr 
brenna  skiphræin12 }  ok  fdr  sí&m  leifcar  sinnar. 
Kuflúngar  voru  í  Túnsbergi,  ok  höföu  mikinn 

x)  b.  G.  *)  þætlíst,  G.  *)  þ.  O;  sumarit,  A.  +j  fór 
Sv.  k.  *uðr  til  Björgynjar  vi£  öllu  ltfi  sínu ,  G.  b.  G. 
•)  b.  G.  7)  höféuigja,  G.  *)  b.  F.  *)  frá  [  ok  &nn  iil 
|>es8  nokkra~«iuti ,  en  J>at  varo*  um  *í£ir  at  Eiríkr  var  kosinn 
ok,  G.  I0)  /rá[  braut,  B.  ")  ikiphrttit,  B\  jrá  [  brutu  þaf 
•kipit  Hreininn,  F.     **)  akipit;  |>aft  kölluðu  J>eir  Hrtinin*;  &• 

R  2 
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'her,  [en  lítinn  skipakost*  En  er  Sverrir  kon- 
úngr  sdtti  í  nánd  bænum,  J>á  höffcu  Kuflúngar 
njósn  af,  ok  lög&u  skipum  sínum  út  við  Hrafna- 
björg;  J>eir*  höföu  XVI2  skipj  en  er  Svefrir 
(konúngr)  kom  |>ar,  lagfti  hann  út  viS  eyna 
sinum  skipum  við  Smjörborg3:  hann  lét  róa4  V 
skip  inn  til  bæjarins,  ok  lag$i*  par  vi$  bryggj- 
ur$  konúngr  haföi  3£XX*  skipa.  peir  lágu  svá 
III  nætr7 ,  ok  vildi  konúngr  eigi  atleggja,  (fyrir) 
j>ví  at  Kuflúngar  höföu  mikinn  her  uppi  á 
berginuj  j>dtti  konúngi  úráfcligt,  at  leggja  [skip 
sín8  undir  stdrt  grjdt,  ef  j>eir  bæri  á  |>á,  Kufl- 
úngar  treystust  ok  eigi  (at)  leggja  at  konúngi, 
ok  á  hinni  'IV*  ndtt  lögSu  Kuflúngar  inn  at 
bryggjum  hljdfcliga,  |>ar  sem  Birkibeinar  lágu 
fyrir  V  skipumj  en  svá  vár  myrkt  at  eigi  sá 
hvárir  aSra,  fyrr  en  skipin  rexidu  at  |>eim,  ok 
á  |>á  er  fyrir  lágu,  tdkst  j>ar  J>egar10  bardagi11. 
En  er  Sverrir  konúngr  varð  varr  vi<5  at  j>eir 
börSust,  ætlafci  hann  at  menn  hans  myndu  vera 
illá  staddir,  ok  lögðu  til  sem  harðast,  en_Kufl- 
úngar  vildu  eigi  j>eirra  bíða,  ok  gengu  á  land 
uppj  lágu  margir12  menn  j>ar  eptir  af  hvárum- 
tveggjum. '  Kuflúngar  fdru  landveg  norðr  til 
kaupángs,  komu  j>ar  litlu  fyrir  Mikjalsmessu  5 

l)  friL  [  Kuflúngar  la'gu  sfcipum  sínum,  ▼ið"  Hrafnabjörg  ok,  G. 
w)  XIII,  B.  3)  Smjðrbjörg,  B>  F;  Smjörbcrg,  G.  4)  fanr, 
G.  «)  þ  £;  lágu  þeir,  A,  G,  F>  «)  alls  mcirr  en  XXX, 
B.  alls  »  fjórða  tigi,  (r;  alls  XXX,  F.  7 )  b.  G.  8)  b.  G. 
*)  þ.  F;  fjóitfu,  G ;  III,  A,  B.  *°)  b.  G.  **)  mikill,  b.  G. 
12)  vG.  , 
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|>ar  var  fyrir  í  bænum  ívarr  Clementsson  mefc*  //  % 
LXXX  raannaj  var  J>á  blásit  ölli;  liðinu  fyrir 
í  bæntrra,  bæði  liðsmönnum  ok  bæjarmönnum  •  N 
út  til  borgar,  at  verja  borgina.  Kuflángar  höföu 
[VIII  C2  manga,  ok  sdttu  [hart  at  borginni3, 
en  bæjarmenn  vörðuj  [var$  J>ar  hörS  orrosta 
ok  eigi  löng,  fyrir  j>ví  at4  Kuflángar  hjöggu 
upp  tréborgina,  ok  er  j>eir  komu  inn,  Jpáflýöu 
bæjarmenn  5  J>ar  féll  Ivarr  Clementsson  ok  [flest- 
öll  sveit  hans5,  en  Kuflúngar  ttfku  bæinn.  Ept- 
ir  j>etta  var  j>íng  átt  út  á  Eyrum,  ok  gaf  Björn 
Erlíngsson  Jdni  konúngsnafn.  porsteinn  kúgaftr 
gætti  [borgarinnar  Sion*,  [var  ok  lið7  í  borg- 
inni,  svá  at  ekki  skortí  til  varnar.  Kuflúngar 
fdru  upp  til  borgar,  ok  skutust  á%  fengu  Kufl-  . 
úngar  ekki  atgert.  [En  er  j>eir  sá  j>at%  J>á 
tdku  J>eir  í  Kristskirkju  Nikolás  sultan,  móður- 
brdfcur  Sverris  konúngs  5  j>eir  fluttu  hann  upp 
til  borgar,  ok  reistu  j^ar  upp  gálgatré10,  ok 
sögðu  at  j>eir  skyldu  j>ar  hengpa  hann :  en  j>essu 
veldr  j>ú,  porsteinn,  sög&u  j>eir,  [ok  J>ér  borg- 
armenn1 1  ;  skal  Nikolás  ok  allir  j>ér  hafa 
griS,  ef  J>^r  vilit  gefa  upp  borgina;  en  ef 
j>ér  [vilit  eigi  J>at12,  er  j>at  bani  Nikoláss, 
ok  fyrir  j>at  sama  mun  Sverrir  konúngr  láta 

2)  með"  skipsögu  sina,  nœr,  b.  G;  (skipshöfn,  F).  3)  DCCC, 
G;  átta  hundrut,  F.  *)  borgina,  G.  ♦)  v.  G.  *)  s.  h.  gjörv- 
öll,  F.  *)  sumrar  borgarinnar,  G;  v.  F.  7)  grjot,  B.  8) 
fr&  [  v.  G.  9)  v.  G.  ™)  gálga,  G.  ll)  v.  G.  l9)  haHit 
borgina,  B,  F. 


Digitized  by 


262     SAGA  8YERRIS  ItONUffGS*         108  K. 


1  y$r  uppfesta1,  ok  er  J>at  vel$  Jnrflíks  eigu  £ér 
bk  af  oss  ván%  J>egar  er  vér  megum  vi$  kom- 

•  ast.  f>orsteinn  dttaðist  nú,  ok  ætlaSi  at  J>eir 
myndu  satt  segja,  at  hann  myndi  illa  kominn, 
hvára  sem  hann  hitti  ,  ef  Nikolás  væri  upp 
hengðr;  réS  hann  J>at  af ,  at  gefa  upp  borgina. 
Kuflúngar  gáfu  porsteini  grifc  ok  611ú  fé  haris; 
höföu  ok  allir  borgarmenn  lífs  grift  [ok  lima3, 
én  Kuflúngar  tdku  íb  allt,  ok  bréndu  borgina 
álla  ok  brutu.  par  fengu  Kuflúngar  margar 
gersimar  Sverris  konúngs;  var  J>ar  mikit  hlut- 
skipti,  er  |>eir  komu  til  bðejarins.  Kuflúngar 
Iögfcu  gjald  mikit  á  bæinn,  [ok  sögSu  at  J>eir 
mundu  elligar  brenna  Jar4,  ok  launa  bæjar- 
mönnum  samnaS  ok  mdtstöftuj  [en  bæjarmenn 
greiddu  heldr  gjaldit.  Kuflúngar  dvölc?ust 
|>ar  [litla  hríS5,  [ok  réftu  shr  til  skipa';  bæjar- 
menn  löttu  J>á  ekki,  ok  bá$u  J>á  vel  fara  ,  en 
vildu  gjarna  at  J>eim  færist  illa.  Kuflúngar 
fbjuggu  ,nú  skjdtt  skúturnar7  5  [ok  er  J>ær  voru 
búnar8,  kom  [sá  kurr  ok  kvittr  f  bæinn*,  at 
lið  fdr  utan  um  Gaularás,  [ok  ætlu&u  (menn)  at 
J>ar  mún  fara  Sv^rrir  konúngr^  en  er  Kuflúng- 
ar  heyrSu  penna  pata,  J>á  hljdpu  J>eir  til  skipa 

x)  ok  eingum  mun  lægra,  b.  F.  ð)  frd  fyrra  [  þií  gefr 
upp  borgina  ok  allir  þer,  ok  mun  þá  Sverrir  láta  yðr  alla  hanga, 
ok  er  þess  von ;  skulut  þér  ok  þess  ciga  ván  af  oss,  G.  *} 
b.  G.     4),sog#ust  ella  skyldu  brenna  uppallan,  G.     *)  frtl 

fyrra[  b.  G;  nokkura  daga,  F.    '*)  b.  G.     7)  þ.,  G.     * j  þ.  B; 

frd  fyvra  [  dvöldust  þar  nokkora  daga ,  síðan  er  skúturnar  voru 
búuar,  þá,  A.     ')  á  þá  nokkr  kurr,  G. 
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sinna ,  ok  ráku  af  tjöldin ,  ljdsta  rfSari  í  árum, 
ok  róa  drífanda  at1  út  ör  ánnij  táSu  bæjar- 
menn  J>á  aldri  aptr  koma.  Fdrtl  Kuflúngar  út 
eptir  firM,  ok  heldr  ú&pakliga,  [hvar  semþeir 
komu2,  ræntu  byrðínga,  |>ar  sem  peir  náðu. 
peir  töku  eitt  kaupskip,  j>at  var  íslandsfar;  J>at 
skip  var  kallat  Stángarfolinnj  [|>at  var  órSit 
aptrreka5,  J>ar  ræntu  £eir  hverjura  penníngi 
[er  á  var4.  Eptir  J>öt  ftíru  J>eir  st&r  til  Björg- 
ynjar,  (ok)  komu  J>ar  litlu  fyrirjjflL  //$  ;  - 


109.  Kuflúngar  höföu  píng  í  bænum,  ok 
kröföu  bæjarmenn  [gjalds  tils  jtílaveizlu;  |>eir 
[sögðu  J>ann  kost  annan,  at  J>eir  mundu  /æna 
bæinn  allan  ok  brenna  upp.  Bæjarmenn  inælt- 
ust  undan  um  gjaldh,  ok  báðu  sér  frésta*,  en 
Kuflúngar  hétu  J>eim  afarköstum  ímcStj  okstóð 
[J>etta  mál  J>annig  um  hrfö7.  Litlu  fyrir  jdlin 
[varð  sá  atburðr*  einn  morgin  ílýsíng,  atXIl* 
lángskip10  sigldu  sunnan*1  [frá  Hvarfsnesi1*  til, 
bæjarins.  Kuflúngar  urSú  nú  varir  viíí,  ok  ' 
hljtípu  til  vápna  sinna^  [en  flestir  ör  bænum  ok 
upp  1  fjallit,  eSa13  [hm^um14  Olafskirkju.  Jóil 
kuflúngr  lét  blása  lifcinu  til  skipanna;  hljtíp 
[hann  ok1 5  sveit  haíis  á  skip,  [ok'  réru  út  á  vág- 

*)  fr&\  reyrU  Kufldngar  þá*  drífanda,  F*,  G.  *)  v.  G.  ») 
v.  G.  4)  fja'r,  F;  v.  G.  «)  v.  G.  «)  frá  [  töldust  undan,  G. 
T)  \i&  þann  gnerr  nokkra  daga>  G.  •)  var  þat,  G;  var  aéíf,  B' 
»)  XIIII,  G;  XIII,  B.  io) 0k  heldrstór,  b.  G.  Ix)  G>  & 
1M)  fyrir  Hvarfsnes,  £.  *•)  ok  n«e  allir  upp  úr  btenuiu  eoV, 
G.    *♦)  i,  B.    ")  6.  G. 
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/;■>  •  f  inn  ím<5t;  en  er  "þeir  sá  at  ekki  kom  liðit  til 
X*  **.  J>eirra,  J>áx  sneru  J>eir  yfir  til  Múnkabryggju, 
ok  nær  yfirlandinu,  sífcaii*  rda  J>eir  upp  á  sker, 
ok  festi  £ar  skipit  á,  ok  í  J>ví  bili  renna  skip 
Birkibeina  at  J>eim  $  hlaupa  Kuflúngar  J>á  fyrir 
borð  ok  svima  til  lands,  en  sumir  týndust.  Jón 
kuflúngr  [hljdp  eigi  utanborfcs,  ok  beiS  á  skip- 
inu  Birkibeina,  ok  féll  |>ar3,  ok  einn  mafrr  meS 
honumj  flettu  Birkibeinar  lík  J>eirra.  En  er 
Sverrir  kotiúngr  varS  varr  viíS  J>essi  tföindi,  lét 
hann  flytja  líkin4  yfir  til  bæjar,  ok  bera  upp 
til  Maríukirkju,  ok  leggja  niðr  undir  su&rvegg- 
inn,  ok  breifca  yfir  vaðmál.  Kuflúngar  [hljdpu 
.ofan  or  fjallinU  inn  viS  Olafskirkju,  fylktu  |>ar5, 
ok  æptu*  á  Birkibeina,  eggju&u  J>á  at  berjast; 
en  konúngr  bað  sína  menn  ekki  [eiga  við  |>á: 
munum  vér  ekki7  berjast  viS  höfufclausa  menn; 
segit  Jæim  at  höföíngi  J>eirra  liggr  hér  undir 
Maríukirkju,  ok  skilSust  J>eir  illa  vi<$  hannf 
var  j>ar  ok  eigi  gdfcs  höföíngja  at  gæta.  Kufl- 
úngar  [réðu  eigi  f  bæinn  út,  ok  ^arfc  engi  bar- 
dagi^  snerust  J>eir  íbraut,  okskildust  at  J>essu8. 
Sá  mafcr  var  (|>ar)  í  bænum,  er  Petr  hét,  er 
Birkibeinar  kölluðu  föSur  J>ess9  manns,  er  Ormr 
hét10,  en  Astríðr  steik11  mdðir  hans;  ok  J>ann 
sama  Orm,  sögðu  J>eir,  at  Kuflúngar  höföu  kall- 

*)t/.  G.  *)  v.  G.  *)  féll  a  skipi  sínu,  G.  *)  lík Uns, 
B.  *)  fýlktu  inn  vifr  Olafskirkju,  G.  «)  herop,  b.  F.  *) 
hirða  um  bvat  þeir  segfó  ok  kvefot  eigi  vildu,  G.  9)  frá  [  fóru 
ná  á  braut  at  sintai,  G.  *)  þ.  G;  þessa,  A.  IO)  réltu  uafui, 
h.  B.    ")  steig,  G. 
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at  konúng  sinn  Jdn  Ingason,  ok  sá  sami  lægU  /f  f  * 
J>á  |>ar  [viS  Maríukirkju2}  [báifu  menn  J>á  Pfctr 
tilgánga  ok  keona  son  sinn3,  ok  segja  á$r  nokk- 
ur  mörk4  á,  en  hann  sæi  líkit.  Petr  segir  |>at 
til  inarka:  ef  hann  [er  minn  son  Ormr,  |>á  er 
j>at  marka  á5,  at  sveinninn  hljóp  á*  ljá,  ok 
skeindist  mjök  undir  ilinni  á  hægra  fæti.  Nú 
er  víst,  ef  |>etta  finnst  eigi5,  |>á  er  hann  eigi 
minn  sonr  $  en  ef  J>at  finnst7 ,  |>á  mun  ek  eigi 
vfö  dyljast.  [Sí<ían  lét  konúngr  leifca  hann  til 
J>ángat  er  líkit  var,  ok  draga  af  [skóinn  ok8  hos- 
una9  \  \\h?x  Petr  Jmr  kenna  J>at  mark,  er  á  hans 
syni  haföi  verit.  Sverrir  konúngr  lýsti  J>ví  bæði 
fyrir  bæjarmönnum  ok  sínum  mönnum,  at  [sá 
Jdn,  er  Kuflúngar  höfðu  kallat  konúng  sinn, 
hét  Ormr,  son  Petrs  ok  AstríSarj  ok  J>at  meí 
at  Petr  var  J>ar  ok  kendi10  lík  sonar  síns:  ok 
mun  yfcr  bæjarmönnum,  segir  hann,  vera  J>at 
kunnigt,  hvart  Petr  ok  J>au  Astrífcr  eiga  nokk- 
ora  ætt  til  J>ess,  at  son  J>eirra  væri  konúngr 
yíir  Noregi )'  [ok  má  nú  J>ar  sjá  J>at  fals ,  er 
J>essi  hinn  vándi  ránsflokkr  hefir  með  farit11. 
Eptir  J>etta  var  jarfcat  lík  Jóns1*  kuflúngs  at 
Maríukirkju13.  pá  var  J>at  fyrsta  sinni  at  Sverr- 
ir  konúngr  [ok  liS  hans14  kom  svá  til  Björg- 

*)  þ.  G;  lá,  A.  2)  undir  kirkjuveggnum ,  G.  *)  þ.  öj 
en  ef  Fetr  kendi  þar  son  sinn,  þá  báðu  þeir  hann  til  gánga  ok 
kenna,  A.  4)  merki,  B.  5)  b.  J5,  F;  frá  [  vœri  hans  son, 
G,  6)  hér  á,  b.  G.  *)  hittist,  G.  •)  b.  'F.  »)  frá  fyrra  £ 
þá  var  dregin  af  hosa  líkimi,  G.  10)  frá  [  Petr  kendi  þar ,  G. 
")  v.  G.    12)  b,  G.    x»)  ÍBjörgyo,  b.  B.     *♦)  v.  G. 
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•  ynjar,  at  allr  lýfcr  varcí  honum1  feginn.  Var 
nú  Sverrir  konúngr  eirjn  yfir  Noregi  [efptir 
J>etta  j  hann  var  í  Björgyn  um  hríð2. 

frd  Sigurðt  brenni*. 
110.  Austr  á  mörkum  var4  flokkr  sá  er 
[hlaupit  haföi5  ofan  í  Víkiria  ok  gert  |>ar  mart 
fllt,  drepit  menn  en  raent  suma* ,  {ok  brent 
fyrír  sumum7.  [Sá  höfSíngi  var  fyrir  j>essum 
flokki8,  er  nefndr  er  SigurSr  brennir,  sonínga 
konúngs  Haraldssonar.  [Sigurfcr  brerinir9  haföi 
funnit  Jdn  kuflúng,  ok  haföi,  hann  tekit  vi?f 
frtendsemi  hans,  ok10  bauð  honum  til  sín$  en 
SigurSi  JxStti  [lítil  ráfc  yfir  peim  KuflúngumXI, 
[ok  treysti  sér  betr  til  landráSa  bk  hir&stjórn- 
ar,  til  vizku  ok  vinsælda  $  en  kva<5  þessa  rjiundu 
alls  vi$J>urfa  vifS  ráfc  Sverris  pre6ts$  sagðist  ok 
alllítils  mundi  virfta  vi<5  Sverrr,  ef  peir  findisV 
renzl  nh  vígzlur,  kvafcst  J>ikkja  hann  sva  gera 
viS  sína  frændr12^  ok  vildi  hann  heldr  fara 
feinn  saman  meft  flokki13.  Hann  haföi  CCC14 
manna  [um  hrííí,  voru  pessir  menn  úfriðsam- 
ir,  hvar  sem  *|>eir  komu^.    Um  sumarit  eptir 

*)  b.  F.  *)  v.  G.  3)  Hér  hefst  þattr  Sigutoar  brennis  ok 
fiirkiheina,  B.  4)  efi&st,  J3;  hófst,  F.  *)  heldr  þótti  úspakr; 
bljóp,  H.  «)  fó,  Bi  *)  v.  G.  *)  þar  var  sá  iuaðr  fyrir, 
*)  gilla;  hann  köllud'u  bændr  Siguro*  brenni;  þat  var 
til  marks  um,  at-Sigurðr  vœri  rétt  kominn  til  ríkis  ok  tígu- 
ar  at  hann ,  B.  10)  kvaé*  hann  harðla  mjök  líkjast  í  œtt 
sína ;  kvað*  htfnn  bæði  mundu  reynast  harðra'ðan  ok  ahuga- 
mikinn.  Jón,  6.  B.  11 )  |>at  lítilræýi,  G;  lítil  ra'ð*  mundu  vera. 
£yri  þeim  Kuflúngtiiu,  F;  lítil  landráðf  yfir  o.  *.  /.)»  fí'  ™J 
frá  [  b+  B.  *33  vií  sínutn  möimum,  G.  I4)  þrjú  huudrut,  F. 
15)  v.  G. 
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fall'  Kuflúngs  er  áleið,  fóru  bændr  [ok  með 
J>eim  nokkurir  Iifcsmenn2  at  Siguröi  brenni, 
tóku  hús  á  honum,  ok  sóttu  |>á  í  stofu  nokkura, 
en  |>eir  vörfcust  [alivel  ok  drengiliga3*  Ok  |>á 
er  flestir  menn  voru  fallnir,  Iþeir  er  inni  vorii, 
J>á  kallaöi  Sigurfcr  [á  pá,  (ok)  baS  Iþá4  hlýfca 
sérj  en  er  hann  fékk  bljóS ,  Iþá  mælti  hann: 
nú  er  Jat  líkast  at  []>ér  munit  hafa  |>at5  örindi 
híngat,  sem  |>ér  vilit;  ok  þér  munut  segja 
'Sverri  konúngi  [ok  öSfrum  höföíngjum*  frá  pess- 
um  sigri,  er  fér  hafit  hér  unnit,  ok  [frá  landi 
fellt  höfðíngja  ]>essa  flokks7,  SiguríTbrenni,  son 
ínga  konúngs;  en  þetta  er  miklu  minni  frá- 
sagnar  vert  en  |>ér  ætlit8,  [|>ó  at  |>ér  fellit  mik9$ 
[fyrir  pví  at  |>at  er  hit  sanna  at  segja  yðr10, 
at  ek  heiti  Héííinn,  ok  em  ek  sonr  porgríms 
[hrossa;  em  ek  ísleflfckr11  at  allri  ætt12.  [Ept- 
ir  pettaskutu  J>eirIS  athonum  ok  felldu  hann14} 
kalla  menn  at  [pessi  mafcr  væri  hinn  haröasti1 5. 
FígKr  Nieolds  til  bislups1'. 
11J.  Um  sumarit  eptir  fall  Kuflúngs  kom 
Eiríkr  erkibiskup  í  Noreg17  ,    [ok  haföi  fengit 

x)  Jóns,  b.  G.  2)  v.  G.  9)  karlmannliga  ,  G.  4)  hrennif 
ok  baðf  þá  batndr,  G.  ')  slíkt  verði  yðar,  G;  þér  komit  því 
á  leifr  sem  þér  hafit  ætlat,  at  fa'  líf  mitt  ok  drepa  mik,  en  þá 
þér  hafit  þat  unnit,  munu  þér  h.  þ.,  B.  «)  b.  B.  7)frdfyrra[ 
at  þér  hafit  felldan,  G.  •)  byggít*  G;  margir  munu  ætla  ,  b.  B. 
9)  v.  G.  I0)  því,  G.  i1)  hrossaprests,  (F.  G);  íslenzkr  maðr, 
G.  12 )  ok  þó  lítíllar  ættar  at  mannviiðnigu ,  þó  at  yáTr  væri 
biíit  við",  mik  fyri  konúng  at  hafe ,  b.  B.  I3)  sóttu  þeir  þá,  G» 
14>)  um  súj'ir,  b.  B.  l§)  at  maðrinn  væri  allhraustr ,  G.  I6) 
Frá  Nikola'n  ^Linasyui,  P;  Frá  Eiríki  erkibiskupi,  G*  17  ) 
land,  G. 
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þallium  í  Rúmaborg1 $  f ór  hann  norfcr  í  'NiS- 
ards  til  stóls  síns.    pat  sumar  andaðist  Hávár&r 
jarlsson.     pat  var  kosníngr2  allra3  manna  at 
velja4  tíi  biskups  í  Stafángri  Nikolás  Arnason 
á  Stófcreimi5,  konúngsbrófcur.  Sverrir*  konúngr 
mælti  at  fhóti^  ok  er  Nikolás  varð  |>essa  vafr, 
sendi  hann  bréf  Margrétu  drothíngu ,  ok  var 
|>ar  mart  talat  bæði7  fagrliga  ok  mjúkliga8  til 
Sverris  konúngs,  ok  svá  til  hennar,  talit  ok 
frændsemi  viS  hana.    [Margrét  drotníng  leit- 
efci  nú  eptir  J>essu  við  Sverri  konúng,  ok  segir 
g<5$  heit  Nikoláss9  $   en  konúngr  kvaSfst  dfúss 
vera  at  gera  hann  at  meira  raanni,  en  |>ávar 
hann,  ok  lét  J>ess  ván,  ef  hann  fengi  nokkut 
ríki  í  Noregi  [meira  en  áðr  haföi  hann10,  at 
hann  myndi  hafa11  sama  hug  til  hans,  ok  ekki 
myndi  trúleikr  hans  vaxa12,  |><5at  hann  [heföi 
hærra  nafn  en  J>á  haföi  hann13.    Drotníng  [ba$ 
at  konúngr  skyldi  eigi  mdti  standa,  ok14  sagSi 
hversu  mikit  Nikolás  hafði  látit  [í  deildum 
peirra  Magnúss  konúngs  í  falli  sinna  frænda1 
ok  sagSi  svá  mega  honum  mest  bæta  at  gera 
hann  tignarmann1'  innanlands  'j  segir  at  hann 
mun  enga  útráleika  lýsa17,  ef  hann  legðivápn 

v<  G.  2)  kosníng,  F9  G ;  nial,  B.  3)  margra,  B. 
taka,  B.  fi)  Stótfreini,  F;  , Vestreini ,  G.  '  6)  v.  G.  7)  v.  G. 
8)  vingjamliga,  G;  vel,  F.  9)  Drottníngin  flytr  þetta  ma'l  fyri 
konúngi,  at  hann  leggi  lof  til,  at  Nikolas  væri  vígár  til  bisk~ 
ups,  G.  10)  v,  G.  ll)  inn,  b.  G.  l2)  vid-  han»,  b.  G. 
l3)  fengi  nafnbætr  nokkurrar,  B.  14)  v.  (r*  I5)  fyri  þeim 
Birkibeiauni,  G.     10)  tíginn  inann,  G}  F.     17)  gera,  G;  s>fna,  13. 
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sín  ok  gerSist  vfgslumaðr*.  Konúngr  [segir, 
at  hann  mun3  henni  veita  |>etta:  en  [eigi  vænti 
ek  at  lángt  lífci  héfcan%  &Sr  en  bæfci  [man  J>ú4 
ok  margir  afcrir  pessa  i&rast.  Eptir  petta  feng- 
ust  bréf  konúngs,  at  Nikolás  [skyldi  vera  til  bisk- 
ups  vígfcr  5  var  nú  svá  gert,  at  erkibiskup  vígfci 
Nikolás  til  biskups5.  I  J>ann  tíma  andaðist  bisk- 
up'  í  Oslu,  [fékk  J>á  Nikolás  lof  til  Jbess  af 
erkibiskupi  at  setjast  at  stdli  í  Oslu.  Njáll  bisk- 
up  var  J>á  vígfcr  síðan  til  Stafángrs;  var  hann 
J>ar  biskup7.  ; 

Greinir  mé&  konúngi  ok  eriibiskupi*. 
112.  páNer  Eiríkr  erkibiskup9  kom  til  stdls 
í  Nifcarósi,  tóku  kdrsbræftr  vel  viíf  honum.  [Ept- 
ir  J>at  prédikafci  hann  á  kór10,  ok  mælti  hör<$- 
um  orfcum  til  Birkibeina;  ok  J>egar*voru  J>eir  » 
margir  af  liSsmönnum,  er  [brátt  tóku  vat  újíokk* 
ast  J>eirri  ræSu11,  ok12  lagSist13  dmjúkt  á14 
meí  peim;  [voru  bráttIS  margar  greinir  [í 
milli  J>eirra15  Sverris  konúngs  ok  erkibiskups; 
J>víatMagnús  konúngr  [ok  Erlíngr  jarl17  höföu18 
látit  standa  [J>at  mál19,  mefcan  [J>eir  réðu*0  rík- 

x)  kennimach*,  G.  *)  kveð~st  muncli,  G.  3)  væni  ek,  at 
eígi  man  béáan  lángt  líða,  G.  4)  vid*  maium  þessa  iðrast, 
G.  5)  væri  t.  b.  v. ,  ok  var  svá  gert,  G.  *)  biskupinn,  G. 
7)  fór  þá  Nikulás  þángat  til  stóls,  en  þá  var  vígðr  Njáll 
Liskap  til  Stafángrs,  G.  8)  þ.  P;  Frá  Eiríki  erkibiskupi,  A,  G. 
9)  þ.  Fi  biskup,  A\  v.  G.  I0)  en  bann  talaé~i  á  kór,  þá  er 
bann  pi-édika&,  G.  XI)  bug  sinn  settu  vió"  bonum,  B.  I2) 
v.  G.  13)  þegar,  6.  G,  I4)  v.  G.  *5)  ur&ú  þegar,  G.  I6) 
^{11^^;  G.  I7)  v.  G.  »•)  baf^i,  G.  Ið)  v.  G.  ^oj  nana 
*é&,  G.  ; 
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ihu1,  er  Eysteinn  erkibiskup  haföi  ákomit  viS 
bændr,  [at  J>ar  er  erkibiskup  ætti2  sakar  á  [at 
taka3 ,  skyldi  gánga4  í  j>ær  skuldir  [silfrmerktr 
eyrir5,  en  áSr  hafði  gengit  sakeyrir  sem  í  kon^ 
úngs  mál'.  [Erlfngr  jarl  haföi  Jetta  látit  sér 
líka,  mefc  |>ví  at  erkibiskup  vildi  vígja  Magnús 
son  hans  til  konúngs;  en  j>á  ver&r  helmínga- 
auki7  um  auralag*.  Sverrir  konúngr  beiddist 
af  erkibiskupi,  at  standa  skyldi  [lagaréttr  hinn 
forni,  um  erkibiskups  mál  svá  sem  (um)  kon- 
úngs  mál,  ok  tal&i  at  Erlíngr  skakki  myndi  eigi 
eiga'  at  brjóta  lög  hins  helga  Olafs  konúngs,  til 
|>ess  at  son  hans  væri  vígSr  til  konúngs ,  [er  eigi 
var  at  réttu  tilkominn10,  [fyrir  j>ví  at  aldri  fyrr 
hafði  verit  í  Noregi,  sföan  kristni  kom11,  at  sá 
væri  konúngr12  er  eigi  var  konúngs  son,  [ok 
eigi  heldr  í  heifcni ;  J>at  er  tfk  fyrirboSit  í  lands- 
lögum  J>eim,  er  hinn  helgi  Olafr  konúngr  setti15. 
[pat  var  ok24  kaup  feirra,  segir  Sverrir  kon- 
úngr,  Eysteins  erkibiskups  ok  Erlíngs  jarls,  at 
erkibiskup  skyldi  vígja  son  hans  til  konúngs, 
[en  Erlíngr  jarl  skyldi  leggja  orlof  til,  at  erki- 
biskup  færiIS  fram  ]>eim  dlögum  [öllum,  sem 

i)  I>at  allt,  b.  G.  *)  þ.  B;  átti,  A,  F.  *)  v.  F.  ♦)  taka, 
B.  s}  silfrmerktan  eyri,  B;  silfrmerktir  penníngar,  F.  *) 
frd  þri&ja  [  um  sakeyri  ,  sem  fyrr  er  ritat,  G.  7)  helimngar- 
auki,  B,  F.  •)  frd  [  v.  G.  9)  allr  hinn  forni  lagarettr  millura 
konúngs  ok  erkibiskups,  en  sagði  Erlíng  skakka  ekki  mann  til, 
G.  l0)  þ.  Gi  ok  e.  v.  a,  r.  tiltekinn,  A.  XI)  t/.  G.  **) 
kallaér,  b.  B.  «)  v.  Q.  **)  þó  pat  vferi,  B.  ls)  enda  skyldi 
hann  J»á  fara,  G. 
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hann  mætti  vi&  koma  bændr  mé$  sftiu  ríki1 ; 
ok  lízt'inér  svá  sem  fat  myndi  hvártki  gert 
vera  at  guífe  lögum  né  [manna  hér  í  Iandi2. 
En  [at  öðrum  kosti,  ef  ]>ú,  erkibiskup,  villt 
miklu  auka  rétt  ]>inn,  £á  vil  ek  at  ]>ú  leggir 
leyfi  |>ar  á,  at  ek3  auka  jafnmiklu  konúngs  réttinn; 
ok  ábyrgist  ]>ú4  vi?5  gu$  ok  [bændr  ok  lands* 
fölkit5,  hversu  réttliga  [landsstjörnin  ferr*  í  land- 
inu.  Erkibiskup  neitafci  því7  [ok  vildi  hafa  ret* 
sinn7 ,  ok  segir  at  gu&s8  réttr  ætti  jafhan9  at 
vaxa,  én  hvergí10  ]>verra$  en  j>ér,  herra,  segir 
hann,  hafit  jjþann  rétt  ok11  ]>au  lög,  eem  ]>ér 
hafit  svarit  til,  [en  ábyrgizt  sjálfir  fyrir  gucSi  ok 
mönnum,  hvárt  er  j>ér  haldit  Já  eifca22,  j>ví  at 
aldri  hefir  aukizt  auralag  íis  konúngs  rétti. 
Eirikr  tók  jarls  nafn*4. 
1Í3.  Eptir'falt  Magnúss  konúngs  leitaM 
Eiríkr  konúngsson15  vifc  Sverri  konúhg,  brdSur 
sinn,  ef  hann  myndi1*  veita  honuqi  nafnbætr1* 
meiri  [en  j>á  haf ði  hann1  *,  [ok  j>ar  mect  nokk- 
urn  hlut  ríkis.  En19  konúngr  baS  hann  vera 
innan  hir&ár,  ok  [halda  sveit20  sem  lendir  merxn, 

*)  við"  bændr,  sem  honum  líkafó,  G.  2)  landslögum ,  B. 
a)  ef  þér  biskup  vilit  mikit  auka  yðarn  rétt>  þá  viljum  vér,  G. 
*)  b.  B;  þér  þá,  G.  «)  allan  landstydinn,  G,  B.  6)  þa'  ferr 
stjórnin,  G.  7)  v.  G.  •)  biskups,  B.  »)  ávalt,  F.  *°)  ald- 
regi,  G.  Il)  v.  G.  ™)  efrr  ekki,  b.  B;  fird  [  ok  ábyrg-* 
ist  þér  þat  sjálfir  hvört  þér  baldit  þau  e&r  eigi  fyri ,  G.  I3) 
a,  G.  I4)  Frá  Kiríki  konúngsbróður  y  G;  komingssyni ,  Pi 
**)  v.  G.  Ið)  vildi,  G.  I7)  nokkura  nafnbó*t,  G,  B.  *•) 
v.  G.  ™)  edr  veita  honum  nokkvat  af  ríki,  G.  *•)  haft 
nafiibát,  G.  - 
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ok  vera  'þó  [framast1  Jeirra  at  allri  sæm&$  eil 
hann  dró  undan  um  landsskipti.  Eiríkr  lét 
sér  pikkja  eigi  velj  ok  var  J><5  svá  búit*  um 
hrífc.  [Hann  hélt  sveit  mikla,  ok  mefc  |>ví  at 
hann  [hélt  sveitina3,  en  hann  haföi  ekki  miklar 
veizlur,  j>á4  var<$  honum  féfátt.  Ok  vetri  sí<5- 
arr  [byriaoi  hann  ferð  sfna5  or  landi,  [at  fara* 
í  Austrveg,  [at  herja  til  heiðinna  landa7.  Til 
|>eirrar  ferðar  réíst  meí  honum  mart  liðs- 
manna  j-  höföu  J>eir  V  skip ,  stýrfci  skipr  Özurr 
prestr,  öðru  pjóðólfr  pík8,  Hermundr  kváfca 
hinu  pri^ja.  peir  héldu  um  sumarit  í  Austr- 
vég  til  EistLands,  ok  herjuftu  |>ar  sem  heitir  í 
Píkum9,  [|>eir  f^ngu10  mikit  fé,  ok  sneru  [aptr 
til  Gotlands11,  urfcu  j>ar  missáttir  við  Saxa,  ok 
unnu  af  j>eim  Ilkugga,  tdku  |>ar12  úgrynni  fjár  y 
fóru  j>aSan13  til  Sví j>jó&ar,  ok  funnu14  j>ar  Knút 
konúng;  [voru  j>eir  j>ar  í  g<5<$um  fagnaSi15,  gaf 
hann  Eiríki  ^lángskip,  [áðr  en  hann  færi  í  brot. 
Fóru  j>eirI<s  Eiríkr  heldr  úspakliga  [aptr  um 
Syíaveldi  ok  Danaveldi17,  komu  aptr  um  haust- 
it,  ok  höföu  J>á  XI  skip18.    Sverrir  konúngr 

x)  fremstr,  2J»  2)  jr&  [  mest  metinn  af  þeim.  Eiiíki  hugn~ 
acti  þat  lítt,  ok  suW  þa'  svá  við",  G«  3)  hélt  vel  sina  menn, 
B9  vel  sveit  sína ,  F.  4)  /rti  fyrra  [  Eirikr  hélt  sveit  mikla, 
en  haffri  veizlur  litlar,  G.  5)  bjóst  hann,  G.  6)  þ,  F;  ok 
fór,  A.  *)  v.  G.  •)  þ.  hin;  vik,  A.  9)  þ.  G,  F^  Víkum, 
A9  B;  ok  Tuntu,  b.  B.'  10 )  en  í  Kvínium  fengu  þeir,  F.  IX) 
tíd*an  undir  Gotland,  G ;  a.  til  Gaudands,  B.  *3)  af,  b.  F. 
**)  síé-an,  G.  !♦)  hittu,  G,  F.  **)  v.  G.  *«)  at  skilnacVij 
fóiu  þeir  aptr,  G.  17 )  bæól  uni  Danmörk  ok  um  Svíþjód",  G. 
1B)  þat  sama  haust  hófust  Kufliíriga*  í  Yíkiuní,  b.  B,  F,  Hrafri- 
ahjargahaustit,  þa'  er,  b.  B}  F>  G. 
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var  pá1  í  Víkinni,  skipti  hann  J>á* '  landi  vi<5 
Eirík,  bró&ur  sinnj  gaf  hanti  honum  land  aust-  ^ 
an  frá  Svínasundi  ok  norfcr  til  Rygjarbits,  ok 
J>arme?J  öll  Upplönd  $  hann  gaf  honum  J>árme?ís 
jarlsnafn.  Eptir  pat  fókk  Eiríkr  sér  hiríar,  ok 
gerðist  [hinn  mesti4  höföíngi;  Asa  hét  konahans. 
Fall  Símunar  Kdrasonar*. 
114.  Símun  Kárason  ok  Ölver  af  Goíf- 
ranni,  ok*  |>eir  sveitarhöfðíngjar,  er  verit  höföu 
me^-Kuflúngum,"  [fóru  suír7  61  Danmarkar,  ett. 
sumir  austr  á  Markir,  ok  dvöföust  par  [um 
y&umarit  eptira5  en  (ura  vetrinn'  er  áleiS,  sdttu 
|>feir  út10  í  Danmork,  ok^íunnu11  |>eir  par  ^ 
Símun  Kérason  j  haföi  hann  Iþar  mefc  sér  son 
Magnúss  konúngs  Erlíngssonar ,  [er  Vikarr  var 
kallaftrxa$  hdfu  j>eir  J>ar  flokk,  ok  fengu1* 
fjölment;  fdru  um  sumarit14  nor&r  í  Víkina, 
ok  höföu  XVI1  s  skipj  fóru  úspakliga,  ræntu 
bæfci  bændr  ok  kaupmenn,  fdru  svá  austan  um 
Víkina1*.  [Eli  er  Túnsbergsmenn  spurftu  |>essi 
tí&indi,  páráfca  j>eir  tiLskipa,  höföu  feirnokkur 

i)  v.  G,  B,  K  a)  ok,  G.  *)  mikiil^  G.  *)  ok  góor, 
b.  G;  góðr  ok  vinsæll,  F.  i)  ,þé  P;  G  hefir  Upphaf  Kufliúiga, 
«r  *Ar/c#  t/era  Varbelgja,  0X  Æ*^r  einnig  Arni  Magnúéton  sjálfr 
lei&rétt  té$a  ritvillu  i  élrhnbók  þessari.  Hér  (hefr)  upp  þátt 
Vikars  Varhelgs,  B.  «)  enn,  b.  G.  f)þ4B\  ok  aufrr  höfðu 
farit,  A  oghin.  *)  þar  austr  eptir  um  sumarit,  G.  9)  Þ«»n  vetr 
eptir,  G$  um  yetrínn  eptir  inn  næsta,  B.  I0)  t/.  <r.  ,x)  hittu, 
G,  F.  **)  *  B.  ™)  mjök,  5.  £.  I4)  várít,  G.  *«J  ±111, 
B.  16)  þa  sigldu  þeir  út  yfír  Foldina  ok  nordr  á  Agfrir,  ok 
ræntu  þar;  sóttu  svá  inn  til  Túnsbergs.  Eiríkr  jarl  var  uppi  á 
landi,  oks  ekVi  var  í  Víkinni  mart  Birkibeina,  b*  B. 

8  Bixoi.  S 
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lángskip  ok  sv&  byrMnga,  ok  léggja  skipiji  fyrir 
bryggjurj  skipta  liöi  áskipin,  ok  búast  vi?J  at 
verja  bæinu1.  (Jrnnn  flokk,  er  J>eir  Símun  höföu, 
köllufcu2  menn  Varbelgi.  [Ok  er  Símun  spyrr, 
hvat  er  Túnsbergsmenn  höföust  at,  ok  j>eir  höföu 
liðsamnað,  f  á3  treystust  j>eir  ekki  [j>ángat  at  fai;a, 
sigldu  j>á  austr4  aptr  yfirFoldina.  [Núspurðu 
J>at5  Túnsbergsipenn,  [j>á  laupa  J>eir  á  skip 
sín,  ok'  snúa  eptir  peimj  réSu  fyrir  j>ví  liSi 
porlákr  Ulfgestsson  9  Ulfr  svajrti  (ok)  Asleifr 
búandi.  peir  Símun  fóru  nú  austr  undan,  en 
Túnsbergsmenn  fdru  eptir  J>eim,  ok  fundu  j>á 
sufcr  vfö  BriSstein7,  lögítyi  þegar  at  j>eim,  ok 
varS  J>ar  mikill  bardagi  [ok  harðr*$  höföu  bændr 
skip  stærri  ok  borðmeiri.  [Ok  er  pessi  orrosta 
haföi  staöit  um  hrfö,  J>á9  sneri  mannfallinu  á. 
hendr  J>eim  Varbelgjum,  (ok)  hrufcust  skipin 
J>eirra  5  lauk  meS  j>ví  j>essum  f  undi,'  at  j>ar  fóll 
Símun  Kárason  ok  Ölver  af  Goðranni,  ok  flest- 
alltJiS  j>eirra,  svá  at  fátteitt ,  komst  undan.  [Ok 
á  j)ví  sama  skipi,  er  stýrt  haföi  Símun  Kára- 
son10,  funnu  |>eir  undir  j)iljum  nföri  [í  iyrir- 
rúminu11  Vikat12,  konúng  Varbelgja,  var  hann 
fárra  vetra  gamall^  J>eir  drápu  hann  j)égar. 
Fengu  Túnsbergsmenn  í  j>essi  ferfc  mikinn13 
orftstír  ok  mikit  fe,  ok  fdru  tiptr  vi$  svá  húit. 

l)  Túnsbergs  menn  safnnst  swnuui'  ok  ætludu  at  verja  bæinn  ; 
höftfu  |>eir  skip  fyri  bryggjum ,  bæ#í  la'ngskip  ok  byrðinga,  ok 
skipta  þar  lítfi  a  miUum  skipanna,  G.  a)  þenna  fiokk,  G. 
3)  v.,  G.  4)  |>af  at  leggja  ok  snúa ,  G.  ð)  v.  G.  «)  v.  G. 
7)  Brístein,  G;  Biimstein,  F.  •)  v.  G.  9)  v.  G.  10)  a  skipi 
&ímunar,  G,  ll)  v.  G.   12  j  b.  B.    l3}inn  mestn,  G\  binu  bexta,  F. 
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[Dauði  Eiríks  jarls1.  /| 

115.  En2  á  |>ví  sama  ári  er  Varbelgir  féllu, 
fékk  Eiríkr  jarl  sótt;  pá  varhann  í  Túnsbergi.. 
Ok  er  sdttin  dró  at  honum,  J>á  gaf  hann  sik 
til  múnklífis,  [ok  tók3  múnkaklæfci4;  hann  and- 
aSist:  [|>á  er  hann  haföi  legit  V  nœtr,  ok5  sama 
dag  andaðist  kona  hans  Asa,  en5  II7  nóttum 
síðar  andafcist  son  Jieirra,  sá  er  Magnús8  hét$ 
var  j>ar  margrætt9  um  j>au  tifcindi.  pat  var 
margra  manna  nyál ,  at  vándir  menn  myndu 
hafa  gefit10  peim  svik  ok  líflat.  [Eptir  J>at  tók 
Sverrir  konúngr  undir  sik  rfki  |>at  er  Eiríkr 
háföi  haft,  oksetti  j>ar  yfir  sýslumenn11.  [pessu 
næst12  andaðist  Ivarr  selki. 

Upphqf  porleifs  brefóskeggs1*. 

116.  pat  sama  6umar  er  Eiríkr14  jarl  [haföi 
andazt15,  varItf  flokkr  á  Mörkum  austrj  [en 
fyrir  |>essum  flokki  var  sá  maSr*7,  er  kallaðr 
var  porleifr  breifcskeggr,  ok  yæri  son  Eysteins 
konángs1*  Haraldssonar ,  ok  j>at  til  jartegna'% 
at  á  meSal  herfca  honum  var  ör10,  gróití  krossj 
Jeir  komu  í  Víkina  ok  fdru  spakliga,  keyptu 
sér  mat  [ok  önnur  J>arfindiai.    porleifr  breiS- 

*)  Andlát  E.  j.  ok  Asu  konu  hana,  G.  *)  v.  G.  «)  þ.  G; 
tok  þá,  A.  4)  á*r,  by  G.  «)  frá  [  þann,  G.  «)  ok,  G. 
T)  V,  B.  »)M.,  G.  »)  allmargrætt,  G.  xo)  gert,  B,  F,  G. 
**)  tók  Sy.  k.  þá  enn  ríki  allt,  G.  «)  þvi  nœr,  G,  J&j  litlu- 
•í*ar,  F.  «)  Frá  þorleifi  breio"skegg,  P;  þáttr  þs.  bs.,  B.  »♦) 
b.  G.  *«)  aiidafrist,  G^  *«)  hófst,  G.  I7)  frá  ok  sá  höf*-> 
íngi,  G;  formaor,  B.  *•)  v.  G.  I9)  jartcína,  JB;  marks,  F. 
20)  þ.  hin;  eyrr,  A.    **)  6.  ' 
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eskeggr  haföi  verit  miínkr;  var  fessi  flokkr  vfö 
litlum  styrk.  peim  varð  brátt  féfátt,  voru  peir 
j)á  sunrir  í  flokkinum  er  stálu,  er  peim  var 
bannat  at  ræna.  pat  j>óttust  margir  menn  spurt 
hafr,  at  porleifr  væri  maðr  svá  vitr,  at  [engi 
hlutr  kæmi  honum1  k  úvartj  svá  [ok  J>at,v  at 
hann  væri  svá  [vel  sifcaðr8,  at  hans  líf  væri  lík- 
ara  [múnkareglu  en  leikmanna  -7  |>at  sög&u 
menn8  ok,  at  hann  væri  svá  snjallr  [ma<!>Y  at+ 
máli,  [ok  hann  kynni  svá  (fagurt)  at mælá5,  at  engi 
maSr  mætti'  honum  reifcr  veröa ,  sá  er  [hans 
mál7  heyrSi^  en  j>etta  var  J>d  allt  [hit  mesta 
fals  ok8  h^gdmi9 ,  sem  sí&an  reyndist.  pessi 
flokkr  var  uppi  [á  Mörkum10  um  vetrinn  ept- 
irir$  ok  annat  sumarit12  fdru  bændr  at  |>ehn, 
j>ar  sem  J>eir  lágu  í  skdgi  nokkurum  um  ndtt. 
Reyndist  J>á,  at  hvártki  var  um  Brei&skegg,  at 
hann  vissi  íyrir  atferSina,  e&a  ntólti  hann  fat, 
at  Já  væri  lífi  hans  hdlpnara13  en  áðr$  var 
hann  j>ar  drepinn  ok  flestöll  sveit  hans,  [én 
sumir  hljdpu  á  skdgmn14.  Eptir  fall  BreiS- 
skeggs  var  J>ví  upplostit,  at  hann  væri  heilagr, 
en  Blakkr  skáld  mælti  j>ví  ímdf,  ok  kvafc  j>etta : 

Björt  kveSa  brenna  kerti 

BreiSskeggs  yfir  lei&i; 

ljdss  veit  ek  at  mun  missa 

x)  át  honum  kærai  ekki,  G,  F.  2)  siðugr  maðV,  F;  jrá  [ 
|>at,  G.  •)  múnkum  en  hermpanum,  svá,  G.  *)  í,  G/  s) 
v.  G.  *)  þ.  G;  ma'tti,  A.  T)  v.  G.  8)  inn  mesti,  G;  hin 
mesta  lýgi,  F.  '9)  at  því,  b.  G.  I0)  6.  G.  ")  v.  G.  18 ) 
eptir,  b.  G.     l3)  borgnara,  G.     I4J  v.  G. 
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,   [meirr  höföíngi1  j>eirra  $ 

vitum  at  vánir2  betri, 
.   vér3  hugfcumk4  J>ví,  brugSust5.  , 
Blakkr  orti  eríidrápu  um  Breifcskegg,  ok  var 
[j>etta  stefit'  í: 

Haföi  hér  meðan  liföi 
»  hvárttveggja  Brefösfceggi, 

(nú  er  frföspillir  fallinn), 
fæst  gott  ok7  dul  hæsta.  . 
Vm  greinir  me%*  ionúngi  ok  eriibisiupi.  / 
1 1 7.  I  Jenna  tíma  gerfcust9  ijiargar  grein- 
ir  milli  j>eirra  Sverris  konúngs  ok  erkibis^ups  $ 
skaut  konúngr  jafnan  sínu  máli  til  landslaga 
jæirra,  er  sett  haföi  hihn  helgi  Olafr  konúngr, 
ok  til  lagabókar10  prænda11,  j>eirrar  er  kölluð 
er  Grágás,  er  rita  haföi  látit  Magnús  konúngr 
^  [hinn  gcföi12,  Ólafsson.    Erkibiskup  [bafc  fram- 
rekja13   J>á  bök"  er  GullfiöSur   [er  köllufr, 
okIS  ritt  lét  Eysteinn  erkibiskupj  [j>armeö  bafc 
hanh  framrekja  gu!fe,tf  lög  rúmversk,   ok  J>at 
sumt  er  hann  haföi  til  bréf  ok  innsigli  pávans. 
Sú  var  ein  grein  milli  J>ei*rá,  at  J>at  voru  forn 
lög  ók  siSvenja1^,  at  konúngr  ok  bœndr  skyldtiv 
láta  gera  kirkjur  á  bæjum  sínum  ok  með  sín- 
um  kostnáSi  éf  j>eir  vildi;  skyldu  j>eir  sjálfir18 

x)  meiri  þðrf  ok,  B.  3)  ván  er,  li.  «)  verr,  B.  *) 
Irugdust,  B}  G.  •)  brugéit,  B\  brugduinst,  F.  6)  l>at  stef, 
G.  *)  en,  B,  F.  *)  b.  G.  •)  urfru,  G.  *©)  Jögbókar,  G. 
1X)  v.  G.  ™)  v.,Q.  xa)  bauó"  fratii,  G.  -*♦)  lftgbák, 
G.  i«)  bét  er,  G.  x«)  ok  farme*,  G,  K  lf;  vaui,  G- 
*•)  6t  G.  * 


Digitized  by 


276       SAGA  SYERRIS  KONUNGS.         116  K. 


eskeggr  haföi  verit  miínkr$  var  jæssi  flokkr  vi?í 
litlum  styrk.  peim  varð  brátt  féfátt,  voru  peir 
J>á  sunrir  í  flökkinum  er  stálu,  er  peim  var 
bannat  át  ræna.  pat  fóttust  margir  menn  spurt 
hafr ,  at  porleifr  væri  maðr  svá  vitr,  at  [engi 
hlutr  kæmi  honum1 'á  úvartj  svá  [ok  |>at,v  at 
hann  værl  svá  [vel  sifcaðr8,  at  hans  líf  væri  Ifk- 
ara  [mtinkareglu  en  leikmanna  \  j>at  sög&u 
menn3  ok,  at  hann  væri  svá  snjallr  [macSi*  at4 
máli,  [ok  hann  ky nni  svá  (fagurt)  at mælá5,  at  engi 
maSr  mætti'  honum  rei<5r  verSa ,  sá  ,er  [hans 
mál7  heyrði$  en  j>etta  var  J)d  allt  [hit  mesta 
fals  ok8  hégdmi9,  sem  sí&an  reyndist.  pessi 
flokkr  var  uppi  [á  Mörkum10  um  vetrinn  ept- 
irir$  ok  annat  sumarit12  fdru  bændr  at  |>eim, 
j>ar  sem  j>eir  lágu  í  skdgi  nokkurum  um  ntítt. 
Reyndist  J>á,  at  hvártki  var  um  Brei&skegg,  at 
hann  vissi  iyrir  atferfcina,  e&a  ntólti  hann  J>at, 
at  j>á  væri  lífi  hans  hdlpnara13  en  á$r$  var 
hann  j>ar  drepinn  ok  flestöll  sveit  hans,  [ien 
sumir  hljdpu  á  skdgmn14.  Eptir  fall  Breið- 
skeggs  var  J>ví  upplostit,  at  hann  væri  heilagr, 
en  Blakkr  skáld  mælti  j>ví  ímdt,  ok  kvað  J>etta : 

Björt  kve$a  brenna  kerti 

BreiSskeggs  yfirlei&i; 

Ijdss  veit  ek  at  mun  missa 

x)  a>  honum  kærai  ekki,  G,  F.  .  2)  siðugr  maffr,  F;  jrá  [ 
|>at,  G.  •)  mYinkum  cu  hermpBnum,  svá,  G.  4)  í,  G:  s) 
v.  G.  «)  þ.  G;  mátti,  A.  T)  v.  G.  8)  inn  mesli,  G\  hiii 
mesta  lýgi,  F.  '9)  at  því,  h.  G.  I0)  b.  G.  ")  v.  G.  12) 
eptir,  b.  G.    l*)  boignara,  G.     I4}  v.  G. 
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,  [meirr  höföíngi1  J>eirra  ,  % 

vitum  at  vánir2  betri, 
,   vér3  hugfcumk4  j>ví,  brugfcust5.  , 
Blakkr  orti  erfidrápu  um  Breifcskegg,  ok  var 
Q>etta  stefit'  í: 

v  Ilafíi  hér  meðan  liföi 

hvárttveggja  Breiðskeggi, 

(nii  er  friifepillir  fállina), 

fæst  gott  ok7  dul  hæsta.  . 
Vtn  greinir  meíS*  ionúngi  ok  erlibiskupi. 
117.  I  Jenna  tíma  gerííust9  margar  grein- 
ir  milli  j>eirra  Sverris  konúngs  ok  erkibisjkups ; 
skaut  konúngr  jafnan  sínu  máli  tíl  landslaga 
feirra,  er  sett  haf&i  hihn  helgi  Olafr  konúngr, 
ok  til  lagabókar10  prænda11^  j>eirrar  er  kölluð 
er  Grágás,  er  rita  hafði  látit  Magnús  konúngr 
[hinn  g<fóí12,  Ölafsson.    Erkibiskup  [baS  fraru- 
rekja13   J>á  bók"  er  Gullfpfcur   [er  köllufr, 
okIS  ritt  lét  Eysteinn  erkibiskupj  []>arme$  bað 
hanh  framrekja  guffe*6  lög  rúmversk,   ok  pat 
sumt  er  hann  haföi  til  bréf  ok  innsigli  pávans. 
Sú  var  ein  grein  milli  ]>ei*rá,  *at  fat  voru  forn . 
lög  ök  siðvenja**,  at  konúngr  ok  bændr  skyldtiv 
láta  gera  kirkjur  á  bæjum  sí^um  ok  með  sín- 
um  kostnáfci  éf  |>eir  vildr;  skyldu-  J>eir  sjálfir18 

x)  nteiri  þðrf  ok,  B.  3)  van  er,  1S.  »)  ven  ,  B.  *) 
biig^úst,  By  G.  •)  brúgfrit,  B\  brtigiðuinst,  F*  6)  M  «ef, 
G.  *)  en,  Bt  F.  8)  Q,  9)  urf^  G.  *°)  lögbókav,  G. 
»*)  v.  G.  **)  v.,G.  ia)  bau*  fraiú,  G.  lögbók, 
G.  **)  hét  er,  G.  16)  ok  þarme*,  G,  F.  lT)  vani,  Q. 
,f)  b.  G.  . 
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ráífa  fyrir  Iþeim  kirkjum,  ok  rá$apresta  til;  en, 
erkibiskup  Iagfci  [sitt  vald  ökl  forræði2  á  hverja 
kirkju,  |>egar  er  vígfc  var,  bk  á  öllum  ^eim  er 
hann  lofaííi  saung  at.  Konúngr  beiddist  |>ar 
laga  af,  en  erkibiskup  neitaði  pá  lét  konúngr 
lesa,  upp  lögbók  á  Iþíngi,  stófc  J>at  á  bókinni, 
át  erkibiskup  skyldi  hafa  meí3  sér,  er  hann  feri 
í  sýslu,  XXX  nianná,  ok  XII  skjöldu,  j[ok  alla4 
hvíta.  pá  beiddist  Sverrir  konúngr  hér  laga  á 
J>essu  máli,  ok  segir  svá:  erkibiskup  J>arf  enga 
hir$  at  hafa5  e&a  hermenn,  e?fa  alskjaldat* 
skip7  ;  ok  hefir'  hann  eigi  minna  ýfirburö  [um 
|>at  er  lögin  segja ,  en8  hann  ferr  me$  snekkju9 
[tvítugsessíi,  ok  hefir  Jiar10  á  níutiguXI  manná 
efca  meirr,  ok  allt  skjaldat;  ok  munu  vér  Bir- 
kibeinar  rekja  minni  til,   at  oss  j>ótti  [hölztí 

•  harðskipat  |>at  sama  skip,  er  erkibiskup*1  lét 
leggja  at  oss  undir  Hattarhamri.  Syk  var  ok 
í  Björgyn,  f  á  er  vér  sóttum  skipin,  Já  var  erk- 
ibiskups  [skip  ok  hans13  sveit  skjótari  til  vápna 
at  berjast  ímót  oss,  héldr  en  konúngssveitin. 
[pætti  mér  erkibiskupi  guSréttligra14  at  hafa 
enga  hirS,  [svá  at  aflaga  væri,  fyrir  J>ví  at  engi 

^  mun  herja  á  hann  *e$r  stafcinn  y  'hafa  heldr  til 
J>ess  kostnafcinn,  at  láta  menn  vera  í  grjótbergi 

*)  sín,  G.  2)forrád',  F.  »)  vi*,  G.  4)  v>  G.  «) 
halda,  B.  «)  b.  G;  skjaldat,  F.  *)  herskip,  B.  •)  v.  G. 
»)  a^kipiía,  b,  G.  l0)  frá  [  ok,  G.  ")  X,  (llUega  fyrl 
tíu  X)  eðr  tugí,  G*  **)  erkibiskups  *kip  ærit  -hátðskípat  er 
Lann ,  G.    "^)  v.  G.      **)  vmri  ttkib.  h*tra,.G. 
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ok1  grjótflutníngú  e$a  steintálgu,  (ok)  veita  upp- 
hald*  musterinu,  svásem  áfcrer  tilefnat3.  Erk- 
ibiskup  svarar  svá:  pávinn  í  Rúmaborg4  setti 
mik  [fórráífanda-  yfir  J>enna  stafc  ok  staðarins 
fé,  má  ek  fyri  |>ví  vel  ráfca  fénuj  er  |>at  oks 
gufcs  fé  ok  heilagra  manna.  Erí  satt  er  f>at, 
herra,  at  [flestum  dugandum*  mönnum  man 
pikkja  betra  at  vera  meí?  mér  í  frifci,  heldr  en 
vera  meS  y$r  {  [úfrifci  okf  illgeríum}  pvíat 
fátr  há  nú  kyrrsæti*.  En  póat  minir  menn  haíi 
vápn  [eða  góft  klæði',  J>á  er  fat  |>eirra  eígin10, 
ok  engum  peníngi  rænt  til ;  fara  peir  meí  spekíf, 
hvar  sem  peir  kotna.  Nú  mun  J>at  pikkja  [eigi 
sæmiligt  at  spyrja  í  önnurlönd11,  at  erkibiskup 
skyli  eigi  [sjálfr  rá&a18,  hverjum  hannskálgefa 
mat  sinn  [e$a  klæfti13;  en  sýslumenn  y  <írir,  |>eir 
er  J>ér  hafit  tekit  af  stafkarlsstig14,  skulu.hafa 
sválS  stórar  sveitir  sem  |>eir  vilja,  ok  fara  á 
hehdr  búondum,  ok  taka  J>á'*  aflaga  [bæfci  mat 
ok  mungát  }  skalxr  J><5  sá  er  á  vera18  J>vífeginn 
at  hann  [sé  eigi  meira  ræntr".  Sverrir  kon- 
-i'mgr  kraföi  J>á  laga,  ok  J>ess  at  bændr  [skyldu 
leggja  dóm  á  ok  dæma  at  iandstögum20,  hversu 
marga  húskarla  erkibiskup  skal  hafa.    Eptir  |>at 

l)frd  [  hclclr  menn  í,  G.  2)  þ.  G  ;  hehlr  upp ,  A.  *) 
til  stofnat,  G»  *)  Róma,  G.  *)Jrá  [  fnrra'ð'sniann  yfir  staðinn'; 
er  J>at,-  G.  6)  fleiri  dugaiidi,  G.  T)  v.  G.  8)  kyrr«elmini, 
F.  »)  gó^,  G.  10  )  eign,  F."  11 )  faheyriligt,  G.  ia)  Tera 
sjalfráð~af  G.  19)  v.  G.  X4>  stafkörlura ,  G;  stnfkarla  stígum, 
B.  **)  margar  ok,  b.  B.  *•)  v.  G«  ,T)  slílU  er  hami  tíII, 
ok,  G.    *•)  v.  G.    «»>  þiggi  lífit,  G.    »°j  d»m*í,  G. 
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lagSi  konúngr  [fimtarstefnu  peim  mönnumx,  er 
fleiri  væri  með  erkibiskupi  en  skráin  seg$i%  at 
eptir  V  daga  skyldu  |>eir  allir3  útlaga4,  ok  hafa 
fyrirgert  fé  sínu5  ok  frifci*,  [yera  J>ar  drepnir 
sem  j>eir  væri  staddir*.  En  er  erkibiskup  spurði 
Jtetta,  |>á  bjdst  hann  íbrot  or  bænum  ok  mjök 
[af  skjyidíngu8,  háföi  með  sér  alla  menn  sína 
[ok  lausafé  j>at  er  feir  n&ðu9.  Fdrpá  erkibisk- 
upi  fbrot10,  ok  allt  suðr  til  Björgynjar,  ok 
síífan  sufcr  til  Banraarkar11  á  fund  Absalonj*  er- 
kibiskups;  tdk  hann  vel  viíFhonum,  Qk,2dval<í- 
ist  hann  j>ar  [lánga  hrífc13  í  gó&um  fagna&i. 
Eixíkr  erkibiskup  fékk  [J>atX4  vanheilindi15,  at 
hann  misti  sýnar  sinnar1*  ok  varð  blindr* 
Frá  Sigurði  konúngssyni17. 
118.  Hallkell,  $on  Jóns  Hallkejlssonar,  átti 
Ragnhildi,  ddttur  Erlíngs  (jarls)  okKristínar  kon- 
úngsdóttur.  ,  Haföi  Hallkell  véSS  meS  höndum, 
oklS  fleiri  menn19  'meS  honum;  haffci  Hallkell 
J>á  tekit  af  Sverri  konúngi  [létt  ok80  lend&manns 
rétt  litlu  á&r,  SiguríJr  (hét)  son  Erlíngs  jarls, 
hann  var  friðluson,  [ok  var  |>á  fóstrson  Sverris 
konúngs21,    haföi  hann  Jar  verit  lengi  me$ 

*)  þ-  O;  þ.  m.  stefmi,  A.  *)  skírot,  G,  F,  B.  »)  fara, 
G,  F.  4)  útlagir,  B.  5)  v.  G.  «)  þ.  G,  F,  B;  fjftrvi,  vf. 
rj.itaWr,  Fyjrá  [  v.  G.  •)  skyndiliga ,  F.  »)  t/.  G.  IO) 
v.  G.  XI)  Danmerkr,  G.  I2)  v!  G.  *•)  leiigi,  G.  I4) 
þau,  G.  ^4)/ró  [  vanheilsu  mikla,  svá,  jB.  I6)  með*  öllu, 
64  2?.  x*)  Fra'  Hallkeli,  G;  Ra'ðagerðir  Hailkeis  ok  Olafs  jarls- 
mágs; '  P.  Hér  hefst  þa'ttr  Eyjarskegga,  B.  *«)  þafer,  G.  I9) 
voru  saiuvitandi,  b.  G^  samvitendur,  hin*    20)  v.  G.    91 )  v.  G. 
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honum1  í  [góSu  yfirlæti2,  hann  vissi  ok  J>etta  / 
ráS  meS  peim3  Hallkatli  [ok  R]agnhildi\  Ólafr, 
mágr  Haralds  jarls,  var  ok  [enn  höfuðsma&r5 
at  J>essu  ráfti  mecf  J>eim%  Sigurfcr  er  nefndr 
soir  Magnriss  konúngs  Erlíngssonar  ok.  Gyrífcar, 
[dóttur  Asláks  únga,  hann  var  J>á  kominn  á 
hald  ok  tra^st  Hallkels  ok  Ragnhildar*.  pat 
var  ráfcagerS  Jieirra,  at  J>au  fengu  Si^urfc  kon- 
úngsson7  f  hendr  Olafi  jarlsmági,  [ok  hafói  Olafr 
hann  ixieS  sér  í  Björgyn  $  var  Olafr  jafnan  á 
.tali  viíf  Sverri  konúng^  yar  J>á  engi  grunr  ágörr. 
Ok  eitt  sinn  er  skip  Olafs  var  búit,  J)á  mælti 
Sverrir  konúngr,  ok  höföu  J>eir  áSr  veritátali: 
trúr  skyldir  J)ú  mér  nú,  Olafr!  Hann  syarar: 
hví  [mælir  j>ús  slíkt,  herra?  Konúngr  haföi  kníf 
1  hendi,  ok  stángacír  fyrír  éik  ok  mælti:  fylgj- 
ur  dvina  várra  sveima  hér  nú  í  nánd.  Ok  er 
Olafr  gekk  [or  stofunni9 ,  hljóp  par  sveinninn 
konúngsson.  Olafr  mælti:  nær  haföi  okkr1Q  nú, 
fóstri11.  Olafr  haföi  sveininn  með  sér  lím 
haustit  vestr  [til  Hjaltlands^  hann  átti  J>ar  eign- 
ir  miklar12.  pá  voru  liðnir  VIII  vetr  frá  falli 
Magnúss  konúngs. 

Frd  Ölafi  ot  Sigurði1*. 
119.  [Um  várit  eptir  fdru  J>eir  Olafr  ok  4 
Sigurftr  sufcr  til  Orkneyja  á  fund  Haralds  jarls, 

l)  Sverri  konúngi,  G.  a)  í  góðum  velskap,  í.  3)  v.  G. 
4)  v.  G.  5)  einn  höfðingi,  B.  6)  jrá  [  Dagsdóttur;  .Sigurðr 
var  þá  me&  Hallkatli,  G.  7)  v.  G.  «)  mæli  þér,  B.  9)  í 
forstofuna,  B.  10)  okkar,  Z\  **)  /rá  þri&ja  [  v.  G.  ia) 
um  naf,  G.    *»)  Upphaf  Eyikeggja,  P. 
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ok  fengu  par  gdSar  vifctökur1.  |)at  sama  vár 
{bjósí  Hallkell  Jónsson,  ok  kvaSst  skyldu  lara 
vestr  í  víkíng$  hann  haföi  lángskip  vel  skipat, 
sigldi  síSan  vestr  til  Orkneyja*  En  er  |>eir  hitt- 
ust,  Olafr  jarlsmágr,  |>á  var  jætta  mál  kært 
[fyrir  Haraldi  jarli3 ,  at  par  var  koíninn  son 
Magnúss  konúngs,  ok  bátfú  at  jarlinn  veitti  hon- 
um  nokkurn  styrk?.  Jarl  stó<S  vel  undir  hans 
mál,  ok  gaf  honum  gott  lángskip4$  Magnús  kon- 
úngr  hafði  verit  hinn  mesti  vin5  |>eirra  (Har- 
alds  jarls),  ok  lofaði  ja^l  hverjum  manni  er  viidi, 
at  fara  [til  |>eírra  Hallkels  ok  Olafs  ok  Jæirra 
fórunauta'  5  gáfu  [J)á  Hallkelí  ok  Ólafr7  Sigurííi 
konúngsnafn;  ger&ust  Já  márgir  menrí  honum 
handgengnir,  ok  svörSu  honum  tfúnaftareiða, 
dreif  til  hans  [fjölði  manna8,  Orkneyíngar  ok 
Hjaltar;  réðu  |>eir*  síðan  til  skipa,  ok  bjugg- 
ust  vestan  um  sumarit.  En  er  |>ei,r  komu 
[viS  Noreg10,  sigldu  |>eir  pegar1!  austr  me$ 
landi  til  Víkrinnar,  ok  [fóru  ákafliga14,  komu 
á  .úvart  til  Túnsbergs;  |>ar  var  fyrir  Jón,  systr- 
úngr  Sverris  konúngs.  peir  drápu  |>ar,s  Jóti 
ok  Helga  bríng,  er  fyrr  hafSi  borit  merki  Sverr- 
is  konúngsj  par  féll  mart  Birkibeina.  Eptir 

x)  /*r<*  [  Haraldr  jarl  tók'  vel  við"'  Sigurdl  komingssyni,  <r. 
•)  b.  P.  *)  Jrá  fyrra  [  fór  HatlkcU  vestr  um  haf  á  fund  Har- 
alds  jarls ;  háru  þeir  |>á  upp  fyri  jarl ,  ef  bann  vildi  no\km  n 
atyrk  veila  syni  Magnúss  konúngs,  er  |>ar  var  koniinn,  G.  4) 
{hríat,  b.  G.  ^  *)  v.  hin.  *)  meo"  þeim  af  öllu  ríki  sínu,  G\  v, 
F>  G.  7)  þ.  G;  þeir  þa\  A\  ok  þeirra  föruneyti,  b.  F.  •) 
roúgr  manns,  G.  »)  sér,  b.  G.  10  )  þ.  G;  til  Noregs,  A.  -") 
v.  G.     *»)  y.  G.    «)  b.  Q. 
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pat  áttu  J>eir  J>íng,  var  J>á  SigurSr  úl  konimgs 
tekinn^  [þessi  flokkr  var  kalíafcr  Eyjarskeggjar1. 
Sföan  fdru  peir  inn  til  Oslúar,  gekk  fá  undir 
J>á  afllt  landsfólk,  [ok  svá  í  Víkijini,  hvar  sejn 
J>eir  koinu3.  peir  fóru  spakliga,  ok  létu  hvern 
sínu  ráfca  5  en  með  J>ví  át  J>eir  höföu  lið  mik- 
it,  [en  höföu  enn  lítit  af  landi,  J>á  varfc  J>eim 
féfátt;  tóku  J>eir  J>at  rá$,  at  venda*  öllu  liSinu 
suðr  til  Daninarkar,  ok  komu  alltsuSr  til  Trafn* 
ar^  unnu  J>ar  kaupskip,  ok  tóku  úgrynni  fjár, 
[var  J>at  mest  í  klæííum  ok  mikit  í  gulli  ok 
6ilfri4}  snerust5  aptr  til  Noregs  er  haustafci. 
En  er  Sverrir  konúngr  spyrr  [um  J>enna  flokk*, 
[var  hann  í  prándheimi7  $  [jþá  ger&i  hann  lifc 
mikits  hit*  efra  til  Víkrinnar,  en  sumir  höfö- 
'  íngjar  yoru'  áfcr  fyrir  [í  Víkinni10.  Okerfeir 
spurSu  at  Eyjarskeggjar  sdttu  sunnan  í  Vfkina, 
fá  sömnuífust  Ðirkibeinar  saman  í  Borgj  voru 
Jæssir  J>ar  höföíngjar:  Sigurfcr  lávarSr  konúngs- 
son11,  Philippus  son  Birgis  jarls,  Hákongalinn, 
systurson  (Sverris)  konúngs,  Petr  steypir 1 *,  Hjari> 
andi  hviða,  [ok  enn  fleiri  sveitarhöföíngjar*3  $ 
J>eir  höföu  [á  hinu  [J>ri?Jja  hundrafci14  manna. 
Eyjarskeggjar  spurðu  petta,   ok  lög&u  uppIS 

*)  Eyakeggjar,  JF.  G;  (ja/nan) ,  frá  [  þenna  flokk  kölluðu 
roenn  Eyjarskeggja  eða  Gullbeina,  B.  «)  naer  um'alla  Vík- 
ina  ,  G/  8)  þa  fóru  þeir  mefr  ,  -G.  *)  v.  G.  *  *)  síðan, 
h,  G.  «)  þetta,  G.  *j  b.  G.  •)  hann  sendi  þa'  li#,  G. , 
»)  þar,  b.  G.  *•)  v.  <?.  ™)  v.  G.  ")  ttyggr,  B. 
«)  v.  G.  **)  þ.  G;  CCC,  A;  frá  fyrra  [  III  hundrufr,  B. 
»)  þ.  G;  nt,  A. 
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%  • 
eptir  elíinni*  [ok  at  viS  Borgarvöllu,  gengu 

J>ar  upp1  ok  fylktu*  lifci  sínu.     [En  er  Birki- 

beinar  sá,  hversu  mikit  liö  Eyjarskeggjar  höföu, 

]>á  flýfcu  J>eir%  [en  Eyjarskeggjar  sóttu4  eptir, 

ok  drápu  af  J>eim  nokkura  menn.  Birkibeinar 

flýfcu  á  land  upp5}   fengu  Eyjarskeggjar  enga 

[mótstö&u  héfcan  í  frá*  i  Víkinni.    Ok  [er  áleifc 

haustlt,  fóru  |>eir7  norfcr  til  Björgynjar>  okvpru 

J>ar  um.  vetrinn,  [ok  lögðu  undir  sik  land  allt 

at  sköttum  ok  skyldum  fyrir  sunnan  Stað8.  peir 

vildu  láta  kalla  sik  Gullbeina.  , 

Bardagi  Sverris  ionúngs  vi<5  Eyjarsheggja9 . 

120«  Sverrir  konúngr  hafííi  látitgera  borg 

1  Björgyn  á  berginu  upþ  frá  biskupsgarfci10,  ok 

höföu  Birkibeinar  |>ar  um  vetrinn^miklasveit11* 

réS  J>ar  fyrir  Sigurftr  borgarklettr.    Veittu  Eyj- 

arskeggjar  borgarmönnum  jafnan  atsökn  ,  [ok 

komust  lítt  við  annat  en  skjóta  á  Já$  borgar- 

menn  skutu  í  mót12,  [fengu  Eyjarskeggjar  opt- 

ast  verra  af13.    Mart  dreif  licS  um  vetrinn  til 

Eyjarskeggja,  ok  gerfcust  handgengnir.  Sigurðr 

jarlsson  haföi  laupit  um  haustit  í  Víkinni  frá 

Birkibeinum  til  Eyjarskeggja,,  ok  var  hann  J>á 

£einn  forstjóri  .fyrir  ^þeim14*  var  [hann  kallaSr15 

l)  gang«  &  umd,  G.  *)  fylkja,  G.  *)  liirkibeiiutr  þykkjast 
eigi  lií  hafa  til  vtftoku  ok  fl/ja,  G.  ♦)  skutu  eplir,  ö.  5)  frá 
fyrra[  v.  G.  *)  vi&öku,  G.  f)  fóru  umkauatit,  G.  •  Sta&i, 
B;  fra  [  v.  G.  9)  þ.  P%  Fra'  borgargertf,  G.  *°)  komíng$gar*i, 
B.  XI)  miklar  sveitir,  G.  I2)  v.  G.  l*)  ok  fengu  þeir  jufii- 
Jin  inn  la?gra  lut,  G.      **)  »veiUrhof<ftngi,  G>     i5)  v.  G> 
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vitr  maír.  -  pat  [bar  at1  einn  helgan  dag  [at 
öndverðri*  lángaföstu,  at  Olafr  jaflsmágr  [hlýddi 
messu  at  Olafskirkju  á  Bökkum,  ok  stóft  úti  um 
messuna  hjá  kirkjunni*,  ok  haföi  lagt  höndina 
upp  á  kirkj  stofcina ,  ok  einn  maSr  í  borginni 
dro  at  lásboga,  ok  setti4  í  höndina,  svá  at  broddr- 

.  inn  stdS  fastr  í  sto&innij  [var  J>at  mikit  sár5. 
Eyjarskeggjar  gerSu*  frá  sér  li$  sitt  í  sýslur* 
ok7  í  ymsa  staSi,  [fyrir  J>vf  at  Jþeir  væntu 
Sverris  konúngs  ekki  fyrr  en  á  lifci  v&rit*.  Sverr- 

\ir  konúngr  sat  um  vetrinn  í  prándheími,  ok 
haföi  [nefnt  li?J  meS  sér  af*  héruðum,  bjóst  æ 
J>annigxo  vi&^  sem  J>eir  Eyjarskeggjar  myndu 
[brátt  sunnan11  koma  j  [lá  liSit1*  umvetrinnút 
í  Gildaskála13,  allt  til  J>ess  er14  konúrigr  fór 
noröan  um  várit  um  lángaföstuxs  \  hann  haföi 
ekki  stærri  skip  en  tvítugsessur,  ok  páSan  af 
smærri:  Konúngr  fdr  mjök  af  skyndíngu  su&r 
til  Björgynjar;  fengu  Eyjarskeggjar  enga  nWsn 
[af  fer?T  kenúngs1*,  á$r17  [hann  kom  nærbæn- 
umlSj  J>eir  áttu  J>íng  J>váttdaginnx*  fyrir pálma- 
dag.  Ólafr  jarlsmágr  talaSi  |>á  [fyrir  liðinu*0 
ok  mælti:    nú  höfum  vér  spurt  [hit  sanna11 

*)  þ.it  vard*  uin  várit,  G.     *)  á,  G.     9)  stóð*  titi  hjá  01.  k, 
á  Bökkum,  G.      ♦)  skaut,  F.      «)  v.  G,      «)  sendu,  G.  *) 
v.  G.     8;  v.  G.       9)  nefiidir  or ,  G\  nefndarli*  af,  F.  x0) 
œ  svá,    G.    XI)  þá.  ok  J>á  Jiángat,  B.      18 )  hann  drjúgast,- 
F.   .  *»)  Gildisskála,  B,  F.     14)/r<i  [  l5)  kaup- 

ángi,  b.  F.  x«)  v.  G.  ")  6.  G.  i»j  höndum,  F;  /rit  [ 
b+  G,  F.  **)  laugardsginn,  G\  laagardaginn  næstan,  B.  30 ) 
b.  G.    2l)  b.  F. 
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^  uin  ferfcir  Sverris  konúngs ,  at  hann  mun  brátt1 
koma  á  fund  yftrnj  skulum  vér  nú  gera  ráS 
v&rt,  hvárt  yér  skulum  bí$a  hans  hér2,  ok  berj- 
ast  meS  J>vf  lifti  §era  vér  höfurn  nu,  efca  [vill 
|>ér  gera3  annat  rá<$,  [fyrir  {>ví  at  li<$  várt  er 
mart  í  brottu4.  SigurSr  jarlsson  er  me<$  VI$ 
skipum  sufcr  ,1  Stafángri,  ok  er  sá.  til  at  siglá* 
undan  [ok  leita7  á  feirrá  fund.  Eysteinn  korpr 
er  inn  í  Sogni  mefc  III  skipum,  ok  mun  oss 
]>at  li<$  koma  lítt  at  haldi.  pá  svarar  Hallkell 
Jónsson:  j>ess  [er  mérs  ván,  segir  hann,  at  oss 
skorti  ekki  lifc  |>etta  sinn  viS  Syerri  konúng9, 
ef  ossver&r10  ei^i  meirr  ráfcfátt,  e$a  [vill  eigi 
meirr  dauSna1*  falla  tilia  með  oss  um  vár 
skípti,  en  til  sé  stefnt:  ráfcin  sýnast  mér  flest- 
um  bilat  Kafa  vifc  Sverri  konúpg13,  ok  |>ess 
vœntir14  mik  at  vér  sigrimst  á  honum,  nema 
vhv  rasim  fyri  ráS  fram,  ok  er  j>at  at  varast, 
fyrir1*  J>ví  at  vér  erum  til  J>ess  eigi  dvænni, 
en  |>eir  mennu  er  rj>at  hefir  hent  [pess  voru 
ok  fleiri  fúsari  at  berjast17;  gengu  j>eir  {>á18 
til  skipanna  ok  [bjöggust  vifc1',  [ok  víggyr&luftu 
skipin20,  ok  lögfcu  [um  kveldit21  [er  á  leifc22- 
út  í  Fldruvoga,  ok  lágu23  j>ar  um  ndttina.  En 

x)  skjótt,  G.  *j  v.  G.  8)  at  rer  takim,  G.  *)  v.  G. 
«)  VII,  B.  «)  fækja,  JB.  7)  v.  S.  *)  eigum  yér,  G.  ») 
vj  G.  *°)  þ.  G;  er,  A.  ")  þ.  G;  auðha,  A.  ")  frá  [ 
ekki  aufrna  tilfelii,  B.  **)  v.  G.  *♦)  rarir , *  G.  *«)  af,  G. 
*«)  v.  G.  «*)  t/.  G.  X8)  &.  G.  I9)  J&.  JF;  um,  G.  *°) 
h.  F.    «i)  b.  Q,   F.    «*)  6.       3.     *»)  6.  G;  /5-4  £río>a  [ 
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Sverrir  komingr  kom  j>ann  sama  aptan  [nær 
bænum1  í  Björgyn  [eptir  sdlarfalla$  steig  hann 
J>á  á  skútu,  ok  réri  inn  til  bæjarins,  en  annat 
lifcit  réri  suðr  tií  Grafdals  hit  ytra.  Konúngr- 
inrj  [hafði  J>á  alla3  sanna  njósn,  [hvat  Eyjar- 
skeggjar  höföust  at?$  hann  gekk  upp  [útí  Hólmi 
ok5  til  Rristskirkju.  p^t  yar  j>ar  til^  tföinda, 
at  Páll  biskup  haföi  a'ndazt  [áftr  um  daginn7, 
stóð  fá  uppi8  lík  hans  par  í  kirkju.  Sí&an  ióv 
konúngr  upp  til  Borgar,  ok  sagfci  borgarmönn- 
um  at  j>eir  skyldu  fá  honum  lið  til  orrostu. 
Kondngr  dvalðist  litla  hrfö  í  bænum,^ol$  r&ri 
[suSr  eptir  liði  sínu,  eptir  j>at9  lögSu  J>eir  skip- 
unura10  su$r  til  Hvarfsness.  Sföan  f($r  konúngr 
út  á  báti  í  Fltíruvága,  at  skynja  vörfc  Eyjarskeggja, 
heyrði  konúngr  J>ar  [tal  J>eirraXI,  ok  alla1'2  ætl- 
,an*  J>eirra,  Hallkels,  at  peir  skyldu  berjast  [J>ann. 
tíma  er  lýsa  tækiI$}  er  j>at  ráfc  mitt,  sagði 
Jlallkell,  át  tengja  skip  vár  saman,.  mun  |>á  lií 
yárt  bezt  fylgjastj  gerum,  feim  fyrst  grjóthríS 
[meðan  j>at  vinnst14,  en  J>ví  næst  [skulum  vér 
-  láta15  gánga  skotvápnin,  [ok  eptir  j>at  skulum 
vér  veita  j>eim  j>á  atsdkn1  %  at  J>eim  verði  minni^ 
söm$  man  j>á  skjótt  umskipta17,  ok  dugi  [hverr 
sem  máis;  gæti  J>áx'  gu&  til.     Eptir  j>at  f<5r 

*)•*.  G.  *)  v.  G.  *)  fékk  þa,  G.  *)  af  Eyjarskeggum, 
G.  5)  v.  G.  «)  v.  G.  7)  um  kveldit  ok,  G.  «)  b.  G. 
*)  til  liðs  sín«;  þa',  G.  I0)  lifönu,  G.  IT)  viðræður  manna, 
G.  ")  v.  G.  **)  þegar  um  myrgininn,  G.  l4)  t/.  G.  *«) 
lá^um,  G.  Itf)  höggorrostu,  B.  l7)  frd  [  v.  G.  ia)  þa' 
Lverr  scm  mannligast,  G;  hverr  ððrum,  F.    *9).  lífran,  b.  A. 
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*  Sverrir  konúngr  til  liífe  síns ,  ok  sagfci  Jbeim 
aíla1  fyrirætlan  Eyjarskeggja  [ok  tilskip&n2: 
myndi  mér  sýnast  [{>at  ráfc3 ,  at  leggja  nú4  at 
Jþeim,  ok  yrfci  |>ehr  vanbúnir  viS  oss,  [heldr  en 
J>eir  verfci  skjdtari5.  Nú  skulum  vér,  segir 
hann,  marka  skip  vár  öll,  ok  knýta  líndregli* 
um  fremra  stafn  [á  skipum  várum7,  _ef  vér 
leggjum  svá  at  Jeim,  at  eigi  sé  ljdst.  Svá  skul- 
um  vér  ok  vara  oss  í  atlögunni,  'sem  v&r  mun- 
um  vi$  borj&mun  eiga  at  deila,  höfum  skip  vár 
laus  v&  fyrst,  me^an  J>eir  eru  dSastir$  gætit 
yðar  vel  ök  hlífit  y&r8  fyrst,  látit  J>á  bera 
vápn  sín  fyrir  borSj  gæti  menn  vel  vápna  sinna, 
ok  ára,  J>víat  peirra  munum  vér  |>urfa,  hvárir 
sem  sigrast.  Sverrir  konúngr  haföi  XX  skip 
ok  [heldr  smá*,  en  Eyjarskeggjar  höföu  XIIIIío 
skip  ok  flest  stór.  Ok  um  morguninn  í  dagan 
lágu  Eyjarskeggjar  [í  Fléruvágum11  tjaldlausir, 
ok  |>vf  næst  sldgu  J>eir  landfestum,  ok  réru  út 
or  váginumj  J>eir  lög$u  strengi  milli  skipa 
sinna  baécTi  frám  ok  aptr  j  réru  öllum  jafiqtfram, 
ætluSu  Já  at  leita  Sverris  konúngs  j  en  fyrir 
J>ví  at  myrkt  >ar,  J>á  sá  J>eir  eigi  fyrr,  en  skip 
Sverris  konúngs  rendu  at  feirii}  lustu  hvárir— 
tveggju  »J>egar  upp  herdpi.  pá  gripu  Eyjar- 
skeggjar  [sem  ákafast1 2  til  strengjanna,  ok  drdgu 
saman  skipin,  en  skipin  rendu  at  viSum  framI3$ 

*)  v.  G.  *)  b.  F,  B.  »)  b.  F.  4)  frá  fyrra  [  mimum 
véf  S.  k.  brátt  legg}*,  G.  5)  v.  G.  líndregla,  G\  lítídregl- 
um,  B,  F.  *)  b.  F.  •)  b.  G.  9)  sroá  flest,  B.  '*•)  XIII, 
B.     ii)  v.  G.    *2)  v.  G.  .  ia)  v.  G. 
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pá  rendi  hvert  á  árar  annars,  ok  [braut  í  sundr* . 
Sföan2  drdgu  J>eir  Öll  skipin  í  tengsl,  rendu  |>á  olr  ^ 
.  at  skip  Birkibeina;  tókst  pá  pegar  orrosta,  sóttu 
Eyjarskeggjar  í  ákafa,  en  Birkibeinar  skutu  skjöld- 
um  yfir  sik3  svá  J>ykt,  at  hvergi  sá  |>á  bera. 
peír  létu  vakka  viií  skipin,  ok  höföu  [nokkut 
svá4  í  glettj  [var  J>at  auftsætt5,  at  |>eir  voru  van- 
ir  pessu  stárfi;  svá  fdru  |>eir  kænliga,  En  er 
Eyjarskeggjar  tóku  at  mæðast,  ok  heldr  [mínk- 
afcist  hin  harfcasta  skothrííön^,  e£gja$i  Sverr- 
ir  konúngr  Birkibeina,  ok  mælti:  standit  upp 
ok  [réttit  vápn7  y$ur$  verit  nú  Birkibeinar,  ok 
látit  sjá,  hversu  [j>ér  kunnit  beita  vápnunum. 
Eptir  petta  risji  Birkibeinar*  upp  undir  skjöld- 
unum  ,  ok  geríu  afcra9  hrí<í$  sumir  grýttu,  en 
sumir  skutu,  lög&u  [nú  fastat10,  Eyjarskeggjar 
tóku  vifc  [J>eim  allhraustliga1 1  'j  nutu  Jieir  j>á 
borðmunarins.  peir  komu  stafnljám  á  kon- 
úngsskipit,  ok  drápu  stafnbúaná1  a,  en  tdku  merk- 
itj  ok  allt  ruddu*9  peir  skipitmjök  svá  framan' 
til  siglu.  En  er«  J>eir  tdku  uppgönguna  at 
greiða,  J>á  eggjaði  konúngr  sína  menn;  sdttu 
Birkibeinar  fram  at  jæim  svá  fræknliga14,  at 
J>á  hrukku  Eyjarskeggjar  undan;  voru  sumir 

*)  brotiiuffu,  JF.~  *)  v.  G.  a)  v.  G.  *)  v.  G.  «) 
svá  t.  þ.  auðsýnt,  Gy  B,  F.  é)  rénaði  hin  snnrpasta  hríðin, 
G.  7)  takit  vápn,  B;  rétt't  nöfn,  F;  sannit  nöfn,  G.  f) 
hversu  yftr  bíta  vlpnin;  J>á  rísa  þeir,  G,  B.  *)  harða,  B. 
xo)  þeir  skipin  sín  svá  fait  at  sumir  lög£u ,  en  sumir  hjuggu, 
O.  **)  hreyttimaiðiliga,  G.  **}  stafnhuana,  4?.  zt)  hru£ 
ö.    »*♦)  írekliga,  Oj  fcæJdiea,  B. 
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drepnir,  en  sumir  komust  aptr  á  skip  sfn.  Fengu 

K  ^l£^Jirkibeinar  J>á  skip  sín  frá  leyst,  [ok  höföu  eina 

ferfr'allir  |>eir,  er  svá  nær  höföu  lagt  stdrskip- 

unum,  ok  Eyjarskeggjar1  [festust  vi$2;  [at  J>eir 

hru&u*  suni  skipin  IJirkibeinaj  varS  |>essi4  hrííf 

allmannskæð,  ok  féll  miklu  fleira  af  konúngi5} 

sföan  lögfcu  Birkibeinar  frá  skipin.    .pá  mælti 

Sverrir  konúíigr:  hafizt  vel  við,  gdfcir  bræíTr*? 

eigi7  munu  Jeir  margar8  slíkar  hríSir  gera  oss* 

[verðiim  vel  vi$*,  |>eir  munu  eigi  síífr  tannsár- 

ir  en  vér.    En  er  Eyjarskeggjar  sá  J>at,  atBir* 

kibeinar  lögðu  frá,  já  hugSu  J>eir  at  J>eir  vildi 

flýja.     pá  mælti  Olafr  jarlsmágr:  dugum  vér 

nú  vel,  pvíat  nú  bleyfcast  |>eir,  ok  sé  ek  svá 

[fara  flestum10  |>á  er  í  ofreflit  koma$  fylgjum 

nú  sigrinum,  ok  höggit11  tengslin,  rekum  j>á 

nú  karlmannliga*    Allir  váru  j>ess  fúsir,  var  nú* 

svá  gert.     En  er  skipin  Ipsnu&u  í  sundr,  ok 

J>eir  skyldu  greifta  atrd?>*rinn,    j>á  mistu  |>eir 

áranna;  rak-J>á  skipin  fyrir  straumi  [sérhvert1*. 

Birkibeinar  réru  J>á  at,    ok  lögðu-II  skip  e$a 

III  át  einu;  ok  í  j>ví  bili  komu  menn,s  innan 

or  bænunr14;  höföu  |>eir  lángskip,  voru*J>ar  á 

níutígir15  mariria,  ok  höföu  allir  hríngabrypjur; 

Xom  j>etta  li&  [vel  at  haldi1*,    ok  hruðust  J>á 

skipin  Eyjarskeggja ,  ok  hvert  sem  hroMt  var, 

*>  b}  G.  2)  b,  B;  fengu  vtö  fest,  b.  G.  *)  þ.  G;  h.  Eyjar- 
skeggjar,  A.  4)  sja',  G.  *)  þé  G;  Birkibeiiwm,  A.  6)  halsar,  G* 
*)  fár,  G.  »)  v.  G.  ')  |>ví  at,  G,  I0)  þ.  B\  flesta,  A,  Gx 
F.  ")  J5.  G;  böggi,  A.  I2_)  v.  G.  I3)  þeir,  G.  ")I»org- 
armenn,  éf  G.  X  tígír,  G.    *«)  J>á  vel  í  þarfar,  <G. 
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1 

J>á  gengu  Birkibeinar  af  smáskútunum,  ok  á 
J>au  hin  stærri  skipin.  Eyjarskeggjar  höfðu  sett 
upp  Sigrfluguna,  merki  Sverris  kónúngs,  í  stafn- 
in  á  höföíngjaskipinu1  $  sá  Birkibeinar  J>á  full- 
vel%  hvar  eptir  henui  var  at  leitaj  sdttu  Birki- 
beinaf  [|>ar  fast  at,  ok  léttu  eigi  fyrr  en3  J>eir 
náðu  merkinu;  ok  |>ví  næst  [gengu  J>eir  upp  á 
skipit  ok  hruSu4  með  stöfnum;  en  Sigurfcrkon- 
úngsson  hljóp  fyrir  borS,  ok  var<  dr^piim  á  sundi. 
[pá  réru  í  brot  á  II  skipum  Lofcinn,  son  Páls 
smáttauga,  ok  Hallvarðr  bratti5.  Olafr  jafls- 
mágr  hljóp  ok  fyrir  borS,  [J>á  et  skip  haps  var 
hrofcit',  ok  svpm  til  land$;  Birkibeinar  dfcu  út 
í  mót  honum,  ok  drápu  hann,  [fyrr  en  hann 
kæmi  á  land>  Skip  Hallkels  var  sífcarst  hröðit, 
fyrir  J>ví  at  J>at  var  bezt  skipat  ok  mest  borfci7. 
HallkelL  féll  á  skipi  síhu  ok  flestöll  sveit8  hans. 
par  féll  [nær  allt  lið9  Eyjarskeggja,  nema  J>atxo 
er  grifc  varu  gefin.  Konúngr  haföi  J>at  mælt, 
-at  eigi  skyldi  sýngja  fyrr  messur11  í  bænum 
en  hann  kæmi  [frá  orrostimni1  %  [ef  eigi  gengi 
mjök  or  lagix3.  .  Konúngrinn  réri  nú  irin  til 
bæjarins,  [ok  lét  flytja  öll  skipin  me&  sér*4; 
[endist  svá  til,  at'j>á  var  hámessumálit' 5 ,  er 
konúngr  kom  frá  orrostunni1*;  voru  J>á  J>egar 

x)  þ.  G$  höfðaskipinu,  sínu,  b.  G.  *)  fullgerla,  G.  *) 
þá  þar  til  cr,  G.  ♦')  hruðu  þeír  atipit,  G.  *)  b.  G.  «) 
v.  G.  *)  v.  G.  »)  skipshöfn,  B.  9)  mcttt  luú  li&a,  G. 
™>)  þeír,  G.  **)  hámessur,  G.  *3)  b.  G.  «)  v.  G.  *♦) 
b.  G.  **)  var'þá  ok  messumál,  G,  íiátt  m.  m.,  JBj  háu  tiaál, 
F.     lé)  Larda^aiiuiUj  ok,  G.  . 
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súngnar  [messúr  er  hanri  kom-f.  Litlu  eptir 
jórrostuna  andaðist  Bárfrr  Guthormsson  ok  Ben- 
edict  litli,  ok  enn  fleiri  lifcsmenn.  Litlu  sföarr 
fundust  likin  SigurSaí*  ok  Oláfs  j  {>á  lét  Sverrir 
konúngr  sýna  líkit  Sigurðar  í  fjölmenni*,  at 
f  ar  var  lík  pess,  höföfngja,  er  sás  flokkr  haföi 
haft  fyrir  sér,  [ok  ba$  líkit  jarfca4  fyrir  sunnan 
saunghúsit  í  Maríukirkjugarfci }  [var  J>ar  gör 
mikil  gröf,  ok  lögíf  í  lík  Eyjarskeggja5 ,  ok  efst 
lík  Olafs  jarlsmágs.  pat  er  mál  mánna  at  eigi 
hafi  sú  orrosta  verít  ,  er  menn  hafi  sigrázt  viS 
jafnmikinn  borfcamun,  sem  var  í  Fldruvágum  j 
gercíi  J>ar  mikinn  kænleiksmun  meS  f>eim  um 
atlöguna,  [ok  voldi*  [f>at7  mest8  [at  Birkibeinar 
voru9  vanari  bardagumI0$  en  djarfir  voru  Eyj- 
arskeggjar  vi&  vápn,  en  heldr  úgætnir  át  hlífa 
sér.  En  er  Sigurðr  jarlsson  spurði  j>essi  tííf- 
indi,  pá  [vendi  hann  suðr  me<$  landi,  okallt11 
[í  Vík  austr,  ok  svá12  sufcr13  til  Danmarkarjv 
fylgði  honum  sumt  lifcit,  en  sUmt  dreiföist  á 
ymsa  vega,  [ok  margir  gengu14  til  grifca.  Ey- 
steinn  korpr  sigldi  vestr  um  haf. 
Frd  bréfsendíngum  erkibishupa  til  pdvats. 
121.  Eiríkr  erkibiskup  ok  Absalon  erkibisk- 

lJ  v.  G.  a)  ok  sag#i,  b.  F.  a)  þessi,  G.  *)  var  líkít 
jarðat,  G.  g)  Lík  Hallkels  var  jarðat  í  Krists  kirkjtigarfö ;  i 
Maríu  kirkjugarði  yar'  ger  gröf  mikil ;  vortt  þar  mörg  lík  Eyj- 
arskeggja  í  lögd*,  G.  «)  v.  G.  7)  því,  F,  v.  G.  *)frá  [  auðna 
konúngsins  ok  atlága,  sakir  þess,  b.  F,  B.  9)  kœnni  ok,  b.  F9 
£.  I0)  frá  þri&ja  [  v.  Ö.  XI)  sifelir  liann,  G.  ™)  b.  D.  *») 
b.G.  *+)sumty&k,GyFé  i  *)  þ.  P{  Stórmœli  pafa  vi*  Srerri,  G. 
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up  sendu  menn  meS  bréfum  su?fr  til  Rúms. 
á  fund  pávansj  var  par  yitat  allt  frá  Sverri  kon- 
úngi  eptir  vitnisburfc  Eiríks  erkibiskups  ok  hans 
manna,  [svá  ok  um  öll  J>eirra  viftrskipti,  J>au 
er  verit  höföu,  á$r  en  erkibiskup  fór1  frá  stdl- 
inum/  Af  pávanum  fengust  |>au  andsvör,  sem 
erkibiskupar  höföu  or$  til  sent,  at  pávinn  lýsti 
stórmaelum  yfir  [Sverri  konúngi*,  ef  hann  létí 
eigi  erkibiskup  [hafa  aHt  slíkt  er  hann  vildi3, 
qk  Hann  k^allaði  til.  pessi  sömu  bréf  lét  erki- 
biskup  upplesa4  í-Danmörku,  ok  lýsti  hvern 
sunnudag  á  kdr  uppi  banni  yfir5  Sverri  koii- 
úngi.  En  er  Sverrir  konúngr  spyrr  >J>etta% 
J>á  talafci  hann  opt  á  J>íngum  um  J>etta  mál,  ok 
sagfci  svá:  at  J>at  var  upplöst  eitt7  Daná,  en 
eigi  páya  orS,  ok  kveífst  ætla  at  Eiríkr  blindi 
myndi  ekki  fyrljúga  konúngdómi  hansj  ok  J>at 
'Sama8  [bann  ok  blótan,  segir  hann,  er  hann 
nefnir.  mik  jil9,  J>at  hefir  nú  [dreifzt  í  augu 
hans10,  ok  er  hann  n'ú  fyrir  J>ví  blindr;  munu 
J>eir  í  banni  vera,  er  bannsverk  gera1 1 5  en  ek 
em  konúngssor^  ok  rétt  -kominn12  til  [J>essa 
lands  ok  ríkiaj  hefi  ek  ok  mörg  válk  ok  vand- 
kvæði  J>olat,  á&r  en  ek  næ$i  J>essu  ríki,  ok  eigi 

*)  um  öll  þeirra  mal,  adr  erkibiskup  stökk,  G,  2)  konúiig- 
inuni,  G.  3)  ná  því  öllu  sem  hann  beidditt,  G;  er  henn  kall-* 
'aði  til  með*  réttu,  B.  ♦)  upp  ra'**,  K  s)  á  hendr,  F.  «) 
þessi  tíðindi,  F.'  *)  v.  G.  •)  v.  G,  F.  9)  mannblót  ok 
bann  er  hann  hefir  mik  tilnefnt,  F.  10)  drifit  í  augu  honum* 
G,  tí,  F.     «)  geríu,  F,     I2)  kosinn,  M. 
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vil  ek  láta  Jat  fyrir  fessar  sakar*.  Fari  Eiríkr 
enn3  til  stóls  síns,  póat  hánn  sfe  blindr,  efhann 
vill  halda  landslög,  [svá  sem  hér  eigu  at  standa 
i  J>essus  landi $  en  |><S  at  hann  heföi  par  bæfó 
augu  heil >  er  nú  er  hann  báðum  blindr ,  ok 
[{>ar  me<$  sjálfu4  hugskotinu  at  sjá  hitt  rétta, 
j>£  **mn  eigi  brjdta  lög  hins  helga  Olafs 
konúngs  fyrir  hans  sakir,  J)ó  at  hann  bannist 
jafnan5  um  e$a  bldtist. 

Frd  [legdta  pdva  ot6  Sverri  lonúngu 
1212.  [Sverrir  konúngr  fdr  austr  eptir  Sig* 
urM  jarlssyni  litlu  eptir  páskana,  ok  vildi  dreifa1 
flokkinum  J>eim  er  saman  hélst.  Hann  fdr  [um 
várit7  allt  austr  í  Konúngahellu8  j  J>á  kom  J>ar 
pávans  sendimaSr,  legatus,  ok  hans  förunautar ; 
[bau$  Sverrir  kbnúngr  J>eim  til  sín,  ok  haföi' 
legátann  [nokkora  dagaí0  í  boði  sínu;  ræddu 
J>eir  marga  hluti  í  milli  sín,  ok  leitafci  kón- 
úngr  J>ess  vifc  legátann,  at  hann  myndi  gefa 
[honum  konúngsvígslu  ok  kdrdna  hann,  en  le- 
gátinn  lét  við  J>ví  líkliga,  ok  tdk  J>ví  Öllu  vel1 \ 
En  er  aftrir1*  kennimenn  urfcu  varir  viS  J>essa 
ráðagerft,  J>á  segja  J>eir  legátanum,  at  konúngr 
var  úsáttr13  vi$  erkibiskup,  ok  hann14  var  frá 

x)  lands  þessa,  ok  haft  i&r  mnrga  nauo",  fyrr  en  ek  næía, 
G,  F,  a)  heim,  B;  v.  G.  *)  hér  í,  G.  *)  svá,  G>  «)v.  G, 
F.  *)  )>.  G.  *)  ok  ennfremr:  eptír  SiguroÍ  jarlssyni,  ok  vildi 
ðreifa  flokkinum ,  b.  F.  •)  frá  byrjun  kapitulans :  þegar  eptir 
paska  Í6r  Sv.  k.  austr  meo*  landi ,  hann  fór  allt"  austr  í  Kon- 
unganellu,  G.  »)  hafdi  komíngr  þá,  G.  *°)  b.  G.  «}  kon- 
iShgi  vígslu  ok  vígja  hann  kóronu;  legati  tók  þvílíkliga,  G.  l2) 
».  F.    i«)  í  miswtri,  G.     *♦)  v.  F. 
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stólinum;  [ok  segja  at.  légátinn  skyldi  J>essu  feigi 
játa$  fundu  J>at  til  saka  vifc  konúng,  at  hann 
haföi  verit  vígSr  á&r1  til  prestsj  ok  fat  annat, 
at  hann  haföi  tekit  eiginkonu,  ok  heföi2  áðr 
a&ra3 ,  []?á  er  hann  haföi  lögfengit* ,  ok  liföu 
pá  bá?Sar$  marga  hluti  aSra  fehgu  J>eir  til 
rœgsllí,  viS  konúng. .  En  hit  næsta  sinn  er  Sverrir 
konúngr  kom  á  |>etta  tal  viSUégátann,  |>á  synj- 
afci  hann  konúngi  vígslunnar,  ok  ba&hannsætt- 
ast  vií  erkibiskup,  ok  sagði  [at  hann  átti*  |>á 
at7  vígja  hann.  fá  svarar  konúngr :  ekséhvert 
pitt  örindi  mun  vera  híngat  í  lánd;  pat  sama 
sem  margir  falsarar  géra  aSrir:  |>eir  [hlaupa 
higat8  utan  or  löndum,  ok  vilja  fá  sér  fé9,  en 
gera  várt  ríki  at  spotti10  pann  tíma  er  peir 
koma  i  braút.  Nú  vil  ék  át  |>ú  farir  íbrot  [or 
f>essu  lahdi11,  ok  vil  ek  eigi  at  |>ú  falsir  fé  af 
mínum  |>egnum  h&r  i  mínulandi  Eptir  Jetta 
fór  legátinfa1?  íbrot. 

JFrá  JSpérri  konúngi  ol  Nikoldsi  biskupi1*.  " 
.  Í23.  Srerrir  konúngr  snerist14  aptr  horSr 
i  Víkinaj  [sí&an  geröi  hann15  menn  eptir  Nik- 
olási  biskupi,  ok  er  biskup  kom  [til  kónúngs15, 
J>á  heimti  konúngr  hanrl  á  eintal17,    ok  sagSi 

*)  þeir  sögð"u  ok  Sverri  hafa  verit  vígðan  fyrrum,  G.  a) 
•tt,  G9  T.  »)  komi,  B>;  F.  »)  tögfengna,  G\  v,  F.  8)  rógi, 
Gf  B,  F.  « ,  wetúyF.  9)frá  l  hann  «iga>  »)  er  laupa,  G. 
*)penínga,B.  »•)  ok  háffi,  b*  G,  F.  «)  héðan  ^innar  leifr- 
ar,  G,  F.  **)  þ.  G;  hann,  A.  ™)  þ.  G.  **)  nii,  b.  G. 
x«)  hann  aendi ,  G.  *«)  á  tonungs  fund,  G.  X7)  þ.  G\ 
*inm«li,  F;  tal,  A. 
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at  hann  var  pess  varr*  orðinn,  at  ðll  J»au  svik- 
ræfci ,  er  |>eir  Hallkell  höföu  haft  viS  [Sverri 
kónúng3,  höföu  fyrst  komit3  undan  túngu- 
rótum  biskups4j  bar  konúngr  J>at  á  hendr  hon- 
um  mefr  jartegnum5.  Biskup  synjaði  ok  mælti 
ímdti;  en  konúngr  sagði  at  J>etta  myndi  ekki 
'  stofca' ,  lézt  hann  allt  vita  hit  sanna,  á$r$  h&t 
konúngr  biskupi  hörðum  afarkostum,  ok  kall- 
aðihann  [drottinssvika  ok7  landráðamann.  Bisk- 
up  baS  konúng  vægífar8 ,  [hét  honum  trúnaíö, 
ok  baufc  at  binda  j>at  eiðum  ok  svardögum9; 
lézt  ok  [allt  |>at  skyldu  vel  bæta,  er  hann  haföi 
afgert,  sem  konúngr  beiddist  sjálfrj  ok10  viar 
hann11  J>á  hinn  mjúkastij  Sverrir  konúngr  haföi 
biskup  norðr  til  Björgynjar  með  sér.  Konúngr 
sendi  órS  pdri  biskupi  af  Hamrix%  at  haun 
skyldi  koma  til  Björgynjar  [sem  fyrst13 }  hann 
gerfci  svá.  par  kom  ok  Njáll  biskup  or  Staf- 
ángri,  var  |>ar  talat  um  kosníng,  .hvern  kjdsa 
skyldi  í  sta<5  Páls  biskups  [til  stólsins1*  íBjörg- 
yn.  pá  var  til  kosinn  sá  maðr  er  Marteinn 
hét,  ok  var  hirfcprestr  Sverris  konúngsf  hann 
var  enskr  at  öllu  kyni,  ok  forkunnar16  góSr 
klerkr  5  |>eir  víg$u  hann  til,  biskups  at  ráSi 
Sverris  konúngs;  veru  pessir  biskupar  at:  Niko- 
las  biskup,  póriv  biskup,  Njáll  bkkup.  Nikolás 

x)  vísy  G.  3)  konúnginn,  G.  »)  þ.  G;  uppkomít,  A.  +Y 
biskupi,  G9  F.  ,  ð)  jarteinum,  G.  *)  tjóa,  G%  7)  v..  G.  *) 
i  sínu  máli,  b.  G.  9)  v.  G.  *°)  bæta  vildu  meo^öllu  þwi 
sém  konúngr  yildi,  G.  ll)  biskup,  G.  f »)  Hamarkaupangi, 
Gt  F.    «;  v.  G.    **)  b.  B,     l«)  v.  G.  , 
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biskup  var  $á  í  miklum  kærleikum  vi&  Sverri 
konúng;  var  hann  |>á  ok  fyrirmaSr1  meS  kon* 
úngi  at  öllum  ráðum,  J>eim  er  konúngr  vildi 
fram  láta  fara.  pá  var  gdr  mikil  veizla  í  kon- 
úngs  garfci,  ok  var  j>at  ráðit*,  at  Jæssir  biskup- 
ar  mimdu  [gefa  Sverri  konúngi  vígslu3  okkör- 
óna  t  hehn.  Fór  pat  ok  fram,  at  |>eir  víg&u  hann 
£til  konúngs4  á  degi  [postulanna  Petrs  ok  Páls5.} 
tók  hann  kórónu,  ok  var  Nikolás  biskup  höf- 
uðsma&r  at  vigslunni.  Konúngr  gaf  Jeim  öll- 
um  góðar  gjafar,  ok  skilfcust  feir  [vifc  mikl- 
um  kærleik*, 

Frd  bishupafundi  6k  bréfséndingum  til pdva7. 

124.  Um  vetrinn  áfcr  haföi  andazt  [á  Is-* 
landi8  porlákr9  biskup  hinn  helgiI0$  ok  []>at  sama 
sumar 1 1  kom  utan  af  Islandi  Páll  Jónsson  Loptg- 
sonar,  var  hann  um  vetrinn  í  [Noregi  norSr  f 
NiSarósi12.  [Um  várit  eptir  fór  hann  hit  efra 
til  Víkr  austr:  hitti  hann  Sverri  konúng  í  Osluj 
haföi  konúngr  far  setitxs  um  vetrjnn.  Pállfór 
J)á14  su&r  til  Danmarkar,  ok  tók  biskupsvígslu 
af  Absalon  érkibiskupi,  ok  fór  aptr  um  sumarit 
til  Nöregs,  ok  svá  norSr  til  Björgynjar.  Sverrir 
konúngr  fór  um  várit  norftr  til  Björgynjar; 

*)  formaír,  G$  höfuðsmadr,  B>  F.  a)  i  ráfri,  F.  *)  vígja 
Sv.*  koniing,  C;  gefa  Sy.konúngsvígslu,  B.  4)  v.  <?.  5)  þ. 
G,  F;  Petri  ok  Pauli,  A.  *)  með"  kærleikum,  G.  7)  þ.  G\ 
Vfgor  Páll  kp.  til  Skálaholts,  G.  «)  v.  G.  9)  þ.  G\  Thor- 
tekr,  A.  x0)frd  [  hiim  hlessau"i  þorla'kr  {  Skálholti  á  Is- 
landi,  F.  IX}  en  |>at  ðumar  eptir,  B.  I2J  þrándheimi,  G. 
19 )  yerit,  F.    l+)  Jrá  [  en  fpr  uin  várit,  G. 
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S   j>ar  lögft  stefha1 ,    at  allir  Hskupar  skyldu  J>ar 
koma,  J>eir  er  í  Noregi  voru,  til  umrá&á  me$ 
konúngij  fyrir  J>ví  at  Eiríkr  ^erkibiskup  haföí 
,  J>á  sent  bréf  sín  norðr2  í  Noreg,  ok  stefnt  [or 
landi3  öllum  biskupum  á  sinn  fund}  komu  J>á 
alíir  biskupar1  til  Björgynjar;  J>á  kom  ok  J>ar 
Páll  biskup4.     Hit  fyrra  sumarit  haföi  Sverrir 
konúhgr  Jfat*  í  ætlan,  at  gera'  Uft  vestr  í  Orkn- 
eyjar,  ok  gjalda  Orkneyíngum  svikræSi.  En 
er  J>etta  spurSist  vestr  í  eyjarnar,    J>á  [gerði 
Hatfaldr  jarl7  ok  Bjarni  biskup  ráíí  fyrir  J>eim; 
bjóst  jarl8  vestan,  ok  meí  honum  Bjarni  bi&k- 
up,  ok  allir  hinir  beztu  menn  af  Orkneyjumj 
komu  J>eir  at  J>essum  biskupafúndi  til  Noregs. 
Attu  J>á  höffcíngjar  stefnur  sín  í  milli  [ok  ráöa- 
geröir9$  var  J>at  [rá$  tekit10,  £^t  gera11  menji 
iné$  bréfum  á  pávans  fúnd;    var  fyrir  [J>essi 
bréf  sett'*  ihnsigli  Sverris  konúngs  ok  allra 
biskupa  J>«irra  er  J>ar  voru,    [pk  fyrri  voru 
nefndir13.     [Réítet  til  jeirrar  fer&ar14  pdrir 
biskup,  ok  tne$  honurti  RíkarSr15  srartameist- 
ari$   J>eir  fdru  me$  J>essum  örindum1*  á  fund 
Celestini  páva. 

Frd  aœtturnHaralda  jarls  okSverris  hohúnga17. 
125.  Eptir  J>at  kærSu  J>eir  Sverrir  Jkonúngr 

x)  biskupa  stefna,  F.  3)  b.  ,G.  3)  v.  G.  4)  Jónsson, 
t  J?.  5)  mjök,  b.  G.  6)  senda,  G.  *)  b.  F.  •)  Jrá  [ 
býst  jarl  at  fara,  G.  *)  i/.  G.  I0)  af  tÁðit ,  G,  F.  ") 
senda,  G.      Ift)  þ.   G;  þeirri  bréfsefníngu ,  *3)  v.  G. 

*♦)  rAðust  meáP  þessum  erindum  til  ferðarinnar ,  B.  IS)  Rík- 
garðr,  B.  IC)  botekap,  £$  bréf um ,  F.  l7)  þ.  B;  Tala  Har- 
alds  jarls,  G. 
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ök  Haraldr  jarl  sitt1  mál$  var  J>á  stefnt2  ]>íng 
út  í  KristskirkjugárSi,  std$  hirfrin  allt  um  kon- 
úngssætit,  en  [sumt  sat  |>ar  fram  í  frá3$  [J>á 
stófr  enn  mart  manna4  utan  at,  oks  var  |>ar 
jarl.  Hánn*  tók  til  or$a  ok  mælti :  hér  er  nú 
[saman  kqminn7  míkill  fjöl&i  g<5fcra_  manna; 
pyrfta  ek  at  mínu  máli  góSan  róm  aljýfcu ;  ek 
em  nú*  svá  gamáll  sem  á  gröiium  má  sjá^  hefi 
ek  ok  komit  mörgum  konúngum  fyrir  kné, 
stundum  meS  miklum9  kærleik  ,  en  jafnan1* 
me<$  vandamálum.  Nú  er  nýr  vandi  til  handa 
borinn,  reiði  míns  herra  Sverris  konúngsj  en 
ek  em  |>arxi  minna  afvaldr  fiví  máli,  en  sváx* 
sem  mér  er  kent;  eigi  réS  ek  uppreiát  flokks^ 
ins$  en  |>at  eris  satt,  at  eigi  böröumst  ek  í 
móti  honum14;  ok  eigi  mátta  ek  hatast  vifc  all- 
an  lý&  J>ar  í  landi,  [meítan  er  ek  skal  ]>ar  jarl 
yfir  vera14.  Ok  eigi  gera1*  Orkneyíngar  allt 
[eptir  mínum  vilja17,  margir  hlatfpa  [út  or 
Orkneyjum*8 ,  ok  herja  á  Irland  eSa  Skotland, 
e$a  ræna  kaupmenn,  ok  allir  at  úvilja  mínum; 
ok  er  ]?at  |>ó  mælt,  at  ek  sjá  [ekki  <Sreísínga- 
samr1'.  En  ekki  er  hér  [lángt  um  at  tala*°$ 
svá  gört  sem  nú  er*1,  J>á  legg  ek  allt  á  gu&s 
vald  ok  yfcart,  herra!   [Eptir  J>etta  tal  gekk 

x)  sín,  B.  2)  v.  'G.  *y  en  hirðmenn  frammi  fyri,  G, 
4)  v.  G.  '«)  frá  [  pÁ  gekkr  fram  jarlinn  ok,  F.  «)  v.  G* 
*)  v.  G*  •)  b.  G.  9)  v.  G.  I0)  opt,  G.  ll)  pó>  G. 
12)  v.  G.  x»)  var,  G.  **)  þeirn,  G.  *«)«/.  Cr.  ™) 
la'ta,  G.  17 )  at  mér,  G.  **)  v.  G.  I9)  refsingasamr  ,  (?. 
t0)  um  la'ngt,  G.    2l)  ok  trá  mœh,  5.  G. 
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jarl1  fram  [í  milli  manna2,  ok  féll  tíl  fdta  kon- 
úngi.     Konún^rinn  litaðist  íim,  ok  tók  seint 
til  or$a  ok  mælti:  mikit  hervígi3  gerðu  |>ér  í 
Noreg,   er  sva  styrkan  flokk  efldut  híngat  í 
}and,  sem  Eyjarskeggjar  voruj  [var  J>at  mjök 
gert  m<5ti  nlínu  skapi  ok  minna  manna4.  En 
nú  er  jarl  hér  kominn,  sem  J>ér  meguð  sjá,  ok 
iSrast  nú  J>ess  sama,  er  harjn  hefir  afgert5  [vifc 
oss%  h&r  nú  miskunnar,  ok  hana  vil  ek  veita 
honum,  pvíat  ek  mun  pess  J>urfa  af  allzvald- 
anda  gu$i,  at  hann  miskunni  mér  framarr  en 
ek  hefi  tilgert;  ok  statt  upp,  herra  jarl,  ok 
'ver  í  guSs  gri&um  ok  mínum,  en  ek  mun  sætt 
okkra  uppsegja  í  meira  tómi.    Sverrir  konúngr 
lét  rita  alla  £á  sætt,  er  hann  geröi  [Haraldi 
jarli7i  hann  lét  ok  skrá  allar  jþær  jarðír  ok  eign«? 
ir  í  Orkneyjum  ok  Hjalltlandi,  er  fallit  höföu 
í  konúngsgarfc,  ok  fetir  menn  höffcu  átt,  er  lét- 
usts  í  Fltfruvágum.    Hann  lagfti9  III  vetra  lausn, 
at10  frændr  peirra  hinna  dauðu  skyldu  leyst 
hafa  með  lausafé  jar&irnar11^  en  [meS  J>ví  at 
fá  væri  eigi1*  leysíxs,  j>á  féll  allt  at  aldarefcli 
í  konúngsgarS.    Sverrir  konúngr  tók  undir  sik 
Hjaltland  allt  [at  sköttum  okI4skyldum$  hann 
setti  Harald  jarl  yfir  Órkneyjar  með  J>eim  skil- 

x)  gekk  hann  þá,  G.  .  2)  millum  mannanna,  G.  ^hervirki, 
F;  herlaup,  G.  4)  ok  þólti  mér  ok  mínum  mönnum  þat  mjök 
móti  akapi,  G.     «)  illa  gert,  B,  F.    6)  til  vor^  Bt       6k,  G. 

vi*  Harald  jarl,  G.  8)  fallit  hötöu,  G.  9)  a,  b.  G.  10) 
er,  G.  1X)  G.  12 )  ef  eigi  væri,  G,  Ia)  innan  þriggjt 
vetra,  b.  G.    14 )  meí  öllum,  F. 
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daga1,  at  konúngr  skyldi  hafa  hálfan  allan  sak-  ^ 
eyíi,  ok  setti  pár  sýslumenn  yfirj  svárfci  Har- 
aldr  jarl  konúngi  eifta  at  skilna&i  j>eirra. 
Tal  Sverris  konúngs  J[vfö  bi&kupa*. 

126.  Sföan  tök3  Syerrir  konúngr4  tal  vi$ 
biskupa,  áðr  en  |>eir  skilðistj  |>á  mælti  kon- 
úngr:  J>at  er  mitt  rá<$  vi$  ySr,  gó&ir  höföíngjar* 
at  ]>ér  gætit  með  vjœku  ríkis  |>ess,  er  guS  hefir  • 
yfcr  tilsett$  látit  y$r  jafnan*  j>at  í  hug  koma, 
at  j>at  er  ekki  y$ur  föfturleyfö  [né  arfr$  ok  svá 
J>at%  ef  Eiríkr  blindi  flæmir  yfcr  af  ríkinu,  [at 
hann  mun  lítit  gott7  fá  yfcr  í  stafrinn,  [okmest 
fyrir  J>ví  at  hann  fær  ekki8  sjálfum  sér;  hann 
hefir  nú  [eigi  meirr  en  IX  menn  e$a  X9 ,  ok 
J)ó  alla  á  annarskostnaSi;  en  ef  J>ér  haldit  fast10 
sambandi11  [vifc  mik12,  j>á  skalek  vera  forstjdri 
fyrir.  allra  vár  máli.  peir  hétu  allir13  gdfcu 
um,  at  skiljast  eigi  vi?S  [konúng  efta  hans  mái14. 

Frd  Hrefáari  sendimanni. 

127.  í JreiSarr  hét  maftr  víkverskr,  er  lengi 
haföi  |>á  verit  af  landi  íbrot,  ok  vföa  farit.  Hann 
kom  [j>at  sumar  í  Noreg15  me%  bréfum  ok 
innsigli  j>vi,  er  kallat  var  Gullbdluskrá1' ;  |>át 
innsigli  .haföi  sent  Kifialax  Grikkja*7  konúngr 
Sverri  konúngi  ?  en  J>at-std$  á  bréfum,  at  Svertir 

*)  skilmala,  F,  B.  •)  b.  B,  i>.  *)  geik,  G.  *)  á,  b.  G. 
»)  v.  G.  •)  svá  ok,  G.  7)  «tla,  F.  8)  er  hann  má  eigí, 
G.  9)  X  sveina  við"  sér,  G.  10)  gott,  B.  Ix)  samband,  G, 
B.  '**)  meó*  mér,  B.  *»)  v.  <?.  *♦)  konúngsins  mál,  G. 
15)  þetta  sama  Sumar,  G.  16)  þ*  G,  B9  F;  Gullbúluskrá,  A. 
17 )  Þ*  O,  F\  Girkja;  Qhér  ol  framvegii)  A}  B. 
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konúngr  skyldi  senda  Grikkjakoniingi  X  C 
[gófcra  hermanha1.  Sent  haföi  hann  ok  [í  Dan- 
mörk*  [ijl  Knúts  konúngs3  £ann  mann  er  Petr 
hét,  ok  vár  kallaífr  Petr4  ilska,  ok  [meí  |>ví- 
líkum  or&sendíngum5.  Hinn  III  mann  [haföi 
hann  sent5  tU  Svíakonúngs.  [Hreifcarr  send- 
imaðr  taláíSi  optliga  fyrir  konúngi  sitt  örindi, 
ok  tók  konúngr  fyrst  líkliga,  lézt  hug  skyldu 
á  leggja7*  var  Hreifcarr  viS  konúngi  um  vetrinn 
eptir8.  J)at  haust  andaSist  Knútr  konúngr  í 
Svíjqófcu,  [en  J>&r  kom  til  ríkis  ok  konúngdóms* 
Sörkvir  Karlsson  eptir  hann. 

Frd  Nikoldsi  biskupi10. 
128.  pat  sama  haúst  íór  Nikolás  biskup 
suftr  til  Danmarkar-á  fund  erkibiskúpa,  Absa- 
lons  ok  Eiríks,  ok  sættist  vi&pá.  [En^utn  vetr- 
inn  eptir11  komti  sunnan  frá  Rúmi  til  Dan- 
markar  pórir  biskup  ok  Rikarfcr  meistari72,  ok 
meS  ]?eim  Cardinali  af  Rúmaborgl$j  en  allír 
fengu  J>eir  par  brá&asdtt  ok  öndufcust;  komu 
engi  vísindi14  bráðliga  til  Noregs  af  J>eirra 
örindi  hvert  orðit  var.  En  [nokkorri  stundu14 
sííarr  komu  danskir  menn,  ok  fluttu  Sverri 
konúhgi  bréf  ok  innsigli  pávans,  [ok  segja  svá: 
at  pdrir  biskup  ok  ,Rikar$r  meistari  heföi  sett 

*  )  mannt  til  stríðs,  F.  *)  til  Danmarkar,  G.  *)  Kniiti  kon- 
lingi,  G;  til  Valdimarg,  B.  *)  v.  G.  *)  meðr  þessum  eyrind- 
nm,  F.  -«)  v.  G.  7)  v.  G.  «)  v.  G.  9)  ok  tók  þar  kon- 
úngdom,  G.  I0)  Svcrrir  k.  leyitr  af  páva,  G,  P.  xx)  vetr 
þann,  G.  *»)  srartameijtari,  B.  x8)  Róma,  G.  X4)  tío"indi, 
x«)  nokkurn,  G. 
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pessi  bréf  at  vefci,  en  J>eir  kölluðust  hafa  feng- 
it  |>eim  biskupi  fé  at  láni;  fluttu  j>eir  konúngi 
bréfin,  en  hann  fékk  Jeim  fé  slíkt  sem  hann 
ré<5x.  Sverrir  konúngr  lét  bréf  J>essi  lesa  á  kór 
uppi2,  ok  sýna  ]>ar  pávans  innsigli  [ok  bréf3, 
StdS  j>at  á  bréfum,  at  pegar  er  pávinn  vissi  hit 
sanna,  at  konúngr  mælti  réttara4  en  erkibiskup, 
Já  leysti  pávinn  hann  ok  allt  ríkihans  frá  öll- 
um  stórmælum.  Konúngr  sagfci,  at  [hann  hefSi 
spurt  meS  sannindum  at  Gardinali  ok5  |>eir* 
pórir  biskup  heföi  yerit7  í  boSi  meS  presti 
nokkorum,  ok  um  kveldit  var  kastat  eitri  í 
drykk  peirra,  ok  [dó  j> eir  Jar  allir8. 

Upphaf  Bagla*. 
129.  Um  várit  eptir  leitafci  Hreifcarr  viJí 
konúng,  hvert  hans  örindi  skyldi  pángat10  verífcu 
Konúngr  svarar  sv&r.ekki  lízt  mér  mjökIX  friíí- 
vœnligt  hér  í  landi;  spyr  ek  J>at  frá,  at  Danir 
myni  enn  ala  oss  úlfa,  ef  |>eir  megu  svá  vi& 
komast,  sitja  ok  J>eir  sumir  innanlands,  er  ek 
trúi  ekki  vel,  [^egar^ef12  nokkorr  flokkr  hefst1* 
vil  ek  ekki  senda  [li<5  mitt14  íbrotat  svá  búnu. 
pá  spurfci  HreiSarr  [örlofs,  ef  konúngr  myndi 
gefa  leyfi  til15  búandasonum  efca  kaupmönn- 
um1',  [ef  J>eir  vildi  fara17;  en  konúngr  lézt 

i)  vildi,  Bf  F;  Jrd  [  v.  G.  *)  v.  G.  *)  v.  G.  +)  aann- 
ara,  B.  «)  b.  G.  «)  v.  G.  »)  ok  allir  þeir,  b.  G.  »)  ok  af 
f»ví  iriyndu  þeír  hafa  da'it,  G,  F.  »)  Uni  eyrindi  Hreiðarc,  G. 
10)  „.  c.     xl)  v.  G.      12)  er>  B.  frá  [  v.  G.  »♦) 

mína  menn,  G.  ")  ef  k.  gefi  orlol  M\,  G.  **)  kaupmann- 
asouum,  B.    17)at  fara  e.  J».  v.> 
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J>at  gera  mundu;  fékk  HreiSarr  shr  sveitar,  ok 
ftír  or  landi  um  sumarit,  ok  sufcr  tfl  Haleyr- 
ar1,  er  far  vara  markaSr3  [ok  kaupstafcr4. 
par  kom  Nikolás  biskup,  ok  [mikill  f jölði  Nor$- 
manna  meS  honum,  ok  flest  Víkverjar5.  peir 
Nikolás  biskup  höföu  J>ar  mefc  sér  svein  J>ann*, 
er  J>eir  köllufcu  íngar ,  son  Magnúss  konúngs 
Erlíngssonarj  J>ann  köllu&u  Birkibeinar  dajiskan, 
ok  heita  porgils  J>úfusklt;  ok  J>ar  á  eyrinni 
reistu*  J>eir  flokk;  ré&st  [til  J>essa  flokks  mikill 
JjölSi  manna%  ok  til  J>eirrarxo  feröar  [réfcst  okIX 
Eiríkr  erkibiskup  5  [fdru  sí$an  með  J>ann  flokk 
norfcr  í  NoregI2$  J>ar  var  []>á  Sigurfcr,  son  Erl- 
Ings  jarlsxs,  ok  margir  afcrir  ríkismenn14.  pessi 
flokkr  var  kallafcr  Baglar. 

Frd  Sperri  konúngi  oh  Boglum. 
130.  Sverrir  kon'úngr  var  J>á  í  Vík  austr 
[er  J>etta  var  tflfindaj  en15  J>eir  Baglar  [fdru 
J>ar  til  er  $  eir1*  komu  í  Salteyjarsund.  [Sverrir 
konúngr  spurfci  til  J>eirra  í  Seimsfirði17 ,  ok 
[gerfci  brátt18  á  fund  J>eirra19.  Konúngr  hélt 
sjálfr  njdsn,  ok  Nikolás  af  Vesthesi;  [varíJ  kon- 
úngr  nú  varr,  hvat  er  J>eir  Baglar  höföu  liSs20 
oksýndist*1  aflij>eirra  mikiH*    [Konúngr  mælti 

*)  þ.  J?j  Halæyjar,  A>  F;  *  Halaeyri,  G.  *)  b.  G,  F.  •) 
marknaðr,  F.  *)  «♦  G.  «)  fjöldi  Víkverja,  *G.  «)  einn,  G. 
r)  v.  G.  •)  reisa,  G.  ')  þar  til  mikit  fjölmenni,  G. 
*°)  þessarar,  G#  «)  rét,  G.  «)  v.  G.  «)  ok  komina 
Sigurfr  jarlsson,  G.     *♦)  v.  G.     x«)  *.  F.     ")  v.  G.  If) 

F;  Sæmsfir*!,  uí.  1«)  fór,  B.  19)  Jrá  /yrra  [  y,  tf. 
aoJ  v.  ö.    «ij  konánji,  o.O. 
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vi$  Nikolás  ok  Sigurí  lávarfc,  at  Jeir  skyldu 
leggja  skipunum  tii  bæjar  |>ess  er  [Sónaberg 
heitir'j  'bafc  J>á,  ef  J>eír  fertgi  [nokkur  svig  á% 
at  feir  glettíst  vi,&  J>á  Bagla*  j  en  konúngr  réri 
til  Hásteins,    ok  fann  J>ar  varfcmenn  Bagla,  ok 
elti  já:    Jíptir  pat  réri  hann  inn  til  li&s  síns, 
ök  áttust  j>eir  J>á  vi$  rtokkora  skothríi}  j><5  varíí 
J)at  lítit  manntjdn,   ok  lá  sú  skúta  næst  inn- 
landi4 ,  er  konúngr  stýrfci*.    -  Baglar  vofu  á 
landi,  |>ar  sem  nú  heita  Múgavellir,  höföu  $eir 
skip  sxn  dregit  upp  hjá  sér;  J>eir  hðföu  V  láng- 
skip*  ok  C*  smáskipa}  Sverrir  kottúngr  hafM 
XXX8  skipa,  ok  flest  smá.    En  et  konúngí 
sá,  at  J>eir  ffengu  |>ar  ekki  atgört  vífc  múg 
manns  er  fyrir  var,  J>á  ba&  hann  sí&a  menri 
fara  varliga,  ok  láta  eigi  skipin  draga  upp  Undit 
s&r*     Konúngr  lag$i  J>á  or  skotmáli,  ok  yfir 
sundit  lit  vi$9  eyna,  ok  lá  J>  ar  tfm  hrífc.  Hann 
lét  reisa  valalöngu  á  bergi  nokkórú  gegnt  skip± 
um  peirra  Bagla,  okum  kveldit  et  valslöngaií 
var  búin,  Já  slöngííu  Birkibeitíar  um  hrí&,  ok 
brutu  skipin  fyrír  Böglum.    En  um  kveldit  er 
dimma10  tók,  setti  konúngr  Jar  at  gæta  valT 
slöngunnar  Lávar&son  sinn,  ok  Eylíf  rau&a  $  [J>eir 
stýrftu  einu  skipi  báftir,  ok  var  far  á  [nœr 

z)  Sónaborgir  heita ,  B.  a)  nokkurt  faerí,  B\  ttokkut  stíg 
unnit  á  þeím,  t.  *)  b.  £*  4)  landí,  B,  F*  «  J  frÁ  /ri*;* 
t  G,  «)  strfrsiip,  F.  *)  huno-raé-,  F.  8>  XX,  B*  ») 
Köföu  nwíg  tnánnsj  þá  lagíi  konúng*  sÍAum  skjpuin  uadirj  0* 
10)  myrkva,  &  / 

8  Brm»i*  V 
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L^ÖÍX1  manna2.  Konúngr  [ma&lti  vi&  ]>á: 
/  varit  y$r  svá,  at  hér  kofaia  j>eir  Baglar  í  nótt  5 
síðan  gekk  konúngr3  trl  skipanna.  Ve&r  var 
á4  geysikallt,  ok  [höföust*  margir  á  íótum,  [ok 
létu  orna  sér*$  silmir7  lögðust  í  kös  undir8  val- 
slöngunní,  ok  var  á  niSamyrkr  sem  mest.  Rif 
nokkut  gekk  milli  lands  ók  eyjar,  [ok  gengu 
Baglar  J>ar  út  um  míttiná  at  fjöru,  o£  upp  í 
eynaj  Jpeir  höföu  C9  manna,  oL  allt  brynjatxV 
*  fundu  .Birkibeinar  eigi  fyrr,  J>eir  sem  undir  val- 
slöngunni  voru,  en  kesjur11  stó&u  á  ]>eim$  ok 
hljópu  (|>eir  J>á12  upp.  pá  mælti  Eylífr  rau&i: 
rekum  J>á  afoss;  Jeirhafa15  hönd  fulla  maiina. 
[Eptir  J>at  snerist  hann  til  varnar,  ok  fátt  manna1 4 
meí  honum,  ok  féllu  J>eír  flestir.  SigurSr  lá- 
varðr  konúngsson  steyptist  ofan  umxl  kleif  nokk- 
ppa ,  ok  svá  fóru  J>eir  fleiri ;  stéfncíu  J>eir  til 
skipanna,  ök  syá  J>eir  er  áfcr  höffcu  brotgeng- 
itl*.  Baglar  fyljgðu  J>eirn,.  ok  fóru  allir  sam- 
an,  ok  hjálpxr  £eim  Jrat  n^jök  Birkibeinum ,  at 

svá  var  myíkt  at  J>eir  kendust  eigi ,  en  JkS  létu 

—  ~  e  1  *  '  

XXX,  B;  LXXX,  F.  ♦  *)  frá  jfcrra  [  ok  LXXX  mann* 
með"  þeim ,  G.  8 )  jrá  [  baðf  þá  srÁ  yió"  yarast ,  at  Baglar 
mundu  koma  þar  um  nóttirta ;  gekk  k.  þá  ,  G.  4)  v.  G.  5) 
Yöru,  G;  meiddust,  B.  «)  fóru  sumir  til  efldá,  M.  *)  frá  firfa 
£  ok  jiiðamyrkr  á  stm  mest;  þeirSigurðr  lávardr,  Q. ,  •)  garáT- 
inum  ok,  6.  F.  9)  hundraó",  F-  I0)  /m  [  Baglar  gengu 
tim'  nóttina ' at  fjöru  út  eptir  lifinu  (o:  rifinu}  9  C,  G.  XI) 
spjolin,  G.  ")  oa>/>>  Jd"  G.  *»)  ekki  um,  0.  G.  I4) 
snerist  hahn  þá  vid*ý  ok  fáir  menn  med"  honum,  G.  If) 
fyri,  Gr  M)  brótt'kómizt,  ByF.  I7>  barg,  B;  hjálp- 
aft,  F. 

/ 
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J>eir  meirr  en  XX  menn,  Birkibeinar1.  Bagl- 
ar  brutu  ísundr2  valslönguna,  [Ok  er  vart  varcS' 
vi<5  til  skipanna  j>essará  tföinda,  |>á  létu  Birki- 
beinar  blása,  ok  réðu  til  landgöngu,  ok  vpr  Nik- 
olás  af  Véstnesi  skjótastr  á  land  $  létu  j>á  Bagl- 
ar  undan  'drífa3  ok  apfa:  til '  liSs  síns4.  Sverrir. 
konúngr  veitti  [mörg  ill5  orSLávarfci,  synvsín- 
um,  sagfci  j>at  sem  satt  Var:  at  annan  veg 
hélt  ek  vörfcinn,  [segir  hann*,  j>á  er  ek  gekk 
til  landsins'  móti  Magnúsi  konúngí:  yei  veríji 
j>eim  (  konúngssyni ,  er  svá  [illa  gætir8  sinnar 
syeitar*,  sem  J>ú  hefir  gætt^  [ók  dragstu  nú  upp 
á  land,  ok  konr  eigi  í  augsýn  mér  fyrr  en  dag- 
ar.  Gengu  J>á  margir  menn  upp  á  land ,  ok 
vökífu  til  dags10. 

Frá  Nikoldsi  bishupi  oh  Birkibeinum11* 
131«  pat  var  einhvern**  dag  J>áerSverrir 
kpnúngr  lá  í  Seimsfirfcix%  at  hann  [varáskútu, 
ok  réru  J>eir14  inn  tmdir  landit;  en  Baglar 
gengu  fram  á  berg  nokkut,  ok  kölluSu  á  J>á. 
pfá  mælti '  Sigurfcr  jarlsson1*:  er  Sverrir  mat- 
gjafi  minn  á  skútunni?  pá  svaraöi  Ljótr  Har- 
aldsson:  hér  ef  Sverrir  konúngr  á  skipinu;  ok 
[satt  er  J>at1#,  at  hann  hefir  eigi1 7  verra  manni 
mat  gefit  en- j>ér,  ok  muntvi  nú  sýna  |>at.  pá 

z)  fr*  t  Þar  WtPWt  af  Birkibeinum  á*  þriðja  tígi  manna, 
G.  a)  alla,  b.  G.  »)  svífa,  B.  *)  frd  [  v.  G.  «)  höroV  (?.' 
«)  v.  G.  *)  lands,.Ö.  •)  gaetti,  G.  *)  fyfefar,  B.  i°) 
v.  G.  ii)  Frá*  k.  ok  N.  b.,  G.  i2)  einn,  G.  13)  Qf 
Sæmsfirði,  A.  x*)  reyri  á  skútu,  G.  **)  nvlrfc  b.  G. 
**)  hift  er  Satt,  B,  F.    lf)frá  fyrra  [  rnnn  bann  eigi  hafa,  G. 
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mælti  Nikolás  biskup:  fyrir  hví  gengr  j>ú  eigi 
á  land ,  Sverrir  ?  viltu  eigi  berjast  nú ,  guðníS- 
íngrinn?  J>ér  j>ikkir  ekk;  jafngott  lífi,  sem  at 
ræna  ok  herja.  -[Nú  skal  ek  hér1  bífca  J>ín2$ 
sé  hér  nú  handlín  mitt;  hann3  hélt  upp  skild- 
inum:  nú  hefi  ek  mítr  ok  J>ann4  staf,  er  ek. 
skal  bera  [á  móti  j>érs  at  pávans  bofcorðí5  ;  en 
j>at  er  stálhúfa  ok  svprfc?  j>essi  sömu  vápn  skál 
ek  bera  j>ar  til  er7  J>ú  er  drepinn,  e$r  rekinn  [áf 
j>ínu  ríki8.  Birkibeinar  skutu  æ  orSum  í  [töluna 
hans9*  ok  mæltu  svá:  eigi  J>ætti  oss  vandi  áro 
irai  landgönguna,  ef  slíkir  einir  væri11  fyrir, 
sem  J>ú  ert12,  nífcíngrinn;  ok  J>essi  vápn  mantu 
frambera  á  dómsdegi.  En  sumir  mæltu  svá: 
illa  mujitu  bera  J>ín  vápnj  svá  hefir-J>ú  fyrr 
borit.  Konúngr  [mælti:  bafc  ]i>á  ekki  meiðast13 
í  örðum  vi$  hann.  £nn  mælti  biskup :  jafhan  frýi 
J>ér  mér  hugar,  Birkibeinar.  Nú  gakk  J>ú,  Syerrir, 
einn  á  land,  en  ek  [skal  koma14  móti  J>ér$  ok 
skal  J>£  reyna,  hvárt  meira  má  Veita  mér  Petr 
postuli  ok  hinn  helgi  liallvarfcr,  e$r  hon  kýfl- 
an15  gáuzka  man  veita-J>ér,  er  J>ú  trúirá.  pá 
svarafciSverrir  konúngr,  svá  athans  meíuiheyrftu: 
j>at  mundi  mælt,  ef  vifc  Nikolás1*  berðimst,  at 
J>at  væri  greyja  ágángr17,  er  í  hvárigum  er 

i)  b.  F.  *)  frá  [  v.  G.  ■ .  «)  b.  Q.  ♦)  v.  G.  «)&.  B. 
«)  ho&i,  G.  i)  þ.  G;  at,  A.  8)  edr  af  lanfó,  ofauJii&9  AK 
rekinn  or  laiuii,  G,  B,  JF.  *)  Vk  G.  *°)  xr.  G.  ll)  atætf,  F. 
xt)  v.  G.  «)baðf  þá  hætta  ók  mæíast  eigi,  B,  F\  ok  jafhast  ekkr 
orðum- við*  hann,  b.  F.  14)  mun  einn  gan^a,  G.  I6)  gyMra 
hin,  F.     **)  bifknp,  b.  G.     17)  atga'ngr,  B\  mót,  G>  F. 

Digitized  by  GooQle 


131-132  K.   SAGA  SVEKRIS  tfONUNGS.  309 

hugrinn.  [Lét  'j>á  konúngr  róa  1  brot  ok  til 
liðs  síns1. 

Frá  ráðagerðum  Sverris  konúngSj  oh  ferð 
norðr  til  prándheims2. 
132.  Ok3  [um  morgininn  eptir4  haíði  kon- 
úngr  húspíng,  ok  spurði  menn  ráfca5,  hvat  er 
til  skyldi  taka.  Nikolás  af  Vestnesi  svarar:  íllt 
Júkkir  oss  at  liggja  hér  vi&  matleysi}  'viljum 
vér  [nú  leggja*  at  [J>eirii  ójs.  berjast7,  [en  at  öSrum 
kosti8  [fara  íbrot,  ok9  pángat  er  vér  fám  oss 
mat.  Konúngr  svarár:  [svá  er  nú,  Nikolás,  at 
J>ér  segit  margra  hug^,  ok  veit  ek  at  leiðángrs- 
menn  eru  heimfúsirIO$  en  svá  íllt  sem  feim11 
jrikkir  hér  at  liggja,  J>á  Jiikkir  Jæim12,  engum 
mun  betra,  er  hér  liggja  fyrir  innan  sundit13, 
[ok  munu  J>eir  rjúfa  samnaðinn,  ef  vér  [bíðunjL 
f  ess14.  En  mefc  j>ví  at  J>ér  vilit  nú  íbrot,  j>á 
skal  j>at  vera:  bað  konúngr  nú  leggja  íbrdt 
skipunum,  ok  var  svá  gört,  var  |>at  drottins- 
dagI5$  [lét  kofcúngr1*  flytja  lík  sinna  manna 
til  kirkju  í  Salteyjarsundi.  Eptír~  j>at  héltIT 
konúngr18  öllu  liðinu  norSr,  [ok  gaf  honum 
góSan  byr1*  til  Björgynjar*    [lofafci  hann  J>á 

x)  Í6r  þá  k.  íbraut  ok  til  sinna  manna,  G.  2)  XJm  húaþíng, 
G.  •)  v.  G.  4)  eptir  stagit,  B>  F.  «)  rájs,  G.  «)  ekki  at 
undanberi,  at  vér  leggim,  F.  7)  herjast ,  sigrast,  eár  fafla,  G; 
falla  raeð"  drengskap,,  B.  •)  e*r,  B.  9)  viljum  vér  Í  braut, 
G.  10)  hér  sggir  þii  nú  mjök  vilja  allra  ltfsmanna,  G.  XI) 
y#r,  G.  xa)  binum,.B.  **)  sundin,  í$  hjá  oss,  G-  x4) 
lœgim  lengr,  B\  vœrim  þráir,  F.  ls)  /rtí  fyrra  [  v.  G*  Xé) 
konúngr  lét  þá,  G.    ")  iór,  C    x«)  med",  b.  G>    l9)  v.  G. 
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öllum  leiðángrsmönnum  brot  at  fara1 ,  [en 
hann  hélt  norðr ,  ok  sat3  .  í  prándíieimi3  ^  úm 
vetrinn^  en4  Baglar  sóttu  norSr;  í  Víkina,  ok 
létu  stefna  Borgarfín^,  [tdku  J>ar  til  konúngs 
Inga,  son  Magnúss  konúngs*$  logífu  J>eir  J>á  und- 
ir  sik  Víkina  alla  ok*  Upplxind,  ok  ^ettu  ménn 
i  allar  sýslur.  Nikolás  biskup  var  um  vetrinn 
í  Oslu  at  stóli  sínum,  en  stundum  su&r  í  Dan- 
inÖrku;  |>á  var.vígSr  til  biskups  í  Hamarkaup-* 
ángi  Ivarr  skjálgi,  pá  kom  til  flokksins  Hall- 
varftr  af  Sástö$um,  [Kolbeinn  strínefr7  ok  marg- 
ir  aSrir.  pann  vetr  tóku  J>eir  Nikolás  biskup 
ok  SigurSlr  jarlsson  mikit  fé  [Sverris  konúngs8 
or  Maríukirkju  vegg  í  Höfu^ey,  ok  böfðu  |>at 
me$  sér. 

frd  útbd^i  Sverris  konúngs,  oi  tala  hans 
fyrir  Ifáinu9. 
133.  Um  vaj.it  eptir  fóru  J>eír  Nikolás 
biskup{qk  SigurSr  járlsson10  upp  á  HeiSmörk, 
ok11  gerSu  £U<S  frá  sér  norðr  um  fjall12j  kom 
j>at  ofan*9  í  J>eim  firfci  er  heitir  Aldi14  innfrá 
Rúgsundi15,  ok  drápu  j>ar  sýslumenn1*  Sverris 
konúngs,  póri  ddraí7  ok  Einar  lygru,  ok  sveit 

*)  ok  gaf  þá  morgum  heímleyfi,  G.  2)  drakk  jolin,  F- 
*)/r4  í  komíngr  fdr  norðr  um  haustit  til  þrandheims,  ok  sat 
þar,  G.  4^  t/.  G;  *em  hyrjar  hvt  JcapUula  mefr  yfirslrijt :  Frá 
Beglíngum.  *)  var  þar  Ingi  til  kooúngs  tekinn,  G.  *)  um, 
h,  G.  9)  Sfranefr,  G\frá  [  v.  A ,  B.  •)  er  Sv.  k.  átti,  G. 
*)  JS.  B;  v.  G.  *°)  t/.  G.  ")  þá,  G*  I2)  þeir  li*  um  fjall 
nor#r,  G,  F.  xi)  fram,  5.  *♦)  Haldi,  B.  *«)  Ro^alandi, 
x«)  í.  Gj  sýslumann.  A,  F.    17 )  dama, 
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me#l  J>eim;   en  fæir2  pórir  krákr  ok  porgils, //| 
[sýslumenn  Sverris  konúngs3 ,  flý&u  undan  til  * 
hans4*  en  Baglar  fdru  aptr  á5  Upplönd'.    Um  - 
vetrinn  eptir  jóV  átti  Sverrir  konúngl:  Jíng  viS 
bændr,  ok  bauS  út  leiðángri  um  prændalög7, 
Hálogaland  ok   um   hváratveggju  Mæri  [oks , 
Ra  imsdal%  [stefndi  at  sér  öllu  lifcinu  snemma 
um  várit10.     Ok  at  HalIvarSs  messudegi11  var 
hann  kominp  vi$iaöllu  liðinu  suífr13  til  Björg- 
ynjar*  [hann  haföi  J>á14  [XXX  C  mamraIf,  [ok 
allt  á  skipum1*.    Konúngr  sat  lengi17  í  Björg- 
yn  um  sumarit  (fram)  til  Márgrétar  messudags10, 
\6k  beið  J^r  leiSángrs,    er  út  var  bottinn  allt 
fyrir  sunnan  StaS  almenníngr19  ^  dreif  J>á  li$ 
til  hans,  [svá  at  skorafcir  voru  LX20  hundraSa, 
á<Sr  en  hann  fór  or  Björgyn21.     Hann  sigldi 
sufcr  í  Græníngasund  öllu  liðinu,  ok  pótti  [|>at 
undarligt2*,  hví  konúngr  fdr  eigi  [leifc  sína13* 
(en)  ekki  gaf  hann  pví  gaum,  hvat  um  var  rætt.  , 
Konúngr  [átti  J>íng  vi$  bændr,  ok  tala&i  mart 
fyrir  liði  sínu,  svá  at  hvárirtveggju  heyrðu,  bændr 

x)  vid*,  G.  2)  sýslumenn  er  J>ar  voru  næstir  (nærr),  b.  B9 
K  *)  v.  Fy  B.  +)  Sverris  kontíngs,  F.  *)  um,  F.  «)  frá 
fyrra  [  fórfc  Baglar  aptr  síðan  til  Upplanda,  ok  þóttust  hafa 
gengit ,  G.  7)  allan  þrandheim,  G.  •)  einnveg  or  ,  b.  B. 
*)  ýrá  [  v.  G.  10  )  hann  stefndi  snemma  sanian  Öllu  Kd'inu , 
,  G.  ll)  messu,  G.  *3)  b.  G$me$,  F.  13 )  b.  G.  lA)  mundi 
hann  þá  hafa,  B9  F.  l?)  nærXXX  hunéraffa,  G;  nær  XXX 
C,  F.  *6)  u.  G.  ")  v.  G.  ")  messu,  G.  19)  frá  [  v.  G. 
*°)  sex  tíghr,  F.  3I)  frá  [  mikit,  raundi  han*  þa  hafa  a'  fimta 
tigi  huadraða,  G,  *s)  mörgum  kynligt,  G.  *?)  ltió^ar  sinn- 
ar,  F. 
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ok  liðsmejm1,  Hann  hafifi  [mikinn  fjölSa  leiS- 
ón^rsmauna2,  ok  var  J>at  lifc  [at  mgrgu'úspakt 
ok  stillt  Uttf  Konúngr  talaði  fyrip  J>eim4  á 
j>essu5  Jíngi,  ok  sagífi  svá:  úfallit  er  Jmt*  gdð- 
tim  búandasonum ,  at  fara  til  Jess  or  pránd- 
behni,  e?Sr  af  Hálogalandi  [eSr  af  Mæri,  ok 
at7  skemra  sb  atkomnir,  at  berjast  vi$  búgögn 
búanda  [é$r  keröld,  eSr  vifc  aðra1  bús9  búHluti, 
[höggv^  fat  e&a  mei&a,  |>dat  fyrir  yfcr  standiI<?$ 
er  yfcr  |>at  engi  suild  [eSr  framkveBtnfc11,  en 
hinum  úgagu12  er  eiguj  bið1'  ék  y<$r*  [sagSi 
hazm*4,  at  J>hr  gerit  eigi  sv&  lengr;  [væri  slíkt 
ekki  konúngligt  örii\dil6,  ef  eigi  bæri**  nauS- 
syn  til'7.  Nú  má  ek  eigi  heita  [stjórnarmafcr 
J>essa  laudsM,  n?ma  ek  [gera  svá,  at  úsiðrinn 
læg$is]t,  j>#r  sém  ek  hefi  fprráfc  fyrir,  eji  eigi 
gángi  fram?,i  bi&  ek  y$r  me<52Q  vinsaraligum 
orðum,  at  pfcr  [leggit  fessa  úspektniðr,  Jvíat21 
xnhr  J>ikkir  mikit  fyrir  at  refsaf  y§r\  [ok  J>at 
$ama2*  vsrífr  |>ó  atgera,  ef  eigi  betrast23  vip 
j>étta24,  Ek  Jukkjumst  ok  fullkominn  vera  til 
[ríkis  ok  stjdrnar  J>essa  lands25 ,    Jxfet  Nikolás 

x)  konúngr  hafði  jafnan  Jring  rifr  lifr  sitt,  G.  ?)  leiðangrs- 
fólks,  G.  3)  v.  G.  ♦)  fólkinu,  G.  *)  einu,  B.  «)  6. 
■?)  €*r  þótt,  G.  »)keröld  e&r,  G.  »)  búrs,  5;  «.  F.  10) 
v.  <?♦  *x)  v.  G.  *a)  mein,  G\  ugágn  ok  meiri,  B.  13) 
ræfr,  O.  *♦)  Vf  G.  _  *«)  at  Ula,  h.  B.  x«)  héhK,  F.  ") 
-  /ní  [  w.  O,  *•)  stjórnari,  Í,  F,  Q.  **)  taka  af  þessa  li^u^ 
,  edr  aðra,  (r.  *°)  til,  G.  8I)  la'tit  af  þessum  uspektum,  fyri 
því,  G.  a«)  en  þat,  ö.  »*j  fcat»ar,  ö.  24)  svá,  b.  G.  *«) 
rikisstjómar  1.  þ, ,  G, 
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biskup  segi  fat  eigi,  [at  ek  pykkjumst  eigi  purfa 
til  hins  sama  at  tala  tysvársinnum  efca  ]>risvar, 
er  eigi  liggr  meira  yi?í  en  ná  hefir  ek  tim 
rætt1*  En  |>at  Jikkjumst  ek  eigl  vita,  hvat 
Nikolás  biskup  finur  [til  fess2 ,  er  hanu  segir 
svás  9  at  ek  mega  eigí  konúugr  vera  yfir  Nor- 
egi.  peir  hafa  konúnganöfn  borit  tnargir,,  er 
verit  hafa  ambáttar  synirj  en  ek  em4  saunr 
sonr  Sigurfcar  konúngs  ok  Gunnhildar*  Er 
nús  fat  mörgum'  mönnum  kunnigt,  hver  ætt 
hennar  er  ;  en  [ef  |>eir  eru  hkr  sumir*  sem 
mik  væntir7,  at  eigi.sé  J>at  í  kunnleika,  J>á 
kann  ek  nú  nokkut  af  J>ví  segjas.  pá  tal?Si 
bann'  allar  kynkvíslir  heunar  fyrir10  öllum 
píngmönnum1  xj  ok  köunucSust  J>á  margir  mennxa 
við  sína  frændr  [til  hans13,  [bæði  í  föður  ætt  ok 
mdSur14,  ]>eir  er  áðr  vissu  eigi  skyn15  á.  Lauk 
kouúngr  svá  sínu  örindi1*,  at  hann  kvafcst  eng- 
an  vita  betr  tilfallinn  ]>ann  tíma  í  Noregi, 
hvártki  fyrir  gufci  né  mönnum,  at  bera  kon- 
úngs  nafn  en  sik.  En  |>óát  Nikolás  biskup  vildi 
annan  heldr  hafa,  j>á  munu  vér  Birkibeínar 
lítt  at  |)ví  fara  nú  heldr  enfyrr.  Konúngrinn, 
sá  er  ríkinu  stýrir,  £arf  bæcSi  at  vera  harðr  ok 
ráðvandr;  en  oss  sýnist  svá,  ]>dat  Nikolás  sé„ 

*)  frá  Ib.F.  *) mer,  G.  *)  þat,  G.  ♦)  þ.  Q;  ,er,  £;  þikkj- 
umst,  4*  5)  v,G.  «)  nokkurum,  G.  7)  varir,  F.  •) 
frá  [ek  má  þat  þó*  ^gera  enn  kunnugra  alþýðunni,  G.  9)  konúngr 
Ö.  »°)  Vm  q9  ixj  heyranda,  b.  G;  i  allar  kvíslir  (pfaulit),  A. 
«)  b.  G.  *•)  v.  hin.  *♦)  v.  C.  *«)  $kil,  Gy  F,  *•)  nwíU, 
G;  ttnni  tmftu  ok  eyrindi ,  F. 
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túngusnjallr1  maífr,  sem  hann  hafi  h£ra  hjarta, 
en  útrygfc*  sem  refrinn,  [|>víat  jafnan  hefir  oss 
nú  svá  reynzt*  $  ok  JxSat  vér  [skylim  upptelja* 
állan  afspríng  Ingirííar,  J>á  mun  fárr  vera  tryggr$ 
eigi  var  Magnús  trúr5  [ok  eigi  var*  Búriz7 
trúr*,  sem  [sí&an'  hafa  merki  á  borit10.  Nú 
[er  J>at  bezt  at  látaslíkt11  vera  kyrt.,  fyrir  J>ví 
at  allt  mun  reynast  um  síðir,  hveri*  hvergiierj 
[en  ek  vænti  nú,  at  skamt  sé  til  J>ess,  er  vér 
Birkibeinar  munum"  sækja  á#fund  J>eirra  Bagla, 
ok  man  J>á  vita,  hversu  [dyggr  efca  traustr 
hann  skaufhalinn"  er  Jæim  í  ráSunum14  fyrir 
oss  Birkibeinum. 

Skipan  Sverris  konúngs1*  til  atlogu1*. 
134.  Eptir  [J> etta  örindi  raufst  J> íngit  $  fóru 
bændr  heim,  en  Birkibéinar  ok  leifcángrsmenn 
fdru  aptr  ofan  til  skipa17.  [Skamt  var  J>ess  í 
milli  oklS  byrr  ranri  á$  [lét  konúngr  blása  til 
brautlögu,  okvar  til  segls  tekit,  ok  sigldu  [austr 
fyrir  landI9i  léttu  eigi  fyrr  en  J>eir  [sigldu  inn 
til  Osiúa*20;  [J>ar  voru  Baglar  fyrir  mefc  allan 
her  sinn21.     Jakobs   me^sudags  aptan  lagSist 

x)  tungumjiikr,  G.  »)  tryg*,  G,  F,  B,  »)  v.  G.  4)  tellro 
upp,  G.  *)  konúngr  tryggr,  F.  •)  eigi,  G.  T)  Biírirlafr,  B. 
«)  9.  G.  *}  v.  F.  x°)  frá  [  merki  hafa  Á  oríit,  G.  XI) 
látum  þat,  G.  xa)  munum  vér  nu  fyrst,  G.  11 )  þ.  -B;  skattf- 
alinn,  hin.  X4)  frá  [  hvatr  hvergi  er,  eða  hversu  fast  skaufali 
stendr,  G.  ,x«)  Sverrir  k.  skipaði,  G.  xi)  v.  A.  xr) 
þat  var  slitit  þínginu,  G.  xs)  var  þá  skamt  at  bíéa  þess  er, 
G.  X9)  b.  By  F-/rd  fyrra  [  táku  þeir  þá  til  segls  ok,  G. 
ao)  s.'i.  í  Oslóarfjortf,  F;  komu  austr  til  Oslóar,  G.  *x)  var 
þar  fyri  Bagla  herr  mikill  í  bttnum,  G. 
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Sverrir  konún^r  vi?S  Höfuítey,  gekk  upp  um 
morguniiyn  ok  hlýddi  tíSum  ;  [en  er  hann  kom  tíl 
skipann,a,  pááttihannhúsfíngviSliSit',  okmælti: 
Baglar  eru  í  bænum  meS  ^llmikit  li$,'ok,  ætla 
at  taka  vi$  oss;  [hlý&it  nú  vendiliga2,  hvernig 
ek  skipa  [til  atlögímnar3.  Hákon  son  tninn  meS 
allar  srnáskúturnar4  skal  róa  at$  á  leiruna  fyrir 
innan  Nunnusetr,  gánga  |>ar  upp  ok  svá  í  bæinn, 
veita  J>á  bakslettu  "Jeirn  er  á  bryggjunum  eruj 
en  lendirmenn  mínir,  Gregoríus  Jónsson,  Sig- 
urðr  af  Mófcastöðum  ok  Eysteinn  Rognvaldssoíi, 
ok  mecTfeim  Mærirnir^ ,  "skulu  leggja  at  út  á 
Eyrum  vift  Maríukirkjugaríf,  ok  gánga  {>ar  upp 
um  hitr  syfcra  stræíi;  en  aUt  ánnat  skal  fara 
lifcit  me$  mínua  merki  utan  at  bryggjum*  J>ar 
•  mun  vei-a  fyrir*  meginlift  |>eirra$  [gaungum 
nú  til  ^skipanna,  ok  leggjum  inn  at  J>eim10. 
Var  {>á  [blásinn  herblásjr;  v  réru  J)á  inn  öll- 
um  herinum11 ;  greindust  svá'*  skipin,  [sem 
konúngr  haf&i  fyrir  sagt  at  vera  skyldi13. 
JBardagi  Sverris  konúngs  oh  Bagla14. 
135.  Nikolás  biskuptalaSi  fyrir  []>eim  BQgK 
um,"  ok  skipaSi  ölhím  fylkíngum,  ok  sagSi'* 

x)  eptir  messu  átti  konúngr  búsþíng ,  G.  2)  hugsit  þér  nú 
um  vandliga,  G.  3)  v,  G.  4)  sínar  skútur,  B;  skúturnar,  F. 
«)  út,  G.  «)  m&itlio-,  B.  *)  Maríukirkjugarí  hjá,  b.  G. 
8)  b.  G.  9)  v.  G.  I0)  v.  G.  ^  i1)  blásit  þegar  liému  tií 
brautlögu,  G.  I2)  þá,  G.  I3)  hver,  þannin  sem  konúngrinn 
hafð"i  fyri  mælt,  G.  I4)  þ.  B;  Tala  Nicolás  biskups,  A\  fyri 
Böglum,  b.  Q.  x«)  her  þeirra  Bagla  ok  mælti,  G$  fyrir  hönd 
Bagla,  B, 
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$vá:  SigurSr  jarlsson  xneS  sína  sreit  ok  Hail- 
varðr  af  Sástöðum  me<5  Upplendínga  skulu  hafa 
eina  fylkíng  fyrir  innan  Nunnusetr,  ok  gæta 
[j>ar  til1  at  |>eir  komist  eigi  par  uppj  en  peir 
synir  Önundar  hlunns*  ok  Kolbeinn  strínefr, 
[ok  sú  sveitin  er  einna  er  hörfcust,  skulu  vera 
úti  á  Eyrunum*,  ok  verja  }>ar4  bryggjurnar. 
Hefir  Sverrir  konúngr  [ekki  svá  mil^it  lifc  sem 
J>ér  ætlitsj  er  [jþunnskipat,  svá  at  einn  maðr , 
er  í  hálfrými,  |>ar  er  mest  er;  e<$a  séí*  J>ér  eigi 
atr  J>eir  hafa  sett  upp  hiföföt  sína  írúmunum? 
[eftr  hyggi  |>ér  at  J>at*  sé  menn,i  eru  Birkibein- 
ar  svá  bannsettir,  at  sver&in  J>éirra  munu  ekki 
bíta,  ok  eigi  raunu  J>eir  J>ora  [at  at  leggjaI0$  verfci 
J)ér  nú.vel  vifc;  feigr  mun  hann  nú,  Sverrir, 
ef  hann  leggr  at;  kann  vera  at  hann  [leggi  enn 
illa  atXI,  sern  í  SeimsfirSi12.  Biskup  var  á  hesti 
ok  klerkar  nokkorir  með  honum ,  ok  var  hann 
uppi  á  strætinu  hjá13  garSi  sínum,  J)á  er  at- 
lagan  tókst;  æptu  hvárirtveggju,  herdp.  Sverrir 
konúngr  lagði  svá  fast  at,  at%J>eir  byrfcfngar  er 
fyrir  lágu  brotnufcii.  Baglar  höföu  sökt  nokk- 
orum  skipum  fyrir  bryggjum,  ok  máttu  Birk- 

*)  v.  G.  *)  lyns,  Gy  B*  syns,  F.  •)  þ.  Gj  Eyrarnar, 
A.  4)  ýrá  [  skulu  gæta  til  brúarinnar,  at  þeir-  komist  eigi  þar 
i  bæinn,  b.  Fy  G;  (þó  at  þeir  leggi  at  út  tío"  þrælaberg,  b.  íj) 
en  konúngsmerkit  ok'  mjtt  lid*  pk  bæjarmenn  skulum  verja, 
bm  Fy  G;  (skulu  Terja  úteyrarnar  ók  hryggjurnar,  £).  5) 
miklu  niinna  her  en  þér  byggit,  G.  *)  sjai,  hin.  *)  frá  [  er 
rioa  einn  ma#r  í  hverju  halfrymi ,  G.  •)  ríóa  ,  b.  G.  •) 
,  v.  G.  *°)  at  leggja  til  orrostu,  B.  ")  fari  her,  G-  ia) 
þ.  hin;  SemsWi,  A.    *')  frá,  G.  S 
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ibeinar  fyrir  J>ví  eigi  véi  ná'  atlögunni  $  skutu 
J>á  hvárirtveggju  [bæ&i  bogaskoti  ok  hand-, 
skoti1;  sdttu  Birkibeinar*  [síðan  upp3  yfir  byr?í- 
íngana.  Bengeirr  lángi  ok  Bdfúlfr  Hafursson4 
komust  fyrstir  uppá  bryggjurnar;  en5  enskr 
mafcr  hjtí  pegar  til  Bengeirs,  ok  sagfci  at  eigi 
skyldu  ]>eir  £ar  uppgángav  Bengeirr  skelföi 
sverfcit;  hann  kunni  allra*  manna  bezt  vHf 
sverfc  ok  buklkra7;  hann  sld  uridir  skjöldinn 
[|>ann  enska  mann8,  ok  kom  á  fyrir  nefcan  nef- 
it,  ok  [í  sundr  kjálkana,  ok  af  J>at  ertók*. 
Birkibeinar  sdttu  J)á  margir  upp  á  bryggjurnar, 
en  Baglar  tdku  vel  ímdti  feim ,  _ok  varS  J>ar 
hörð  svipan.  Einn  ma$r  mælti  til  biskups : 
herra ,  rí&it  nú  f ram  hart ,  J)víat  várir  menn 
Jmrfu  nú  at  J)ér  treystit  þá;  lízt  oss  svá  sem 
Birkibeinum  bíti  nú  sverðin.  .pá  mæíti  bisk-v 
up:  ríSum  undan  núI0$  laus  er  djðfúllinn  nú 
oröinn.,  Eptir  Jetta  hleyptu  j>eir  upp  or  bæn- 
um,  ok  námu  eigi  fyrr  stafc,  en  Tþeir  komu  upp 
á  Gjollurás,  ok  |>ar  biSu  J>eir  liðsins.  .  peir 
Gregoríus  Jdnsson11  lögðu  at  [á  Eyrunum12 
vi&  árdsinn,  ok  var  |>ar  útgrunt;  en  er  skipin 
kendu  ni&r,  hljdpu  J>eir  fyrir  borfc,  ok  tíðu  til 
lands,  (ok)gengusíSanupp13.  [SveitinBaglahaföi 

*)  v.  G.    *)  b.  G.     3)        G.     ♦)  pm  p.  Avfursson,  A9  B; 
Afursson,   F;  v.  G.      *)  einn,  G.      «)  v.   G.      *)  skjöld, 
B.     8)  þvers  hins  enska,  B ;  v.  G.      9)  ok  tók  þat  í  sundr 
andlitit,  Ö.      I0)  v.  G\  sem  harfost,  h.  B.    XI)  v.  G.      12 )  . 
v.  G.      I3)  allhraustliga,  fc.  G}  allröskliga,       rqskliga,  G. 
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verit1  uppi  yi&  Geitabrú;  [en  er  Jeir  sá  at 
Birkibeinar  voru  uppkomnir,  ]>á  veita  |>eir  Jieim 
árás  svá  harSa,  at  Birkibeinar  lúta2  fyrir  ok 
snúa3  út  aptr4  til  skipannaj  féllu  sumir,  en 
sumir  hljópu  á  kaf.  Ok  er  |>eir  komu  á  skip- 
in,  |>á  lögfcu  |>eir  út  til  prælabergs ,  ok  gánga 
par  á  land,  sóttu  síðan  inn  eptir  völlunum  [til 
bæjarins6,  En  er  Baglar  sá  |>at,  [j>á  sdttu  Jbeir 
út  ímóti  j>eim  um  Geitabrú*,  ok  varfc  |>ar  hörfc 
orrosta  meí  |>eim  í  annat  sinn.  Hákon  kon- 
úngsson  lagfci  at  inn.  á  leirunni7,  ok  svá  [í  fyrst- 
unni8,  at  allar  skúturnar  réndu  upp  á  j>urt 
]and$  hljópu9  J>egar  [fyrir  bor<S  ok  skutu  á 
fylkíhg,  ok  gengu  at  Jbeim  Böglum  upp  5  skutu 
Jieir  fyrst,  ok  J>ví  næst  lögSu  J>eir  kesjum. 
Baglar  biftu  eigi  högganna  or  staS,  ok10  flýfcu 
J>eir  upp  fyrir  norSan  bæinn  j  Birkibeinar  fylgSu 
peim11,  ok  drápu  af  J>eim  [allt  J>at  er  J>eir 
ná$ul2$  en  sumir  slógustIS  í  bæinn,  ok  veittu 
Jeimhálshögg14*  er  á  bryggjunum  stó&u15.  pá 
var  ok  Sigrflugan,  merki  Sverris  konúngs,  [koní- 
it  upp1*  á  bryggjurnar,  ok  í  J>ví,  bili  flýfcu 
Baglar  ok  bæjarmenn,  sumir17  upp  or  bænum, 
en  sumir  í  garfcana.   "  Sverrir  konúngr  gek£ 

*)  Baglar  voru,  G.  *)  láta,  B.  *)  b.  G.  *)  frd  [  ok  veita 
þcir  svá  harða  árás  Birkibeínum,  at  þeir  suúa  undan ,  G.  *)  _ 
v.  G.  6)  sækja  þeir  á  móti^  G.  7)  leiruna,  G.  •)  fast,  Gy 
F.,  9)  þeir,  b.  G.  I0)  ýrd  [  á  fylkíng  Bagla;  þeir  h5fd*u 
sik  skamma  stund,  G.  JI)  b.  G;  fast  fram;  b.  B.  ")  slíkt 
er  þeir  máttu,  G.  ,  X3)  sneru,  G.  .  14)  hakslettu,  G;  halsilög, 
J3>  F.     *5)  vdru,  tíl    *•)  upp  komin,  G-    ,f)  v.  G. 
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upp  [eptir  lángstræti1,  ok  et  hanri  kom  uppí 
göturnar,  j>á  sá  hann  út  á  völluna,  hvar  j>eir 
börSust;  [snýr  J>á  [ýfir  ána  fyrir  ofan2  bæinn? 
ok  út  eptir  völlunum;  veittu  ]>á  Böglum  bak- 
slag* ,  ok4  drápu  par  flestallt  lifc  j>at,  er  J>ar 
haföi  yerit5.  Birkibeinar  rannsökufcu*  bæinn, 
ok  brutu  hús  til  Bagla,  ok  drápu  [margaj  en 
margir  hljópu  undan,  ok  stefndu  upp  or  bæn- 
um.  Sveitir  J>eirra  Birkibeina  voru  sumar  uppi 
á  völlunum,  en  sumar  uppi  á  Mörtustokkum, 
ok  gegjidu  Böglum  æ,  svá  sem  J>éir  komust  viðj 
var  J>ar  allmikit  mannfall,  ok  j>ó  miklu  meira 
>af  Boglum  *  en  undan  komust  J>etta  sinn  flestir 
allir  höföíngjar  J>eirra7. 

Frá  Sverri  konúngi  ok  lei%(íngr*monnum%  • 
136.  Eptir  J>etta  lét  Sverrir  konúngr  blása 
öllu  liðinu  uppá  Mörtústokka* ,  ok  átti  J>ár  tal 
vifc  [J>á,  'ok  mælti10:  gu?S  [hafi  j>ess  J>ökk,  at 
Kristr11  hefír  eigi  gerzt  horfinn  heilla1*  vi<S 
oss  Birkibeina  um  sigrinn,  nú  heldr  en  fyrr ;  ok 
er  mér  J> ess  ván,  at  varla  mun  Nikolás  skjaufali 
hafa  meS  úhræddu  hjarta  nú  úndan  sótt,  En 
ek  vil  J>d  segja  y$rxS ,  at  [ek  vil  skipum  láta 

x)  upp  um  lánga  stræti,  B.  2)  .fyrír  ána  ofan  ok  svt 
bæinn,  B.  •)  bagslög,  F;  bakslög,  P;  úhagliga  bak-r- 
slettu,  B.  4)  heldr  úhaglig,  o.  F.  *)  frá  ýyrra  |[  snevi 
hann  |>á  út  þannig,  fengu  Baglar.þá  hart  slag;  féllu  þeir  nær 
allir,  G.  «)  þá,  b.  G.  7)  frd  [  þá  enn  mart  manna,  fen  þ6 
drógust  undan  þessu  sinni  flestir  böfoingjar^  Bagla ,  en  fjöldi 
féll,  G.  •)  þ .  P\  Talá  ^Terris  konúngs,  A.  9)  Martustqkkar 
G*     I0)  lid*  sitt,  ok  hóT  srá  mál  sitt,  jF.  sé  þest  lofaór 

at  hann,  6,  F.    ")  hælla,  I3)  öllum  saman,  b.  G. 
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leggja  út1  til  Höfufceyjar;  vil  ek  at  vér  fáim 
enga  flaugu  af  J>eim  [e<$r  hlaupum2  |>eirras, 
.[ef  nokkorir  eru  {>eir,  er  nenna  aptr  at  hverfá 
til  bæjarins,  J>egar  er  peim  j>ikkir  fess  v&n,  at 
menn  liggi*  í1  drykkju*  í  bænum7.  pá  fóru 
menn  til  skipa,  ok  gerfcu  svá  sem  konúngr 
bau<5.  Upp  var  tekit  í  bænum  j>á8  fé  allt9, 
áfcr  en  |>eir  færi  íbrot,  fyrir  j>vf  bændr  ok 
kaupmenn  höföu  barizt  ímót  konúngi.  Láng- 
skip,  j>au  er  til  voru,  tóku  j>eir  ok  brendu  flest, 
en  höföu  mefr  sér  Bókaskreppuna,  er  Nikolás 
biskup  haföi  haft10,  [ok  Gftrsú8ixiafz  er  Hfói 
haföi  fyrr  gera  látit**}  tók  Hföi13  viS,  Bóka- 
skreppunni,  en  brendi  Viðrsjána14,  er  hann 
haföi  haft  á$r;  [hirfci  saum  ok  segl^  [J>ar  áttu 
bændr15  allan  reifcannxV[j>á  lá  konúngr17  viS 
Höfuftey -j  lét  hannIf  bera  upp  hlutskipti  á  völl 
sunnan  á  eynaj  síðan  lét19  hann  skipta  í  [fjóra 
stafci20  herfánginu.  Eptir  j>at  var  tlásit  til 
húsj)íngs,  ok  átti  hann  J>á  tal  vi<5  lið  sitt.  pá 
lét  hann  menn  gánga  undir  stöngj  var  li?Sax 
skorat,  [hversu  mikit  hann  haföi22?  ok  [var  J>á 

*)  skipum  skal  leggja  öllum,  G.  a}  skræmilaupum,  G.  *) 
ýtá  [  «k  sjáum  yií  ahlaupum  þeirra,  B.  4)  leggist,  F.  5) 
ógá*  efra,  b.  F*  •)  ofdrykkju,  B.  *)  frd  [  því  at  eigi  ev 
úrænna,  at  nokkurír  riki  aptr  til  baearins  er  nthtar;  ann  ek 
þeim  ekki  þess,  at  þeir  komist  þegar  á*  veír  mínu  liíi,  G«x  •} 
t/.  G.  9)  fyri  mönnum,  b.  B.  *°)  a'tt,  F.  XI)  A9 
CuUsudlna,  B.  **)  frd  [  v.  (5.  *•)  þa,  G.  I4>  YÍJsjána,  &. 
*«)  því  *  b.  a.,  B.  *«)  /ró  /yfr«  [  v.  G.  l?)  ok'er  k.  1 ,  GV 
*•)  JGS  þar,  X  *»)  batf,  B.  *•)  *|<W»»g«j  *V  2l)  Wits 
ö.    **)  r.  G* 
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á  firrita  tigi  CIf.  •  pá  'fcom  maðr  [frá  Nikolási 
biskupi,  prestr  hokkurry  ök  hafSi  bréf  iríefc  at 
fera  til  banda  Svérri  konúngi,  er  biskup  hafcrt 
gera  látit.  -  |)at-  stdÖ  á  j>esfcú  bréfi,  at  ^biskup 
sagði  át  hann*  vildi  sættast  viíT  kbnúng.  [Kon- 
-dngr  svarár  svá>  at  gert  háfSíi  hahn  J>at  fyrr3, 
[ok  efnt  |>ó  lítit  af4i  ok  eigi  veit  ek,  -  [segic 
hann%  hvérnig  fessi  sætt  veitir'$  fen  uhnamynda 
ek  Nikolási  grifca,  ef  hann  kœiiii  sjálfr  á  minn 
fund,  ok  máttu  svá  segja  honum,  aí  mart  T{>ikl$i 
mér  ,meira  *  til  fræg&ar  at  vinna,  en  dírépa  hann, 
fef  hann  kemr  á  rhitt  vald  $  hann  ræðr7:,'  kemr, 
pl  honum  sýnist.  pá  beiddi  KoiiiSrigr  liðsmenn 
ök  leiðángrsmenn8 ->  at  hann  vill  hafá  skip  ok 
skipréi?&a  allan  saman,  ]bann  er  fenginn  ér.9,  at 
kaupi  fyrir  XV  rnerkr  gulls.  :  En  ntötinunií0 
hugSist  svá  at,  [at  eigi  myndípriðjúngr  verðs11 
lappíi,  ef  hann  hef&i  svá;  ok12  .gehgu.f  eSr  til, 
Sigvaldí  karl  dk  Sigur&r  áí  MtíSastöðum,:  Ey«t 
öteinn  Rögrivaldssón  ,ok  margir  aðrfcy  drógu  í 
SUnd'r  rei&ann  ok  seglin  '[(fjdrMngá13  semanti* 
fit  fé.    Ok  er  kohúngr  vissi  J>at,  hljóp  hann .  [af 

2)  voru  f>á  fimta'n  tígir  hundraéa,  G.  '  a)  nieð*  bréfi  fH  Nic- 
trlasi  biskupi  til  konúngá,  ok  vatt"  þat at  bískup,  (r-  *) 
hann  kvad*  hafa  hann  J>at  gört  fyrr,  G,"  5) 
?y  e&t  hvárt  hann,  lielclr  ny^  betr  e/i  fytv9  b.  Ér  *)  frát£ 
en  engi  kveðst  konúngi  þikkja'  íremd  í  at  lffta  drepa  Níkula'á, 
ok  unna  ínun  ek  Nicula'si  griða, ,  ef  hann  jfja'lfr  kemr  Á  minn 
jfnnd,  én  hann,  ö4  *)  íiðT,  ö.  ð)  ^rar,  G'.  líð*ámönnuni, 
-8.  ^1).^*  ^i'n^  vera~,  ,  I2)  /ní  [  sem  þetta  muhdi  eígi  verá 
^riá'fúngt  til  verá"s*  J)ess ,  5em.  tií  mundi  ko|na,  6»      í3)í/.  & 

6  Biif »1.  #  X 
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skipinu;  hann  haföi  sviga  f  hendi',  ok  \ht 
gánga  j  flestir  [stukku  undan,  ok2  köstuðu  niðr 
$ví  er  á  héldu,  fyrir  J>ví  at  J>eir  sá  at  komingr 
var  reiíSr.  Sigvaldi  beiifr  ok  gekk  eigi  undan; 
konúngr  laust  hann  II  höggum  heröarnar  J>verar  j 
Sigvaldi  vildi5  eigi  i  mdt4  taka.  Konúngr  hætti, 
ok  kvaS  j>á  illa  gera,  er  J>eir5  brutu  ráS'  hans; 
kvaSst  sjálfr  vilja  hafa  landvarnir;  ok  svá  varj 
[lagfci  konúngr  verfc  eptir,  slíkt  er  hann  vildi. 
X  J>ri$ja  degi  var  uppblásit  liSinu  til  skiptis; 
[vöru  J>á  lagftir  hlutir7  ávfjdröúnga;  eptir  J>at 
skipta  hverir  sínum  hlut  ok  fjórðúngi  f  tylptir; 
ok  var  svá  skipt  fénu,  til  J>ess  er  í  hluti  kom 
um  sföir*.  pat  var  eigi  minna  fé,  en  hyerr 
maSr  hlaut*  til  II  marka  veginna.  Konúngr 
lá  Jar10  hálfan  mánufc. 

Frá  B'ogium.  ^ 
137.  Nú  er  at  segja  frá  BÖglum,  er  J>eir 
höföu  flýit,  at  [höföíngjar  ok  meginlifcit11 
vendu12  hit  efra  um  Upplönd,  ok  svá  norðr 
til  prándheims  ok13  til  Nifcardss.  Ok  er  Jieir 
komu  tii  [borgar  á  Steinbjörg14,  settu  *J>eir  ISS 
sitt  umhverfis15  borgina,  [ok  létust  J>ar  skyldu 
tjalda1*.     J>ar  var  fyrir  í  borginni  porsteinn 

*)  meo*  sviga,  G.     *),v.  G.     3)  gerðf,  B>  F.     4)  at,  b. 

F,  B.  *)  b.  G.  «)  W,  B.  *)  ok  lagor  lntr,  F.  «)  Jrá 
fyrra  [  rar  þá  skipt  siðan  fénu  me^  mönnum,  sem  tala  rennr  til, 

G.  9)  þar,  b.  G.  I0)  akort,  b.  F;  lítit  skort,  b.  G.  XI) 
meginherinn,  F;  meginn'okkrinn  ,  B.  ,a)  ýrá  [  þeir  fara ,  G. 
*•)  srá,  b.  G.  *+)  Steinborgar,  B.  IfJ  umhrerfum,  G, 
**)  ok  búoa,  b.  F;  Jrá  [  v.  G. 
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kúgaSr  ok  Bjálfi  skinnstakkr*  ok  Asgautr;  J>eir 
höffcu  LXXX2  manna,  [skorti  J>á  hvártki  vápn 
né  vistir,  ok  eigi  drykkj  gátu  Baglar  ekkt  at 
gert.  Sfóan  áttu  J>eir  stefnUr  vi$  bæjartnenn3 
ok  |rfng  uppi  í  Kristskirkjugar&i4,  lög&u5  vista- 
gjald.  á  bæinn ,  ok  kröfSu  bændr  lei&ángrs*  íf 
hérafci;  [höföu*  nú  venju  Birkibeina,  ok9  létu 
(menn)sverja  sér10  trúna$arei?5a,  [at  J>eir  skyldu 
éigi  Vera  í  gagnstaðarflokki' x  J>e*rra  eSa  kon- 
úngs  J>eirra.  Eptir  J>etta  fdru  J>eir  upþ  til 
borgar,  ok  ger&u  J>eim  lángá  skothríð;  ok  ept- 
ir  J>at  kölluSust  J>etr  á.  x  Nikolás  biskup  mælti 
til  porstéins11:  úráfcligt  er  J>ér13  at  halda  borg-* 
ftia,  ok  vera  í  banni;  láta  muntumeiraí  ö&rum 
sta$;  vfer  skulum14  gera  li$  til  [GofcreksstaSa, 
bús  J>íns15,  ok  láta  J>ar  ræna  öllu  J>ví  sem  til 
ei%  en  leggja  eld  í  húsin  ok  brenna  bæinn-. 
EptirJ)étta  kallaðiporsteinn'til  sínBjálfa  skinn- 
stakk,  ok  sagði  honiim  at  úráðligt  var  at  halda 
lengi  borginni ,   ef  J>eir  vildi  umsitja1';  lauk 

m  ■-■■--.  C    .  -         -  -    ,  -  ;  , 

*)  skirfstakr,  G.  2)  vel  XXXX,  G$  belr  en  LXXX,  B.  . 
*)  þ.  F$  bæjar,  J.  *)  frá  [  Baglur,  G.  «,  .t,  (ofauh't) 
A.  *)  leioangra,  G.  *)  or,  J5.  *)  héldu,  F.  ö)  frá  [  þeír, 
Gi  .  I0)  h.  G.  lí)  gagnstöéuflokki,  mótstöáTuflokki,  F. 
12)  fra  [  ok  komíngi  sínum,  at  menn  skyldu  eigi  ycra  mótstöó**- 
utnenn  þeirra ;  þeir  gerd*u  ok  jafnan  harða  skothríé"  bofgarmönn- 
tim.  Eimr  dag  kallar  Nikulás  biskup  a  þorstein ,  í  borginá*,  ok 
mœlti,  G.  IS)  þoTSteinn  í,  b  G.  I4)  mumim,  G,  15)  Steigí 
ok  GuáTrftkWad'a^  B;  Steins  ok  Guðrekst,,  F.  '  xé)  frá  [  bria 
þinna ,  ok  racna  þar  hvívetna ,  en  brenna  bæína.  .  þorsteinn 
kallar  Bjálfa  til  sín,  ok  sagíi ,  at  óraðlígt  mundi  at  halda .  borg- 
ímt  lengi ,  ef  þeií  sæti  þráliga  um,  G. 

X  2 
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svá  J>eirra  taliT,  at  J>eir  urðu  á  J>at  sáttír,  at 
upp  skyldi  gefa  borgina;  ekkivissu2  afcrir  borg- 
armenn3  [J>essa  rá&agerð4.  Laundyr  voru  á 
borginni  $  gekfc  porsteinn  J>ar  til,  ok  mátti  hann 
J>á  tala  vi<5  Bagla.  Gu$brandr  úngi  gekk  til 
mdts  viS  hann,  ok  gerfcu  J>eir  rá<5  sín  á  milli: 
bað  porsfeinn  [Bagla  fara  fyrst  ofán  í  bæinn, 
en  koma  upp  um  kveldit,  J>á  er  borgarmenns 
varSi  minnst:  man  ek  |>á  opnar  láta  þessar  sömu 
dyrr*.  Hér  ímdt  hét  Guðbrandr  fyrir  hönd 
Bagía  öllum  borgarmönnum  lífsgriSum  ok  vápna 
ok  klæSa.  [SíÖan  fdru  Baglar  ofan  í  bœinn, 
ok  um  kveldit  til  borgar  upp$  porsteinn  lét 
J>á  opnar  laundyrnar,  gengu  Baglar  Jar  innj 
J>at  var  í  J>ann  tíma  er  borgarmenn  sátu  um7 
ihat%  funnu  J>eir  eigi  fyrr  en  [borgin  var  full 
af  Böglum*;  fengu  borgarmejan  lífsgriS,  ok 
höfðu  ígánggklæSi  sín,  en  fáir10  vápn,  en  ekki11 
féj  snerist  [Asgautt  ok12  Bjálfi  út.til  hérafcs,  en 
porsteinn13  kúgafcr  gerfcist  handgenginn  Bögl- 
um,  ok'fdr  meS  J>eim.  Baglar  tdku  allt  fé,  J>at 
er  í  var  borginni,  ok  síðan  brendu  J>eir  hvert 
hús,  J>at  er  J>ár  var  5  J>eir  tdku  einn  mann  dauft- 

x)  vtfrtali,  G$  viðræfru,  B.    2)  voru,  F.    *)  þ.  G;  menn, 

A.  +)  tU  þessa,  G;  i  þessu  rácYi,  F.  6)  þ.  G ;  borgar,  A. 
6)  ff"  [       g^Pga  inn  um  nóttina  þœr  sömu  dyr,  G.     7}  yfir,. 

B,  F.  *  8)  frá  [  um  nótlina  gengu  Baglar  i  borgina  um  þær 
sömu  dyr,  sem  þorsteinn  hafói  þeim  heitit  at  opnar  skylda 
vera,  Gt  *)  Baglar  höfðu  fyllt  borgina  af  mönnum,  G.  x0), 
eiiiir,  £,  G  Ix)  aungir,  F,  G.  b.  G,  JF.  *») 
t/.  G. 
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an,x[er  |>ar  var*  ok  sfeyptu  í  brunninn,  báru 
sföan  [|>ar;á  ofan3grj(it,  j>ar  til  er  fullr  var. 
peir  stefndu  til  bæjarmönnum3  at  brjdta  alla 
steinveggina  [til  jaröar4,  áfcr  en  Jeir  skilSist 
viðy  J>eir  brendu  öll  lángskip  konúngs,'  áSr 
j>eir  fdru5  íbrot.  Eptir  petta  snerust  J>eiraptr 
til  Upplanda,  ok  J><5ttust  hafa  [vel  rá&it'  til 
fjár  [í  j>essi  ferð7.  , 

[Sverrlr  tohúngr  dtti  ]>ing  vfá  bœndr*. 
í  38.  pat  er  at  segja  frá  Sverri  konúngi,  at 
hann  [fór  or  Osliiarfirði,  ok  vendi  sufcr9  til 
Go^márs,  ok  [lagSi  inn  í  fjör&nn  álasu$rland-, 
'it,  j>ar  sem*  heitir  Fyrileif11,  stefndi  j>ar  j>íng 
við  bændr ,  ok  'bar  konúngr  j>ar  sakir  á.  hendr 
j>eim,  at  j>eir  heféi  verit  [í  sámnafti  móti12 
honum  í  Seimsfirði13 ,  ok  heföi  tekit  konúng 
annan  í  höfufc  honum.  Helgi  het  maðr,  er 
svarafti  ræ$u  konúngs,  ok  mæltf  svá :  [eigi  voru 
margir  menn  or14  várum'héru&um15  í  j>eima 
flokki,  ok  j>ö  mec?  litlu  ráfti  j>eir  ervoru:  [kenn- 
um  vér,  herra,  ekki  várt  mark  á  J>essultf$  eru' 
vér  ok  svá  gamlir17,  at  fyrr  kunnum  vér  vi$ 
atsjá,  ^n18  vér.komim  í  úfæruna;  svá  voru1* 
oss  ok  Jögin  kunnig  í  Noregi  ok  Víkra  manna 

*)  b.  G.  2)  í,  G.  *)  borgarmönnum ,  G.  4J  v.  G.  §) 
færi,  G.  «)  unnit  vel,  G.  7)  v.  G.  8)  þ.  B\  Frá  Sv,  k.,  Ay  G. 
»)  sneri,.  G.     *°)  lagéist  G.    Jl)  Fyrirleif,  (r;  þyr^leif,  F. 

*2)  móti,  G.  I3)  þ.  hin^  Sæmsfírði,  A.  I4)  fa'r  meim  í,  <?, 
jB.  15)  voru,  b.  G,  B.  16 )  v.  G.  I7)  ok  runnir  bjart  upp, 
b.  G\  ok  svá  bitar  uppkonwir,  ~B}  F.  18}  />.  G;  frr,  A* 
*•)  eru,  G. 
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rhtír ,  ,  at  vér  vissum1  víifc  lögf,  [hvar  konúng 
átti2  [at  taka3  [í  Noregi4j  en  vér  ætlum  engaii 
(me$  fullu)  rétt  tekinn  til  lands,  nemaáEyra- 
J>íngi  í  Noregi,  í  prándheimi.  Nú  megu  ]>ér, 
herra,  |>at  sjá  [meS  y$ru  viti5,  at  vér  mun- 
um*  eigi  svá  heimskir  rnenn*  vera ,  at  fylla 
með  álitaleysi  pann  flokk ,  er  eigi  var  [vií* 
meira  mætti8  tilkominn,  ok  j>d  gagnstaðligr 
yfcr,  herra;  [fdr  hann  svá  orfcum  um,  at  kon- 
úngi  hugnaði  vel9.  [Mörg  örindi10  voru  ]>ar 
tölufc  á  Jrínginu,  ok  fóru  öll  líkliga  til  sœttar11. 

[Frd  Sverri  lonúngi  oh  bœndum12. 

í  39.  [Eptir  pat  fdr  konúngr  íbrot,  ók  lagfc- 
ist  í  Nautasundi}  hann  gerfti  menn  sína  at 
örindum  fram  yfir  skóg  nokkorn,  (en)  ]>ar  voru 
fyrir  Baglar,  ok  veittu  ]>eim  árás,  dMpu  af 
]>eim  XII  mennf  Eptir  ]>at  lagfci  konúngri  til 
Svansháls13;  J>ac$an  sigldi  hann14  austr  til  Elf- 
ar,  ok  lá  ]>ar  aHr  landsmúgr  úti  á  skógum1*. 
Konúngr  gerfci  búöndum  or$,  at  ]>eir  skyldu 
koma  til  hans  í16  griSum,  [ok  vill  hann  gera 
sætt  vifc  pá,  ok  stefndi  peim17  ]>íng;  en  er1* 
}>eir  vissu  sik  sakafulla*9  við  konúng,  Já  frest- 

*)  vitum,  G.  8)  hvar  lög  konung  á ,  Q\  hvertu.  komíng  a, 
JB;  hvat'iögligr  konúngr  a  at  hafa,  F.  9)  at  réttu ,  F.  ♦)  t/. 
G.'  «)sv.  G.  «)  mundum,  G.  *)  v.  G.  •)  móti,  F;  frá  [ 
réttligar,  G.  *)  b.  G.  10  )  þ,  F;  tíomdi,  A.  *K)frá  [  v. 
G,  l2)  þ*  B;  Fiá  Böglum  ,  A;  v.  G.  **)  Svanhals,  B ; 
Svanhols,  F.  l4v)  frá  byrjum  lapUjulantl  Komíngr  fór  þaðan 
allt,  G.  «*)  skipum  e&r,  b.  B.  *«)  b.  G.  lf)  stftfndi 
vid*  þa',  G.  »•)  b.  G.  ,v)  þ.  G;  §ákkfuU»,  A\  sakafra,  ; 
fakhitua,  F, 
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a?Ju  J>eír  stefnulaginu,  ok  dvölSu  lánga  hrfíí. 
[þá  J>ótti  l&inu  ill  dvoliii1 ,  ok  [áttu  }aunj>íng, 
*ök  ætlufcu2  at  rjúfa  leifcárigrinn.     Olafr  beit- 
stokkr  hét  ma$rs,  er  [fyrir  j>éim  talafcij  hann 
var  húskarl4  konúngs.  ,  En  Jiegar  er  konúngr 
varS  varr  vi?J  J>etta ,  J>á  lét  hann  taka  Olaf  ok 
drepa  5  varS  J>ar  öðrum  allt  úbráSara  um  J>essa 
rá?Tagerfcs:  Konúngr  stefndi  erin  píng  búöndum ; 
en  [(at)  öfcrum  kosti  lézt  hann  myndu  brenna 
upp  hérufc  J>eirra  öll*.    Komu  J>á  bændr  ofan, 
ok  áttu  fíng  vift  konúng  5  [varfc  J>at  at  lyktum/ 
at7  J>eir  f estu  gjald  í  .[konúngs  vald*  fyrir  land~ 
ráfc$   ok  annan  dag  eptir  kom  ofan  leifcángt 
ok  lifcágjald  ok  sakeyrir}   voru  J>at  mörg  G 
nauta  ok  mikit  fó  annat.    Eptir  J>at  för  kon- 
úngr  [nor&r  í  Víkina,  ok  vendi9  J>á  inn*°  til 
Osltíar,  [fyrir  J>ví  at  hann  spurífi  J>á  til  Bagla, 
'frt  peir  voru  kpmnir  norðan  or  pirándheimi, 
ok  ætluðu  til  Oslúar.    Konúngr  fdr  upp  ímdti 
peimj  ok  er  hann  kom  upp  á  Gjöllurás,  spurfci 
hann  at  J>eir  höiðu  vikit  suSr  hit  efra,  J>ann 
tíma  er11  J>eir  spurfcu  at  konúngr  var  fyrir1*  f 
bænum.     [Sverrir  konúngr  sneri  J>á15  aptr  til 

*)  kontíngs  mönnum  þótti  ill  dvöl  þessi,  G.  3)  ré&u  um, 
G;  rédust  um,  F.  «)  beitstæðskr,  F;  v.  B.  4)  Sverris,  *. 
*J.  •)  frd  [  er  þetta  tala&i  meit  fyri'litfinu,  ok  þegar  er 
konungr  varð"  þessa  varr,  ,lét  hann  drepa  Olnf,  G.  6  )  ef 
þeir  kæini  eigi,  lezt  bann  mundu  brenna  bygtfrir  þeirra ,  G. 
*)  v.  G.  »)  koniipgsdöm,  F.  ')  v.  G*  l0)  v.  G.  ")  frá 
[  því  at  honum  var  sagt,  at  Baglar  ætlao*u  þannih,  en  þ*4r  höföu 
anúit  norðr  aptr  ii\  þritndheinis ,  þegar,  G.  I2)  v.  G.  **) 
Þa,  b.  B.  f 
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Oslúar,  ofc  ftfr  sfáw1  út.tfl  Túnsbergs**  [gerfci 
|>á  frá  s&r  Philippum  jarl,  son  Birgis  brosu?  ok 
upp  í  vatnit  Mjórssý  skyldi  haun  |>ar  [sitja,  ef4, 
hann  fengi  pafcan  árásir  veittar  feioi5  N  Böglumj 
[hann  sötlafci  ok  til  Hföa,  brdfcursinn,  athann* 
skyldi  ok  Jángat  faraj  en  hann  varíí  eigi  búinn. 
Konúngr  fdr  or  Tún$bergi,  ok  ætlaffi  til  Björg* 
ynjar }  konúngr  hafði  gdöan  byr,  er  hann  sigldi 
or  bænum;  en  Hföi  var  |>ar  eptir  meS  sína 
sveit.  Konúngr  sigldi  norfcr  í  Helgasund;  J>ar 
spur&i  hann  at  Sigurfcr  jarlssQn  myncli  hafa 
nlorftan  siglt  um  ók  Jpdtti  honum.  [f>eim  Hföa> 
vera  háskasamligt  um  hans  fercS7}  l&t  Jtonúngr. 
[j>egar  snemma*  um  morguniim  blása  til  hús* 
J>íngs,  ók  sagfci  þvá:  í  úvænt  efni  j>ikki  mér 
komit  um  yára  menn  |>á  er  epúr  eru,  ok9  mun 
Hí$a  bróður  inínum  [vsrSa  nær  stefnt,  fyrir 
j>ví  at  hönum  mun10  J>ikkja  [jæssi  njósn  trút, 
er '  ek  fer 1 1  norfcr  meS  allau  herinn1  a,  ok  [munu 
J>eir13  nú  ekki  varast;  [en  hraeftumst,  at 
[oss  hafi*4  ekki  vel  trygt  hafnirnai*15,  Tók  j>á 
konúngr  [allar  skútur  ok1*  léttiskip,  [ok  skip~ 
a$i  sem  bezt;  gekk  Jmr  sjálfr  á'%  ok  ætlafci 
at  leita  Sigurðar, 

*)  jrA  [  Konungr  fór  þá,  G. ,  *)  Túnbergs  (optar)  ö.» 
»)  koniípgr  sendi  upp  í  Mjdrs  Filippuö  j.  s.  at  Birgis  brosu,  Q. 
*)  víta  at,  B.  *)  J*á  [  fyri/ö.  «)  Hífri  bróólr  hans  ,  G. 
*)  |>á  Hío^a  ycra  kominn  háskasamliga.  8)  v.  G.  9)  at  hoh- 
um  þótti  horfa  úvænt  um  þeirra  menn,  0.  I0)  v.  Q.  **)  fór, 
B.  *•)  njósn  sú  trú,  er  ek  fer  metf  allan  her  minn,  G, 
*•)  mun  hann,  *♦)  Hr  hnfim,  B^  <  frií  fyrr*  [ 

*v,  G.      *«)  öll,  G,    ")  ok  sté  þar  lí  sjálfr,  Q. 
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DrepinnHfíSi  ok  fleiri  Birkibeinat  afBóglwn** 
140.  Sigur&r  haföi  haft*  ráS  fyrir  sér,  oks' 
lagt  út  af  leið,  [ok  lá  J>ar  í  hdlmum  nokkor^ 
umer  Sveinar*  heita;  j>a$an  sá  J>eir  konúngs 
herinn,  er  hann  sigldi  J>jéJðlei$  hit  iSra*.  peir 
Siguirfcr  fdru  um  ndttina  eptir*  inn  til  bæjarins, 
pk  kotou  allt  á  úvart  J>eim  Hífca  J  hljópu  J>ehr 
Baglar  í  bæinm,  ok  lír&u  begar  varir,  hvar  J>ehr 
Birkibeinar  voru;  en  |>eir  voru  i  Asleifsgar&i, 
okf  drukku  í  [stofunni  sy&ri8;  hljtíp;u  J>eir  út 
flestk  allir,  vápnlausir,  [ok  voru  J>egar  drepn-~ 
ir,  hverlr  sem  staddir  voru;  kirkjur  voru  allar; 
læstar,  ok  hjálp  J>eim  J>at  ekki^0.  Bífci  hljó^ 
suðr  or  stpfunni  [til  heituhúsanna,  ok  hljdp11 
upp  undir  skúrfjalarnar  milli  húsanna ,  [ok 
Jorði  eigi  at  hlaupa  or  bænum  ,  fyrir  J>ví  at 
Baglar  gættu  umhveríis  aljt  bæinn1*.  Um 
morgininn,  [er  ljóst  var  or$itM,,  rannsökuðu 
Baglar  bæinn,  ok  drápu  Birkibeina,  hvar^sem 
J>eir  funhu14.  Hvítíngr  hht  einn  umrenníngr 
J>eirra  Bagla;  hann  fann  Hífta,  ok  ba&  Hföi 
j>enna  maun  léyna  sér,  ok  gaf  honum  til  guH> 
hríng.  Sveinninn  hbt  gó<5u  um,  en  hann  sag&i 
J>ó  J>egar  [Böglum,  er  hapn  fann  J>á15;  varHíði 
J>á  tekinnok  drepinu.      Sigurfcr  fór  J^egar1* 

»)  þ.  B;  Slag  í  bæhum,  G.  *)  b.  G.  *)  þ.  G;  haf&i,  b.  A. 
4)  efSa  Sveimar,  ji>  B.  5)  innra,  F.  «)  JrA  [  fqr  Sigurðr  um 
nottina,  G,  *)b.  G~t  8)  einni  siofu,  G.  9)  v.  G.  *°)  v.  G, 
Ix)  v.  G.  12 )  frd  [  Baglar  vöktn  um  nóttina  ok  gœttu  4>æar*» 
ins,  en,  G.  19 )  v.  G.  ~  *♦)  voru  komiiir,  F.  l*)  frtl  [  tij 
bans,  F-}  y.  Q,  ,  ")  p.  <?i  J>a,  A, 
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fbrot  Jnann  sama  dag1.  -  [MeS  Hífta  féll  á  hin- 
um  fimtá*  tigi  manna,  ok  var  mart  hirífmanna. 
áf  J>eim*. 

f^föreign  Sverris  honúngs  ol  Sigurðar 
jarhsonar*. 
141»  Sverrir  konúngr  réri4  fyrst  til  TÚns- 
bergs,  ok  varS  [J>ar  varr  J>eirra  tífcinda*,  sem 
j>ar  höföu  gerzt$  segir  J>á  sífcan  lifcinu,  athann 
vilí  leita  á  Tund  Sigurfcar ,  [ef  J>eir  mætti  ná 
honum,  lagði  kónángr  J>egar  íbrot  ok*  austr 
/yfir  Foldina,  fspurði  }>á  til  Sigurfcar,  at  hann 
var  farinn  austr  í  Víkina7;  [sótti  konúngr  J>á 
eptir  J>éim.  En  er  skamt  var  ímilli  J>eirra,  J>á 
spurði  [Sigur&r  til,  hvar  konúngr8  fdr;  Tendi' 
hann  J>á  inn  um  Lanasund,  pk  lagfci10  upp  1 
Befju.  Litlu  sí&arr  kom  J>ar  Sverrir.  konúngr, 
[ok  lagfri  J>egar  at  J>eimXI.  peir  Sigurfcr  [ráku 
af  sér  tjöldin,  ok  veittu  skothríð ;  hdföu  á  land 
gengit  flestir  allir,  á&r  en  skip  konúngs  rendu' 
at;  en  pegar  fiýfcu  J>eir  er  Birkibeinar  hljópu 
á  land.  Sigurfcr  hljdp  yfir  brúna,  en  Birki- 
beinar  eptir1*;  J>eir  SigurSr13  voru  J>á  flestir 
yfir  komnir,    ok  féllu  J>ar  nokkurir  menn  a£ 

*)  or  bænum,  b*  G\  um  dagma'laskeið*,  b.  B\  dögurðarmal- 
skeitf,  F.  2)  J>ar  féll  raeí  Híó*a  L  manna  ok  Toru  mest  hirðT- 
menn,  G.  *)  þ,  p,  Fiá  Sverri  koniingí,  G.  4)  kom,  G.  5) 
þá  sannfro&r  at  þeim  tíðíndam,  G.  *)  heldr  konúngr  þegar, 
G.  7)  fpyrr  konúngr  þá  at  Sigurðr  ferr  austr  undan,  G;  ok 
heltfr  skyndiliga,  b.  F.  •)  þ.  F\  hann  til  hvar  hann,  Jí.  ») 
snerí,  F*  }°)  frá  jftrra  [  verér  Sigurðr  þa'  ok  varr  vi£  ferðir 
konúngs;  lag^i  Sigurðr  þá,  G,  11 )  t/.  G.  I2)  ok  runnu  þeir 
í  fyikíng  fram  at  bfúnni,  b.  F*    '*)  Sigurðarnienn, 
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J>eim$  brutu  J>á  £aglar  af  brúna,  ok  hijópu  1 
sí&an  á  land  úpp1.  Birkibeinar  tóku  J)á  skipin, 
ok  alltj>at  er  á  varj  höföu  [meS  sér  sumar 
skútur,  en  sumar*  brendu  J>eir$  veik  J>á  kon- 
úngr  aptr  norftr,  ok  fór  allt  til  BJörgynjarj'Sat 
hann  £ar  um  vetrinn. 

Frd  IBitkibeinum  oi*  Boglum*. 
142.  Úm  haustit  þ á  er  konúngr  haförskil- 
izt  vi<$  lifc  sitt  í  Helgasundi,  J>á  fóru  J>eir  vifc? 
stórskipunum  [rakleifc  ftorðr  til  Björgynjar ,  ok 
J>a$an  norfcr*  til  prándheims.  peir  komu  fyrst7 
á  III  skipum,  Eyjólfr  Aflason*,  [Eiríkr  af  Há' 
ok  Arni  skaðare$r$  spurðu  at  Baglar  voru 
í  bœnum,  ok  höföu  g&rt  nuörgum  mönnumskafca. 
Birkibeinar  komu  tilHólms  [umnótt,  J>atvarla 
um  lýáíngar  skei$$  réjru  J>eir-  Eiríkr  í  ána  II 
skipum,  fen  Eyjólfr  lagði  at  sandinum11  fyrir 
innanBorg,  ok  stefndu  Jeirfyrir  utan1*  bæinn 
upp  til  brúar.  Baglar  urfru  ekki  vifcvarhy  áfcr 
Birkibeinar  komu  i  bæinn,  ok  lúSrarnif  genguj 
bljópu  Já  Paglar  sumir  í  kirkjtfr,  sumir  til 
brúar  upp*  [voru  parfyrir  J>eir  menn,  erj> eiita 

^ifrá  [  hljopu  a  land  upp  ok^yfir  brú  cr  a  var  a'nni ,  ok  • 
hljópu  J>ar  saman  Birkibeinar;  hljópu  þegar  af  skipununi,  ok 
gerd"u  hyárirtv'eggju  skothríó%  Birkibeinar  brutu  af  bruna; 
kljópu  þeir  Siguro>  J>á  a  land  upp ;  Jiar  féllu  nokkrir  menn 
af  Böglum,  G%  *)  þeir  sum  meo*  sér,  en  sum,  G,  ')  b*  B. 
4)  f+ú  [  mönnum  Sverris  konungs,  G*  5)  meé*.  G*  '•)  ít 
beinsta,  ^G.  7)  norðr,  b.  G.  «)  Haflason ,  F.  9)JR&% 
Fy  G;  frd  [  v.  A.  *°)  v.  G.  M)  þ.  F,  G)  landinu,  A* 
*9)  inuan,  F.  ' 
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"V  veíttu  embætti  ?  sumir  hljdpu  [í  ýmsa  stafci1  ok 
for&uðu  sérj  voru  margir  drepnir,  en*  sumir 
fexigu  griðj  fettá  var  III*  nóttum  fyrir  Andres- 
messndag*.  Létu  j>á  Birkibeinar  setja  upp  skip- 
in  útá  Eyrutn,  ok  höföu  bæinn  til  varfcveizlu, 
ok  svá  sýslur  í  hérafci.  Um  >etrinn  eptir  jól 
drápu  Baglar  Jdn  magra,  metf  peingu  ítburS5, 
at  jeir  veittu  honum  heimsákn5}  sá  ma&i  gekk 
til  dura  er  Sölvi  hétf.>  ok  ba$  Jón  útgánga  [ök* 
löka  upp  dyrnar.  Jón  kendi  mál  hans,  ok* 
gekk  til  duranria.  pá  mælti  Sölvi:  lák  upp 
dyrnar9*  ek  hefx  tífrindi10  at  segja  |>érXI.  GólS 
skyldu  |>au  vera,  segir  Jón,  ok  spretti  |>á  frá 
lokunni  ok  lauk  upp13.  Sölvi  lagfci  J>egar  sveríí- 
inu  ígegnum  hann^  svá  at  út  yddi  um  bakit. 
Jdn  greip  um  hálsinn  honum  í  J>ví13  ,  ok 
gfeiföi14  honum  [undir  6Ík  ni$rl5$  [vildi  sföan 
geilast  tilsver&sins,  er  hékk  hjá  rekkju1*  hansí7, 
r*nn  fá  úmegin  á  hann,  [ók  féll  hann  far1*. 
[Baglar  höföu  J>á  svá  mikit  fjölmenni,  at  allt 
um  Víkina  ok  Upplönd  voru  stdrflokkar  af  liíTi 
Jæirra'*.  Hallvarðr  af  Sástöðum  haföi  j>á  at 
varðveita  konúngsefni  J>eirra2o$  [voru  J>eir  J>á 

*)  híngat  ok  þa'ngat ,  B ;  sem  mýs  í  holur  ,  b.  F.  a)  frá 
fyrra  [  voru  þeir  nqgr  allír  drepnir,  G.  *)  II,  G. .  4)  AnJret- 
messu,  G.  '  *)  hætti,  G.  •)  þ.  hm;  heÍmferóV  A.  T)  hann 
krafél  dyra,  &  G.  •)  sióð*  upp  ok,  b.  F.  »)  hurðu ,'  B. 
*°)  v.  F.  lx}  frá  [ek'  kvBo*sf  hafa  tíðindi  at  segja  honum,  G. 
**)  fcurttanl,  b.  G.  *»)  hili,  b.  £.  14)  grýtöi ,  B.  Ið) 
V.  G;  frii  \  ni&r  at  sér,  F.  s  *•)  hvílunni,  F.  l7),/rd  [  u, 
G.  18)  b.  B\  ok  dó_haim  J>cgar,  G.  *»)  v.  G.  20) 
h*§U,  b.  G. 
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.á  IJpplÖndum  ,  ok  fdru*  nor&r  um  fjall  eptir 
jólixí.  peit  ftfru  ofan  [unii  Uppdal$sk<5g  ok* 
xtm  Rennabú>  ok  drápu  j>ar  ívaf  ármána  ok 
J>orleif  styrju3.  Sífcan  héldu  J>eir  í  Orkadal, 
ok  drápu  J>ar  Einar  >  skitinbeina,  ok  [J>eir  drápu4 
Skeggi&á  Eggju5  [inní  Skaun*j  héldu  sí&an  til 
bæjarins.  Gunnarr  galinn  ok  Eindriði  rakki 
[höffSu  undan  koinizt,  ok  báru  J>essi  tíctindi7  til 
bæj^rins.  .  Gunnarr  fdr  út  á  Eyrar,  ok  lagði 
^ld  í  lángskipníj  ök  vildi  heldr  uppbtertna  en 
Baglar  nyti;'[éldrinn  fe^stist  seint  vfö,  ok  fafln 
hann  eigi  fyrr  ert  Baglar.  komu  J>ar  at  honum,8* 
ok  drápu  hann,  [ok  báSa  J>á$  Jbat.var  II  nótt- 
um  fyrir  BrettivurnessuqUg9.  Baglar  töku  |>á 
bæinn,  en  margir10  Birkibeinar  höföu  braut 
flýit,  Jteir  er  á<Sr  höfóu  spurn  af  haft  um  fer&ir 
Bagla  ^  t  varð  engi  vi&rtakan  í  bærium;  [gáfu 
|>eir  mörgum  gri<$  J>eim  er  bá&u,  ok  á  peirra 
vald  komu11,  sátu  J>ar  um  [várit,  ok  sífcan12 
bu&u  J>eir  leiðángri  út  um  allan  pfándheim,. 
hrundu13  skipum  á  vato,  ok  bjuggust  [sefh 
bézt14  til  varnar.  Birkibeínár  lágu  uti  á  mörk* 
um  ok  skógum15}  Væntu  J>ess'*  at  Sverrir  kon- 
úngr  mundi  koma,  ok  frelsa17  [li$  sitt  áf  mik* 

 T.  ,  -  >  f  <  ^  1 

})  B<\glar,  b.  G.    2)  t>.  G.    3)  skTi  ju  9%  F. .  ♦)  v.  G.  «) 
Eggjwm,  B?       6)  v.  G.      7)  ba'ru  Jojów,  G.       8)  ok  er  kanij. 
Tar  þa*  at,  komu  Baglar,  G.     9)  Bretivumessu,  F\frá  [  v. 
*°)  v.  G.   -ll)  v.  G.     *«)  yetrinu,  G.     «)  br.ynda,  B.  **) 
v.  G.     15)  opt  í  illum  húðum  sem  ván  man  á  J)ikkja,  b.  G^' 
I6)  æ,  G.    ")  frj^sa,  F. 
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f  illix  ánanft.  [J)á  vár  Inga2  gefit  konúngs  nafn; 
BárcJr  hét  sá  ma$r  er  |>at  gerfri'.  Baglar  [tóku 
nú  bæfci  leifcángr  ok  lií^  settu  sýslumenn  í 
héru&,  ok  skipuftu  skip  sínum  mönnum;  var 
Jressi  herr  bæði  mikill  ok  vel  buinn;  ok  er 
álefö  várit,  lög&u  ffeir  [rníií  fjörfcinn*  til  Raufca- 

^^bjarga.  pat  var  \iku  fyrir  Hallvarðsméssudag, 
er  fundrinn  var4. 

[Batdagi  pfi5  pórsbjorg*. 
143.  Sverrir  koniSngr  b)&  or  Björgyn  skút*- 
ur  ok  lettiskip,  ok  fdr  skyndiliga*}  ætlaSi  at 
koma  á  úvart  Böglum,  sem  hann  haföi  jafnan 
[komit  fyrri.    Honum  greiddist  vel  ferfcín7,  ok 
,er  hann  kom  inn  um  Agfcanes,  [finnr  hann* 

x  Baglaskip  í  j>eirri  höfn  er  Sölvi  heitir.  Birki- 
beinar?  rkru  at  |>eim,  ok  drápu  [mikinn  hluta1*' 
sf  því  skipi,  en11  J>at  gekk  á  land  er  undan 
komst."  Én  er  |>eir  fóru  inn  [um  Hornbora, 
Já1*  mættu  |>eir  Baglaskútu  einni13^  réru14 
Baglar  at  landi  ok  hljópu  á  landj  en  sumir  voru 
drepnir.  [pá  réru  Birkibeinar  yfir  fjörfcinn  til 
Rein^15,  voru  þarBaglar  me$  tvítugsessu,  Bit-k- 

*)  sína  menn  or,  G.  a)  var  Inga  þar,  G.  a)  út,  G.  4) 
jrá  [  Baglar  höföu  þá  her  míkinn  ok  allvel  Búinn.  Uin  várít 
lögðu  þeir  lifónu  út  til  Rau&ahjarga  ,  nokkuru  fyrir  Hallvarðs 
messu  ,  G.  5)  ftardagi  Sverris  konúngs  við"  Bagla,  P\  Dra'p 
Bagb,  G.  *•)  sundaleió-,  B.  T)  fyrr  gfcrt,  G.  »)  hittir  hann, 
B\  lá  þá  eítt,  F.  »)  F.  ioj  mestan  hluta  ,  F\  menn  alla, 
£.  .ii)  b.  F.  *«)  lengiHj  B;  frá  þri&ja  [  þá  niaetti  hann 
-  þar  einu  skipi  tfagla ,  ok  drápu  þeir  þaraf  mjöfc.  mart  manna  , 
en  sumir  komust  í  land  undan,  inn  hjá  Hornhora ,  G.  *•} 
annari,  B.    *+)  sneru,  G.     Ig)  þ.  B,F\  Reims,  A, 
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ibeinar  drápu  j>ar  af  flestallt  li?J,  en  sumt  hljdp 
á  land;  Birkibeinar  tóku  féit  allt,  vildu  sumir 
hafaí  meíf  sér  skipit1 ,  en  konúngi  ^ótti  [svá 
sera2  £at  mundi  [eigi  vera  samfært3  [í  rdfcri4 
vi<$  [skútur  J>eirra5$  létu  feir  eptir  skipit*.  En 
er  Baglar  sá  rdfcr  Birkibeina,  |>á  ráku  J>eir  af 
sér  tjöldin,  [lögSu  saman  skipin  ok7  tengðu; 
J>eir  höffcu  VII8  skip  ók  öU  stdr'j  feir  lágu 
£|>ar  fyrir  er  heita10  pdrsbjörg.  XandnýrSíngr 
var  á  léttr,  sá  innan  or  firðinum,  rendu  skipin 
Bagla  at  viSum  fyrir  vindi.  [En  er  Sverrir 
konúngr  sá,  hvar  Baglar  vorii,  j>á  lét  hann 
blása  herblástr ,  ok  setja  upp  merki  ok  kvaddi 
atlöguIX$  réru  Bírkibeinar  at,  ok  [skutust  á  uin 
hrfö,  ok  réru  í  kríng12  um  Bagla  ok.á  vefcr 
Jeimj  máttu  Birkibeinar1  $  vera,  hvart  er  ]>eir" 
vildu,  [nær  efca  fiarri14.  Birkibeinum  J><Sttí 
vera  mikill  boríamunr,  ok  var  sv£$  [pvíat  eigji 
[tdku  skúturnar?5  Birkibeina  hærra  en  víggyri^ 
lar  Baglaltfj  vfci#  |>e$$i  sfeothríS  [bæfci  hörfc17 
pk  löng;  [en  ekki  lögðu  Birkibeinar  svá  at,  ajt 
Baglar  næ?SilS  stafnljám  á  skip  j>eirraI9j  félíu 
xqenn  af  hváruratveggjum ,  en  mart  varð  sárt 

x)  f7'1  [  'nn  fy«  ReiusYÍk.  fundu  þeir  Bagla  með*  míkit  Ia'ng- 
skíp,  ok  dra'pu  þeir  þar  af  nær  Itvert  mannsbarn ;  vfldu  li&menn 
Bafa  skipit,  Q.  *)  v.  G.  »)  verta  seinfært,  F.  *)  til  rófrr- 
ar,  B.  •)  skútumar,  G.  •)  ok  ið'ruð'ust  litlu  síðarr,  b.  2?. 
*)  v.  G.  •)  VIII,  F.  9)  geysistór,  B.  i°)  vifr,  G.  ™) 
v.  G.  **)  hríng,  B.  **)  frii  [  skutu  hvírirtveggi;  reyru  Birk- 
ibeinar  um  it  ytra  ok  raáttu,  G.  I4)  v.  G.  I5)  stafnar,  Æ; 
/rá  [  bar  skútustafna,  B.  ™}  jr&  fyrra  [  v.  G.  17 )  aUhöró*, 
G.    *•)  kæmi,  F;  mætti  koma,  B.    *•)  /r<í  [  vf  <r. 
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En  er  konúngr  sá  pat ,  at  j>eir  [sýsluííu  ekki 
til  frama  at  svá  búnu1,  |>á  ba$  liann  Já  frá- 
leggja}  f  éir  gerftu  sv&,  ok  lög$u  saman  [skút- 
uníirn  or  skotmáli*.  pá  mælti  konúngp  eigi 
eru  Birkibeinar  sem  [veiritháfa3  fyrr  $  ekki  lpgSJu 
[svá  Birkibeinar  hinir  fornu4  át,  sem  f>ér  legg* 
it  mecí  dragkyrtlana ;  höföu  J>eir  kyrtlá  [sty ttri 
ok  snæfrariý  en  hjörtu*  betri$  en  [ekki  sto&ár* 
nú  hér  at  liggjaj  róum  .inn  til  b&}ar$  en  at 
öfcrum  kosti  verit  drengir7,  í>k  leggit*  svá  at^ 
át  J>ér  vitit,  hvárum  sverfcin  bíti  betr.  [Ok  áfcr 
«n  kohúngr  lýki  tölunni,  |>á  æptu  Birkibeinar 9, 
tok  eggjaöi  hverr  anrian$  réru  $vá  at  fast10  í 
f y rstunni ,  at  lángskipin  töí^u  vi&  skútunum  $ 
Veittu  svá  fasta11  atsdkn  [ok  ákafa  bæSi12  me5 
épjótalögum  ok  sverðshögguqii,  at  .Baglar  [urSp. 
fct  hlífa  sér,  ok  hrukku  fyrir*3,  svá  at  j>eir  Söl- 
mundr  systrúngr  ok  hans  mftnn14  voru  upp^- 
komnir  ásfkíp  GuMxrands  úrigaIS  V  saman. 
-pá;h&  Gu&brándr  á-sína  men%  at  |>eir  skyldu 
íreka  |>á  ofar^  $  [gerfcu  Baglar  |>á  atgaungu  svá 
harða,  at  Birkiíieinar  hrukku  ofan,  en \sumir 
•féliu1 6 .  [Sífcan  söttu  Baglár  fast,  létu  |>á  gánga 
bæfci  vápn  ok  grjót17-;  [nutu  J>eirl8  ]>á  borSa- 

*)  fengu  ekki  at  gert,  B.      *)  skipunum,  G.     *)  v.  G.  *) 
*J)'eir  svá  ,  G.       5)  stutta,   en  snarpari  lijörtu  ok;  F.  hvat  i 

'er/G.     *)  ok  menn  nokktirir,  b.  G.     8)  róit ,   G.      •)  Birlt- 
WeínaV  æptu  þa','  G.      *<>)  v    G.      ")  harða,  ö.      x*}  v.  G. 
*3)  hrökkvá  imdan,   G.     *♦)  £.  J$.      15)  ulla.  £.     *«)  /.,0; 
féllu  f>a'  stimir,        kntiðust  Baglár  þá  á  eptir, '  É.       tf)  v.  G.  ' 
*•)  uéytia  Baglar,  G. 

GooQle 


143-144  K.  8AQA  3VERRIS  KONUSGS.  337 

munarins*  [srk  at/þeir  fær&u  svá  'stdrt  grjdt 
(ofan  á  J>á  at1  ekki  hélt*  viS,  [ok3  varla  máttu 
j>eir  sjauda  uwJirj  Birkibeipar  f£Uu  |>á  margir^ 
Baglar*  f ærííu  stafnljá  á  skip  Birkibeina,  okhéldu 
Jeim.  Birkibeiixar  tdku  allir  ei^t  ráS,  ok  Jmrfti 
engi  at  ö&rum  ats  nema1:  Jeir  ráku  forka  vi$ 
stórskipunum>  ok  [leystisí  |>á  íbrot  hverr  sem 
fcnátti*  peir  ex  á  konúngsskipinu  voru  fengu 
afkoniit  stafnljáuum*  ok  sv&  Nikolás  af  Vestnesi*. 
Sölmundr  systriingr  f^U  |>ar,  ok  [öll  sveit  haus7j 
hroSin  v:ar  ok  önnur  skúta  af  Birkibeinum,  ok 
náftu  Birkibeijiar*  hvárutveggja  skipinu.  Nik- 
olás9  varft  sárr,  hann  var  skotinn  í  stálhúfuna 
framan  ok  gekk  í  gegnum  innI0$  Jxjtti  J>at  sár 
litit  at  sjá.  pá  mælti  Sverrir  konúngr:  eigi 
[er  oss  nú  færi  í  fessu  sinni  atIX  berjast  vií^ 
pá1*}  ok  skulu  vér  núx*  rx5ax4  inn  til  bæjar. 
[Birkibeiriar  lög&u  nú  fráIf* 

Enn  frd  Birkibeinum  oh  Bdgluml4» 
144.  Sá  maSr  haf&i  verit  sýslumafcr  Bagla'% 
er  Ögmundr  hét,  [ok  var  kalla&r1*  vagapúngr1*} 

*)  ok  létu  gáhga  Í  þá  Vápn  ok  grjót  svá  stórt,  G.  *)  hélst, 
G.  »)  svá  þykt*  vápnín  at,  b.  S.  +)  frd  [  féll  þá  mart  af 
Birkibeinum,  0.  *  fi)  b.  G*  6)  ok  lélstust  svá  braut;  þeí* 
komu  af  stafnljánum  af  skiputu  sínum,  G.  *)  riser  allt  af  skiitu 
nans,  G;  flestöll  sveit  hans,  2?;  allt  lið*  hans  er  a  þlrí  skipivar, 
*)  þeír,  GK  Baglar,  F.  *)  *f  VeStnesi,  b.  G.  *°)  v.  G* 
**)  skulum  vér  nu,  G.  **)  lengr  at  *nní,  b>  G.  *•)  láta  þá 
vera  kyrra  ok,  b.  jfc  *♦)  leggja,  G.  **)  V.  G.  **)  þ*  P\ 
írá  S.  kg.,  A;  Komingr  stöðVaéi  orrostu,  &  *')  Birkibein* 
(hh^  O.    ")  v.G.    *9)  vogadrulnbr,  f. 
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[hann  var1  ættaSr  af  Upplöndum,  haffci3  sýslú* 
í  Orkádal,  ok  stýrfti  pá  skipi  pví,  ér  Eyjólfr4 
haf&i  pángat  haft  um  haustit.  Hanh  hafði  lagt 
öt  [út  vi$  Ingardál5  undk  bergít?  [£ar  er 
Rafnáss*  heitir;  hánn7  sá  þaíían  [um  fjörðiniiV 
er  Jreir  áttust  vi$,  Birkibeinar  ok  Baglan  en 
[J>ar  sld  í  frætu ,  vildu  sumir9  til  at  duga 
sínum  mönnum,  en  sumir  vildu  heldr  á  land  *• 
upp;  kom  J>at  skip  [ekki  at  haldi  Böglum10. 
Sverrir  konúngr  stýrSi  innat11  fir?5iia}  okmætti 
einu  skipi  Bagla  fyrir  ínrlán  pinarós13  [á  milli 
ok  praunga14  ,  ók  ellti  |>á  j>ar  upp  er  á  voru; 
stefndi  sftan  yfir  á1*  Fla&kafjörS1',  ók  ellti  II 
skip  upp  vi<S  *Kléppsta$í  5  sí&an  fór17  hann  inn 
til  bæjarins,  [ok  var  í  bænum18.  Baglar  sneru 
[eptir ,  bk  gerSu  s&r  J>at  í  hug ,  at  j>á  myndi 
ekki  mikit1*  fyrir  at  vei$a  Sverri  konúng  í 
bænum,  er20  hann  haffti  Íítit  liS  ok  sárt2I$  marg- 
ir  höföu  falíit  af  hans  [íifti,  gdSir  drengir ,  um 
daginn22  fyíir  pdrsbjörgum,  [en  fjölítt  var  sárt, 
syá  at  ekki  var  vápnfært,  jxíat  freista  skyldi. 
Baglar  höfSu  eigi  áræSi  til  at  leggfa  at  Eyr- 

*)  v.  G.  *)  þá,  b.  G.  *)  lít,  'b.  F,  4)  Haflason,  b.  B. 
«)  Margdal,  G;  jrá  [  v.  F.  O  Hrafi.as,  Fi  *)  ok,  Gr.  •) 
jrá  [  v.  G*  er  hann  la',  b.  F.  9)  frii  [  þat  har  tíl  orfa  með* 
þpim  at  s.  v.,  G*  10)  Böglum  at  aungu  gagní,  G;  í  þat  sinn, 
b.  F.  .«)  eptír,.  G.  9  ")  Firni,  F.  I3)  Nidarós,  B.  *+) 
þiöngva,  F.  I5)  fjöcðnin  (ojaulit),  4.  I6)  fjörðinn Flad~ka,  F. 
J7)  jrií  [  elti  hann  Bagla  upp  af  II  skípum,  en  sí&an  sneri, 
G.  l8)  v.  G.  19)  jrá  [  inn  þanain,  ok  hugðii  sér,  lítit  myndij- 
G.  *<>)  ,pBr  3entj  G%  2i)  nœr  allt>  bt  Gt  22)  frti  £  mönn- 
wh,  G.  - 
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unum,  er  péir  komu  inú  til  baejar,  ok  hug&ú 
|>at,  ef  |>eir  stigi  á  land  meS  |>ví  li&i ,  er  J>eir 
höf $u  j>ar  f engit  í  prándheimi,  at  peim  myndi 
|>at  eigi  trútt,  ok  myndi  frángat  hyerr  stefna 
ér  fótum  kæmí  [á  land%  sem  Sverrir  konúngp 
væri  eSa  peirra  heimili,  ok  fyrir  j>ví  yarS  ekki 

.  af  atlögurim3?  lágu  Baglar  út  undir  Hdlmi3. 
Svérrir  konúngr  yar  útá  Eyrum,  ok  búinn  til 
vifcrtöku,  ef  /þeir  [leitafci  pángat4.  pá  geríTu 
Baglar  ráð  sitt,  [ok  sýndist  svá  sem  peim  væri 

%  J>at  ráSligast5  at  fara  sufcr  til  Björgynjar,  lög&u 
nú  land  allt  undir  sik,  en  [gáfu  eigí  gaum  at* 
|>vf  r,  hvar  Sverrir  færi  á  skútum  sínum  j  [pðttí 
j>eim  sem  hann  ættrengán  kost  undir  sér,  hvar 
sem  J>eir  fyndist,  ef  át  skipum  skyldi  berjast*; 
Nikolás  af  Vestnesi  lét  -ekki  varSveita  sár  sitt, 
ok  J><5tti  lítils  um  vert,  ok  fór  í  baS  meíí9;  j>á 
laust  [í  verkjum10,  ok  14  hann  litla  hrífc  áSr 
en  hann  andafcist;  var  j>at  mikill  mannska&i. 
-{Stöan  fóru  Baglar11  sufcr  [meí  landi"  öllii 
lifci  sínu,  ok  héldu  vel  saman;  var  æ  ótti,  -ef 
j>eir  skitöist ,  at  Sverri  konúngi1 3 ,  ok  meirr 1  - 
at  hans  ráfcum  en  skipafjölöa1  * ,   ok  hugðu  at 

*)  vifr  aér,  F.  *}þ.  F;  langunni  (rángt)  A.  *}  frá  fyrra  [ 
BagUr  la'gu  út  ^i#tH<Slm,  þvíát  þeim  hugd'ust  srá  at,  atletfa'ngrs- 
Ii£  þat,  scm  þeir  höf#u  haft  úr  þrændalögum ,  at  þat  fólk 
myndi  þeím  ekki  slöðugt,  þ^gar  þeir  kæmi  i  Und ,  ok  vax& 
af  því  ekki  af  atlögunni  þeirra,  G.  4)  leg#i  at,  G.  5)  sýnist 
þeim  nú  líkast,  G.  «)  b.  F.  *)  foá  [  þikkir  þat  aungu  skipta, 
G.  G.     9)  !/♦  G.     *°)  i  höfufrít,  G.     ")J&.  &>  þeir,  A% 

frá-  [Baglar  fóiu  þa,  F.  ia>  tU  Björgynjar.  F.  **)  i/.  G* 
*♦)  meirri  ,  G.    l*)  manfiQölda,  B. 
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peir  myndi  af  peiin  fá  nokkut  slag1.  Baglar 
[lögðu  í  höfh  J>á  er  heitir*  i  iCngri*.  Sverrir 
konúngr  iór  íbrot  or  kaupángi ,  ok  su$r  eptir 
peim;  hann  réri  á  einum  degi  or  Hereyjumj 
ok  stefndi  suSr  fyrir  Staíf.  Öaglar  sá  J>ai,  [ok 
'ráku  af  shr  tjöldin4,.  ok  sögfcust  skyldu5  róa 
fyrir  hann,  [en  J>at  var$  ekki*.  Sverrir  kon- 
úngr  gaf  [at  J>ví7  engan  gaum,  ok8  fór  leiðar 
sinnar  j  en  .J>eir  nokköru9  síiíarr. 
Frd  SigutfSi  jarlssyni10 ,  oh  borgarmónnum 
i  Bjorgyn11. 
145.  SiguríJr  jarlsson  haföi  farit  austan  or 
Vík,  ok  spurSíi  at  Sverrir  konúngr  Jiaföi  farifc 
norfcr1*  or  Björgyn.  [SigurSr  fdr13,  tíl  Björg- 
ynjar,  ok  varfc  Jrar  engi  vifcrtaka;  [hann  tdk 
Jar  skip  Sverris  konúngs,  ok  brendi14  Sygna- 
brandinn  ok  önnur  J>au  er/  hann  ffekk.  [_>eir 
tókuI$  í  bænumnokkur  húsliífsmanna,  okfærðu1* 
.upp  tíl  borgarj  [gerðu  sfóan17  mikit  bál  áviSris 
borginni,  [J>ar  sem  J>eim  J>ótti  Hkast  atborgar- 
mönnum  myndi  mest  mein  at  vera10.  Ok  ér 
borgarmenn  sjá  J>essi  tíðindi,  segja  J>eir  drottji- 
íngu  Margretu  5  hún  var  J>ar  í  borginni ,  ok 
með  henni  var  .Aura-Páll  til  forrá<5a.  [Hénni 
var  mikilt  dtti  át  J>essu  ok  mörgum  ö&rum 

*)  ílít,  G.  *)  lágu  nokkra  hrí&,  G.  »)  noráan  at  Staíi, 
b.  F.  *) 'v.  G.  *)  létu  sem  þeír  mundi,  G.  *)  b.  G.  *) 
þeim,  G.  sj  frí  [  ht  Qt  9ymun{)  B,  G.  I0)  þ.  A,  G. 
ll)  1.  P.  *2)nor#an,  F.  ™)  hélt  hann  þa',  G4  lét  hann 
verða  farit,  B.  I4)  þar  hrnndi  hann  skip  Sverris  konúngs,  G. 
l$)  hann  tók,  G.    **)  færði,  G.    ")  ok  gejtfi,  G,    *8)  v.  G. 
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konum;  J>dtti  Jæim  Birkibeinum  svá>  er  iborg- 
inni  vóru,  [at  nauftsyn1  mundi  at  gjalda  var- 
huga  vifc*.  Aura-Páll  fékk  |>at  rá$,  at  £eir 
tóku  eina  tunnu,  ok  báru  J>ar  í  spánu  ok  næfi> 
ar3  [ok  tjöru*.  %  Síðan  lög&u  J>eir  J>ar  i  eld,  ok 
slöngcJu  í  bálit  fyrir  J>eim  Böglum,  fyrr  en 
j>eir  hef&i  algört  [eífa  samanborit5;  en  J>at  varfc 
'évá;  míkill  logi,  at  J>eir  fengu  eigi  fyrr  slökt, 
én  [J>eir  höfóu  £ at  allí  i  sundr  brotit*,  er  J>eir 
höföu  áíír  [saman  fært7j  var  J>et£a  mikil  dvöl% 
[en  J>d  réðu  J>eir  til  í  annat  sinn  ok  báru  enn 
kman9  ;  J>á  ba&  drotníng  fyrir  guSs  sakir,  at 
J>eir  skylduf  heidr  gefa  upp  borgina,  ok  [skyldu 
ménn  ná*°  út'at  gánga,  .heldí  en  J>ar  lékl  yfir 
eldr1*;  kvaS  ve*ra  atalátaallt  saman,  menn  ok 
fé1*.  ^  pá;ger?>1  Páll  J>at  ráSt  at  konur  allar 
fekyldu  gáiiga  út  í  húsí  J>at,  er  var  yfir  borgar* 
hliðinu,  ok  fyrr  baföi  verit  myrkvastofa,  ok 
sagði  at  J>á  myndi  skámt  til  fess,  at  J>eim 
myndr  kgstr  vera  at  gánga  or  borginni.  J>ær 
géhgu  nú  J>ángat,  ok  urfcu  fegnar  ef  J>ess  væri 
ván;  ok  er  J>ær  koma  í  J>etta  hús,  lét  han# 
skella  aptr  hiarfcunnf,  -pk  (setti)  sföan  fjötr*1 
fyrir14;  J>ar  skórti  ekki  til  atvinnu  Jxeim,  As*- 

x)  sem  þat  væri  meiri  forsja',  F.  2)  frd  fyrra  [  b.  F3  G. 
•)naefnwv4.  4)  v.,  Q.  *}v.  Q.  «)  J>at  var  allt  upp  brunnit, 
G.  7)  til  ætlat,  G%  «)  ok  iiballkvœmr6.  F,  9)  p.  Q: 
Dk  jfeir  réíu  enn  t.  i.  a.  s.  ok  h.  A.  *°)  næði  menn  G. 
*i)  ók  wslí,  b.  F.  **)  þ.  G;  féit,  4*  ")  íjötrlás,  F. 
f  *)  u*n,  b.  G.  K 
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gautr*  [h&t'  maftr,  kann  var2  féhirfth*;  hann3 
fékk  einn  smjörlaup  tóman,  ok  skar  allan4  gluggf- 
um,  bar  J>ar  í  næfrar  ok  strý  ok  brennustein* 
sífcan  lag&i  hann  J>ar  eld  í  ok  slöngfci5  í  bálit, 
en  bálit  var  svá  gert,  at  J>at  var  holt  innan: 
en  er  [eldrinn  kom  J>ar  í%  J>á  lausít  í  svá  miklr 
um  loga,  at  Baglar  fengu  eigi  slökt;  brannþat 
bál  allt  upp  [fyrir  feim?.  [Eptir  pat  fdru Jreir 
ofan  í  bæinn8}  en  Páll  gekk  til  drotníngar,  ok 
spurfci  hana,  hvat  hon  myndi  vilja'  gefa  hon- 
um,  fef  hann  fyndi  pat  rá$,  at'  Baglar  hyrli 
Ibrot10.  Hon  kvpðst  myndi  mikit  tilvinna  í 
fémunum,  ok  bað  hann  ^at  gera,  ef  hann 
mætti  J>ví  á  leifc  koma.  pá  mælti  Páll,  at  hoQ 
skyldi  fá  honum  insigli  sktj  ot  svá  gerði  hon. 
Sföan  -gertTi  hanji  teéf ,  setti  J>ar  fyrir  insigli 
drotníngarj  pát  var  ritat  til  Anta11  prests  ok 
Jdrdanar  skinnpetu12;  J>at  mælti  svá;  ,J>ess  vænt- 
um  vbr ,  at  pér  mynit  J>at  mest  virífa  er  til 
konúngs  tekr13,  Jx5at  J>ér  sét  nú  nokkut14  rinr 
hallir  til  Baglaj  en  vér  höfum  J>ó1$  leyndar- 
mál  ,y<$r  at  segja,  ok  mikil  tföindi,  JauIf  er 
konúngr  hefir  oss  segjaxr  látit:  at  hann.  hefir 
fonnit  úvini  sfna  norSr  i  prándheimi,  ok  er  J>ví 
betr  at  nú  heíir  farit  sem  fyrr,   at  konúngr 

*)  þ.  hin\  Asgeírr,  A.    *)  v.  G.    *)  v.  G.    4)  uUn,  b.  G. 
-5)  fl«yg*»>  6)  Þetta  kom  *  eldinn,  F.    *)  þegar  alK  at  • 

köldum  kolum,  Ó.       •)  þá  fóru  þeir  í  bœ  ofrni,  G.      9)  'tfl' , 
at  þeir,   G.      I0)  frá  hórgmni,    Ú.       lí)  Auta  hb  A,  F; 
Aiiba,       Áura,  G.    *a)  akinnpeitu,   fti'*.    *»)  kemr,  F.  *♦) 
v.  G.    ™)  v.  G.    *•)  v.  G.    **)  vita,  G, 


Digitized  by'VjOOglC 


145  K#        SAGA  STfiRRIS  KONUNG&  343 

hefir  sigrazt;  ok  |><5  hefir  l^ann  látit  gdða 
menn1,  Nikolás  af  Vestaesi  ok2  Splmund  systr- 
úng3,  ok  marga  aðra;  nú  biSr  konúngr  yðr  í 
trúnafci,  at  ]>ér  mundit4  dvelja  feríf  Bagla  [hér 
í5  bænum*  en  hann  man  sjálfr  koma  á  morg- 
in,  annathvárt  snemma  e$a  síðla*.  Ok  |>ar  var 
einn  sveinn  víkverskr  í  borginni,  ok  kun&íngi7 
Bagla;  P£H  réð  hann  til  Q>ess  at  koma  pessu 
bréfi8  í  hendr  [jþeim  prestunum9j  horium  var 
fylgt  or  borginni,  ok  skildust  j>eir  við  hann 
imdir  steijii  nokkorum.  Jpat  sá  Baglar  -peir  er 
[á  verði  vpru,  ok  |><5tti  Jþyí  Iíkastr  háttr  á  yera, 
sem  npkkurr  maftr  myndi  vilja  hlaúpa  frá  borg- 
armönnum10,  ok  stilltu  at  steiiúnum1  V  [fo™^ 
Jbenna  svein  |>ar  sem  hanr^  íáx%  [ok  tókuhánn 
Jiöndum13  5  ok  íyrir  |>ví  at  ,|>eir  kéndu  hann, 
J>á  gáfu  |>eir  honum  griSI4f  jieir  spurSu,  hyert 
hann  ætlaði  at  fara?  Hanrj  svajrar:  ek  fer  meS 
J>réf  til  [Anta  prests  ok  Jdrdanar1*,  ok  vqit  ek 
eigi  hvat  á  erv  Baglar  tdku  bréfit,  ok  færðú 
Siguröi  jarlssynixí  j  ok  er  harxn  sá,  hvat  á  vari 
J>á  vænti17  hann  brátt  úfriðar.  Ok  um  morg- 
unínn  eptir  í  lýsíng,  lét  hann  blása  liSinu  til 
brautlöguý  en  peir  ttíku  mikit  fé  af[prestunum 

*)drengi,  F.  2)v.G.  *)PetrHögnvaldsson,  b?B\  Petrragna 
ok  Petr  steypjr,  b,  Ft  4)  þ.  G';  mættit,  A.  *)  hétfan  or,  B. 
«)  síáT,  G.  7)  þ,  hin;  kunni  (bundit),  A.  8)  at  koma  bréf- 
inu?  G.  9)  prestimim,  B.  ,0)  þ.  £;  Böglum,  f™  [  «>• 
Birkibeinum,  F.  **)  íveiuinura,  G.  I3)  v.  G.  I3)  b.  G. 
*4)  lífsgriáT,  B.  I5)  Aura  (Auta,  Fj)  ok  Jordan  prestanna,  G. 
*«)  létu  hann  iesa  upp  hréfit,  b.  G.    17)  væui,  G. 
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^Anta  ok  Jórdani',  ok  'þótú  sem  feir  JiefíSi 
útrúir4  veritj  eptir  J>at  fóru  Baglar  íbrot  [ok 
spðr3.  pá  sagði  Páll  drotníngu,  at  Baglar  réra 
or  v&ginum;  drotníng  gekk  úl^  [á  borgina*  at 
sjá,  ok  JakkaSi  Páli  vel  [J>etta  bragS*. 

Frd  Sverri  konúngi  [pk  Bbglum'. 
146.  Sverrir  konúngr  kom  til  bæjarins 
snemma7  um  jnorguninn,  ok  gekk  fegar  upp 
til  borgar,  ok  hitti  pá  er  f>ar  réíu  fyrií,  Sig- 
uríí  borgarklett  ok  Aura-Pál,  ok  sagSi  peim8, 
[at  hann  myndi  jar  skamma  stund*  dveljast 
at  sinni.  [Konúngr  mælti  til  Sigurfcar:  pú 
skalt10  krefja  li?fs  af  bæjarmönnum,  ok  taka  til 
|>ín  J>at  er  pú  fær  af11,  fvíat-  vera  kann  at  vér 
Jmrfim  liísinnis1*  nsestuni  er  vér  komum  til 
bæjarins.    Sverrir  konúngr  fór  or  bænum  [um 

-daginn13,  ok  hélt14  sufcr  -til  Siggjarvágs.  pann 
sama  dag  komu  [J>eir  Hallvarðr,  ok  mefc  hon- 
um  herrinn  Bagla*5  til  bæjarins,  ok  lög??u|>eg- 
ar*'  or  bænum,  at  leita  Sverris  konúngs  5  [kon- 
úngr  sá  segliri,  ok  ba?y  sína  (menti)  leggja  út 
skipin  afsýnis:  ok  látum  j>á  sigla  um  su$r;  ok 
svá  var,  at17  Baglar  [sigldu  um  j>á  su?Tr,  okIg 
gáíSu  eigi  hvar  Birkibeinar  lágu.    [En  jafnskjdtt 

*)  prestinum  ok  Jordani,  B.*  v.  G.  ótryggvir,  G, 

v.  G.  4)  v.  G.  «)  sína  tiltekju,  G.  b.  *)  v.  G. 
»)  £rá  sínum  ferðum,  b.Q-  qk  svá,  b.  F.     9)  kvetot  þar  ekki 

myndi,  G.      *°)  en  bað*  Sigurfr,  G.  **)  v.  G.      **)  b.  F. 

**)  6.  F.       14 ;  þegar,   b.   G.      *9)  á  stórskipunum ,   b.  F* 

Jrá  [  Bagiar,  G.  *•)  braut,  b.  G.  ")  frd  [  v.  Q.  **) 
b.  G. 
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sem  feir  voru  umfernir,  Iht  konúngr  venda  4 
dptr  nofcSr  sínum  skipum  sem  hvatligaát  tiD 
Björgynjar$  f<5r  konúngr*  upp  til  borgarinnac, 
ok  fann  far  lift  'sitt,  ók  spurði  hversu  lifr- 
drjúgr8  SigurSr  heföi  orfritj  hann  sagði,  at  bændr 
gáf u  engan  gaum  (at)  orSum  hans ,  [ok  ekki 
vildu  J>eir  konúngi  gera  til  sæmSar3.  Síðan 
var  J>íng  stefht  í  bænum,  ok  talaði  Sverrir  kon- 
úngr4,  ok  sagði  svá:  ,enn  geri  J>ér  Björgynjar- 
menn5  sem  fyrr  mikla*  óvingan  til  mín,  ok 
er  hkr  mest7  upprás8  alls  úfriðar  [vifc  mik% 
ok  hefir  svá  verit  (jafnan*^  sf&án  er  ek  tók  vi?S 
ríkinu1  XK  |>á  hafi  J>ér  verit  í  fullkomnum1 2  f jand* 
skap  til  vár;  var  J>at  nokkur  v&rkufcn,  meíaa 
[|>eir  liföu  Magnús  ok  ErlíngrxS$  en  Jíúerekki 
annat  en  [fjandskaprinn  einnsaman14,  at  efla 
[hernaSarmenn  ok*  5  vikínga  ímóti  réttum  kon- 
úngi,  ok  eyða  svá^ríki  hansj  ok  er  [f>at  líkast1* 
[at  y$r  fari  setn  fyrr,  atæ  mun  [ýSar  hlutr*7 
fví  verri,.  er  f>ér  gerit  vára  svíviröíng  meiriia: 
[J>at^skulu  J)ér  ok  vita19,    at  J>ér  skulut  láta 

-         ■     1  '  ■ — "»    'nii      r       1  ■lf  u  J  * 11    ■    1  '  ■  t 

X)  fr&  [  konúngr  snýt  þá  afyix,  norðr  sem  skjótast  til  Björg- 
ynjar  ok,  G.  *)  lidMrýgr,  G»  *)  v.  G.  *)  þa'  reiur  mjök, 
þ.  G.  *)  bnejarmeim,  ^Gr,  *)  v.  G.  ')  v.  G,  8j  upphaf,  G; 
uppvarp,  B,  F.  9)b.G.'  I0)lengstum,  F.  X1)frcí  [sízt  ekhóf 
ríkit,  G.  I2)  öUum,  Qj^ulílum,  B.  ")  j£.  G;  Magnu$  kon~ 
lingr  lifði  e#a  Erlíngr  jarl,  at  þér  gero"it  sva,  G,  '  x+y  frd  [ 
íullr  fjandskapr  ok  sannr  iílvili,  G%  I5J  /r4  [  v.  G.  I6)  v. 
(r;  er  yár  þess  von,        er  þess  me$t  von,  B.  frd  fyrra  [ 

yðTar  lutr  mUn,  G.  18 )  /r«  [  yd'ur  svívird"ing  því  meiri,  seín 
þér  gerit  verr  til  mín,  F;  sem  vér  skylupi  fleiru  illú  viá*  fikipt- 
ast,  B*    19)  vitit  ok  aliir  vísa  ván, 
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féit'  ok  svá  iimarnar,  en  líkara  at  far  fylgi 
ok  lífit2,  nema  ]*ér  játit  mér  öllu  J>ví  [er  ek 
beifci3.    pá  svarar  Finrír  forræði4  [konúngi,  ok 
talaði  ímtít  honum5j  ok  [kom  í  saijia  sta&niSr 
[um  J>at  sem  hann  beiddist5,  át  undaödráttr 
var7  í  máli  J>eirra8*  en  [Jþat  var  |>ó  at  lyktura, 
at  |>eir  gengu  undir  J>at  allt,  er  konúngr  beidd- 
ist,  ok'*  fengu  honum  C  manna$  voru  |>at  bændr 
ok  kaupraenn.    Sverrir  konúngr  [lágSi  orbæor 
um,  ok  haföi10  XXX  skútnaj  .  ok  er  hann  kom 
sufcr  í  Salbirni11,  [oklá  J>ár,  ]>á  sigldu  Baglar 
sunnarí,  at  leita  Birkibein^  réri  f>á  konúngr  at 
feimfyff  en]>ávar<&i,  ok"  lagði  áviðris  }>eimI3y 
[svá  ^t;  h,ann  mátti  vera,   hvárt  er  hann  v^ldi, 
nær  e&a  fjarri1**  varð  J>ar  nokkurr  bardagí  af 
skotum,  ok  grjóthriS15 ,  en  konúngr  átti1*  viS 
mikinn  borðamun17  sem  fyrr;  [lögSu  J><5  Birki- 
beinar  allsnarpliga18  undir  vápn  Jæirra,  ok 
Köföu  Baglar  komit  á  nokkiu\  skipin  koaúngs 
stafnljám,  ok  urfcu  afbornir.    OJl  er  Birkibeinar 
sá  at  J>eir  máttu  eigi  sigrast  á  J>eim,  J>á  lögðu 
peir  frá  sMpum  sínum,  ok19  norfcr  til  Björg- 
ynjár,  komu  J>ar  i  sdlar  upprás*0,  ok  settu  skip 

*)  féin,  B.  *)  meðr,  b.  G.  8)  sem  ek  vil  at  sé,  G. 
þ.  7iin\  foræði,  A.  6)  koniínginura,  G.  6)  v.  ^G*  7)  fr& 
fyrra  [  Lafði  undandrátt,  B.  *)  bans,  G.  9)  þó  lauk  syá,  at 
þeir,  G.  I0)  báfói  or  bænum,  G.  «)  SHlbrini,  B.  ")  þá 
komu  fiaglar  {>ar  á  mót  þeim  konúngi ,  G.  lt)  b.  G.  14)  v. 
G.  I5)  grjóti,  G.  I6)  nú,  b.  G.  Í7)  v.  at  eiga  {rángi) 
,b.  -rf;  at  etja,  b.  B.  *8)  djarfliga,  F.  *»)  sneru,  5;  sigldu, 
•F;  /rá  [  lagði  koaiingr  frá  at  siiuii  ok  for,  G«  2Ð)  sólarroáT,- 
F;  frá  l  v.  G.  - 


Digitized  by 


146  X*         8A6A  SVERRIS  KONUtfGS.  347 


sín/  upp  undir  T>orgina  norfcán  [at ,  ok  vor  u  f 
bænum.  Enx  |>ánn  sama  dag  komu  Baglar  tit 
bæjaríns  [um  mi?te  dags  'skeifc2 ;  J>eir  leituSteí 
pegar  uppgöngu,  [en  Birkibeinar  vörðu  Jeirn, 
ok  náfcu  |>eir  [eigi  upp  at  gánga\  Konúhgr  settí 
liS  sítt  umhverfis4  borgina  [í  tjöldum5.  Qaglar 
lágu  j]fyrir  bænum*  nokkurar  nætr  út  við  Nor&-  ' 
nes,  ök  síífan  féru  j>eir  íbrot,  [ok  inní  Sógn7 ; 
[ok  drdgu  at  sér  vistir8.  [Baglar  voru  í  brottu 
VIIriætr*$  feir  tóku  Jön  trin,  sýslumann  Sverr- 
is  koiiúngs,  ok  gáfu  hönum  gri&,  gerfcist-harin> 
peirra  ma&r;  ok  enn  fleiri  Birkibeinar  Jdru  til 
Bagla.  Baglar  fdru  aptr  til  Björgynjar,  ok  lögðu? 
sunnan  at  Nor&nesi  [út  ífrá  múnklífi10}  peir 
gengu  J>ar  upp ,  ok  óttuSust  ekki  Birkibeina^ 
jþdttust  hafa  rá$  Jeirra  í  hendi1 1 ,  ok  glettust 
vSS  |>á;  skutu  hvárir  at  ö&rum  svá  sem  við- 
komust.  Birkibeinar  voru  jafnan  í  bænum,  ok 
urSu  mörg'örindi  Jeirra  J>anníg,a;  [sumir  áttu 
j>ar  komir,  en  margir13  leitufcu  shc  at  drykkj 
skutii  Birkibeinar  jafnan  undan  húsveggjum  at 
Böglum14;  [Baglar  |>or&u  eigi15  at  vera  í  bæn- 
úm[fyrir  áhlaupumBirkibeina1*.  Baglargengu 
Jafhan  inn  á  Jdnsvöllu,  fylktu  J>ar  ok  >  sýndu 

.  *).  v.  G.  a)  b*  Gj  um  middegiískeií,  B.  •)  b.  B\  upp- 
'  gðngunnií  F\  fráifyrra  [  ók  komust  éigi,  prí  tX  Birkibeinfcr 
Törðu,  -G.  +)  umhverium,  G.  a)  v.  G.  *),v.  G.  *)  b.  G; 
voru  í  bænum  mefrai*,  b.  F.  *)  b.  G.  *)  b.  B\  frá  [  v.  G. 
I0)  D.  G.  xl)  A  hefir  htr  ofaukit :  ók  géngu  á  land,  G. 
**)  þaimin,  G.  ")  sumir,  B.  .  14")frá  [  v.  G.  *«)  ívá  at 
þeir  þorðu  eigi,  B.    l*) t/.  (r.  ,  , 
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Birkibeimim  [li$  sitt1 ,  kölluífu  á  ]pá  ok  frý&u 
$eim  hugarj  ok  er  |>eir  slitu  fylkfng,  J>á.géngu 
laargir  í  leika  [ok  skemtu  sér%  sýndu  Jiat  at 
J>eim  Jiótti  enskis3  vert  um  Birkibeinaj  höfðu 
Bagiar  J>á  allmikinn  ber  [ok  firftt  lfö4,  ok  vel 
búit  bæfti  at  vápnum  ok  klæSum5. 
Tala  Sverria  komings  fyrir  Birkib^inurtjt^. . 
147.  Sverrir  konúngr  haföi  húsj>fug7  á 
bökkum  upp  frá  Nikoláskirkju,  Já  er  Baglar 
voru  á  Jónsvöllum  í  ieikunum,  Konúngr  tal- 
aSi>  ok  mælti  svá:  [J>ann  veg8\villvera  um 
öss  Birkibeiúa,-  at  nokkurr  dtti  [er  yfir  oss% 
ok'  verfcr  J>ess  skamt  ímillij  væntum  rhr;  enn 
aem  fyrí  af  yðr  góðrar  fylgSar10,  semekætla11 
fá  dæmi  til  munu  finnast,  at  menn  hafi.  betr 
fylgt  sínúm  konúngi;  er  yftr  Bírkibeinum  viS 
|>at  bezt  at  una,  at.J>ér  ertit  yfir  öðrum  mönn- 
úm  at  [hug  ok12  hvatleik1**  /péir  Baglar  Jiikkj- 
ast  íiú*'4  hafa  rá$  várt'5  állt  í  hendi,  etf  [mi^ 
væntír*5  at  öfcruvíss  man  gefast;  [ok  eigi  trúi 
ek  at  vér  hafitn  J>eirrax7  minni  völd  [á  skömmu 
bragfri'*.  Nú  ætla  ek  eigi  lepgr  at  J>ola  Jíeim 
spott  ok  há?T,  ef  J>ér  vilit  sem  ekj  en  hyggjum 
fó  at,  allir  satíian,5  hvat  af tækiligast1  *}  er,  [Kostp 

*)  mannfjölda  sinn,  F.  •)  v.  G.  *)  lítils,  G.  .&).  v.  G. 
g)ýra  [  v*l  buinn  at vápnuin,  G.  6)  B ;  Um  husjtíng,  G« 
*)  þíng,  F.  þannin,  G.  *)  þ>  G\  víllynVqss  vera/^  vill- 
^rera  uni  bss,  F.  \  *°)  ok  drengiHgrar ,  G*  **)  veit,  G* 
**)  v.  G.  *«)  hraustleika,  B.  *♦)  G.  **)  yfctft,  .G,  F> 
*«)  e»  ek  get,  F.  ")  eigi,  fc.  5.  *«)  skamms  to&agd*  <j|  /r4 
/yrra  [  v.  F.    19 )  raðTligast,  Gj  upptaekHigast,  F. 
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erx  at  berjast  viS  Bagla ,  pegar  [er  J>hr  vilit*  $ 
[segi  nú  hverr  ma&r3  sinn4  vilja :  en  allir  |>ög?ta. 
■Ronúngr  mælth  eigi  geri  fér  rnér5  nú  rétt, 
ér  |>ér  fegifc  viðjjá  Jjdnustu  egi  Jér  at  véita 
konútígi  yðrum  at  svara  ræftum  hans,  ök  segja 
honum  hverr  [sína  fyrirætlan*.  Qá  [svara  J>eny 
ök  bá&u7  konúng  rá&a.  Hann  s'ag&i :  |>ett&  er  vet 
mælt,  sem  mér  var  at9  ván.  Konúngr  mælti 
enn:  sá  e^kostr  várr,  at  setjast  í  borgina,  ok 
ér  |>at  örugt  vígi,  me^afn  {er  oss  vinnst  vist9* 
en  er  |>at  |>rýtr,  pá  mun  fllt  til  viðfánga10. 
Annarr  er  sá  [kostr,  at  flytjast11  áfjöll  upp,  ok 
munu  |>á  Baglar  reka  oss,  ok  henda  af  allt 
slíkt  er  peir  vilja;  ok  fá  |>eir  menn  aldíi  orcte- 
tír  er  í  'fldtta  falla.  [Sá  kostr  er  enn?2,  sem 
Birkibeinum  var  fyrr  tíftr  i  veita  |>eim  árás,  ok 
láta  skipta  odd  ok  egg j  lízt  mér  enn  várr  kostr 
eigi  úvænni,  f>egar  er  vér  stöndum  allir  jafn- 
hátt.  peir  svara,  at  allir  vildu  heldr  berjast 
x  en  flýja./  pá  mælti  konúngr:  Baglar  munu  *nú 
sjá  málstefnu  vára,  en.  vita  eigi  ráðagerS13  $  nú 
skulum  vér  fyrst  gánga  út14  til  borgar;  |>á 
skulu  gánga  í  bæinn  ni&r1?  II  ok  II,  en  stund- 
um  IIII  eða  V,  [VII  e»a  VIIF',  ok  fínnast  allir 
inn  viS  Olafskirkju17.      peir  ger&u  svkj  en 

■ ,  .s.   ,  , 

*)  b.  G.  *)  et  vill,  G;  í  stad",  F.  3)"*v.  G.  4)  frd  [ 
ok  mun  nú  yita  hverr ,  B.  *)  b.  G.  6)  œtlan ,  B;  /rd  [ 
sinn  vilja,  G.  r)  ba'du  allir^  G.  *)  b.  B.  9)  vistir  vinnast, 
G.  I0)  vttrfanga,  G.  ^1)  at  fly>,  G.  12)  er  ok  sá  til, 
G.  *»)  hvat  vér  berumst  fyri,  G,  14)  upp,  G.  *«)  » 
iofaulit)  b.  A.    *•)  b.  G.    lr)  Jónskirk>u,  B. " 
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[Baglar  fundu  eigi  |>etta  rá?$S  [J>ví  Birkibeinar 
fóru  jafnan  J>annina.  Ok  er  liítft  var ,  saman 
komit  við  Olafskirkju,  J>á  lét  koniingr  setja  upp 
merki  sitt,  ok  mælti:  ekki  munum  vér  fylkjaj 
rennum  á  J>á  semv  harðast,  ok  hafi  nú  engi  ann- 
an  fyrir  sér,  ok  dugi  nú3  hverr  sem  bezt,  ok 
mnn  litla  íirfö  Jmrfa,  fyrir  J>ví  at  Baglar  rtiunu 
nú  [reynast  sem  fyrr,  at  J>eim  mun  skjóta  skelk 
í  bríngu,  J>egar  er4  Jþeir  sjá  mannfallit5^  ok  eru 
j>eir  f  málum  mestir  sem  refr  í  halanum :  [ger- 
um  J>eim  sem  haríJast  athlaupit*?  J>víat*illa 
munu  J>eir  kunna  höggum7,  er  [heiman  hafa 
htaupit8  frá  kirnuaskinum ,  ók  sét  aldri  fyrr, 
[hversu  Birkibeinar  [eru  vanir  at  fara  með  vápn- 
um9,  J>á  er  J>eir  berjastj  hlaupit  [fram  nú10, 
góðir  hálsar,  ok  gætixx  guS  til! 
Bardagi  me%  Birkibeinurn  oh  B'óglum12. 
148.  [Eptir  J>at  hljópu  J>eirx3  út  á-  völl- 
una,"  [raeð  <5pi  ok,  ^ggjan^  flugu  J>egar  kesjur, 
er  J>eir  komu  svá  nær  at  ná  mátti  til  J>eirrazV 

*)  ekki  hugsuóu  Baglar  til  þessa,  G.  a)  b.  G.  »)  v.  G. 
4)  sem  fyrr  eigi  fast  standa,  þegar,  <?.  6)  hja  sér,  b.  G. 
•)  áhlaupit,  B,  F;  /rd  [  v.  G.    7)  hnögginum,  G;  hnegginum, 

F.  8)  nýlaupnir  eru  heiman,  B.  •)  beita  sverdunum,  F; 
fráfjrra  .[  hre  Bjrkiheinum  bíta  srer^in,  G.      I0)  nu  fram, 

G.  ")       G;  gufr,  (rángf)  **)  þ.  P\  nolúcfu  /yrr  eptir 

órftit  (lþannin:"  TJm  orrostu  Birkibeina  ok  Bagla,  G.     l3)  Birki- 

beinar  laupa  þá,  G.      I4)  fra  [  ok  brá  leiðatigrsmönnum  vá  fyri 

grðn,  er  þeir  sá  Birkiheina ;  sá  ^eir  ok  sverfön  glituðu  á  lopti, 

flugu  ok  þegar  kesjurnar,  er  yán  þættu  at  taka  mundu  til  þeirra^ 

G;  brá....grön  er  þeir  heyrðu  lúdragáirg  (gáng,  F)  Birkibeina 

ok  sá  merkin  gnæfa ,    ok  herinn  faca  ó&fluga  at  sér  meó"  <Spi  ok 

«ggj«»  ;  •  flugu  ....  þeirra  (sem  A)  sá  þeir . .  « .  glitrud'u  ok  riía 

(rutfu  B)  hcldr  ííiannhættliga,  B,  F. 

*  % 
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Baglar  J>yrptust  saman  ok  skutu  á  fylkíng,  var 
Sigur&r  Jarlsson  J>ar'  undir  merkjum$  . [varS 
svá'  semkonúngr  gat  til,  at  Baglar  flýðu  brátt1 
J>eir  er  fremstir  voru,.  ok  eigi  sSSr  J>£Ír*  er  sá 
-til$  féll  J>ár  mart  manna,  er  J>eir  komu  saman. 
s[En  er  Baglar  hörfucíu4,  undan,  J>á  hjuggu  Bir- 
kibeinaræ  sem  tföast^  ok  gengu  svánær  J>eim, 
at  J>eir  fóru  allir  saman5  út  um  völluna,  [ok 
svá  út  um  Jdnskirkjugarð.  En  er  J>eir  komu 
út  á  völluna*,  J>á  snerust  Baglar7  vifc8  um  hríS. 
Ok  er  Bírkibekiai'  beittu  sveröunum  ^  viku* 
Baglar  undan$  var?5  J>eim  J>essi  victttaka  [eigi 
til  rriinna  mannskacTa  enn  hin  fyrri,  heldr  féllu19 
J)á  fleiri".  Birkibeinar1*  ráku  J>á  svá13  út  tii 
skipanna14. .  Baglar  hljtípu  sumir15  á  kaf,  en 
flestir  [komu  á  skipiil1*,  J>aux^  er  næst  voru 
landi.  Narfi,  son  Hallvarðar  af  Sástöðum,  stýrði 
einu  miklu  skipi;  á  J>at  skip  hljdp  svá  mikill 
mánnfjöföi,  at  skipit  settist18  niðr' á  grunn  ok 
f estist1 9 }  sí&an  komu  Birkibeinar  J>ar  at ,  ok 
héldúao  sumir  skipinu^  en  sumir  veittu  J>eim 
atsókn  er  á  voru,  ok  fengu  J>eir  mörg  sver&s- 

^  *)  gafst  ok  þat  lid",  -F,  G\  gafft  þeim  liðlt,  B.  *)  i>.  G. 
3)  hinir,  G.  4)  þ.  JB;  horftfu,  A.  *)  frá  [  Birkibeinar  fylgía 
þá  fullvel,  G;  þá  gafst  góðr  kostr  at  böggva  sem  vildi,  6.  B}  F. 
6)  en  .er  Baglar  voru  þar  komnir,  G*  r)  þeir,  G.  •)  annat  sinn, 
b.  F;  ok  ,horfdu  þá  vtf,  6.  G.  >)  snerust,  G.  *°)  (letórétt) 
féll,  A.  ll)  þ.  F$  fleira,  4;  p-á  [  at  miklu  mannspelli,  G.  ") 
þ.  Ö;  þeir,  A.  ™)allt,  ö.  *♦)  ok  felldu  þá  mikinn  fjölda,  h. 
G.  I5)  þá,  G.  I6)nád*u  þá  skipunum,  G.  ir)  þeim,  G* 
l8)  sé,  Gf      I9)  fetti,   G,     20)  £.  G;  halda,  A. 
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hogg  úkeypis;  lauk*  Évk  at  Birkibeinar*  hru&u* 
skipit.  j)ar  fMl  Narfi  ok  ínart  manna  mefc  hon- 
um,  en  sumt  hljdp  á  kaf.  Sverrir  konúngr 
reiíf  hjé  Jifcinu,  J>á  er  fldttinn  [var  rekhan4,  ok 
var  kesja  hans  öll  bldftug  allt5  uppá  skaptit^ 
svá  at  bldðit  rann  upp  á  hendr  honum.  [Ok 
er  hann  fdr  innanum*  Jdnskirkju,  snerist  Begl- 
fngr7  einn  ímdt  honum,  ok  [r^íð  sá  meS8  II 
kesjur,  ok  skaut  bá&um  senn  at  konúngi.  Kon- 
úngr  lét  síga  skjöldinn  niðr  fyrir  hestinn,  sem 
hann  mátti,  ok  kom  annat  spjdtit  í  skjöldimi, 
en  annat  flaug  undir  kvifcinn  hestinum$  en 
me$  J)ví  at  hann  sá,  at  eigi  tdk  [konúng  spjdts- 
skotit9,  £á  fleygSi  hann  sverðiríu  eptir  |>ví  spjdt- 
inu,  er  tindír  kviðirín  flaug  heslinum10;  hann 
fleygSi11  sér1*  ok  niðr  [eptir,  ok  fékk  tekit13 
spjdtít  [or  vellinum,  en  konúngr  lagði  til 
hans14  kesjunni*5  [í  pxlina1*}  [hann  laust  af 
shr  spjdtit17  , ,  ok18  9kar  kesjan  upp  or  J>at  4r 
tekit  haffci.  Kondngr  rei?F  á  hami  fram  svá1* 
hart20,  at  hann  féll  fyrirj  J>á  hMt  konúngr 
hestinum,  qk'  ætlaði  at  trofca  hann  undir  fdtum, 
en  hann  laust  upp  liggjandi  spjdtskapiinu21,  ok 
nam  J>at  nokkut  konúng,  en  hestrinn  æstist22 

*)  &♦  F.  a)  þ*  G$  þeir,  A.  '*)  ruddu,  B.  ♦)  Wt,  t. 
*)  v.  B.  «)  fyrir  innan,  G.  *)  Bögjúngr,  É,  F.  .  <)  nafði  sa', 
JB;  meo%  F.  *)  konúngínn,  GA  1(>)  t/,  G.  XI)  kastatfi* 
G~.  *»)  b.  G.  *»)  ok  greip,  G;  b.  F.  **)  b.  G.  lS) 
b.'h.      i')b.~G.  b.  B.      **)b.0.      ^b.G.  *°) 

v.  G.  21)  þ.  hini  spjótskapinu,  A.  aa)  ieddist,  G;  ttrð'- 
ist,  F. 
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[ök  hljrfp  ftrot*.  [Maftrinn  hljdp  upp* ,  ofc 
.  stefxidi  at  kirkjugarSinum ;  konúngr'  rencli  epíir 
honiAm  hestinum,  ok  lagfci  [hann  me?53vkesj- 
unni;  féll  [sá  ma$r  |>egar  dauðr  til  jarSar4. 
Birkibeinar  sóttu  J>á  aptr  í  bæinn,  ok  fdru5  upp 
tiLborgar;  [Böglum  var$  J>afcan  í  frá  úbráfcara 
um  leikana,  ok  voru  J>á  skammar  stundir  á 
landi'.  Nikolás  biskup  [ok  li&  hans  lagði  at7 
út  við  Töluhdlm^  ok  lét  ryfcja  hólminn;  sföan 
setti  hann  J>ar  landtjald,  ók  söng  messu;  hana- 
sagði  at  |>ar  skyldi  reisa  mikiim8  höfufcstaS  ok 
steinkirkju*.  Sumt  lföit10  lá  við  Norfcnes,  en 
sumt  sunnar  meirr.  Birkibeinar  voru  nú  löng- 
urn  í  hænum,  fóru  ek  á  lánd  upp  at  föngum, 
[hvert  er  J>eir  vildu  fyrir  Böglum1-1,  ok  J>dtti 
J>á  Sunnhörðum  ok  Hárðengrum  J>eir  sdpa  ekki 
^  hagliga  um  túnx*$  en  bændr  höföu  á$r  gert 
[or  héru&um13  li<J  ok  leifcángr  Böglum.  fíú  seijdu 
bafendr  Böglum  orS,  at  J>eir  skyldi  vera  vörn1* 
fyrir  [J>eim  ok  búm  J>eirralf$  en  Baglar  bácíu 
J>á  reka  búin  til  sín ,  ok  segja  at  J>á  myudu 
J>eirgæta  ;  ráku  baendr  fjöl&a  nauta  J>annigx% 

*)  v.  G  ;  ok  bra'st  af  henum, '  B.  »)  þ.  G ;  maðr  hljop 
fram  fyrir  konúnginum ,  A.  •)  í  gegnum  hann,  B*  ^  gögnum 
h.,  G.  ,  4)-hann  þar,  G;  fyri  kohúnginum,  F.  5)  þ,  G;  sóttu, 
A.  *)  Baglar  höfðust  mio*r  yiá*  á  landi  síðan  •  "voru  þeim 
litíðari  leikarnir,  G.  *)  lagd"i  sínu  liði,  G.  8)  v.  G.  9) 
gera  kirkju,  G.  10)  li&  þeirra,  G.  xl)  v.  G.  *a)  er  þtir 
fóru  sér  at  matfaungum,  b.  ó\  e.  þ.  f..  a.  matarkaupuni ,  b.  B,- 
,a)  v.  G.  **)  vend  £verud),  G*  1S)  eigum  þeirra  ok  búuiu,  - 
G.    *•)  þáiigat,  G.  1 
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ok  höffcu  í  Laxavági. ,  A  einni  nótt  stefndi 
Sverrir  konúngr  [Mði  sínu  til  sín1,  okgekk  or 
borginni'hit  efra  fyrir  ofan  fjall,  ok  kríngSi 
svá  inn  til  AlrekstaSa,  ok  út  aptr  meS  Alrek- 
staðavági  til  Laxavágs,  sem  Bagláherrinn  var*$ 
J>eir  höf$'u,  [á  sér4  vörfcu.  Sverrir  konángr 
[haföi  fengit  njdsn  af,  hvar  veröir  feirra  voru, 
ok  gerði*  fyrirNVI  raenn,  [ba&  |>á  fara  sem 
skyndiligast,  ok  vita  ef  peir  fengi  tekit*  vörS- 
inn.  peir  komu  j>ar  ?t  verfci,  sem  II  menn . 
voru;  haföi  annarr  sofnat7,  en  annarr  vakfci, 
ok  kvaft  sá  vifc  í  J>ví  er  kesjan  st<5$  á  honum 
miSjum8  ok  ígegnum  hann,  [en  hinn  vaknaSi 
viS  dauSa  sinn9.  Baglar  heyrSu  viðrkveS10 
[þessa  manns11,  ok  spurfru  hvat  verfcinum  væri, 
[er  hann  lét  svá13  hátt,5$  [en  hinir  svörufcu,  er 
drepit  höfðu,  at  |>at  var  leikr  peirra :  eruqi  vér 
kátir  ok  skemtum  oss.  pá  ftíru  njdsnarmenn14 
aptr,  ok  segja  kónúngi  af  vörftrinn  var  dau$r$ 
konúngr  sagði  at  |>á  va*  vel  sýslat.  Sföan  fdr 
hann  me<5  lifcinu  at  peim,  ok  svá  hljó&iga,  at 
Jeir  vöknuíJu  eigi  fyrr  en  Birkibeinar15  drógu 
skipin  upp  undir  -  J>eim ,    ok  drápu  J>ár  mart 

*)  at  sér  Hcti  sínu,  G.  «)  lá,  B.  »)  héldu,  G,  F.  4) 
þar,  F.  5)  vissi  hyar  vörðrinn  var ;  hann  sendi,.  G.  *)  nokk- 
uru,  b.  B.  frá  [  >kyldu  þeir  vita  ef  þeir  næð"i  ver£- 

inum  ;  þeir  fundu  II  menn  á  verði  }  svaf  annarr,  G.  •)  v.  G. 
9)  drápu  þeir  hvárntveggja,  G.  10 )  viðkveð',  (r;  viðkveðit,  -B; 
vi#kvöár,  F.     **)  mannsins,  G.      ")  b.  G.  b.  B.  14) 

Jrá  [  einn  Birkibeina  svaraði  ok  kvað"  t*ra  leik  þeirraj  þeir 
fóru  þá,  G.    **)  þ,    Gj  þeir,  A. 
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manna  af  Böglum.  En  J>essa  rostu  ok  vápna- 
brak  heyr&u  Baglar  [J>eir  er  firr1  lágu ,  ok 
grunafci  at  úfri&r  myhdi  vera ,  réru  til  J>ángat 
allir,  er  [ófljt  heyrSist  ok  v&pnabrpkit* ,  [ok  er 
^J>at  laugst3  eigi  um  lifrifcihn4  $ .  J>á  hljdpu  J>eir 
á  land  upp*  ok  ætluðu  til  atgöngu.  Birkibeinar 
bi$u  ,J>eirra5  eigi  or  staft,  hljdpu*  ímdti  J>eim, 
ok  veittu  J>eim  Já  hrfö,  [er  Böglum  f  dtti  J>at 
ráfr,  sem  J>eir  gerfcu,  at  taka  undan  ok  út7 
aptr8  til  skipannaj  lágii  J>d  ,  margir  eptir  á$r 
[en  J>eir  skilfcist9;  margir  hljdpu  á'kafj  [ok 
eptir  J>ettaXQ  leystu  J>eir  Baglar11  öll  skip  sín 
or  landfestum,  [ok  lögftu12  or  skotn^áli13.  Birk- 
ibeinar  keyrSu  íbrot  búit,  ok  inn  til  Alrekstafca ; 
en<4  Baglar  könnuftu  skafta  sinn,  ok  fundu  at 
J>eir  höföu  látit  mikit  lifc,5$  J>dtti  J>etta  vera 
mikil  skömm,  ok  eggjufcust  [á  J>at"  athefnást. 
peir  vissu  J>at  at  konúngr  haföi  [lítit  li?JI7$ 
tdku  J>á  Bpglar  rófcr  ok  stefndu  inn  í  fjörííinný . 
ok  npp  í  Alrekstaðavág,  lögclu  at  í  vágsbotnih- 
um,  hljdpu  J>ar  upp  ok  fylktu  liðinu,  var  J>á 
ljdss  dagr $  [bar  J>eim  J> at  vel  tíl,  at  Birkibeinár 
voru  eigi  umfarnir'*.  Sverrir  konúngr  sá  her 
Bagla,  ok  fann  J>at  at  [J>eim  leiddist  eigi  at 

x)  Þ*  þwftil  w  J>ei*>  A;  þeir  er  J>ar,  F\  þar  er  þeir,  B. 
*)  Þ*  Þe>r  heyx&n,  A\  ok  lögðu  til,  b.  F.      »)  þeim, 

b.  F.  *)  frd  l  v»  G.  1«)  þ.  ö;.þá,  A.  *)  runnu,  'G. 
*)  b.  B.  a)  frA  [  at  Baglar  tóku  undan,  G.  ')  v.  G.  x0) 
i,.  G.  XI)  *.  B.  *a)  létu^B.  «•)  /*í  [  v.  G.  X4)  t/.  G. 
*')t/.  G.  x*)  iíðan,  Æ.  17 )  ri£ul  einn  iiunna,  G;  hja  hcr 
þeúra,  xiJ  i/.  G. 
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x>  -  - 

ok  höföu  í  Laxavági.  (  A  einni  nótt  stefndi 
Sverrir  konúngr  [K<5i  sínu  til  sín1 ,  okx  gekk  or 
borginnihit  efra  fyrir  ofan  fjall9  ok  kríngSi 
svk  inn  til  AlrekstaSa,  ok  dt  aptr  meS  Alrek- 
staSavági  til  Laxavágs,  sem  Bagla  herrinn  var*$ 
J>eir  höffru*  [á  s&r4  vörfcu.  Sverrir  konúngr 
[haföi  fengit  njósn  af,  hvar  vertfir  J»eirra  vora, 
ok  gerði*  fyrir  N  VI  menn ,  [ba<$  J>á  fara  sem 
skyndiligast,  ok  vita  ef  J>eir  fengi  tekit*  vörfc- 
inn.  peir  komu  J>ar  ^t  reríð,  sem  II  menn, 
voru;  haföi  annarr  sofnat7,  en  annarr  vakfci, 
ok  kva$  sá  viS  í  J>ví  er  kesjan  stófc  á  honum 
miSjum8  ok  ígegnum  hann,  [en  hinn  vaknaði 
við  dau&a  sinn9.  Baglar  heyr&u  vförkveS10 
[þessa  manns11,  ok  spuröu  hvat  verfcinum  væri, 
[er  hann  lét  sváxa  háttis$  [en  hinir  svöruSu,  er 
drepit  höfSu,  at  J>at  var  leikr  J>eirra :  erui?i  vér 
kátir  ok  skemtum  oss.  pá  fóru  njósnarmenn14 
aptr,  ok  segja  kónúngi  at  vörðrinn  var  dauífr* 
konúngr  sag&i  at  J>á  var  vel  sýslat.  SfSan  fór 
hann  mefc  liSinu  at  J>eim,  ok  svá  hljóíöiga,  at 
Jeir  vöknuSíi  eigi  fyrr  en  Birkibeinar,$  drógu 
skipin  upp  undir-J>eim,   ok  drápu  J>ár  mart 

*)  at  sér  lifri  sínu,  G.  *)  la',  B.  «)  héldu,  G,  F.  4) 
þar,  F.  5)  vissi  hvar  vörðrinn  var;  liann  sendi,.  G.  *)  nokk- 
uru^  b.  B.  7)  frd  [  jskyldu  þeir  vita  ef  þeir  næði  ver£- 
inum  ;  þeir  fundu  II  menn  á  verift }  svaf  annarr,  G.  •)  v.  G. 
9)  drapu  þeir  hvárntveggja,  G.  I0)  viðFkved",  G;  vitfkveíit,  B^ 
vidkvöó",  F.  mannsini,  G.  -    ")  b.  G.  b.  B.  I4) 

Jrá  [  einn  Birkibeina  svaradi  ok  kvaðT  tera  leik  þeirra ;  þeúr 
-    fóru  þa',  G.     **)  þ.    Gj  þeir,  A. 
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manna  af  Böglum.  En  J>essa  rostu  ok  vápna- 
brak  heyr&u  Baglar  [J>eir  er  firr1  lágu,  ok 
grunafci  at  úfri&r  myhdi  vera ,  réru  til  J>ángat 
allir,  er  [ójýt  heyrðist  ok  v&pnabrpkit* ,  [ok  er 
^J>at  laugst3  eigi  um  lifrifcinn4  J>á  hljdpu  J>eir 
á  land  upp*  ok  ætluðu  til  atgöngu.  Birkibeinar 
bi$u .  J>eirra$  eigi  or  staft,  hljdpu*  ímóti  J>eim, 
ok  veittu  J>eim  J>á  hrfö,  [er  Böglum  Jídtti  J>at 
ráfr,  sem  J>eir  gerfcu,  at  taka  undan  ok  út7 
aptr8  til  skipanna;  lágii  J>d  ,  margir  epttr  á$r 
[en  J>eir  skilfcist9;  margir  hljdpu  á'kaf;  [ok 
eptir  J>ettaXQ  leystu  J>eir  Baglar11  öll  skip  sín 
or  landfestum,  [ok  lögftu12  or  skotn^áli13.  Birk- 
ibeinar  keyrSu  íbrot  búit,  ok  inn  til  Alrekstafta  j 
en14  Baglar  könnuftu  skaða  sinn,  ok  fundu  at 
J>eir  höföu  látit  mikit  li&'5}  J><5tti  J>etta  vera 
mikil  skömm,  ok  eggjufcust  [á  Jat"  athefnast. 
peir  vissu  J>at  at  konúngr  haföi  [lítit  lifc17} 
tóku  J>á  Bpglar  rófcr  ok  stefndu  inn  í  f jör<5inn$ . 
ok  npp  í  Alrekstaðavág,  lögclu  at  í  vágsbotnin- 
um,  hljópu  J>ar  upp  ok  fylktu  liðinu,  var  J>á 
ljóss  dagr $  [bar  J>eim  J>at  vel  tíl,  at  Bírkibeinár 
voru  eigi  umfarnír1*.  Sverrir  konúngr  sá  her 
Bagla ,  ok  fann  J>at  at  [J>eim  leiddist  eigi  at 

x)  Þ*  þwftil  er  þeir,  A;  þeir  er  þar,  F\  þar  er  þeir,  B. 
«)  þ.  B  ;  þeir  heyrdu,  A\  ok  lögðu  til,  b.  F*  *)  þeim, 
b.  F.  *)  frá  [  v.  G.  \§)  fi.  G;  Jní,  A.  *)  runnu,  G. 
*)  b.  B.  a)  frA  [  at  Baglar  téku  undan,  G.  * )  v.  G.  x0) 
v.  G.  «)  b.  B.  xa)  iéiu9B.  «•)  frá  [  v.  G.  X4)  v.  G. 
*')  t/.  G.  x6)  stöan,  B.  l7)  riíul  einn  mfcnna ,  G\  hjá  her 
|>eúra,  b.  F.       *•)  v.  G* 
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veita  honum  atsókn1.  ,  Konúngr  [  talaði  J>á 
fyrir  liðinu  ok2  mælti :  enn  væntir  mik  at  fundr 
várr  Bagla  verði ;  göngum  nú  upp  í  brekkuna, 
ok  [veitum  j>eim  j>aðan  áhlaup  sem  har$ast% 
ók  vænti  ek  at  J>eir  vikni  vi$.  fBirJdbeinar 
ger?5u  [at  yanda,  runnu4  at  djarfliga5,  [ok  hljdpu 
svá  f ast  uppá  Bagla ,  at  J>egar  féllu  margir  af 
Böglum,  j>eir  er  fremstir  voru*.  Eindriði  ljoxa7 
Tiét  maríír,  hann  bar  höföíngja8  merki  ffagla^ 
hann  var  j>rænzkr  at  ætt,  [allra  manna  hraust- 
ástr  ok  djarfastr9  $  hann  bar  merkit  vel  fram, 
svá  at  ímoti  honum  kom  Bergsveinn  lángi, 
merkism^Sr  Sverris  konúngs;  gengust  j>eir  svá 
nær,  at  |æir  skiptust  höggum  við,  ok  [varS  J>at 
at  lyktum10,  át  Bergsveinn  var<5  sárr,  en  EincU 
rifci  féll,  [j>á  féll  ok  niSr  merki^  Bagla;  en  er 
Bagíar  sá  j>aj,  j>á  ílýííu  j>eir.  Birkibeinar  ráku 
j>á,  ok  fylgSu  j>eim  aílt  til  skipa11*  [mart  féll 
af  Böglum  í  hvárritveggju  J>essi  hríð12,  ok  J>ó 
mest  af  lei&ángrsmonnura.  Sverrir  konúngr 
fór  J>á  til  borgar  sinnar'meft13  búit,  ok  JmkkaSi 
guði  sigr  sinnj  var  nú  ok  vel  ráðit  til  búðar- 

*x)  þeir  voru  enn  eigi  afhorfnir,  G;  horfnir,  By  F.  *)  v. 
G.  8)  hlaupum  þaðan  á*  þá,  G.  4)  gerðu  s\á  at  þeir  renna 
(o.  *.  f.\  F.  5)  ýrá  fyrra  £  mun  enn  sem  fyrr,  at  þeir  munu 
vikna  fyrir  oss  Birkibéinum;  gerum  enn  at  vanda,  rennum  á 
djarfliga,  G.  6)  t/.  G.  7)  Ljaxa,  5  ;  Laxa ,  6?  5  Baxa ,  F. 
*)  v.  G.  »)  mikill  ok  fterkr,  G.  I0)  lauk  svá,  G.  **)  þ. 
£5  skips,  uí;  /ra  [  Baglar  <flýðu  þá,  en  Birkibelnar  fylgd'u, 
G.  12)  þá  í  þeirri  svipan  féll  mart  af  Böglum,  G.  I3) 
b.'F. 
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varftar*  $  skorti  nú  eigt  vist2,  cnda$  var  dreng- 
iliga  eptir  sdtt.  ? 

Frd  brog^um  Birkibeina4-.  % 
149.  Baglar  fir&ust  heldr5  borgina  ok  bæinn  j 
pdtti-eigi  sv&  laust  fyrir  liggja,  sem  J>eir  ætl- 
vSto*.  Opt  var  J>at  er  Baglar  gengu  á  land  L 
manna  efca  [LX,  at  skemta  sér7,  ok  sæi  J>eir 
Birkibeina  X  eða  XV*,  ok  væri  koniingr  sjálfr 
í  lföinu^,  fá  flý»u  J>éir  [lskipinI0$  Jat  var  ok 
stundum  at  Birkibéinar  komu  at  peim  tívörum, 
ok  fengu  Báglar  £á  íllt  slag11,  fdru  J>á  hrap- 
alliga  til  skipa  sinna  meS  éngarri12  virðíngu 
[rié  frama13.  Jónsvökudags  nótt14  fór  Sverrir 
konúngr  meS  C  manna  ofan  í  bæinnj  peir 
tóku  kórkápur  or  kirkjum  ók  fóru  í,  gengu 
samah  [V  e&a  VI,  e$a  enn  færri15,  ok  heimt- 
ust  svá  allir**  saman  yfir  til  múnklífis,  Sí&an 
fóru  j>eir  í  hlö&u  nokkura,  ok  heldr  leyniliga, 
J)víat  konúngr  vænti17,  at  Nikolás  biskup  ok 
aSrir  höföíngjar  [Bagl'a  myndu  sækja18  til  messu 
um  dagimu  Nokkqrir  menn  tóku  múnka  káp- 
<ur19,  J>eir  erá  njósn  voru,  ok  höföust  J>eir  vi$ 
úti  í  kirkjugar&inum*0 ,  [gengu  saman ,  II  ok 
II,  ok  sá  til  ef  Baglar  gengi  á  land ;  en  Baglar 

l)  biiðar*  F.  «)  vistír,  B.  *)  bk ,  G.  ♦)  þ.  G.  s) 
m't,  G;  mjök,  F.  «)  hugóu,  G.  7)  fleirí,  G,  8)  XII,  B; 
XX,  G.  »>  ferdlnni  ,  F.  ™)  til  skipanna,  Ö.  ")  af,  G. 
**)  tyilli,  G.  18)  eé*r  orfotír  af  mönnum,  G.  I4)  Jónsvök- 
unóu,  G.  1S)  III  eár  enn  fleiri*  B.  *«J  v.  G.  17)  vami, 
G.  I8)  m.  ga'nga  á  land,  G.  **)  múnkakufla  ,  B.  -  *°) 
kirkjugörðunum,  G;  verffinum,  B.  ^  ^ 
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voru  á  skipum,  nema  sveinar  feirra1  fdru  til 
lands  á  bátum,  ok  gengu  upp  at  taka  sér  eld- 
ivifc*.  Birkibeinar  tóku  hvern  er  upp  kom,  ok 
drápu  suma*  en  suma  hömluðu  Jeir,  [svá  at. 
enga  njósn  máttu-bera  til  skipanna3.  Prestr 
nokkurr  gekk  ok  á  landj  Birkibeinar  spenntu 
hannf  J>eir  spurðu  ef  biskup  myndi  nokkut 
upp  til  messu.  Prestrinn  sag&i,  [at  biskup  ætl- 
afci  at  landi*,  J>á  er  hann  vœri  búinn.  [En  er 
álefö  stundina*,  gekk  upp  mafcr  veí  búinn,  [ok 
fdr  skamt  i  frá  J>eim*  $  J>eir  refcust  í  mdti  honum, 
[ok  er  hann  sá  |>á>  pdtti  honum7  undarligt,  er 
múnkar  höföu  lága  skúa  ok  raiíSar  hosur,  [ok 
Jveraðist  vifc,  [ok  gekk  ekki  nær  feijn8.  Múnkar 
spurfcu,  hversu  brátt  biskup  myndi  koma9  til 
messu.  Beglíngrinn  svaraSi:  hann  gengr,  J>á 
er  hann  er  búinn^  eSa  fyrir10  hví  hafamúnkar 
lága11  skúa  [ok  rauðar  hosur?  peir  svöruðu: 
ýmist  tífcist  núxa.  peir  hljdpu  at  honunr  ok 
[fengu  hann  höndum1*;  hann  brást**  \&  sem 
harfcast,  ok  skaut  ftítum  undir  sik,  ok  hljdp  til 
skipanna,  sem  hann  væri  krr  [ok  ófcr15;.  segir 
hann  bisktipi  J>á  sögu,  at  hann  var  af  tíðaför- 
inni;  haföi  þessi  ma&r  J>at  til  jartégna  [at  hann 

x)  frd  l  frveinar  BagU,  G.  »)  eldihrand,  F.  »)  v.  G.  ♦) 
hann  fara,  G.  5)  Htlu  siðarr;  G.  6)  v.  G.  7)  |>essum  manni 
|kSuí,  G.  s)  t>>  G.  *)  ganga,  G.  I0)  v.  G.  Ix)  spéx 
(spés?)  G;  apetz,  F.  *•)  Jr&  þri&ja  [  en  er  þeir  undirstóðu 
hana  íhugan,  B.  I3)  gripa  hann,  Gj,  fa'  hðndum,  F.  14 )  ok 
fletta  hann  af  kyrtli  gáðum  ok  vildu  eigi  spilla  honum  í  bláð'i, 
en^er  ermarnar  ikruppu  af  höndunum  fram,  b.  G\  (variF  hann 
lauM,  b.  Bf)  G,  B.    1€)  v.  G. 
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laug1  eigp2,  at  hann  haföi  broddskot  í  læri,  ok^ 
sagði,  at  honuxn  j>ótti  |>etta  líkara  séndíngBirk-^ 
iheina  en  múnkanna.  Biskup  [ok  Hrei&arr  ok 
mart  annat  ríkismanna  voru  |>á  búnir  á  land 
at  fera,  en  sumir  voru  komnir  á  báta,  á$r 
en  |>essi  njósn  kom3.  Sverrir  konúngr  sneri 
aptr  til  bo'rgar^  j>egar  er  haim  vissi4  at  Bóglum 
var  njósn  komin;  yoru  Baglar  nú  varari  um 
sik  héfcan  ífrá.  Margar  [atlögur  [ok  skot5  ok 
uppgöngur  voru  fær,  er  [frásögn  myndi  í 
Jikkja5}  en  j>át  fær7  eigi  allt8  [ritat  á  einni 
bók9}  [tóku  hvárir  menn  af10  öSrum,  ok 
drápu  æ  sem  við  komust11.  Fjöföi  [var  {>at 
Birkibeina,  er  í  héruSum  höföu  verit,  ok  hljópu 
til  Bagla1*!  sumir  at  vilja  sínum,  en  margir 
voru  teknir  naufcgir  íbrot13.  petta  kölluðu 
|>eir  Björgynjarsumar. 
*    [Baglar  brendu  bœinn14  í  IJfórgyn1*. 

150.  Lrfr§yx^ku  nótt  varS  j>at  ráð  at 
framkvaím$,  er  áSr  [haföi  hdtat**  verit  af  höfö- 
íngj  am  Bagla1 7 .  J)eir  [kpllu&u  Björgy njarmenn 
vera  stoð  ok  styrk  um  J>at18,  at  Sverrir  kon- 

*)  ló,  B.  *)  v.  G.  a)  va*>  þa  a'd>  búinn  til  landgaúngu 
ok  margir  aðrir,  G.  4)  faiin,  G9  F,  5)  tilræð"i,  B;  frý  [  v.  F. 
*)  frasagnar  voru  verðar,  T'é  7)  verár,  F;  frá  þri&ja  [  arasir  höfSu4 
þar  JiváVir  a  ÖÍrura,  eu  þó  fœr  þat,  G;  *)  v/  F.  <9)  ritao"  í 
eina  bók^  F$  á  eina  bók  sett,  IO)  fyrir,  F.     **)  frá[v.  B. 

12 )  manna  hljóp  til  Bagla  lir  heruóum,  þeirra  sem  átfr  höfáu 
verit  meó*  Birkibeinum,  Q.  l3)  v.  <?.  *4  ;  6.  £5  kaupstaðmn, 
G.  I5J  j&.  <r.  *«)  þ.  P;  bettazt,  jf?  heitat,  B.  *7) 
/r«í  [  höföuBaglar  beiUzt,  G.  KS)  kendu  þav  Björgynjar  mönn- 
um  tun,  F. 
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úngr  mætti  haldast  i  borginni;  var  f>at  ráíí 
kennt  at  upphafi  Nikolási  biskupi ,  ok  kotn  J>at 
^ásamt  meí  |>eim,  at  eyða  skyldi  kaupstaðinn  í 
Björgyn,  ok  setja  nokkurannarstafcar  á  Hörða- 
landi,  ok  sjá  J>á  fyrir,  hvatx  Sverri  konúngi2 
kæmi  borgin.  Biskup  [sagfósvá,  at  Birkibeinar 
heföi  saúrgat  kirkjur  allar,  ok  bannséttir  menn 
verit  inni3,  svá  at  eigi  væri  J>ær  helgafi  en 
porthús4  önnur.  Baglar  réru  um  ndttina  ínn 
fyrir  bryggjur5  meS  II  skiitur  hlaSnar  af  vi&i ; 
J>eir  lögfcu  eld  í  hú§  i  einum  sta$  inn  vifc 
Krosskirkju'  5  en  í  Öfcrum  stafc  gegnt  Föska- 
bryggjumf ,  [  vi$  garfc  Finns  forræðis8 ;  (í)  III 
stað  vifc  Maríukirkju9 :  [engi  varS  vörn  af  bæjar- 
jnönaumx0,  [varð  J>eim  úhægt  viS  at  komast11, 
Jvíat  allar  hryggjur  voru  uppteknar.  Birki- 
beinar  ur<5u  eigi  varir  vifc,  fyrr  en  bærinn  tök 
at  loga,  ok  sá  J>eir  at  J>á  mátti  ekki  at  gera  at 
hjálpa  bænum;  hræddust  J>eir  um  borgina  at 
hún  myndi  brennaj  báru  J>á  út  segl  ok  vættu 
Imdt  eldinum.  Bærinn  brann  alltia  inn13 
frá  Krosskirkju  ok  [til  Sandbrúar14^  allt  fyrir 
neðan  stræti15;  en  fyrir  ofan  stræti1*  [ok  út 
allt  frá17  Sandbrú,  ok  inn18  til  Nikoláskirkju. 

l)  hvaoan,  F.  8)  v.  G.  «)  kaUafó  Birkibeina  hafa  saur- 
gpt  kirkjur,  G.  4)  portus,  G;  forhús,  B.  *)  bæinn,  B.  *) 
kross  kross,  F.  f )  Fiskabryggjum,  G;  Fiskabryggju,  F;  Fauska- 
bryggjuro,  B.  •)  forræd*ismánn8,  B,  F;  frá  [  v.  G.  *)  Maríu- 
*>«yggj">  O.  *<>)  *.  G.  ll)  b.  F.  «)  aUr,  F.  «)  innan, 
G.  *+)  «*n/«*/Sannbrúar  t  A;  ok  Sandbrúar  ok  út,  F;  til 
í>.  út,  Q.  x5)utan,  F,  &.  *«)  1/.  G;  alh  utan  fra'.  Krotskirkju^ 
h.  B.    **)  frá  l  v.Qi  utan  (ri,  F,    *  •)  v.  F. 
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pá  var  róífan  helga  borin  í  móú  eldinum  frtf- 
Steinkirkju ,  ok  sta<5ha$i  J>á  eldrinm  Sunnéfu 
skrín  var  borit  utan  til  Sandbrúar,  ok  sett  J>ar ; 
gekk  eldrinn  eigi  J>ar  lengra,  ok  var  J>at  aH* 
björt1  jartegn2.  Baglar  lágu  méS  skjiturnar  á 
váginum  út,  ,ok  skutu  upp  í  el^inn  at  J>eim 
mönnum,  éf  nokkurir  vildi  bjarga  húsunúm, 
ok  slökva  eídinn.  Björgynjarmenn  margir 
höföu  [á&r  braut  flutt8  [allt  fé  sitt,  J>at  er  J>eir 
máttu  vi<5  komast4,  J>á  er  J>eir  heyrfcu5  [at 
Bagkr  ætluSust  J>etta  rá<5ff  fyrir  f  [fluttust  sumir 
í  héru$L  eíi  sumir  upp  til  borgár7.  Nikolás 
biskup  var  á  skútu  J>eirri ,""  er  með  eldjnn  iót 
til  bæjarins ,  ok  sagfci  æ8  (fyrir)  ,  hvar  eldinn 
skyldi  úpp  bera  ok  í  skjóta;  [ok  var  hann 
allmjök  úJ>okfcaSr  af  j>essu  ráfci.  petta  var  margra 
manna  mein  ok  skaSi,  svá  at  sá  margr,  er  áSr 
var  fullsæll,  gekk  snaufcr  íbrot9  $  minntust  Björg- 
ynjarmenn  J> essa  opt10  vi$  Nikolás  biskup.  par 
brann  Maríukirkja  ok  V  aðrar. 

Frd  pfáshiptum  Birkibeina  og  Baglá1*. 
.151.  Litlu  sífcarr  fdr  Sverrir  konúngr  or 
bænum  mé<5  C  manna,  J>annig  sem  hann  vissi 
at  hans   menn  höföu  samnat  honum*2  stdr- 
flokkum    nauta.     Ok  .  er  Bagkr  [vissu  J>at, 

*)  fögur,  F;  a'gæt,  B4  a)  jartein,  G;  jarteign,  F.  *)  brott 
fluit  a'ðr  me&,  B,  F.  ♦)  fe  sín  öll  £  ymsa  ttaðl,  G.  *) 
vissu,  F.  «)  a'ér  Bagla  Lerast  þetta  lira'ð",  G.  7)  aem  nú  kom 
fram,  G.  ,  9)  v.  Gt  9}  varð*  hann  af  þessu  verki  a.  ú.,  ok  var 
|>ess  ván;  ge'tk  sa  margr  Snauðr  i  braut/  er  a'ctr  rar  íúllríkr,  G. 
IOJ  jafnaq,  G.    *l j  þ.  P.    12 )  saman,  G. 


Digitized  by 


362       8AGA  SVER118  KONUHGS.        151  K. 

atx  konúngr  var  íbrotu^  f  á  gengu  Jeir  á  land 
meí  lifci  sínu  [ok  upp  hit  efra2  j  komu  ofan  at 
Ólafskirkju  á  Bökkum.    Birkibeinar  hljdpu  or 
borginni   ímóti  J>eim  me$  síhu  liði,  nema 
XXX  manna  voru  út  [í  Hdlmi%  at  [gæta,  at4 
engi  legði  skip  j>ar  at}  J>á  fylkðu  Baglar  liði 
sínu.  t    Birkibeinar  [hugSu  enn  sem  fyrr  at 
fylkja  ekki,  alls  J>eir  höföu  frítt  lið,  ok  ætluðu 
(at)  hlaupa  J>egar  at  J>eim,  ok  rjúfa  svá  fylk- 
fng  j>eirra*,     -Birkibeinar  hljdpu  svk6  á  annan 
fylkíngararminn  í  fyrstu,  atBaglar  viku  undan; 
en  annarr  fylkíngararmr  |>eirra  veik  eptir7,  ok 
urðu  Birkibeinar  í'  hrínginum;  var  nú  mikill 
liSsmunrinn,  [ok  áttust  J>eir  skamma  stund  vi$, 
áðr  en$ -Birkibeinar  sá  eigi  föng  [e&a  efni  til 
vförtökijnnar9,  ok  Jeita  J>á  undan  til  borgarj 
Baglar  sóttu  hart  eptir.    par  féllu  margir  gó&ir 
drengir  [ok  vaskirf°>  Sigurfcr  borgarklettr,  Finnr 
færeyski,  pór&r  loki11  ok  Bita-Kári1*,  Einarr1* 
Bjarnason14,  Bepgeirr  lángi,  Eindriði  peini15, 
[brd&ir  Eysteins  rðefcismanns,  son  Hallkels1*  af 
Lói,  merkisma&r  Philippus  jarls;  hann  réS  fyrir 
lifci  jarlsins,  ok  var  svá  mikill  hreystimaSr,  (at) 
J>á  er  hann  var  [mjök  sárr  stdrum  sárum,  ok17 

i)spurfru,  G;  frágu,  F.  *)  v.  G.  f)  b.  G.  4)  v.  G.  *) 
runnu  á  rifrlum,*  sem  þeir  voru  vanir,  G.  *),  fast,  b.  G.  ' 
*)  þeim,  b.  F.  •)  v.  G.  9)  sín  til  varnar  lengr  at  sinni,  G. 
10)  v.  G.  XI)  lokkr,  B,  F.  12)  Rita-Kári,  G,  F.  *•)  þ. 
hin;  Eindriði,  A.  I4)  Bjarnarsón,  F.  I5)  þ.  G;  penni, 
B,  Fj  v.  A.  *«)  frá  [  HallkeU,  G.  *7)  sv*.  fárr  ortfina 
at,  G. 
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hann  vænti  sér;  engarrar  brotkomu,   Já  stakk 

hann  ni$r  merkinu  í  jörðina,  en  spenti  svercSit 

báðum  höndum,  ok  hj<$  j>á  á  tvær  hendr,  ,  ok 

féll  |>ar  me<5  [góífan  orfcstírj  allir  vörðust  J>eir 

vel.    Baglar  sóttu  eptir  feiin1  allt  undir  borg- 

inaj  ok  [er  Biriibejnar  komu  í  borgina,  [£á 

var&  sá  atburfcr2,       Baglar  fengu  einn  mann- 

inn  at  fdtunum,  er  hann'  vildi  í  borgina-,  en 

Birkibeinar  [vildu  hlffa  honum,  ok  |>rifu  í  axl- 

irnar*,  togufcust  um,  [ok  [fiann  mann5  tvískiptu 

Jþeir  í  sundr  milli  sín  ,    oJc  skilðust  viS  J>atð;- 

J>etta  var  Maríumessu  aptan^    Baglar  höffcu  ok 

atlagt  skúturnar  í  hólminum,  ok  [féllu  Birki* 

beinar,  ]>eir  er  far  «kyldu  verit  hafa  til  varta- 

ar7.    Baglar  gengu  undir  borgin^,  |>ar  er  ékipia 

voru,   ok  lögfcu  í  eld,  [ok  brendu  upp  öll8. 

Eptir  J>ettá  ftíru  Jeir  aptr  til  skipa  sínna,  [ok 

Jdttust  nú9  [aÚvel  hafa  tilráöit10^    pá  [orti* 

Baglar11  vísu  J>essa: 

Mánadag  kvaddi  mildíngr  sína, 

menn  drifu  hart  til  vápna  sennu, 

Inga  hir^  enn12  upp  ^éS  gánga 

ár  morgin  til  Sverris  borgarj 

ítar  reistú  merki  at13  móti 
 i—  .  . 

*)  hreysti  mikilli';  Baglar  fylgðu  þeim ,  G.  ð)  n«m  sva 
nær  me&  þeim,.  B9  *)  frd  jyrra  [  einn  mann  fengu  Baglar 
at  fótum,  G.  4)  tóku  í  hendrnar,  ok  vil/lu  hja'lpa  hon- 
um,  G.  *)  þeim  manni,  F;  honum,  B<  6)  frá  fyrra  [  þenna 
mann  tvískiptu  Baglar  í  nmdr  í  mröju,  G.  *)  felldu  þá  Birki- 
beina  alla  er  þav  voru,  G.  «)  G*  *)  *♦  G.  xo).  v.  ^ 
hafa  rel  a'mat,  fcikit,  F.  ")  kva'fa  þeir,'  G.  *»)  er,  Jf. 
")  á,  G,  F. 
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margar  stengr  ok  börffust  lengi  $ 
[Baglar  stófcu  í  brodda  l|agli, 
brunnu  skip  j>á  er  kappar  runnu. 
En  Birkibeinar  kváðu  |>essa  vísu: 

Máoadag  kvaddi  nföíngr*  sína, 
menn  drifu  hart  til  v&pna  s&nnu, 
púfuskítr  J>rífist  eigi, 
J>ann  morgin  til  Sverris  borgarj 
ítar  reistu  merki  at  mdti 
margar  stengr  ok  bör&ust  lehgi* 
Baglar  standa  í  banni  allir 
brunnu  skip  fá  er  kappar  runnu. 
En  er  konúngr  kom  aptr  [í  bæinn3,  |>dtti  hon-. 
um  Jetta  orfcit  [íllt4  slag,   ok  [kallafci  Jetta 
vangæzlu  oks  forsjáleysi'..  ,  , 

Drdp  herra  Karis7. 
152.  Litlu  fcföarr  fdr  Sverrir  konúngr  [brot 
or  Björgyn V  en  setti  UfS  [til  gæzlu9  í  borginni  $ 
fdr  konúngr  Já&annpp  á  Vors,  [ok  svátil 
Raufcafjálls10}  ok  J>áIf  annat  sinni  gekk  kon- 
úngr  yfir18  Rauftafjall,  ok  enn  me$  miklu 
eríiSij  komu  ofan  í  Sogn,  [ok  dvölftust  í  Aur- 
landsfirfci1 3,  J>víat  liðít  var  sárt,  fdru  sffcan  alla 
letö  norðr  til  prándheims;  var  j>ar  vel  tekit 

*)  mildíngr,  B;  (fyrri  útgjafarar  Suerrissögu  hafa  gisJíati  á  at 
hér  egi  at  itanda  miðjúngr.  a)  frá  [  v.  G.  *)  b.  B.  *) 
JiSngt,  G.  «)  fráfyrra  [  allmikit,  G.  *)  frá  si'&ara  [  ok 
kvao"  vorðit  hafe  af  vangeymslu ,  B.  7)  Komingr  'íor 
nord*r  um  Ratté*afjall,  G$  Fra  feroum  Srerris  komings  til  þránd- 
béims,  P.  *}  uppa'  Vavrs,  G.  *)  mikit,  G%  eptír,  6.  F#  x0) 
tr.  G.    **)  6.  <?.    *»)  um,  G.    *•)  Arlandífirty  F% 
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vi$  konúngi.  Sverrir  konúngr  spurfci1  par 
J>au  tífcindi,  er  litlu  áSr  höföu  gerzt,  atBaglar 
höfðu  far  komit.til  bæjarins  mefc  III  skútum|$ 
var  fyrir  |>ví  lifci  [Kinna&r  EldríSarson^  por- 
steinn  kúgaSr,  Eiríkr3  praenzki.  par  í  bænum 
haföi  áðr  verit  Karl,  [son  Sörkvis  konúngs4,  er 
j>á  átti  íngibjörgu,  ddttur  Sverris  konúngs. 
Herra  Karl.  hafði  fengit  nokkurn  [spraka  af 
Böglum5,  ok  íarit  bro.t  or  bænum  [um  kveld- 
it%  ok  upp  um  brúf  ok  var  hann  á  |>eim  bæ, 
er  at  Borg7  heitir.  Baglar  komu  um  nóttina  í 
bœinn;  [var  herra  Karl  |>á  íbrot,  en  J>eim  var 
sagt  hvar  hann8  myndi  Vera9,  komu  |>ar  um 
ndttina,  [ok  var.herta  Karl  drepinn,  ofc  öll10 
sveit  hansj  sííJan  fóru  J>eir  íbrot  or  bænum11. 
Eptir  fat  höföu  |>eir  fíng  út  á  Eyrumj  talafci 
porsteihn  kúgafcr,  [ok  mðeltiusvá:  fat  skulu 
|>ér  vita,  bæjarmenn,  at  Sverrir  konúngr  man 
yftr  nú  verfta  seinn  til  landyarna  hér  í  pránd- 
heimi12;  sagði  [sföan*3  [frá  yiSskiptum  Bagla  ok 
Sverris  konúngs,  hvernig  otfSit  höföu  um  sum- 
arit,  sagSi  flest  frá  peim  atburftum  sem  síðarst 
[voru  í  |>eim  stórtíSindum14^  at  konúngr  hafði 
látit  lift  sitt  undir  borginniý  lauk  me<*  J>ví  (taj- 
inu),  at  hann  kvaS  konúng  gengij;  hafa  or  borg- 

Jrt'1  [  °^  sv*  *  kaupang;  spuríi  hann  þar,  G.  2)  b.  G. 
3)  þ.  ?iin\  Einrnti,  A.  +)  Sörkvísson,  G.  ð)pata  uxn  ferð"  Bagla, 
B.  «)  b.  G+  7)  Berg  eðrfcorg,  G;  á  Bergi,  -F.  8)  B;  herra 
Karl,  A..  9)  jfrá  [  ok  fengu  þar  njósn  af  ferðum  herra  Karls,  G. 
*°)fle*öll,  B  F.  ")  drepa  KarJ  ok  alla  hans  menn,  G.  ia) 
frá  [  b.  G.    «)  þ,  B\  ok.ttgíi,  A.  frá  [  urfu,  M*. 
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ihní,  ok  $ángat  rán  til  bæjarins  hit  efra  um 
lánd,  pvíat  hann  kvað  eigi  konúnginn1  eiga 
svá  mikit  í  skipum  at  hann  ætti  einn  bát ;  [hafa 
Baglar2  skipin,  ok  mart  annat.  J>at  ér  [koniingr 
haföi  á»r  haft  fyrir  at  ráfci.  Svá  létu  Birkí- 
-  beinar  ok,  sem  ekki  myndi  [vi$  J>eim  hafa3,  ok 
eigi  mætti  ^inn  j>eirra  minna  en  VI4  Bag- 
lar5:  Jat  skulu  j>ér  ok  vita,  at  svá  hefir  um- 
skipt  í  stimar,  at  litlu  höfum  vér  nú  færri  Birk- 
iBeina  fengit,  en  Jéi*  hafasjálfir  eptir,  [ok 
*munu  |>eir  nú  eigiveita  y%r  hjálp,  (er)  nú  eru- 
sumir  með  oss  staddir,  ok  eigi  verr*  komnir 
en  meS  Birkibeinum7;  [|>y?at  nú  J>ikkjast  J>eir 
sjá  kunna8,  meS  [hversu  miklu9  falsi  Sverrir 
préstr  hefir  [lengi  farit'V  - 

Frd  porsteini  krfgaði1*.  " 
153.  Baglar  [höföu  á  braut  flýit1*  ok  útx-s 
or  firSinum,  áfcr  en  konúngr  kaemi.  Sverrir 
konúhgr  spurfci  vandliga  allar  fessar  ræ&urj 
[líkaSi  honum  illáX4  um  fall  herra  Karls  mágs 
sínsx$.  Baglar  fdru  sunnan  meS  allan  her 
sinn*  [ok  höföu  stdr  skip:  í  Jæirri  ferS  komu 

1 )  frá  /yrra  [hann  eígi,  (7.  2)  höfuni  vér,  G,  3)  fyri  þeím 
standa,  JB|  þeím  rn^ti  standa,  «F.  4)  HI,  B.  «)  frá^Jyrra  [ 
liirkibeinar  hafa  um  hrío"  með*  farit ;  þeir  hafa  nú  ok  svá  la'tit 
uni  hríé",  át  eigi  væri  ógildari  einn  Birkibeiuu  *en  VI  Baglar,  G. 
«)  at  landsvist,  b.  F.  r)  frá  [  eru  þeir  nú  aungum  mun 
verr  staddir,  G.  *)  G$  frá  [  fyri  jrví  wt.nú  eru  þér  sann- 
fróo*ir  at  orðnir,  F.  .  9)  hverju,  G.  20}  farit  um  hrío",  G. 
«)  þ.  P.  Ia)  flwith  (o:  flúit),  F.  19 )  /rá  [  voru  a'  braut 
or,  G.  I4)  þótti  honum  étorilla^  B,  F.  **)  Jrá  [  honuni  þótti 
míkill  akaði  at  um  Karl  ma'g  sinn,  G* 
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J>eir  vi&  Fdlsn,  ok  lágu  farr  [um  hrflf*,  [J> víat 
J>eir  vildu  eigi  fara  inn  í  fjörfcinn,  er  J>eir 
spurSu  at  Sverfir  konúngr  var  J>ar  fyrir3. 
Böglum  varfc  fárigafátt4,  J>víat  J>eir  höföu  lifc 
mikit$  dreiföu  J>eir  J>á  flokkinum  í  bygfcir,  f<5r 
sumt  liSit  sufcr  á  Mæri,  [ok  allt  til  Borgundar*  5 
en  er  J>eir  sigldu  fyrir  Hefnarmynni',  J>á  sigldi 
porsteinn  kúgaðr  skipi  sínu  á  sker7  fyrir  anö- 
kost$,  ok  vildi  brjóta,  sem  varj  fluttist  hann 
J>ar9  inn  til  lands,  [ok  urfcu  hans  skiparar  eigi 
fyrr  varir  vift,  en  hann  hljdj£>xo  íbrot  frá  J>eim 
um  nótt  mefcJII  mann"  ok  yfir  fjallit,  ok  kom 
fram  útla  í  Orkadal.  Margir  m^nn  afcrir 
hljdpu  frá  Böglum,  J>eir  er  í  prándheimi  áttu 
heima,  ok  (J>eim  höföu  fylgt  utn  sumarit1  f. 
porsteirin  (kúgaðr)  var  heima  at  búi  sínu,  ok  á 
laun;  tiann  gerfci  mann  inn  tilbæjar  tiLGunn- 
ars  grjdnbaks,  ok  bað  at  hann  skyldi  [leita 
honum  grifca*4  viS  konúng.  Gunnarr  talaSi 
eitt  sinni  vifc  konúng  ok  mælti:  herra,  sagfci 
hann,  allsnjallan15  mann  höfum  vér  J>ar  látit, 
er  porsteinn  kúgaðr  er  meí  Böglum,  ok  gjarna 
vildim  vér  enn  fokka  hann  til  vár.  Konúngr 
sag<5i:  ekki  ætla  ek  pprstein  J>ess  rriinna  [nú, 

i)  þeir  lagu  vi*  Folksn,  G}  Fólkn,  B.  F.  2)  b.  G.  «/ir. 
G.  +)  flU  til  matkaupa,  G;  matfa'nga,  B,  JP,  «)  v.  G.  •) 
Hemamiynni,  G\  Hafnarmynni,  F\  Hamarmynni,  B.  *)  stein- 
skér  eitt,  G  *)  andkost,  B;  avndkost,  G;  aunkost,  F.  9)  v.  G. 
10)  ljópst,  A,  F.  xl)'frd  [  liljóp-bann  á  bírott  fira'  Böglum,  vió* 
III  mann,  um  n<5tt,  ö.  -  **)  v.  G.  **)  eigi  vildu  ver|i  meo" 
|>eim,  G*      14J  fiiia  fyrir  honum,  B.     1§)  snjallan,  F. 
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at  hann  hafi  verit  várr  maír  bk  vin1 ;  ok  ætla 
ek  oss  j>at  vera  [lítinn  skaSa2.  pá  mælti 
Gunnarr:  herra,  sagSi  hann,  veit  ek  at  por- 
steinn  man  griS  hafa  af  yfcr,  ef  vhr  [fám  lokk- 
at  hann  frá  Böglum*.  'pá  mælti  konúngr,  ok 
bld  viS:  hvat  er  nú,  Gunnarr,  er  porsteinn  ná 
á  fínum  varnafcij  grið  man  hann  hafa  af  mér, 
en  ek  veit  eigi  ef  Birkibeinar  m$eta  honum  á 
strætum  útij  hvern  veg  |>á  ferr  hans  mál. 
[Litlu  sífcarr  gerfci  Gunnarr  porsteini  orfc,  at 
,bann  skyldi  I^oma  til  bæjar.  Eptir  J>at  fdr 
.  porsteinn  J>ángat,  ok4  nijök  á  launúngu.  Eptir 
tun  daginn  gengu  J>eir  Gunnarr  ok  pprsteinn 
til  konúngs,  var  konúngr  -  j>á  á  stefnu  nokkurri, 
porsteinn  baföi  djúpan  hött5  á  höföi,  ok  kendu 
xnenn  hann  ekki,  fyrr  en  hann  kom  fyrir  kon- 
újigj  [hann  kastafci  af  sér  yfirhöfninni,  ok  féll 
á  gdlfit  sem  hann  vœri  högginn*,  greip7  um 
[fótinn  konúngi8,  kyátí  á,  ok  mælti:  sæll  em 
ek9,  herraminn,  at  ek  em  svá  nær  jbér10'  kom- 
inn,  at  ek  má  takav  á  |>ér£I,  ok  Jess12,  at  ek 
em  brot  kominn  or  höndum  |>eim  djöfulsmön- 
um  Böglum,  er  bannsettir  eru,  ok  [j>ess  eru 
J>eir  sannliga  verðir1!}  J>eir  eru14  ránsmenn 

at  hann  hafi  oss  þjónat,  G.  2)  lítill  skaði,  G.  '  3)  nátn 
honum,  G.  4)  Gunnar  lœtr  nii  segja  þorsteini,  hvar  komit  var 
hans  máli.    þorsteinn  kom  til  bœarins  ok  þó,  G.     6)  hatt,  hin. 

jra  [  hann  féll  fram  fýri  konúnginn  ok ,  G.  7)  þreif,  £; 
spenti,  F.  8)  fót  honum,  G.  9)  þess,  b.  B.  >  yðV,  G. 
")  y#r,  G.  12 )  annars,  b.  G.  l3)  þó  at  veráugu,  B;  þvíat, 
G.    I4)  bmti,b.  Q. 
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menh  ok  illgerfcamenn1,  [en  engir  höföíngf- 
ar  [vilja  hatast3  vifc  J>ann  mannihn  er  beztr 
er,  |>ar4  sem  'þhr  erut,  herra;  []>víat  j>ú  ert5 
kórdnaðr  konúngr,  [ok-allir  eigu*  til  at  lúta, 
ef  rétt  gerfcL  Herrá  minn,  tak  vi&  mér  nú,  ok 
lát  mik  aldri  ví$  J>ik7  skiljast;  ek  veit  eigi,  hvf 
sá  [hinn  vándi8  villubiskup.  [gerfci  mik  svá 
œran  ok  blindan*,  at  ek  skyldi  eigi  |>at  sjá^ 
me&hverju  falsi  |>eir  [fara,  hffcíngarriir,  ei&svar- 
ar  yðrir10;  Kví  myndu  jieir  vándu  falsarar1* 
mér  gdfcir12,  er  níddust  á  konúngi  sínum. 
[Tilstúngu  Birkibeinar  oröum  tölunnar  hans, 
ok  engum  hagligum;  sög&u  at  engi  var  meiri 
nföíngr13  en  hannj  sumir  [báðu- færa  hann14 
út  á  Eyrar,  ok  hengja  upp.  J>á  mælti  kon- 
úngr:  statt  upp,  porsteinnj  grift  skaltu  hafaj 
[£ú  skalt  segja  mér15  frá  siöum  peirra  Bagla. 
pá  mælti  porsteinn:  sæll  em  ek  |>ess,  er  ek 
sá  [augun  |>ínId,  ok  aldri  skal  ek  sí&an17 
skjoplast  í  [y&arri  ^jdnustu1 8  $  eh  frá  Böglurh 
[kann  ek  mart  at  s^gja,  J>áx9  er  þbr  villt,  ok 
flest   úfagrt20;  vorh  |>á  porsteini  griS  gefin. 

i)  þ.  F3  G;  iilgerfra,  A.  2)  v.  G.  *)  batast  þeir  ok,  G. 
*)  v.  G.  *)  v.  G.  6)  er  allir  ætti,  G,  F.  7)  yfrr,  G*  *) 
v.  G,  F.  9)  he£r  mik  svá  blindat,  G.  IO)  fóru,  G.  XI) 
v.  G,  F.  12)  frá  [  menn  mega  góáir  kallast,  B.  Birk- 
ibeinar  kölluðu  aungan  meiri  níðing ,  G.  I4)  víldu  at  hann 
færi,  G.  I5)  ok  seg  oss,  G;  mantu  segja  mér  mart,  F.  I6) 
yðr  nú  mínum  augum,  G,  B.  17  )  v.  G.  -  I8)  í  einurd"  viá" 
yír,  G.  ")  þ.  B*  þat,  A.  20 )  frá  £  má  mart  úfagrt 
segja,  ok  þá  yfrit  satt,  G. 

B  Bijvði.  *  A  a 
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Lét  konúngr  porstein  opt  tala  á  fn'ngum  [ok 
bir&stefnum*,  ök  segja  'frá4  siðum  Bagla3. 
Frd  Bóglurn  [oh  rálSiigerfkirti  Svepris 
konúngs*. 

154.  Báglar  toku  ajlar  útvinnur  ok  leift- 
ángra  umMæri  hváratveggju  ok  Raumsdal,  en 
ræntu  í  Stöðum,  ok  dvö/Sust  1  [|>essi  ferð5 
hálfan  mánaí&*$  |>á  rákust'  J>eir  allt  norðr  á 
Hálogaland;  fóru  J>ar  í  hvern7  fjörfc,  ok  [meS 
margri8  dspekt,  [ok  fengu9  j>ar  úgrynni  fjár, 
ok  höföu  í  flokk  raeS  sér  alla  hina  beztu  menn, 
|>á  er  ]>ar10  voru,  þóri  knapp",  Guthorm  íia 
Mjdlu,  Brynjólf,  bróSur  hans,  Bjarna  MarSar- 
son,  Halldór  í  Hjörleifsvík13  ok  sonu  hans,  Ivar* 
iief,  Gregoríus  kík14,  Erlíng  íþjdttu,  Guzalín15 
prest,  ok  fjölða  annarra  manna.  pat  [sama 
haust  var  fall  Ríkaröar  Englakonúngs1*}  |>á  tók 
konúngdóm  á  Englandi  Jón  brdfcir  kans,  er 
kallafcr  var  sine  terra17.  Sverrir  koniSngr  sat  í 
kaupángi;  |>at  var  enn  eitthvert  sinn,  er  kon- 
úngr  hafcSÍ  J>íng  viS  bændr  [um  vetrinn1 8  eptir 
idl ,  "  ok  beiddi  |iá  ]>ess,  at19  |>eir  myndi  skip 

x)  v.  G,  F.  a)  ha'ttum  ok,  b.  G.  a)  ok  svá  taIao"i  liaim 
jafnan  á*  þíngum,  b.  G\  önnur  erendi,,  b.  2?;  mefr  sama  bætti  ok 
fyrr,  F.  4)  b.  P.  «)  útfero~ínni,  F.  «)  Jrd  fyrra  [  t/.  G. 
7)  stad"  ok,  b.  F.  *)  gerdumarga,  G.  *)  ræntu,  G.  io)  t;i, 
G.  ")  Gnapp,  F  ,2)or,  F;  v.  G.  «)  þ.  B;  Hörleifsvík, 
G;  Hjörlaksvík,  A$  Hjöi  leiksWk ,  F.  *+)  pík,  F.  «)  Guoa- 
lín,  F.  ?«)  haust  fóll  Ríkarðr  Englakonúngr,  G;  fékk  R.  E. 
k.  sótt,  F.  17)  þannig  6%*  sina  terra,  Ay  ó;  sínua  terra, 
F.     *»)  v.  G.     I9)  />.  G;  ef, 
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nokkur  gera  honum  [til  fulltfngs,  at1  frelsa2 
landit3  af  hernaði  Bagla  $  [|>ess  er4  vís  v*án, 
sagði  hann,  |>egar  [er  várar5,  at  Baglar  munu 
stefna  híngat  í :  f  jörðinri ;  ok  munu  J>eir  gera 
y!$r  [mikiim  úfagnaö*,  [pvíat  "þessi  flokkr  rænir 
y$r  jafnan7  5  en  vér  Birkibeinar  erum  nú  skip- 
lausir,  sein  Jér  vitu?í%  ok  ekki  vel  vifclátnir' 
at  verja  fé  ySart  eita1*  fjör;  megum  vér  ekki 
svá  skjótt  renna  um  landit  hjt  efra,  sem  peir 
róa11  hit  ytra;  en  nú  Jdat  ySr  j>ikki  íþetta 
vera  nokkurr  kostnaðr,  J>á  man  [hitt  meira 
félátit12,  er  Baglar1*  gera  y&v  Bændr  [sögðu, 
at  sú  ráðagerð  er  líklig,  herra,  át  láta  skip 
gera  tit  landvarnar;  e<$a  hvert  efni  skal  hér  til 
vera  um  ijölða  skipa  e&a  sttfrleik14?  Konúngr 
[sagði  svá:  ek  ætla  helzt,  at  í  hverju  fylki  í 
prændalögum  munu  bændr  gegna  kostnaði  til 
< búnaðar  á15  eitt  skip15,  en  bæjarmenn  ok 
vér  Birkibeinar  [skulum  J>á  láta  gera  slíkt  at 
umfram,  sem  vér  fám  viífkomizt1 7  $  engi  skulu 
J>essi  skip  smærri  en  hálfþrítug,  ok  þaðan  af 

*)  ok  mættae  (meetti)  hann,  Q.  »)  frja'lsa,  F  *)  nakqvaó" 
land  sitt,  G.  4)  þvíat  mér  cr  þess,  F.  *)  varast,  G.  4  •} 
illar  refjur,  G,  F;  allar  lína'ðir,  B.  f)  fyri  þvi  at  flokkr  ydar 
stendr  jafnan  á  mátiþeim,  B;  v.  G*  *)Jrá  [v.  G.  9 )  vioT>ilynr, 
B.  *<>>ok,  G.  ")  sigla,  G.  **)  þat  þó  mefra  flU,  G.  IS) 
munu,  b.  B.  **)  svÖrudn  hér  vel  um ,  ok  spurðu  konúng, 
hversu  mörg  ékip  eða  stór  hann  vildi  at  yro"i ,  G.  14 )  um, 
B.  16  )  Jrá  {jsvara'r:  þat.  vildi  ek  at  bændr  í  þrændalögum 
í  h.  f.  gegndi  búnadi  til  eins  skips,  G.  11 )  gerum  at  hér  um 
fram  slikt  er  yer  megum,  6.  1 

A  a  2 
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stærri^leiddist  mér  fy rir  pórsbjörgum,  er  brand- 
arnir  á  skipum  Bagla  sttf&u  í  augum  mér* 
mætti  svá  verfca,  at  vér  settim  nú  Jwílíkan  borft- 
amun  vifc  j)á.  Um  mor^ininn  eptir1  höföu 
bændr  steftiu  sína2  í  Olafskirkju,  ok  [tölfcu  upp8 
kostnaS  sinn^  ok  lpizt  |>ein?  sva  á,  [sem  ekki 
mikit  myndi  kpma  til  manns$  r^u  pat  af,  at 
gánga  undir4  meS  blífcu,  [ok  sögSu  sv&,  at  #kki 
skal  atprotna5  í  kpstnaði  af  Jpeirra  hendi>  Jat 
er  kpnúngr  sæi  fyrir5.  Kqnjihgr  lét  j>á  [ráSa 
til  skipagerfcar7  $  eptir  páska  voru  reist  VIII8- 
[skip,.  VI*  út  á  Eyrijm?  ok  öll  sttír, ,  [en  II10, 
}  konúngsgarði  [ok  bi$kupsgar&iTI ,  ok  var  j>at 
XXX  rúmum12  [er  í  konúngsgarSi  var  gert^ 
var  j>at  kallat  Ognarbrandrinn13.  Öll  voru 
Jessi  skip14  borSmikil15,  at  j>ví  sem  j>au  voru 
róin16  til.  Sverrir  konúngr  lét  oktaka  byrS- 
ínga  nokkura,  ok  höggva  í  sijndr,  ok  auka  at 
kili,  [ok  rtía17  at  enclilöngum18  boröum*  búin 
voru  j>á  öll19  skip,  er  [herfær-[j>títtu  veraao  í 
'bænum^,  ok  heldr22  a^  skyndíngu. 

x)  y.  G.  2)sín  í  milli,  G.  3)  tölutfu  um,  jB,  F;  hugsuðu 
um,-  G#  4)  at  ekki  mikit  muncji  koina  á  hvers  lut.;  taka  þat 
ra'd"  at  já  konúngi,  G.  6)  at  skorta,  B.  F.  6)  frd  [  at  la'ta 
gera  skipin,  G.  7)  til  raoa,  G.  *)  v.  G.  .  9)  VI  skip,  G. 
!<>)  b.  B;  eitt,  F-  þá  var  ok  reist.skip,  G.  Ix).  v.  G ;  tvö  í 
b.  g.,  F.  ia)iúnia,  F;  at  rúinataH,  B.  *3)  frá  [  |>at  skip 
kölluðu  þeir  O.  b.  inn,  G.  14)  vel  vöndut  pk,  b.  B.  15 ) 
inikil,  G*  16)  rúmum,  F.)  I7)  at  roa  miæui,  F.  18)  endi- 
laungum,  g.  19)  þessi  (ofaulit)  A.  20)  þ.  G\  voru,  A. 
21)  fri'1  fyT**  l  *  baenum  voru  gör,         22 )  imök,  G, 
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Frd  Boglum\  Íf' 
155.   Um   várit    eptir3    bjöggust  Baglar  4 
.nór&an  af  Hálogalandi  með3  öllu  liSi  sínu,  ok 
s<$ttu  su&r  til  prándheimsmynnis,   viku  síðan 
inní  fjör&ínn,  en  |>at  var  á  Hvítadögum.    peir  . 
sigldu  [inn  til  Hdlms4,  ok  leizt  J>ar  ekki  auS- 
sdttligt;  fdru  sí&an  inní  prándheim  ok  herjoSu* 
ftíru  allan  f]öröinn'innan,   ok  fengu  sér  fjár- 
Bændr  lágu  fyrir  í  samnaöi,  ok  [skutu  á  Bagla, 
hendu  af  J>eim  slíkt  allt  er  J>eir  [komust  við5.  . 
Nikolás  biskup  talaSi  optliga*  fyrir  liðinú,  ok  ^ 
sag&i  svá:  Sverrir  prestr  hefir  nu  eigi  meira 
áf  Noregi  en  eitt  nes,    ok  væri  |)á  hdfliga7 
mikit,  ef  hann  réði  J>ví  af  Eyrunum  er  fýrir 
utan  er  krakana,   ok  væri  hann  J>ar.  hengSr  á 
gálga8.    Eh  alllítt  ætla  ek  at  vér  Baglar  hirðim 
um,  hvar  hann  ferr  me&  hafhrúta9  sína,  er 
hann  lætr  samanreka  J>ar  í  bænum?  væntir 
mik  at  prændir  hafi  fyrr  kol  allra  sinna  húsa, 
en  J>eim  komi  J>at  at  gagni;  mununv  vér  sveima 
um  fjörðinn   sem  oss  sýnist  fyrir10  J>essum 
sökum,  ök  hræSast  alllítt,  J>víat  engan  hafa  ]beir 
liftsköst  vicJ  öss.     Baglar  [vendu  nú  innan 1 1 
meS  herinn  or  firífinumf  J>eir  lög&u  at  [fyrir 
innan12  HlaÍFhamra*3  vi&Dépil.    peir  gérðu  J>at 
rá$  fyrir  sér,~  at  J>at  li^,  er  á  stórskipuaum  var, 

*)  ok  J>*ændura>  b.  G.  *)'  v.  &.  3>)  />.  G.  +)  undlr 
Ilolm  ,  G.  5)  ga'tu',  B  y  /nf  fyrra'  [  heridu  af  Böglum  slíkt  e 
þeir'jfeugu,  Gé  *)•  jafnfin,  Q  *)  hæfiliga  ,*  B.'  8)  ga'lganum, 
G.    9)  haMk-útt,  O.     ^yp-  **)  snetuf*  mi  undn- 

an  (imrfan),  G.     I2)  vifr,  G.     **)  þ.  B,  G,  «F;  La#hamra,  A. 
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skal  gánga  upp,  ok  hit  efra  til  brúar,  ok  [láta 
j>ar  veröa  leitat'  tiia  bæjarins  \  en  skútnaherinn 
skal  fara3  hit  ytra  til  árinnar,  ök  leita4  $ar 
til  uppgöngu. 

Barxlagi  mé&  Birkibeinum  pk  Böglum*. 
156.  [NiS  munum  vér  segja  frá  Sverri  kon- 
i'mgi:  hann  haföi  viðbúnaM  í  bænum.  Vai- 
slönga  var  reíst7  útá  Eyrum,  [en  mefc  átini  önn- 
ur8j  ok  meS  endilöngum  bænum  var  umbúizt 
á  húsum  uppi,  [reistr  upp  bor&viSr  á  utanveríf- 
um  |>ökum,  svá  sem  víggyrfclat  væri,  borit 
|>ar  upp  sttírt  gr jtít ;  voru  j>ar  til  varnar  leiíJ- 
ángrsmenn  ok  bæjarmennf.  Konúngr  sjálfr  var 
á  Eyrunum  úti10,  ok  haföi  (£ar)  lítit11  lifc*  en 
uppi  vi?F  brúná  var  mestr  luti  hirfrarinnar  $ 
yar  fyrir  j>ví  liði  Hákon  galinn  ok  .Petr  steypir. 
Skútur  Bagla  [réru  uppí  iina,  ok  fyrir  bæinn, 
svá  at  feir  lögfcu  alltupp  til^SkellíngarhelIu; 
en  J>eir  réftu  eigi  til  landgöngu  [vi<$  Bröttu- 
eyri13,  [ok'jitítti  j>ar  úhreint14  fyrir15,  er  j>eir 
[kendu  at  Sigrflugan  var1'  á  lopti.  peir  skutu 
á  bæjarmenn,  en  máttu  hvergi  nær  kömast17 
fyrir  grjtíthrííf  J>eirri  er  ger  var  af  húsunum 
[ok  af^bryggjum18.    J)eir  Baglar  stíttu  hit  efra 

4)  iótt,  B.  a)/r<í  [  leíta  þar,  G\  leita  þadan,  F.  »)  b. 
B,     *)svá,  b.  G.    *)þ.  P.    «)Sverrir  k.  naflTr  vijTbunafr,  G9 

F.  7)  b.  B.    •)  v.  F;frá  [  v.  G.    »)  firá  [  *.  G.     lo)  «t, 

G.  11 )  þar  ekki  mikit,  G.  «)  lögíu  át  uppi  vio",  G.  **) 
v.  G.  14)  reimt,  F.  *«)  frá  [  þvíat  þeim  þótti  úkmmt  i 
höfniniti,  G;  þvíat  þeim  þótti  þar  troÍlJyri  dyrtim,  B.  *«)  sá 
merkit  Sigrflugtwa,  Q.    lT)  kpma,  Gy  F.    ")  v.  G. 
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til  bráarmnar;  voru  Jæir  |>ar  höföíngjar  fyrirrr 
íngi  konúngsefni,  Nikolás  biskup,  JHallvarSr  af 
SástöÖum ;  peir  veittu  atgöiigu2  j>egar  á  brúna  5 
[Birkibeinar  réfcu  þegar3  í  mdti  |>eim,  ok  mætt- 
yst  á  brúnnij  varð  J>ar  [hit  har&asta  vápna- 
skipti4,  féllu  menn  af  hvárumtveggjum ;  viku* 
Birkíbeinar  undan  [ok  aptr*  af  brúnni,  en 
Baglar  sóttu  eptir  fast.  Birkibeinar  nokkurir7 
voru  í  kastalanum  yfir  brúarsporðinum ;  |>eir 
báru  ofan  stórt  grjót  á  Bagla.  .[Eptir  j>at  völð- 
ust  fram  af  Birkibeinum  péir  er  hraustastjr 
voru,  ok  gengu  á  brúna8,  [létu  j>á  Baglar  und- 
an  y  (en  er)  |>eir  vildu  snúast  á  flótta  er  fremstir 
voru,  |>á  stdðu  hinir  vifc,  er  firr  voru  vápnum 
Birkibeiria9  $  gerSist  |>á  mikil  pröng  á  brúnni, 
[svá  at  út  gengu  af  handrifcin10  5  [íéllu  Baglár 
j>á  margir  á  brúnni,  en  sumir  stukku  af  utx  x. . . 
Baglar  réífu  eigi  optarr  á  brúna.  Eptir  j>at 
gengu  Baglar  or  skotmáli,  [ok  gerðu  ráð  sín. 
Nikolás  biskup  finnr  pat  rá<$  til,  at12  leggja 
eld  í  brúna,   ok   brenna   hana    upp13$  [er 

M  b.  G.  *)  ok  \ofaulit),  A.  *)  þ.  G\  en  Bírkibeinar,  A^ 
♦)  hörd-  skipan,  <?♦  hör*  hrío*,  F.  «')  oku,  G.  '•)  v.  G.  *) 
'  v.  G.  •)  ok  þá  voldust  enn  fram  Birkibeínar,  G.  *)  Baglar 
Yildu  þá  eigi  bítfa,  G.  *°)  h.  G.  ll)  þ.  G;  af  brúnni  hæ&i 
wpp  ok  niðr,  F\  en  sumir  voru  drepnir  þár  á  bninni,  B\  féllu 
sumtr  þar  á  brtmni*;  en  allir  atfrir  voru  aptr  reknir;  féll  þar 
mart  manna  ok  flést  (allt,  b.  F);  af  Jtóglum.  SíoVn  snerust 
Birkibeinar  aptr  yfir  ána  en,  Ay  F,  B.  I2)  Bi*k«p  bad"  þá, 
G.  *•)  v.  G;  kvað*  þá  svá  hafa  gert  verit ,,  þá  er  Maguús  k. 
sat  um  bœinn,  b.  F\  ok  svi*  var  gert,  segir  hann,  (o.  «•  fr.) 
G  \  var  þá  sva  gert;  þá  nfælti  bisknp,.  ofaukit  i  A. 
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J>eim  J>áx  engi  utvegr*  or  bænum3,  uema  út* 
um  borgina,  ok  skulum  vér  J>ar  skjótt '  fyrir 
setjast,  skulu  J>eir  J)á*  svélta  í  bænum,  en  at 
öSrum  kosti  gánga  út  undir  vápn  vár.  Sva 
var  gertS  at  Þelr  brendu  brúna ;  en  Birkibeinar 
vörðu  eldinum  ok  fengu  slökt7.  Sfíían  fóru 
J>eir  Nikolás  biskup  til  Helgisetrs8,  ok  neyddu 
til  prior  ok  aðra  canoca'  at  berjast  með  sér, 
e&a  hamn  myndi  ella  brenna  staSinn;  síSan 
fóru  J>eir  brot  meí  honum,  ok  voru  á  hans 
skipi.  [Skútnamenninnir  komust1  c  ekki  mjök1 1 
\i(S  orrostu,  ok  varS  J>eim  bærinn  torsdttr;  létu 
J>eir  svífa  ofan  skúturnar  fyrir  Bakka.  Sverrir 
koqúngr  gekk  upp  af  Eyruilum  [til  SmiSju- 
búSa12,  ok  gaf  Böglum  kost  á  at  gánga  upp  á 
Bröttueyri,  en  Baglar  [récSúst  at  um  uppgöng- 
una,  ok  varfc  J>at  drjúgara  at  J>eir  æSruðust; 
ok1*  er  konúngr  fann  J>at,  J)á  J>eysti  hann  liS 
sitt  [at  J>eim14  fram,'  ok  skutu  á  J>á  [sem 
ákafast1 5  bæ<Si  örum  ok  spjótum.  Baglar 
brugSu  hart  vi&,  ok  yiku  J)egar  undan,*  var  J>á 
fast  skip  J)eirra  eitt  á  grunni,  ok  var  viS 
sjálft1*,  at  [Birkibeinar  myndi  J)ví  ná;  var  Jmr 

*)  þ.  G;  nú  er  þeim,  A.  *)  Sverrir  k.  skal  ]>á  vera  í 
bæoum,  ok  er  honum  þa'  e.  ú.,  B.  3)  annarr,  b.  G.  *)  b. 
G.  5)  þ.  G ;  þar,  A.  6)  sem  biskup  hafdi  sagt,  b.  G«  *) 
ok  hélst  eitt  lag  yid*  hit  syðra  landit,  b.  G9  F.  *)  þ.  hin; 
Helgasetrs,  A.  .  9)  canúnka,  B.  10 )  skútna  herinn  komst, 
B.  ")  v.  G.  I2)  b.  Gi  SmiíabúáTa,  F.  *»)  ædruoust  ok 
ve&vt  eigi  tð,  en^  G.  tA)  sem  harðTast,  G.  IS)  tíoast,  f; 
/ní  [  v.  G.     I6,)  því  búit,  F. 
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tnart  drepit  af,*ok  mart  varS  sárt1;  réru  j>eir  ^ 
út  [or  ánni,  ok2  til  stdrskipanna  $  voru  [|>á 
J>ar  ok  j>eirra  menn,  J>eir*  er  til  brúárinnar  ' 
höföu  farit;  [lágu  j>eir  allir  samt4  um  ndttiná. 
Fn5  um  morgininn  réru  Baglar  enn'  skútunuih. 
fram  um  Hlaðhamra,  ok  lögfcust  j>a<!fan  undir7 
sem  at  veit  bænum.  Nikolás.biskup  réri  j>afcau 
yfir  áa  Iluvík ;  hann  haföi  J>á  Rau??súSina%  er 
allra  skipa  var  skjdtast$  hannhjagfci  at,  hvar 
honum  j>dtti  bezt  at  at  leggja,  ef  upp  skyldi 
gánga.  Sverrir  konúngr  [varfc  varr  vifc  j>etta, 
ok10,  kendx  ferS  hans;  tdk  sí&an  karfa  nokkurn, 
er  Önundr  úfiri&r11  átti,  ok  lét  draga  út  um 
Eyrarnar  J>verar12,  gekk  [j>ar  mikill  mannfjölfci 
umhverfis  svá  j>ykt13,  at  ekki  mátti  sjá  til 
6kipsins,  [ok  J>egar  J>at  kom  at  sjánum,  sá  Mi- 
kolás  biskup  skipit14,  baíf  ,hann  sína  menn 
lj<5sta  í  árum  sem  harí&st:  ok  takit  undau  sem 
j>ér  megut,  en15  ek  gef.yfcr  kyrtilsklæSin  bæði 
græn  ok  rauS15,  ef  j>ér  rdit  vel'j  [en  ekki  rdi 
J>ér'7!  eða18  séS  j>éreigiat  [fjandmenn  vátir19 
hlaupa  galnir  eptir  oss,*  ok  er20  sem  kyrr 

*)  þeir  mundu  eigi  af  koma  ;  fóll  þar  mart  af  Böglum  ,  O. 
tí)  y.  G.  *)  þeir  þá  ok  þar  komnir,  G.  *)  0k  la'gu  þar,  G. 
*)  eptir,  G.  «)  v.  G.  i)  vitf,  G.  »)  b.  G.  »)  Raud-sía*- 
una,  Gy  F.  io)  v.  Jf  li)  v.  G.  **)  þvers,  G.  ™)  gekk 
mannfólkit  svá  þykt  umhverfum,  G.  1A)  b.  G;  hrundu  nú 
skjótt  jfram,  o.  þ.  þ.  k.  til  sja'varins,  F,  v.  A;  sem  hefir  i  þef* 
é1a$:  vok  er  Nikola's  biskúp  sá  þetta,  Is)  ýrd  [  ok  bað"  síua 
nienn  ipa  undan  sem  mest ,  G.  **)  ok  alla  vega  lit ,  b.  F. 
17 )  b**G;  en  ekki  ^vettg,  gott  róit  þér ,  F.  I8)  v.  G.  i») 
ijandrnir,  G.     20 )  sýnist  mér,  G. 
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t  * 
standi  skútan  v&r1.     [Eptir  þat  fleyg&i  hann 

(sér)  or  lyptíngunni  ok2  fram  eptir  skipinu; 

fauk  þá  kveifin  af  höföi  honum  ok  utanborðs. 

Biskup  hét  enn  á  menn  sína,  ok  mælti:  [dugi 

J&r  nú  vel3  $  [mik  vilja  |>eir  nú  finna4.    Ok  í 

fyrstunni  er  Baglar  [vildu  snúas  Rau&áftinni', 

[ok  hún  haföi  eigi  tekit  fullan  skriðinn,  J)á 

sótti  skjött7  saman  með  feim;  en  eigi  Jmrfti 

biskup  svá  mjök  at  eggja  sína  menn  róðrar, 

Jvíat  öllum  |>eim  var  yfrinn8  hugr  á  undan  at 

róa.    En  er  Baglar  sá  J>etta  af  .ö&rum  skipun- 

iuá9   j>á  leyptu9  peir  til  skútunum  pángat, 

ok  vildu.  komast  millum10  lands11    [ok  Ön- 

tindar1*.     [Önundr.  sá  nú  at  honum  mundi 

ekki  petta  hlýfca ,    ok   sneru  aptr  viS  svá 

búit,   okIS  fengu    ekki   meira*4   af  Nikblási 

biskupi,  ,en  kveif  hans  höfóu  £eir  til  jartegna. 

Drepnir  Baglar  af  Sverri  konúngi  ok  hans 

mönnumlS. 

157.  Eptir  J>at  rann1*  á  hvass  landnyrcí- 

íngr,  ok  lágu  skipin  Bagía  öll  hin  st<5ru  ávföris. 

Sverrir  konungr  pdttist  vita,  at  [eigi  mun 

vera17  gott  ]bar  vií  at  haldast ;  hann  lét  flytja 

*)  undjr  oss,  F;  sk.  v.  st.  k.  hja',  G.  a)  jrá  [  þa'  hljóp 
liann  upp  ek,  F.  3)  aukí  þér  nii  rófrrinn,  B.  ♦)  nú  gjarnast 
fá,  Bj  fra  [  minn  fund  vilja  þeir  hafa,  G.  5)  sneru ,  G.  6) 
Kaudsíðunni,  G.  f)ýrtL  [  dró,  G  •)  ærinn  ,  G.  9)  reyrn, 
G.  xo)  þ.  G;  tíl,  A.  il)  biskups,  jB.  ")  b.  G,  B,  F. 
IS)        [  6-  G,  £,  F;  en  Birkibeinar,  A.    >♦)  fleira,  G.  I5J 

JP.    zc)  kom,  G.    l7)  þeim  mundi  þar  eigi,  G. 
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yfir  ána  VIII  hesta;  síðan  fdr  bann  sjálfr 
|>ángat,  steig  hann  á  bak,  ok  reið  inn  [at  "þeim 
hit  efra*  fyrir  ofan  Hlaðir;  hann  kom  svá  {>ar, 
at  peir  höföu  báta  sína  geri  til  lands  ínn,  at 
slá  festum  sínum;  freir  höföu  akketi  út  fyrir 
skipunum,  ok  heimtu  sik  út  undir  strengina. 
[Konúngr  reift  at  J>eim  er  festunum  sldgu2, 
ok  drápu  J>ar  IX  menn,  en  suma  ráku  ]>eir 
á  kaf,  sumir  [fdru  á  bátum  út3  til  skipanna. 
Baglar  hjöggu  iandfestarnar  ok  [fluttust  út,  töku 
J)á  til  segla4,  sigldu  út  undir  Rauðabjörg,  (ok) 
lágu  J>ar  II  x  nætr.  Sverrir  konúngr  .gerði 
menn  íbrot  frá  sér  út  í  Orkadal,  Eyjdlf  Afla- 
son5,  Bjálfa  skinnstakk,  ok  sveit  meS  J>eim. 
Baglar  sigldu  á  [hinum  J>rií5ja*  degi'  yfir8  til 
Orkpdals,  lögfcu  at9  vi&  Róaberg10  ok11  vífca 
um  ströndina;  ok  jafnskjdtt  sem  bryggjur12 
komu  á  land,  hljdpu  f>eir  í  [markir  upp13,  ok 
leitu&u  sér  at  mat  ok  fó,  bæfti  til  sætra1.4,  ok 
svá  í  bygfcinni.  Birkibeinar  gerfcu  [sát  fyrir 
J>eimts,  vi$  bæinn  er  Holtar'*  heita.  Baglar 
voru  dreppir  hvártveggja1 7  í  túni,  ok  svá  um1  s 
leifc  til  árinnár  Örknarx9f  margir  hljdpu*0  far 

*)  v.  F.  •)  þeir  kontingr  riðu  at,  G.  s)  komust  út  aptr, 
G.  4)  v.  G.  «)Haflason,  B.  *)þ.  F;  einum  III,  A>  B';  ein- 
um,  G.  *)  þ.  F9  G;  dægrum  A9  (eða  dogum)>  B.  -  •)  út> 
G%  »)  6.  Q.  I0)  Róabjörg,  B;  Hróaberg,  F.  ll)  fóru 
þtiir,  b.  F."  «)  þeir,  G.  ")  mörkina,  G.  X4)  þ.  hm\ 
sétra,  A.  15)  þeim  fýrisa't,  vF.  ltf)  Haltar,  G;  Hollstar,  F; 
vi*  Holtarb»,  B.  »»)  v.  G.  ")  á,  B.  ")  þ.  B;  Orkuár, 
G;  Orknar,  ^  v.  J.    a0)  gengu,  £,  F,  G. 

I      '  ;  '  • 

GooQle 


380     SAGA  ftVKRftlft^  KOffUtfQS* 


157  E. 


á.kaf1,  ak  svámu  sumir*  yfir  ána  ,  en  surnir 
druknuðu ;  héldu  Baglar  aptr  til  skipanna.  [Ok 
i  förum  sta$  var  J>eim  sœtts  við  saptr4  nokkur, 
voru  J>ar  drepnir  sumir,  en  sumir  komust  und- 
an;  voru  sföan  ekki  upprásirnar5.  pá  höföu 
Baglar  spurn*  af,  hvar  [fyrir  voru  bú  Birki- 
beina7,  ok  gerSu  til  CCC  manna,  fdru  eptir 
búinu  ok  ráku  til  strandar,  ok  hjöggu  [á  skip 
801*  hverja  klauf.  peir  tdku  einn  Birkibein 
höndum  yi?f;bæinn  Ró3far*$  hann  dultðst  fyrir 
|>eim,  kvafcst10  vera  leifcángrsma&r  einn,  [en 
ekki  Birkibeinn1 1  $  J>eir  hjöggu  af  honum  fót- 
inn.  Baglar  lágu  $at  viku,  ok  veittu  engar 
upprásir  fleiri;  |>eir  fdru  £aðan  inn  til  Hójms. 
Eptlr  J>at  geröu  peir  rtö  sitt,  at  fara  enn  inní 
héraðitat  féföngum,  heldr  en  leita  tilbæjarins  ^ 
fóru  feir  Já  inn  í  Asfjörfc12  íxs  Hindeyjar14$ 
Jar  lágu  f  eir  nokkurar  nætr.  pí  leifS  [hart 
at  skipabúnafcinum15  Sverris  konúngs,  voru  J>é 
öll  skipin  búin1*  borSi,  en  eigi  váru  innan 
búin.  Margir  eggjufcu  at  Jegar  skyldi  flota, 
er  ván  pætti,  at  eigi  flotnaöi17  í  sundr18  undir 
mannfarminum  $  var  J>á  ok  öllu  flýtt  sem  mátti 
um  skipabúnaðinn,  ok  Jbegar  var  flotat19,  [er 

*)  skip,  B.  *)  b.  G.  *)  mætt,  B.  ♦)  fi.  B,  F;  setr,  A. 
*)Jrá  [  v.  G.  6)  frétt,  G.  7)  þ.  G,  F;  Birkibeinar  voru,  'A. 
'•)b.  G.  9J)  Ro^ár,  F.  I0)  lézt,  G.  ")  v.  G.  12)  Ar- 
fjörd*,  G.  I3)ok,  G.  **)  Hundeyjar,  G.  I5)mjök  at  skipad* 
nunad"inum,  G.  *f )  borin,  G,  F.  i*)  losnafri,  B.  18)  frd  [ 
eigi  fiaknaði,  G;  þau  þeyldi  (mannfarminum) ,  G9  I9)  nieor 
nökkuru  móti,  b.  F. 
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svá  JxStti  vera  mega,  enda  var  J>arx  ok  [búinn* 
allr  herinn  komings,  sá  er2  til  var3. 

Frá  Sverri  honúngi  ok  JBirhibeinum4 
158.  pat  var  á  frjádegi  næsta  eptir5 .  Bót-  / 
dlfsmessu*  snemma  um  morguninn,  at  Sverrir 
kohungr  fór  út7  or  ánni  mefc  her  sinm,  [fdr 
konúngsskipit  fyrst,  ok  er  allt  lifcit  kom  [eptir 
honum8,  lét  hann  blása  til  samlögu  skipunum. 
Sföan9  stóxS  konúngr  upp  á  viðuna,  ok  baíf 
memt   ge£a  atxo  gaum  vendiliga  hvat  hann 
sag&i*  konúögr  [skaut  á  örindi  ok  mælti1 1 :  hér  er 
mikill  herr  saman  korninn  ,  ok  er  J>ess  ván, 
fef  svá  ferr  sem  v&r  væntum12,  at  fund  várn 
Bagla  bærix3  saman,   at14  eigi  munu  J>essir 
menn  allir  me&  lífi  [aptr  koma15,  ok  er  J>at 
nú  öllum  jafnnær1*,  ok  vari17  hverr  sjálfansik. 
En  J>at  er  bæn  mín  okx  vili,  at  menn  gángi  til  - 
skripta,  allir  J>eir  er  feigi  hafa  áðr  nýliga  J>at 
gettj  Jmt  er  ok  mitt  ráS18,   at  menn  si^æði 
[nokkut,    ok  drekki19}   megu  menn  J><5  vel 
skiptast  viS  um  ró&r.    En  ef  vér  finnumBagla, 
ok  vill*J>eir  undan  oss  rda20,  J>dat  J>eir  haíi 
eigi  J>at  látit,  J>á  fórúm  vér  dreift  mefc  skip 

*)  b.  G.  *)  búit  lið'.konungs  slíkt  sem,  G.  a)  medr 
vápnum,  b.  F.  *)  þ.  P;  frá  Böglum,  G.  «)  fyri,  G.  ') 
fiótólfsvoku,  #,  F9  G.  7)  b.  G.  •)  öll  komu  eptir,  F.  9) 
frá  [  saman  þá,  G.  i°)  b.  F.  ")  mælti  svó,  F.  ia) 
v.  G.  13 ;  enn,  5.  F.  I4)  ok,  G.  ")  braut  komaSt,  F. 
1#)  jafnvíst,  B.  17)  verl,  G.  I8)  þó  þat  sé  at  fyrra  malí,  b. 
3$  í  fyrra  hgi,  F.  *9)  ser  kymíngs  hjarta,  b.  B,  Fj  kyrv- 
íngs  hjarta,  G\  Jrá  [  kyrnísgs  h,arla  ok  diekki,  F.     aQ)  v.  G. 
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vár,  látum  milli  ördrag  eía  lengra  [hvers  skips, 
látum  öll  fara  jafnfram1,  látum  ok  [skútur 
várar  fylgja  [æ  hverju2  lángskipi3.  pá  var 
sólskin  vefcrs  ok  lítít  vindgul4  után  á  fjörðinn, 
svá  at  merkit  hdf  æ5  frá  stönginni;  tóku  J)á 
Birkibeinar  at  rcja  inn  á  fjötöinn;  var  j>at  ann- 
an  veg  en  Baglar  ætlu<$u%  at  skip  J>eirra  voru 
forkunnliga7  árfljót8  5  voru  j>au  spánósa  ok  ný- 
brædd,  en  ekki  [hlaSin  nema  mannfarmi9. 
Sverrir  konúngr  steig  á  skútu,  ok  hteypti  fyr- 
irx0  inn;  ok  vildi  njósna  [um*  hvar  Baglar 
væri11.  peir  sá  mann  einn  upp  á  land;  síðan 
lögðu  j>eir  atjskútuna,  ok  kölluðu  á  hann1*, 
ok  spuröu'%  ef  hann  vissi  [hvarBaglar  myndu 
J>á  vera14?  búandi1*,  svarar:  s&  J>ér  inn  til 
Horna,  j>ar  liggr  herr  peirra  allr  vi$$  ok  sföan 
ba$  hann  koniíng  vel  fara,  [ok  alla  J>áx*. 
Konúngr  fdr  aptr  til  liðs  síns,  ok  segir,  hvern 
veg  stefna  skyldi.  Ok  er  J>eir  höföu  nær  hálf- 
róit  fjörðinn17,  [sá  j>eir  skip  Bagla,  at  J>eir 
réru18  innan  undan  Horna1*  ok  út  til  Tautru, 
ok  stefndu  fyrir  noröan  [eyna  á20  fjörfcinn. 
En  er  Baglar  sá  skip  Birkibeina,  J>á  var  j>at 

,  *)  v.  G.  2)  v.  F.  ^frájyrra  [  ikútu  fylgja  hyerju  «t- 
löguskipi,  B;  þetta  muitdi  vera  nú  dagmalnskeií,  b,  G;  nær 
um  d4  m,  8.,  F.  4)  ringol,  G;  vindgol,  F.  *)  v.  F.  •} 
hugfru,  G.  f)  stórum,  fi;  einkar,  F.  •)  enda,  b.  B.  *)  á 
nema  menn,  G.  *•)  v.  G.  11 ;  til  Bagla,  G.  ia)  v.  G. 
*»)  hónda,  b.  G\  *♦)  nakkya*  til  Bagla,  G.  *•)  hann,  G. 
x«)  v,  G.  17j  v.  G,  *«)  þafóru  Baglar,  G.  *»)  landi,  F. 
ao)  v.  G. 
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ráð  ok  viH  Nikoláss  biskups  ok  Sigurðar  jarls- 
sonar  ok  Hreifcars,  at  róa  út  eptir  firfci,  ok  eiga 
ekki  vifc  Sverri  koniing1}  ok  sögðu  at  hanu 
myndi  ekki  mega  róa  eptir  peirn  meí  stórskip- 
in.  En  Hallvarðr  af  Sástö^um  ok  Philippus 
af  Vegenni*  vildu  bí$a  konúngs;  en  biskup 
réð,  at  út  var  róit;  |>á  skiptust  menn  viíf 
stýribömlurnar3;  steig  Nikolás  biskup  á  Rauft- 
súðina4,  [en  Sigurír  ok  HreiSarr  á  skúturnar, 
ok  réru  feir  fyrir  lángskipunum5.  Nú  sáBir- 
kibeinar',  hvar  [Baglar  fóru7,  ok  stefndu  fyrir 
J)á  fyri  vestan  Tautru  á  fjöröinn;  sótti8  j>á 
samai*  skjótt  meS  J>eim;  var  J>at  fyrir  innan 
Aumburnes9.  Ok  er  skamt  var  i  milli  J>eirrat0, 
-  skutu  Birkibeinar1 1  upp  árum11  sínum^  [hljópu 
sfðan13  í  herklæSi  sín,  ok  œtlufcu14  at  Baglar 
myndu  atleggja15,  én  J>eir  vildu  eigi  [atleggjax% 
ok  tóku  ok  réru  ennl7undan.  pá  niælti  Sverr- 
ír  konúngr :  |>at  óttumst  ekIS  at  J>eir  vili  í 
bæinn,  ok ,  munu  J>eir  gera  illan  bakeld  bæjar- 
mönnum,  áfcr  en19  vér  komim  inn20,  ef  J>eir 

1 )  v.  G.  *)  Veigini,  G,  F\  Vegginui,  B.  *)  ró&r  ok  yíÓ* 
stýrihömlur,  F.  +)  Rauðsiðuna,  ^in.  «)  v.  G.  *)  Baglar,  G. 
7)  Birkibeinar  reyru,  G.  •)  ok  sækir,  G,  F.  9)  Arnburnet, 
B*.  10)  frá  [  þá  er  stund  var  til  þeirra  (ej,  F);,  meir  en 
örskot,  G,  F;  tund  var  til  Bagla,  nokkuru  meir  en  eitt  ördrag, 
B.  ll)  Baglar,  F.  G.  12 )  örum,  F.  U)  /r«í  [  ok  æptu 
Baglar  upp  heróp ,  -  ok  sneru  svá  skípum  tinum  tem  þeir  vildi 
berjast,  en  Hirkibernar  voru  ekki  herklæddir,  en  þó  tkutti  þetr 
upp  a'rum  tínum,  ok  hljópu,  G,  F.  I4)  hugðu,  G.  IS) 
berjatt,  G.  I6)  berjast,  G.  17  )  inn,  Fj  /r<í  [  ok  viku,  G. 
Jf)  nú,  6.  G.     **)  i/,  G.     30;  t/.  G. 
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taka  ]>at  ráfc  [at  halda  Jwíngat1.  Nú  spentu  . 
feir  árarnar  hvárirtveggju,  IIII  á  konúngsskip- 
inu  hverja,  ok  flaug  svá  frarti  sem  fugl,  ok 
hver  ár  var  svá2  dregin  6em  menn  ætlufcu3  at 
[halda  mœtti4 ;  en  skip  Bagla  [gengu  |>ví  minnaS 
at  pau  váru  sollin  ok  f>úng  mjök*,  höföu 
legit  á  vatni7  allan  vetrinn  [á$r,  en  hlafcin  af 
vistum  ok  miklu  ránsfe8. 

Bardagi  Sperris  kortúngs  ok  Bagla9. 
159.  HallvaríJr  af  Sástöfcum  sá  |>at10,  at 
Birkibeinar  myndu  [taka  $>&  öll  skip  Jeirra  hin 
atferstu11.  [Sföan  hét  hann  á  lifc  sitt,  ók,  hljóp 
Upp  í  ljrptíng1*,  baS  víkja  apír  [öll  sfeipinhjá13 
peim  Birkibeinum,  ok  taka  J>au  [er  efst14  færi, 
[ok  hrjíföa  |>au  fyrst15;  en  f>ví  stýr&i  Hákon 
konúngsson  [er  sífcarst  fdr,  J>víatItf  hanii  haföi 
'fc'tt  skipat,  [fór  hann  fví  seinst17.  [Ok  er  |>eir 
skyldu  víkja18,  viku  |>eir19  aptr  á  öllum  smáskip- 
um ,  en  hin  stóru  skipin  Bagla  ur$u  ekki 
mjúkræs  hjá  |>eim  er  Birkibeinar  höföu.  J)á 
mælti  konúngr  vifc  pórö  FinngéirsbróSur,  hann 
stýrði  f>á  konúngsskipinu.:  sér  J>ú  skip  Hall- 
varSar?  Hvi  man  ék  eigi  sjá,  herra,  [segir 
hann205   [í>á  var  svá  nær,  at  |>eir  [skutu  or 

i)  v.  G.  2)  mjök,  b.  F.  8)  hu$ðu,  G.  *)  h\ý&a  mundi, 
G.  «)  seinna,  B.  6)  er,  b.  G.  7)  sp,  G.  8)  v.  G. 
þ.  jP;  Frá  Birkibeinum,  G.  IO)  nd,  G.  **)  ná  öllum  ihum 
stærstum  skipum  Bagla ,  G.  I2)  frá  [  ok,  G.  I3)  öllum 
skipunum,  F\  skipínu,  B.  I4)  fyrst  er  stóarst,  G.  15  )  vi  G. 
")  v.  G.    ")  v.  G.     "J  v.  G.     19)  þí,  bl  G.    *°)  v. 
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stafnsveit  af1  konúngsskipinu  á  skip  HallvarSar/ 
en  konúngsskip  fdr  nokkuru3  fyrr  'én  önnur 
skip  Birkibeina?,  ok  eigi  skerara  frá  ö&rum  en 
ördrag.  par  skal4nú,  segir  konúngr,  [frifnaSr- 
inn  |>inn6  vi<$  liggja,  at  pú  hæfir  skip  HallvarS- 
ár;  J>ar  skulum  vér  vi&  leggja  í  dag,  fvíat  J>at 
er  várt  færjé  Hann  svarar :  ekki  er  [vandi  á' ; 
svá  svífr,  herra,  sem  vill.  [Sverrir  konúngr 
haföi  gefit  nafn  skipi  sínu,  ok  kalla$ir  Hugró. 
Hallvarðr  haffci  []>at  skip,  eí  Jeir  kölluíf u8  Skálp- 
inn,  Petr  steypir  ok  Eyvindr  prestmágr*,  J)e\r 
höfðu  Ognarbrandinn,  Hákonkonúngssonhafðixo 
Viðsjána,  [Philippus  jarl  Hjálpina11.  Sfö- 
an  sveif  saman  konúngsskipinu  ok  Hallvar&ar) 
lá  konlíngsskipit  á  bakbor&a,  en  skúta  Eiríks13 
haföi  rennt^áSr13  milli  skipanna,  ok  lá  |>ví  eigi 
alla  [leiS  síbyritis  Hugrdin24  við15  ;  en1*  skip 
Philippuss  jarls  kom  nokkuru  sí&arr,  ok  gat 
varla  vikit  sVá  brátt17  at'hann  gæti  á18  stefnt,, 
[ok  rendi  skipit  fram,  ok  stefndi  á  [HallvarSs 
skipx%  ok  kræk^u  stafnbúar  jarlsins  til  Ijá,  ok 
kotii  á  höfuðit,  ok  gekk  |>at  af  skipi  Hall- 
.varSar,  [en  Jeir  héldu  á  skaptinu,  er20  skipit 

l)  fra  f  lustu  öru  úr  staíní  á,    í.     2)  sýnu,  F,       3)  fr& 
fyrra  £  t>.  G.      4)  skulu,  F.    '  5)  ]>rif  þín ,  T;  ,heio"r  þinii  ok 
sæmd^É.    6)  vant  um,  B}  F*     7)  þetta  skip,  er  koniingr  var 
/  a',  kalladi  hann,    G.      8)  v.  G.      9)  prestsniágr,  G.       x0)  v. 
G.  b>  B.       t2)  af  Ilæ,  h.  G,        af  fía,  J&       Ia)  aptr, 

G.  14)  v.  G.  1&)  /ní  [-vega  síbyrt  vio",  F  l6).v.  G. 
17)  skjótt,    G.      18)  fcja',    B.  frá  fyrra  [  á  skipit  Hall- 

varáfjtr,  G\  .jrá  diSara  £  á  háb  skipinu,  F.      20)  b.  B-}  en9  F. 
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rendi1  fastj  höfufcit  var  steint2*  ok  J><5tti  skipit 
hrakligt  eptir  verða.  pá  gátii  J>eirtvikit3  jarls-^ 
skipinu,  ok  lögfcu  at  á  stjdrnborða  aþtan  til 
austrúms  [frá  stafninum4 ,  lagfö  J>á  hvert5  at% 
svá  sem  eptir  kom»  [Urfcu  J>á  VI  stórskipin 
Bagla  kríngS  innaní,  en  skip  Birkibeina  lögSu 
utan  um  öll  hin7  stærri*  -skip  Bagla;  en  hin 
smærri9  lögífu  lítt  at  skipum  Birkibeina,  fyrir 
J>ví  at  J>eir  vildu  eigi  ver&a  inni  krækfcir10,  en 
J>eir  máttu  svá  [undan  dragast11  élla  sem  J>eir 
vildu12.  Ognarbrandrinn ,  er  J>eir  Petr  [ok 
Eyvindr13  stýrfcu,  [hann  haföi  éigí  atróit  í 
fyrstunni,  en  J>á  er  J>eir  vildu  honum  tilvíkja14, 
J>á  gátu  J>eir15  eigi  svá  skjótt15  vikit,  J>óat 
[J>eir17  hamlaði18  á  annat  borð,  en  allir  réri  á 
annat19;  en  skútur  Bagla  firSust  æ  Ognar- 
brandinn,  [hvar  sem  hann  var,  ok  vildu  eigi 
við  hann  festast,  ok  lög&u  J>ar  at,  sem  hann 
var  f jarri,  gekk  svá  meðan  er  bardaginn  var2° : 
var  J>essi  orrosta  bæfci  hörS  ok  löng,  hófst21 
[fyri  middegi,  ok  vannst  J>ár.  til  er  var  miSr  . 
aptan22  $  [J>essi  orrosta  var  á  Strindssæ23.  Sverr* 

*)  at  b.  F.     2)  frá  [  v.  G.     3)  ykvít  a',  G;  snúit,  F.  +) 
G.    5)  hverr,  G.     «J  frá  [  þá  stafnlagði  hveH  at  ödru,  £. 
*)/ní  [  b.  G.      •)  smærri,  G.      9)  þ.  F;  frá  Jyrra  [  stór- 
skipin,  A.    *•)  kríngcftr,  G,  F.    ")  vernda,  f .     12)  /m  [  t/.  G. 

steypir,  G.  víkja,         V)  /rá  [  var*  eígi  við"  \  ðnd- 

verðum  bardaganum,  því  at  þeir  ga'tu  *honum,-  G.  16)  hra'tt, 
G.  I7)  6,  Bj  allir,  G.  I8)  frá  [  allir  reyri,  G.  ™)  ok 
reist  svá  rúman  krókin,  at  þeir  fengu  eigi  at  vikit,  6.  G,  F. 
20)  v.  G.  2I).j5.  G;  orrostan,  b.  A.  *2)  at  miðjum  degi 
en  vanst  til  mifoptans ,   G.      23)  v,  Gj  F. 
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ir  konúngr  haföi  |>at  sagt  HSi  sínu,  áSr  or-^ 
rostan.tókst :  ef  svá  ferr  sem  mik  [varir,  sagíSi 
hann1,  at  vér  sigrímst,  |>á.minnizt  J>ér  nú  þess, 
ér  Baglar  sveltu  ySr  fyrra  sumar  í  Björgyn  í 
borginni,  ok  gefit  engum  manni  griS,  nema 
|>eim2  er  á  minn  fund  komast3}  fyrir  |>ví  at 
nú  er  au&sýnt>  at  me^  engu  öðrti  fám  vér 
eytt  várum  fjandmönnum,  nema  oddi  ok  eggju; 
margan  munu  |>ér  hitta4  í  dag  með  Bögl- 
um  eiðrofann*  ok  konúngsní&íng  $  skulu  féir 
nú  [allir  sárliga*  |>ess  gjalda.  Skip,  [þat  er  bisk- 
úp  haföi  stýrt^  var  laust  viðr,  ok  gafst  J>ví 
rúm  íit  hjá  Birkibeinum*  Jvíat*  straumr  haföi 
dregit  sundr  skipin;  réri  biskup'  íbrot  ok  inn 
at  landi,  hljdpu  upp  af  allir  menn  þeir  er  færit 
voru.  Sverrir  konúngr  skaut  um  daginn  af 
lásboga10,  ok  sváPhilippus  jarl$  varíí  jarl  skot- 
inn  undir  brynstúkuna  í  arminn,  ok  [kipti 
hann  ergi  örinni  or,x  fyrr  en  [um  kVeldit1*. 
Rauðsíðan,  er  biskup  var  á  ok  konúngsefni ,  lá 
eigi  nærr  orrostunni13  en  svá,  at  |>eir  máttu 
sjá,  hvárir  sigraSist;  [ok  Jegar  J>eir  [sá  at  Birk- 
ibeinum  horf&i  vænna14,  J>á  reyru  J>eir  út  eptir 
firSi  sem  mest  máttu  Jæir15.     En  er  liSit  tók 

i)  væntir,  G.  *)  einum,  b.  F.  *  J  sœkja,  F.  4)  finna,  G. 
«)  etttrarann,  F.  é)  y.  G.  f)b.  F.  •)  ýrá  [  Mskupa  butti 
eigi  at  lagt;  reyrn  þeir,  G.  9)  þat  akip,  B.  .  ,0)  af  skipi 
•inu,  b.  G.  11 )  dro  eigi  a  bwrtt,  JB,  »*)  at  aptni,  B.  ia) 
bardaganum,  G.  l+)  jrá  dSara  [  þóttust  tkilja,  at  Birkibeinar 
nuuuli  betr  hafa,  F.  ***)  jrá  fyrra  [  b.  G. 

Bb2 
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at  falla  á  skipí  Hallvarðár,  |>á  [greiddu  |>eir 
uppgöngurnar1  af  konúngsskipinu  ok  svá  jarls- 
ins  skipi,  [tók  J>á  at  hrjó&ast  skipit.  HallvarSr 
haföi  hrokkit  fram  or  lyptíngunni,  ok  á  mitt 
skipit  fyrir  aptan  siglu  undir  vi&urnar2,  ok 
var  hann  J>ar  drepinn3.  Sá  ma$r  var  aptr  á 
skipi  HallvaríJar4,  er  haföi  stálhöfu  ok,  panzara 
ok  hvártveggja  á  gauzku;  Jessi  maSr  haföí 
fengit  slag  af  skeptiflettu5  snimma*  orrpstunn- 
ar,  svá  ^t  nefit  var  mjök  [sakat  ok7  lamit;  en* 
er  skipit  var  mjök  hro&it,  var  hann  uppkom- 
inn  á  viðuna  hjá  siglunni.  Sá  hirðmaðr  gerS- 
ist  til  er  Askell  hét,  hann  var  sterkr  maSr, 
ok8  í  spángabrynju  $  fessi  maSr  f<5r  upp  at 
honum,  ok  [sdttust  feir9 $  sá  haföi  ekki  vápn  er 
fyrir  var,  né10  skjöld,  ok  [hanh  haföi  einn 
stein  í  hendilr$  Askell  haföi  sverð  pk  skjöld. 
[peir  hittust  svá  at  tjald12  stóS  í  milli  peirra13. 
Áskell  hjó  hart,  ok  kom  sverfcit  í  tjáldstudjl- 
inn14,  svá  at  fast  stófc  í;  hinn  neytti  fess,  ok 
sló  hann  með  steininumj  féll1?  Áskell  |>á[ofan 
af  viðunni1*:  mæltu  |>at  margir  [menn,  svá  at 
konúngr  heyrði,  at  sá  maSr17  myndi  verja  rúm 
sitt,  ef  hann  væri  me?J  feim,  [ok  |>at  væri  vel 

X)  gengu  Birkibeinar  upp,  G.  2)  vitfuna,  F.  3)  frá  [ 
vár  þat  fyrst  hroðii;  Hallvarðr  féll  á  skipi  sínu  fyrir  aptan 
siglu,  G.  *)  fríór  sýnum,  b.  G«.  .  5)  flettiskeptu,  G}  F.  *) 
snemma,  G.  7)  v.  G.  ð)  þ.  G;  hann  yar,  A.  9)  skutust 
þeir  a,  B.  *oj  nema,  hin.  Ix)  frá  [  stein,  G.  I2)  eitt 
tjald,  G.  I3)  ok  mundu&ist  þeir  at  um  stund,  6.  G,  F.  ,  14) 
tjaldstoð",  B.  t  I5  )  er  liann  iiélt  a,  rairk,  G.  l6)  af  viðunum, 
G.    i^)  v.  G.  • 
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fallit  at  gefa  hohum  grift;  en1  konúngr  létsem 
hann  heyrði  eigi.     pví  næst  Var  hann  lostinij. 
meS  pálstaf  af  konúngsskipinu,  pk  hrapaSi  hanh 
Já    ofan;     Askell1  var    þá2  uppstaSinn,  ok 
hafði  [öxi  nokkura3,  reífust  Jæir  J>á .  enn  til$ 
lauk  svá  at  Askell  [var  mjok  sárr,    en  hann 
drap  Beglínginn4.    Hallvarðar  skip  var  fyrst 
hroSit,  æn  [j)á  var  gengit  á5  hvert*  at  öcJru 
Jieirra  V,  er  J>ar  lágu.    J)á  tóku  Baglar  undan7 
ok  hleyptu  sum   skipin  at  landi,    ok  ljópu 
J>ar  upp8$    en  öll9  léttiskipin  réru10  jit  eptir 
firðinum.    Birkibeinar  [ráku  J>á  skamt11,  tóku 
J>eir12  J>au  skip  öll,  er  [at  landinu  réru;  J>ar 
tókst  ok  orrosta;  féll  J>ay  fjölöi  licSs,  ok  flest1* 
af  Böglum.    Réru  J>á  Birkibeinar  aptr  til  bæj- 
ar,  ok  í  ána  at  fló&i14  um  nóttina.    En  er  liðit 
kom  í  bæinn  upp,  j>á  reyndist  J>at,  at  sveitar-  ' 
höföíngjar  höföu  gefit  grifc  Böglum,  frændum 
sínum  ok  vinum*  en  sumir  Jíirkib^inar  minnt- 
ust  bvat  konúngr  hafSi  [um  rætt.    Var  J>ar  at 
gengit  í  stofu  nokkurri,  Jiar  er  Baglar  voru 
inni,  ok  voru  J>eir  drepnir15}  en  J>eárra  frændr, 
Jæírer  grfö  höföu  gefit  Jeim,  gengu  J>á  til 
Jkonúngs,  ok  kærSu  fyrir  tíí>num.  Konúngr 
kva&st  sjá  til  gott  ráS,  [at  J>eir  leitafci  atltf,  [ef 

x)  v.  G.  *)  ok,  b.  G.  3)  fengit  nokkuear  skeinúr,  F.  4) 
varó*  ía'rr,  cn  Beglíngrinn  féll,  <?♦  5)  b.  B.  *)Jr&  [  tf#an 
var  hvert*roé"it,  G.  *)  öllum  herinum,  b.  G.  f)  þ*  G;  á 
land,  A.  »)  flestöli,  G.  l0)  tóku,  G>  Ix)  v.  G.  I2)  v.  G. 
I3)  til  landsint  leituó-u;  þar  féll  fjöldi,  G.  »♦)  flæ*i,  F.  **) 
mælt  ok  drápu  Bagla  marga  í  stofu  einni,  G.      x6)  v.  G. 
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pessir  menn1  er  drepit  höföu  frsendr  peirra, 
[heiði  griíTgefit  nokkurum  sínum  frændum*, 
ok  ba<$  j>á  [j>ar  hefha3.  Eptir  fat  gengu  sveit- 
irnar  um  bæinn,  ok  [hendu  J>á  hvárir  annarra 
frændrf,,  {>ar  til  er  allir  voru  drepnir*.  Annan 
dag  eptir  haföi  konúngr  J>íng  útá5  Eyrufti,  ok 
segir  J>á  liSi  sínu,  hvern  veg,  ménn  skyldu 
hátya  fjárskipti:  allt  skyldi  bera  í  Póstula  kirkj- 
ugarSý  kvafcst*  konúngr  '  J>á  mundu  f£  gæzlu- 
menn  til.  Sföan  gerði  hann  menn  sína  norðr 
á  Hálogaland,  eptir  j>ehn  er  j>ángat  höföji 
vikitf ;  póttist  hann  vita,  at  fángat  myndu  snúit 
hafa  margir  bændr  til  heimila  sinna.  peir  tóku 
x  Bjarna  MarSarson  ok  Brynjólf  í8  Mjólu,  ok 
marga  aSra  gófca  drengi,  ok  [rifsutfu*  búin 
"þeirra  drjúgum10. 

JFall  Philippuss  jarls11. 
16Qt  Erlendr  hét  maSr,  hann  vpr  prestr, 
pksong  at  Krosskirkju;  hann  [var  vitr  maðr  ok 
haföi  próvendu  [uppi  íxa  Kristskirkju13  j  hann 
prestrinn  átti  konu14  únga  ok  fagra  [er  Ingi- 

%)  Þ'  þessum  mönnum,  A.  *)  b.  G.  ,  •>  svá  hefnast,  F. 
+)  refstu  þá  bvarir  annarra  fraendum,  B;  tóku  bvárir  menn  fyrir 
öorum,  F.  *)  þ.  G,  F+  útí  bænum  «,  A.  «)  létst,  G.  7) 
•núit,  G.    •)  or,  F;  v.  B.  rupluéu,  B.     10)  frá  [  runs- 

uo"u  {efrr:  rimsu&u)  húm  ^eifra  fast  ok  fóbirðslum,  G;  gerigu 
um  bú  þeirra  ekkl  (mrfiiga,  F.  11 )  Baglar  foru  norðr  til 
þra'ndbéíms ,  B;  Fra  Krlendi  presti  ok  jarli ,  G.  12 )  at, 
F.  u)  frti  él&ara  [  sina  gefit  upp  lil  KrosskirMu  i  Krists- 
kirkju,  B\  ýrd  fyrra  [  vitugr  ol  snjallr',  ok  var  ra&imaðr 
mikill  i  bænum,  G;  forrítri  ok  manna  máTsnjallaslr/  F.  I4) 
kvinau,  F. 
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björg  hét1,  J>á  konu  glapfti  Philippus  jarl;  en 
er  konúngr  varS  viS  ]>etta  varr,  ]>á  bað  hann 
jarlinii  fögrum  orðum  at  hann  skyldi  áf  ]>ví 
láta:   jarl  svai^ar  vel,   ,en  allt  var  [sem  á$r*. 
En  er  Erlendr  ,varS  ]>essa  varr,  pá  fylldist  hanh 
upp  fjanilskapar3    bæctf   vi<5  konúng,  ok  svá4 
vifc  jarl,   ok  bjó  um  svikræ&i  viSs  alla  Birki- 
beina,  [ef  hahn  mætti  |>ví  á  letö  koma*.  péir 
Sverrir  konúngr  ok  Erlendr  prestr  Jhöföu  opt 
fyrr  kært7  um  mál8  erkíbiskups9.     Eptir  bar- 
dagann  [bjóst  Sverrir  konúngr  senrskyndiligast, 
ok  fdr  me&  h er inn  ok  stórskipum10  eptir  ]>eim 
Böglum,  en  J>eir  rákust  æ  undan,  []>ar  tíl  er11, 
]>eir  komu  austr  í  Vík  $  ok  JaSan  hMdu  Bagl- 
ar  su&r  til12  Danmarkar,  [en  Svérrir  konúngr 
fdr  eptir  J>eim.     Sigldi  konúngr  |>á  allt  sufrr 
undir  Hlésey13,  ok  er  hann  spurSi  til  j>eirra 
Baglay  at  þeir  höföu  siglt  yíir  til  Jótlands,  j>á 
hélt  hann  aptr  til  Víkrinnar,  ok  haföist  hann 
J>ar  viS14  um  sumarit,  ok  heimti  gjöld  af  bænd- 
um  fyrir  landráfc,  ok  tók  leiðángraI5$  hann 
hafði  allmikit  li$,  ok  öettist  um  haustit  £  Osló^ 
(ok)  bjóst15  ]>ar  til  vetrsetu.    Um  haustit  kom 
norftan  friSla  [jaj-ls,  prestkonan1 7j    ök  tók  jarl 

*)  b.  B.  2)  imt,  G,  r«io*i  mikillar,  G.  *)  |>ó  mest, 
b.  F.  «)  þá,  b.  G.  6)  v.  G.  7)  fast  á  benzt,  G;  atlagzt, 
F;  brögðum  beizt,  B.  •)  Eiriks,  b.G.  9)  ok  konúngs.  þegnr,  ' 
b.  G.  ,IG)  fór  kondngr  víí  liáíi  sínu,  G.  ll)  uns,  GA  *») 
til  BjÖrgynjar  ok  svá  til,  þ.  F.  I3)  þ.  hin\  Híæsey,  A.  X4) 
frá  [  konúngr   hafóist  \i&  'i  Vífeinni,    G,  lei&ángr,  B. 

")  bjó,  B,  G.    17 )  frilla  prestsins  «tf*r  kona,  F. 
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J>egar  viS  henni,  en  konúngr  bannaði  J>at;  J>á 
lét  jarl  hana  fara1  skamt  íbrot  á  J>ann  bæ  er 
Akr2  heitir,    ok  reiS  hann  J>ángat  opt3  leyni- 
liga  um  nætr,  ok  svaf  J>ar.     Konúngr  ræddi4 
jafnans   [fyrir  jarli',  at  hann  færi  úvarliga7: 
ok  uggi  ek,  frændi,  segir  hann,  at  J>at  verði8 
oss.  til  mikils  skaða.     Baglar  sigldu  siinnan  or 
Danmorku  á  öndverSum  jólum  me<S  skútna- 
herinn,    ok    [týndist  í  siglíhgu  ein  skutan'j 
*  J>eirri  stýr&i  AuSun  býleistr,    kom  Jmr  ekki 
mannsbarn  af,    En  er  J>eir  komu  fyrir  Oslúar- 
'f jörS ,  viku  J>eir  inn  í  f jörSinn  XV  skútum, 
réS  J>ar  fyrir  konúngsefni  ok  HreiSarr  send- 
imáSr10,  ok  er  J>eir  koma  [inn  til  Höfu&eyjar, 
eiga  J>eirtal  [sín  ímillum11.    pá  mælti  HreiS' 
arr  sen^imacSr12:  J>at  [ætla  ek13  at  Birkibeinar 
ínunu  nú  enga  njósn14  hafa  af  oss,  [mun  vera 
mikill  sægr  í* 5  bænum,  ok  allt  liS  ölótt.  Nú 
er  J>at  snarræ&i**  at  veita  (J>eim)  áhlaup,  ok 
myndi  Sverrir  [J>at  rá$  gefa17,  ef  hann  ætti 
nú  várn  hlut;  nú  skulum  vér  róa  sem  Iiljcfö- 
ligast  inn  at  bryggjunum.     Veit  ek  ok  ván 
nokkurrar  Veiðár;  Philippus  jarl  sefr  yfir  á 
Akri  vi<$  fá  menn.     [pá  svara  margir:  J>at  er 

*)  flytja,  B}  3;  a  Akri,  G.  *)  jafnan,  Q.  ♦)  taidi,  B. 
*)  opt,  G,  B,  6)  a  jarl,  13.  *)  mjök,  b.  F.  •)  muni  draga, 
Q.  9)  tyndu  þeir  í  siglíngu  einni  skútunni,  G.  I0)  v.  0. 
lx)  þ.  B;  *itt,  J$fril  fyrra  [  undir  Höfufrey,  G.  I2)  t/.  </. 
x»)  veit  ek,  G;  J>.  v4  e.  fyri  víst,  B.  *4)  frétt',  •  G.  15 )f  en 
ek  veit  at  lié*  ailt  er  á  hroKu  or,  G.  **)  $njallræði,  G.  v ) 
•vá  gera,  F,  G. 
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gott  rá$,  látum  hann  aldri  undan  gánga1.  Sí&- 
an  réru  pannig  V  skútur,  en  [annat  liSit  réri2 
inn3  at  bryggjum,  ok  <  hlýddist4  um $  var  allt  ^ 
hljdtt  [ok  kyrt5  í  bænum,  ok  forfcu  |>eir  ekki 
upj>  at  gánga,  ok  [vendu  |>eir  út  frá,  ok  t£l 
mdts  v&  li<$  sitt*.  En  Jeir  er  [lendt  höfifu  í 
Akrshaganum7 ,  gengu  upp  til  bæjarins;  varS 
jarl  eigi  varr  fyrr  vi?F,  en  húsin  voru  tekin  á 
honura.  Hann  komst  út  um  laundyr  nokk- 
urar,  hann  var  berfættr  ók  í  línklæðum  einum^ 
J>á.  var  Jeyrr3  ok  snælaust  á  jör&unnij  var* 
svað10  á  J>elanum$  jarl  var  manna  föthvatastr., 
Baglar,  J>eir  er  uppi  voru  á  húsunuiri,  sá  í 
myrkrinu11,  at  maðrinn  hlj<5pr  út  í  línklæSun- 
um,  [ok  kölluSu  á  menh  sína  at  J>ann  skyldi 
taka12.  Var  Já  hlaupit  eptir  honum,  ok  í  ]>ví 
bili  skruppu13  honuigcí  fætrnir,  ok  féll  hann$ 
ok  |>á  var  hann  skotinn  spjóti,  ok  var  J>at  baria- 
sár  hans$  hann  féll  í  gerSum14  nokkurum  skamt 
ífrá  bænumj  £ar  féllu  ok  II  menn  aSrir: 
Sveinn  hans  erl5  nefndr  Eiríkr,  ok  var  kallaðr 
svagi1?}  hann  komst  undan,  ok  bar  boS  tilbæj- 
árins,  ok  koni  í  konúngsgarðinn  $  hann  var  |>á 
svá  móSr,  at  hann  fékk  ekki  mælt  annat,  en 
hann  æpti  hátt1 7 ,  ok  baS  J>á  uppstanda.  v  Kon- 

x)  allir  létúst  þess  fiisir  vera,  G.  8)  aérir<  reyru,  G.  3) 
at  Eyrum  ok  svá,  F.  ♦)  tyddust,  G.  *)  v>  G.  «)  reyru 
fra,  7)  leitudu  af  jarli,'  B.  8)  útj,  b.  F.  9)  mikit,  b.  F. 
10)  svafri,  B.  X1)  þ.  G$  niíamyrkrinu,  A,  F*  I2)  v.  G. 
")  sluppu,  B.  *♦)  göríum,  F.  ")  þ.  G;  var,  A.  *•*) 
snagiy  F.     ir)  á  þa*,  G» 
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úngr  var  skjótastr  [á  fætr,  ok1  í  klæfcin:ok  út 
í  garfcinn;  hann  spurcSi  hvat  tföinda  væri.  Sveinn- 
inn  svarar:  jalrl  er  falhnn,  ok  hafa  Baglar  fellt 
hann.  Ofnær  oss,  sagði  kontingr;  hann  [ætlaíJi 
at  jarlinn  heföi*  sofit  í  bænum  [i  herbergi  sínu, 
ok  myiidi  Báglar  vera  komnir  í  bæinri3}  [hann 
kallaði  á  lúfcrsveininn,  baS  hann  blása  sem  harS- 
ast4$  ok  baft  herbergismennina  vápnast,  hljdp 
J>á  liðit  til  vápna.  SíSan  var  konúngi  sagt,  at 
jarl  heföi  fallit  (yfir)  á  Akri$  vakfci  allt  liSit  me<S 
vápnum  [um  ndttina*  til  dágs.  v  pat  var  um 
nóttina  fyrir  hinn  ellifta  dag  í  jólum. 

Frá  vfóskipturh  Bagla  ok  prœnda*. 

161.  [Nú  kieru  Baglar7  út  eptir  firSi,  ok 
[tdku  norðr  meí  lancfi,  fyrst  til  Björgynjar,  pk 
dvölðust  j>ar  litla  hrí&$  héldu  síSan8  norðr  til 
prándheims,  [ok  komu  j>ar  á  úvart.  En'  í 
kaupángi  [voru  fyrir  Birkibeinar10,  HallvarSr 
skygna  me&  sveit  sína,  hann  var  brdðir  Guth- 
orrhs  erkibiskups  ,  Jeir  voru  drepnir11  allir 
sveitúngar.  Baglar  settust  í  bæinn,  ok  höföu 
[hálft  sétta  C  rnannaI2$  pann  tíma  vóru  frost 
mikil  ok  íslög.  pá  gerðu  sýslúmenn  Sverris 
konúngs  ok  bændr  [j>at  ráft,  at  fara  at  j>eim 
meS  liSi,  ok  berjast  [við  J>á13;  var  fyrir  Gaul- 

x)  v.  G.  2)  hugíi  jariinn  mundu,  G.  8)  frd  [  v.  G,  +) 
tíðast,  Gy  F;  'hleypr  þá  upp  hverr  í  sínu  rúmi  ok  væpnaftt,  b. 
O.  5)  v.  G.  *)  þ,  B$  Baglar  fóru  norðr  í ' f>ra'ndneira,  G. 
*)  Baglar,sóttu,  G;  Baglar  tófcu  ródr,  F.  8)  frd  [  fóru  alla 
leiár,  G.  9)  v.  G.  io)  var  fyrir>  G.  **)  nær,  b.  G.  **) 
VI  C,  «)  frd  stiíara  [  b.  F}  jrd  fýrra  [  i  hératt  at  fara 
at  Böglum,  G. 
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dælum  Dýri1  af  Gimsum,  en  fyíir  Orkndælum* 
var  Eyjólfr  Aflason3:  fléir  höföu  XV  C  manna. 
Baglar  urðu  eigi  fyrr  varir  við,  en  Jþeir  fdru 
at  bænum,  ok  héldu  út  til  borgár  at  móti,  ok 
vöröu  borgina,  [létu  J>á  eigi  ná  ijingöngu4*  ann- 
an  daginn  á&r  Jiöföu  Baglgr  látit  högga  ísinja, 
allt  frá  borginni  ok  ofan  um  brú.  peiv  skut- 
ust  á  um  daginn,  ok  urSu  tnargir  menn  sárir 
af  hvárumtveggjúm ;  Phjjippus  af  Vegini5  var 
Jostinn  me&  öru.  Bændr  fóru  heim  vi<$ '  svá 
búit,  ofc  fepgu  ekki  atgört  Fám  nóttum  síðarr 
gerSu*  bændr  aðra  för  inn  til  bæjar;  |>á  vildu 
Baglar  'eigi  bífca,  ok  héldu  íbrot,  Já  er  J>eir 
"  sá  ferS  búanda  ofan  ,um  Steinbjörg.  Baglar 
fóru  fá  [J>a"r  til7  J>eir  komu  suðr  á  Mæri  til 
Borgundar,  en  sumir  til  píngvallar,  ok  höiSust 
,j>ar  vi<5  um  várit,  [allt  tií  |>ess  er  [leiS  at 
páskurn8.  . 

Frd  Sverri  honúngi  oh  bœndum9. 

162.  Sverrir  konúngr  lagSi  á  bændr  um 
vetrinn  leiðángr,  at  or  [hverjum  lifca10  skyldi 
gera  mann ,  ok  umfram  pund  Qk  n^ut.  Kon- 
úngr  gaf  Já  heimleyfi* 1  prændum ,  en  hann 
tí5k  [Jfá  lfö1*  orhérufcumj  gerfcist  ,af  fessum  ; 
leiðángri  mikill  kurr  í  Víkmni.    Ok  eptir  j>etta 

:   '  ,„\     .  ,  s  

x)  Dyrri,  G,  F.  *)  ok  þeim  fylkismönnum ,  b.  G,  F. 
»)  Ha'lfason  (Haflason)  ,  F.  ♦)  v.  G.  5)  Veggju,  G,  B; 
Veigginni,  F.  6)  fóru,  G.  r)  uns,  F.  •)  injök  dró  at  pa'sk- 
um,  F;  frá  fyrra  [  fram  til  pa'ska,  <r.  9)  þ.  P\  um  alögur 
överris  konúngs,  G.  I0)  hverju  héraðri,  F$  hverjum  bæ,  B. 
**)  heimfaraileyfi,  By  F.     **)  \ið\ar,  G. 


396      SAGA  SVERRIS  KONUNGS.         162  K. 


böföu  Ibændr  ráSagerS  J>á,  er  síSan  var,  margs 
Kfianns  mein.    peir  ger&u  svikræði  viS  konúng, 
ok  fór  J>at  svá  undarliga  leynt,  at  [allir  voru 
í  einu  ráfcí1  austan  frá  Svínasundi,  ok  allir 
Vestrfyldir,    ok*  um  allt  -Raumaríki;  hdfust 
J>eir  allir  í  senn  upp  meS  múginn  at  ákveðinni 
stundu,  ok  höföu  uppi  [|>ræl  ok  fegn3  um  öll 
J>essi  fylki.  'peir  drápu  alla  sýslumennina  Q:á 
er  í  héruSunum  voru4,  [hvern5  í  sínu  héraði*. 
pessir.  voru  höfu&smenn  fyrir  rá&inu,  Símun 
lögma&r  [ápúfu7,  Ámundiburst,  [porfiSr8  blindi, 
pdrfcr  Ulfgéstsson,   porlákr  drafli,   Jdn  kúla, 
Grimr9  af10  Grettisvik1 1 ,  Hallkell  or  Angri. 
peir  hdfu  J>essa  rá&agerð  í  Oslu ,  ok  áttu  stefnu 
í  Hallvarfcskirkju,   bundu  J>ar  ráSit12  saman, 
fyrir  J>ær  álögur,  er  konúngr  hafði  görtx*  vift 
J)á.  .Miðvikudag  í  ímbrudægrum  [um14  lánga- 
íöstu16  drápu  J>eir  Benedict  [sýslumann.Sverris 
konúngs,  hann  yar15  í  Túnsbergi,  okallahans 
sveit,  Olaf  smjörkoll17  [á  Vörum18,  Petr  Lúcas- 
bróðuri9  í  Aumd  pk  J)á  IX580  saman,  ok  J>ar 
hverja  sem  stajldir  voruj  J>eir  settu  varðmenli 
á  vega  alla  J>á  er  til  lágu  bæjarins.  Frjádag- 
inn  eptir21  kom  kurr  nokkurr  fyrir2*  konúng- 

i) þ.'B;.úr*ti>  F,  G.  2)  frá  [l.  hin.  8)  þegnok  þræl,  G,F.  ♦) 
sv.F.  6)  þ.B\  hver,  A.  6)  frá  [  hverja  þar  sem  Maddir  voru,  G. 
7)  þ.  G;  af  fcugn,  a!  8)  þorvidr,  G,  F.  9)  frd  [  b.  F,  G. 
10 )  or,  G.  ^1)  Geitisvík,  F.  *2)  rí&  sitt,  Fj  ra'Ó"  sín,  G. 
")  Q.  14)  í}  G%  iðj  ýr&  [  áförstu,  F.  *6)  v.  G.  17) 
•mjörbak,  B.  **)pk  alia  hans  menn,  Q.  **)  Lúcas,  F.  *°) 
XX,  J8.     **)  v.  G.    «)  þ.  B,  Fi  Á,  A,  G. 
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inn,  at  bændr  myndu  hafa  samnað,  [ok  J>dtti 
honum  útrúligt1,  lét  J>á  ránrjsaka  [at  um  leið- 
ángrsmenn,  ok  kannaðist  svá  til,  at  á  brottu 
voru  J>eir  er  næstir  höföu  verit  or  héru?Sum2# 
Konúngr  lét  gera  orfc  eptir  |>eim,  ok  [varfc  ekki 
af 3  laugardaginn4  e&a  sunnudaginn  at  J>eirkætni5. 
Sunnudaginn5  kom  einri  búandi  áf  landi  ofan 
til  konúngs,  hann  sagði  konúngi  at  herr  samn- 
aðist  á  hendr  honum  ok  myndi  skjótt  koma, 
[bað  hann  svá  viðvarast7,  at  eigi  myndi  seinna 
koma,  en  J>á  sömu  nótt  er  J>á  fór  í  hönd,  e$a 
snimma  á  morgin,  sagði  hann$  lézt  hann  hafa 
shxS  liSit  búanda.  En  er  konúngr  heyrði  J>essi 
tföindi,  J)á  iét  hann  J>egar8  blása  öllu  liöinu  sam- 
an,  bæSi  sínu  li&i  ok  svá  bæjarli&i9  ok  kaup- 
mönnum  $  segir  konúngr  J>á  J>essi  tíðindi  alj>ýðu, 
ba$  bæjarmenn  ok  kaupmenn  liðsinnis,  kvaS  J>á 
mync[u  eiga  at  verja  sitt  fé  ok  frelsi;  gerfcu 
menn  gdífen  rdm  at  [hans  ræðum1  °,  var  J)á  skipt 
í  ^veitir  liði  öllu,  báfc  konúngr  menn  si^æfca  at 
nattver&i ,  en  sí&an  kve&st  hann  myndu  láta 
blása  saman  öllu  li&inu;  yar  nú  svágert.  Sí&- 
an  fluttu  bapjarmenn11  ok  kaupmenn  allt  fö  sitt 
í  kirkjur  [J>at  er  mátti1  *.  Konúngr  gerði  hestvörS 

l)  v.  G.  2)  leiía'ngrslidit ,  þat  er  meft  faoxium  skyldi  vSra, 
ok  var  nœr  allt  £  brautu,  G.  »)  b.  F.  ♦)  af,  b.  A.  *)  frá  [ 
komu  aungvir  a"ld.  né  sd.,  G.  6)  drottins  kveldit,  G'9  drott- 
insdaginh,  B.  7)varast,  F;  viá"  búast,  JB.  •)  frd  [  annathvárt, 
herra,  í  nótt  eðr  snemma  a  myrgin ;  kontingr  lét  þa',  G.  •) 
bæjarfólki,  hin.  .  10)  mali  hans,  G;  ræ#u  kontíngs,  F.  1J) 
þ.  G;  bændr,  A.      **)  v.  G. 


DigitizecTby 


398       SAQA  SVERRIS  KÖNUNGS.        162  £ 


?frá  sér  alla  vega..    SíMa1  um  kveldit  l&t  kon- 
úngr  blása  [annat  sirjn*  öllu  liðinu  út  á  ísinn, 
er  lá  fyrir  bænum3;  stefndi  konúngr  lifcinu  yfir 
í  Akrshaga4,  ok  lagSist5  J>ar  um  ndttina,  Sfföan 
reifc  konúngr  vifc  nokkora  menn  til  Sólángrs*, 
en  hann  lét  hestana  standa  á  brekkunni^  en 
hann  gekk  ofan  til  vazihs.     A  vazísinum  lá 
mikill  bdndaherr,  ok  réfcu*  ráfcum  sínum.  Kon- 
úngr  hlýddi  til,  hvat  J>eir  sögfcu,  ok  gekk  íbrot 
siftan  ok  til  hesta  sinna,  ok  rlír  ofan  á  ísinn, 
ok  fyrir  utan  hagann  ,  ^ok  inn  til  skipa  sinna; 
dvaldist  J>ar  um  hrfö;  fdr  [J>á  enn  aptr9  til  li&s- 
ins,  var  J>á  ok10  komit  at  dægi11  $  lét  hann  J>á 
blása  lifcinu  ofan  á  ísinn  millum  Snæltfu1*  ok 
meginlands.    Konúngr  kvaddi1 3  hljófcs,  ok  mælti 
sv&:  hér  er  nú  mikit  lifc  s^man  komit,  ok  Jmrfu 
vér  [skylliga  at14  gufc  gæti  vár15.    Flokkr  hefir 
samnazt  á  hendr  oss,  pilir  ok  Marka'menn,  ok 
vænir1*  mik  nú  at  J>eir  hafi  aptr  snúit$  efca 
hvárt  eru  J>etta  allt,r  várir  menn,  efca  eru  nokk- 
urir  vii  komnir  af  bænduín?  Honum  var  sagt, 
at  [J>etta  var  J>eirra  lifc18.     pá  skulum  vér, 
sagfci  konúngr,  gæta  skipa  .várra$  skal  skipta  til 

*)  þ.  B;  síðan,  sít,  F}  ,v.  G.  «)  v.  G,  F.  *)  ok  alit 
wt  um  Höfudey  U  ísinn,  b.  G,  -P.  *)  Airshagann,  G.  5) 
lagu,  G.      *)  Sólangr,  A^  Salangr*,  f)  för  vantar  heili 

bla&  i  skinnbókina  A,  ok  er  þesé  innihal&,  at  sw  tniklu  leiti 
semfengist  getr,  teki&  hér  úr :  G\  i  el^ri  útgájunni  úr\  B.  •) 
rtf  þar,  R  *)  síoan,  B.  *°)  na»r,  B.  xi)  degí,  hin.  ") 
Snelda,  B.  ")  sér,  b.  B.  *♦)  nu  enn  akylduliga  at  einai 
allsvoldugr,  B.  *«)  v.  f.  "^væntir,  G,,B;  ventir,  F.  l*) 
v.  F.     1B)  þeirra  li&  yæri  allt,       þat  var  þ.  L  allt,  F. 
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lifci  at  höggva  út1  ísinn  fyrir  skipunum}  ok  í 
J>ví2  kom  maír  [ok  sag&i9  at  lið  var  komit 
austan  af4  Lángamúla5,  ok6  |>á  fram  um'  Ryg- 
inaberg  5  voru  |>at  Skeýnir  ok  Eyjiir,  [Foldúng- 
ar,  Heggnir8.  pá  svarar  Konúngr:  J>á  muh 
verða  önnur  vár  ráfcagerð.  Hann  var  á  hesti, 
ok  reifc  jrannin9  sem  var  \B$  bæjarmanná,  ok 
mælti  svá  at  hvárirtveggju  heyrSu:  tvenn  eru 
ráð  [fyrir  hötadum10,  annathvárt  at  flýja  fyrir 
bændum  e$a  taka  á  mdti ;  íllt  mun  bændr  gri&a 
at  biðja;  [munu  j>eir  smæjrri  fá11  móthöggin, 
ehbakslögirL  [peir  báSu  hann  rácía*  sögðu  nú 
sepa  fyrr :  f  at;  mundu  bezt  gegna  enn  sem  fyrr1  a. 
pá  [spurSi  hann13  bæjarmenn,  hválrt  j>eir  vildu 
honum  nokkut  liS  veita,  e$a  [vildi  J>eir,  at  hvár- 
ir  vældi  um  sína  kosti14.  Svá  [segjum  vér 
Birkibeinar  núlS  til  yfcar,  sem  fornt  orStak1* 
er,  at  í  J)örf  skal  vinar  neyta,  Bœndr  [ok  bæj- 
armenn  svöruðu17  at  j>eir  vilja  [vinna  konúngi 
til  liðs  slíkt1*  er  feir  megu$  ok  svá  gerfcu  |>eir. 
Bardagi  [d  berginu19. 
163.  Sverrir  konúngr  [talar  nú*°  fyrirliS- 

*).  v.  F.  * )  bili,  b.  B.  »)  farandi  ok  segir,  B,  F.  ♦)  um, 
B,  F.  *)  La'ng*moaa,  B.  «)  fár,  b.  B.  /)  a,  F.  «)  b.  B; 
jrá  [  Fjöllúngar  ok  Heggrínir,  F.  9)  þa'ngat  tíl ,  B  ,  F.  IO) 
til,  B.  ll)  væntir  mik  at  smærri  rer&i,  B,,  F.  **)  /rá  [ 
€n  þeir  ba'ðu  hann  tnn  ra'ða  sem  'fyrr,  kva'du  þat  bezt  gefast 
myndu,  B.  19)  leitad*i  hann  vi#,  F.  *♦)  skyídu  hvarir  véla 
um  sinn  kost,  því  at,  B,  F.  J*)  munum  vér  Birkibeinar  mæla, 
B.  I6)  nuft,  B,  F.  xr)  íegja  ok  ba&jarmenn,  B,  T.  *8) 
veita  konúngi  slíkt  B.  k9)  með  Sverri  konúngi  ok  baend— 
wm,  B.    2°j  talaði,  B. 
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inu,  ok  mælti  srk:  j>at  er  mitt  ráS,  at  á&r  en 
bændamúgrinn  gángi  at  oss  öllu  megin%  J>á-leit- 
um8  á  fund  |>ess  liðs,  er  hér  liggr  hjá  óss  uppi  á 
Ryginabergi3?  göngum  upp  fyrir  norfcan  Nunn- 
usetr,  ok  komi4  engi  mafcr  í  bæinn^  [fá  mælti 
♦  konungr*  enn:  Pállbeltiok  yftur  sveit  Upplend- 
ínga,  [takit'  skí£  ok  skíSfæri7  ok  stígit  á,  ok* 
farit  uppá  bergit  fyrir  ofan  [J>á,  ok  séfc9  hversu 
mikit  |>eir  hafa.  peir  gerfcu  svá,  fdru  upp 
á  bergit  fyrir  ausjaij.  hjá  bændum10.  Snjdrr 
var  fallinn  mikill  ok  gott  skreiítfæri11 ,  en  svá 
fllt  [at  gánga1*, .  at  nær  var13  kaflaup,  fegar 
[út  fdr  .af14  veginum;  [|>á/tdk  at  lýsá15 ,  [ok 
var  veðr  bjart1'.  peir  Páll  sá  f  au\7  tíSindi, 
er  Jeir  komu  á  bérgit,  at  allt  var  at  sjá  ofan 
frá  Gjöllurási*8,  ok  allt'  it  [neyrfcra  meS19 
Frysjuy  ok  svá  út  allt  til  Akrshaga20,  flaut  allt 
land  af  mönnum8'.  Fdru  J>eir  Páll  aptr  sem 
[skyndiligast,  ok  sög&U  konúngi22  j>essi  tíðindi. 
Konúngr  var  |>á  kominn  uppá  Mörtustokka,  ok 
gaf23  staðar  ok  lýddi  til  frásagnar  j>eirra$ 
en  merki  hans  ok  ferðarbroddrinn24  sdtti  J>á 

— :  ^  

i)  öllum  megin,  B.  2)  sktilúm  vér  Jeita,  F.  3)  en 
þat  er  safnaðr  sa' ,  er  kominn  er  austan  frá  Svínasundi ,  b.  B, 
F.    4)  komist,  F:    5)  v.  B,  F.    •)  takí,  B.     7)  skrio*færi,  B. 

•)  fiA  t  v-  B-  *)  h&  fMíimi  B>  *Íai  ^v>  B>  F'  I0)  B* 
þeim,  G\  þeim  bændunum,  F.    xl)  skíðfæri,  B,  F.    xa)  gaungu 

færi,  5;  gángfæri,  F.    13 ^  voru,  F.    I4)  af  Var  farit,  B.'  I5) 

b.  B,  F.      16)  b.  B.      17 )  þa\  B.      »•)  Gjollrási,  B.  »») 

neðra  til,  B\  nyrðra  frá,   F.    2°)  Konúngshaga,  'at,  B;  Akurs- 

haga .  þá,  F.    21 }  hermönnum,  F.     22)  skjótast  til  köntíngs  ok 

segja  honum,  B.    23 )  nam,  B.     24)  fei^arbróó^imnn^  P. 
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upp  yfir  dalinh,  ok  |>á  næst  uppí  bergitj  sóttu 
suniir  upp  eptir  akbrautinni,*  eii  sumir  klifm 
upp  st&  bratta  brekku,  at  hægt  var  at  standá 
ð&rum  fæti  á  kné;  fá  er  annarr  varx  réttr2. 
Bændr  lustu  upp  herdpi  ok  hljópu  fram  á  berg- 
it,  létu  J>á  gánga  skotvápll3,  ok  var  J>eim4  hægt 
at  bera  vápn  undir  fætr  sbx  aiftr,  ok  J>eir  er 
stáfcu  vestr  á  bergit  á  hægri  lit*5  Birkibeina% 
skutu  í  opna  skjöldu  Jeim7.  Vegrinn  var  ekki 
breiSari,  en*  V  máttu  gánga  jafnfram,  [ok  þ6 
brattr9.  Birkibeinar  urfcu  mjök  sárir,  en  sumir 
félluj  greiddist  feim  ekki  uppgán^an,  ok 
|>á  sá  er  merkit  bar,  ok  varfí  pá  höríf  svipan 
í10,  áfcr12  Birkíbeinar  naefci  merkinu,  pá  sá 
Birkibeinar  át  J>eir  höfífu  eigi  yi&stöfcu,  ok  flýSu* 
J)á  runnu  J>éir  er  fremstir  -voru1*  [ofan  á  J>á13  . 
er  neSar  stófcu14 ,  ok  [fdru  sváI$  ófan  á  jöfctu, 
at  hverr  ffell  á1*  annan,  ,en  bændr  sdttu  eigi  * 
eptir  £eim,vJ>víat  J>eir  sá  at  meginherinn  Birk- 
ibeina  sdtti  J>á  upp  at  berginu/  Sverrir  kon- 
úngr  kom  J)á  'at  ok  mælti:  svívir&iir  y$r  æ1* 
sváx9  rennandi*0,  liggr  hverr  yfcvarrxim.  pveran 
annan  $  sé  J>ér  eigi  at  engi  maSr  f err  eptir  y  Sr. 
Jjá  lét  haun  blása21  liSinu  aptr  á  Mörtustokka. 

*)  stóár,  Bf  *)  mjök,  b.  F.  »)  spjótin  ok  kesjurnar,  B; 
«kot»ok  kesjur,  F.  4)  v.  B.  «  j  klio*,  í$  könd,  B.  é)  þeim, 
B.  *)  Birkibeinum,  b.  B.  •)  IV  e#a,  b.  B9  >.  9)  b.  B, 
F.  *°)  v.  B.  ")  en,  b.  B.  I2)  þ.  Bí  stódu,  G.  ia)  upp* 
Iiina,  B,  F.  *♦)  í  berginu,  b.  B.  14 )  fór  svá  flóttinn,  JJ, 
F.  ")um  þveran,  B;  um,  F.  17 )  sví  vertfi,  B\  svej  verfli, 
18)  v.  F.  v.  B.    *<>)  okí      JB.    3l)  öHu,  b.  B. 

«  Bindi.  C  C 
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í  Rygiuabergi ,  ffcllú  XVII  menn  af  Birkibeinr 
um,  Qk  allt  hirSmenn,  ert  margir  ur<$u  sárir. 
pá  mæltí1  kortúrtgr*:  hafizt  rtú  vel3  vi$>  göfcir 
hálsar4*  Jxtat  vér  bafim  fettgitslag  nokkut^  opt 
verfcr  slíkt  á  sæ,  kvaS  selr>  var  skotinn  í  auga. 
Fengit  hafa  bændr  sigr  á  oss  |>anrt  ðem  j>eir 
munu;  hér  kptft  framdraumr**  sá  er  mér  birt- 
istj  [at  ek  ætta6  bók,  ok  var  laus  öll,  okmikii 
svhf  at  húrt  ták  mikit7  af  landinu,  ok  var  stolit 
or  einu*  kverinu}  £ar  bafa.  bændr  tekit  tnenn 
várá';  hra&izt10  [fví  eigi11  herbamdaía,  Jvíat 
|>eirfara|tYÍ  verri  fprum13,  er  Jæhreru  fleíri  sam- 
an.  Sverrir  tpúúrtgr  [rrtöelti  Jáfcnn*4:  srtúum  vér 
hérx*  upp1'  eptir  vegitmm,  qk1*  |>ar  á  bergit 
sem18  lægra  er  [fyrir  austart  {ok  var  svá, 

gert20*  Ert  er  Jieir  komu  skamt21  upp*  J>á  sá 
jieia?  yfir  her  bænda,  ok  var  [allt  norSau22  ok 
út*3  a*  sjá  Sém  í  skdg  sæi*  pá  mælti  komíngr: 
f>Ú*%  lávar&r  ok  Hákon,  [synir  raínir?%  ök 
ykkrar2*  sveitir,  setit  upp  merki,  ok  verit  hér 
á  Mörtustokkum,  ok  gegnit27  J>eim  er  hér2í 
eru  uppi  á  bergiAu*  at  ]>eir  veiti  öss  [eigi  bak- 

*)  talaði,  F*  2)  enn,  b.  B.  »,)  t>.  B.  '  *)  drengír,  B.  «) 
minn,  B9  F.  6)  í  nótt;  ek  þottumst  eiga  einaj  B*  *) 
mikinn  hltita,  B  +  F.  •)  v.  F.  *)  mína,  J3.  10)  hrœ&imst, 
F.  **)  þi*  ekkí,  B\  ek  eígí,  K  I2)  því  at,  5.  .M)  fi>r, 
B.  **)hót  enn  öríndit,  ok  maeltír  B,  F.  **)  v*  B.  **)  nii, 
#.  leknm,  JF.     J«X  er,  B.     *»)  *u  K     20)  þeir  gerfrn 

•ví,  K  «i)  a'  Bergít,  -B,  4*)  nbro>,  2?<  2-*)  /r<í  [  bæðTÍ  lit 
ok  iuér,  F.  2+)  Sigurír,  b.  B*  25)  fi*  F;  fon  mino,  Bf  G* 
**)  ykkar,  B.    **)  hir  tckr  A  apir  viX*     28J  V.  Ö. 
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slettu1 5  en  ek  man  snúa  norfcr  ímóti  liðinu 
|)ví  er  ]>  a&an  ferr.  Eptir  f  etta  viku  J>eir  kon- 
úngrinn  norftr  til  Frysjubrúör,  var  |>ar  fyrir 
'WNinda  herr;  j>eir  skutust  áyfirána%  okmáttu 
ekki  nærr  gángast* ,  ur&u  J>á  sárir  menn  nokk- 
urir.  þá  sneru  j>eir  konúngr  út  til  íssins,  ]> ví- 
at  |>ar  voru  komnir  Vestfyldir  ok  pilir  ok  Raum- 
ar4$  drógust  J»á  j>ángatv  J>eir,  er  á$r  [voru  vi?5J 
brúna,  ok  var  j>ar  kominn  J>á  allr  meginherr- 
inn  saman,  ok  var  furftuliga  mikill,  svá  at  úfært 
myndi  J>ikkja  í  mdt  at  gánga,  J>eim  er  éigi  væri 
fullkomnir'  hreystimenn.  Ali  hétmafrr,  hann 
yar  Hallvar&árson7,  ok  lendr  mafcr  Sverris*  kon- 
úngs;  hann  mælti  svá:  skulum  vér  eigi  fylkj*, 
herra?  Konúngr  svaraSSi:  J>ann  sijS  hðfum  vér 
Birkibeinar  upptekit,  at  fylkja  ekki,  J>á  er 
vkr  berjumst,  ok  rennum  at  riðlum  saman, 
ok  gerum  dyninn  sem  mestan,  J>á,  má^  hverr 
vera  svá9  [frammi,  sem  sjálfr  vill  hannI0j  ger- 
um  har&a  árásina,  ok  [hugða  ek  at  "búandinn 
skyldi  bogna11  viSj  hefir  ossnúfarit,  semmælt 
er,  at  fall  er  fararheill.  pá  bafc  hann  blása,  ok 
mælti:  nú  fram  allir,  Kristsmenn,  Krossraenn, 
ok  hins  helga  Olafs  konúngs  menn ,  ok  förum 
dreift!  Konúngr  sat  á  brúnum  hesti,  hann 
haföi  gdða  brynju,  ok  sterkan  panzara  um  utan, 

 »  7—  t 

T)  engi  bakslög,  F.  2)  brúna,  h{n.  3)  ganga,  F.  4) 
Raumdœlir,  G.  4)'böWu  Verit  viáT,  G\  böfíu  varit,  F.  6) 
fullir,  Ö,  F.  7)  HallTarJsson,  G,  F.  » )  b.  B.  »)  b.  G. 
10)  franiarliga  sem  vill,  B.      ll)  munu  bændr  bugna,  G. 
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ok  yzt/  rauSan  hjúp,  ok  vfiía  stálhúfu,  svá  sem 
Suðrmenn  hafa,  ok  undir  brynkollu*,  sverfc  á 
hliS  ok  kesju  í  h?ndi;  hann  reifc  í  öndverSu 
liðinu ,  svá  at  hestrinn  tók  brjdsti  vifc  [skjöldum 
búanda3.  Birkibeinar  pustu  fram  á  tvær  hlicS- 
ar4  honum  vifc5  brugðnum  sverSum*  ok  veittu 
búondum  svá  harða  atsókn,  at  peir,  erfremstir 
voru,  vilda*  gjarna  vera  firr  [meirr,  ef  J>eir 
mðetti,  en  engi  vildi  fram  fyrir  annan7.  [Slóst 
j>á  |>egar  mannfallit  [uppá  j>á  bændr8;  en  feliíit* 
á.  suma,  svá  at10  J>á  kom  hlaup  í  allan  herinn 
peirra,  ok  stefndu  inn  í  Akrshaga11,.  Birkibein- 
ar  slógu  peim  herítedrengi  [ekki  mjök  hagliga1 2, 
ok  fylgSu  |>eim  at  landi  inn  5  féll  par  márt  af 
búondum,  [ok  lávföa  um  ísinn18.  Túnsbergs- 
meml  ok  allir  sæbyggjar14  höföu  farit  á  skip- 
um  inn  [í  fjörfcinn14,  ok  lendu  utan  [at  skör- 
inni1*,  ok  gengu  j>ar  uppj  var  J>at  allmikill 
herr  ok  velbúinn,  j>víat17  j>at  voru  húsbændr1*  I 
or  Túnsbergi  ok  kaupmenn.  peir  sóttu19  inn 
eptir  ísinum,  [ok  ætlufcu  at  j>eir20  myndu  hafa 
befcit21.    En  er  Birkibeinar  sá  [J>essa  fylkíng, 

*)  ytstan,  F>  G.  a)  ok  panzarahúfu,  b.  G,  F.  3)  fyUcíng 
hóndanna  ok  skjöldum,  F.  *)liíar,  G;  hendr,  F.  •)  mefr, 
G9  F.  •)  mí,  b.  G.  *)  Birkibeinum,  ok  leitnðu  aptr  milli 
mannanna ;  Birkibeinar  neyttu  þess  er  þeir  sá  beran  vapnastað" 
Á  bændum,  G;  tóku  Bb.  bera  höggstaði  á  bawidum,  ok  neyttu 
]>eir  þess,  2?;  sa'  þa'  b.  b.  (o.  s.  frr.),  F.  •)  á  bendr  bænd- 
um,  F.  *)  felmtr,  F.  10)  frá  [  v.  G.  ")  Akrhaga,  G. 
12)  rfhagliga,  Fy  B;  rfþarfliga,  G.  **)  v.  G.  *♦)  sja^yggvar,  1 
G.  IS)  þangat,  G.  I6)  at  í  skörinni,  F;  \iiT  ísbrúna,  G.t 
17)  v.  G,  Ft  *8)  bændr,  G.  19 )  sækia,  G.  *°)  búúr,  F. 
*l)frá  l  v.  G. 
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J»á  viku  Jeir  í1  mdti;  J)á  mælti  konúngr:  enn 
mun  oss  [vera  fengit2  nýtt  starf ,  ok  verðr  nú 
skamt  í  millij  [snúum  vér  nús  [í  mdti  peim; 
er  J>etta  miklu  mihna  fjölmenni  en  hit  fyrra4,' 
[ok  raunu5  Jessir  [hafa  pvílíka  kaupferð*  sem 
hinir  fyrri7;  oka  bafc  lúfcrsveininn  blása  ákaf- 
liga;  tdk  j>á  herrinn  út  eptir  ísinum  [ok  fdr 
óðfluga,  svá  sem  J>á  væri  J>eir  spánýir9.  [En 
li<5  J>eirra  Túnsbergsmanna10.  nam  stað  ok 
pyrptist1 1  saman  [viS  J>essá  sýn  ,  væntu  sbr 
lifcsinnis12  af  J>ví  licSjnu  er  bændr  höföu  uppi 
í  haganum;  en  Birkibeinar13  hljópu  at  J>eim, 
ok  gáfu  j>eim  höggin14,  sem  J>eir  voru  vanir, 
[svá  hit  fyrstaIS ,  at  |>ar  lágu  Túnsbergsmenn, 
sem  J>eir  komu  saman1',  svá  J>ykkt  sem  unn- 
vörp  væri,  en  J>eir  snerusi17  á  rás,  er  eptir 
liföu;  ok  varft  j>essi  vi&rtaka  skömm.  Birki- 
beinartáku  [J>enna  fldtta1*  út  eptir  ísinum,  ok 
felldu  mart,  J>víat  J>eirvoru  flestir  á  skóbrodd- 
um,  en  flóttamenninnir  á  berum  sólum,  [en 
ísinn  geröist  háll  a|  bldSi1*.     Konúngr  reifc 

*)  lið'  þeirra,  þá*  snúa  þeir  þángat  á,  G.  '^fa'stj  G;  fá,  F* 
*)  v.  G.  «)  v.  G.  «)  Jrá  jyrra  [  b.  F.  «)  fara  slíkum 
fórum,  G.  7)  eða  yerrum,  G.  8)  konungr,  G.  9)  «. 
G.  I0)  er  þeirsá  þetta,  b.  F.  XI)  Tunsbergsmenn  þyrpt- 
mt,  G.  ")  fuUtingis,  F.  ™)  er  þeir  tá  hvar  Birkibeifiar 
fóru;  urðu  þar  skjótir  atburðir;  runnu  Birkibeinar,  G\  en 
Birkibeinar  görðu  þeim  skjótari  atburði,  ok  mátti  þar  engi 
annars  bíða,  jF.  I4)  stórbögg,  B\  bnegginn^  F.  15)  var 
aú  hin  fyrsta,  X  I6)  frá  [  lágu  Túnsbergsmenn  þar  sem 
þeir  fundust,  G.  17)  tóku,  G.  l8)  flóttann,  Gj  þá,  lu 
")v.  G.  > 
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nær  ]>eim,  [ok  voru  ]>at  bans  handaverk1,  at 
hann  veitti  eitt  spjótlag  hverjum  [er  hann  vá 
at* ,  en  Birkibeinar  veittu  [eptir  hverjum  era- 
bœtti  sem  Jmrfti3,  par  féllu  margir  gdfcir  [kaup- 
menn:  Sveimv  sveitarskítr4  ,  Sigurfcr  tálgí  ok 
margir  afcrir5 ;  J>eir  flýðu  til  skipa  sinna,  en 
sumir  stukku*  upp  f  hagann  [til  möts  viST  Vest- 
fyldi'j  [þeir  drdgu  enn  saman  múgirm  í  hág- 
anum*.  [Svá  'er  sagt,  at  pá  er  konúngr  lét 
kanna  her  sinn,  at  skorat  væri  nær  hálfum 
prifcja  tigi  hundrafra' }  en  j>á  er  [J>eir  komu 
við  hiiandám'^ginn10 ,  Jbdtti  J>at  sem  bjöllr11 
<einn  væri,  [ok  ætluSu  menn  at  vera  myndi 
XX  mdti  einum?  vildi  konúngr  fyrir  J>ví  ekki 
saman  fylkja  liði  sínu,  at  honum  pdtti  sem  bú- 
anda  herrinn  myndi  lúka1*  umhverfis  J>á$  ok 
í  |>eima  eltum1*  rifclafcist  hvárttveggja  lifcit,  ok 
[gekk  á1*  sveitum,  [höf&u  ýmsir  betrI5$  voru 
j>ar  [í  mörgum  stöðum  sttfrar  orrostur1*,  svá 
at  [|>ar  mætti  vel  margar  frásagnir  afgera17,  en 
[eigi  fær18  J>at  allt  ritat  á  einni  bdk,9$  ermest 
frá  |>ví  sagt,  hvat  er*°  far  varð  til  tífcinda,  er 

l)  var  þat  batis  verk,  F.  *)  t/.  G,  3)  þeim  þá  embætti 
eptir  til  danðih  G\  réittu  eptir,  bverjuin  sem  þftrftu,  emberttit 
til  daufa,  F.  *)  fr&  [  drengir,  G,  *)  g<So"ir  drengir,  6.  F. 
6)  v,  G.     7).v.  Q.    •)  drcSst  þar  enn  saman  múgr  manns,  G. 

9)  frA  [  Konúngr  bafíi  i  fyrsftu  beílfau  þritfja  tug  bundraða,  G. 

10)  bitnn  kom  tíi  móts  vi#  bændr,  G.  I*)  fcoDr,  G\  baTkr, 
B.    *2)  lykja,  F.    **)  eltíngum,  B,  F;  Jr&  {  v.  G.    *♦)  geng- 

.  ust  at,  G.  *«)  v.  G.  I6)  víáTa  mikiir  bardagar,  G.  17) 
illar  (v.  F)  frásagnar  myndi  vert  þykkja,  G9  F.  *•)  veHfr,  F. 
,9)/>"á  [  því  latum  vér  þat  líða,  at  eigi  verðr  allt  ritat,  -ok, 

*<>)   V0  Qm 
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konúngs  merkit  fór,  ok  haui*  gjálfr  var*  viS- 
staddr.  ,*»    v'-  ;  •  '* 

ÍPra  lonúngssonum  ol  bœndum- 
164.  Nú2  er  at  segja  fró  [Siguröi  lávar&i 
ok  Hákoni3  konúngssontfm,'  pk  [frá  búondum4, 
j>eim  er  lágu  á,  Ryginabe^gi;  J>eir  sá  atSverrir 
konúngr  áttí  miklar'  eUur  á  ísinum,  [ok  bændr 
inyndu  f>urfa  liðvfcislwj  f><eir  eggíuSust  ^at,  ok 
réfcu  ofan  fyrir  bergit  me<5  sínu  li^L  .  En  er 
J>etta  sÁ  SigurSr  lávarfcr  ok  Jeir  f&Jagar,  r$5u 
J>eir  í  m<5ti  Jei«i5$  var  fyrst5  pailU  Jeirra  dal- 
Verpi  noj&ut,  ok  hittust7  par,  í  daliuuipj  vár# 
j>ar  hörfc  orrqsta,  Birkibeina?  [höfíty  §£CC 
manna,  en  baendr  nær  XX  J^undru^  [p^ndr 
sóttu  at  fa$t8,  yoru  Birkibpinar  bormr  .  ofrli&i, 
ok  flýSu  J>eir  Já  ofan  í  gpjurnar  *  [stefndi  Sig- 
ttrör  lávaríír  ofw  í  bieimj,  ojc  Weypti  [meS9 
hesti10  inn  í  HallWíafkirJtjyj  ok  mart  ftír 
iöanna1*  með  honum;  eu  Hákon,  ok  Svíua-Petr 
pk  sumt  iifcit  jstefndu  fyrir12  ofan  Nuunusetr, 
jok  svá  á  ísinn  til  móts  viíf  konúngiun/  Bændum 
fdr  ekki  fimt  at  reka  fldttanh*3^,  gengu  J>eir* 
Jofan  í  bæinn  mefc  fylktu,  ok  dreiföust  j>eg- 

i)  var#,  Q.  *)  svá,  0.  9)'v;  O.  4)  bændumj  G.  «) 
yiríí  [  rádast  þeir  ofm  af  bergiou  ok  sotla  til  móts  við*  sína 
menn;  Sigurðr  laVarðr  $nýr  jrá  a*:  mot  þeim  við*  sín*  sveit,  (?. 
«}  þif,  F.  7)  fUdust,  G.  •)  t/.  G.  »)  á*,  Q.  ™)Jrá 
fyrra  [  La'varOr  Jileyþti  til  þess  ei'  hann  koiti,  G.  *f)  þanninn, 
G;  þangat,  -B,  J^)  fl^r  vantar  annat  hla$  í  sAinnbókina 
Ay  ok  seW  þvi  aptr  h^r  þets  innihald  eptir  G.  I3)  þeir  vildu 
gæta  sigrs  íúrt,  ok,  6»  F. 
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arx,  ok  skipuðu  til  skytnínga,   hvar  hverir 
skyldu  drekka  um  kveldiu     peir  gengu  ok 
ofan  til  skipa*  konúngs,   [par  sem  upp  voru 
sett5  97  vilcju  súmir  brenna,  en  sumir  mapltu  á 
m<$t,   ok  kvoSuzt  eigi  vildu  spilia  gersimum 
sfnum;  [sneru  sífcan*  upp  um  Nunnusetr,  ok 
slógu5  fylkfng.     Sverrir  konúugr  sá  fylkíng 
bænda' ,   hét  hann  J>£  enn  á  [sína  menn,  ok7, 
bafc  J>á  enn  vel  viðhafást:  pvíat  allt  mun  spyrj- 
ast,  sagði  hann,  hrárir  hraustastir*  eru.  Mér 
lízt  svá,  sem  bændr,  J>eir  er  vér  fundum  í 
morgin,  vill  euu  finna  oss$   er  [|>at  ok  vel* 
at  vér  minnimst  viS  J»á   [féirra  svaSilfara  er 
peir  veittu  ossf° ,   munu  [vér  nú  standa  [allir 
jafnhátt11  ,    ok  Jmrfa  eigi  at  klifa  í  berg  upp 
at  J>eim.    Sneri  J>á  konúngrinn  at  J>eim  [viS 
sínu  liSi'%  tókst  pár,,  hörfc  orrosta*4  ókvalt15 
til  vandaí1',    sv&  at  Jbændr17  flýfcu  upp  fyrir 
nor&an  bæinit1*.     Hákon  konúngsson  fylg&i 

*)  með"  fylktu  ltfinu  ofan  í  hæinn,  en'er  þeir  fengu  viðtöku 
(yiustöd'u ,  F) ,  þá  dreifoust  þéir  í  bæniun,  B,  F.  *)  Sverria, 
b.  B.  »)  er  þau  voru  upp  sett,  B.  +)  þat  reðu  þeir  af,  at 
|>eir  ftefndu  liðinu,  B;  þeír  réðu  foraiðamenn  ;  þá  stefndu  þeir 
liðinu,  F.  f)  skutu  þa*  á9  F.  6)  hafél  hann  pÁ  iiýskiHat 
{skilizt,  F)  við"  Túnshergsmenn,  b.  B,  F.  f)  lií  sitt,  F.  ») 
fræknastir,  F,  9)  »u.  þat  vel  fallit,  jP,  xo)  þeir  dra'pu  menn 
vora,  3.  liy  jafnha'tt  sem  þeir,  B;  Jrd  Jyrra \  mumi  þeir  nú 
standa  jafnhatt  sem  vtr,  F,  *2)  med*  li^  þat  ervhano  hafði, 
F.  x»)  en^  b.  B,  *♦)  veittu  bændr  viðtöku  um  hríá"  en 
$6,  b.  F.  15)  hrá,  F;  enn,  t.  B.  *?)  ok  lauk,  b.  B.  ") 
þ.  B;  þeirt  G,  F.  18)  ok  avá  upp  til  Valshergs,  6.  B;  Volk- 
ahergs,  F. 
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J>eim,  pk  drap  af  feirn  raart  manna1.  Sverrir 
konúngr  sneri  sufcr  um  geilarnar  ,hjá  Sútara- 
búfcum,  ok  svá  fram  til  Hallvarðskírkju;  J>á 
[laupa  J>eir2  Lávarfcr  út  or  kirkjunni.  Konúngr 
mælti  til  hans:  J>ínar  vérfca  flestar5  jafnastar; 
litla  von  eiga  Birkibeinar  J>ar  gó?5s  höföíngja 
er  J>ú  ert*  ok  [er  sem  kvefcit  var4: 

Ulikr  ertu  J>eím  er  framráSir 

yfcrum  nifcjum,  fyrri  voru. 

Ok  enn  mælti  hann  til  [J>eirra  Birkibeina5,  er 
í  kirkjunni  voru:  úlíkir  eru  J>ér  enum  fyrrum 
Birkibeinum,  J>eir  er  gengu  til  lands  meS  mér 
móti  Magnúsi  konúngi;  J>eim  J>dtti  ek  ekki 
nýtr  til  at  vera  í  orrostum  J>eim;  [ok  sö^Su* 
J>eir  J>d  át  varygS7  gengi  til,  en  [allir  afcrir 
sögfcu  mér  bleyfci  til  gánga,  en8 : 
fárr  er  hvatr 
ér  lirærast*  tekr 

ef  hann  er  íbernsku10  til*x  blau&r. 

,  — r  ~  ;  1    ;  1  — i 

en  er  þeir  $a  at  ekki  fór  meginherinn  eptír  þeim,  þá  tókn 

^þeir  við"  uppi  vií  Valkaberg,  (F;  Valaberg,  B);  ok  varð*  þar 

allhör&  (enn  hör#,  F)  orrusta ,   b.  B9  F.  hleypti  Sigurdr, 

B.    »)  allar,  B.     A)  kemr  hér  at  þvi  Bem  k?eðit  er,  3.  s) 

lid*sins  þess,  F.     j5)  er  þeir  háéu,  kvoðu,  B.      T)  vanld*,  2f. 

8)  adrir  sögðu  at  mér  gengi  bleyðl  til,  en  þatt  er  satt  sem  mælt 

er,  at,  B,    9)  hræðast ,  sF,  (þannig  Uka  hin  konúnglega  slinn- 

bik  Sœrmundareddu) ;  hrörna,  B9    eins  og  '  Ratk  hefir  vilja& 

lei&rítta  edduvhuna  meÍS  getgátu  einni ,  en  þó  sannsýnilegri  ; 

hrærast,'  nm  her  *tendr%  er  án  efa  sá  rettasti  lestrarmáti,  sem 

her  ffrst  er  uppgötva&r  i  Sverrissógu.    Satm.  Íí.  hefir  nú  hræðast, 

sem  augtjáanlega  er  rángt.      io3  barnœsku,  Scemundar-Edda- 

JI)  v.  -F,    ok  Uka  Sam.  E.}   sjá  annars9  um  þetta  vUubrot 

úr  eldstu  Eddu,  formúla  vornfyri  þessari  útgáfu  Sverrie~tögu. 
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En  nii  í  hvert  sinn  er  vér  berjumst,  |>á  em  ek 
fyrstr,   ok  Jákkja  Jeir  ná  snillíngar  er  jafn- 
fram  [fara  mér%  ok  vei  vil  ek  ]>eim  [þakka 
sína  fylgft,  en  j>fer  erut*  J>eim  úlíkir3*  sigrast 
hafa*  peit*  í  dag,   en'  Jér  hafit  eltir  verit; 
forit  nú  eptir7  bændura ,  ok  gjaldit  J>eim  bak- 
slettu,  ok  [hafa  betri  drengir,  en  J>ér  erut,  rek- 
it  pá  á  íláttann8,   Snerr  konúngr  J>á  upp  or 
kirkjugarftinum,  en  margir  raenn  miontust  til 
kirknauna,    pi  mælti  könún£r:  miklu  eru  Jaér 
nú  Birkibeinar  trúræjtnari9  en  f yrr  $  J>ér  látit 
,nú  sem  J>£r  skulit  hverri*0  kirkju  sleikja,  er 
J>ér  komit  til,  en  Jmt  er  lengstum1',  at  j>er 
rækit  lítt  kirkjurnar,   Reifc  konúngr  |>á  upp  um » 
göturnar,  ok  fylgBi  honum  mikit  US,  hendu 
J>eir  drjúgt  af  bændum* 2,    pá  sá  J>eir  norSr  á 
Valkaberg13 ,  at  Jar14  riSu  vápn  á  iopti,  ok 
sneri  konúngr  J)á  J>ann  veg15  $  var<$  J>ar  brátt 
mikit  mahnfall".    Bbndr  [snúa  J>á  enn  undan, 
ok  rewia17  sem  mest  megu11  J»eir,  sumir  eptir 
vegunum,  en  sumir  [annan  veg".     Var  svá 
[optast  um*°  daginn,  at  J>egar  bændr  tókuund- 
an  ifteft  rakhlaupinu21 ,   J>á  drdgu  þeir  optast 

*)  mér  eru4  B,  *)  taka  ok  þakkA  er  srá  gera,  Eru  þér, 
B.  »)  er,  b,  B.  *)  enn,  b.  F,  ')  1>.  B,  *)  er,  B.  *) 
jþeim,  b.  F.  *)  verit  »u  4rengir,  ok  rekit  p£9  &f  »)  trú- 
meiri,  B.  *°)  hverja,- **)  optnst,  3;  enámnflBr,  *2} 
um  leio~ina,  5.  jB.      **)  Volkaberg,  Fj  Valaberg,  *♦)  úty 

b.  F.  **)  at  flokki  bæiHla,  o.  J3.  ^)  J>egar  haon  kom  tii,  ok 
tíssí  |>at  i  flokk  bændanna ,  b*  F  y  B.  17 )  sneru.  JmÍ  skjöldum 
vi$T,  en  sumjr  kdstuðu,  ok  leiluðfij  *vá  líf&jálpar  undir  fóta  aflit 
(fótatraustit,  F))  ok  runiui,  JB,  F.  l8)  ina'ttu,  B>  ^9)  híugat 
ok  þaiigat,  ok  forduðu  sér  svá ,  &•  20)  allan  ,  B.  8I) 
braMaupinu,  £*  raklaupum,  F.  DigitizedbyC 
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íbraut$  v^r  Jat ,  mestr  |>orri  múgsins  er  undan k 
setti1 ,  en  j>ó  féll  svk  mart>  at  J>at  var  tortality 
J>víat  mart  fannst\líkanna  eigi  fyrr  en  um  várit. 
Sigr  Sverris  koniíngs  á  bœndunv*. 
165,  Sverrir  konúngr  lét  blása  öllu3  liSinu 
[ofan  á4  Mörtustokka,  ok  er  hann  kom  |> ar, 
mælti  bann:  setist  [menn  nú  nifcr*  ok  hvfli  sik; 
ok  J>j<5nustusyeinar  fari  ofan  í  bæinn ,  ok ,  taki 
mönnum  snae&íng*  ok  drykkj  [ok  svávargert7$ 
bundu  J>á  margir  menn  sár  sínr,  var  j>at  um 
ndnskeið.  pá  sá  j>eir  yfir  í  Akrshagann9,  at 
J>ar  drdst  saman  mikit,  ok  köm10  hvafcan 
æfa  til;'[var  £at  enn,l~bændahernm/2.  Bændr 
flyktust13  saman  á  austanver&um  Akrshaga14 
vifc  ísinn,  ok  höföu  J>ar15  [ráfcágeröir  sína?15} 
vildu17  $umir18  héim  snúastx%  fen  j>eir  er 
[J>rástir  voru*0  á  sitt  mál  [vildu  enn  berjastj 
sögðu  Birkibeina  nú  mttndu  vera  svá  sára  ok 
vígmtíSa,  en  marga,  fallna,  at  nú  mundi  enp 
-  dugr  í  j>eim  vera21:    eSa  hví  var&xeng;um  j>at 

*)  komst,  B;  dróst,  F.  *)  þ.  P;  Enn  nm  barclaga,  G.  *) 
v.  B.  *)  upp  til,  B.  *)  nú  liðfit,  F,  #;  þ,  Fx  sna'ð',  G; 
nriat,  É.  7)  var  þetta  þangat  borit,  Ff  8)  ok  bjuggust  um; 
dvöbfust  þar  mjök  lengi,  b,  F,  B,  ?)  Akrsbaga ,  F.  l0) 
•amnaáTist,  F.  lx)  J>at  v*r  sa',  F,  B,  ia)  er  J>eir  böfó"u-fyrt 
vio"  att  um  daginn,  *.  F,  B,  **)  fyiktust,  B.  *♦)  hagapum, 
B,  F.  «)tal  sitt  ok,  F,  B*  *«)  rtfngjördv  F,  ")  mæltu, 
'  F.  l*)  at  þeir  akyMu,  h,  F,  19  )  snua,  £t  *0)  einna  voru 
|>ra'stir,  2?;  bvataítir  voru,  F*  21)  frá  [  sögðu  *vi;  J>at  eina 
er  fallit  af  lifri  váru,  at  ivér  erum  enn.  ekki  verr  faerir  (viílatnir, 
F)  at  berjast  nú,  en  í  fyrstíi.  Birkibeinar  bafa  la'tit  iiáT  mikit, 
en  mart  mun  vera  sa'rt  ok  mótt;  mu»  ekki  vid"  þá  at  beijast 
nú  er  fallnir  eru,  (munu  þeir  eigt  binir  sömu,  F),  JB,  F. 
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fyrir  at  drepa  konúnginn,  er  hann  reiS  í  hendr 
oss$  J>at  veit  gu$,  ef  hann  ferr  sv&  optarr1,  at 
hann  skal  aldri  braút  komast,  [J>ví  at  eigi  mun- 
um  vér*  komast  í  belra  færi  [en  nú3  5:  verSum 
vifc  vel  [ok  gæti  hverr  annars4;  sveitarhöft*- 
fngjar  bænda  taka  nú  allir  samband,  ok  hand- 
festu  mefc  sér  at  engi  skal  renna1  frá  öðrum; 
stóðu  J>á  upp  ok  fylktu  liðinu  [sem  bezt', 
ok  [skipafcu7   til,    hverlr  hlífa  skyldu,  e2fa 
hverirhöggva  skyldu*  [e$a  leggja,  ok  skipa  sam~ 
an  bbgmönnum  sínuni9,  [JxSttust  nú  öruggir 
fyrir  Birkibeinum.     petta  sá  Birkibeinar ,  at 
bændr  bjöggust  til  orrostu.     Konúngr  st<ic$10 
upp,  ok  mælti:  [J>at  man  hér  sannast11  um 
]>essa  bændr,  [sem  mælt  erx2,  at  seint  J>rytr 
J>ann  er  verr  hefirj  mér  [sýnist  svá  sem15  J>eir 
rnuni  enn  vera  búnir  til  [orrostu  at  berjast14} 
[ok  man  oss  |>at  tíl  Birkibeinum,  at  [J>eir  aki  á 
oss  engan  bugx$;  sækjum  enn  á  fund  J>eirra*% 
ok  gerunl  J>eim  nú  J>á  sömú  hrífc17,  er  J>á  fýsi 
[heldr  heim,    en  eiga  lengr  viS  oss  Birki- 

*)  enn,  B.  2)  enda  naanum  vér  aldri,  B.  3)  xifr  liann  ; 
•n  ef  vér  förnm  heim  (aptr,  F)$  vid"  sra  biiit,  ok  ljám  Birkir 
beinum  vald  á  -  011 ,  |>á  strjdkum  vér  aldri  síðan  frjálst  höfud", 
Bf  F.  4)  ok  stöndum  fa*t,  þó  at  Birkibeinar  leiti  á  oss,  ok 
vari  hverr  sjálfan  sik,  at  engi  renni,  F,B.  f)  J9ðr  tekr  A  aptrxrilS. 
«)  vandligast,  B\  frá  [  v.  G.  ')  skipa  allt,  G.  8)  þ.  F;  skulu,  A,  G. 
9)  Jrá  [  b.  Gj  F.  *°lfrá  [  ok  þikkjast  nú  ðruggir.  þetta  allt 
eér  Sverrir  konúngr,  ok  stendr  nd,  G.  xl)  hér  kemrat  því,  F. 
IV) v.  G.  «)  líit  svá\  G,  F.  1*)  bardaga,  Gy  F.  ,  ")  at  láta 
sjá  á  oss  engan  bilbug ,  F;  at  I  j »  þeim  á  oss  engan  bug ,  B. 
16)fr«  fvr*a  í  bardaga,  skulu  vér  þá  láta  enn  engan  bilbug 
finna  á  o$s,  G.  v.  G. 
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beina1  $  látum  nú  sérú  ver  sém,spánnýir.  Ept-  4 
ir  jætta  lét  hann  blása  herblástr,  ok  [vendi 
síðan2  ofan  meí  lifcinu .  til  íssins.  Gerfcu  ]>á " 
Birkibeinar  harfcaatrás*  búondum;  [bændr  tdku. 
ok  vifc  hit  barfcasta4,  varfc  |>ar  mikill  bardagi. 
Konúngr  sjálfr  [reifc  (fram)  á  fylkíng  búanda,  ok 
freistaði  svigs  á,  en  ef  J>ar  gekk  eigi,  |>á  reifc 
hann  at  í  öðrum  stað;  fór  hann  æ  svá,  kom 
fram  í  öfcrum5  stöfcum*.  .  Bændr  kendu  full- 
gerla  konúnginn,  ok  mælti  hverr  til  annars: 
drépi  hann,  höggi  hann>,  [leggi  hann7,  drepi 
hestinn  undir  honum Jetta  var  mælt,  en  eigi 
gert.  Ok  er  pessi  orrosta  haföi  staðit  um  hríð, 
Já  [er  frá  lyktumftn  at  segja,  at8  raufst  fýlk- 
íng  búanda,  [ok  skitftist  li$  peirra9.  Bændr 
höföu  troðit  gadd10,  |>ar  c>r  Jeir  höföu  fylktXI, 
ok  er  Birkibéinar  voru  uppkomnir  ágaddinn12 
hja  |>eim ,  |>á  endist  bændum  eigi  [orðahaldit 
mefcöllu  um13  sámbanditj  [varfc  |>á  á  J>á  leifc14 
at  peir  sömu  er  aldri  sögðust  skiljastmundu15, 
j>á  flýði  sinn  vegItf  hverr$  ok  er  allr  [búanda 

x)  frá  [  beímleiáis;  er  J>at  ráð1  at  kasta  klínitiginuni  ok  svá 
könnunni,  G\  eígi  til  annararT^oíTTírT  telír  *heim ;  er  oss 
Xo.  íi^rt/.)  .  .  .  könnunum,  F.  a)  sn^r,  G;  sneri,  F4  3)  árás, 
hin.  4)  h'kligasfa,  F;  frá  [  tr  G.  «)  ymsum,  B.  '•)  frá  [ 
var  jafnan  fremstr  sinna  manna,  G»  fór  hann  svá  vi(fa,tF,  7) 
v.  F.  8)  v.  G.  9)'Jrá  [  dreiföist  brátt  liíit,  F;  skildist  lié> 
'  þeirra,  ok  tók  at  dreifast,  £;  lugu  |>á  lindiskildinnir  at  þeim  ok 
dug#u  eigi  fyri  kesjum  Birkibeina,  G.  I0)  þ.  G,  F\  galld,  A>  B. 
ll)þ.hin;  fylgt,  A.  ")  þ.  F;  gaddit,  G;  galdit,  A\  gald- 
inn,  £.  13)  v.  G.  I4)  bar  |>at  á  þá  Ui&  til,  £.  I5)  frd 
[  ]>at,  at  þeir  myndu  aldri  skiljasl,  Jwíat,  G.    16)  •ig*(*fi£?)  G. 
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herrinn1  kom  á  fldtta,  J>á  endust  Jeim*  ekki 
vegirnir,  ok  dreiföist  liítít  alla  irega  íbrpt.  Birk- 
ibeinar  sóttu*  fast  eptir*  [ok  felldu  mikinn 
fjölfca;  rifcluSust  j>eir  í  ferfeinni  eptir4}  fram  f 
hagann  var  nokkurr  kjarrskdgr.  Ali  HallvarSar- 
son  haföi  allan  búnaíí  me$  sama  móii  sem  kon- 
úngr  5  hann  rei&  fram  í  kjörrinn5*  ok*  fátt  manna 
[fylgði  honum%  bændr  komu  at*  svífandi9  ok 
drápu  hann;  fékk  hann  slag  utan  undir  kinn- 
ma10  ok  á  hálsinn,  var  Jat  hans  banasár;  sföan 
flettu  J>eir  af  honum  vápnum*  Eptir  Jetta  slá 
j>eir  upp  miklu  dpi*  ok  [sögfcu  at  fá  var  kon- 
lingrinn11  fallinn}  [en  er  Birkibeinar  heyrfcu 
Jetta,  varfc  feim1*  úbráfcara  um  [atsóknina,  -ok 
fór  pessi  kurr  brátt  hvártveggja  mefc  búondum 
ok  Birkibeinum,3í  drdgust  J>ár  satnan  [sveitirnar 
hvárartveggju1  V  Ok  er  kónúngr  heyrfti  J>at15, 
[l&t  hann  blása  herhlástr*  ok  rei&fram*6  djarf- 
ligaIf$  fundu  Já  bœndr  at  peir  myndu  smærra 
steikt  hafa  eti  [|>eir  ætlufcu18,  Sdttu  Birkibein- 
ar  j>á  [fram  urn  kjörrinn1',  ok  fór  konúngs- 
merkit  fremst.  Síftaú  fdru  |>ejr  fram  um  engj- 
'  ar20  nokkurar,  ök**  .vifrbergnokkut  fundupeir 

I)  bóndamúgrhin,  G.  4)  b.  G.  a)  þá  ok,  b>  C*  4)  b.  B. 
«)  kjörrina,  B.  '  *)  viff,  G*  *)  tí.  Q.  8)  honum,  b.  G.  9) 
vífandi,  B,  F.  10  )  cyrat,  B;  húfuna,  G;  F.  X1)  seg ja  kon- 
únginn,  G.  24)  Birkibeínutn  varfr  nú  þegar,  G.  ia)  eptirförina; 
fór  nú  þessi  ,kurr  um  allan  herinn,  G.  14 )  flokkarnir  hyarir- 
tveggju,  G.  1S)  þetta,  G.  2«)  hart  ok,  b.  F.  lT)  frá  [  reiáT 
bann  fram  ok.  let  blasa,  G.  1S)  haft  konúnginn  á  teinunv,  G; 
(teini,  B,  F).  i»)  djarfliga  undir  kjörrin  fram,  É.  20 )  eggj- 
•r,  B.     ai)  frá  [  v.  G. 
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mikinn  samnað  búattda,  [ok  veittu  Birkifceina^  f&te$ 
Jegar  árás$  var$  j>ar,  hör?$  *  [orrosta  ok  mikU, 
dreif  Jþángat  til  hvárratveggju  li&t1}  urSu  j>feir 
bændr  J>á  enn  mjök  tannsárir  sem  fyrr,  ok 
leiddist  |>ar  at  vera,  ok  vildu  heldr  heim2^ 
runnu  nú  vífcs3  vegaríhrot.  Birkibeinar  drápu 
slíkt  er  {>eir  ná&u4 ,  ok5  fylgftu  feirn  allt  til 
nætr.  Konúngr.gaf  griS  um  daginn  hverjum 
er  [beiddist*  ok  á  hans  fund  komst*,  porfiðr7 
blindi  var  tekiun,  ok  gaí  kottúngr  honum  gritk 
Einn  búandi  var  sá  er  tekinn  var  III  sinnum 
um  daginn  *  ok  gaf  konúngr  honum  í  hvert 
sinn  grið,  en  hann  hljdp8  enn*  til  búanda  [ok 
barfcist10}  hit  fjórSa  sinn  var  hann  tekinn  ok 
drepinn,  Konúngr  fór  umkveldit  aptr  íbæinnj 
hann  setti  um  ndttijia vörftu  alla  vegaprá'bæn- 
um11-  Um  morgíninn  eptir  [lét  konúngr  blása 
til  Jíngs12,  ok  fakkaði  ^bæjarmönnum  ÍiSveizlu 
sína,  ok  sínum  mönnum  trúliga13  fylg<$14,$  taj- 
afci  |>ar  um  mörgum  fagrligum  orSum  t  [höf-  , 
um  vér  |>ess  viS  notit,  segir  hanfy  er  eígi  j>eyst- 
ist  allr  senn  j>essi  múgr  á  oss ,  ok  j>es$  væúti 
ek,  at  eigi  komi  optarr  slíkt  ofrefli  í  mdti  ossj 
ok  [J>ess  væntí  ek,  at1*  trautt  mutiu  dæmi  til  finn- 

i)frá  dtiara  t  atga'nga,  F4  *)  leíta,  6.  F.  *)  þ.  F,  Bx  vit*, 
A.  4)  vildu,  jF#  6)  frá  fyrra  [  varð"  þar  allmíkit  inannfall; 
leiddiat  bændum  þar  staðan  þa%  ok  ruunu  þa'  á  aina  sundrúng 
hverr,  sem  mest  mátti.  Birkibeinar,  G.  6)  beiddi,  G\  vildi  á 
hans  fund  komast,  F.  -  7)  þorviðr,  G,  F.  8)  þ*  hin;  ljópst, 
A.  *)  nv*rt  sinn,.Q,  F.  '*<>)  t/,  G.  ll)  v.  G.  I2)  bafu*i 
kooúngr  þíng,  G.  **)  goía,  F;  t/.  G  14)  ok  föruneyti,  b.  Gf 
F.    *«)*v,  B. 
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ast,  at  menn  hafi  barizt1  yrð  slíkan  mug,  me$ 
^eigi  meira  lifS  en  vér  höföum.  Ek  vil  ísinn 
láta  höggva  í  gögnum  út,  svá  at  skip  vár*  megi 
fljotaj  skulu  fjórir  menn  höggva  foðm  á  lá^gan3, 
.  en  [IIII  á  brei<5án%  ok  fægja  vökiria5  eptirsér; 
[skal  svá  höggva  dag  eptir  dag  j>ar  til  er  út 
kemr'*  Eptir  j>at  lét  konúngr  bera  á  taum  á 
ísinn,  en  skora  liSitj.voru  at  |>e$su  verki  bæði 
li&smenn  ok  kaup(menn)  ok  bæjarmenn,  varS 
J>etta  sýslat7  á  fám  dögum  5  lét  konúíigr  flota 
skipunum,  |>egar  er  mátti,  [bk  flytja  útor  bænura, 
lætr  sífcan  búa  skipin8 ,  ok  hélt  brot  or  firfcin- 
um$  [fdr  síðan  leifc  sína  norfcr  í  Víkina,  svá  at* 
hann  kom  páskaaptan  til  Björgynjar.  [Allir10 
urSu  honúm  fegnir",  ok  mest  fyrir  j>á  sökr2, 
at  [j>eir  böföu  af  jiokkurn  sprakaIS,  at  Baglar 
[væri  áleiSnorSan,  ok  ætlaði  til  bæjarins  brátt14. 
Vföreign  Birkibeina  ok  Baglal*. 
166.  Páskadaginn,  j>á  er  sól  varskamtfar- 
in,  sá  varfcmenn  skútur  Bagla,  [at  J>eir  réru'  * 
norfcan  fyrir  Hegranes,  ok  stefndu  til  bæjarinsj 
varftmenn  fcílésu  ok  vökSu  herinn,  ráku  Birki- 

i)  þ,  B*9  harÓ%  A\  frá  [  v.  F.  *)  frá  ýýrra  [  ok  tók  þeim 
góð*  dæmi,  G;  (ók  forn,  en  hændum  hövtf  dæmi,  B).  En  þat 
er  vill  miun ,  aegir  kqnúngr ,  at  18  sé  böggvinn ,  svá  at  skipum 
várum,  G.  s)  frá  [  fjórir  m.  h*  faéms  lángt,  F;  faðm  á 
lengfr,  B.  4)  þ.  G,  hreidd,  frá  [fjögra  hreiðan,,  F.  *) 
b.  Q.  «)  b.  G,  F.  *.)  gert,  G.  8)  v.  G.  9)  v.  G.  10 V 
J)á  var  þat  annat  sinn  at  (er,  ú)  allir  Björgynjarmenn ,  G,  F. 
Jl)  frá  [  allr  ^hoigariyá*r  varðF  honum  feginn,  B.  12)  skyllt 
X^slyldy,  G.  pata,  B;  frétt  af,  F;  frá  [  þeim  var  sa*t,  G. 

X4)  mundi  koma  at  fixina  |>á,  G.  I5)  þ.  P;  Birkibeínar  elta 
'liagla,  G.      *6)  er  reyru,  G  (roa,  F). 
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beinar  J>egar  af  shv  tjöldin.  Konúngr  ba$  J>á 
eigi  vera  of 1  vei&bráfca ,  ok  láta  Bagla  rtía  inn 
á  váginnj  eigi  voru  [viðurnar  lagftar*  á.'Mbn- 
lings  skipum3,  [ei}  J>at  sá  Baglar,  ok  ætluSu^ 
at  kaupskip  væri.  Ok  er  J>eir  rendu  á  váginn, 
$á  brá  J>eim  öfcru  fyri  grön$,  J>víat  [Birki- 
beinar  höföu  á$r  út  snúit  skipum  sínum,  ok 
sezt  vifc  árar,  J>eystu  J>á  seín  harSast  at  J>eim} 
sáBaglar  J>á  ok  kendu  hvár;tveggja,  Sigrfluguna, 
merki  Sverris  konúngs,  okAndvöku,  lúSrhans'j 
tdku  J>ár  ^llir  eitt  rá&,  létu,  rista  árar  á  [aiinat 
borÖ7,  [en  réru  sem  mest  á  landborða8,  ok 
sneru  svá  suSr  undan.  En  áðr  J>eir  fengi  snúit 
öllum  skipum  sínum  ,  Baglar,  J>á  réru  Birki- 
beinar  á  II5  skútur10,  sváat  J>egar  vissi11  kjölr- 
inn*2  upp13.  Réru  J>á  hvárirtveggju  sem  [vifc 
komustj  var  Böglum  nær  riáit,  ok  hleyptu  sumir 
upp  í  Grafdal,  en  konúngsefni  ok  Hreiðarr 
hleyptu  at  mefc  nokkurum  skipum  í  Gýgis- 
vík14;  sumir  viku  su^  ennlengra.  Birkibeinar 
fylgðu  J>eim,  ok  drápu  af  J>eim  mart  manna. 
Sverrir  konúngr  lág&i  at  í  Gýgisvík,  tdk  J>ar 
skip  Bagla,   ok  felldu  J>ar  mart  manna15*  en 

l)  b.  G,  F.  3)  la'gar,  B\  frá  [  vitfurnir  uppreistir,  2f.  3) 
skipinu,  G.  4)  ok  hugáu  Baglar,  G.  *)  brún,  B,  *)  frá  [ 
þa'  þeyttu,  Uirkibeinar  sem  fastast  út  at  þeim  öll  skipin ;  kendu 
Baglar  þá  ok  merkit ,  ok  svá  lúðrin'n  Andvöku ,  G.  f)  iltborda, 
B.  *)  reyru  á  annat,  G.  *)  þ*  Mn  ;  V,  Á.  *°)  þ.  G% 
skútum,  Á.  ")  hortti,  B.  **)  ni&r  (rángf)  F.  *3)  • 
báó"irm,  b.  G,  F.  *♦)  Gygvisvík,  F.  I5)  frá  [  mest;  Baglar 
hleyptu  at,  sumir  í  Grafdnl,  sumir  í  0gursvík ;  Ij irkibeinar  felldu 
af  |>efm  mart  manna,  en,  G.  * 
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höföíngjar  peirra  drógust  undan.  F<5r  konúngr 
pá  aptr  til  bæjarins,  en  Baglar  drógust1  enn 
saman,  ok  rákust  austr  í  Vík}  tóku  bændr  vel 
vifc  |>eim,  ok  bundu  feir2  saman  enn3  sín 
vqndræðL 

Frd  feríSutn  Sverris  lonúngs*. 
167.  Sverrir  konúngr  dválfcist  um  hrfö  £ 
bænum,  ok  stefhdi  [at  sér*  or  héruðum  [lföi 
ok  leiðárigri,  ok  bjöst  um  várit  meS  mikinn 
her*,  haföi  mörg  skip  ok  stdr ;  J>á  haföi  hann 
[Höföabúztina  miklu7,     Hann  fór  sufrr  meS 
landi  ok  svá  austr  til  Víkr;  en  er  hann  kom  [til 
Víkrinnar  austr  qk*  til  Túnsbergs ,  |>á  voru  J>ar 
Baglar  fyri' ;  Jar  var  Hreiðarr  sendimaðr  viS 
mikla  sveit,  [ok  sátu  par  til  landvarnar  af  hendi 
Vestfylda  mdti  Birkibeinúm10;  |>eir  höföu  sezt 
uppi11  á  Túnsbergi1*,  ok  gert  par  mört13  til 
varhar14,  II  kastala,  annan  norðr  á  bergit,  en 
annan  sufrr  yfir,  götunni,  er  upp  liggr  fráLafr- 
anzkirkju.     Sverrir  konúngr  [dvaföist  ekki  at 
J>essu  sinni  í  Túnsbergi;  hann1*  mælti,  |>á  er 
]>eir  réru  or  bænum:  svá  gott  sem  yftr  Böglum 
pikkir  nú  bergit,  svá  íllt  skal  yðr  |>at  pikkja 
eitthvert  sinn,     Sverrir  konúngr  fdr  |>á  austr 
í  Víkina,  en  bændr  höföu  allt  samnaS  fyrir, 
var  |>ar  kominn  |>egií.  ok  præll ;  mátti  konúngr 

*)  heimtust,  hin.  2)  b.  G.  *)  b.  G.  4)  þ.  P;  Baglar 
Toru  a  berginu,  G.  8)  þ.  G\  allt,  A.  6)  tnörgu  liái,  hann, 
G.  7)  Hundabússuna,  G.  *)  v.  G.  »)  b.  G,  F.  I0)  v.  G. 
")  upp,  Gy  F.  «)  Tiíiisberg,  G,  F;  bergit,  B.  **)  v.  G, 
F.    if)  varna,  G.    ™)  v.  G. 
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[ok  hans  menn1  hvergi  koma*  á  meginland,> 
[en  drepnir  menn  af  peim  hvar  sem  staddir4 
voru$,  [en  skotit  á  |>á,  ef  j>eir  fœri  nær  raegin- 
lahdi*.  [par  Var  J>á  með  bændum  SigurSr 
jarlsson,  Hallvarfcr  bratti, Loðinn  Pálsson,  Amundi 
burst,  ok  margir  afcrir  sveitarhöföíngjar7.  Sverr- 
ir  konúngr  fór  austr  mefc  landi  allt  til  Kon- 
úngahellu ,  stefndi  hann  par  |>íng  vifc  bændr ; 
ok  meS  £ví  at  konúngr  var  fjölmennr  [ok  haföi 
mikit  lifc*,  en  bændr  voru  |>ar  engir,  J>eir  er 
til  Oslúar9  hoföu  farit  [á  hendr  konúngi10,  fá11 
komu  bændr  til  J>íngs.  [Konúngr  kraföi  ]>á 
leföángrs  ok  liðagjalds,  ok  fann  enn  mart  til 
saka12.  Bændr13  gengu  undir  öll  álög14,  [ok 
vár.J>eim  kbnúugi1'  fángalaust"  annat  Veik 
|>á  konúngr  aptr  ok  átti17  J>lng  í  OrSost1*  vitf 
bændr,  ok  kraföi  par  enn19  hins  sama20,  ok 
sagfci  svá:  ek  vil  bföjay&r  bændr  lán$  um  hesta 
J>á  aíla,  er  hé*  eru  í  eyjunni;  [J>ikkjumst  vér 
hafa  J>urfa21,  en  J>ér  fáit  mennvtil,  [ef  J>ér 
villt,  at  [gæta  ok22  hafa  aptrts,  [J>ann  tíma  er 
vér  höfum  haft24.  Nú  skulu  J>ér  hafa  J>ökk 
fyrir,  ef  J>ér  ge'rit  J>etta  meS  gdSvilja25,  en 

x)  v.  G.      a)  komast,  G.       3  j  landit,  F.    <  4J  staðnir,  F. 

«)  frá  [v.  G.     *)  b.  F.     *)  b.  G.    *)  v.  G.     9)  Oslu,  G. 

*0;  „.  G.      ")  þ.  G;  síoan,  A.      ia)  sekta,  F.      «)  frá  l 

ok,  G.  14)  lög,  f;  konúngs,  b.  G.  lö)  viáT  konúng,  B.  l6) 
ýrá  [  v.  G.     ")  bafðri,  G.    18)  Orfrrost,  Fj  Orþrost,  B.  «) 

aUs,  G.  20)  gem  fyrr>  b,  Bi  21)  v.  G.  %28)  v.  G,  *») 
jrá  jyrra  [  at  áptr  íari  med",  B.      34)  v.  G.      25)  góðum 

gretöskap,  G. 
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hv&rt  sém  er,  Já  veríum  vht  at  hafa.  Bændr 
létu  nú  til  hestaná  [ok  svá'  or  pjórn  ok  öfcrum 
eyjum,  ok  fluttu  œ  eptir  sér2  dápm3  norfcr  ( 
Víkina,  en  búanda  samnaðrinn  fór  æ  gegnt 
J>eim  á  landinu.  Ok  er  Sverrir  konúngr  kom 
norðr  tU  Sótaness4 ,  J>á  veik  hann  inn  af  leií- 
inni,  [ok  lagðist  par  sem  heitir  parfar5 ;  [par 
var  fyrir  samnaftr  Bagla,  lét*  [konúngr  eigi  á 
land  gánga  at  sinni7,  Baglar  sóttu  J>á  upp  á 
landit  til  móts  við  búanda  samnaðinn,  ok  höföu 
Jríng  [allir  saman8  ,uppi  vfö  Forskirkju,  okr&u 
j>ar  ráSum  sínum;  eggjuðu  bændr  at  fara  móú 
konúngi,  ok  berjast  vi<5  hann,  ok  sögðu  svá,  at 
hann  myndi  brenna  [elligar  bygðina*;  tóku  nú 
J> at  rá$  meSí  sér,  [ok  sleit  svá  J>ínginuro,  Sner- 
ust  J>á  allir.  saman"  til  ferfcar  [mótikonúngi12^ 
reisti  Sigurðr  jarlsson  J>ar  upp  merki. 

JBardagi  Sverris  hortúngs  pH$  Bagla13. 
168»  Sverrir  konúngr  gekk  á  land  af  skip- 
um  sínum,  ok  sagði  liðinu  at  hann  myndi  pá 
leita  á  fund  Bagla  efca  búanda,  hvárir  sem  [fyr- 
ir  yröix%  lézt  J>á  hafa  yfrit  lengi  rekizt  fyrir 
land  fram*  ot  fengit  ekki  af  búondum  J>at  er 
hann  átú15.     [Hann  skipti  liSinu,  lét  sumt1' 

*)  þ.  G;  bæ*i,  A,  F.  \  a)  v.  G?  «>  *.  £.  *)  þ.  F,  G\ 
Settaness,  A;  öléttaness,  B. .  •)  v.  hin.  '*)  v.  G  ;  frd  [  ok 
nitti  þar  fyri  safnaé*  bænda,  yildi,  F.  f)frd  [^v.  G,  *) 
v.  G:  ')  ella  bygðir,  G.  *°)  i/.  G.  ">  samt,  G.  «)  v. 
G.  I3)  £.  P\  Bændr  flýíu  fyri  Birkibeínum,  G.  I4)  J&.  0, 
J;  yæri,  At  **)  «Ui,  Of  *•)  eplir  lét  bann  sumt  li&'A 
at, 
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gæta  skipanna,  [én  sumt  gekk  upp,  ok  var  |>at 
meiri  hlutr  liSsins's  vorujá  haföir  hestar,  |>eir 
sem.  til  voru,  en  [siimt  var  á  fæti2;  fóru  nú 
um  daginn>  ok  höföú  bændr  eytt  bygfcina  alla» 
pat  var  um  ndnskeifc,  er9  konúngr  var  kominu 
á  berg  nokkut,  ok  [nam  jþá  stafc  ok  mælti4:  nú 
munum  vér  snúá  aptr  ofan,  ok  skal  nú  brenna 
[taka  alla5  bygfcina,  [hvar  serti  vér  förum5. 
Ok  [litlu  sífcarr7  kom  maðr  til  konúngs,  ok 
[kallafci :  hér  fyrir  norftan  bergit,  ofan  um8  dal- 
ina,  ferr  nú  búanda  herrinn9.  Konúngr  mæltir 
[sú  man  |>á  vera  vár  ráífagerS,  at  snúa  |>annig 
mdti  J>eim,  ok  freista  [hve  Já  skapistI0$  ok 
baö11  blása  herblástr***  sótti  fá  lftit  [til  hans13-, 
sneri  hann  ok-  J>egar  norðr  í  dalinn,  ok  fór 
hans  sveit  freirist.  '  Ok  er  bændr  sá  J>etta,  [tókij 
Jeir14  til  vápna  sinna;  fórust  í  mót,  okfundust  . 
j>ar  sem  [til  annarrar  handar  var  skógr15  nokk- 
urr,  en  á  aífra15  leirubekkr  4ítill;  [voru  |>ar 
ok  nær  akrar  nokkurir17.  Komingr  reifc  J>egar 
á,  er  hann  kom  at,  [ok  par  ímót  yoru  fremst- 
ir18  sveitúngar  SigurSar  jarlssonar,  ok  höföu 
Jar  merki  hans,  «n  hann  var  hverginær19:  var 

i)  v.  G.     a)þorrinn  gekk,  G.      »)  at,  G.      *)  þa  mælti 
Bann,  G.      ð)  v.  Q.    •)  .v.  G.     7)  i  þessu,  G;  i  tölunni,  F. 
•)  völluna  ok,  b»  F»     9)  fr&  [  sagði,  at  bændr  færi  ofan  fyri; 
nordan  bergit,  G*     I0)  kvat  þá  skipist  at,  -8;  tve  ferr,  F.  ll) 
14d"r8veininn,  h.  B.    **)fráfyrra  [  þá  munum  ver  fyrst  snúa  til 
móts  vid*  þá,  ok  haáf  lúðrsveininn  blasa,  G.     x*)  updir  merki, 
G.    14)  kpstuðu  þeir  kaussuiium,  ok  tóku,  G.      x*);bamar,  B.  ~j 
I6)  Þ>  G;~frd  [  var,  A.     ir)  v.  G.     *•)  vora  þar  fyrir,  Gé< 
19)  í  nánd,  G. 
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J>ar  hörfc  vifcrtaka1,  [ok  dróst  konúngi  skjótara 
liðit,  en  bændr  litu  meirr  á,  ok  geröu  ráS  sitt, 
hvárt  betra  myndi  vera  fram  at  fara  efcr  aptr; 
felldu  Birkibeinar  |>á  flesta  alla  sveitúnga  Bagla, 
J>á  er  frammi  höföu  verit%  var  fá  merkitniíSr 
höggitj  [voru  J>á  ok  bændr*  fullráSa4,  at  [allir 
vildu5  firrast  Birkibeina;  sldst  ]>á  á  flótta  allr 
herr  búanda,  en  Birkibeinar  fylg&u  þeim,  ok 
drápu  Qþar  mart  fólk*j  vendu7  aptr  umkveldit 
til  skipanna:  var$  bardaginn  vifc  [bæ  f>ann  er 
heitir8  á  Skarfstö5umý. 

Sverrir  konúngr  lét  brenna  byg&  fyrir 
bœndum10. 
169.  Eptir  um  daginn  kotau  ofan  bændr 
ok  leitafcu  sér  griSa.    Sverrir  konúngr  gaf  grið 
öllum  |>eim  er  beiddust;  komu  j>á  ofanmargir 
bændr  ok  fluttu  stór  gjöld  konúngi,  [Sföan 
flutti  Sverrir  konúngr  braut  herinn,    ok  sner- 
ist1*  norSr  í  Víkina.     [Hann  lag^iia  upp  í 
fjörð  J>ann  er  heitir  Hornesfjpr&r13,   ok  geröi 
búondum  bofc,  at  j>eir  [skyldi  ok14.sættast  v& 
hann;  komu  sumir  [ofan1 5  til,sættarx%  ensum^r 
eigij  ok  j>eir  voru  miklu  fleiri  er  eigi  komu, 
«u  |g3Jt  fyrir  austan  ána  um  Ajrfrir,  ok  [treystust 

*)  svipan,  Q.  «)  frá  [  féU  þár  nær  öll  svéit  Sigurðar,  G. 
3)  allir,  G.  *)  fullfásir,  F.  «)  fid  [  at,  G.  *)  af  þeim 
mikinn  mug,  G.  y)  sneru,  G.  •)  bœinn,  G.  9)  þ.  Ain; 
Skarpstadum,  A,  10)  fi.  P;  Frá  Sverri  komingi  ok  mönnnm 
hans,  C.  ")  konúngr  snýr  þa',  Gi  ™)  oV,  G.  I8)  þ.  B, 
G;  Hornsnesfjörðr ,  F\  Fjörnesfjör#r ,  A>  14)  kæmi  at,  G. 
")  b.  B.    »•)  fiá[v.  G. 
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feir1  á  pat,   at  Baglar  myndu  kpma  |>eim  til 
f ulltíngs2.    Ok  er  konúngr  haffti  legit  |>ar  [um 
hríð3,  pá  gekk  hann  upp  í  bygSina  á  norðr- 
landit,  var  J>ar  allt  fólk  flýit  ór  húsum4.  Ok 
er  J>eir  höföu  farit  lengi5  ok  áleiS  daginn,  Já 
[mælti  konúngr,  at  J>eir  skulu  aptr  ofan  suúa$ 
ségir  hann,  at  Hákon  son  hans  skal*  fara  jofan 
öSrum  megin'mefc  bygfcijini  ok  sumt  J$it  ,  en 
vér  munum,  [segir  konúngrinn7,  bér  stefna 
ofan,  ok  skulum  v&r  hvárirtveggju  brenna  bygS- 
ina  alla.     Var  J>á  skotit  eldi  í  hús,  ok  brennt 
[svá  allt*  sem  j>eir  fóru$  brunnu  |>ar  margir 
stórbæir  5  |>á  brendu  J>eir  Dalinn  mikla,  er  Há- 
varSr  búandi  átti,     Um  kveldit  hljóp  sveinn 
einn  fram'  af  skóginum  til  konúngs,  okmælti: 
herra,  fyrir  guSs  sakar10  íátit  eigi  brenna  bæ 
föSur  míns  hér  fram  fyri11.    Konúngr  svarar: 
[skal  brenna  víst  eigi13  [hans  bæ13,  fyrir  pví 
ér  J)ú  biðr,  ok  engi  tíiundi  brendr  hafa  .verití 
dag,    ef  bændr  laeföx  heima  verit  ok  beitt1* 
gtifca,  ok  seg  J>eim  svá,  at  engan  skal  nú  brenna 
héfcan  ífrá'*.     pá  fór  konúngr  til  skipa  sinría; 
[ók  annan  dag  eptir'*  komu  bændr  ofan,  ok 

*)  treystu,  F.  ?)  fird  sfáara  [  v%  G;  frá  fyrra  [  kvomu 
allir  fyrír  austan  a'na ,  en  annarsvegar  ekki ,  því  at  þeir  væntu 
sér  fulhíngi*  af  Böglum ,  B.  *)  nokkurar  nætr,  G,  F.  4) 
béruoum,  B.  «)  UngA  hrí&,  G,  F.  *)  ýrá  [  bad"  konúngr  þá 
8náa  aptr;  skal  Hakon  son  minn,  G.  7)  v.  G.  8)  bvar,  G, 
F.  »)  v.  G.  *<>)  nafn,  V,  G.  ")  b.  F.  *k)  ekki  skaí 
brenna,  G.  ")  v.  G.  *♦)  beiðzt,  B,  G.  *«)  af,  G,  F.  ") 
um  myrgininn,  G. 
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festu  konúngi  gjald,   ok  gekk  |>á  undir  hann 
allt  fólk  ]>ar,  [ok  guldu  gjöld1.     [En  er  kon- 
úngr  haföi  |>ar  sýslat  slíkt  er  hann  vildi,  J>á2 
sigldi  hann  norðr  fyrir8  Foldina,  ok  lá  1  Haf- 
6teinssundum,  [er  hann  spurði  at  Baglar  ré<Su 
til  skipa  í  Túnsbergi.     Ok  er  konúngr  kom  í 
[Grindhdlmasund ,    pá4  réri  Hánn  [út  eptir 
|>eims  fýrir  norðan  Tunnu',  ok  tdk  j>á  at  myrk- 
vaj   lá  konúngr  um  nóttina  í  Rafnsváginum7 
[utan  at  Tunnu8,  en  Baglar  lágu  litlu  sunnar 
viS  ströndina.    pegar  í  dagan  réri  ko*iúngr  [raeí 
skútur  ok  lettiskip9,  at  leita  [Jæirraj  enIO  Bágl- 
ar  [sigldu  fyrir  dag11  á  haf'  út,    en  kónúngr 
eptir  ]>eim12.    Ok  er  Baglarsá,  atmeiragengu 
skip  Bjrkibeina,  [ok  jmt  at  J»éir  myndu  eígi 
undan  draga,  j>á  vendu  (|>eir)  inn13  til  lands. 
pá  sneri  karfi  einn  utan  at  Tunnuskdgum14* 
er  stýrði  Saebjörn  limr.    Birkibeinar  réru  eptir 
honum15,  ok  komst  Sæbjörn  undaní 6  vift  annan 
mann,  [en  allt  féll  annatI7$  tóku  Birkibeinar 
karfann  ok  allt  j>at  sem  á  var.    Baglar  sneru 
inn  [VII  skútum  fyrir ,  norSan  Öxneyna18,  ok 

x)  V.  G.  a)  eptír  þat,  G.  *)  yfir,  G,  F*  4)  frá  fyrra  [ 
9k  þaðan  inn  í  Grindhólmasund ;  um  kvöldit  spyrst  at  Baglar 
cru  komnir  út  í  Háfsteinssund  ok  (hafa)  ráðit  sér  til  skipa  í 
Túnsbergi,  G\  Jr&  éi&ara  [  Grundhólmasund,  ai&la  dags,  spurdi 
hann  at  Baglar  foru  um  Hallarheimssund,  F.  *)  at  leita  þeirra, 
•)  þ.  G;  Tiumu,  A;  Tuímu,  F\  Trýmu,  &.  *)  Hrafns- 
vági,  G;  Hrafnsvogi,  F.  >  ■>  þ.  G;  Tiumu,  A  \  v.  G.  9)  v. 
G.  xo)  mefr  skútum,  G.  XI)  sá  þá  ok  sigldu,  F.  **)  þegar 
|>eir  sá  þá,  G.  *»)  sneru  þeir,  G.  I4)  þ.  G;  Tiumusk.,  A; 
þrimuskógum,  B;  Tvímuskógum,  F.  14 )  þeim,  F*  If)  b.  G. 
If)  ti.  C    x*>  Au*evna,  Gy  Yxney,  F. 
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inn  í  Sandafjorð,  ok  inn1  á  norörlandit*  par 
sem  heita  Heslivíkr3$  lögðu  J>ar  at  ók  hljópu 
upp.  Sverrir  konúngr  lagfci  at*  j>eim,  ok  drap 
af  j>eim  mjök  mart;  tdk  skipin  ok  allt  j>at  er 
á  vár ,  en  Baglar  flýöu  á  land  upp.  En  kon- 
dngr  sneri  aptr  til  Túnsbergs,  [ok  dvalfcist  j>ar 
um  hrífc4.  *  ; 

Frd  Sverri  konúngi*. 
170.  [Nokkoru  síSarr*  fdr  hann  norSr  leiS 
sína;  en  er  hann  kom  norfcr  í  Portyrju7,'  J>á 
vendi8  hann  inn  aptr  í  Víkina  mefc  nokkurar 
skútur  [ok  léttiskip9,  ok  aetlaði  at  taka  af  Bögl- 
um  [slíkt  er10  hann  fengi;  fdr  nú  dag  ok  nóttj 
[ok  vænti  at  Baglar  myndu  sækja  til  kaupstacS- 
anna1  x,  J>egar  er  J>eir  ætlaíSi  at  hann  myndi  far- 
inn  or  VíkinnL  Konúngr  fór  fyrst12  til  Túns- 
bergs,  [ok  féllu13  J>'ar  VII  menn  af  Böglum. 
Sífcan  fdr  .hann  til  Oslúar,  ok  drap  j>ar  enn14 
nokkura  menn;  fdr  sífcan  aptr  til  li&s  síns,  ok 
hitti15  j)á  mefc  stdrskipin  í  Askeyjarsundi1*  nor&r 
á  Limgarðssíðu17.  Sverrir  konúngr  [fdr  Já18 
vifc  liöi  sínu  norör  til  Björgynjar,.  [ok  lofaði 
hann  j>á  leiðángrsmönnum  heim  at  fara,  en19 
hann  sat  um  vetrinn  í  Björgyn.  Baglar  sátu 
i  Vikinni,  ok  höföu  j>ar  skatta  ok  skyldir. 

*)  v.  G,  F.  2)  frá  [  á  sudrland,  B.  3)  Hellisvíkr,  B. 
*)  v.  G.  a)  þ.  P.  *)  v.  G.  7)  þ.  hin;  Fortunu,  A.  ») 
•neri,  G-  »)  v.  G.  10 )  enn  nakkvao",  ef,  G.  XI)  leita  til 
kaupstaoarins,  F.  ")  frá  [  ok  er  hann  kom,  G.  drapu 
þeir,  G;  tóku  J>eir,  F.  *♦)  b.  G>  14 )  þ.  G,  f;  hittast,  A. 
16)  Askeyjarsundum ,  B.  I7)  Lymgarðssídu,  B;  ur&u  T5íikí— 
beinar  lionum  allfegiiir,  6.  G.     l8)  ferr  nu,  G.     l9)  v.  G, 
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Sverrir  konúngr  settut  um  bergit1. 
J        171.  Um  várit  eptir  haföi  Sverrir  konúngr 
úti  lei&ángr  [alIT*nor&an  or  landi',  ok  fór  meí 
mikit  lifc  austr  til  Víkr.    Hreiífarr  sat  á  [berg- 
inu  i3  Tunsbergi,  ok  haföi  vart  CC  manna4j 
]>ar  var  Hallvarfcr  bratti  ok*  margir  afcrir*  sveit- 
arhöföíngjar,  en  konúngsefni7  peirra8  ok  Sig- 
urfcr  jarlsson*,  [ok  enn  mikit  lift  var10  á  landi 
uppi.  Sverrir  konúngr  sigldi  austr  yfir11  Foldina, 
okia  fór  |>ar  um  sumarit  ok  tók  gjöld  af  bónd- 
um  j  gekk  |>ar  undir  harin  allt  fólk  nema  Skeyn- 
ir.    Eptir  J>at  fÓr  hann  upp  til  Borgar,  ok  Ibt 
drag^i  skútur  upp  um  forsinnSarp;  reyru  sföan 
upp  eptiránni}  gengu  pá  upp  í  Skaun,  ok 
bfrendu  |>ar  alla  bygSina.     SíSan  gengu  bændr 
til  sættar,  ok  guldu  gjöld;  fór  ]>á  konúngr  aptr 
til  skipa  sinna,  ok  sigldi  [J>á  norfcr  'yfir  Fold- 
ina13  til  Túnsbergs1^    Sverrir  konúngr  settist 
um  bergit,  ok  bannpfci  Böglum  af  at  gángaj 
hann  setti  [tjaldbúMr  [allt  fyrir  norSan1*  berg- 
it,  á  milli  bæjarins  ok  norðr  til  sævarins**$  hana 
lét  skera  díki  fyrir  utari  herbúfcirnar,  allthorfc- 
a&  frá  váginum  ok  suSr  til  Skeljasteinssunds, 
ok  settu  J>ar  kraka  allt  fyrir  innan  díkit,  [ok 

*)  þ.  Um  leiéangr  Sverris  konúngs,  G.  *)  wn  aUt  land, 
B.  *)  b.  G;  frá  [  v.  F.  4)  b.  G.  *)  mjök,  *.  G.  b. 
B.  *)  þ.  G;  konúngr,  X ;  höfómgi,  A\  *)  v.  G.  9)  v.  G. 
*°)  við"  sumu  lifónu,  voru,  G,  II)  um,  B.  **)  b.  B.  18X 
v.  G.  l4)  þat  var  um  Maríumessu  skeið"  enna'r  efri,  b.  By  F. 
**)  fyrir  ,utan,  F.  *6)  /rá  fyrra  [  fyrir  austan  tjaldbúffir  sínar 
bergit,  millum  bæjarins  ok  Ðordr-sjóvarins,  (r. 
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var  J>at  allt  gert  viS  áhlaupum  landhersins1. 
Konúngr  lét  uppsetja  skipsín  okumbúaj  harin 
skipti  liði  sfnu  í  umsátir  ;  voru  gestirnir  norW 
viS  götuna,  er  ofan  liggr  or  Frd&aási3,  yar  Petr 
steypir  höfíííngi3  fyrir  f>eim;  tdku  |>eir  hús  í 
bænum  niðri4,  ok  fluttu  upp  j>annig,  ok  'er 
J>at5  kallat  Gestabakki.  Konúngr,  svaf  optast  í 
bænuni,  ok  [mart  lifc5  me?T  honum. 

Sverrir  konúngr  [sat  um  lúnsberg7* 
172.  8Sverrir  konúngr  skipafci  [her  sínum 
til  atgöngu*  at.berginu;  [fconúngr  lét  fara 
merki  sitt10  upp  [sunnan  íXI  kleifina,  en  gést- 
irnir  sdttu  at  •  hinum  nærfcra  kastalanum.  Ok 
er  Birkibeinar  sdttu  úpp  [í  bergit12,  j>á  [höföu 
Baglar  skipazt  fyrir13  til  varnar,  ok  báru14  á 
J>á  bæfci  [grjdt  ok  skotj  Birkibeinar  gengu  allt 
upp  undir  kastalann,  ok  lögfcu  kesjum  hvárir 
at  öfcrum.  Baglar  vorú  í  kastalanum,  ok  báru 
ofan  stdrt  grjdt15,  [ok  meiddust  j>ar15  fyrir 
bæfci17  skildn;  okl8  $tálhúfur  $  hrukku  Birkibeinar 
sárir19  pfan  í  kleifina.  Sá  j>4  kpnúngr  aí  |>ar 
var  sv&  mikill  vígismuhr^  at  ekki  myndu  j>eir 
[mega  me$  atgöngu  fá  vurniit20  bergit;  Baglar 

*)  land*inanna,  F;  frd  [  v.  G.  3)  Fróoasi,  F,  B.  «)  v.  G. 
*)  v.  G.  ð)  sú?an,  b.  G.  6)  þar  mart  hans  manna,  G.  7) 
tfótti  bergit,  B.  8)  A  hefir  her  aptr  S.  k.  settist  .  •  •  ga'nga 
(o/awfof);  fíðan  tk.  5.  k.  o.  s.  fr.  9)  nú  sínum  mönnum  til 
atsoknar,  G.  '  ™)  fór  konúngsmerki ,  G.  ll)  undir,  F.  ™) 
a«  berginu,  G.  13 )  vopnué*ust  Baglar  ok  bjuggust,  F.  I4) 
frd  [  báru  Baglar,  G.  **)  frá[  skot  ok  grjot  svá  stórt,  at  ekki 
hélst  vid",  G;  at  hvörki  hélst  vió%  F.  16 )  frd  [  meiddust,  G. 
*7)frá  [v.  F.  *«)  né,  F.  ")  ok  bardlr,  b.  G,  *°) 
þannin  niega  vinna,  G.  ' 
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/  2  &)K  voru  J>á  kátir  ok  stórorSir.  [Ok  er  kónúngr 
haföi  [dvalzt  um  hríS  vi<*  bergit1,  £á2  sendi 
[hann  menn  frá  sérs  allt  í  hérufc,  at  flytja  til 
sín  leiífángra  ok  vistir,  ok  greiddist  J>at  allt 
vel,  meðan  Birkibeinum  var  hægt  at  fara  raeS4 
skipum  fyrir  ísum.  Sverri  konúngi.  J><5tti  Jat 
mikil  mein,  er  [engi  maftr  kunni  at  segja  hon- 
'  um$  af  umbúnafci*  þeirra  á  berginu;  hann  gerSi 
f  at  rá$,  at  teknir  voru7  kirkjustigar  í  bænura, 
ök  bundinn  hverr  vic$  annan ,  ok  settir  sunnan 
vi$  stöptilinn  í  Lafranskirkju;  fór  maðr  far 
iipp  eptir,  ok  allt  upp  á  ráfit8,  J>at  er  frá  vissi 
berginu,  ,ok  spenti  höndunum  um'  knappinn, 
ok  sá  |)á  öll  tföindi  á  bergit.  Baglar  sá  hann, 
ok  J>á  skaut  Hreiftarr  sendimafcr10  at  honum, 
ok  setti  hina  fyrstu  ör  í  knappinn,  ok  J>egar 
a$ra,  ok  kom  sú  milli  handa  honum,  [við  J>at" 
er  hann  lét  laustj  en  ráfit  hlíföi  honum  við 
fleirum  skotúm.  Síðan  fór  hann  ofan,  ok  sagSi 
konúngi  J>at  sem  hann  haföi  sét.  Baglar  höföu 
dregit  skútur  nokkurar  upp  á  bergitj  ok  skámt 
niSr  frá  hinum  nær&ra1*  kastalanuín  var  brunnr 
Jæirra,  ok  höföu  Jréir  J>ar  hvelft  yfir  skútu 
nójkkurri,  svá  at  J>eir  máttu  vel15  gánga  til  af 
berginu14.    Kastalarnir  vóru  svá  gervir,  a]t  stafir 

x)  /r<*  *töara  [  lengi  dvalizt  í  -umeatinni,  F.  *)  frá  Jyrra  [ 
konúngr,  G.  3)  8I'na  menn,  G.  +)  a',  (r,  F.  *)  b.  F.  «) 
frá  [  hann  viisi  eigi  umbúnað',  G.  *)  aUir  b.  O.  s)  ráfrit 
{hér  ok  étífar)  B.  »)  upp,  G.  ™)  v.  G,  ")  í  því,  G.  ia) 
nrfra,  £.    M)  v.  G.    **)  kaítalanum,  þá  þeir  vildu,  F. 
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IIII  stóSu  upp1,  ok  syllr*  [tipp  ímilli3,  ok 
[|)ar  aririn  á4,  en,  nifcri  hurðir*  milli*  stafonna. 
pat  var  á  einni  ndtt  um  haustit,  at  á  var  niSa- 
myrkr }  konúngr  gerfci  mann  einn  uppá  berg- 
it,  er  nefndr  er  Sveinn  múnki$  hann  haföi  meít 
sér  einn  kaííal,  ok  II  spjdt  [haföi  hann7  skam- 
skept,  [ánnat  í  hendi,  en8  annat  undir  belti  sér8. 
Hann  gékk  upp  á  bergit,  ok  bar  kaftalinn  um 
'einn  kastalastafinn  [sem  ofarst9$  en  öfcrum  enda 
kaííalsihs  fylgfci  meirr  en  C  manna.  Sveinn 
laust  á  kafcalinn,  ok  merkfci10  |>eim,  at  |>á  var 
fastr  annarr  ejidfr,,x  kafcalsinsj  hljdpu  peir  sí^ 
an12  á  kaðalinn13,  ok  drdgu  fastj  tdk  ]>á  kast- 
alinn  at  ríöa  mjök14,  en  Baglar  J>eir  er  í  voru 
urSu  mjök  óttafullir;  ok  í  |>ví  bili  brast  reip- 
it15  í  sundr.  Syeinn  múnki  [gekk  upp  á  berg- 
it,  ok  austr  J>ar  er  voru  varöniennll'*  ok  sváfu 
báfcir:,  ok  setti  hann  spjdtit  gegntfm  annan, 
en  annarr  hljdp  upp  [viðlagit17,  ok  lagííi  Sveinn: 
pann  standanda,  ok  drap  J>á  báSa;  fdr  .[pá' 
austr  af  berginu,  ok  svá  aptr  til  Birkibeina*8. 
Sverrir  konúngr  [leitafci  margra  bragða  til  at 
vinna  bergit;  hann1*  lét  gera-flaka2Q  af  vi&um, 

x)  b.  G.  a)  syrlur,  F\  syllt,  B.  •)  uppi  a',  F.  ♦)  einn, 
F.  s)  hur*,  F.  6)  Jrá{  b.  G\  i  þess  stati  ok  frá  otHinu 
syJlr  þar  *  enar  neðri  hurdir  milli  stafanna,  B.  f)  rar  annat, 
B;  v.  F.  «)'*.  P;  ok  bafði  hann  þat  u.  b.  vitf  aik,  B;  (vifr 
aíðu)  F;  frájyrra  [  v.  G.  9)  efst,  I;  optast,  B ;  frá  [  v.  G. 
l0)bendi,  hin,  ")  endi,  B.  ")  þa',  G.  *»)  strenginn,  F. 
xf)  fc.  Gv  13)  kaðallinn,  G.  *«)  fann  austr  á  berginu  íí 
varðTroenn,  G.  17  )  v.  G.  I8)  sí&tn  aptr  til  íinna  manna,  G. 
lf/i/.  G.    «o)  fleka,  F. 
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ok  undir  digra  stafi,  ok  lét  |>at  bera  upp  undir 
kastalann1,  [ok  var  J>at  úhægt  mefcferfcar  5  varð 
j>ettaa  at-engu  ráfci.  Jafnangengu  Birkibeinar 
[um  daga'  í  skotmál4,  ok  skutust  J>eir  áj  ok 
[stóSu  Baglar  um5  allt  betr  at  vígi*# 
Frá  ínga  oh  Böglum. 
173.  fngi,  höföíngi  þeirra  Bagla,  okSigurðr 
jarlsson,  Arni  biskupsfrændi ,  ok  margir  a&rir 
sveitarhöfðíngjar  \ok  meginlföit  Bagla7  vorús 
á  Upplöndum,  ok  stundum  út9  í  Víkinni.  [peir 
höföu  J>at  ráfc  gert  iia  í  milli,  ok  HreiSarr,  at 
hvárir10  skyídu  öSrum  [koma  at  gagui11,  [eí 
nauðsyn  bæri  til12.  En  viS  umsátir  |>ær  [er 
Sverrir  konúngr  gerfci1 3  J>eim  Hreiðari,  J>á  pótti 
[]>eiín  seint  til  lifcveizlu14  af  sínum  mönnum; 
en  pdttust  sitja15  í  há&ká  miklumj  [ger&unú1* 
J>at  ráfc,  at  senda  menn  til  peirra  Inga,  ok 
meft  []>essu  tilstilli17,  at  á  éinni  nótt  tóku  feir 
eina  skútu  litla,  er  átta  menn  réru  á  borí, 
pk  drógu  vestr  á  bergit  [til  sævar18,  lögSu  sfö- 
an*9  [í  árar20  ok  báru  festará,  höföu  til  vegr21, 
ok  vagu  fram  af  berginu  ^ .  gengu  J>ar  á  menn 
X,  pórSr  dokka*2  var  fyrir  peim  ,  létu  áíga  [í 

1 )  bergit,  G.  *)  var  því  úbægt  xiif  at  koma,  varð"  þeim  þat 
ok,  Q'.  3)  v.  G.  *)  vi*  Bagia,  b.  G.  «)  þat,  b.  F.  6) 
frá  [  veitti  Böglum  jafnan  betr,  G.  7)  v.  G.  »)  þ.  G;  var,  Á. 
*)  v.  G.  i°)  höftfu  þeir  Hreidar  þat  vidmælzt,  G.  '  II)  UðTi,  G; 
frá  [  vi*  hjálpa,  B.  ")  v.  G.  I3)  sem  Birkibeinar  höttu,  G. 
14 )  IJrei&iri  sein  liðveirla,  G.  15 )  staddir,  F,  I6)  ok  gerði, 
G.  **)  umstilli,  F.  18)  v.  G.  l9)v.  G.  fl°)  a'rar  í  hömlur, 
B.     **)  vœgr,  G;  vögur,  F.     «*J  aukka,  B. 
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reipum*  skútuna  ofan  á  sæ;  ok  var  [J>etta  mikil 
hættingarferö3,  ok  J><5  mest  fyrir  J>ví,  at  Birki- 
beinar  lágu  á  skútun*3  fyrir  berginu,  ok  héldu 
J>ár  vörfc  hverja  ndtt.  [Baglar  íustu  í  árúm4, 
ok  réru  út  milli  J>eirra  drífanda  um  sundin,  ok 
hljdpu  á  land  fyrir  innan  Smjörberg5.  Birki- 
beinar  réru  eptir  |>eim,  ok  fengu  skútuna  tóma, 
[en  ekki  fleirá'*  Baglar7  fóru  [leiS  sína,  J>ar 
til8  er  J>eir  hittu9  Inga  ok  Sigurfc,  ok  sögðu 
j>eirh  orðsendíng  Hreifcars ,  ok  J>au  tföindi",  er 
J>ar  höföu  gerzt.  Baglar  J><5ttust10  J>at  eina 
spyrja  [frá  Sverri  konúngi11 ,  er1*  J>á  lángaði 
vekki  til  [fundar  hans*  segja  at  hann  myndi 
hverfa  frá  berginu,  J>ann  tíma  er  snjóva  tæki 
efcr  frjdsa13.  Sverrir  konúngr  varfc  J>essa  Varr14 
um  morguninn  eptir,  at  Baglar  höföu  hlaupizt1 5 
'af  berginu  j  hann  mælti:  svá1*  leitt  sem  ySr 
er  orðit  at  sitja  um  tlergit,  J>á  [sfe  J>ér  nú,  at 
J>eim  er  enn17  leiðara  [J>ar  at  sitja18. 

Frá  Ribb'óldvm  [oh  Bóglumll. 
174.  Jdii  Englakonúngr  haföi  sent  Sverri 
konúngi  áSr  um  sumaritao  C81  hermanna,  J>eirra 

*)  'b.  G.  2)  þat  þó  hættíng  mikil,  G;  hættuferð'  hin  mesta, 
B,  F.  3)  skipum,  G.  4  ■  þeir  pór&e  lustu  nú  a'rum  í  sjó,  B. 
6 )  TVímuhjörg,  F.  6)  af  mönnum,  B;  frá  [  v.  G»  7)  þ*  G; 
|>eir,  A.  8)  .til  þess,  G.  9)  fundu,  G.  IO)kvo6>st,  G.  ") 
rtf .  Biikibeinum^  B.  If)  frá  [  til  Sverrís  konúngs,  at,  G..  13) 
móts  viðT  Birkibeina,  sögðu  hann  mundi  fraíhverfa,  þegar  er  snjofa 
tæki  ok  frysta,  G.  I4)  vís,  G,  x«)  laupít,  G.  I6)  íllt  ok, 
h.  F.  17  )  inum  þó  miklu,  G.  *»)  er  þar  sitja  a'é>,  G.  F. 
v>)  v.  G.  *°j  þá  er  hanivvar  í  Björgvin,  b.  G,  F.  21 )  CC, 
Gt  tvö  hundru^,  F.  , 
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er  Ribbaldar  vorukallafcir;  J>eirvoru  svft  skjótir 
á  fæti  sem'dýr*  J>eir  voru  ofc  miklir  bogmenn 
[ok  -yfrit  djarfir1 ,  ok  spörfcu  eigi  íllt  at  gera. 
(Sverrir)  konúngr  gerði  J>á  á  Upplönd,  ok  setti 
|>ann  til  höföíngja  fyrir  J>elm  er  HíSi  hét,  hann 
var  bróðir  Siguröar  skjálgaj  [lítt  var  HíSi  lofaðr 
af  mönnum2.  Ribbaldar  komu  ofan  í  Hadd- 
íngjadal,  ok  fóru  hit  efraum  Sóknadal,  ok  ofan 
á  pelamörkj  ok  hvar  sem  J>eir  komu,  drápu 
J>eir  menn  alla ,  únga  ok  gamla ,  konur  sem 
karla;  [J>eir  drápu3  ok.búfé  allt  J>at  er  þeir 
máttu,  ok  J>eir  drápu  bæSi  hunda  ok  köttu,  ok 
allt  J>at  er  kvikt  var  fyrir  J>eim  ;  J>eir,  brendu 
ok  [alla  bygfcina4  {>ar  sem  J>eir  komu5.  En 
ef  [samnaðr  var  görr  at  J>eim*,  J>á  hljdpu  J>eir 
á  fjöll  [ok  á  firn' $  komu  J>ar  jafnan8  fram, 
[er  engi'  mann  varði;  [j>eir  ráku  J>ar10  hernaS  í 
pær  bygfcir,  er  aldri  fyrr  hafSiIX  komitherr1*, 
ok  gerSu  J>au  hervirki,  er  engi  maðr  vissi  dæmi 
til  slíks13.  peir  komu  til  Sverris  konúnjgs,  J>á 
er  hann  sat  um  bergit,  ok  gengu  jafnan14  djarf- 
liga  til  móts  vifc  Bagla,  ok  skutu  hvárir  at 
öSrum.  [Ok  einnhvernlS  daglustu  Baglar  einn 
Ribbaldann  meS  öru,  svá  at  sá  fékk  J>egar  bana 
af,  en  ]>eir  Ribbaldarnir  skræktu  hátt,  er  J>eir 

*)  v.  G.  8)  v.  G,  F.  »)  v.  G.  4)  bygðir  allar,  G.  *) 
foru,  G.  •)  menn  fóru  at  þeim,  G.'  7)  þ.  F;  finnerni,-^ 
frá  [  eoY  eytfimerkur,  G;  merkur/  B.  •)  frá  [  enda  komu 
þáþar,  G.  »)  sem  síst,  G.  x<>)  v.  hin.'  «)  hafo,  B~  «) 
flokkar  til  hernafar,  B.  19 )  frá  £  v.  G.  *♦)  opt,  G.  ™) 
$inn,  G. 
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sá  fetta,  ók  hljdpu  stundum  [frá  berginu,  en 
stundum  til1,  *ok  skutu  át  Böglum2;  ok  litlu 
sfóarr  skaut3  einn  peirra  Víkípg  nefju4,  [svá 
at  hann  fékk  bana ,  kom  örin  upp  í  dstinn^ 
hinum  vinstra  megin*j  hanli  haföi  verit  hinn 
mesti  herma$r?. 

Frd  brógðum*  Sverris  ionúr/gs. 
175.  [pórðr  dokka  var  sendr  af  berginu 'tilr 
J>ess,  at  Hrei&arr  fdttist  ^|>urfa  liðveizlu  af  J>eiín 
Inga  ok  Sigurfci.  Sverrir  konúngr  hafði  |>etta. 
spurtj  hann  mælti:  Báglar  munu  vænta  peirra 
higat,  ef  f>eir  vilja  vi&skipast,  pessa  orösendíng9. 
Nú  skulum  v£r  hafa10  einn  prett  viS  Já:  í 
nótt  [í  ni&amytkri11  skulu  várir  menn  fara  upp  , 
um  FróSaás  meft  miklu  liði,  ok  gætatil'%  at,s 
Baglar  verfti  eigi  varir  vifc  eSa14  bæjarm  enn$ 
en  Birkibeinar,  |>eir  sem  eptir  [eru,  skulu15 
.hlýða  til,  er  konúngr  léti  blása,  ok  bregSa1* 
til  yápna;  síSan  skulu  Jér  fylkja  hvárutveggja 
liðinu,  ok  láta  seiii  Jér  berizt,  ok  J>yrmizf  pó 
raunar  sem  skyldt  er$  en  |>ér,  er  or  bænum 
farit17,  j>ér  skulut  falla  fyrir  hinum  er  tilsækja, 

x)  stundum  til,  stundum  frá,  G.  2)  þ.  G\  þeim,  A.  3) 
þ.  G;  laust,  A.  ♦)  fi.  G  ♦  væfni,  A ;  vefuju,  B;  vefju,  F, 
«)  hóstinn,  S.  6)  frá  [  í  hóstinn  til  hana,  G'.  r)  víkíngr,  J5. 
8)  ráðagerð",  G.  9)  f'rtí  [  Tíöglum  þikkir  nii  seiiikast 
veizlan  þeirra  Inga  ok  Sigurðar,  ok  er  Sverrir  konúngr  verír 
þess  varr,  þá  mælti  hann  við"  síná  menn,  G.  10)  .gera,  G,  F. 
")  v.  Gy  F.  **)  Vt  Qy  Ft  13)  hváiigir,  h.  G.  I4)  né,  G. 
15)  þ.  Gy  F;  værí,  skyldu,  A.  16 j  Luipa,  G.  17 )  koma 
at,  G. 

8  Biaiu.  E  e 
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ok  gerit  [sem  mestan1  ysinn,  [ok  látit  sem 
J>eir  hafi  betr2 ;  ok  at  lyktum  [snúizt  J>ér  allir 
á  fldtta,  ok  pá  mynda  ek  eigi  vita  nema  Bagl- 
ar  gengi*  af  berginu;  [en  ef  J>at  væri,  Já 
skulu  vér  leyna  liði  váru  sumú  sem  næst  berg- 
inu4 ,  ok  [mætti  [J>eir  koma5  milli  húss  ok 
biianda*.  pessi  ráSagerS  [var  framit7.  Um 
morgunitín,  er  ljdst  var  orðit,  J)á  sá  varðmenn 
Bagla*  [af  hinumnærðra  kastalanum9,  at  mikit 
lifc  [ok  velbúit10  fdr  veginn1'  ofan  [at  Frdða- 
ásiItf$  J>eir  [gengu  J>egar  ok  Vökðu  Hreiííar,  pk 
segja  at  þá  myndu  J>ar  fara  J>eirra  félagarIS$ 
stdð  Hreifcarr  upp,  ok  [liðit  vápnafci  sik  ,  en  er 
J>eir  voru  vápnafcir,  sdttu  J>eir14  norðr  [til  kast- 
ala15.  pá  sá  J>eir  merki  í  hvárutveggja  liðinu, 
J)ví  er  ofan  fór  or  ásinum16,  ok  svá  |>ví  er  or 
bænum  kom;  J>eir  heyrðu  ok  [mikinn  lúSra- 
gáng*7;  [ok  J>ví  næst  sá  J>eir  at  Birkibeinar 
flýSu,  en  sumir  féllu18.  pá  [eggjuðu  Baglar 
HrfeiSar,  at  (J>eir)  skyldu  gánga1*  af  berginu  ok 
veita  sínum  mönnum,  ok  Iáta  Birkibeina  eigi 
komast  inn  aptr  um20  díkit.    Hrei&arr  svaraði: 

l)  þ.  B\  mikínn,  A.  *)  v.  G.  a)  látit  þér  alKr  undan,  þá  má  vera 
at  Baglar  gángi,  J5.  4)  b.  G.  s)  þá  tröll  komn  ,  B.  6)  /r*l 
fyrra  [  ok  sjá  þá  hversn  skipast,  F.  *)  fór  fram,  G;  Tar 
frammi  höfð",  B.  *)  b.  G4  9 )  v  G.  I0)  vel  vopnat ,  F; 
v.  G.  Ix)  v.  (r.  ~  12)  frá  Fróo'ási,,  0»  *13)  sögáu  þegar 
IJreiðari,  at  þar  imtndn  fara  þeirra  menn,  G.  14)  bað"  menn 
væpmtst,  ok  gengu,  G.  l&)  á  kergit,  7/íVi,  l6)  Frótfaási,  G. 
17)  lúdragánga,  G.  1 8)  biiig#n  þá  sumir  sveríimuni,  ok  því— 
næ*t  lóku  þeir-  at  falla ,  en  sumir  fly^n  ,  B.  19  )  jrá  [  vildu 
Baglar,  G.    '2°)'yfir,  G, 
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sjám  fyrst,  [hvernig  J>eír  skiptast  viS1 ;  efBirk- 
ibeinar  láta  rekast  fram  at  díkinu ,  |>á  mun 
J>eim  seint  verSa  at  klifa  uppá  krakana,  ok 
mtmu2  víhrir  menn  drepa  af  j>eim  slíkt  er  j>eir 
vilja.  Ok  enn  mælti  bann :  undarliga  ferr  j>essi 
fldtti,  ok  sýnist  mhr  sem  |>etta  sé  leikr  nokkurr : 
s&  J>ér,  at  |>eir  leita  sér  fallstafca,  J>ar  er  J>urt 
er  undir,  e<Sa  elligar  á  skjöldu  sínaofan;  (e&a) 
sé  J>ér  nokkut  blófcug  vápn  jæirra  eSa  .  klæSi. 
[Nei,  sagði  hann,  hváríki  sé  ek*j  ok4  man  J>etta 
vera  prettr  Sverris.  Ok  er  konúngr  sá,  at 
Baglar  vörufcust  [át  gánga  af  berginu,  J>á$  sneri 
hann  aptr  til  herbúfca  sinna,  ok  [alk'liðhans'.* 
Tala  Sverria  konúngs7 \ 
176.  Nú  \)e&  á  vetrinn,  ok  lagfci  á  frost 
ok8  ísa  5  gerSist  J>á  Birkibeinura  verra  [um  at 
sópast  til  vista^  en  bændr  gerðust  (J>eim)  ]>á  ok 
harSari9  í  horn  at  takaj  versna&i10  mjök  mat- 
lífit  Jreirra ,  ok1 1  gerSist  mikiH  kurr  í  liðinu, 
vildu  [flestir  allir1*  lei&ángrsmenn  heim1 3.  Kon- 
úngr  haföi  húsj>íngx4,  ok  talaSi  ok  mæiti15  svá: 
J>at  lieyri  ek  nú  af  liðinu1*,  at  J>essi  seta  J)ikkii7^ 
úsy  nju1 8,  ok  nú  væri  gott  heima  ,  ok  sæll  væri  sá  er 

'  x)  hve  þeír  skipast  viár,  JS.;  hversu  ferr,  F.  2)  þií,  b.  G> 
Fm  3)  hvartki  sjáum  vér,  sögðu  þeir,  B ,  F.  4)  /rd  [  v.  G. 
*)  þetta,  G.  6)  alíir  hans  menn,  G.  7)  þ.  B;  Um  harðrétti,  Or. 
*)  li&t  fram  hausjinu  ok  tekr  at  velra,  lagél,  B.  9)  harðir,  -B; 
verri,  F.  '  10)  harðnaðí,  F.  IJ)  frd  [  at  sópast  at  vistunum,v 
G.  12)  allir,  b.  F.  1»)  frd  [  þá  gjarna  heim  leito'ngrsmenn, 
G.  14)  viida,  ufauli&í9  A.  15)  v\&  þá ,  F.  lð)  mínum 
niönnum,  G.       l7)  mjök,  b.  G,  F.       19  j  úforsynju,  B^  F*. 

"  E  e  2 
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^heim1  skyldi  fara,  Úhermannligt  mál2  [er 
slíkt,  at  kurra3  at  konúngi  sínum,  J><S  at  J>ér 
J>enlt  eigi  svá  vömbina,  sem  [verkmenn  vi$ 
J>ust4  \  ok$  úlíkir  eru  J>ér  j>eim  er  í  forneskju 

x  eru  sögur  afgervar^  er  veittu  svá  j>rátt  urasátir 
at  ey$a  fjandmönnum  sínum*,  [at  fúnu&u  af 
J>eim  klæfcin,  en  J>eir  átu  skálpana  af  sver&um 
sínum  9k  yfirlefcr  af  skdm  sínum7,  [ok  léttu 
aldri  fyrri  en  J>eir  sigrufcust8  j  en  []><5  at  ek 
taki*  J>essi  dæmi  vifc,  J>á  [er  hér  skemra  til,  at 
meiri  staðfesti  ok10  J>rályndi  sýna  J>eir  Baglar 
á  berginu,  er  J>eir  gefast  eigi  upp.  Nú  látit 
mik  eigi  lengr  heyra  j>enna  kurrj  J>víat  hér 
skal  sitja,  hvárt  er  yfcr  j>ikkír,x  [bjúgt  eSa  bratt12, 
J>ar  til  er  vér  höfum  vald  yíir  Böglum.  [Ok 
er  framleifc  á  vetrinn,  mínkaði1  *  vist  á  berginu; 
sáHreifcarr  [at  J>eirra  kostr  myndibrátt  J>rotna14, 
ef  J>eim  kæmi  engi  hjálp  af  [J>eirri  orfcsend- 
íngu,  er  gor  var  til  Inga  ok  5iguröar,$  5  en 
J>ar  komu  engi  andsvör  ímöti,  nema  j>at  einax% 
er  Birkibeinar  spgfcu  j>eim  hvern  dag,  at  íngi 

*)  þ.  B;  nú  veri,  A.  *)  orí,  B.  •)  at  kurra  slíkt,  G. 
*)  þúst,  F;  sust,  G;  frá  [  verkinaðr  í  vist,  B.  «)  v.  G.  «) 
ok  léttu  aldri  fyrr  en  þeir  sigraðust,  ok  svá  mikinn  hug  lögðn 
þeir  a,  b.  G  J  þútt  þeir  væri  svá  len^i  um  at  sitja,  b.  B.  7) 
b.  Ó.  •)  v.  hér>  G.  »)  þöu  ek  taka,  G.  10)  frá  [  eigum 
vér  skemra  til  at  seílast;  .  .  .  (a'  at  minnast,  J3) ;  meira ,  G ,  B. 
")  ljúft  efrr  leitt,  hlítt  e&r  s^rítt,  b.  B.  r2)  (einúngM)  Ijúft  e&r 
íeitt,  G.  *•)  nú  nnnkafó  mjök  ,  G.  14)  mínkast ,  J5.  15) 
þeira  Sigurði  ok  Inga,  B,  F.  „  *•)  jrá  Jyrra  [  at  nú  mundi 
verða  at  leita  í  nokkur*  bragða,  þvíat  þeim  komu  engi 
andsvor'frá  TJögluin,  nema  þat,  G#'  '  \ 
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konúngr  feirra  [mundi  brátt  koma  viS  allmiklu 
liði,  at  frelsa  Já%  en  Böglum  Jtítti  Jetta 
spott2,  sem  var. 

JFrrf  rdðogerðum  Sígur&ar  jarhaonar*. 
177.  [Eptir  pettá4  lét  Hreifcarr  gera  bréf 
til  ínga  ok  Sigurftar*  var  J>ar  [svá  sagt$,  atfeir 
myndu  haldast  á  berginu  mega  til  Nikoláss- 
messu,  ok  J><5  meí  [hörfcum'  kosti5;  [var  J>ar7 
beðit  vifc8  fegrum  orftum , '  at  J>eir  skyldu*  til 
koma  at  hjálpa  feim^  [pá  var  komit  á  frost 
mikit,  ok  lagfcr  íss  á  váginn  fram  meS  berg- 
inu10.  Um  nóttina  eptir  gerSi  HreiSarr  einn 
mann  [með  fessum  bréf  umx 'nörftr  af  berginu, 
ok  haföi  hann  II  skíft,  ok  skreiddist'*  svá'  frám 
við  landinu  um  díkitj  urSu  Birkibeinar  eigi' 
vifcvarir  fyrr  en  sá  ma&r.  var13'  [í  brottu;  fór 
hann  leijS  sína,  ok14  kom  til  Inga  með 
bréfum  í  Hamarkaupángi.  Ingi  átti  stefjiu  vi& 
sveitarhöföíngja  $  lét  þá  bréf  upplesa.  SigurSr 
jarlsson11  svaraði  svá:  vér  höfum  vafiztí  flokk- 
um  um  hrí&$  [höfum  vér  jafnan  látit  menn 
várafyrir  Sverri  konúngi,  vér  höfum  honum 
ok  gert  mikinn  ipiannskaða1'  \  nú  munum  vér 
ok17  ekki  rasá  í  helina  opna,  J>ótt  Hreifcarr  vill 
[J>annig  oss  ávísa18.     Vér  munum  gera  annat 

„  X)  þ ,  G ;  er  nú  kominn  með"  allmikinn  her;  ók,  man  bra'tt 
leysa  yðr,  A.  •)  yera  spottr  cinn,,  <r.  8)  þ,  P,  4)  J>a',  G. 
«)sagta,  G.  «)  harðmíjum,  F.  *)  ok,  G.  •>  me*,  G.  ») 
mundu,  G.  xo^  v.  G.  U)  hp  G.  12)  skretf,  K  18  ) 
allr,  b,  B+  14)  Uns  hann,  B.  **)  b.  6.  *6)  v,  G.  lf)  v. 
Q.     «8)  frá  [  þat,  B5  v.  G, 
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ráft:  forum  norfcr  í  fjör&u,  ok  fám  oss  skipj 
ok  skal1  Sverrir  J>at  til  vár  spyrja,  at  hönura 
man  J>ikkja2  meiri  J>örf  at  verja~J>ar  land,  er 
vér  komum  viS,  en  sitja  J>ar  um  fá  menn  á 
berginuf  J>etta  leizt3  öllum4  hÖfuSráfc.  [Sí$an 
vendu  Baglar*  til  ferfcar  norðr  f  dalá,  ok  komu 
ofan  í  Raumsdal;  fá  sér  J>ar  skútur,  ok  rekast 
su$r  me?f  landi.  [En  er  J>eir  koma  su$r  fyrir 
Sognsæ,  vikja  J>eir  [J>ar*  jnn7,  ok  tdku  mikinn 
andrdSa8.  peir9  komu  um  ndttiiia  inn  í  Vík, 
ok  tdku  J>ar  skútu  undan  Jóni  stál,  ok  allt  J>at 
er  á  var,  hann  hljdp10  á  land  upp$  [Jdn  haföi 
ætlat  suðr  til  Björgynjar.  Jdn  hljdp  upp11  f 
$kdg12  ok  allir  hans  menn,  [fengu  bændr  J>eim 
vápn  ok  klæSi13. 

Frá  Boglum  ók  Birkibeinum*4 
178.  Um  morgúninn15  eptir  fdru  Baglar 
jiær1*  L  manna17  upp18  til  Hofs  [til  baíte;  J>á 
sá  Jdn  stál  feríj  Jþeirra19  ,  hann  var  í  fjallinu 
uppi  ffleí40  XVIII  mann;  [ok  J>ann  tíma  er 
honum  J>dtti  helzt  færi  á  vera21,  hljdp  hann 
ofan22  á  bæinn;  [en  er  Baglar  sá  ferfc  hans, 
tdku  J>eir23  undan,  en  hann  fylgði  J>eim  ofan 

i)  mun,  G.  *)  þat,  G,  9)  lézt,  G.  .4)  þikkja  ,  b.  G. 
•)  Baglar  snerust  þa',  G.  *)  v.  G.  7)  fni  [  inn  í  Vík,  B. 
»)  andnódr,  B.  »)frA  fyrra[  b.  G.  *°)  komst,  Q.  ")  fní  [ 
ok,  G.  «)  Skulu  (e&r  Skólu;  slýlú ?)  F.  «)  v\  G.  *♦) 
Fra'  Jóni  ok  Böglum,  G.  **)  daginn,  G.  I6)  t/.  G.  I7) 
saman,  B.*  lf)  v.  G.%  l9)  frd  [  þat  sá  Jón  stal,  G;  þar 
«r,  b.  F.  *°)  xi&,  F.  *x)  v.  G.  •  *2)  heim,  G.  **) 
en  Haglar  tóku,  G. 


Digitized  by 


1*78  R.         SÁGA  SVERRIS  KONUNGS.  439 

/ 

til  Aldinhaga1 ,  ok  drap2  J>ar  einn  mannj  [J>á- 
veik  hann  aptr  upp,  ok3  annan  dag  eptir4  sner- 
ist  hann  á  ferS  suðr  til  Björgynjar  hit  efra. 
Hafnn  fann  í  .Björgyn5  Einar  konúngsmág  ok 
Dagfinn,  [bjögggst  J>eir  J>egar  meS  J>ví  lifci  er 
tilfékkst,  ok  réífu*  til  skipa;  fdru  síSan  norðr 
til  Sogns.  [peir  spurðu  J>at  til  Bagla,  at  J>eir 
höföu7  sezt  inn  í  Lúsakaupángi ,  ok  [höföu 
stefnt8  J>íng  vi$  Sygni,  [ok  boSit'  út  leifcángri9. 
par  var  Ingi  til  kopúngs  tekinnj  Gunnjijöfr  hét 
buandi  sál0er  honum  gaf  konúngsnafn11.  Birk- 
ibeinár  [réru  inn  um  nóttina  í  Sogn,  ok  komu 
í  dagan'2  til  kaupángs,  ok  lögSu  vifc  bryggjur, 
létu  J>á  kveSa  vi&  lú&ra  ok  gengu  upp  alldjarf- 
Kga$  en  Baglar  [hljópu  til  vápna  ok  snerust1* 
á  flótta,  ok  féllu  nokkorir  menh  af  J>eim,  Björn 
fúrulángr14  hét  maSfr,  hann  var  einn  umrenn- 
íngr$  hann  hitti  íselsætrilS  einu,  í  fjallinu  [upp. 
frá  Lúsakaupángi1*,  Arna  biskupsfrænda,  hann 
var  sárr  mjok,  ok  haföi  eigi  komizt  lengra. 
Björn  drap  hann  til  klæða  ok  fjár  [er  hann 
haföi  á  sér*r,  ok  myrfri  hannj  fundust  hræin18 
um  várit  eptir,  [Baglar  hljópu  upp  í  Kaup- 
ángsfjali,  ok  [inn  í  Svaforna'%  [en  sumir  á 

*)  Aldinsbaga,  B;  Aidi»hauga,  F,  G.  2)  felldi,  F.  •)  v. 
C.  *)  v.  G.  *)  Björginju,  G.  *)  jé&u  þeir  þa,  G.  7) 
Baglar  höttu  þa,  G.  *)átt  þar,  G.  *)  v.  Ö.  l°>  b.  G,  F. 
*x)  Baglar  samþyktu  J>at  cr  Gunnþjófr  kvað*  upp,  b.  B.  l*) 
komu  um  myrgSnínn  anemma ,  G.  Xi)  sneru,  G.  I4)  furu- 
kgg**  O.  **)  sælu-setri,  F;  sœtri  nokkuru,  D.  16 )  v.  G: 
lf)  v.  G.  I8)hr«  hans,  F9  G;  beinin ,  B.  l9)  svá  upp  í 
Svöfhorna,  F;  sva  ina  í  Fornaíjall,  B\  frá  fyqra  [  v.G. 
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Fdlku1,  síXan  fluttust  j>eir  á  ferjum,  [ok  á  smærr- 
um  skipum2  inn  í  Lustr3  5  en  Birkibeinar  tdku 
skip  J>eirra  ok  mörg  vápn  ok  klæði4 ,  ok  allt 
,fé  J>eirra.    Baglar  heimtust  saman5  í  Lustr,  ok 
sneru  j>á*  yfir  fjallit,  ok  ófyn  í  Ardal.  pá 
spur&i  Jdn  stál  til  J>eirra  ok  fdr  inn  at  j>eim, 
en  Baglar  voru  J>á  kotnnir  upp  um7  vatnit ;  ok 
um  morguninn  eptir  sneru  |>eir  á  fjallit  J>ar8 
upp  á  Valdres,  ok  J>a$an  til  Upplanda. 
Beglíngar  gdfu  upp  bergit9* 
179.,  [En  Sverrir  kQnúngr  sat10  um  berg- 
it,  ók  var11  nú  liðin  sú  stefha1*,  er  Hreiðarr 
haföi  ákvefcit  á  bréfum  at  hann  myndi  haldast 
á  berginu.     Gerðist  j>ar  nú  svá  hör<5  [seta  á 
berginu13,    at  [lítit  var14  til  matarins  annat 
en,s  [j>eir  hjöggu1'  svarSrei&a1 7  sinn,  ok.bjöggu 
j>at18  til  matar;  ok  var  um  J>vílíktIý  at  vela20  til 
^  jdlavistar,  ok  j>d  eigi  hálfærit.     Á  t  ofanverSunx 
"jdlum  á  einni  ndtt  hljdp  Hallvar&r  bratti  af 
Iþerginu  meS21   annan  mann,  ok  komust  j>eir 
fund  Sverris22  konúngs,  ok  gaf  hann  j>eim 
grift.    [Birkibeinar  urS.u  J>essa  vísir  um  myrg- 

*)  Fólk,  B;frá  [  v.  F.  2)  v.  F.  »)Lystr  (hér  ök  «i'Jr«r), 
B.  4)  frá  fyrra  [  Birkibeiiíar  tóku  skip  þeirra  ok  mikinn  þorra 
vápna,  Gr,  'B.  «)  inn,  b.  *\  «)  |iar,  G.  f)  yfir,  G,  F9 
B.  «)  v.  G,  F.  »)  þ.  F.  10)  Sv.  k.  sitr  nu,  G.  ")  er, 
G.  I2)  stund,  G.  **)  reiðan  þeirra ,  G;  rérðTa,  F5  vistinn  ok 
reiðan,  B*  I4)  þa'  var  ekki,  G.  lS)  þatf  sem  eptir  er  s'ógunnar 
vantar  algfórlega  l  slíinnbólina  A ,  vk  er  þa%  þvi  ritafr  eptir  G 
{etir  EyrspennH).  16)  |>a  hjuggti  þeir,  B.  1T)  reiða,  F.  I8) 
bann,  F.     r«)l>at,  2<>)  (o:  vœla)  þ.  Uka  F;  velja,  B.  **) 

vió",  B.     ««)  b.  /tin. 
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ininn',  ok  'þótti  feim  all|>ýngt2  er  Baglar  [höföu  ' 
f engit  gri<53*  Baglar4  ur<5u  |>essa  [vísir ,  ok  JxStti 
|>eim  J>á  nokkur  ván5  sér  griSa  [J>éir  er  áSr 
fótti  engi  líkindi'  til7$  hljdpu8  þá  margir  af 
berginu  til  konúngs,  ok  fengu  allir  griS.  Kon- 
úngr  varft  J>á  [víssv  ins  sanna',  at  Baglar  höföu 
J>á'enga  lífsván10  á  berginu,  ok  |>eir  voru  [j>á 
allir  at  protum  komnir  af  mátleysi $  haföi  |>á  ok 
Hreifcarr  látit  segja  konúngi,  at  annan  dag  eptir 
xnuíi  hann  gánga  af  berginu,  ok  j>ola  heldr 
daufca  fyrir11  vápnum  en  af  sulti,  en  J>iggjaIS 
gri<í,  ef  [feirraværi  kostr13,  sér  ok14  öllum  fé- 
lögam  sínum.  Sverrir  kpnúngr  lét  J>á  blása15 
til  húsj>íngs;  hann  tala&i  [ok  mælti1'  svá:  ek 
vil  nú  leita  rá$a  af17  y.Sr,  hvernig  skipa  skal 
yfö  Hrei&ar  ok  hans  menn18,  ef  vér  fám  vald 
yfir  J>eim$  ok  ef  svá  ver&r,  j>á  munu  j>ví  allir 
[fegnir  verSa1*  vorir  menn,  at  [slíti20  j>essa 
J>rásetu21 ,  [ok  j>eir  fegnastir  er  verst  létu  í 
haust,  er  [eigi  skyldu  J>á  íbrott22  hverfa33  $  eSr 
skulum  vér  nokkurum  mönnum  grið  gefa  eðr 
engum24?    pá  svara  margir:  [svá  lízt  oss  sem 

*)  eptir  um  morgyninn  urðu  lio"smenn  Sverris  k.  varir  vio* 
þeita,  B,  F.  2)íllt,F;  flestum  illa,  B.  3)  skyWu  grid"  hafa, 
B.  *")  á  berginu,  b.  R.  *)  vissir,  at  konúirgr  hafði  grid*  gcíít 
Hallvarift  ;  vœntu  þa'  margir,  B,  F.  ð)  von,  F>  7)frá  [  b.  B,  F. 
•)  hlupust,  F.  9)  ens  sanna  varr,  B,  ,0)  lífsbjálp,  F;  né  hjálp, 
b.  B.  **)  þ.  B,  F;yaf,  G.  ™)  gjarn^,  b.  F.  «)  hann  œltt 
kostf,  F.  I4)  kostr  vært,  heiddi  hann  ok'griða,  B+  lS)  öjlu 
liómu,  b.  B.  »0  v.B.  *y)  vtf,  J*.  ")  fólaga,  B.  .  *  *») 
fagna,  B.  *<>)  slíta,B.  **)  fní  [  at  slitin  sé  þessi  þráseta,  F. 
22  )  þá  skýldu  frá,  U.  2%)  jrá  [  v.  F.  2*)  hvert  er  ydvart 
lá*?  b.B.F. 
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J>eir  einir  muni  h&r'  saman  komnir  á  berginu 
er  flest  íllt  hafa  gert*;  [man  oss  sá  |>ikkja  ifin 
harfcasti*  kostr4,  at  hafá  soltit5  í  vetr  fyrir  peirra 
skytd',  ok  haft  marga  vásbufc,  en  nú  skyíi  vér 
hérr  taka  fóSurbana  [vára  eSr  bræfcra8  ok  gefa 
gríS,  ok  skipa  sífcan  í  hálfrými  mefc9  oss.  [Kon- 
iSngr  mælti:  sé$10,  gcföir  menn,  hverr  ySar  er 
sá  er  mér  Jikkist  ofstdrr**  ok  ekki  vill  |>ola 
[at  jafnást1  *  vi&  mik  $  minnizt  á  |>at,  hvert  nokk- 
urum  mun  |>at  vera13  brígslat  síðan,  at  hafa 
hér  [minn  d<5ml*.     Hér  í  Túnsbergi  [felldu 
Báglar15  Hföa1'  bróSur  minn,  en  í  Oslu  FU- 
ippus'7  jarl,  frænda  minn,  ok  marga  aSra;  í 
vetr  munu  J>ér  heyrt  hafa,  at  $eir  hafa  kallat 
Sverri  bikkju'8,    ok  mörgum  öðrum  illum1* 
nöfnum20,     Nú  vil  ek  J>at  altt  fyrirgefa  Jæim 
fyrir  gu&s  sakir,  ok  vænta  J>ar  á  mdt  af  honum 
1  fyrirgefníngar  J>ess,   er.  ek  heií  mdt  honum 
gertf   eigu  ]>ér  ok  eigi  síðr  sálur  en  ek,  ok 
[skulu  J>ér  pess21  minnastj  ok  engi  ma$r  mun. 
ySr  kalla"  fyrir  J>etta23  bleyfcimenn/  [Jáfcu  nú 

*)  hér  á  berginu  eru  þeir.  £,  F.  a)  oss  ók  várum  mönnuhi, 
h.  B.  3)  versti,  F.  4)  Jr&  [  ok  mun  sa'  kostr  eigi  góor 
þikkja,  B.  «)  hér,  b.  F.  «)  skuld,  F;  sakir,  B.  *)  v. 
B.  8)  eda  bróð'urbana  sína,  B.  »)  hja',  B.  *°)  þa'  svant* 
Sv.  k.:  fjait,  Bx  (sjai,  F).  «)  ofgóáTr,  >.  **)  jafna*,  F.  ") 
v.  B.  **)  toiín  dæmi,  F;  af  mínu  dæmi,  B.  >«)  létu  þeir 
drepa,  F.  16)  þ.  F,  G;  HfSa  (allsta&ar),  B.  X7)  Philíppnm, 
F.  .  If)  eor  meri,  B.  *»)  orfrum  ok,  5.  F.  »°)  er  þéir 
hafa  vio*  mik  talat,  F.  2I)  eigit  þér  þess  at,  B.  22)  ftt 
héjdr,  *.  F.    2»)  þessa  sök,  £5  i/.  F. 
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allir  J>víx  at  kondngr  r&Si.  Lbt  konúngr  pá 
.  gera  orS  til  Hreifcars,  at  [J»eir  skyldu  allir  griS 
hafaaf  gengu  f>eir  Hreifcarr  |>á  af  berginu  um 
myrgininn  eptir3  at  dagverðarmali  allirj  Sverrir 
konúngr  lét  leiSa  J>á  fyrir  sik ;  svörfcu  J>eir 
honum  allir  eiSa.  SíSan  lét  hann  skipta  J>eim 
f  sveitir,  tdk  hann  HreiSar  í  sína  sveitj  h^nn 
bafc  menn  mikinn  hug  áleggja  at  næra  Já,  [ok 
svá  var  gert4j  [bafc  hann  J>á  ok  sjálfa5  [at  taka 
,  varliga*  mat  ok  drykk,  en  J>eir  gérðu  J>at  all- 
misjafnt7.  En  svá  nær  voru  J>eir  komnir  dauSa*, 
at  allir  fengu  sjúkleik* ,  ok  margir  öndu&ustj 
margir  krömdust  lengi  J>eir  er  liföu10.  Hrei&- 
arr  var  lengi  sjúkr,  ok  lag?5i  konúngr  J>ar  til 
mörg  lækníngarbrögft.  Konúngr  sat  um  Túns- 
berg  .XX  vikur  j  en  [litlu  sífcarr  bjdst  hann  á 
braut,  en  bergit  var  unnit11. 

Um  kránkleik1*  Sverris  konungs. 
180.  Syerrir  konúngr  tók  sjúkleik13  J>ar*-4 
í  Túnsbergi,  ok  fór  sú  sótt  ekki15  æst"$  [kon- 
úngr  f<5r17  nor&r  til  Bprgynjar,  ok  kom  j>ar 
[á  föstuI8j  hann  lá  lengstum  um  daga  aptr  á 

x)  Lauk  svá  þínginu  at  allir  jutudu ,  Bf  F.  2)  þcim  (hon- 
tim  F)  var  griðum  heitit,  B,  F.  •)  v.  B ,  F.  +)  b.  B, 
•)  þ.  B;  fyrst,  G;  v.  F.  «)  fyrst  meo*  varygd*  baéði ,  Bj  v. 
F.  7)  frd  fyrra  [  v.  F.  •)  hana,  F,  ')  fyrr .  en -styrk,  b. 
3;  (styrkleik,  F).  xo)  lífi  béldu ,  F.  *  x)  brátt  þegar  bergit 
var  uppgefít,  bjost  konungr  til  brottferðar  (ferðar,  F);  ok  lét 
Jram  setja  skip  sín,  /£,  F.  12)  Frá  sjúkdÓHn,  B.  I3)  sjúkdóm, 
B.  x*)míkin,  F.  ")  mjök,  *.  F.  x«)  ótt,  B,  F. 
1T)  iór  koniíngr  í  brott,  þá  er  hann  var  bi'tinn,  B ,  F.  *•) 
lángaíöstu,  F;  at  föstu  eðr  litlu  fyrr,  IS. 
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ipi  sínu1  uppi  í  lyptíngunnú  '  Hrei&arr  Iá 
[j>á  ok2,  var  tionum  rúm  gert3  vift  lyptíngina 
á+  hásætiskistunni  5  lét  konúngr  veita  honunv 
-  allá  athjúkun5  sern'  sér ,  ok  talaSi  vi$  hann 
jafnan7,  J>víat  Hreföarr  var  vitr  maSr3.  Sverrir 
konúngr  fdr  upp  til  bprgar  í  Björgyn,  ok 
var  í  höllinni**  var  honum  j>ar  veittr  um~ 
búnaðr.  pat  var  [j>ri$jadags  myrginxo  í  aanarri 
viku  lángaföstu11,  at  konúngrinn  haföi  fengit 
sveita,  ok  J>dttist  J>á  verklauss;  kvámu  J>á 
til  hajis  margir  menn9  en  optast  var  fátt12  hjá 
honum.  Ok  er  flestir  menn  voru  [braut  gengn- 
iria,  talafti  [viS  hann  Petr  svarti;  sagfci  kon- 
úngr  honum1*  draum  sinn  :  ma&r  kom  at  mér, 
sagöi  harin,  inn  sami  er  mér  hefir  opt  sýnzt 
fyrr,  ok  aldri  villt  borit  fyrir  mik$  en  ek 
J>dttumst  vita  at  ek  var  sjúkr  ok  mjök  máttfar-  ' 
innj  ek  j>dttumst  spyr ja  hverninn  súsdtt  mundi 
lúkast^  en  mér  |>dtti  hann  J>á  J>egar  snúa  braut 
frá  mér,  ok  svara15  á  j>essa~  leið;  bú$t  J>ú  viS 
upprisunni  einni,  Sverrir!  sagði  hann.  Nú  lízt 
mér  J>essi  draumr  mjök  tvíslægrj  en  j>d"  vænt- 
ir  mik  [nú  eptir  sveita  j>enna17,   at  aftrahvára  . 

/  *)  v.  B,  F.  *)  ok  þar,  F.  búit,  B;  *3tt,  F.  *)  hja', 
JP.      •}  hjúkun  ok  hja'lp,  B*  sja'lfum,  b.  F.      f)  optliga, 

B,  F+  •)  ok  margra  luta  vel  kunnandi,  b.  B;  ok  nœr  allra  1«. 
v,  k,F.  .»)  ballinni,  B,  F.  ™)  þríðja  dagiiyi ,  &  ") 
föstu,  B.  *2)  hann  fa'talaéVek  ckki  mart  manna,  F.  M)  brot 
£armi\  13  $  a  brott,  F.  x*)  komítigr  til  Petrs  svaria  ok  kvaðst 
vilja  segja,  B.  **)  þ.  F;  svaratfi,  O.  *6)  J>ew,  B,  x*)  eptíjf 
þeila,  B, 
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skipan  taki  brátt1.  Var2  ók  svá,  at  [honuöi 
tdk  J>á3  át  J>ýngjast  svá  sem  áleifc  daginn.  Eptir 
um  myrgininn  lét  koijtúngr  [sækja  kennimenn 
ofan  í  bæinn4,  ok  var  J>á  búizt5  til*  at  [olía  hánn7} 
lét  hann  J)á  upplesa  bréf  J>au  ér  hann  sendi 
Bákoni,  syni  sínuqi,  um  'skipan  ríkisins,  ok  lét 
J>au  brfcf  innsigla.  Hann  talaði8  J>á  okfyrir  öllum 
J>eim  er  hjá  voru  [ok  ságfci  svá*:  at  allra  yðar 
vitni,  J>á*°  veit  ek  mik  engan  sun  eiga  í  lifi 
nema  Hákon  einn,  J>dat  J>eir  menn  komi  sífc- 
árr  upp  er  svá  kallist,  ok  vili  fyrir  J>ví  gera 
úfriS  í  lándi  hér.  Nú  vil  ek,  á$r  en  ek  sb 
olíaSr11  j  láta  mik  hefja  upp  í  hásætit,  ok  vil 
ek  J>ar  annathvárt  bíða  böt  e&r  banaj  ok'mun 
J>ettáia  annan  veg  fara  efcr  [til  spyrja  Nikblás 
Arnason,  en  hann*3  mun  vænta,  ef  ek  öndumsL14 
hér  í  hásætinu,  ok  standa1*  yfir  mér  vinir  ein- 
ir16  $  en  hann  heíir  sagt,  at  ek  munda  vera 
högginn  niðr  fyrir  hund  ok  hrafnI7$  en  guSsé 
J> ess  lofaSr,  er  hann  hefir  gætt  mín  í  mörgum 
J>rautum  fyrir  vápnum  úvina  minna.  Var  J>á  kön- 

*)  skjótt,  B>  sem  ein  Qœtir  þvi  her  eptir  fylgjanda  t/íáT: 
Fetr  mælU :  allt  rounu  þér,  herra ,  ^þetta  kunna  görr  at  sja'  en 
nokkur  annar ;  en  á  J>at  horfir  minn  húgr ,  at  um  þa'  muni 
rðDtt  upprisuna,  er  á  enum  efsta  dómi  er;  ok  munda  ek  svá 
Tiíbúast,  herra,  at  þat  myndi  draummaðrinn  birt  hafa.  Kon- 
úngr  svarar:  eigi  er  þetta  iia'ræcftligt.  Æ)  þat,  b.  F.  z)  þá 
tók  konúngi ,  B.  4)  senda  í  bæinn  ofan  -eptir  kennimönnura, 
B.  5)  búit,  B+  6)  viáT  F.  7)  veita  honúm  oleum ,  F; 
(óleun,  B).  8)  mælti,  By~  F.  9)  v.  F.  10)  segir  hann,  b.  Ð. 
xl)  oleaðV,,  B.  I2)  a,  b.  B.  I3)  til  spyrjast,  en  Nikula's  biskup 
Arnason*  B.  14)  deyr,  B.  1S)  standi,  B.  x«)  mínir,  fi, 
F.    I7)  sem  búsmali,  b.  B. 
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únginum  veitt  olean;  eptir  pat  [mínkaðist  meg- 
inz  hans.  Ok  er  hann  fann  at  nær  dró  at  and- 
láti  hans3,  J>á  mœlti  hann3 :  vifc  [dauöa  minn4 
látit5  bert  andlit  mitt  ok  látit  J>á  sjá  bæ&i  vini*  * 
ok  óvini,  hvárt  J)á  birtist  J>at7  nokkvað  á  líkama 
mínum*,  er  tívinir  raínir  hafa  bannat  mér  eSr 
bölvatj  nú*  mun  ek  J>á  ekki  [mega  J>ví  lejrna10, 
ef  eigi  eru  betri  efni  í  en  |>eir  hafa  sagt  Hefi 
ek  meira  starf  ok  úfriS  ok  vandræði  haft  í  rík- 
inu,  enx  1  hdglífi ;  er  svá  at  minni  VirSíngu12,  sem 
margirhafi  veritöfundarmennmínir,  [j>eirer  J>at 
hafa  látitgánga  fyrir  fullan  fjandskap  vtö  miklS/, 
sem  nú  fyrirgefi  gfuS  J>eim14  öllum;  ok  dæmi 
[nú  drottinn  minn  vár  í  milli* f ,  ok  allt  mitt  máL 
jindlát  Sverria  loniingS)  [ok  sagt  frá  háttum 
hans19. 

f  lh 4%$^^**^™ ^001^11^ andaíist  lau^ardaginn 
f  sæludögum17;  ok  var  um  lík  hans  búit  vegliga, 
sem  ván  var18.  Var  svá  gert  sem  konúngr 
haföi  beSit,  at  berat  var  andlit  hans;  sá  allir 
J>eir  er  hjá  voru,  ok  báru  sííSan'J>ar  allir  eitt 
vitni,  at  engjí  J>ættist  s&STiafafegralíkamadau&s 
manns  en  hans;  var  hann  ok  meSan  hann  lifctí 
allra  manna  fegrstr  á  hörund.  Syerrír  konúngfr 
var19  maSr  lágr  á  vöxt,  J>ykkr,  sterkr  at  afli, 

x)  inínkaði  megúi,  F;  ma'ttr,  B.  *)  smu,  F.  3  )  at,  (pfauk*- 
it)  G.  4)  dauðann,  F.  5)  aegir  hann  iqfaulit)  B.  6) 
mina,  b.  B.  7)  v.  B.  8;  bann  þat,  b.  B.  .  »)  ok,  B.  10) 
leynast  mega,  B.  ll)  kyrrsetu  efra  ntikit,  b.  B.  12)  j&.  Bf 
F;  vinh'ng,  G.  13)t/.  F.  I4)  þat,  b.  B.  15)  gu#  milli  yor, 
B.  **)  b.  P.  17  )  ímbrudögum,  B.  **)  at,  b.  B. 
allra  íuanna  bezt  XÁtafrr,  b.  B. 
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brei&Ieitr  pk  vel  farit  afhdlitinuj  optast  skapat 
skegg,  raufclitut  augu,  ok  lágíi  fagrt  ok  fask  %  ^ 
Hann  var  kyrrlátr  ok  hugafcsamr1:,  manna  var  w  N 
hann  snjallastr2,  stdrráSr,  skírt  orfctakit,  ok  rdmr-     'j  Z 
inn  svá  mikill  yfir  málinu,  (at)  J>dát  hann  ]>ætti    \:  l 
eigi  hátt  tala,  J>á  skildu  allir,  J>dat  fjarri  væri$  \ 
hann  var  sæmiligr  höföíngi,  j>ar  sem  hann  sat  ^ 
i  hásæti  meS  vegligum  búnaSi $  hann  var  hárr  X 
í  setunni,  en  fdtleggrinn  skamr?  aldregi  drakk 
hann  áfenginn  drykk,  svá  at  hann  spillti  viti     v  * 
sínu  at  heldr.   Jlann  mataðist  jafnán  einmælt; 
[hann  var  djarfr  ok  frækn3,  eljunarmaSr  mikill  £ 
vi&  vás  ok  vökur^ 

Vm  gr'ópt  Sverris  honúngs.  ^ 
482.  Lík  Sverris  konúngs  var  boritofantil  ■ 
Kristskirkju;  [var sú  líkf er&  ger4  me$  mikilli  prý&i.  *  < 

x)  athugasamr,  B.    2)  malsnjallastr,  F9  B»     8)  Sagt  er  áír,  ? 
at  bann  var  djarfr  ok  frækinn,  varr  ok  vakr,  F\  þat  sem  eptir  . 
sér  TiapUulana  l  fyrri  útgáfu  s'ógunnar  stendr  einúngis  i  M\  |>at  • 
birtist  bér  sem  opt  reynist,  at  eigi  má  faðerni  manna  m&rka  at  '  ^ 
skaplyndi;  þvíat  þeir  feðgar  SigurÆr  konúngr  okSverrir  konúngr 
voru  úlíkir  í  skapshöfnum , ,  þvíat  Sigurðr  var  léttlátr  ok  ákaf- 
lyndr,    en  Sverrir  var  staðYastr  ok  stilltr  vel;    Sigur<J*r  aud*- 
tryggr  ok  taltydinn,    Sverrir  varúdigr    ok  vinvandr;  Sigurör 
hverfrá#r  ok  mislyndr,  -Sverrir  fastúðigr  ok  jafnlyndr;  Sigurðr 
(Sólálr  ok  opinspjallr,   Sverrir  fastorðr  ok  falyndr;  Sigurðr  fá- ^ 
fróðr  ok  f)ölráo"r,  Sverrir  ráðugr  ok  rádvandr.     En  þ<5  voru  þeir 
{  morgii  líkir:  ba'tYir  voru  stórrá&ir  ok  stórlyndir,  hvártveggi 
birðTprúdV  ok  bægr  vio*  vini,  en  stríttr  vi<t  úvini,    lrvártveggi  .  *  ' 
ástsæll  vid*  sína  hirð"  ok  fylgð*,  þvíat  báðir  voru  þrautgúðir,  ok 
voru  þeir  mestir  vinir  hvárratveggju ,  er  kunnastir  voru  þeirra 
báttum.    Sverrir  konúngr  var  harmdauði  sínum  mönnum  ok  ást- 
vinum  •   ok  jafnvel  mæltu  þeir  þatK  er  úvinir  hsns  bofd*u  verit,    r  ^ 
at  eigi  heföi  slíkr  mattr  korait  í  Noreg  á  þeirra  dögum   sem  1 
Sverrir.  v,  B.  > 
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f  Kristskirkju  útar  frá  kdri  ók  innarr  frá  su$r- 
dyrum  var  opnaí&r  steinveggrinn,  ok  lagit  |>ar  í 
lík  konúngsins  ok  var  síðan  látinn  aptr  veggr- 
inn,  ok  fest  |>ar  í1  tabula*  af  eiri,  ok  |>ar  ritat 
á  me$  gullstöfum3  vers  riokkur4.  par  vár  fest 
á  utan$  pell  eitt,  ok  |>ar  hjá  merki  hans,  skjöldr 
ok  sveré  ok  stálhúfa.  Srerrir  könúngr  andaðist 
octava'  idus  martii,  [anno  ab  incarnatione  dominif 
[millesimo  C°  X  C°  •}  [J>á  haföi  hann  fcönúngr 
verit  XXV  (vetr)9.  pá  voru  HSnir  XVIII  vetr 
frá  fálli  Magnúss  konúngs  Erlíngssonar.  A  sama 
ári  andaSist  Knútr  Danakonúngr,  ok  kom  par1* 
til  ríkis  Valdemarr1 1  brdSir  hans.  pá  andaftist  ok 
Byrgir  jarl  brosa;  ok  tdku  J)á  Svíar  til  konúhgs1* 
Jón,  son  Sörkvis  konúngs,  var  hánn  |>á  vetr 
garnall;  hofðu  |>á  Svíar-konúng13  brókláusaíi14. 

*)  á,  F.  a)  þ  JPj  tabola,  B,  ö.  mefr  eiv{  {rángt)  F.  *) 
þ.  F;  innihald  versanna  .finnst  hvÖrli  i  G,  ne  F,  en  einúngis 
þahnig  i  -B.'^pau  er  þat  segja :  at  þar  Kggi  tígn  konúnga,  stoif 
ok  stólpi,  mynd  ok  dæmi  trúkr ,  prýði  ok  drengskapar ,  haré"r 
skörugleíkr,  skjól  ok  hlífó*  sinnar  fóstrjaréar  ok  íöðurleifðar, 
hreysti  haráT-ræáuinar ,  niðran  lívinanna,  vegt  Noregs,  áýrfí 
sinnar  þjóðar,  eflíng  réttinda,  rettíng  laga,  ástúð'  allra  sinna  manna. 
§)  vegginn,  B,  F.  6)  octavo ,  B*  áttunda ,  F.  7)  nostri 
Jesu  Christiy  b.  B.  •)  Túr  Itefir  eirspennih  ritari  UTdega  le&it 
rángt;  má  vera  at  {eptir  millesimo)  CCII  (eðV  annat  árstalncert 
hcefi)  hafi  sta&it  i  frutnriti  hans.  Frtí  si&ara  [  hefir  B:  M°. 
CC°.  XV,  en  F  frá  fyrra  [  þá  er  liðit  var  frá  híngatburðl 
vors  herra  Jtsú  •  Ghristí  þúsund  V  vetrum,  fátt  í  tvo  huridrút 
vetra.  Hi&  retta  árstal  meina  nu  fróiSir  menn  vera  ega  1202. 
9)  hálfen  þriðja  tug  ára ,  b.  F;  frá  [  v.  B,  her.  -  16)v-  -B;  í 
.staðinn,  b.  F.      xi)  Valdamar,  Br  Valdimar,  *a)  þ.  -B; 

jarls,  G ;  ríkis  ok  tii  jarls,  F.  18 )  fi.  B\  jarl,  G,  B.  *+) 
Sverrir  iuifði  yerit-konúngr  XX  vetr  bk  finun  vetr.    L^kr  bét  u« 


>5jgu  Sverris  Noregs  konúngs,  b.  B. 
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